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POLSKI CERAM PO LATACH

WIEK XIX W DZIEJACH SWIATOWEJ CYWILIZACJI nazywany jest
stuleciem archeologii. Nie tylko dlatego ze dyscyplina ta, wczeéniej
kojarzona z dyletanckim kolekcjonerstwem, wtedy wlasnie wypracowata
reguly pozyskiwania Zrédet (metoda wykopaliskowa) i ich krytycznej
analizy (system trzech epok), przeksztalcila sie wiec w nauke. Przede
wszystkim z tego powodu, Ze zmianie ulegta mentalno$¢ swiata Zachodu,
ciagle poszukujacego celéw dla ulokowania swej zdobywczej mocy.
Zapoczatkowana u schytku $redniowiecza epoka poznawania i podboju
ziemskiego globu dobiegala konica, z map znikaly ostatnie biate plamy.
Napedzany energia niespotykana u innych bialy cztowiek oczekiwat
nowych wyzwan i fascynacji. Znalazt je w zamierzchlej przeszitosci
w epokach przedhistorycznych nierozpoznanych wéwczas zupelnie i tak
mrocznych, jakimi niegdy$ byly ,jadra ciemnosci” tropikalnych laséw
Azji i Afryki. Perspektywa przestrzeni przemienila sie wiec
w  perspektywe czasu. Dziewietnastowieczni elitarni zdobywcy
rywalizowali juz nie o to, kto pierwszy dotrze na ziemski biegun lub na
himalajski szczyt, ale o to, komu uda sie odkopaé¢ w pustynnych piaskach
catlkowicie zapomniana, a niegdy$ tak znaczaca w dziejach ludzkosci
cywilizacje.

Najwieksze mozliwosci w tym szlachetnym wyScigu mieli oczywiScie
dawni zdobywcy, bo to oni, przemienieni teraz w kolonizatoréw,
kontrolowali krainy, gdzie rodzily sie i rozkwitaty starozytne cywilizacje.
Dlatego archeolodzy ze Stanéw Zjednoczonych niepodzielnie panowali
wowczas w Meksyku i Peru, a Anglicy, Francuzi i Niemcy rywalizowali na
terenie Egiptu, Grecji, Palestyny i Iraku. Mieli ulatwiony dostep do
terenéw wykopaliskowych, korzystali z ochrony swoich rzadéw, a czesto
réwniez z ich zasobéw finansowych. Byli tez pionierami podejmujacymi
tego rodzaju poszukiwania, dlatego i ich odkrycia byly imponujace,
pierwsze i niezrbwnane. W ten spos6b to ich wiek zyskal miano wieku
archeologii; ten, ktéry miat nadej$¢ po nim nazwany zapewne bedzie
wiekiem interpretacji, bo przede wszystkim skupial sie na doskonaleniu



warsztatu poznawczego, obrébki Zrédet archeologicznych i budowaniu na
ich podstawie wiarygodnego obrazu pradziejowych kultur.

Dziewietnastowieczny wyScig archeologéw w glab czasu okazat sie
przygoda nie mniej fascynujaca niz wczedniejsze wyprawy na niezbadane
lady. Jest to najbardziej malowniczy, awanturniczy i pionierski okres
w dziejach Sswiatowej archeologii. Odkrycia, ktérych wéwczas dokonano
— calych cywilizacji, jak sumeryjska czy miejsc biblijnych jak
Abrahamowe Ur — do dzi$ zaliczane sa do najwiekszych,a ich okolicznosci
przy¢miewaja romantyczna fabula hollywoodzkie produkcje w rodzaju
W poszukiwaniu zaginionej arki. Sa gotowym materialem na fascynujaca
ksigzke. Pierwszy wpadt na to Ceram, czyli Kurt Wilhelm Marek (1915-
1972). Jego najwieksze, do dzi§ cieszace sie popularnodcia dzieto
Bogowie, groby, uczeni. Powies¢ o archeologii powstalo w 1949 roku, na
polski zostalo przelozone w 1958 roku. Dwa lata wcze$niej ukazato sie
Gdy storice bylo bogiem i byla to pierwsza w naszym piSmiennictwie
ksiazka popularyzujaca wielka przygode Swiatowej archeologii. Zenon
Kosidowski byt wiec w polskim pi$miennictwie pierwszym autorem
powiesci archeologicznej.

Nalezy przypomnieé¢, w jakich nastgpilo to okolicznosciach. Nie tylko
z tego powodu, ze dzielo to ukazywalo sie tuz po okresie stalinowskiej
smuty, gdy polscy archeolodzy mogli jezdzi¢ co najwyzej do Mirmeki na
Krymie, gdzie profesor Michatowski, twérca polskiej szkoty archeologii
$ré6dziemnomorskiej, dopiero szykowatl sie do wielkiej kariery; réwniez
i z uwagi na sytuacje, w jakiej byta dotychczasowa archeologia polska,
a takze spoteczna wiedza o jej dokonaniach. W wieku XIX, wspomnianym
juz ,wieku archeologii”, Polacy rozdarci na trzy przedzielone kordonami
czesci, pozbawieni samodzielnych uniwersytetéw i finansowego wsparcia
wlasnego panstwa w dziedzinie archeologii, dopiero u schytku stulecia
opuscili poziom dyletanckich fascynacji ,krayowymi starozytnoSciami”.
Na poczatku XX wieku powstaly juz naukowe os$rodki polskiej archeologii
w Krakowie, we Lwowie, w Warszawie i Wilnie. To one daly poczatek
uniwersyteckim katedrom archeologii w odrodzonej Polsce. Doréwnujac
wiedza i zapatem badaczom z Zachodu, polscy archeolodzy mieli jednak
o wiele mniejsze mozliwosci finansowe, a ponadto wdali sie w ostra
polemike z nacjonalistycznymi, potem juz nazistowskimi archeologami
niemieckimi, kwestionujacymi stowiafisko$¢ ziem nad Odra i Warta. To
pochianiato ich energie, o ekspedycjach wykopaliskowych na innych
ladach mogli tylko marzyé. Tam podrézowali zamozni archeolodzy
amatorzy, jak Michat Tyszkiewicz realizujacy swe kolekcjonerskie pasje,
po przekupieniu tureckiego urzednika noca pokatnie rabujacy grobowce
w Dolinie Krélé6w w Egipcie i uwozacy potajemnie swe trofea do
patacowego muzeum w Wilnie.



Do czasu Kosidowskiego wiec polscy uczeni, a tym bardziej publiczno$é
czytajaca, wiedzieli niewiele albo zgola nic o wielkiej przygodzie
Swiatowej archeologii, o tym, jak pustynne piaski i egzotyczne puszcze
przeméwily jezykami twdrcéw wielkich, choé zapomnianych cywilizacji.
To jego zapat i zdolnosci, znajomos¢ jezykéw zachodnich zapewniajaca
dostep do stosownych lektur i dlugoletni pobyt w Stanach
Zjednoczonych, gdzie lektury te byly dostepne, sprawily, ze pierwsza
porcja wiedzy o wielkiej archeologicznej przygodzie dotarta nad Wiste.

Za nia poszly oczywiscie kolejne publikacje. Liczne prace Kazimierza
Michatowskiego i jego uczniéw, popularne opracowania wspomnianego
juz Cerama, ale tez thumaczenia oryginalnych dziet
dziewietnastowiecznych odkrywcéw — archeologéw: Evansa (cywilizacja
minojska na Krecie), Layarda (odkrywca asyryjskiej Niniwy), Rawilsona
(odczytal pismo klinowe), Wolleya — badacza Ur i $sladéw biblijnego
potopu, Cartera — odkrywcy stynnego grobowca Tutanchamona i wielu
innych. Zebratoby sie tego kilkadziesiat pozycji.

Dlaczego wiec wraca¢ do wydanej przed ponad pétwiekiem pracy
pasjonata, ale jednak amatora? Tym bardziej ze z dzisiejszej perspektywy
nie jest to praca bez wad, w niektérych ustepach anachroniczna, jesli
chodzi o interpretacje i datowanie znalezisk, co na szcze$cie Kosidowski
referuje rzadko, skupiajac sie na relacjonowaniu samej archeologicznej
przygody w terenie. Bo od jego czasu w tej dziedzinie zmienilo sie prawie
wszystko — poczawszy od tego, ze chronologia cywilizacji starozytnych
dzieki zastosowaniu metod technicznych (np. metody radiowegla Yc,
ktéra Kosidowski nazywa metoda atomowa) osiagneta wysoki poziom
precyzji, a interpretacje archeologicznych faktéw - poddane zostaty
rzeczowej krytyce eliminujacej wplyw Swiatopogladowych upodoban
i przekonan badaczy. Stad przypisywanie przez Kosidowskiego wtadcom
minojskim kwietyzmu i rozwiazto$ci na podstawie freskéw z Knossos dzi$
wywoluje tylko rozbawienie. Podobnie jest z zamieszczonymi w kilku
miejscach w ksigzce popisami stalinowsko-leninowskiej sylogistyki
krytykujacej ,archeologie burzuazyjng” za umystowe lenistwo,
usprawiedliwianie klasowego wyzysku i skupianie sie jedynie na dziejach
ksiazat, a lekcewazenie ludu roboczego. Cho¢ przeciez sama jego ksiazka
jest w calo$ci pochwala tejze archeologii, bo w XIX wieku przeciez innej
archeologii niz burzuazyjna nie byto. W tym przypadku jednak musimy
pamietad, ze do pisania tej pracy Kosidowski zabral sie zapewne wkrétce
po powrocie do Polski w 1951 roku, a wiec w okresie najwiekszej
stalinowskiej opresji. Jest to wiec swoisty dokument czasu, ograniczen,
jakie ideologia narzucala eseistyce traktujacej nawet o tak odlegtych
czasach jak starozytny Egipt czy Mezopotamia. Jes§li jednak autor



zamierzal wowczas prace te opublikowaé, musiat oddaé ofiare cielcowi
ideologii. Musial tez co pewien czas podkresla¢ zastugi socjalistycznych,
gléwnie radzieckich badaczy w odczytywaniu wezlowych zagadnien
dziejéow starozytnego Swiata. Dzi§ nikt nie pamieta o tych nazwiskach
w historii nauki. W czasach Kosidowskiego, jak i teraz, to jednak uczeni
z Zachodu wioda prym w tego rodzaju badaniach.

Pamietajac o tym, znajduje réwnocze$nie powody przywrdécenia ksiazki
Gdy storice byto bogiem do czytelniczego obiegu. Chocby taki, ze nalezy
ona juz do szacownego grona ksiazek z historii Swiatowej archeologii, ale
tez do polskiej powojennej literatury (jak naleza do niej ksiazki Pawla
Jasienicy i Melchiora Warikowicza), byla pierwsza w swej dziedzinie
i prezentowala wysoki poziom literacki. Nie nalezy do lekcewazonego
zarOwno przez uczonych, jak i czytelnikéw gatunku prac
popularnonaukowych, lecz jest literackim esejem majacym za przedmiot
historie naukowych odkry¢ i pomimo uplywu lat, rozwoju i zmiany
naukowych pogladéw wlasciwie nie zawiera istotnych bledéw. Jest
popularng, ale udana synteza dziewietnastowiecznej przygody S$wiata
Zachodu z archeologia krajéw egzotycznych. W szczegélnosci podkresli¢
nalezy jej walory literackie, ktére decyduja o przyjemnosci lektury.
Wprawdzie jezyk jest w niej nieco archaiczny, réwniez niekiedy
nazewnictwo geograficzne i pisownia obcojezycznych nazw czy imion
odbiegaja od wspbétczesnych rygoréw, ale styl, dobér faktéw, anegdot,
dialogi i suspensy skomponowane sa jak w prawdziwym dziele
literackim. Nie na darmo autor byt rasowym radiowcem i znal spos6b
uwodzenia stuchacza, przykuwania jego uwagi. Piszac, stosowat rowniez
te umiejetnoScii W tym przypadku zasada brzmiata: jesli chcesz
zajmujaco i przekonujaco opowiedzie¢ jaka$ historie, opowiedz ja
najpierw komus, w ostateczno$ci gto$no sobie samemu. Zobacz, jak dziata
w odbiorze, usun mielizny i przelewaj na papier. W ksiazce
Kosidowskiego zasada ta dziala nadal.

Zdzistaw Skrok
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PIELGRZYM Z NEAPOLU

W PIERWSZYCH LATACH XVII WIEKU zastynat we Wrloszech
neapolitaniski kupiec Pietro della Valle. Poniewaz wiele podrézowat po
dalekich krajach egzotycznych, ziomkowie nazywali go Il Pellegrino -
pielgrzym.

Pietro jednakze nie podrézowal, jakby to nalezalo przypuszczac,
w poszukiwaniu drogocennych korzeni i tkanin jedwabnych. Pobudka
jego podrézy byly sprawy zgola romantyczne, a mianowicie doznany
w miodosci zawdéd mitosny. Potem juz zasmakowal w wildczegostwie
i zawsze niesyty wrazen, zapuszczal sie w coraz to inne nieznane krainy,
gdzie stopa Europejczyka rzadko stawata.

Dziwnym zrzadzeniem losu przygody tego romantycznego kupca staty
sie pamietne w dziejach archeologii i dzieki temu warto poswieci¢ im
kilka chwil uwagi.

PrzenieSmy sie wiec wyobraznia do Neapolu. W kosciele San
Marcellino odbywa sie nabozenstwo zaméwione przez Pietra. Nawa
zapelila sie po brzegi, wszyscy w mieScie dowiedzieli sie juz przez
poczte pantoflowa o frasunku mltodego Pietra i o jego postanowieniu.
W ciagu dwunastu lat byt zareczony z nadobna panng z zamoznego domu
kupieckiego i raptem uderzyl w niego piorun: rodzice wydali ja za maz za
kogo$ innego.

Upokorzony i dotkniety w najczulszych uczuciach milodzieniec
postanowit szukaé¢ zapomnienia w podrézach. Nie wymknat sie jednak
z miasta cichaczem. Z typowym dla potudniowca zamitowaniem do scen
pompatycznych, zegnat sie z rodakami w sposéb teatralny. Po
zakoniczeniu nabozefistwa kaptan zawiesit mu na szyi zloty amulet
wyobrazajacy kostur pielgrzymi. Mieszczanie stawali na palcach, by nic
nie uroni¢ z widowiska, a Pietro sktadal uroczyste §luby, iz nie wréci do
Neapolu zanim nie odwiedzi Grobu Swietego.

Wyprawa do Jerozolimy stala sie zaczatkiem jego barwnego
i urozmaiconego przygodami zycia podrézniczego. Nie skonczyto sie
bowiem na naboznej pielgrzymce do Ziemi Swietej. Neapolitaficzyk
zwiedzil Wenecje, Konstantynopol i Kair, poptynat na trudno naéwczas



dostepne wyspy Lewantu, przemierzyl wzdluz i wszerz Mezopotamie
i Syrie, dotart nawet do Iranu.

W XVII wieku podréz taka nie byla fraszka. Miesigcami trzeba byto
przemierza¢ stepy i pustynie, géry i moczary, kolebiac sie na twardym
grzbiecie wielbtada. Statkom zaglowym, niewygodnym i ‘tatwo
niszczonym przez burze, grozilo state niebezpieczefistwo korsarskich
napadéw. Podréznik musiat znosié upaly i mrozy, gtéd i pragnienie,
robactwo, brud i najrozmaitsze choroby. Na drogach grasowali
rozbéjnicy, a ludno$¢ mahometanska odnosita sie do Europejczykéw
z nieukrywana wrogoscia.

W ciagu swych podrézy Pietro della Valle nie zrywal lacznosci
z rodakami z Neapolu. Wysylat do nich regularnie listy, niejednokrotnie
zaopatrzone w nagtéwek: ,Z namiotu mego na pustyni”. W listach tych
zabtysnal niespodzianym talentem pisarskim. Blyskotliwy styl, wykwintny
humor, bystro$¢ obserwacji i barwno$¢ opiséw, nade wszystko jednak
obfito$¢ przygdd pelnych zabawnych sytuacji i porywajacych intryg, oto,
co w krétkim czasie zyskato mu ogdélny poklask wspétziomkow.

Pietro della Valle, jak przystalo na Wiocha o zywym temperamencie,
rychto otrzasnal sie z milosnej porazki. Swiadcza o tym frywolne
przygody, ktére opisuje z gustem i humorem. Przebywajac na wyspie
Chios, rzucil sie w wir zabaw tamtejszej swawolnej ludno$ci. Dniem
i noca odbywaly sie tance, $piewy i urocze igraszki z miejscowymi
strojnisiami, a Pietro czul sie w swoim zywiole. Z filuterna chelpliwo$cia
opowiada, jak w pewnym mie$cie greckim mniszki miejscowego klasztoru
tulity go czule i calowaly za to, Zze z godnoscia osadzil tureckiego
dostojnika, ktéry domagat sie od niego ztozenia hotdu i podarunkéw.

W Konstantynopolu zastyszatl, ze sultan posiada jedyny naéwczas pelny
tekst dziel Liwiusza, otrzymany w spadku po cesarzu bizantyniskim. Pietro
zapalal checiag nabycia tego bialego kruka i zaofiarowal za niego pieé
tysiecy piastréow. Ale wladca turecki odrzucit propozycje zuchwatego
Europejczyka. Wtedy Pietro prébowat przekupi¢ bibliotekarza
suttanskiego, przyrzekajac mu 10 tysiecy koron za wykradzenie
manuskryptu. Intryga spelzta jednak na niczym, bo nieuczciwy urzednik
nie mo6gt w bibliotece odnalezé cennego zabytku pisSmiennictwa.

W Mezopotamii Pietro zakochal sie po raz drugi w zyciu. Wybranka
jego byla 18-letnia dziewczyna, ale los srogi i tym razem go nie
oszczedzit. Wkrétce po $lubie mloda malzonka zachorowala na
tajemnicza chorobe i zmarla.

Rozpacz podsuneta Pietrowi niesamowity pomyst: zwloki ukochanej
kazat zabalsamowac, a potem przez cate cztery lata obwozit sie z trumna
po Swiecie, zanim zlozyl ja w grobie rodzinnym w Neapolu. Pietro
poprébowat jeszcze raz szczeScia: ozenit sie z Gruzinka, ktéra byla



przyjaciétka zmarlej i opiekowala sie nig podczas jej choroby. Tym razem
sprawa zakonczyla sie pomys$lnie: owocem malzefistwa byto 14 synéw.

W podrézach swoich Pietro dotarl réwniez do poludniowej Pers;ji.
W odlegtosci 60 kilometréw na poludniowy wschdéd od miasta Sziraz
ukazal mu sie obraz do glebi przejmujacy majestatem i groza. Byly to
jakie$ gigantyczne ruiny, o ktérych nic dotad nie sltyszal. W kotlinie,
otoczonej skalistymi pagérkami, widnialy tarasy z prowadzacymi na nie
schodami, pogruchotane kolumny, poszczerbione mury, a przede
wszystkim ogromne lwy pilnujace masywnych portali.

Pietro, przygladajac sie tym ruinom, nie mégl wyj$¢ ze zdumienia.
Wydawato mu sie, ze piaski, naniesione tu od wiekéw przez gorace
wiatry pustyni, niby o$miornice objely zarlocznymi mackami mury,
portale i kolumny. Groze i tajemniczo$¢ wzmagata glucha cisza,
otaczajaca 6w osamotniony krajobraz zniszczenia.

Potezne ruiny, ciagnace sie na przestrzeni kilkuset metréw, stanowic
musialy jaki§ wspaniaty patac z zamierzchtych czaséw. Kto byl twérca
tych monumentalnych budowli? Okoliczna ludno$é, poza legendami
i opowiesciami o duchach rzekomo zamieszkujacych ruiny, nie mogta daé
podréznikowi zadnego wyjasnienia. Tradycje tubylcéw siegaty jedynie do
czas6Ow legendarnego kalifa Bagdadu z VIII wieku, Haruna al Raszida,
bohatera Tysigca i jednej nocy. Tymczasem ruiny snadz byly o wiele
starsze.

Blakajac sie po zwalach gruzéw, Pietro zauwazyl na ceglach jakie$
dziwne, zagadkowe znaki. Zrazu wydato mu sie, ze to po wilgotnych
jeszcze ceglach dreptaly ongi$s ptaki i pozostawily odciski swoich
pazuréw. Po blizszym jednak przyjrzeniu sie spostrzegl, ze znaki te
skladaja sie z szeregu poziomych i pionowych kresek. Wszystkie kreski
mialy ksztalt klinéw, niewatpliwie dzieki temu, Ze nieznany artysta,
dotykajac patyczkiem wilgotnej gliny, za kazdym razem uzywat
z poczatku wiekszej sity.

Gdy Pietro przywi6zt odbitke tych znakéw do Europy, rozgorzat
namietny spor nad ich sensem i znaczeniem. Jedni twierdzili, ze stanowia
one jakie§ pradawne pismo, inni znowu upierali sie, ze dziwne kreski sa
jedynie prymitywnym ornamentem, ktérym zdobiono Sciany iranskiej
budowli. Pietro wypowiedzial sie za pierwsza teza. W jednym z listéw
z roku 1621 donosi, ze naliczyl sto odrebnych znakéw i ze kazdy z nich
oznacza, wedlug jego przypuszczenia, caly wyraz. Z podziwu godna
przenikliwo$cia wyrazil opinie, ze pismo klinowe nalezy czytaé i pisa¢ od
lewej ku prawej stronie, poniewaz ostrza poziomych klinéw zawsze bytly
skierowane na prawo.

Przedmiotem Zywego zainteresowania staly sie réwniez same ruiny.
Przypuszczano trafnie, ze Pietro della Valle odkryt gruzy Persepolis,



stolicy imperium perskiego zalozonego w VI w. p.n.e. przez Cyrusa,
zdobywce Babilonii. Jeden z nastepcéw Cyrusa, Dariusz, wybudowat
w Persepolis imponujacy patac, liczacy setki sal i komnat. Tutaj
przebywal wsrdd ol$niewajacego zbytku, odziany w purpurowe,
haftowane ztotem szaty. Miat do dyspozycji 15 tysiecy stug patacowych,
tysiac jezdZcow strazy przybocznej i 10 tysiecy pieszych zolnierzy.

Imperium perskie trwalo tylko dwiescie lat. Podstawy jego istnienia,
oparte na wyzysku podbitych ludéw i przemocy wojskowej despoty, byty
zbyt kruche. By pokry¢ ogromne koszty dworu i wojska, urzednicy
krélewscy nakladali na lud pracujacy, szczegdélnie na chlopéw, coraz
wieksze podatki i daniny, totez Aleksander Macedonski, po rozgromieniu
armii Dariusza, bardzo latwo podporzadkowat sobie ludy i plemiona
wchodzace w sktad pokonanej Persji.

Zwycieski Aleksander zajal Persepolis, a przy tej okazji patac krélewski
poszedl z dymem. Istnieja rézne wersje co do przyczyn tego pozaru.
Grecki historyk Diodor twierdzi, ze patac podpalil wlasnorecznie
Aleksander Wielki ,podczas orgii pijackiej, w chwili kiedy postradat
panowanie nad swoim umystem”. Inny historyk, Klitarch, opisujac te
sama libacje, opowiada, ze tancerka ateriska Thais w czasie tafica cisneta
ptonaca pochodnie miedzy drewniane kolumny patacu. Widzac to, pijana
zgraja kompanéw macedonskich chwytata na wyscigi inne pochodnie
i rzucala je przed siebie na o$lep. Gléwna cze$é patacu z drogocennymi
tkaninami, rzezbami i wazami zajela sie w mgnieniu oka ptomieniem.
Stuzba tylko z wielkim trudem zdotata uratowaé kilka bocznych skrzydet
budowli.

Ocalale czesci patacu przetrwaly liczne jeszcze wieki. Czas jakis mieli
tam siedzibe kalifowie islamu, potem przyszly niszczycielskie najazdy
Mongotéw i Turkéw i z patacu pozostaly jeno gruzy. Ruiny zarosty
niebawem skapa roslinnoscia i pasty sie na nich owce pasterzy arabskich.
O pochodzeniu ruin zapomniano zupekie. Dopiero w XVII wieku Pietro
della Valle odkryciem swoim przypomniat Europie o dawnej $wietnosci
Persepolis.

Choé¢ podréznik wiloski nie moégl przypuszczaé, ze w pionowych
i poziomych kreseczkach kryje sie ogromna skarbnica wiadomosci
o cywilizacjach Sumeréw, Babiloficzykéw, Asyryjczykéw i innych ludéw
Bliskiego Wschodu, to jednak niezaprzeczalna jego zastuga jest to, iz on
pierwszy przywi6zt probki pisma klinowego do Europy i wbrew opinii
wielu uczonych z zadziwiajaca bystroScia domyslat sie w kreskach
starodawnego pisma, a nie ornamentu. Dlatego nazwisko jego zachowato
sie na zawsze w dziejach archeologii.



PISMO KLINOWE ZACZYNA PRZEMAWIAC

W PIERWSZYCH LATACH XIX WIEKU przebywal w niemieckim miescie
uniwersyteckim Getyndze nauczyciel greki i laciny tamtejszego liceum,
Jerzy Fryderyk Grotefend. Uwazano go po trosze za dziwaka, poniewaz
ulubionym jego zajeciem bylto rozwigzywanie wszelkiego rodzaju szarad
i rebuséw, w czym wykazywal niepowszednia bystro§é i szybkosé
orientacji. Znajomi i przyjaciele wyszukiwali mu najwymyS$lniejsze
zadania, ale Grotefend nigdy nie dat sie zapedzi¢ w kozi rég.

W roku 1802 do rak amatora tamigltéwek dostat sie pewien tekst
z Persepolis, nad ktérego odszyfrowaniem glowito sie bezskutecznie wielu
uczonych. Zagadkowe znaki klinowe intrygowaly go i nie daly mu spaé
po nocach. Pewnego dnia, bedac w piwiarni, gdzie zazwyczaj spedzat
wieczory wsrod kolegéow przy kuflu piwa, oSwiadczyl im nie bez
chelpliwosci, ze potrafi odczytaé pismo klinowe.

Kompani przyjeli to z wesolym niedowierzaniem. Pismo klinowe
stanowilo wtedy wilasnie jeden z najbardziej modnych probleméw
naukowych i powszechnie bylo wiadomo, jaka nieprzezwyciezona
trudnos$¢ stanowi jego odczytanie. Byli przeciez uczeni, ktérzy twierdzili,
ze jest to problem w ogdle nie do rozwigzania.

W drugiej potowie XVIII wieku udat sie do Persepolis duniski uczony
Karsten Niebuhr, przerysowal wiele znakéw klinowych, ale nie zdotal
odczyta¢ ani jednego wyrazu. Nie powiodlo sie réwniez Niemcowi
Tychsenowi i Dunczykowi Miinterowi, chociaz zastuga ich bylo wiele
trafnych spostrzezen.

Trudno wiec dziwié sie, ze w piwiarni rozlegly sie glo$ne $miechy
i docinki. Wszyscy cenili zdolnodci Grotefenda, ale od rozwigzania
niewinnego rebusu do odszyfrowania pisma klinowego, nad ktérym
daremnie wysilali sie najwybitniejsi specjalisci, droga byta daleka. Kpiny
niedowiarkéw ubodly Grotefenda do zywego. Zaproponowatl wiec zaklad,
iz pismo odczyta, na co koledzy z ochota przystali.

Zabierajac sie do trudnego zadania, Grotefend zauwazyl, Ze napis
pochodzacy z Persepolis dzielit sie na trzy wyraZnie rozgraniczone
kolumny. Czyzby napis byl tréjjezyczny? Dzieki lekturze starozytnych



pisarzy Grotefend znat historie pafistwa staroperskiego i wiedzial, ze
okoto 540 roku p.n.e. krél perski Cyrus podbitl panstwo babilonskie.
Poniewaz napis pochodzit z Persepolis, przeto jedna z trzech kolumn
z pewnoS$cia zawiera tekst w jezyku staroperskim. Ale ktéra kolumna?
Grotefend rozumowal w nastepujacy sposob: jezyk perski byt jezykiem
zwycieskiego narodu, sila rzeczy wiec powinien zajmowaé miejsce
centralne. Tym centralnym miejscem jest na pewno kolumna $rodkowa.
A kolumny boczne? Przypuszczaé nalezy, ze zawieraja przektad na jezyki
dwoch najliczniejszych podbitych ludow.

Po przyjeciu tej zdumiewajaco prostej i zarazem wnikliwej hipotezy
Grotefend przyjrzat sie blizej znakom klinowym $rodkowej kolumny.
Zauwazyl niebawem rzecz bardzo charakterystyczna, ktérej chwycit sie
skwapliwie. Wéréd znakéw klinowych powtarzata sie dwukrotnie jedna
i ta sama grupa czy kombinacja kresek, oddzielona kreska uko$na, a wiec
wyrazajaca jakie$ stowo. Z wlasciwa sobie bystro$cia wpadl na pomyst, ze
tekst informuje o jakim$§ dynastycznym nastepstwie w perskim domu
krélewskim, ze wiec oba identyczne zespoly znakéw moga
przypuszczalnie oznaczaé tytut krélewski. Wedlug takiego zalozenia tekst
przedstawialby sie nastepujaco:

Krél — imie kréla — niewiadome stowo A — krdl — imie kréla — niewiadome stowo A —
niewiadome stowo B

Znaczenie niewiadomego stowa A narzucalo sie samorzutnie.
Niewatpliwie owa grupa znakéw klinowych, okreslona litera A, wyraza
stowo ,,syn”. Uzupelniony w ten sposéb tekst brzmiatl wiec:

Krél — imie kréla — syn — kréla — imie kréla — syna — niewiadome stowo B

Brak tytulu krélewskiego w ostatnim czlonie zdania (przy
niewiadomym slowie B) nastreczal wiele klopotu. Teza, jakoby tekst
oznaczal wyliczenie nastepstwa dynastycznego, wydawala sie by¢é
zachwiana. Ale Grotefend nie dal sie tatwo zbi¢ z tropu. Rozumowat
w ten sposdb: skoro niewiadome stowo B, niewatpliwie imie jakiego$
Persa, nie jest zaopatrzone w tytut krélewski, tak jak dwa poprzednie
imiona, nalezy wnioskowaé:

a. ze czlowiek, ktéry nosit to imie, nie byt krélem, b. ze musiat
pozostawaé z obu krélami w jakim$§ stosunku pokrewienistwa, skoro
znajduje sie w ich towarzystwie, c. Ze, jak to $wiadczy dwa razy
powtérzone stowo ,,syn”, byt ich ojcem i dziadkiem.

Tekst brzmialby wtedy:

Krdl — imie kréla — syn — kréla — imie kréla — syna — imie Persa.



Grotefend czul, Ze jest na wlasciwym tropie. Gdyby udalo mu sie
znalez¢ w historii kréléw perskich taka sytuacje dynastyczna, gdzie jakis$
Pers, niebedacy krélem, miat jednakze syna i wnuka, ktérzy wstapili na
tron — sprawa bylaby rozwiazana. Wtedy odpowiednie nieodczytane
grupy znakéw klinowych mozna by zastapié historycznymi nazwiskami.

Zaczat szperaé w tekstach starozytnych historykéw i natrafil na
wlasciwe osobisto$ci. Oto ksiaze perski Hystaspes miat syna Dariusza,
kréla perskiego od roku 521 do 486 p.n.e. Wnuk jego, a syn Dariusza,
Kserkses, znany z tego, ze usilowal podbi¢ Grecje, panowal od roku 486
do 465 p.n.e. Tekst brzmiatl ostatecznie:

Krdl Kserkses, syn krola Dariusza, syna Hystaspesa.

Sprawa nie byla jednak tak prosta, jak tu ja przedstawiamy. Imiona
kréléw zaczerpnat bowiem Grotefend z Herodota, podane wiec byly
w brzmieniu greckim. By rozezna¢ fonetyczne brzmienie kazdego
osobnego znaku klinowego, nalezalo zna¢ imiona krdlewskie w ich
autentycznym brzmieniu staroperskim. Klucza do rozwiazania tego szukat
Grotefend w tekscie Awesty, Swietej ksiegi Perséw, ktérej jezyk byt
najbardziej zblizony do staroperskiego.

Mimo ze nazwisko np. Hystaspesa byto tam podane w kilku odmianach
(Goszap, Kistap, Gustasp, Witasp), zdotat droga niezwykle przenikliwych
wnioskowan odszyfrowaé¢ dziewie¢ alfabetycznych znakéw staroperskiego
pisma klinowego. Dopiero w trzydziesci cztery lata pdzniej, tj. w roku
1836, Niemiec Lessen, Francuz Burnouf i Anglik Rawlison odczytali reszte
alfabetu.



NAPIS NA SAMOTNEJ SKALE

NA ZAGLOWCU ANGIELSKIM, kursujacym miedzy Wielka Brytania
a Indiami, stuzyt jako chlopiec okretowy Henryk Fryderyk Rawlison.
Sprytny wyrostek nadstawial pilnie ucha, gdy pasazerowie, wygrzewajac
sie w storicu na pokladzie, opowiadali sobie cuda o krajach Indostanu,
dokad udawali sie jako kupcy lub urzednicy. Pod wrazeniem tych gawed
zaczal marzy¢ o dalekich podrézach i przygodach. Sluzba marynarska
wydata mu sie naraz obrzydla niewola i tylko czekal na sposobnosé, by
z niej sie wyrwaé w szeroki $wiat.

Podczas jednego z rejséw zaskarbil sobie przychylno$é¢ gubernatora
Bombaju, sir Johna Malcolma, ktéry zaproponowal mu stuzbe
w oddzialach wojskowych Kompanii Wschodnioindyjskiej. Rawlison
przystat z radoscia i w roku 1826, majac 16 lat, przeszedt na stuzbe tego
ostawionego towarzystwa akcyjnego, ciagnacego ogromne zyski
z ograbiania Indii i gnebienia ludno$ci hinduskie;j.

Rawlison dobrze musiat zastuzy¢ sie swoim chlebodawcom, gdyz po
uplywie kroétkiego czasu otrzymatl szlify oficerskie. W roku 1833
znajdujemy go w randze majora na stanowisku instruktora armii perskie;.
W 1839 roku rzad angielski mianowat go agentem politycznym
w Afganistanie. W latach nastepnych byl kolejno konsulem w Bagdadzie,
cztonkiem parlamentu brytyjskiego i w konicu postem na dworze perskim
w Teheranie.

Od  skromnego  chlopca  okretowego do  przedstawiciela
dyplomatycznego mocarstwa - to kariera niecodzienna. Jakim
okolicznosciom zawdzieczal Rawlison swoje powodzenie? Dzi§ juz
wiemy, ze byt on asem wywiadu angielskiego. W rekach jego skupiaty sie
nici wszelkich intryg politycznych Bliskiego i Srodkowego Wschodu.
W stuzbie imperializmu brytyjskiego judzil ludy i plemiona azjatyckie
przeciwko Rosji, sial niezgode miedzy Persami i Afganczykami, knut
nawet spisek przeciwko rzadowi perskiemu, choé¢ jako instruktor
wojskowy byt na jego zotdzie.

Nie mielibySmy powodu zajmowania sie Rawlisonem, gdyby nie fakt,
ze przyczynil sie on w duzym stopniu do odczytania pisma klinowego.



Wprawdzie agenci Intelligence Service bardzo czesto kryli swoja
dziatalno$¢ szpiegowska pod pozorem badarn naukowych i poszukiwan
archeologicznych, ale Rawlison réznit sie tym od nich wszystkich, ze byt
istotnie rzetelnym badaczem pisma klinowego i w tej dziedzinie osiagnat
powazne wyniki naukowe. Nie wiedzac nic o poszukiwaniach Grotefenda,
odczytat podobna metoda nie tylko nazwiska trzech poprzednio
wymienionych wladcéw perskich, lecz réwniez kilka dodatkowych
znakéw staroperskiego alfabetu klinowego. Gdy wreszcie w roku 1838
zapoznatl sie z praca Grotefenda, stwierdzil, ze pod wieloma wzgledami
wyniki jego badan byly daleko lepsze.

Wykonujac tajne zlecenia swoich mocodawcéw, Rawlison czesto
przenosit sie z miejsca na miejsce. W czasie tych podrézy bywat réwniez
w Behistunie, gdzie spotkata go jedna z najwiekszych przygéd. Pewnego
razu, znajdujac sie w odleglosci dwudziestu kilometréw od
Kermanszachu, stangl zdumiony przed prostopadla, poszarpana skala,
wznoszaca sie ponad réwnina na wysoko$¢ tysiaca metrow. Okoto stu
metréw nad przepascia widniata na niej stynna tablica behisturiska. Na
plytach, przymocowanych do skaly, rysowaly sie ptaskorzezby
wyobrazajace brodatych mezéw w powldczystych szatach perskich oraz
szereg kolumn pisma klinowego.

Ogromna  plaskorzezba znana  byla  dziesiatkom  pokoleni
zamieszkujacym kraje Bliskiego i Srodkowego Wschodu. U podnéza
behistuniskiej skaty wiodla ongi§ droga do Babilonu, a obecnie znajduje
sie tam ozywiony trakt handlowy laczacy Kermanszach z Bagdadem. Od
niepamietnych czaséw snuja sie po niej ociezate karawany kupieckie
i wedruja samotni podrézni. Zagadkowe postacie, wykute w skale,
napawaty zabobonnym lekiem przechodniéw i zamieszkujacych okolice
tubylcéw.

Plaskorzezba wywarla na Rawlisonie glebokie wrazenie. Przygladal sie
jej niejednokrotnie godzinami przez lornetke. Jakiez nieprzebrane
bogactwo wiadomosci historycznych kryto sie w tych znakach, ztozonych
z poziomych i pionowych klinéw! Uktad kolumn wyraZznie wskazywat na
to, ze tekst jest sporzadzony w trzech jezykach. Skoro — pomyslat sobie —
odczytano juz alfabet staroperski, moze powiedzie mu sie odkrycie
tajemnicy dwé6ch pozostatych jezykéw. Dotad nikt nawet o tym mysleé
nie moégt, gdyz material poréwnawczy byt zbyt skapy i sktadat sie jedynie
z dwudziestu znakéw wspomnianego juz napisu z Persepolis. Tymczasem
napis na skale behisturiskiej przedstawial pod tym wzgledem nieocenione
bogactwo, gdyz zawieral, jak zdotat naliczyé przez lornetke, ponad
czterysta dwudziestometrowych wierszy pisma klinowego. Z tak obfitym
materialem mozna by pokusi¢ sie o odczytanie napiséw w nieznanych
jezykach.



Sprawa nie byla jednak tak prosta. Najpierw nalezalo wdrapa¢ sie na
stroma Sciane skalng i wiszac nad przepascia, przerysowaé¢ dokladnie
kreske po kresce. Tego rodzaju przedsiewziecie wymagato dtugich drabin,
sznuréw i hakéw, sprzetu trudnego do zdobycia w prymitywnych
warunkach kraju.

Zamiar dotarcia do ptaskorzezby nie dal odtad Rawlisonowi spokoju.
Tygodniami badal szczegétowo kazdy wylom skaly i zastanawiat sie nad
r6znymi sposobami karkotomnej wspinaczki. Pewnego dnia odkryt cos, co
napehito go nadzieja. Zauwazyl bowiem pod napisem wzdluz calej jego
szeroko$ci wykuty w skale chodnik, ktéry stuzyt ongi$ rzezbiarzowi jako
rusztowanie. Byleby sie tam dosta¢ — pomySlal — a wtedy nietrudno
bedzie skopiowaé caty tekst. Z narazeniem zycia, postugujac sie linami
i hakami, dotart wreszcie do celu. Przywigzany linami do wystepéw
skalnych zaczal przerysowywacé znaki do grubego notesu. Praca trwala
miesigce. Codziennie na nowo wspinal sie po skale i posuwajac sie
wzdluz chodnika, skopiowat w ten sposéb dolne wiersze napisu. Okazato
sie jednak, ze z poziomu chodnika nie mozna byto dostrzec gérnej czesci
napisu, poniewaz wysoko$¢é plaskorzezby wynosita siedem metréw.
Wtedy podciagnatl na linie drabine i wchodzac po niej coraz wyzej, zdotat
przerysowaé kilka dalszych wierszy. Reszta pozostawata poza zasiegiem
widzialno$ci.

Nie dokoriczyt jednak pracy. Powolany przez swoje wladze zwierzchnie
musiat ja przerwaé i pospieszy¢ do Afganistanu. Dopiero w roku 1847
powrécit do Behistunu i podjal niedokoficzone dzieto. Tym razem
nalezato dotrze¢ do niedostepnych czesci napisu. Sam juz bat sie narazad,
totez najat do tego mlodego chtopca kurdyjskiego. Przymocowany do liny
spuszczonej ze szczytu skaly, mlody $miatek powbijal wzdtuz Sciany
drewniane kliny. Przewieszajac nastepnie drabine z klinu na klin
i wspinajac sie po niej, Kurdyjczyk przyciskal do poszczegdlnych
fragmentéw napisu wilgotna tekture, uzyskujac w ten sposéb wierna jego
odbitke. Po kilku tygodniach Rawlison stal sie jedynym na $wiecie
posiadaczem ogromnego tekstu klinowego, stanowiacego bezcenny
materiat naukowy. W roku 1848, po jedenastu latach pracy, przedtozyl go
Krélewskiemu Towarzystwu Azjatyckiemu w Londynie.

Napis behistufiski — jak to juz zaznaczyliSmy — zawierat teksty w trzech
réznych jezykach. Srodkowa kolumna napisana byla w jezyku
staroperskim. Odczytanie jej, dzieki poprzednim pracom uczonych, nie
przedstawiato szczegélnej trudnosSci. Jedna z dwu pozostatych kolumn,
pisana systemem sylabicznym, a wiec za pomoca znakéw klinowych
wyrazajacych cate zgloski, a nie poszczegélne litery alfabetu, stanowita
przeklad tekstu perskiego na jezyk iranskiego ludu Elamitéw. Pafistwo
Elamitéw juz od dawna nie istnialo, ale jezyk jego mieszkaricow byt



szeroko rozpowszechniony w Persji, czym ttumaczy sie napis na skale
behistuniskiej. Dzieki Duficzykowi Nielsowi Westergardowi, odkrywcy
klucza do tego jezyka, Rawlison i drugi Anglik Norris odczytali niebawem
dwiescie znakéw tej kolumny.

Pozostat do rozszyfrowania trzeci napis, stanowiacy, jak sie okazato,
przektad na jezyk asyro-babilofiski. Po zmudnych i skomplikowanych
pracach poréwnawczych Rawlison dokonat klopotliwego odkrycia: pismo
to bylo dziwaczna gmatwanina, pozbawiona logicznej konsekwencji. O ile
w pi$mie staroperskim kazdy znak klinowy stuzyl do oznaczenia odrebnej
litery alfabetu, a w piSmie elamickim do wyrazania zglosek — o tyle
w piSmie asyro-babilofiskim sprawa nie byla tak prosta. Tutaj ten sam
znak klinowy moégt wyraza¢ badz sylabe, badZ tez cale stowo.

W miare blizszego poznawania tego pisma ujawnila sie rzecz
niepokojaca. Bo oto tenze sam znak moégt stuzy¢ do oznaczania kilku
odmiennych zglosek, a nawet kilku r6znych stéw.

Na odwrét - szeregu zupelnie odrebnych znakéw uzywano dla
oznaczenia jednej i tej samej zgloski lub tez jednego i tego samego stowa.
Tak np. na gloske r pismo to miato az sze$é¢ znakéw klinowych, zaleznie
od tego, z jaka samogtoska r sie taczyto. W zgloskach ra, ri, ru, ar, ir lub
ur pisano gloske r za kazdym razem zgota innym znakiem klinowym. Co
wiecej, gdy do tych zglosek dochodzila jaka$ spétgloska, jak np. ra+m,
czyli powstala nowa zgloska ram, to w zespole tym litera r otrzymywata
inny znowu znak.

Ze zrozumialych wzgledéw nie mozemy zaglebia¢ sie tutaj w zbyt
drobiazgowe szczegély, aby jednak czytelnik mégt poznaé niewiarogodne
wprost trudnosci, z jakimi spotkal sie Rawlison, dodamy jedna jeszcze
osobliwo$¢ tego pisma. Gdy kilka znakéw klinowych taczylo sie w zespét,
wyrazajacy jaki§ przedmiot lub pojecie, to catkowite brzmienie tego
zespotu nie mialo nic wspélnego z brzmieniem jego czesci sktadowych.
Tak np. imie kréla Nabuchodonozora powinno bylo brzmie¢ wedtug jego
poszczegdlnych  skladowych czeSci fonetycznych: An-pa-sa-du-sis,
tymczasem wymawiatlo sie je Nabukudurriussur.

Gdy Rawlison opublikowal wyniki swojej mozolnej pracy, uczeni
mys$leli zrazu, ze pozwolit sobie na zart. — Jak to — powiadali — czy mégt
kiedykolwiek kto§ wymys$li¢ tak niedorzecznie zawily system pisania,
majacy przeciez shluzy¢ za narzedzie do komunikowania sie miedzy
ludZmi? - Skoro jednak przekonano sie, ze Rawlison nie popehil zadnej
mistyfikacji, niektérzy uczeni sadzili, ze tego rodzaju pisma nigdy nie
bedzie mozna odczytaé.

Sprawa w rzeczy samej wydawala sie beznadziejna. Ale, jak to
nierzadko bywalo w historii archeologii, szczedliwym zbiegiem
okolicznoéci dokonano wilasnie w tym momencie nowego rewelacyjnego




odkrycia. Oto francuski archeolog Botta, o ktérym bedzie mowa
w nastepnym rozdziale, wygrzebat w ruinach Niniwy okoto stu glinianych
tabliczek z pismem klinowym, pochodzacym z VII wieku p.n.e. Tabliczki
te przedstawialy material wymarzony dla lingwisty, zawieraly bowiem
szereg wiadomo$ci encyklopedycznych. Uwaza sie je dzi§ za najstarsza
encyklopedie w dziejach ludzkosci. Obrazki réznych przedmiotéw byly
utozone na nich w kolumny z odpowiednia nazwa po bokach w jezyku
babiloniskim oraz ze znakami klinowymi w ich brzmieniu fonetycznym.
Tabliczki te sporzadzono prawdopodobnie na uzytek uczniéw szkot
pisarskich w okresie, kiedy pismo obrazkowe i sylabiczne upraszczano,
tworzac pismo alfabetyczne.

Najstarsza encyklopedia w $wiecie dochowata sie wprawdzie
w nieduzych tylko fragmentach, dala jednak uczonym podstawe do
odszyfrowania dwustu znakéw pisma asyro-babiloriskiego.

W ciagu kilku zaledwie lat, wysitkiem zbiorowym wielu uczonych,
asyrologia poczynila takie postepy, Ze mogly ukazaé sie pierwsze
gramatyki jezyka asyryjskiego. Wielkie zastlugi dla asyrologii potozyli
uczeni rosyjscy. Miedzy innymi W. Goleniszczew wydal w roku 1888
pierwszy na S$wiecie stownik jezyka asyryjskiego, zawierajacy tysiace
starannie przerysowanych i skomentowanych znakéw pisma klinowego.

Cho¢ nie mozna negowac zastug Rawlisona, nie byl on jednak uczonym
w szlachetnym tego stowa znaczeniu, oddanym bezinteresownie wiedzy.
Znajac jako agent wywiadu tajemnice szyfréw, zabrat sie do odczytania
pisma behistuiskiego z pobudek wcale nienaukowych. Kierowala nim
raczej cheé pobicia rekordu w dziedzinie, ktéra nadéwczas stanowila
przedmiot ogélnego zainteresowania, a tym samym che¢ zdobycia
osobistego rozglosu. W pogoni za laurami nie wahal sie nawet
przywlaszczyé owocéw cudzej pracy. Niemaly huczek wywotal jego
zatarg z asyrologiem H. Hincksem, ktéry dokonat pewnych bardzo
waznych odkryé dotyczacych jezyka staroperskiego. Rawlison dowiedziat
sie o tym uboczng droga i do Londynu, gdzie wtasnie drukowata sie jego
praca, wystal natychmiast list, w ktérym wyniki Hincksa podat jako
wlasne odkrycie. Gdy zarzucono mu plagiat, udowadnial za pomoca
sfalszowanego stempla pocztowego, ze list do Londynu wystal przedtem,
zanim o odkryciu Hincksa moégl sie dowiedzieé. Afera poczatkowo
ucichla, ale w kilka lat pézniej plagiat Rawlisona i podrobienie stempla
pocztowego zostato catkowicie udowodnione.

Odszyfrowaniem pisma asyryjskiego zajmowalo sie wraz z Rawlisonem
kilku innych uczonych. Istnialy jednak wciaz jeszcze watpliwosci, czy
odczytano je trafnie. Gdy Rawlison zaczal chelpi¢ sie publicznie, ze
potrafi odczyta¢ nawet najtrudniejsze napisy klinowe, wtedy Krélewskie
Towarzystwo Azjatyckie w Londynie zdecydowato sie na krok bez



precedensu w dziejach nauki. Do czterech najwybitniejszych specjalistéw
wystano cztery zapieczetowane koperty, zawierajace jeden i ten sam
swiezo odkryty tekst asyryjski z wezwaniem do odczytania go. Rawlison,
Talbot, Hincks i Oppert odszyfrowali tekst, kazdy z osobna wedtug swojej
wlasnej metody i przeklad odestali w zapieczetowanych kopertach do
wybranej w tym celu komisji.

Okazalo sie, ze wszystkie przeklady byly prawie identyczne. Niektérzy
uczeni gorszyli sie wprawdzie obrana przez Towarzystwo metoda,
uwazajac ja za nielicujaca z godnoscia nauki, mimo to zgodne
odpowiedzi nie pozostawialy zadnej watpliwosci; odczytanie zatem
trudnego pisma asyryjskiego uwaza¢ nalezato za fakt dokonany. W roku
1857 wspomniane przeklady ogloszono drukiem pod tytutem: Napis kréla
Asyrii Tiglat-Pilesara, przettumaczony przez Rawlisona, Talbota, Hincksa
i Opperta.

Z tresci prastarego napisu behisturiskiego wynikato, ze w latach 529-
521 p.n.e. panowal w Persji Kambizes. Panstwem jego wstrzasaly
zamieszki i powstania polityczne podbitych i srodze ciemiezonych ludéw.
W dodatku w samym domu krélewskim powstaly spory i walki
dynastyczne, ktére powaznie ostabily wladze monarchy i skoficzyly sie
skazaniem na $mier¢ brata krélewskiego Bardi. W réznych stronach kraju
pojawili sie falszywi pretendenci do tronu. NajgroZniejszym z nich byt
mag, czyli kaptan religii zoroastryjskiej, Gau-mata. Podajac sie za Bardie,
ktéry rzekomo uciekt z wiezienia, zanim zdolano na nim wykonaé
egzekucje, zgromadzit potezna armie stronnikéw.

Kr6l zmart jednak nagle w roku 521 p.n.e., nie pozostawiwszy
bezposredniego nastepcy tronu. Prawo dynastycznego nastepstwa
przystlugiwalo jednemu z ksiazat bocznej linii Achemenidéw,
Hystaspesowi, znanemu nam juz z napisu z Persepolis. Byt to czlowiek
niedotezny i tchérzliwy, ktéry w obliczu zamieszek w kraju wolal zrzec
sie tronu na rzecz swego syna Dariusza.

Dariusz I okazal sie energicznym wladca i dzielnym wojownikiem,
w krétkim tez czasie uporal sie ze wszystkimi po kolei buntownikami.
Zapragnal po wieczne czasy utrwali¢ pamieé swoich triumféw, aby
potomni nie zapomnieli, ze on, Dariusz, krél Persji, przywrécit jednosé
panstwa i byt jedynym prawnym nastepca Kambizesa.

Historie swoich czynéw nakazal wykué w skale i to w takim miejscu,
by napis mégt kazdy przeczytaé, a jednoczesnie, by niedostepno$¢ miejsca
chronita go przed zniszczeniem przez przeciwnikéw lub potomnych. Na
prostopadlej Scianie skalnej, gérujacej nad ruchliwa droga do Babilonu,
postanowit wykonaé rzecz, zdawaloby sie, niewykonalna. Niewolnicy,
zawieszeni na linach nad otchtania, wystawieni na zabdjczy zar sloifica
i wichry, kuli w surowym glazie wspomniany juz chodnik, na ktérym



oparli potem rusztowanie. Ciezkie plyty z plaskorzeZzbami wciggali w gére
i przymocowywali do $ciany skalnej, przy czym niejeden z nich tracit
réwnowage i z krzykiem przerazenia staczal sie w przepas¢.

Plaskorzezba przetrwata nietknieta przez 2500 lat. Na pierwszym
planie wyryty jest sztywno wyprostowany Dariusz, oparty o wielki tuk.
Prawa jego noga spoczywa na powalonym Gaumacie, co mial czelno$é
siegna¢ po berto krélewskie. Za krélem stoja dwaj dostojnicy dworu
z kolczanami i dzidami. U stép kréla, ze skrepowanymi nogami
i z postronkami na szyi, korzy sie dziewieciu buntownikéw, ,dziewieciu
kréléw klamstwa” — jak glosi napis. Po bokach i ponizej tej grupy widaé
czternascie kolumn pisma klinowego, stawiacego w trzech jezykach
triumfy wielkiego Dariusza.

Tekst ten glosi:

Gdy bylem w Babilonii, oderwaly sie ode mnie kraje Perséw, Susjanéw, Medéw,
Asyryjczykéw, Egipcjan, Partéw, Margéw, Skogatéw i Scytéw. I oto czego
dokonalem z taski Ahuramazdy. W roku, kiedy poczelo sie moje krdlowanie,
dziewietnascie bitew stoczylem. Stoczylem je z laski Ahuramazdy i dziewieciu
kr6léw w niewole pojmalem. Byl posréd nich jeden, co zwal sie Gaumata. Klamat
on. Tak bowiem mawiatl: jestem Bardia, syn Cyrusa. Bunt wzniecit w Persji. Byl tez
inny: Nidintu zwatl sie, a byl Babiloficzykiem. Klamal on. Tak bowiem mawiat:
jestem Nabuchodonozor, syn Nabonida. On to bunt w Babilonii wzniecit.

Umieszczajac tablice na skale behistuniskiej, Dariusz byt przekonany
o nieprzemijajacej wadze historycznej swoich czynéw wojennych. Dla nas
jednak triumfy jego zeszly na drugi plan wobec faktu, ze napis nakazat
sporzadzi¢ w trzech jezykach. Tréjjezyczno$¢ tekstu stata sie ta rézdzka
magiczna, ktéra otworzyla nam na oSciez wrota do prastarych cywilizacji
Sumeru, Babilonii i Asyrii, rozszerzajac nasza wiedze o kilka tysiecy lat
dziejéw ludzkich.



TYSIACA 1 JEDNEJ NOCY

W KRAINIE

O MEZOPOTAMII, CZYLI MIEDZYRZECZU, lezacym miedzy Eufratem
a Tygrysem, wiedziano do konica XVIII wieku bardzo niewiele. Metne
wiadomos$ci o burzliwej i bogatej przeszlosci tego kraju zawdzieczano
Biblii i nielicznym, sprzecznym zreszta, opisom starozytnych
podréznikéw. Tutaj, w Niniwie i Babilonie, panowali wedlug Starego
Testamentu okrutni krélowie-wojownicy, ktérych Jehowa porazit
gniewem za balwochwalstwo. Wielu jednak Europejczykéw sadzito, ze
Biblia jest zbiorem legend i mitéw, a opowieSci o ludnych miastach
i poteznych krdlach Asyrii i Babilonii uwazalo co najmniej za
przesadzone. Wyobrazenia o tych nieznanych cywilizacjach sprowadzaty
sie do wiezy Babel oraz wiszacych ogrodéw Semiramidy.

Dzisiaj na miejscu dawnej Asyrii i Babilonii znajduje sie Irak ze stolica
Bagdadem. Kraj graniczy na pélnocy z Turcja, na zachodzie z Syria
i Transjordania, na poludniu z Arabia Saudyjska, a na wschodzie
z Iranem, czyli dawniejsza Persja. Pewniejsze dane historyczne o dawnej
Mezopotamii datowaly sie dopiero od pierwszego wieku n.e. Wiedziano,
ze mimo ustawicznych wojen, najazdéw i zmieniajacych sie wladcéw
Mezopotamia pozostawala ludnym i bogatym krajem, ze kwitly tam
handel i rzemiosto, sztuka i architektura.

Poki utrzymywano na tych terenach w dobrym stanie kanaly
nawadniajace, zadna wojna i Zzaden najazd nie zdotatl zniszczyé
urodzajnej gleby. Ow madry system kanaléw, rozprowadzajacy wody
Eufratu i Tygrysu po rozlogach i regulujacy coroczne ich wylewy,
stanowit gléwne i jedyne zZrédlo dobrobytu Mezopotamii. Nikt nie
pamietat, kto go zbudowat w tak przemys$lny i zapobiegliwy sposéb. Nikt



nie przeczuwal, ze budowniczowie tych kanaléw zyli na kilka tysiecy lat
p-n.e. w biblijnym Urze, Babilonie i Niniwie.

W Mezopotamii zmieniali sie wladcy, ludy i kultury. Po Sumerach,
Akkadyjczykach, Asyryjczykach i Chaldejczykach przyszli Persowie, po
Persach Grecy, po Grekach Parowie, ale ludno$é rolnicza zyta swoim
wlasnym Zyciem, naprawiata kanaly, siata i zbierata plony. Wyzyskiwana
w sposéb niemilosierny, dziesigtkowana, zapedzana do wojska i sztolni
kopalnianych, wytwarzata w pracowitym trudzie bogactwa kraju. Z jej
znoju wyrastaly liczne zamozne miasta, $wiatynie i palace, kwitly
architektura i sztuka, literatura i nauka, rodzit sie zbytek, ktérym otaczali
sie krélowie, arystokraci i satrapi.

W $redniowieczu Mezopotamia przezyla okres ponownego rozkwitu.
Wraz z zajeciem kraju przez mahometan przenosi sie tu z Damaszku
gléwny os$rodek islamu. Kalifowie zatozyli swoja stolice w Bagdadzie,
ktérego przepych, piekno architektury i basniowy urok staly sie
legendarne.

Gdy kraj zdobyli Turcy pod wodza Seldzukéw, tworzac wielkie
imperium Bagdadu, niewiele sie pod tym wzgledem zmienito. Sie¢
kanatéw i Sluzy rzeczne ocalaly z zametu nietkniete; dzieki nim ziemia
nadal rodzita bogate plony. Dopiero kolejne niszczycielskie najazdy
Mongotéw pod wodza Hulagu i Tamerlana obrécily kraj w perzyne.
Gleba, pozbawiona wody na skutek zdemolowania systemu kanatowego,
jalowiata, pekata w spiekocie stofica i wreszcie przeobrazita sie w morze
sypkiego, lotnego pytu, stata sie kraina pustyn i zagadkowych kurhanéw,
stepéw i koczowniczych plemion.

Odtad na dlugie wieki zapomniano o dawnej Mezopotamii. Jednakze
raz po raz przybywali tam podrdznicy z Europy. Od nich dowiadywano
sie o tajemniczych wzgérzach, wznoszacych sie tu i Owdzie wsréd
bezludnej réwniny. Hulaly naokolo nich zawieje, gromadzac u ich
podnézy usypiska ptowego piasku. Beduini pasacy swoje wielblady nie
mieli pojecia, co owe dziwne kurhany oznaczaly. Wprawdzie na
wzgdrzach poniewieraly sie odlamki cegiel, skorupy naczyn i fragmenty
bazaltowych plaskorzezb, ale nigdzie nie bylo widaé jakich$ szczatkéw
wiekszych budowli, ktére wskazywalyby na bogata przeszitosé kraju. Nie
sterczaty tam, jak w Egipcie, kolumny, obeliski, sfinksy, piramidy i skalne
groby krélewskie, badz tez, jak w Grecji i we Wloszech ruiny $wiatyn,
posagi bogdéw, areny i amfiteatry. Historia Mezopotamii legta pod gruba
powtoka pustyni.

Pierwsze sprawozdanie z podrézy po Mezopotamii zawdzieczata
Europa Dunczykowi, Karstenowi Niebuhrowi. Na polecenie kréla
duniskiego Fryderyka V zorganizowal Niebuhr ekspedycje naukowa na
Bliski Wschoéd. Zakonczyta sie ona jednak tragicznie. W niespelna rok



wszyscy jej cztonkowie wygineli z wyczerpania lub tez choréb zakaznych.
Jeden Niebuhr pozostat przy zyciu i samotnie doprowadzil zadanie
ekspedycji do konca. Jego ksiazka Opis podrdézy po Arabii i sgsiednich
krajach, bedaca sumiennym opisem kraju, ludzi i znalezionych $ladéw
pradawnych cywilizacji, stanowita przez dlugi czas jedyne Zrédto wiedzy
o Bliskim Wschodzie. Napoleon stale miat ja przy sobie podczas swej
wyprawy do Egiptu.

Niebuhr jako jeden z pierwszych podjat prébe odszyfrowania pisma
klinowego. Ale wysitki jego w warunkach éwczesnego stanu nauki z gory
byly skazane na niepowodzenie. Duriczyk nie zdotat odczytaé ani jednego
znaku. Stwierdzit jednak, co przynosi mu niematy zaszczyt, ze w napisach
klinowych daja sie rozezna¢ trzy systemy pisma: system obrazkowy, czyli
piktograficzny, system zgloskowy oraz alfabetyczny, zawierajacy 24
litery.

W poczatkach XIX wieku Miedzyrzecze stalo sie popularne w Europie
dzieki basniom arabskim Tysigca i jednej nocy. Byta to woéwczas jedna
z najbardziej czytanych ksiazek. Rozczytywat sie w niej réwniez mlody
adwokat angielski, Austen Henry Layard. Swiat wyczarowany przez
Szeherezade ol$nit go i pochtonat do tego stopnia, ze postanowit odby¢
podréz do Bagdadu, Damaszku i Persji.

Codziennie, po pracy w kancelarii adwokackiej w Londynie, zaszywat
sie w swoim pokoju wsérdd stert ksiazek i pilnie przygotowywatl sie do
przysztej podrézy. Uczyt sie postugiwac sekstansem i kompasem oraz
sporzadzaé mapy, zapoznawat sie réwniez z niesieniem pierwszej pomocy
w razie nieszczeSliwych wypadkéw oraz ze sposobami zwalczania chor6b
tropikalnych. Ze stownikiem w reku poznawal tajniki jezykéw Iranu
i Iraku.

W roku 1839, majac 22 lata, porzuca prace w kancelarii adwokackiej
i w towarzystwie przyjaciela rusza na Bliski Wschéd. Jezdzi konno od wsi
do wsi, od miasta do miasta, nocujac w chatach goscinnych Turkmenéw
lub w namiotach pasterzy arabskich. Jego tatwy sposéb bycia zyskuje mu
szybko przyjazin tuziemcédw, ktérych obyczaje obserwuje z wielkim
zainteresowaniem.

Przygody swoje spisywal Layard z dnia na dzien z niepospolitym
talentem pisarskim. Z tych kartek powstalo pézniej dwutomowe dzieto
pod tytutem: Niniwa i jej pozostatosci. Dzieto to zdobylo sobie niebywala
wprost poczytnos¢.

»Wspominam z wdziecznoscia i zachwytem - pisze w notatkach - te
btogie dni, kiedy z uczuciem swobody i beztroski w sercu zwyklismy
rusza¢ o $wicie z jakiej$ ubogiej chaty czy z namiotu. WedrowaliSmy ot
tak przed siebie, nie troszczac sie o czas i odleglosci, by o zachodzie



stofica zatrzymad sie na nocleg u stép jakich$ ruin, gdzie wedrowni
Arabowie rozbili swoje namioty...”.

W kwietniu 1839 roku przybyt do Mosulu, miejscowo$ci potozonej nad
gérnym biegiem Tygrysu. Stamtad czynit wypady w glab okolicznej
pustyni, gdzie po raz pierwszy ujrzal legendarne wzgoérza, kryjace ruiny
prastarych siedzib ludzkich. I odtad stat sie ich zagorzalym badaczem.
Zainteresowanie jego obudzilo przede wszystkim wzniesienie, gdzie
wedlug miejscowej tradycji miaty znajdowaé sie ruiny miasta zatozonego
przez biblijnego Nemroda, potomka Noego. Arabowie wyobrazali go
sobie jako olbrzyma i $wiecie wierzyli, ze jego kosci kryja sie wewnatrz
zwaliska. Zrédlem tej wiary byt Stary Testament. W Genesis bowiem
czytamy:

Ten byl moinym mySliwym przed obliczem paniskim. Przeto sie méwi: jako
Nemrod, mozny mysliwy przed Panem. A poczatek krdlestwa jego byt Babel i Erech,
i Achad, i Chaline w Ziemi Sannaroku Z tej Ziemi wyszed! Assur i zbudowal Niniwe.

Layard doszedt do wniosku, ze podania arabskie posiadaja pewne
realne podstawy. Rozumowal on, ze jeS§li nawet tradycje zwigzane
z Nemrodem byly wytworem przesadnej wyobraZni, to nie nalezalo
wykluczyé mozliwosci, ze wzgérze =zawieralo szczatki jednego
z najstarszych osiedli w dziejach ludzkosci.

»Z polozenia wzgdrza — pisze w swoich notatkach — nietrudno bylo
poznaé, ze jest ono wlasnie tym, ktére opisywal Ksenofont i gdzie
roztozyly sie obozem «Wojska Dziesieciu Tysiecy». Ruiny — to te wlasnie,
jakie wédz grecki widziat na wlasne oczy dwadzie$cia dwa wieki temu.
Juz wtedy byly one ruinami jakiego§ dawnego miasta”.

Rozgladajac sie po wzgérzu, napotykal co chwila skorupy garnkéw,
odlamki cegiet i oblupane fragmenty bazaltu z ptaskorzezbami. Wsréd
Arabéw krazyly wiesci, ze pod ziemia kryja sie jakie§ dziwotwory
wyciosane z czarnego kamienia. Stopniowo nabieral przekonania, iz
wzgbérze zawiera nieprzebrane archeologiczne skarby. ,Podniecony
ciekawo$cia — pisze w pamietnikach — postanowitem, gdy bedzie to
mozliwe, zbada¢ dokladnie te jedyne w swoim rodzaju zabytki”.

Na razie jednak musial przerwaé podréz, poniewaz szczupte $rodki
finansowe, jakie zabral z Londynu, mocno juz sie nadwatlity. Udatl sie
wiec do Konstantynopola, gdzie spodziewat sie wuzyskaé pomoc
u tamtejszego ambasadora brytyjskiego sir Statforda Canninga.

Na obszarach Bliskiego Wschodu powstaly wtedy powazne zamieszki
polityczne. Jak zwykle w takich wypadkach, Wielka Brytania przy
pomocy agentéw wywiadu prowadzila intrygi i siala niezgode wsréd
tamtejszych uciskanych ludéw, by tym tatwiej przeprowadzi¢ swoje
imperialistyczne cele. Irak ze swoja nafta i innymi bogactwami



kopalnymi, a réwniez przez sam fakt, ze lezal na drodze do Indii -
przedstawiat dla kapitalistéw brytyjskich bardzo fakomy kasek.

Wprawdzie ambasadora Canninga archeologia nie interesowata
zupelnie, mimo to przychylnie odnidst sie do prosby Layarda. Wyprawy
naukowe bywaly niejednokrotnie wyzyskiwane przez mocarstwa
europejskie do celéw politycznych i szpiegowskich. Canning szybko
zorientowat sie, ze zamierzenia Layarda dadza sie $wietnie wykorzystaé.
Pod pretekstem prac wykopaliskowych na wzgérzach Mezopotamii
mozna bedzie poznaé kraj, zebra¢ wiadomosci o jego zlozach
mineralnych i nawigza¢ bezposrednia styczno$¢ z buntujacymi sie
szejkami plemion arabskich. Layard byl typowym awanturnikiem
i poszukiwaczem przygdd, totez bez najmniejszego wahania zgodzit sie
przej$é na stuzbe Intelligence Service i w ten spos6b otrzymat fundusze na
zamierzone prace wykopaliskowe.

Zaréwno Canning, jak i Layard zawierajac porozumienie, kierowali sie
jeszcze innymi powodami. Obaj, choé¢ kazdy z odmiennych wzgledéw,
byli powaznie zaniepokojeni tym, ze Francuz Pawel Emil Botta
dokonywat gloSnych na caly Swiat archeologicznych odkry¢
w Mezopotamii. Layard po prostu zazdroscit stawy Botcie i pragnal mu
odebraé¢ zaszczyt pierwszenstwa odkry¢ archeologicznych. Natomiast
Canning nie bez podstaw przypuszczal, ze Botta jest wystannikiem
wywiadu francuskiego i ze pod pretekstem prac wykopaliskowych dazy
do przylaczenia tych terenéw do Francji.

W roku 1842 Botta rozpoczat prace wykopaliskowe na wzgérzu
Kujundzyk. Zgodzil robotnikéw i kopat okragly rok bez jakichs
godniejszych uwagi rezultatéw. Na tym samym miejscu péZniej Layard
odstonit ruiny Niniwy, stolicy Asyrii.

Zniechecony niepowodzeniem Botta przenidst sie na wzgbrze
w Chorsabadzie. Tam szczesScie dopisalo mu juz po tygodniu kopania.
Robotnicy odstonili jakie§ mury z ozdobami, mnéstwo ptaskorzezb,
a przede wszystkim ogromne stwory z kamienia, z ludzka glowa
i tutowiem uskrzydlonego byka.

Wiadomo$¢ o odkryciu wywolala w Paryzu ogromna sensacje.
Rozentuzjazmowana Francja zorganizowala skladke publiczna, by
umozliwi¢ Botcie dalsze poszukiwania. W latach 1843-1846 odkopano
olbrzymi kompleks gmachéw patacowych, dziedzirice, portale, sale
ceremonialne, korytarze, komnaty haremowe i szczatki wielkiej piramidy.
Archeolodzy wustalili pézniej, ze byla to rezydencja letnia kréla
asyryjskiego Sargona, wybudowana w roku 709 p.n.e. na przedmiesciu
stolicy Niniwy.

Botta nie byt z wyksztalcenia archeologiem i nie znal sie na
konserwacji zabytkéw. Prace wykopaliskowe prowadzil sposobami



niestychanie prymitywnymi. W poszukiwaniu okazalych rzezb, ktére
moglyby zaimponowaé¢ Europejczykom, dopuscit do tego, ze kilofy
robotnikéw niszczyly bezpowrotnie drobniejsze przedmioty, znacznie
nieraz cenniejsze. Rzezby alabastrowe, z chwila wydobycia ich spod
ziemi, rozsypywaly sie w goracym stonicu pustyni. Na szczeScie przybyt
mu z pomoca znany rysownik francuski Eugeniusz Napoleon Flandin,
szkicujac na kartonie ginace wykopaliska. W wyniku tej wspétpracy
powstato dzielo, zaliczone dzi§ do klasycznych dziel archeologii. Tytut
jego brzmi: Monumenty Niniwy, odkryte i opisane przez Botte, wymierzone
i przerysowane przez Flandina.

Botta usitowat kilka rzezb wystaé do Paryza. Zaladowatl je na tratwe
z zamiarem holowania ich w goére Tygrysu. Ale na tym odcinku rzeka jest
porywistym i glebokim strumieniem goérskim, pelnym wiréw i porohéw.
Tratwa przechylita sie i caly bezcenny tadunek zatonat. Drugi transport,
wystany w dét Tygrysu do Zatoki Perskiej, zaltadowany zostal na statek
oceaniczny i szczeSliwie przybyl do Francji. Posagi mezczyzn z dtugimi
brodami i skrzydlate byki z glowami ludzkimi ustawiono w salach Luwru.
Podziwiatly je niezliczone tlumy paryzan.

Dzieki Botcie Europa po raz pierwszy zobaczyla na wlasne oczy
osobliwe arcydzieta Asyrii. Botta stal sie stawny ku zmartwieniu Layarda,
ktéry spodziewat sie uprzedzié francuskiego archeologa w tych pracach.



KAPRYS DESPOTY, REWOLUCJA
I WYKOPALISKA

W LISTOPADZIE 1845 ROKU Layard wyruszyl do Mosulu, pltynac w dét
Tygrysu na niewielkiej todzi. Niespodzianie zamierzenia jego
pokrzyzowaly sie powaznymi trudno$ciami. Cale bowiem Miedzyrzecze
ogarneta wiasnie fala rewolucji. Réwniny pokryly sie rudymi ogniami
ptonacych wsi, drogi za$ kontrolowali uzbrojeni po zeby rewolucjonisci.

Mezopotamia pozostawata w tych czasach pod panowaniem tureckim.
Na krétko przed przyjazdem Layarda sultan mianowal nowego pasze,
czyli gubernatora, nazwiskiem Keriti Oglu. Byt to typowy despota
wschodni, rzeklbys, czarny charakter zywcem wyjety z basni arabskiej.
Wygladat tak, ze méglby sie przysnié¢ dzieciom zastraszonym ponurymi
opowie$ciami. Maly, niebywale ttusty i porywczy, miatl tylko jedno ucho
i jedno oko, a ciemna jego twarz znaczyly blizny po czarnej ospie.

Sposoby jego rzadzenia byly réwnie cudaczne, jak i jego wyglad.
Objawszy wiadze, natozyl na ludno$¢ podatek od zebdéw, przy czym
z jawna drwina o$wiadczyl, iz wpltywy z tego podatku pdjda na zakup
nowej szczeki, ktéra potamat sobie ,,na podlym jadle tego kraju”.

Ow wymyslny podatek byt jednak tylko krotochwilna przygrywka do
tego, co niebawem nastapilo. Pasza bowiem zaczal bezlitoSnie grabic
przerazonych Arabéw i Turkmendéw. Na czele swoich zbiréw wpadat do
wsi, pladrowatl wszystko, co mu wpadto pod reke, a domy kazat podpalaé
dla samej tylko uciechy.

Pewnego razu obiegta wioski radosna wie$é, ze Allach ukarat $miercia
okrutnego tyrana. Pasza skorzystal z okazji, by uknué intryge
w prawdziwym stylu opery buffo, w ktérej sadyzm szedl o lepsze z jego
wypaczonym poczuciem humoru. W swoim patacu zainscenizowat wielka
zatobe. Na dachu lopotaly flagi opuszczone do polowy masztu, spoza
zamknietych bram rozlegaly sie zawodzenia ptaczek pogrzebowych
i eunuchéw.

W nieszczesna ludno$¢ wstapil nowy duch. Radosnie podniecone tlumy
gromadzily sie przed patacem, by na wlasne oczy przekona¢ sie o $mierci



gubernatora. Po ulicach przewalaly sie cizby ludzkie, wotajac: ,,Badz
pochwalony Allach, pasza nie zyje!”. Nagle wrota palacu rozwarly sie na
oéciez i z glebi wysypata sie czereda zoldakéw z dobytymi szablami.
Wsréd jekéw i okrzykéw przerazenia padaty gesto glowy, a krew lata sie
strumieniami po ulicach.

Po straszliwej rzezi pasza przystapit do konfiskaty mienia winnych
i niewinnych, pod pozorem ze dopuscili sie obrazy majestatu, rozsiewajac
plotki o jego $mierci. W koricu prze§ladowania doprowadzily ludno$é do
ostatecznej rozpaczy. Plemiona arabskie i turkmeriskie chwycily za bron
i wystapily do walki przeciwko despocie.

Ale ciemni, nieuS§wiadomieni politycznie tubylcy nie byli zdolni do
zorganizowanego oporu. Rozpacz i gniew wyladowywali w sposéb
zywiolowy, podpalajac domy i cale wsie, mordujac nie tylko zolierzy
gubernatora, ale nawet wlasnych wspétbraci, dopuszczajac sie
pospolitych napadéw rabunkowych.

Rozejrzawszy sie w sytuacji, Layard wolat nie ujawnia¢ swoich planéw
archeologicznych. Dla niepoznaki nabyl ciezkokalibrowa strzelbe
i rozglaszal, ze wybiera sie na dziki. Potem najal wierzchowca i ruszyt
w droge w kierunku wzgérza Nimrud. Pod koniec dnia, dobrze juz
o zmierzchu, znalazt sie w malej wsi arabskiej, ktéra przedstawiata
oplakany widok. Z zabudowan pozostaly jeno zgliszcza, nad gruzami za$
wisiat ciezki swad spalenizny.

Przez szczeline na pét rozwalonej Sciany spostrzegl nikly plomien
przygasajacego ogniska. Naokolo tlejacych popiotéw siedziata rodzina
arabska, pograzona w zatosnym milczeniu. Sktadata sie ona z mezczyzny
w bialym turbanie i powléczystym burnusie, trzech wynedzniatych kobiet
w czarnych kwefach oraz gromadki prawie nagich dzieci, przytulonych
do wyleniatych owczarkéw.

Layard dowiedzial sie od Araba, ze nazywa sie Awad Abd-Allach i jest
szejkiem plemienia Jehesz. Wie§ podpalili niedawno Zzoldacy paszy,
a ludno$¢ schronita sie w pobliskich gérach. Siedzac przy ognisku, Layard
wtajemniczyl Awada w swoje plany i prosit go o pomoc. Hojnie
obdarowany Arab jeszcze tej samej nocy wybrat sie do sasiedniej wsi, by
zwerbowac robotnikéw do prac wykopaliskowych na wzgérzu Nimrud.

Oczekujac jego powrotu, podniecony Layard prawie nie zmruzyl oka.
,Dawno zywione nadzieje — pisze w swoich pamietnikach - teraz sie
spelnia albo okaza sie plonne. Przed oczyma stawaly mi wizje
podziemnych patacéw, gigantycznych stworéw, posagéw ludzkich
i niezliczonych napiséw. Uktadalem plany, jak wydoby¢ z ziemi owe
skarby. Mialem senne widzenie, ze blakam sie w labiryncie komnat,
z ktérego nie moglem znaleZ¢ wyjscia”.



O Swicie Awad powrdécit wraz z szeScioma Arabami, ktérzy zgodzili sie
za malym wynagrodzeniem przystapi¢ do pracy. Udano sie natychmiast
na wzgoérze i zaczeto kopaé. Layard drzat z niecierpliwosci i niepokoju.
Ale juz po kilku godzinach robotnicy odstonili fragmenty poteznych
muréw. Bogate fryzy z alabastru, plaskorzezby budzace podziw - nie
pozostawialy zadnej watpliwosci, ze odkryto wspaniata siedzibe jakiego$
kréla. Zdumiewaly nie tylko osobliwoscia stylu, lecz réwniez
realistycznym wykoniczeniem szczegéléw, tak ze sprawy ludzkie tych
zawrotnie odleglych czasé6w stanely przed Layardem jakby odbite
w wypolerowanej tafli lustrzane;j.

Na alabastrowych ptytach widnialy wypukle sceny przedstawiajace
wyprawy wojenne i polowania, zycie dworskie i obrzedy religijne. Oto na
rydwanach, unoszonych przez galopujace rumaki, stoja brodaci
wojownicy. Napinaja wielkie tuki i raza strzalami umykajace w panice
wojska nieprzyjacielskie. Kota rydwanu i kopyta ogieréw tratuja rannych
i polegtych zolnierzy. Gdzie indziej znowu zohierze szturmuja warownie,
wybudowana na szczycie stromej skaly. Oblezeni zrzucaja na
wspinajacych sie wojownikéw glazy, zasypuja ich strzalami. Tu i 6wdzie
ranny zolierz stacza sie w otchtan. Na innej plycie reka rzezbiarza
wyczarowala scene mysliwska. Krél na rydwanie ugodzil wtasnie
poteznego lwa. Ranne zwierze ryczy z wscieklosci, tarzajac sie we wlasnej
posoce.

Kazdy drobiazg wypracowano na tych rzezbach z zadziwiajaca plastyka
i dokladnoscia. Mozna ogladaé na nich ubiory i zbroje, kolczugi
i spiczaste helmy, rydwany i uprzaz kapiaca od pysznych ornamentéw.
Zycie kotluje sie tam i kipi gwaltowna, niepohamowana zywiotowoscia.
W walkach pelnych zapamietatosci, w zagorzatej pogoni, w zgietku
bitewnym i mysliwskim wyrazila sie drapiezna, nieposkromiona, krewka
natura krélé6w, wojownikéw i mysliwych.

Layard patrzyl i nie dowierzal wlasnym oczom. Oszotomiony
odkryciem, naglit robotnikéw do po$piechu. Jak najpredzej chcial
odstoni¢ mury patacu, by dotrze¢ do ostatecznej tajemnicy tych
nieprzebranych skarbéw przesztosci.

W czasie goraczkowych poszukiwan zjawit sie nagle oficer turecki na
czele malego oddzialu zolierzy. Przywital sie z Layardem uprzejmie,
rozejrzal po wzgérzu, wtracit jakie§ uwagi na temat poszukiwania zlota
i wreszcie wreczyl rozkaz paszy, zakazujacy dalszych prac
wykopaliskowych.

Layard byt zdruzgotany. Dosiadl konia i nie zwlekajac, udat sie do
Mosulu, by rozméwié sie z pasza osobiécie. Turecki gubernator przyjat go
z uprzedzajaca uprzejmoscia, ubolewal jednak, Zze rozkazu nie moze
cofnad.



— Czyz nie wie pan, zZe ludno$¢ mahometariska jest wzburzona
z powodu profanacji grobéw islamskich, znajdujacych sie na wzgérzu?

Layard ostupiat. Nie widziat tam przeciez zadnych grobéw. Podazyt
wiec z powrotem na wzgorze i — o dziwo — tu i 6wdzie wyraznie bielily
sie ptyty grobowe, ktérych poprzednio nie bylo. Znalazly sie tam jakby za
sprawa czaréw. Przez trzy dni blakalt sie po wzgbrzu, przybity
beznadziejna zdawaltoby sie sytuacja. Cala jego praca staneta pod
znakiem zapytania.

Trzeciego dnia tej bezczynno$ci wdal sie w pogawedke z oficerem,
ktéry przywiézt mu zakaz paszy.

— Zareczam panu, ze nie widzialem tu przedtem zadnych grobéw.
zachodze w glowe, jak to sie sta¢ mogto.

— Och, te groby... mieli§my z nimi duzo klopotu.

- Klopotu? Jakze mam to rozumie¢?

Oficer u$miechnat sie pod nosem i zagryzl wargi. Potem rozgladajac
sie, wymamrotat:

- Cale dwie noce przewozilismy kamienne plyty grobowe z cmentarzy
pobliskich wsi i ustawialiSmy na tym wzgérzu. Oskarzaja pana
o _profanacje grobéw islamskich. Zeby pan wiedziat, ilesmy grobéw
islamskich zburzyli przy tej przeprowadzce!

— Alez po co ta cata komedia?

— W calym Mosulu gadaja, ze pan wie o jakich$ zlotych skarbach
i dlatego tu kopie. Dowiedziawszy sie o tym, pasza pragnat sie pana stad
pozbyé... chce sam rozpoczaé poszukiwania...

Zanim Layard zdotat sie zastanowié, jak na to zareagowad, sprawa
niespodziewanie sama sie rozwiazala. Rzad turecki dowiedzial sie
o sprawkach prowincjonalnego despoty i wtracilt go do wiezienia.

Layard mogt teraz na nowo podja¢ prace wykopaliskowe.

Pewnego poranka, gdy wyszedl z namiotu i zblizat sie do wykopu,
robotnicy zaczeli wymachiwac¢ don topatami i wrzeszczeé na cate gardlo.
Dwéch Arabéw przygalopowato konno, wolajac:

— Spiesz sie, o beju, $piesz sie! Kopacze znalezli Nemroda!

O Allach! Rzecz niepojeta, ale prawdziwal!... widzieliSmy go na wlasne
oczy. Jeden jest tylko Bog!

Powiedziawszy to, popedzili w strone Mosulu. Layard szybko pobiegt
do wykopanego dotu. Z ziemi wystawala ogromna ludzka glowa
z alabastru, wyzsza od normalnego wzrostu cztowieka. Spoczywata ona
na tulowiu skrzydlatego lwa, tkwiacego jeszcze w ziemi i gruzach. Rzezba
zachowala sie w wySmienitym stanie. Wyraz brodatej twarzy imponowat
majestatem skupionego spokoju, a wykonanie szczegétéw Swiadczylo
o wytrawnym kunszcie starozytnego artysty, rzadko spotykanym w tego
rodzaju rzezbach.



Wie$¢ o znalezieniu Nemroda, poteznego towcy w obliczu Pana
i zalozyciela Niniwy, szybko sie rozeszta wsréd zabobonnych Arabéw.
Niebawem wzgdérze zaroito sie od ludzi z pobliskich wiosek. Stali nad
krawedzia dotu i z lekiem przygladali sie ogromnej glowie z biatego
alabastru. Layard z trudem naméwil jednego z szejkéw, by zszedl do
rowu i przekonat sie, ze to tylko rzezba z kamienia.

— Nie jest to dzieto rak ludzkich — zawotat szejk — lecz tych niewiernych
olbrzyméw, o ktérych Prorok, niech pokdj bedzie z nim, powiedziat, ze
byli wyzsi niz najwyzsze drzewo daktylowe. Oto jeden z tych bozkéw, na
ktérych Noe, niech pokdj bedzie z nim, rzucit klatwe jeszcze przed
nastaniem potopu.

Za namowa Awada Layard uczcil odkrycie uczta i zabawa. Kazal ubié¢
catego byka i wynajat wedrownych muzykantéw, ktérzy znajdowali sie
wlasnie w okolicy. Zabawa trwata cata noc. Nad buzujacymi ogniskami
pieklo sie na roznie miesiwo. Wsréd harmideru piszczalek i bebnéw
uszcze$liwieni synowie pustyni $piewali, plasali i wykrzykiwali do biatego
rana.

Wiadomos$é o posagu dotarta lotem btyskawicy do Mosulu. W miescie
az sie zakotlowato, bazar wypehit sie podnieconym ttumem. Miejscowy
kadi i mufti poSpieszyli do paszy tureckiego, by ztozy¢ uroczysty protest
przeciwko odkopaniu Nemroda jako rzeczy niezgodnej z nakazami
Koranu. Nowy gubernator Ismail-Pasza wezwat do siebie Layarda i radzit
mu, by na pewien czas przerwal prace wykopaliskowe, az ludnos¢ sie
uspokoi. Anglik =zatrzymal wobec tego dwoéch tylko robotnikéw
i prowadzil poszukiwania ukradkiem, w znacznie wolniejszym tempie.

Z czasem, gdy pierwsze oburzenie minelo, Layard przyjal wiecej
robotnikéw i zaczal przekopywaé wzgérze w rdéznych jego miejscach.
Wryniki niedtugo kazaly na siebie czeka¢. W krétkim czasie wydobyto na
powierzchnie sze$édziesiat skrzydlatych bykéw i lwéw z ludzkimi
glowami. Niektére stwory mialy az pie¢ nég, osobliwosé, ktérej Layard
nie umiat sobie zrazu wytlumaczy¢. Pewnego dnia, przechodzac obok
skrzydlatego byka, zdumial sie nagle. Byk wyraznie drgnal, wystepujac
jeden krok naprzéd. Bylo to zludzenie optyczne wywolane owa piata
noga. Byki strzegly zapewne wejscia do patacu i w ten przemys$lny spos6b
miaty budzié zabobonny lek wsréd ludnosci.

O tych posagach pisze Layard w swoich pamietnikach:

»Przez okres 25 wiekéw byly one ukryte przed okiem ludzkim, a teraz
oto znéw stoja przed nami w okazalo$ci swego antycznego majestatu.
Jakzez jednak zmienila sie otaczajaca ich sceneria. Tam gdzie ongi$
kwitla pelna przepychu cywilizacja poteznego ludu, widzimy obecnie
nedze i ciemnote na pé6t barbarzyriskich plemion. Gdzie dawniej wznosily
sie okazale Swiatynie i tetnilo zycie bogatych ludnych miast — mamy



ruiny i bezksztaltne usypiska. Nad przestronnymi salami patacéw, ktérych
strzegly te posagi, chodza teraz woty w plugu i szumia tany zboza. Egipt
moze poszczycié sie réwnie starymi i niemniej wspanialymi
monumentami, ale zabytki te zawsze byly widoczne, gloszac potege
i stawe swojej ojczyzny, posagi za$, stojace obecnie przed nami, dopiero
teraz wynurzyly sie z mrokéw zapomnienia...”.

W ciggu dwoéch lat Layard odkopat pie¢ patacéw, wzniesionych przez
kréléw asyryjskich miedzy IX a VII wiekiem p.n.e. Pierwsza odkopana
budowle zidentyfikowano pdézniej jako patac asyryjskiego kréla
Asurnasyrpala II, ktéry panowat od roku 885 do 859 p.n.e. Pod jednym
tylko wzgledem spotkato Layarda rozczarowanie: wzgérze Nimrud nie
zawieralo, jak przypuszczal, ruin Niniwy, lecz miasta Kalchu.

W potowie XIX wieku archeologia nie byla jeszcze w calym tego stowa
znaczeniu nauka. Nie znano wtedy dzisiejszych Scisle naukowych metod
prowadzenia prac wykopaliskowych, polegajacych na tym, ze wszelkiego
rodzaju zabytki uwaza sie przede wszystkim za cenne Zrédto historyczne,
a nie za efektowny eksponat muzealny. Dzisiejsi archeolodzy wymierzaja
i fotografuja znalezione przedmioty na miejscu ich odkopania, poniewaz
z ich polozenia i otoczenia mozna czesto wysnué znacznie cenniejsze
wiadomosci historyczne niz z samego okazu. Nieraz drobny jaki$ odtamek
czy paciorek dostarczy¢ moze wiecej informacji niz jaka§ imponujaca
rzezba, totez archeolodzy przesiewaja ze zmudna staranno$cia piasek,
gromadzac wszystkie mikroskopijne nawet pozostatosci. Dzieki
umiejetnej restauracji i konserwacji powstaja z odlamkéw na nowo
wspaniale wazy czy posazki, a przedmioty narazone na zniszczenie s3
zabezpieczane $rodkami chemicznymi.

Metody Layarda, nawet przy uwzglednieniu 6wczesnego stanu nauki,
byly niezwykle niszczycielskie i brutalne. W pogoni za sensacyjnymi
znaleziskami, ktére by przyniosty mu rozgtos, zdzierat tablice alabastrowe
ze $cian patacowych, zakopywal niezbadane dokladnie fragmenty ruin,
mieszajac ze soba skorupy i odtamki cegiel, a na tabliczki klinowe mato
w ogdle zwracal uwagi. Totez wiele cennych okazéw asyryjskiej kultury
materialnej, jak bron i zbroje, naczynia z brazu i ze szkla, wazy i inne
dzieta sztuki ulegly zniszczeniu pod uderzeniem kilofa i topaty.

Wobec robotnikéw Layard zachowywal sie z arogancja typowego
imperialisty brytyjskiego. Dla ludnosci tubylczej miatl tylko pogarde
i traktowal ja jak bydlo robocze. Otaczal sie stale swoja straza
przyboczna, ktérej uzywat nie tylko jako ochrony osobistej, lecz réwniez
do terroryzowania Arabéw, ilekroé prébowali buntowaé sie przeciwko
nedznym placom. Jednego z szejkéw, podejrzanego o drobna kradziez,
kazal wywlec z namiotu i wychtostaé do krwi, podczas gdy zony
katowanego calowaly buty Anglika i btagaly go o zmilowanie.



Prace na wzgérzu Nimrud trwaly dwa lata. W ciagu tego czasu Layard
wysylal raz po raz do Londynu drobniejsze znaleziska. W koricu jednak
powzial smiatg mysl wystania dwéch mniejszych uskrzydlonych stworéw
z ludzkimi twarzami. W tym celu kazal zbudowaé¢ w Mosulu ogromna
platforme z mocnymi kotami. Ciezki pojazd, zaprzegniety w woty
i popychany przez Arabdéw, zajechal przed wzgérze. Za pomoca lin
i podstawionych lewaré6w wtoczono kolosy na platforme. Tymczasem
zapadla noc i na horyzoncie ukazal sie Ksiezyc w peni. Skrzydlate
stwory, ogromne i biate w po§wiacie ksiezyca, spogladaly na nieznany im
Swiat, jakby zbudzone ze snu. Nazajutrz o $wicie rozpoczal sie ich
transport do rzeki, gdzie czekaly juz tratwy, podtrzymywane na wodzie
przez sze$¢set skoérzanych woréw napelionych powietrzem. Wsréd
niebywatego krzyku Arabéw i skrzypienia ko6t nieporeczny wehikut
drgnat i ruszyt ku rzece.

Pochéd otwierat sam Layard. Zaraz za nim szli krokiem tanecznym
muzykanci, czyniac piekielny hatas gra na fletach i bebenkach. Platforme
ciagnelo trzystu Arabéw, popedzanych przez straznikéw. Za nimi tloczyly
sie wrzeszczace na cale gardlo kobiety i dzieci. Wéréd wrzawy jezdzcy
arabscy uwijali sie w samym S$rodku ludzkiego mrowia, wywijajac
dzidami i napedzajac ciaggnacych robotnikéw do wysitku.

Posagi, zaladowane na tratwe, dotarly szczesliwie do Londynu.



LAYARD ODKRYWA ZAGINIONA NINIWE

PO WYSLANIU ZABYTKOW NIMRUD DO LONDYNU, Layard wrécit do
Konstantynopola, gdzie czekaly go nowe zadania, zwigzane z jego praca
wywiadowcza. Dopiero po dwuletniej przerwie, to jest w roku 1849,
pojawit sie znéw w Mosulu. Tym razem rozpoczal prace wykopaliskowe
na wzgoérzu Kujundzyk, niezrazony tym, iz Botta czynit tam swego czasu
bezskuteczne poszukiwania.

I znowu powiodlo mu sie w spos6b wrecz niewiarogodny. Juz
w pierwszych dniach dostat sie przekopem do poteznych muréw jakiejs
budowli. Spod ogromnych stert piasku i gruzéw pojawily sie kolejno
masywne portale i strzegace ich skrzydlate stwory z ludzkimi glowami,
sale, komnaty, korytarze i dziedzince. Alabastrowe plyty
z plaskorzezbami, fryzy, a przede wszystkim $ciany oktadane kaflami
pokrytymi czarna, zétta i btekitna glazura - $wiadczyly o minionym
przepychu budowli i nie pozostawialy Zzadnej watpliwosci, Ze jest ona
patacem asyryjskich kréléw.

Ruiny nosily wyrazne $lady pozaru i wandalskiego zniszczenia. Plyty
alabastrowe poniewieraly sie po ziemi, osmolone dymem i pogruchotane
na drobne kawatki, tu i 6wdzie widoczne byly resztki zweglonego
drewna. Nawet grube mury nie potrafily osta¢ sie przed furia nieznanych
niszczycieli. Wymowa tych zniszczeri byla przejmujaca i az nadto
wyrazna: palac wraz z przylegajacym miastem zdobyly po zacieklej walce
nieprzyjacielskie wojska. Wycieto w piefi wszystkich jego mieszkaricow
i po spladrowaniu puszczono miasto z dymem.

Nie wszystko jednak strawit ogien. Layard znalazt w ruinach wielka
liczbe okazéw sztuki: ptaskorzezby, statuetki, posagi, pieczecie i tabliczki
klinowe. Wér6d mnogosci tych przedmiotéw na uwage zastuguje jedno
z najwiekszych arcydziel starozytnej sztuki rzezbiarskiej: ptaskorzezba
przedstawiajaca ranna lwice. Przeszyta trzema strzalami z tuku, ryczy
w rozpaczy z bezsilnej wsciektosci, wildczac po ziemi bezwiadne
koniczyny. RzeZzba nie tylko odznacza sie trafng znajomo$cia anatomii
i realizmem w wykonaniu szczegétéw, lecz ponadto przykuwa wzrok
wyjatkowa sila wyrazu, na jaka mégt zdoby¢ sie jedynie natchniony




artysta. Cho¢ majestatyczng glowe zwierzecia osnuwaja juz pierwsze
cienie przed$miertnego znuzenia, w napietych mie$niach pulsuje goraca,
elementarna, groze budzaca wola zycia. Wyczarowujac na plycie 6w
dramatyczny epizod z zycia myS$liwskiego, starozytny mistrz postugiwat
sie oszczednym, prawie ze stylizowanym rysunkiem ksztalttéw Iwicy
i dzieki temu kompozycja budzi najglebszy zachwyt niezréwnana
harmonia swego piekna.

Posuwajac sie w gltab wzgoérza Kujundzyk, Layard odkryt dwie osobliwe
komnaty. Na ich posadzkach lezala pdétmetrowa warstwa glinianych
odlamkéw rozmaitego ksztattu i koloru. Po blizszym zbadaniu okazato
sie, ze sa to pokryte gruba skorupa btota i brudu pogruchotane tabliczki
z pismem klinowym. Layard od razu spostrzegl, ze dokonal niezwykle
waznego odkrycia. Niewatpliwie w komnatach tych miescila sie
biblioteka kréléw asyryjskich, najstarsza biblioteka w dziejach ludzkosci.
Tysiace tabliczek glinianych, jakie ongi§ zalegaly poétki, a teraz
poniewieraly sie na ziemi — to skarb niemajacy ceny, zawierajacy moze
cala historie Mezopotamii. Layard zgarnat topata odtamki do skrzyn
i odestat je do Londynu, gdzie w podziemiach Muzeum Brytyjskiego
czekaly na uczonego, ktéry by je odszyfrowat.

Wykopaliska  potwierdzity @w  calej rozciaglosci  pierwotne
przypuszczenia Layarda, ze odkryt zaginiona i dawno poszukiwana stolice
Asyrii, Niniwe. Odkopany patac zbudowal, jak to wykazaly pdiniejsze
badania, krél Sanheryb, ktéry zasiadat na tronie w latach 704-681 p.n.e.
Najwazniejszym jednak znaleziskiem byta owa biblioteka, zawierajaca 30
tysiecy tabliczek klinowych. Zatozycielem jej byl najpotezniejszy krél
Asyrii i jeden z najbardziej wyksztalconych ludzi swego czasu,
Asurbanipal (668-629 p.n.e.), milosnik i kolekcjoner zabytkéw
piSmiennictwa Sumeru, Babilonii i Asyrii. Aby zgromadzi¢ w swoim
patacu wszystkie dostepne dokumenty Mezopotamii, zatrudnial cala
armie kopistéw, rozsylat ich po kraju i korespondujac z nimi, kierowat
poszukiwaniami. W ten sposéb z niestabnaca wytrwatoécia stworzyt
biblioteke, ktéra zachowala sie do naszych czaséw i data nam klucz do
historii asyro-babilonskiej.

Po odszyfrowaniu pisma klinowego okazalo sie, ze zawiera ono
nieprzebrane skarby wiedzy o narodach starozytnych: listy dynastyczne
i kroniki, traktaty polityczne i korespondencje dyplomatyczna, rachunki
gospodarcze i dziela astronomiczne, klechdy, mity, hymny religijne
i poezje, wéréd ktérej znajdowal sie najstarszy w dziejach ludzkosci
poemat epiczny.

Panstwo asyryjskie, ktérego stolica byt naprzéd Assur, a potem Niniwa,
powstalo na gruzach Babilonii w roku 1250 p.n.e. Za panowania
Tyglatpilezara (745-727 p.n.e.) Asyria stala sie mocarstwem wojskowym,



ktére doszlo do szczytu potegi za panowania Asurbanipala. Po $mierci
tego wladcy pafistwo, oparte na okrutnym ciemiezeniu podbitych ludéw,
zaczelo wewnetrznie sie rozkladac. Skorzystali z tego Chaldejczycy.
W sojuszu z plemionami iranskimi zdobyli Babilon i zalozyli pafistwo
neobabiloniskie. Przeciwko najezdzcom krél asyryjski wystat armie pod
dowédztwem  Nabopolasara. Ale Nabopolasar, z pochodzenia
Chaldejczyk, przeszedt na strone wroga i przy poparciu kapltanéw
i moznowtadcow Babilonu oglosit sie krélem.

W sojuszu z Medami odnosit nad Asyryjczykami zwyciestwo po
zwyciestwie, az wreszcie w roku 612 p.n.e. zdobyt i zburzyl Niniwe.
Panistwo asyryjskie przestato faktycznie istnie¢ w roku 605 p.n.e., po
bitwie stoczonej w okolicy miasta Karkemisz, polozonego nad Eufratem.
Kronika starozytna w nastepujacy sposéb opisuje zdobycie Niniwy:

Miazdzacy mlot podnosi sie na ciebie, Niniwo. Ulicami $§migaja rydwany i czynig
loskot na placach. Bije od nich jasno$¢ jak od pozaru. Lyskaja niby blyskawice.
Sluzy rozwieraja sie, patac rozsypat si¢ w gruzy. Bierzcie zloto, bierzcie srebro,
albowiem niezliczone sa kosztownoS$ci i mnéstwo jest réznorakiego sprzetu. Niniwa
ulegla zburzeniu, zniweczeniu i spladrowaniu. Biada miastu tonacemu we krwi,
gdzie dzieja sie podstepy i morderstwa i nie ustaje grabiez. Stychaé trzask biczéw,
loskot obracajacych sie két, rzenie rumakéw i turkot rozpedzonych rydwanéw.

Niniwa legta w gruzach. Nad zgliszczami, okopconymi pozarem
i zbrukanymi krwia pomordowanych mieszkaficéw zalegla $miertelna
cisza. Zawieje piaskowe i pieniace sie chwasty zatarly ostatnie widoczne
jej Slady. Odtad w ciagu 25 wiekéw potezna stolica Asyrii zaginela pod
gruba warstwa ziemi. I dopiero w roku 1849 Layard wydobyl na
powierzchnie jej zmurszale, lecz jakze imponujace jeszcze mury.

W roku 1854 angielski archeolog urzadzit w Palacu Krysztalowym
w Londynie wystawe swoich wykopalisk. Brytyjczycy zobaczyli bogactwa
i wspaniatosci biblijnej Niniwy. W niemym podziwie ogladali
zrekonstruowane komnaty, sale ceremonialne, posagi i plaskorzezby
asyryjskich kr6léw, a przede wszystkim autentyczny mur z cegiel,
pokrytych wielobarwna glazura, nieuzywana w zadnej innej starozytnej
architekturze.



SUMEROWIE WKRACZAJA DO HISTORII

HISTORIE SUMEROW ZNAMY DZIS na ogét dosé dobrze. Archeolodzy
odkopali w potudniowej Mezopotamii ich miasta, patace i $wiatynie,
a tabliczki klinowe w jezyku Sumeréw, odczytywane przez specjalistéw
bez wiekszej trudnosci, przynosza nam wciaz coraz to nowe szczegoly
z ich bujnego zycia.

Ale jeszcze w polowie XIX wieku, kiedy juz do$é duzo wiedziano
o Asyryjczykach i Babiloficzykach, uczeni nie mieli najmniejszego
pojecia, ze owe narody wyprzedzata daleko starsza i réwnie bogata
kultura Sumeréw. Pierwsze sygnaly o jej istnieniu w zamierzchlych
epokach Mezopotamii dali — rzecz osobliwa - nie historycy czy
archeolodzy, lecz lingwisci. Wpadli oni na trop tego nieznanego dotad
ludu, zastanawiajac sie nad pewnymi wlasciwo$ciami pisma klinowego.

Odkrycia, dokonane metoda dedukcji, a wiec w drodze rozumowego
wnioskowania, bynajmniej nie sa zjawiskiem wyjatkowym.
Niejednokrotnie = nauka zawdzieczala im  zdobycze  wybitne,
przyczyniajace sie w sposéb przelomowy do jej postepu. Dla uzyskania
pelniejszego obrazu nie od rzeczy bedzie przypomnie¢ glosniejsze
przyktady dokonanych ta droga odkry¢.

Sto lat temu astronomowie byli przekonani, ze Uklad Stoneczny liczy
siedem planet, z ktérych Uran jest najdalej polozony od Storica.
Obliczajac orbite, po jakiej, zgodnie z prawem grawitacji, Uran powinien
byl sie porusza¢, stwierdzili nie bez zdziwienia, ze kapry$na planeta nie
chciata jako$ tej drogi sie trzymac. Na pierwszy rzut oka wydawalo sie, ze
zaklocenie w jej krazeniu stawia pod =znakiem zapytania prawo
grawitacji, przyjete przez astronomie jako niewzruszony pewnik
naukowy. Prawdopodobniejsza byla jednak inna mozliwo$¢,
a mianowicie, ze gdzie§ na krafcach Ukladu Stonecznego ukrywa sie
jakies nieodkryte dotad cialo planetarne, ktére powoduje zakldcenia
w orbicie Uranu.

Przyjmujac owa teze jako zatozenie, mlodzi matematycy, Francuz
Leverrier i Anglik Adams, zupelnie niezaleznie od siebie, zabrali sie do
zawitych matematycznych obliczeni i wskazali miejsce, gdzie powinien sie



znajdowacé tajemniczy winowajca miedzyplanetarnych zaklécerr. Praca
ich uwieficzona zostala catkowitym triumfem. Astronomowie skierowali
lunety w wyliczonym przez nich kierunku i po zmudnych poszukiwaniach
znalezli — Neptuna.

Nie do$¢ na tym. W poczatkach XX wieku stwierdzono, ze mimo
uwzglednienia sily grawitacyjnej Neptuna rachunek wciaz jeszcze sie nie
zgadzat. Uran nadal wykazywal w swojej orbicie niewyjasnione
zaktocenia. Amerykanski astronom, Percival Lovell, nabral przekonania,
ze sprawca tego musi by¢ jeszcze jakas inna planeta i obliczyt jej
domniemana pozycje w Ukladzie Stonecznym. Sprawdzenie tej tezy nie
bylo jednak tym razem tak proste, chodzilo bowiem o planete, ktorej
odlegtosé od Storica byla olbrzymia. Dopiero w roku 1930 udato sie
wyodrebni¢ ja sposréd milionéw gwiazd i nazwano Plutonem.

Przykladu najgenialniejszego odkrycia, dokonanego metoda dedukcji
naukowej, dostarcza nam fizyka. Wielki uczony rosyjski Mendelejew
oglosit w roku 1869 tabele, w ktérej 63 pierwiastki chemiczne
uszeregowal wedtug ich liczby i masy atomowej. Genialno$¢ koncepcji
polegala jednak gléwnie na tym, Ze na podstawie pewnych wykrytych
praw o budowie atoméw przewidziat istnienie innych jeszcze, nieznanych
na razie pierwiastkéw i wyznaczyl im odpowiednie miejsce w tabeli.
W miare postepu chemii puste miejsca tabeli dzieki odkryciu nowych
pierwiastkéw stopniowo sie wypeiaty. W roku 1950 znaleziono setny
pierwiastek centur, a nieco p6Zniej dwa dalsze. Z podobnym wypadkiem
spotykamy sie réwniez w antropologii. Niemiecki przyrodnik Haeckel,
opierajac sie na zalozeniach teorii ewolucji, wyrazil przypuszczenie, ze
w przyrodzie kiedy$ musiato istnie¢ posrednie ogniwo rozwojowe miedzy
matpa czlekoksztaltnag a czlowiekiem. Owa nieodkryta jeszcze istote
nazwal Pithecanthropus. I oto w roku 1892 lekarz holenderski Dubois
wykopal na Jawie szczatki kostne ni to malpy, ni to czlowieka. Pomiary
odnalezionych fragmentéw szkieletu daly niezbity dowdd ze
Pithecanthropus rzeczywiscie istniat. Pod wzgledem rozwojowym stat on
znacznie nizej od czlowieka, przewyzszat jednak matpe czltekoksztattna.
Rozum ludzki i w tym wypadku odniést powazne zwyciestwo.

W swietle tych faktéw nie moze juz wydaé¢ nam sie rzecza niezwykla, iz
lingwisci, nie majac w reku zadnego historycznego czy wykopaliskowego
dowodu, potrafili trafnie wydedukowac¢ istnienie Sumeréw.

W jaki sposéb dokonali oni swego odkrycia? W piSmie asyro-
babiloniskim, jak juz to wiemy, pewne znaki klinowe mialy charakter
piktograficzny, czyli obrazkowy, inne znowu stanowily dzwieki
alfabetyczne lub tez wyrazaly cate sylaby, stowem przeobrazily sie
w symbole fonetyczne. Wspétistnienie obok siebie tak réznorakich,
obcych sobie elementéw nasuneto lingwistom jeden tylko wniosek: 6w



zawily system pisania byt rezultatem dlugiej i powolnej drogi
rozwojowej. Poszczegllne elementy, wnoszone przez pokolenia wielu
epok, narastaly na siebie jak stoje w pniaku debowym.

Pismo klinowe wykazuje trzy zasadnicze fazy rozwojowe. W czwartym
tysiacleciu p.n.e. postugiwano sie tak zwanym pismem piktograficznym.
Polegato ono na tym, Ze rysowano mniej wiecej realistycznie przedmiot,
jaki chciano wyrazi¢ Z czasem pisarze dazyli do uproszczenia zadania
i redukowali rysunek do kilku niezbednych konturéw, tak ze stawat sie
on schematycznym, trudnym do odczytania znakiem. Byly to juz tylko

~ S
umowne symbole, ktére, jak np. ,ptak” ---”F lub ,woda” %
moégt odezytaé tylko ten, kto sie nauczyt ich znaczenia na pamieé.

Wiemy juz, ze w Mezopotamii pisano patyczkami na wilgotnych
tabliczkach glinianych. Drazenie zaokraglanych i falistych rowkéw na
takich tabliczkach bylo zadaniem uciazliwym i w niemalym stopniu
hamowato tok pisania. Totez po pewnym czasie kreski rysunku staly sie
proste, zamiast zaokraglenn pojawily sie katy. W ten sposéb powstato
pismo linearno-hieroglificzne. W wypadku np. napisania stowa ,,wét”

s
starozytny pisarz uzywat symbolu ztozonego z kilku kreseczek - v .

Wreszcie, w celu dalszego ulatwienia techniki pisania, proste kreski
przestano laczyé ze soba, lecz wygniatano je osobno, tak ze kazdy znak
sktadal sie z zespotu odrebnych linijek. Poniewaz pisarz, dotykajac
wilgotnej powierzchni gliny, zanurzal w pierwszym impecie patyczek
glebiej, a sama kreske pociagal juz z mniejsza sita, kreseczki zaczely
przybieraé ksztalt klinéw.

Réwnolegle z przejsciem od pisma piktograficznego do znakéw
klinowych odbywata sie daleko wazniejsza ewolucja wewnetrzna.
Symbole, za pomoca ktérych pierwotnie odtwarzano podobizny
przedmiotéw, odrywaty sie od swojej tresci i stawaly sie wylacznie
znakiem fonetycznym, reprezentujacym badZz to cate zgloski, badz
poszczegdlne dzwieki alfabetu.

Asyrolodzy przy pierwszych prébach odczytania napiséw asyro-
babiloriskich staneli przed zagadka pozornie nie do rozwigzania.
Nielogiczna gmatwanina elementéw obrazkowych, sylabicznych
i alfabetycznych nie tylko utrudniala ich odczytanie, lecz nasuwata
intrygujace pytanie, jak tego rodzaju pismo mogto w ogdle powstaé. Nikt
przeciez §wiadomie nie chcial go powiklaé i utrudniaé jego odczytywania.
OdpowiedZ na to pytanie byla prosta: poszczegdlne elementy narosty
w tym pi$mie jak warstwy kulturowe w stanowiskach archeologicznych.
W tym okresie, kiedy pismo asyro-babilofiskie znajdowalo sie juz



w rozwojowej fazie znakéw fonetycznych, starozytni kaligrafowie, czy to
przez konserwatyzm, czy tez z jakich§ innych wzgledéw, zachowali
w nim pewne u$wiecone przez tradycje dawne symbole obrazkowe,
stanowiace relikty z przesztosci.

W zabytkach piSmiennictwa asyro-babiloniskiego nie znaleziono ani
jednego przykladu czystego i niczym nieskazonego pisma obrazkowego,
tej najpierwotniejszej formy utrwalenia mysli. Wynikalo z tego niezbicie,
ze Babiloficzycy i Asyryjczycy nie mogli by¢ twércami pisma klinowego,
ze natomiast przejeli je w do$¢ juz rozwinietym ksztalcie od jakiego$
innego ludu. Sztuka pisania powstaje droga wielowiekowego rozwoju
historycznego i kulturalnego. Stad nalezy wnioskowaé, ze lud, ktéry
stworzyt pismo klinowe, a nastepnie zaginal gdzie§ bez echa, musial by¢
tworca wielkiej i bogatej kultury.

Opierajac sie na wynikach analizy pisma klinowego, lingwisci
stwierdzili niezbicie, ze taki lud kiedy$ istnial, choé¢ przypuszczenie ich
nie moglo by¢é na razie poparte przez archeologie ani jednym
wykopaliskiem. Byli nawet do tego stopnia pewni stusznosci swego
przypuszczenia, ze dali temu zagadkowemu ludowi odpowiednia nazwe.
Jedni ochrzcili ich mianem Sumeréw, a inni Akkadéw. Obie nazwy
zapozyczyli z odczytanego napisu, w ktérym krél semicki Sargon tytutuje
siebie ,krélem Sumeréw i Akkadoéw”.

Sprawa istnienia Sumeréw pozostata w sferze przypuszczen naukowych
az do roku 1877. W tymze roku francuski agent konsularny Ernest de
Sarzec znalazt w miejscowosci Tello u podnéza wielkiego wzgérza
posazek w zupelnie niespotykanym dotad stylu. Zachecony tym
odkryciem zabrat sie do prac wykopaliskowych, choé¢ nigdy nie trudnit sie
archeologia. Stopniowo wydobywat z ziemi posagi, statuetki, tabliczki
klinowe i skorupy naczyn glinianych o zupelnie oryginalnej ornamentyce.
Wszystkie znaleziska starannie pakowat do skrzyn i odsylat do paryskiego
Luwru.

Wsréd wielu zabytkéw znajdowal sie posag z zielonego diorytuy,
przedstawiajacy podobizne kréla-kaptana miasta Lagasz. Posag byt
bardziej archaiczny w stylu niz wszystko, co dotad odkopano
w Mezopotamii. Nawet najostrozniejsi asyrolodzy musieli przyznaé, ze
rzezbe nalezy umie$ci¢ w czwartym lub trzecim tysiacleciu p.n.e., ze
przeto jest starsza od poczatkéw kultury babilofisko-asyryjskiej.

Odkrycie wywotalo w kotach naukowych olbrzymie poruszenie. Nie
mozna bylo zaprzeczyé, ze Sarzec natknal sie na dowody prakultury
mezopotamskiej i tym samym potwierdzil teze lingwistéw o istnieniu
Sumerdéw. Jak to péZniej sie okazalo, Francuz odkryt w Tello ruiny miasta
sumerskiego Lagasz, ktére w historii Mezopotamii odegrato nieposlednia
role i przez pewien czas bylo o§rodkiem zycia kulturalnego Sumeru.



Nawet po znalezieniu tabliczek klinowych z fragmentami pisma
sumeryjskiego niektérzy asyrolodzy nie chcieli uwierzy¢ w istnienie tego
ludu. Stali oni na stanowisku, ze po prostu odkryto znaleziska kultury
babiloniskiej z dawniejszych niz dotad okreséw. Zupelnie fantastyczna
teorie przeciwko istnieniu Sumeréw opracowal francuski semitolog
Halevy. Twierdzil on, Ze napisy rzekomo sumeryjskie sa fragmentami
sztucznego jezyka, czym$ w rodzaju szyfru, stworzonego przez kaptanéw
babiloniskich dla tajnej korespondencji.

W roku 1880 nadeszla do Moskwy pewna liczba skrzyn z zabytkami
mezopotamskimi. Ws$réd nich znajdowala sie kolekcja tabliczek
klinowych z dziwacznymi rysunkami. Asyrolodzy, szczegdlnie wybitny
uczony francuski Menant, orzekli na podstawie przedlozonych im
fotografii, ze tabliczki sa falsyfikatami, ze pismo podobnie cudaczne
nigdy nie moglo istnie¢ w dziejach ludzkosci.

Wtedy pismem tym zainteresowat sie wielki asyrolog rosyjski Michat
Nikolski. Po zmudnych badaniach wystapit publicznie w obronie
autentyczno$ci tabliczek i oSwiadczyl, ze =zawieraja one jedna
z najstarszych form pisma klinowego, wspomniane juz pismo linearno-
hieroglificzne. Co wiecej, zdotal nawet odczytaé niektére znaki
pradawnego pisma.

Oswiadczenie jego wywotalo swego czasu szeroka polemike
w $wiatowych kotach naukowych. Gdy jednak w kilka lat pdZniej
wykopano na wzgérzu w Tello wieksza liczbe tabliczek z tym samym
typem pisma, nikt juz nie moégt watpié¢, ze uczony rosyjski byt istotnie
odkrywca pradawnego pisma Sumeréwl.

Sarzec kopat w latach 1877-1881. W okresie od roku 1888 do 1890
Amerykanie Peters, Haynes i Fisher odkryli miasto Nippur, stolice kultu
religijlnego Sumeréw, a w roku 1922 Anglik Woolley dokonat
sensacyjnych odkry¢é w prastarym biblijnym Ur, rodzinnym mieScie
Abrahama.

W ruinach tych miast znaleziono wspaniale, gigantyczne $wiatynie,
wazy, rzezby, kamienie erekcyjne z napisami, tabliczki klinowe oraz
przedmioty artystyczne ze zlota, srebra i z drogich kamieni. Odkopane
przy S$wiatyniach archiwa pozwolily §ledzi¢ dzieje Sumeréw az do
najdalszych mrokéw przesztosci. Co wiecej — w Fara, Uruk, Al-Ubajid i Ur
wydobyto spod ziemi osiedla siegajace epoki neolitycznej, zalozone przez
ludy nieznane, ktére zajely potudniowa Mezopotamie na dtugo przed
pojawieniem sie tam Sumeréw.

Nasza wiedza dzieki tym odkryciom rozszerzyla sie o cale tysiaclecia.
Dzi§ wiemy, ze juz na pie¢ tysiecy lat p.n.e. plemiona Mezopotamii



zajmowaly sie hodowla bydla i uprawa roli, a nawet budowaly ludne
miasta — jak Ur, Lagasz i Nippur.



GDZIE ONGIS SZUMIALY GAJE
DAKTYLOWE

NA POLOWIE DROGI MIEDZY BAGDADEM A ZATOKA PERSKA, okoto
pietnastu kilometréw na zachéd od dzisiejszego koryta Eufratu, wznosi
sie wzgorze z poteznymi ruinami miasta Ur. Jak okiem siegnaé, roztacza
sie dokota ptowa, bezludna pustynia i rzadko poroste stepy. Tu i 6wdzie
wida¢ nedzne lepianki fellachéw irackich, ktérych obecno$¢ jeszcze
bardziej podkresla dojmujace wrazenie pustki. Na wschodzie znacza sie
ciemne sylwetki drzew palmowych, rozciagnietych dlugim pasmem nad
brzegiem Eufratu.

Niezmierzona plaszczyzne zalewa odretwiajaca senno$é. Powietrze
wibruje i skrzy sie od zabdjczego upalu. Raz po raz znienacka podrywa
sie tuman pytu, przenika do ust i nosa samotnego wedrowca. Nierzadko
pojawiaja sie miraze, dajace zludzenie, jakoby krajobraz byl przetkany
chtodnymi taflami wody. Ale bywalec nie pozwoli sie uwie$¢ zwodniczym
igraszkom przyrody, wie przeciez, ze rozprazona, spalona na popi6t
ziemia jest od niepamietnych czaséw bezwodna pustynia.

Z trudnoscia przychodzi uwierzyé, ze pustynia byla ongi§ gesto
zaludnionym krajem, Ze istnialy tu liczne miasta, ze zbierano obfite plony
zb6z, owocdéw i jarzyn, ze kwitly nauka i sztuka, rozwijaly sie bujnie
handel i rzemiosto. A przeciez potezne, strome wzgérza z ruinami na
szczytach $wiadcza ponad wszelka watpliwo$é o bogatej, pelnej chwatly
mtodosci, jaka przezywala ta nieszczesna ziemia w zamierzchlych
czasach. Z jej wnetrza archeolodzy wydobywaja dzi§ masywne mury
warowne, palace, Swiatynie, biblioteki, rzezby i kosztowno$ci z metali
szlachetnych, §wiadczace o geniuszu owych dawnych mieszkancéw, o ich
wysoko rozwinietej kulturze i cywilizacji, o potedze ich wladcéw, o tym,
ze ziemia ta rodzita kiedy$ obfite plony.

Przed kilkoma tysigcami lat potudniowa Mezopotamia stanowila dno
Zatoki Perskiej. Potem wody zaczely stopniowo opadaé, a z nurtéw
wylonily sie rozlegle trzesawiska. Rzeki Tygrys i Eufrat znosily z wyzyn
anatolskich it, ktéry wysychal w stoficu i wsréd bagnisk i sitowia tworzyt



zyzne, kietkujace zyciem wyspy. Niebawem w rzekach i kanatach zaroito
sie od ryb, w szuwarach zagniezdzilo sie ptactwo i mialy w nich swoje
legowiska dziki, a na wyspach zazielenito sie od drzew daktylowych,
rodzacych pozywne owoce.

Wsréd pustynnych przestrzeni ten skrawek bujnej wegetacji musiat
wydawaé sie pierwszym przybyszom krajem obiecanym. Rokrocznie
wody obu rzek wystepowaly z brzegéw i zalewaly réwnine szerokim
rozlewiskiem. W sierpniu i we wrze$niu sptywaty do swoich koryt. W tym
okresie miejsca wyzej polozone szybko wysychaly w tropikalnym storicu,
w dolinach jedynie pozostawatly blotniste kaluze. Wystarczyto obtaskawié¢
nature, skanalizowaé i rozprowadzi¢ wody wedle potrzeby, by mokradta
zamienily sie w sady i ogrody warzywne.

Pierwsi osadnicy przybyli do potudniowej Mezopotamii w nieznanych
blizej, przedhistorycznych czasach. Jak $wiadcza wykopaliska
w miejscowosci arabskiej Al-Ubajid, lezacej w odlegloéci siedmiu
kilometréw od ruin Ur, juz w epoce neolitycznej kwitlo tam zycie.
W osadzie znaleziono szczatki lepianek z itu i sitowia, garnki lepione
recznie bez krazka garncarskiego, motyki, toporki z tupanego
i gladzonego krzemienia, sierpy gliniane wypalane w ogniu, podktadki
kamienne, w ktérych obracaly sie jak na biegunach drzwi chat, todzie
oraz haczyki na ryby. Mieszkanicy osady hodowali zwierzeta domowe,
uprawiali role i trudnili sie ryboléwstwem. Kamienne prze$liki i ciezarki
do krosna $wiadcza, zZe znali juz tkactwo. Jako ozdoby uzywali paciorkéw
z lawy wulkanicznej, muszli lub przejrzystego kwarcu, a sadzac po
wykopanych posazkach, tatuowali swoje cialo. Nie wiadomo dotad,
jakiego pochodzenia byli to ludzie. Uczeni przypuszczaja, ze byly to
semickie plemiona Akkadéw, ktére potem z niewiadomych powoddéw
przeniosty sie do péinocnej cze$ci Mezopotamii, gdzie utworzyly wlasna
organizacje panstwowa.

Sumerowie pojawili sie w potludniowej Mezopotamii znacznie péZnie;j.
Wykopaliska przemawiaja za tym, ze zajeli ja pokojowo i stopniowo
zmieszali sie z tubylcza, wczesniej przybyla ludno$cia. Sumerowie byli
znakomitymi rolnikami. Oni to zbudowali rozlegly system kanatéw dla
osuszenia moczaréw i przechowywania wody na okres posuchy.

Pod wprawna reka rolnika sumeryjskiego znacznie podniosta sie
urodzajno$¢ Mezopotamii. Dokumenty z lat okolo 2500 p.n.e.
stwierdzaja, ze pola jeczmienne dawaty przecietnie
sze$¢dziesiecioszeSciokrotne plony. Grecki historyk Herodot pisze, ze
zbierano tam dwieScie razy tyle, co zasiano. Rzymski pisarz Pliniusz
twierdzi, iz zbiory odbywaly sie tam dwa razy do roku, a na dodatek
rzysko stanowito obfite pastwisko dla owiec.



W trzecim tysiacleciu p.n.e. poludniowa Mezopotamia byla juz krajem
gesto zaludnionym. Swiadcza o tym liczne miasta, zakladane w bliskiej
od siebie odleglo$ci. Najwiekszymi spos$réd nich byly: Nippur, Isin,
Szurupak, Umma, Lagasz, Uruk, Ur i Eridu. W pélnocno-zachodniej czesci
kraju zyly plemiona semickie Akkadéw. Ich miasta to: Opis, Akszak,
Sippar, Babilon, Kuta, Kisz i Akkad.

Sumerowie, jak wszystkie inne ludy, zyli pierwotnie w ustroju
wspélnoty rodowej. W miare wzrostu urodzajnosci gleby i postepu
technicznego chlop sumeryjski wytwarzal wiecej, niz to bylo mu
potrzebne do zycia. Nadwyzki przywtaszczali sobie cztonkowie starszyzny
rodowej. W rezultacie wspélnota pierwotna ulegala stopniowemu
rozkladowi, przeksztalcajac sie powoli w spoteczeristwo klasowe.
Znaleziska archeologiczne dowodza w spos6b niezbicie przekonywajacy,
ze w trzecim tysiacleciu przed poczatkiem naszej ery wytworzyla sie juz
gleboka przepas¢ miedzy klasami. Na czele poszczegélnych miast stali
krélowie-kaptani, otaczani nimbem bosko$ci. Mieszkali oni wraz
z kaptanami i moznowtadcami w okazatych patacach wsréd niebywatego
zbytku, podczas gdy chlopi i rzemieslnicy popadali coraz bardziej w stan
faktycznego niewolnictwa.

Sumerowie nie potrafili zlaczy¢ sie w jednolita organizacje panstwowa.
Mimo ze wiazata ich wspélna kultura i religia, byli rozbici na liczne
miasta-panstwa, ktére prowadzily z soba nieustanne wojny, wydzierajac
sobie co lepsza ziemie i dazac do narzucenia rywalom swojej hegemonii.
W tym to okresie powstaje potezne panstwo Akkadu, ktérego krélem byt
Sargon. Zjednoczywszy poéinocne plemiona semickie w jedno parfistwo,
poprowadzit swoje wojska z kolei na powasnione miasta-panstwa
Sumeréw, pokonat je i stworzyl pierwsza wielka w Mezopotamii
monarchie despotyczna. Ale semiccy Akkadowie rychlo zostali
pochlonieci przez wyzsza kulture podbitego ludu, totez monarchia
Sargona stala sie wkrétce pafistwem sumeryjskim.

Skad przybyli Sumerowie i do jakiej grupy ludéw nalezy ich zaliczy¢?
Badania znalezionych czaszek i kosci ustalily, ze stanowili odgatezienie
Indoeuropejczykéw, lingwisci za$ stwierdzili, ze jezyk ich jest
spokrewniony z grupa jezykéw jafetyckich.

Istnieje szereg danych S$wiadczacych o tym, Ze Sumerowie byli
pierwotnie ludem gérskim i prawdopodobnie przybyli z wyzyn irafiskich
lub z gér azjatyckich. W dawnych czasach plemiona, zyjace w gérzystych
okolicach, skladaly bogom ofiary zazwyczaj na szczytach goérskich. Ot6z
podobnie i Sumerowie umieszczali zawsze swoich bogéw na jakiej$
wyzynie. W Miedzyrzeczu, pozbawionym wzniesieri, budowali, aby
zado$¢ uczyni¢ dawnej tradycji, ogromne piramidy z niewypalonych
cegiel zwane zikkuratami. Dopiero na S$cietych wierzchotkach owych




sztucznych gér stawiali bogom $wiatynie. W kazdym miescie sumeryjskim
odkopano przynajmniej jeden taki zikkurat.

Ale przypuszczenie to nie zgadza sie z podaniami Sumeréw, ktérzy
uporczywie mawiali o sobie, ze przybyli ,zza morza”. Archeolodzy nie
wykluczaja réwniez takiej mozliwosci, niejednokrotnie przeciez
przekonywano sie, ze w wielu pozornie niewiarogodnych podaniach
sumeryjskich tkwilo jakie§ 2zdZblo prawdy. Zreszta $lady kultury
sumeryjskiej znaleziono w Afganistanie i Beludzystanie, a nawet
w dolinie Indusu, oddalonej o 2500 kilometréw od Mezopotamii. Z tych
wzgledéw sprawy pochodzenia Sumeréw nauka nie uwaza dotad za
ostatecznie przesadzona.

W grobach krélewskich Ur, ktérym poswiecamy osobny rozdzial,
znaleziono tak zwany Sztandar z Ur. Wywotlat on kiedy$ wielka sensacje.
Jest to plyta, na ktérej technika mozaikowa przedstawieni sa Sumerowie,
tak jak zyli i odziewali sie w trzecim tysiacleciu p.n.e.

Widzimy tam ucztujacego kréla-kaptana w otoczeniu swego dworu.
Dostojnicy, ubrani w sute tkaniny welniane podobne do tunik, trzymaja
w reku puchary. Duze ich glowy, szerokie twarze i wydatne nosy czynia
ich podobnymi do dzisiejszych Arabéw. W przeciwieistwie do
pozniejszych Babiloficzykéw i Asyryjeczykéw nie nosili zarostu. W dolnej
czedci sztandaru znajduje sie korowdéd prowadzonych na rzez zwierzat
ofiarnych, skrepowanych jeficow wojennych i zolierzy sumeryjskich
w kaskach na glowach, uzbrojonych w tarcze i dziryty. Najwieksza
rewelacje stanowia rydwany zaprzegniete w osty, sadzono bowiem przed
znalezieniem sztandaru, ze wozy bojowe wprowadzili dopiero

Asyryjczycy.



PODNIEBNA SWIATYNIA Z LAZURU
I ZLOTA

W ROKU 1922 EKSPEDYCJA ARCHEOLOGICZNA uczonego angielskiego
Leonarda Woolleya rozpoczeta systematyczne prace wykopaliskowe na
wzg6rzu, zwanym przez Arabéw Goéra Smoly. Kryly sie tam potezne
zwaliska Ur, stolicy boga ksiezyca Nannara, ktéry w okresie bez mala
dwoéch tysiecy lat mial tam swoja $wiatynie i otaczany byl wielka czcia
przez Sumeréw, Babiloniczykéw i Asyryjczykow.

Po usunieciu tysiecy ton piasku i gruzu ekspedycja odstonita
fundamenty i zawalone mury ogromnej piramidy zwanej zikkuratem,
czyli Swiatynia Boga. Staranne pomiary pozwolily zrekonstruowaé
niemalze we wszystkich szczegétach wyglad budowli. Wznosita sie ona
trzema pietrami taraséw zwezajacymi sie ku goérze. Na Scietym
wierzchotku stala S$wiatynia, do ktérej wiodly trzy rzedy stromych
schodéw, liczacych po sto stopni. Piramida stanowila solidna mase
niewypalonych cegiel, pokryta na zewnatrz okladzina z cegiel
hartowanych w ogniu.

Pomiary ustality osobliwe odchylenia i nieprawidtowosci
w uksztaltowaniu budowli, ktérych archeolodzy nie umieli sobie
pierwotnie  wytlumaczyé.  Sciany  poszczegdlnych  kondygnaciji,
osadzonych na sobie jak klocki, nie byly pionowe, lecz lekko sie
pochylatly, podobnie jak $redniowieczne mury lub skarpy. Co wiecej, nie
tworzyly prostych linii, lecz wyginaty sie ku srodkowi poziomym tukiem.
Rekonstrukcja rysunkowa piramidy z tatwoscia wyjasnita sens tych
intrygujacych odchylen. Zlozona z prostokatnych, spietrzonych na sobie
sze$cian6w, budowla sprawialaby wrazenie ociezatej, bezdusznej bryly.
Tymczasem pochyte i wkleste ptaszczyzny elewacji tworzyly ptynne linie,
po ktérych wzrok obserwatora mégt swobodnie $lizgaé¢ sie ku szczytowi,
by spoczaé na $wiatyni, stanowigcej zwieniczenie i gléwny akcent calej
budowli. Stalo sie rzecza jasna, ze architekci sumeryjscy byli nie tylko
doskonatymi budowniczymi, lecz réwniez subtelnymi artystami,
znajacymi dobrze arkana kompozycji wielkich budowli. Z podziwu



godnym mistrzostwem umieli w nich polaczyé monumentalng site
z wrazeniem lekkos$ci i harmonijnego czaru.

Slady koloréw na cegltach pomogly archeologom w ustaleniu
dodatkowych szczeg6éléw: dwa najnizsze pietra byly pomalowane na
czarno, trzecie, najwyzsze na czerwono, a $wiatynia na wierzchotku
blyszczata szafirowa glazura $cian i poztota koputy.

Kolory spehialy nie tylko zadania dekoracyjne, lecz zawieraly pewien
sens symboliczny, zwigzany z wyobrazeniami Sumeréw o budowie
wszech§wiata. Czarny kolor symbolizowal kraine podziemi, czerwony
ziemie, a niebieski oznaczatl niebo i storce.

W murach piramidy znajdowaly sie waskie szczeliny przypominajace
strzelnice w starych warowniach. Poczatkowo nie umiano wytlumaczy¢
przeznaczenia tych dziwnych otworéw. Poniewaz piramida tworzyla
masyw wypelniony ceglami, szczeliny zatem nie mogly by¢ oknami.
Dopiero po dtuzszych badaniach i dyskusjach archeolodzy doszli do
przekonania, ze otwory sthuzyly do odprowadzania wody z taraséw. Skad
jednak woda na tarasach, skoro w Mezopotamii nie bywato prawie
zadnych opadéw deszczowych? OdpowiedZ, jaka znaleziono na te
watpliwos$ci, stanowila réwnoczesnie nie lada rewelacje. Ot6z Sumerowie
naniedli na tarasy ziemie i urzadzili tam ogrody. Rzecz zrozumiata, ze
w klimacie tropikalnym kwiaty i drzewa musialy by¢ czesto i obficie
podlewane. Gdyby nadmiaru tej wody nie odprowadzono na zewnatrz
przez otwory w murze, fundamentom piramidy groziloby stale podmycie,
a budowli predzej czy p6zniej ruina.

Tabliczki klinowe w catej rozciagtosci potwierdzitly przypuszczenia
archeologéw. W jednym z napiséw krél babiloriski Nabonid donosi, ze
kazat oczysci¢ z galezi i naprawi¢ Swiatynie Gir-par-ku. Zagadka tych
gatezi wyjasnila sie po ustaleniu potozenia §wiatyni. Swigtynia ta bowiem
stata u podnéza piramidy, a wiec tuz pod tarasami, skad przypuszczalnie
niesumienni ogrodnicy zrzucali obcinane gatezie, nie troszczac sie o to, ze
spadaja na dach nizej potozonego budynku.

Gléwna czesScia sumeryjskiego rytuatu religijnego byly procesje, ich
przepych, malowniczo$¢ i blask stanowil zapewne jeden ze sposobéw
utrzymania w ulegloSci i postuszenistwie pracujacej w pocie czola
ludnosci. Krél-kaptan tytutowat siebie ,dzierzawca boga na ziemi” na
znak, Ze nie on, lecz sam bég jest wilascicielem wszystkich débr kraju.
Chilopom i rzemie$lnikom kazano wierzyé, iz oddajac wlodarzowi
boskiemu znaczna wiekszo$¢ owocéw swojej pracy, speiniaja konieczny
i pobozny obowiazek religijny.

Jakze urzekajaca musiala by¢é majestatyczna budowla zikkuratu.
Niebotyczna wieza grala w sloficu bogata gama koloréw: czernia
i szkartatem spietrzonych $cian fasady, szmaragdowa zielenia wiszacych



ogrodéw i lazurowo-zlota $wiatynia, ktéra gdzie§ w podniebnych
wysokosciach gorzata w storicu jak zjawisko nie z tego Swiata.

Swiatynia nie byla przybytkiem powszechnego kultu religijnego, lecz
prywatna siedziba boga, do ktérej zwykli Smiertelnicy nie mieli dostepu.
Tloczyli sie oni u stép piramidy, przygladajac sie w struchlatej bojazni
przebiegowi obrzadkéw religijnych. Podczas gdy chér kaptanéw przy
wtérze harf, fletéw i bebnéw $piewat uroczyste hymny, schodami, w gére
i w dol, posuwat sie korowdd kroéla, kaptanéw i dostojnikéw w paradnych
strojach, kapiacych zlotem i drogimi kamieniami. Nad ich glowami
lopotaty feretrony i kotysaty sie emblematy boga Nannara.

Wspanialo$¢ procesji musiala — rzecz oczywista — zapasé¢ gleboko
w wyobraznie i pamieé starozytnych ludéw. Zwiazane z nia legendy
i alegorie przetrwaly Sumeréw i zikkuraty, ktére dawno juz staly sie
rumowiskiem. Wyrazem dalekich wspomnien ceremoniatu byt sen
biblijnego Jakuba. Orszak aniotéw wstepujacy i zstepujacy z drabiny -
czyz to nie obraz sumeryjskiego korowodu rytualnego na stopniach
piramidy? Plemiona Abrahama przechowywaly go z pokolenia na
pokolenie z czaséw niewoli w Ur i na swdj sposéb przeobrazily
w Jakubowa drabine Starego Testamentu. Przed odkryciem
archeologicznym Woolleya nikt nawet nie przypuszczal, ze biblijna
alegoria ma jaki§ zwiazek z prawdziwymi wydarzeniami historii i ze
drabina anielska kryje w sobie tajemnice poteznych piramid
starodawnego Sumeru.



UKRYTY SKARB I POGORZELISKO

PIRAMIDA UR, JAK TO UJAWNILY WYKOPALISKA, nie stala samotnie na
otwartej przestrzeni. Otaczala ja gesta zabudowa pomniejszych $wiatyn,
magazynéw gospodarczych i doméw mieszkalnych dla kaptanéw, tworzac
niejako osobna dzielnice miasta.

Wsréd tych budowli wyrdzniata sie okazalo$cia $wiatynia poswiecona
bogini Ningal, malzonce boga Nannara. Byl to zawily kompleks sal,
kaplic, kruzgankéw, dziedzificéw i muréw warownych, ktéry powstat
w ciggu wielu setek lat i rozrést sie do imponujacych rozmiaréw.

Krélowie Mezopotamii otaczali $wiagtynie szczegélnie troskliwa opieka.
Nieustannie prowadzili w niej rédzne naprawy i prace konserwatorskie,
a gdy mury walily sie ze staro$ci, wznosili na ich fundamentach nowe,
piekniejsze jeszcze budowle. Bardzo im zreszta zalezato na tym, by ich
zastugi dla przybytku bogini Ningal nie poszly w zapomnienie. Dzieki ich
préznosci znamy dzi§ nazwiska niemalze wszystkich kréléw-fundatoréw,
ktérzy w jakikolwiek badZz sposéb przyltozyli sie do wielkosci $wiatyni.
Archeolodzy znalezli je wyryte na ceglach i glinianych stozkach ukrytych
w niszach $cian, na brazowych posazkach rytualnych i gniazdach
z twardego diorytu, w ktérych obracaly sie na biegunach wierzeje
Swiatynne.

Ekspedycja Woolleya odkopata kilka spietrzonych na sobie posadzek,
a pod kazda posadzka znalazta nazwiska fundatoréw krélewskich,
zwigzanych z pewna faza rozwoju $wiatyni. Dzieki takiej szczeSliwej
okolicznosci mozna byto z tatwoscia nie tylko wyodrebnié¢ poszczegélne
nawarstwienia budowli, lecz ustali¢ date ich powstania i powigzac
z okreSlonymi wydarzeniami historycznymi, znanymi z napiséw
klinowych.

W pewnej warstwie wykopalisk znaleziono §lady wielkiego pozaru, jaki
ongi$ szalal w Swiatyni. Ponadto w pogorzelisku poniewieraly sie wazy
i posazki rytualne, swiadomie wida¢ pogruchotane na drobne kawalki
i $wiadczace w spos6b az nadto wymowny, ze dziela zniszczenia dokonat
jaki$ najezdzca.



Kiedy padla s$wiatynia ofiara najazdu i kto byt jego sprawca?
Odpowiedz na to pytanie otrzymano w okoliczno$ciach dos$é osobliwych.
Oto na dziedzificu $wiatyni stal niewysoki cokét z surowej cegly, na pé6t
zasypany odlamkami plyty z czarnego kamienia. Sytuacja zabytku byla
jasna: plyty tworzyly kiedy$ okladzine cokotu i zostaly zdemolowane
przez nieznanych wandaléw. Po ztozeniu odtamkéw w catosé okazato sie,
ze na plycie byl wykuty napis stawiacy zwyciestwa i podboje kréla
i prawodawcy Babilonii Hammurabiego, wymienionego w Genesis jako
zyjacego wspotczesnie z Abrahamem (okoto 2000 p.n.e.).

W nawie S$wiatyni znaleziono tabliczki klinowe, gloszace, ze
Hammurabi zawojowal wraz z cala potudniowa Mezopotamia réwniez
i miasto Ur. Dla upamietnienia triumféw postawil monument na
dziedzificu $wiatyni, co Sumerowie poczytywali za ciezka obraze swoich
naj$wietszych uczué religijnych. Totez gdy podnies§li bunt przeciwko
ciemiezycielowi, nienawi$¢ wyladowali przede wszystkim na pomniku,
ktéry w prowokacyjny sposéb przypominat im ich kleski i upokorzenia
narodowe. Tablice z napisami zdarli z cokotu i porozbijali w drobne
kawalki, pozostawiajac pomnik w takim stanie, w jakim blisko w cztery
tysiace lat p6Zniej odkopata go topata archeologa.

Dlaczego jednak powstaricy nie usuneli resztek pomnika i w ten sposéb
nie zmazali ostatnich widomych §ladéw niewoli? Przypuszczalnie dlatego
ze nie mieli na to juz czasu. Hammurabi zareagowat na powstanie
z blyskawiczna energia. Zanim Sumerowie zdolali nacieszy¢ sie $wiezo
odzyskana wolnoscia, zjawit sie u bram miasta, wziat je szturmem i wydat
na pastwe rozbestwionego wojska. Gmachy i $wiatynie obrécono
w zgliszcza.

Pod jedna z posadzek $wiatyni Woolley dokonat sensacyjnego odkrycia.
Znalazt tam oszalamiajacy skarb zlotych kosztownos$ci, prawdziwych
arcydziel sztuki zlotniczej: wisiorki, bransolety, naszyjniki i szpile
z misternie wycyzelowanymi figurami kobiecymi zamiast gléwek.

Wiasciciel tych skarbéw ukryt je w tym miejscu prawdopodobnie
w czasie oblezenia miasta, a potem postradat zycie lub dostal sie do
niewoli. Skarb w ten sposéb zaginal bez wiesci. Poniewaz cegly
z identycznej warstwy archeologicznej nosity stempel kréla
Nabuchodonozora, ktéry panowat w VI wieku p.n.e., wolno przypuszczad,
ze skarb lezal nietkniety na jednym i tym samym miejscu przez zawrotny
okres 2500 lat.

Nabuchodonozor byt ostatnim wiadca, ktéry dbat o Swietnosé Ur
i przeprowadzal tam rozlegle prace budowlane. Niebawem po jego
$Smierci Mezopotamia stata sie terenem nowego najazdu. Krdl perski,
Cyrus Wielki, rozgromit potege neobabilofiska i zagarnatl caly kraj miedzy
Eufratem i Tygrysem.




Zwyciestwo ulatwily mu wewnetrzne zamieszki i zaostrzajace sie
sprzeczno$ci klasowe, jakie ostabialy panstwo neobabiloniskie. Ostatni
kr6l Nabonid dazyt do ztamania potegi kaplanéw i stworzenia pewnego
rodzaju religii pafistwowej pod swoim kierownictwem.

Zagrozeni kaptani wypowiedzieli mu bezwzgledna walke. Gdy przeto
Cyrus zblizatl sie do Ur, nie cofneli sie przed popelieniem zdrady stanu,
otwierajac potajemnie bramy miasta i wydajac swego kréla w rece wroga.
Nabonid dostat sie do niewoli i zaginal bez wiesci.

Losy miasta Ur przesadzity dwa historyczne wydarzenia. Jednym z nich
— to przyjecie przez Perséw religii Zaratusztry. Surowy monoteizm
nowego wyznania zajal nieprzejednane stanowisko wobec starego
politeizmu Mezopotamii, uprawiajacego kult niezliczonych bozkéw. Stara
$wiatynie w Ur zburzyli prawdopodobnie obrazoburcy i w ten sposéb
wzieto odwet na kaptanach za ich zdrade ojczyzny.

Daleko grozniejsza katastrofe zgotowala miastu przyroda. Eufrat
stopniowo zmienit bieg swojego koryta. Odsunat sie wreszcie od muréw
miasta blisko o pietnascie kilometré6w na wschdéd. Ur, zaniedbany
i zubozaly, nie miat juz $rodkéw na to, by za pomoca nowego systemu
kanaléw powstrzymaé proces wysychania okolicznych pél uprawnych.
Dawniejsze ogrody warzywne, sady i lany przeobrazily sie niebawem
w stepy i pustynie. Ludno$é opus$cita miasto, przenoszac sie do innych
okolic i wsi, gdzie tatwiej bylo o kawatek chleba.

Opuszczone miasto stopniowo rozpadato sie w gruzy. Burze piaskowe
przykryly je gruba pokrywa piasku. Z biegiem lat nikt juz nie pamietal, ze
pod tymi zwalami kryja sie zalosne szczatki poteznej metropolii, ktéra
przez tysiace lat stanowila kuznie wielkiej, bogatej cywilizacji.

W gérnych warstwach gruzéw znaleziono resztki chat zbudowanych
z wydobytych z ziemi dawnych cegiet sumeryjskich. Pod podtoga jednej
z tych chat ukryty byt garnek pelen tabliczek klinowych, z ktérych mozna
bylo wyczytaé, iz byla to ostatnia, jakze melancholijna faza $wiatyni.
W tych chatach bowiem wiedli Zycie nedzarzy ostatni kaplani boga
Nannara, utrzymujac sie z jalmuzny nielicznych wyznawcéw, ktérzy
wéréd mrowia zwolennikéw Zaratusztry zachowali jakim$ cudem
wierno$¢ dawnej religii.

W innym miejscu wzg6rza archeolodzy natkneli sie na piece
garncarskie i chaty osiedleficow perskich oraz tabliczki klinowe,
pochodzace z potowy V wieku p.n.e. Potem miasto zasnuwa mgla
zapomnienia na okres prawie 25 wiekéw, az do roku 1922, kiedy
ekspedycja Woolleya zaczela swoje pierwsze poszukiwania na Gorze
Smoty.



NAJSTARSZY W DZIEJACH POEMAT
EPICZNY

LAYARD POD WPLYWEM CZAROWNYCH BASNI z Tysigca i jednej nocy
roit o podrézach po Bliskim Wschodzie, a gdy urzeczywistnil swoje
marzenia, natknat sie niespodzianie na zagadkowe wzgorza Mezopotamii.

Cho¢ byt czlowiekiem czynu i odznaczal sie wytrwatodcia
w realizowaniu raz wytknietego celu, to jednak najistotniejszym bodZcem
byla jego romantyczna natura. Od romantycznych marzeii do odkryé
naukowych - oto przedziwna droga, jaka wiodla Layarda.

Zupelie odmiennym, nowoczesnym typem archeologa mozna by
nazwaé Anglika George’a Smitha. Byl to skromny, trzezwy i pracowity
cztowiek, ktéry zarabiat na zycie jako grawer w londyfriskiej mennicy
panstwowej. Cho¢ od dziecifistwa zdradzat wielkie zamitowanie do nauki,
rodzice jego byli zbyt ubodzy, by mogli zapewni¢ mu wyzsze
wyksztalcenie. Tak wiec mlodzieniec o wybitnych zdolnosciach musiat
najac sie do jednego z warsztatéw grawerskich, gdzie spedzit dtugie lata
jako terminator.

Ale Smith bynajmniej nie wyrzek! sie swojej ambicji. Kazda wolna
chwile po pracy wyzyskiwal na to, by uzupeli¢ swoje wyksztalcenie.
Przede wszystkim uczyl sie obcych jezykéw i rozczytywal w dzietach
historycznych. Z asyrologia zetknat sie catkiem przypadkowo. Oto
Muzeum Brytyjskie przystapilo do wydania albumu pod tytutem: Napisy
klinowe z Azji Zachodniej i powierzylo mu wykonanie klisz drukarskich do
tego dziela. Byla to mechaniczna praca kopisty-rytownika, jednakze
w trakcie roboty dziwne znaki zainteresowaly Smitha do tego stopnia, ze
postanowit nauczy¢ sie sztuki ich odczytywania.

Byl to pomyst zuchwaly i zdawatoby sie z goéry skazany na
niepowodzenie. Ilez bowiem trudu i wysitku musial wlozy¢ ten samouk,
by osiagna¢ swdj cel. Ilez nieprzespanych nocy musial strawi¢ na
mozolnych studiach, by opanowaé arkana asyrologii. Wyjatkowe
zdolnosci i szlachetny zapat naukowy pozwolily mu jednak przezwyciezy¢
wszystkie napotkane trudno$ci. W swoich wspomnieniach, ktére



zaskarbily sobie tak wielka poczytnosé, iz doczekaly sie siedmiu wydan,
Smith w nastepujacy sposéb okresla cel swojego zycia:

,Kazdy posiada pewne sklonnosci lub zamilowania, ktére przy
sprzyjajacych okoliczno$ciach potrafia opromienié resztke jego zycia. Sam
zawsze miatem pociag do studiéw orientalistycznych i od mlodosci
interesowalem sie poszukiwaniami i odkryciami na Wschodzie,
a w szczeg6lnosci wielkimi pracami Layarda i Rawlisona. Przez kilka
pierwszych lat zrobilem mato lub prawie nic, lecz w roku 1866, widzac
niezadowalajacy stan naszej wiedzy o tych czeSciach Azji, ktére tacza sie
z historia biblijna, postanowilem zdziala¢ coskolwiek dla ustalenia
pewnych spornych zagadnien”.

Jakoz istotnie, w tymze samym roku, majac zaledwie dwadziescia sze$¢
lat, Smith ogtosit drukiem pierwsza prace z zakresu asyrologii, ktéra od
razu przyniosta mu wielki rozgtos w kotach naukowych i przedzierzgneta
go z samouka-amatora w uznana powage naukowa w dziedzinie
asyrologii. W nastepnym roku spotkata go upragniona nagroda za wysitki:
otrzymal nominacje na asystenta dziatu egipsko-asyryjskiego w Muzeum
Brytyjskim, gdzie mogt juz catkowicie poswieci¢ sie ulubionym studiom.

Zdawato sie, ze odtad zycie jego poplynie spokojnie w zaciszu
pracowni naukowej. Ale los zadecydowal inaczej. Smith byl typowym
uczonym o trzezwym umysle i jego stosunek do zycia bynajmniej nie byt
romantyczny. Totez zapewne czul sie sam zaskoczony, gdy jak z rogu
obfitosci posypaly sie nan wszelkiego rodzaju przygody i przezycia,
o jakich mégtby marzyé¢ tylko niepoprawny romantyk. Ow skromny
pracownik nauki wprawil naprzéd caly swiat w zdumienie swoimi
odkryciami, a potem przedsiewziat podréze, ktérych fantastyczny cel stat
sie przedmiotem sensacji na tamach brytyjskiej prasy brukowej. Nawet
jego Smierci towarzyszyly okolicznosci niezwykle i dramatyczne, tak
jakby kapry$ny los do ostatniej chwili nie chcial zaniecha¢ igraszek
z owym romantykiem mimo woli.

Z poczatku nic wilasciwie nie zapowiadalo sensacji. W piwnicach
Muzeum Brytyjskiego przechowywano w skrzyniach setki tabliczek
klinowych, pochodzacych z biblioteki Asurbanipala, a przestanych swego
czasu przez Layarda i Rassama ze wzgérza Kujundzyk. Rzecz zrozumiala,
ze obudzily one zainteresowanie Smitha. Tabliczki klinowe, zgarniete
topatami do skrzyn, przedstawiaty optakany widok. Byt to ogromny stos
pogruchotanych na drobne kawatki skorup, pokrytych w dodatku gruba
warstwa ziemi i kurzu. Poskladanie ich w odpowiednie catosSci
i oczyszczenie z brudu w ten sposéb, by nie uszkodzié¢ znakéw klinowych
- oto zadanie, jakie staneto przed mtodym asystentem muzeum.

Smith przystapit do rozwiazania tamigléwki i po kilku miesigcach
zmudnej pracy przygotowawczej mogt zabraé sie do wlasciwego zadania:



do odczytania napiséw. W miare jak odszyfrowywal stowo za stowem,
ogarniato go coraz to wieksze zdumienie. Przed oczami stanal mu jak
zywy bohater najstarszego na Swiecie eposu ludowego, potezny
i szlachetny Gilgamesz, postaé¢ nauce dotad zgola nieznana. Czytajac
o jego przygodach, Smith nabrat pewnosci, ze oto odkryl Homera
Mezopotamii, starszego o kilkanaicie stuleci od Homera narodu
greckiego, ze ma przed soba prawzér poezji epickiej, pochodzacy
z samego zarania cywilizacji ludzkiej.

Gilgamesz byl wladca miasta Uruk (biblijne Erech) i srodze uciskat
mieszkancéw, zmuszajac ich do ciezkiej pracy przy budowie muréw
warownych i §wiatyn. Mieszkancy pozalili sie bogom na swoja dole, a ci
uradzili uwolni¢ ich od bezwzglednego despoty. Przeto stworzyli
olbrzyma obdarzonego nadludzka sita i nazwali go Enkidu. Miat on
stang¢ do walki z Gilgameszem i zada¢ mu $mieré. Enkidu zyt w glebi
dzikiego lasu, przyjazniac sie ze zwierzetami i bronigc ich od
przesladowan mysliwych.

Dowiedziawszy sie o jego istnieniu, Gilgamesz uciek! sie do fortelu.
Postat doni urodziwa kaptanke, aby go uwiodla i sprowadzita do Uruk.
Miedzy obu mocarzami doszto do straszliwego pojedynku, ktéry nie
przyniést jednak rozstrzygniecia; rzecz nieprzewidziana przez bogéw
i ludzi. Enkidu i Gilgamesz, uznajac sie za réwnych, stali sie wiernymi
przyjaciétmi i odtad wspdlnie dokonywali rozmaitych bohaterskich
czynéw. Miedzy innymi walczyli z poteznymi lwami, uwolnili boginie
Isztar z tap leSmego potwora Humbaby i zabili olbrzymiego byka,
nastanego przez boga Anu.

Pewnego dnia Enkidu ciezko zaniemégl i czujac zblizajaca sie $mier¢,
pozegnat sie serdecznie z ukochanym druhem. Gilgamesz rzewnie
oplakiwal utrate przyjaciela i po raz pierwszy w zyciu uprzytomnit sobie
niezglebiona zagadke Smierci:

Szesé nocy i sze$¢ dni ronilem nad nim gorzkie zy,
Az zlozono go do mogity.
Teraz drze przed $miercia i uciekam na pustynie.
Jak brzemie ciaza mi ostatnie stowa przyjaciela.
Gdziez szukaé mi pociechy? Jak utuli¢ ptacz?
Kochany przyjaciel zamienit sie w préchno.
I ja zapewne kiedys legne tak jak on,
By nigdy juz nie podnie$¢ sie na nogi.

Dreczony trwoga Gilgamesz postanowit odszukaé¢ przodka swego, Ut-
napisztima, jedynego czlowieka na ziemi, ktérego nie imala sie Smier¢.
Od niego spodziewal sie wydosta¢ tajemnice wiecznego zycia. Ale droga
byla najezona niewiarogodnymi przeszkodami i czarodziejskimi
pokusami. Gilgamesz musiat zwalczy¢ ludzi skorpiony, wyrwaé sie spod



zniewalajacego uroku rajskiej krainy, gdzie na drzewach kwitly drogie
kamienie zamiast owocow i oprzeé sie bogini Sidar, gdy go naklaniala, by
zaniechat mysli o Smierci i oddat sie caly rozkoszom zycia.

W gérach Zachodu Storica bigkatl sie dwanascie godzin w ciemnosciach,
az wreszcie stanal nad Wodami Smierci, gdzie przewoznik Ur-szanabi
zgodzil sie przeprawi¢ go na drugi brzeg do Ut-napisztima.

Gilgamesz doznat tam z poczatku rozczarowania. Ut-napisztim nie
chciat wyjawi¢ mu tajemnicy nie$miertelnosci, poniewaz $mieré jest
naturalnym i nieodzownym atrybutem zycia. Dopiero pod wplywem zony
zdradzit mu, Ze na dnie morza roénie ziele, dajace wieczne zycie.
Gilgamesz rzucil sie w glebine i z triumfem wrdcit na lad z cudowna
ros§ling w reku. Marza mu sie teraz wznioste i szlachetne cele: nie bedzie
samolubem jak Ut-napisztim, ziele wiecznej mtodosci zaniesie do swego
miasta rodzinnego i obdarzy nim wszystkich mieszkaficéw. Niestety,
podczas kapieli ziele porwata mu zmija i pozarta. Gilgamesz, zawiedziony
w swych prometejskich zamiarach, powrécit do Uruk z préznymi rekoma,
oddajac sie odtad rozmyslaniom nad tajemnica zycia i $mierci.

Klechda ludowa wzbudzila podziw nie tylko swoim urokiem
poetyckim, lecz réwniez glebia zawartych w niej mys$li przewodnich.
Poprzez burzliwe koleje zycia Gilgamesza przezieraja najskrytsze mysli,
marzenia i dazenia dawnych pokolerr ludzkich, ich niepokoje i cheé
przezwyciezenia sit natury, ich mozolne wspinanie sie od barbarzynistwa
do cywilizacji. Bezwzgledny wtadca Uruk, na ktérego podwladni mieli
stuszne powody sie skarzyé, przeobraza sie pod wplywem do$wiadczen
zyciowych w szlachetnego bohatera, majacego na sercu przede wszystkim
dobro i szczescie swego ludu.

Poemat pisany byt w jezyku babiloniskim, ale jego rodowdd sumeryjski
nie moégt podlega¢ zadnej watpliwosci. Imie Gilgamesza spotyka sie
przeciez niejednokrotnie w starych napisach sumeryjskich. Znaleziono
réwniez wizerunki Gilgamesza, wyrzniete na pieczeciach cylindrycznych
z okresu przedbabilofiskiego, Swiadczace o wielkiej popularnosci
bohatera epicznego w Sumerze. Poemat przettumaczyli potem na swoje
jezyki nastepcy Sumeréw — Babiloficzycy i Asyryjczycy.

Ut-napisztim opowiadal Gilgameszowi, w jaki sposéb osiagnat
nieSmiertelno$¢é. Kiedy mieszkal w mieScie Szurupak nad Eufratem,
ukazal mu sie we $nie b6g Ea i uprzedzil go, iz zamierza ukaraé¢ ludzko$é¢
potopem za popelnione grzechy. Jego tylko i jego rodzine postanowit
uchroni¢ przed zaglada. Polecit mu wiec zbudowaé wielka arke
i przenie$¢ sie tam wraz z calym dobytkiem, rodzina i zwierzetami.
Niebawem niebo zasnuta olbrzymia czarna chmura i na ziemi zapanowaty
nieprzeniknione mroki. Przez sze$¢ dni trwata ulewa: wszystko zatoneto
w wodzie. Arka przybita si6dmego dnia do wierzchotka géry Nasir.



Gdy w roku 1872 George Smith zabrat sie do ttumaczenia eposu,
zorientowat sie, ze w opowiadaniu Ut-napisztima o potopie sa powazne
luki z powodu braku catego szeregu tabliczek klinowych. Ale juz to, co
zdotal ztozy¢ z odlamkéw, wstrzasnelo do glebi opinia purytaniskich
poboznisiéw wiktorianiskiej Anglii, dla ktérych Stary Testament byt
nieomylnym Zrédlem wszelkiej wiedzy ludzkiej. Okazalo sie bowiem, zZe
historia Noego - to klechda ludowa zapozyczona przez Hebrajczykéw od
Sumerdéw.

Na tamach prasy brytyjskiej zakotlowato sie. W polemikach wyznawcy
Starego Testamentu nie dali za wygrang. Utrzymywali, ze niepodobna
moéwié o jakim$ zwiagzku z historia Noego, skoro nieznana jest koricowa,
najistotniejsza cze$¢ opowiadania Ut-napisztima. To, co dotad Smith
odczytal, wskazywalo wedlug nich raczej na przypadkowa zbiezno$é
niektérych szczegétéw. Sprawe rozstrzygna¢ by moglo ostatecznie
odnalezienie brakujacych tabliczek klinowych, co wydawato sie wysoce
nieprawdopodobne.

Gazeta ,Daily Telegraph”, w checi wywolania sensacji i przysporzenia
sobie reklamy, ofiarowala tysiac funtéw nagrody temu, kto odnajdzie
brakujace tabliczki. Wiasciciele pisma przypuszczalnie sadzili w skrytosci,
ze nie znajdzie sie nikt, kto by zechciat przedsiewziaé na wtasny koszt tak
daleka wyprawe, by w ogromnych zwalach gruzéw szukaé kilku
niepozornych skorup glinianych. Bylo to réwnie beznadziejne jak
szukanie igly w stogu siana.

Totez tym wieksze bylo zdumienie, gdy zglosit sie sam Smith we
wlasnej osobie. Céz sklonilo tego skromnego, rozmilowanego w nauce
pracownika do podjecia rekawicy i rzucenia swego dobrego imienia na
targowisko sensacji? Trudno przeciez bylo go posadzaé o to, ze dat sie
zneci¢ nagroda lub Ze go poniosta jaka$ ukryta dotad zytka awanturnicza.

Na dnie tej na pozér lekkomyslnej decyzji kryta sie trzezwa kalkulacja
specjalisty asyrologa. Smith przekonat sie naocznie, z jaka barbarzyriska
niedbalos$cia zgarnieto do skrzyn tabliczki klinowe. Layard i Rassam,
poszukujac wytacznie efektownych zabytkéw archeologicznych, odnosili
sie do nich wrecz z lekcewazeniem. Czyz wobec tego nie istniala
mozliwo$é, ze mndstwo tabliczek klinowych wuszlo ich uwagi
i poniewierato sie jeszcze w gruzach wzgérza Kujundzyk, a wsréd nich
brakujace fragmenty opowiadania Ut-napisztima? Do$¢ bylo
przystowiowego tutu szczescia, by je tam odnalezé.

I znowu nowa sensacja. Jakby za sprawa cudu speinilo sie to, co
powszechnie uwazano za marzenie S$cietej glowy. W trzykrotnych
wyprawach do Mezopotamii, pelnych przygdéd i trudnosci, trwajacych
razem wzigwszy nieledwie cztery miesigce, Smith zebral przeszlo trzy
tysiace napiséw klinowych, z ktérych ku ogélnemu zdumieniu



wyodrebnit 380 odtamkéw, zawierajacych brakujace czeSci opowiadania
Ut-napisztima.

Po odszyfrowaniu pisma i dokonaniu przekladu, cato$¢ danego ustepu
brzmiata nastepujaco:

Zatadowatem caly dobytek, caly plon swego zycia,
UmieScitem na statku rodzine i krewniakéw,
Kazatem wsiada¢ zwierzetom, bydtu z pastwisk i rzemieslnikom.
Gdy zajasniat mlody brzask,

Z dalekich niebios naplynely czarne chmury

I wszystko, co bylo jasne, zniknelo w ciemnosci.

Brat brata nie zdotal poznaé

I nie poznali sie nawet mieszkarncy niebios.

Bogowie z trwogi przed potopem

Umkneli, wspinajac sie do nieba boga Anu,

Gdzie jak psy przywarli do $ciany...

Sze$¢ dni i sze$¢ nocy

Szalaly po kraju wichry i fale potopu,

Huragan zniewolit ziemie.

A gdy zaswital siédmy dzieri, zamilkly huragany.
Potop, co srozyt sie niby armia wojownikéw, zelzal,
Morze u$mierzylo sie, ucichty zte wiatry, potop stanatl u kresu.
Spojrzalem na morze i widze, ze jest spokojne

I ze cata ludzko$¢ utoneta w btocie.

Ity siegaty dachéw sadyb.

Spojrzatem na $wiat, na widnokrag morza;

W odleglosci dwunastu miar wychyneta wyspa.

Arka osiadla na goérze Nasir,

A goéra Nasir uchwycila arke i nie dala jej odplyna¢...
Skoro nastat siédmy dzien

Zwolnitem golebia, puscilem go w $wiat,

A on poszybowal w dal i powrdcit.

Zwolnitem jaskétke, puscitem ja w $wiat,

A ona $migneta w dal i powrdcita.

Wrécita dlatego, bo nie miata gdzie spoczaé.
Zwolnitem kruka, puscitem go w $wiat,

A kruk frunat w dal, spostrzegl, ze wody opadty,
Poczat sie karmié, pluska¢ w wodzie, krakaé i juz nie wrdcit.

Kt6z mogt zaprzeczyé, ze historia Ut-napisztima jest zrddlem
i prawersja biblijnego potopu? Wskazywaty na to identyczne szczegély
obu tekstéw, jak wypuszczenie na wolno$é¢ gotebia i kruka, jak géra, na
ktérej osiadla arka, czy tez czas trwania potopu, jako tez morat
opowiesci: ukaranie ludzkosci za grzechy i wynagrodzenie bogobojnego
Ut-napisztima - Noego. Biblia okazala sie zbiorem, kompilacja
prahistorycznych mitéw, klechd i legend ludowych.

Burzliwe zycie Smitha zakonczylo sie tragicznie. Podczas trzeciej
wyprawy padl ofiara epidemii cholery, ktéra grasowata wtedy na Bliskim



Wschodzie, i 19 sierpnia 1876 roku umart w Aleppo w trzydziestym
szo6stym roku zycia. W pamietniku, jaki prowadzit niemalze do ostatniej
chwili, zanotowat:

,Pracowalem wylacznie dla wiedzy... moje zbiory stanowia cenny
materiat do studiéow. Mialem zamiar opracowa¢ go osobiscie, teraz jednak
pragnatbym, by moje zabytki byly dostepne wszystkim badaczom.
Staratem sie zawsze spehi¢ swdj obowiazek...”.



NA TROPACH POTOPU

JAKKOLWIEK Z GORY MOZNA BYELO PRZYJAC, ze obraz potopu
w poemacie sumeryjskim jest wytworem ludowej fantazji poetyckiej, to
jednak nasuwato sie pytanie, czy na podobiefistwo wielu innych klechd
i mitéw nie zawieral on chocby ziarna prawdy historycznej. Przygody Ut-
napisztima mogly by¢ przeciez echem, refleksem jakiej$S zamierzchtej
katastrofy zywiotowej, ktéra wrazila sie gleboko w pamieé¢ pokolen
w postaci najrozmaitszych podain i alegorycznych przypowieSci
religijnych.

Pytanie wydawalo sie tym bardziej na miejscu, ze Sumerowie sami co
do historycznoéci potopu nie mieli zadnych watpliwosci. Wyliczajac
w rejestrach dynastycznych kréléw Mezopotamii, dzielili ich na dwie
wyraznie odgraniczone grupy: na kréléw sprzed potopu i z okresu po
potopie. ,A potem byl potop, a po potopie krélowie ponownie zstapili
z nieba” — oto formuta, stale napotykana w ich kronikach.

Archeolog angielski Woolley, prowadzac w latach 1927-1929 prace
wykopaliskowe w Ur, zetknal sie z tym zagadnieniem zupeie
przypadkowo. U stép miejskiego muru warownego znajdowato sie spore
wzglrze najrozmaitszych S$mieci, gruzéw i popiotu, przypuszczalnie
dawne $mietnisko miejskie, gdzie mieszkancy ze szczytu muru rzucali
odpadki kuchenne. Smietniska przez swoje bogactwo archeologicznych
znalezisk przedstawiaja zawsze cenne 7rédio wiadomosci o kulturze
materialnej dawniejszych ludéw, totez wzgdrze Ur wzbudzito najwyzsze
zainteresowanie.

Woolley kazal wykopaé szyb zwiadowczy na glebokos$é czternastu
metréw. Robotnicy wyrzucali lopata gruzy i $miecie, popiét z ognisk,
sadze, na pét spalone drewno, zmurszate cegly i ogromna ilo$¢ skorup
ceramicznych. Wysoko$¢é nasypu oraz wielka ilo§é warstw kulturowych,
wyraznie widocznych na $cianie wykopu, $wiadczyly, ze mieszkancy Ur
musieli uzywaé tego miejsca na $mietnisko dostownie przez wiele setek
lat.

Na dnie szybu Woolley stanat wobec najwiekszej rewelacji
archeologicznej swego zycia. Okazalo sie mianowicie, ze pod



czternastometrowa pokrywa gruzéw ukrywato sie cmentarzysko, do tego
stopnia starodawne, ze juz Sumerowie nie mieli pojecia o jego istnieniu,
czego niezbitym dowodem jest ta okoliczno$é, iz zasypywali je Smieciami.

Ba, nawet sam cmentarz liczyl kilkaset lat. Groby lezaly na sobie
dwoma, trzema, a miejscami nawet szeScioma pietrami. Liczne generacje
kopaty tu dla swoich zmartych mogity i grobowce, nie wiedzac o tym, ze
pod nimi kryja sie zapomniane groby ich pradziadéw. Na tym to
cmentarzysku odkryto grobowce wezesnych kréléw sumeryjskiego miasta
— panistwa Ur z bezcennymi skarbami ze zlota i z drogich kamieni.

Woolley nie zadowolit sie tym odkryciem. Chcial koniecznie wiedzieé,
co kryje sie pod cmentarzyskiem. Jakie byly losy tego skrawka ziemi
przedtem, zanim stat sie przybytkiem zmartych? Czy uprawiali go rolnicy,
czy tez miescitlo sie na nim jakie$ osiedle? Odpowiedzi mogly udzieli¢
tylko topata i oskard. Niebawem spotkala go nowa, niebywatla
niespodzianka, bo oto pod cmentarzem znajdowato sie inne $mietnisko
z odpadkami domowymi. Pochodzilo ono chyba z najwczes$niejszego
okresu Ur, a wiec bylo niebywale stare, o wiele starsze niz odkryte na
cmentarzu groby krélewskie.

Po przedrazeniu stosunkowo grubej warstwy $mieci robotnicy natkneli
sie na zwarty poklad samorodnego mutu, naniesionego tu kiedy$ przez
wode i pozbawionego wszelkich $ladéw czlowieka. Wszystko wiec
przemawiato za tym, ze wreszcie dotarli do pierwotnego dna dawniejszej
delty rzecznej z okresu, kiedy nie bylo tu jeszcze zadnych osadnikéw.
Robotnicy po stwierdzeniu tego faktu o$wiadczyli, ze nie maja po co
kopa¢ dalej. Woolley byt z poczatku tego samego zdania, potem wszakze,
po przyjrzeniu sie okolicy, doszedl! do wniosku, ze poziom namuliska,
mimo ze wkopano sie stosunkowo gleboko, byl daleko wyzszy niz
okoliczna ptaszczyzna. Pomiary triangulacyjne potwierdzity to w calej
pelni. Poniewaz trudno bylo przypuszczaé, ze dno rzeki lezalo wyzej niz
otaczajaca ja dolina, wzgbérze musialo by¢é dzietem rak ludzkich
i zawiera¢ w swoim wnetrzu jaka$ tajemnice. Z drugiej strony zdawaly sie
przeczy¢ temu poklady mutu, najwyraZniej naniesione przez wody
rzeczne.

Lopaty poszly znowu w ruch. Ale sprawa wygladata do$¢ beznadziejnie.
Mijata godzina za godzina, a z wykopu wyrzucano wciaz tylko sama gline
rzeczna, bez §ladu ludzkiej dziatalnosci. Zdawato sie, ze wbrew pomiarom
gruba warstwa mutu jest jednak dawniejszym dnem rzeki z okresu, kiedy
Mezopotamia tworzyla niezamieszkane mokradta.

Na glebokosci okoto dwoéch i pét metra robotnicy arabscy przestali
kopaé, zdumieni tym, co zobaczyli. Przywotali natychmiast Woolleya
i oto, pod gruba pokrywa mulu rzecznego, pojawily sie nowe gruzy




cegiel, skorupy garnkéw, $miecie i sadze. Ujawniono jaka$ praosade
ludzka.

Wprawne oko archeologa od razu poznato, ze nalezata ona do zupelie
swoistej kultury, innej zgota niz kultura Sumeréw - ma sie rozumieé
o wiele starszej chronologicznie i prymitywniejszej. Odrebne motywy
ornamentacyjne garnkéw, narzedzia z kamienia gladzonego jak réwniez
charakterystyczny wypukly ksztalt cegly, podobny do znalezionego
w osadzie w Al-Ubajid, swiadczyly bezspornie, ze natrafiono na zabytki
epoki neolityczne;j.

Dwuipétmetrowa warstwa mutu, nanoszonego przez nurty wodne,
dzielita wiec zdecydowana granica dwie obce kultury. Ponad pokladem
mutu spoczywaly szczatki kultury sumeryjskiej, daleko posunietej
w rozwoju, z garnkami obtaczanymi na krazku garncarskim, a pod
pokladem - resztki pierwotnej kultury innego, nieznanego ludu.

W jaki spos6b wytlumaczyé obecnosé owej grubej warstwy gliny,
dzielacej dwie odrebne epoki osadnictwa ludzkiego? OdpowiedZ moze
by¢ tylko jedna: powddz. Ale powddz, ktéra pozostawita takie §lady po
sobie, nie mogta by¢ zwyczajnym zjawiskiem natury. Z pewnos$cia byt to
kataklizm o niebywalych rozmiarach i tragicznych skutkach dla
wszelkiego zycia w przyrodzie. By nagromadzi¢ dwuipéimetrowa
warstwe mutu i szlamu, woda z konieczno$ci musiata staé w tym miejscu
dtuzszy czas na glebokosci bez mata o§miu metréw. Przy takim poziomie
wody caty kraj, od pustyni Iraku do podgérza Elamu, od Hilleh, czyli
dawniejszego Babilonu, do Zatoki Perskiej — musial staé¢ sie ofiara
wylewu. Zatopit on wszystkie wsie i miasta, z wyjatkiem tych jeno, ktére
potozone byly na wiekszych wzniesieniach. Kroniki sumeryjskie istotnie
donosza, ze niektére miasta wyszty z katastrofy obronna reka.

Powddz, rzecz oczywista, nie byta katastrofa powszechna, jak chca tego
sumeryjskie i hebrajskie podania, lecz wydarzeniem lokalnym w Basenie
Eufratu i Tygrysu, obejmujacym obszar rozmiaréw 650 razy 150
kilometréw. Ale dla tamtejszych mieszkaincéw zamykat sie w tym
obszarze caly $wiat, a powddz oznaczala potop, ktérym grozny
i sprawiedliwy bég ukaratl grzeszna ludzkosc.

Pow6dZz wyjasnita zagadke raptownego znikniecia garnkéw recznie
lepionych o swoistych motywach zdobniczych, ktére, jak to wykazuja
wykopaliska, kiedy§ rozpowszechnione byly w calej Mezopotamii.
Plemiona, co owe garnki lepily, zginely w czasie powodzi. Nieliczne
grupki cudem ocalalych rozbitkéw zepchniete zostaly na szczebel
barbarzyfistwa i nedznej wegetacji. Ziemie, niegdy$ tak urodzajne,
przemienitly sie w moczary; sadyby ludzkie rozniosta woda, a bydlo
domowe wygineto co do nogi. Cywilizacja owych nieznanych plemion



zostata brutalnie przerwana w rozwoju i nie zdotala sie juz podniesé
z upadku.

W miare jak moczary wysychaty, a wody odptywatly do koryt Eufratu
i Tygrysu — pojawili sie tu nowi ludzie i przemieszali sie niebawem
z resztkami niedobitkéw. Byli to Sumerowie. Stary Testament cytuje
legende sumeryjska, ktéra twierdzi, ze Sumerowie ,przywedrowali ze
Wschodu i zajeli réwnine Szinear (Babilonii)”. Inna legenda glosi, ze
przyszli z potudnia zza morza, przynoszac z soba umiejetno$¢ uprawy
roli, sztuke obrébki metali i pismo. ,I odtad — méwi dalej legenda — nie
dokonano zadnych nowych wynalazkéw”.

Z potaczenia tych dwéch ludéw powstata cywilizacja sumeryjska.



JAK Z1OTY PACIOREK PRZYCZYNIL SIE
DO ODKRYCIA TAJEMNICY KROLEWSKIEJ

NIEOCZEKIWANE REZULTATY PIERWSZYCH POSZUKIWAN
wskazywaly, ze S$mietnisko Ur zawiera wrecz nieocenione skarby
archeologiczne, a przede wszystkim moze wyjasni¢ wiele tajemnic
przesziosci. Nastepny wykop zwiadowczy nie tylko nie zawiédt tej
nadziei, lecz nawet przewyzszy! ja w sposéb rewelacyjny. To bowiem, co
w nim znaleziono, zmienito gruntownie dotychczasowe poglady naukowe
na najstarsza cywilizacje Swiata.

Posr6d mnoéstwa broni i narzedzi z brazu odkryto tam prawdziwe
arcydzieto starodawnego zlotnictwa, stynny juz dzisiaj ,sztylet z Ur”. Na
dzieto sztuki o nieporéwnanym blasku i przepychu skladaty sie klinga
z kutego zlota, rekoje$¢ z lapis lazuli nabijana zlotymi guzami, jak
réwniez pochwa ze zlotej blachy, wymlotkowanej w misterne ornamenty.
W wykopie zebrano réwniez pewna liczbe filigranowych przedmiotéw
toaletowych, jak szczypce, lancety i puzderka, dajace nam wyobrazenie
nie tylko o bogactwie, lecz réwniez o wysokich osiggnieciach
artystycznych cywilizacji sumeryjskiej.

Pod wrazeniem tych znalezisk Woolley postanowit zbada¢ szczegétowo
caly ogromny nasyp $mietniska. Usuwajac starannie ziemie warstwe po
warstwie, dotart wreszcie do wspomnianego juz cmentarzyska
sumeryjskiego. Stopniowo odstonit 1400 grobéw mieszkancéw Ur,
spietrzonych miejscami az w szedciu kondygnacjach. W najnizszej
warstwie cmentarza krylo sie szesnascie grobowcéw krélewskich, daleko
starszych od grobéw przecietnych mieszkaricow miasta.

Groby zwyklych $miertelnikéw mialy ksztalt prostokatnego dotu. Na
dnie lezaty spopielate zwloki z reguly na boku, z nogami lekko zgietymi
w kolanach, z dloimi trzymajacymi kubek przy wargach. Owiniete byly
w mate spieta dluga mosiezna szpila badZz tez pochowane w trumnach
z drewna, plecionki wiklinowej lub niepalonej gliny.

Groby te obficie wyposazono w najrozmaitsze przedmioty codziennego
uzytku. Znaleziono w nich luzem lezace paciorki naszyjnikéw, kolczyki,



bransolety, noze, sztylety, przybory toaletowe, przede wszystkim za$
sporo naczyn z ceramiki, miedzi i alabastru. Chociaz w grobach nie
znaleziono ani jednego przedmiotu zwigzanego bezposrednio z kultem
religijnym, to jednak sam fakt zaopatrzenia zmartych w jadlo i napoje
przemawia za tym, ze Sumerowie wierzyli w istnienie zycia
pozagrobowego.

Grobowce krélewskie skladaly sie z dwéch do czterech komér,
wymurowanych z kamieni lub cegiel i nakrytych kopulastym stropem.
Komory te miescily sie na dnie glebokiego wykopu i byly zasypane
catkowicie ziemia. Do wejsScia, wypelionego gruzami, prowadzita
pochylnia wykopana w ziemi i obtozona oktadzina z wiklinowej maty.

Niestety, grobowce byly ograbione. W komorach nie znaleziono ani
jednego zabytku czy tez jakiegokolwiek $ladu po zmartych. Na dobra
sprawe nie mozna sie temu dziwi¢, zwazywszy burzliwe koleje, jakich
doswiadczyl cmentarz w ciagu wielu setek lat swego istnienia.
Przypomnijmy sobie jego uklad warstwicowy. Na samym dnie krylo sie
najstarsze $mietnisko miejskie. P6Zniej na miejscu tym urzadzono
cmentarz, na ktérym grzebano, réwniez w murowanych grobowcach,
czlonkéw domu krélewskiego. Po uptywie kilkuset lat, kiedy zapomniano
zupeklie o grobach, powstalo tam drugie z rzedu $mietnisko. Potem na
podwyzszonym gruncie zaczeto znowu grzebaé¢ zmarlych, a w koncu
miejsce przeznaczono na budowe dzielnicy mieszkaniowe;j.

Jak widzimy, niewielki ten teren stale byt uzytkowany. Totez nietrudno
sobie wyobrazié, w jaki sposéb grobowce padly ofiara zlodziejaszkéw.
Nalezy przypuszczaé, ze grabarze drugiego z rzedu cmentarza w czasie
kopania zawadzili lopata o mury nizej polozonych grobowcow
krélewskich. Pokusa byta zbyt silna, aby nie wlamaé sie do tajemniczej
budowli i zobaczyé, co sie w niej kryje. Po otworzeniu grobéw ujrzeli
nagle ol$niewajacy przepych zlotych kosztownosSci i zaczeli grabié
wszystko, nie oszczedzajac nawet samych zwlok krélewskich.

Uplynelo odtad kilka wiekéw. Na dawnym cmentarzu rozpoczeto
budowe doméw mieszkalnych, Przy kopaniu doléw pod fundamenty
robotnicy mogli z latwoscia natknaé sie na jaki§ przedmiot, porzucony
w po$piechu przez rabusiéw, podobnie jak to bylo ze ,sztyletem z Ur”,
znalezionym dopiero przez ekspedycje Woolleya. Stato sie to bodZcem do
dalszych poszukiwan i wykrycia grobowcéw, nieobrabowanych jeszcze
z kosztownosci.

Nie zawsze jednak obrabowywano groby przy przypadkowym ich
odkryciu. Zachowaly sie bowiem $lady starannie uplanowanego rabunku.
Swiadcza one, ze proceder pladrowania grobéw uprawiano nie tylko
w Egipcie. Rabusie kopali najprzéd pionowy szyb do pewnej gtebokosci,



a potem poziomym tunelem dostawali sie do grobu krélewskiego, ktérego
potozenie juz przedtem sobie obliczyli.

W wielu wypadkach udawato im sie to z podziwu godna dokladnoscia.
Czasami jednak byli to, by¢é moze, nowicjusze w tym ,,rzemio$le”, a wiec
mylnie wyliczyli polozenie upatrzonego grobu i nie osiagneli
zamierzonego celu. Przykladem tego sa niektére na wpét wykopane
tunele, na ich bowiem osi nie znajduje sie zaden grobowiec.

Przed archeologami stanat trudny problem ustalenia epoki grobéw
krélewskich. Sposoby i drogi rozumowania, za pomoca ktérych zdotali
rozwiaza¢ to zagadnienie, sa bardzo ciekawe, gdyz pozwalaja nam poznaé
precyzyjne metody pracy naukowej archeologii.

Byla juz mowa o semickim krélu Akkadu Sargonie, ktéry zawojowat
wszystkie miasta-pafistwa Sumerii i stworzyl monarchie despotyczna
w Mezopotamii. Ot6z na podstawie zapiskéw kronikarzy sumeryjskich
obliczono, ze 6w zdobywca panowal w latach 2360-2305 p.n.e. Sprawa
jednak nie byla tak bardzo prosta. Z pewnych wzgledéw, ktérych nie
spos6b tu wyluszczyé, asyrolodzy przez dlugi czas sadzili, ze Sargon jest
postacia legendarng i Ze pod tym fikcyjnym imieniem zgrupowano czyny
kilku zapomnianych kréléw historycznych. Utozsamiano go miedzy
innymi z Nemrodem ze Starego Testamentu.

Pamieta¢ nalezy, ze nad grobowcami krélewskimi, w wyzszych
warstwach cmentarzyska Ur, znaleziono inne groby, w ktérych chowano
zwyklych mieszkaicow miasta. Do ustalenia przyblizonej daty tych
grobéw dopomogto sensacyjne znalezisko: dwie pieczecie cylindryczne
z wyrzezbionym na nich nazwiskiem i zawodem wlasciciela. Jakiez byto
zdumienie archeologéw, gdy stwierdzono, ze byly one wlasnoscia dwéch
domownikéw kréla Sargona. Nalezeli oni do stuzby cérki krélewskiej,
piastujacej wysoka godno$¢ kaptanki bogini ksiezyca. Wykopano nawet
plyte z jej wizerunkiem. Na plaskorzezbie tej widaé kaptana sktadajacego
ofiare na oltarzu, a za jego plecami stojaca kobiete w powldczystej szacie.
Z napisu umieszczonego obok dowiadujemy sie, ze jest to cérka kréla
Sargona. Jedna z pieczeci byta wlasnoscia jej fryzjera, druga zas pisarza
i marszatka dworu.

Odkrycie grobéw dwoéch urzednikéw dworskich pozwolito zatem
ustali¢ z cala pewnoscia, Ze wbrew dotychczasowym teoriom Sargon byt
postacia historyczna i ze wobec tego wyzej potozone groby powstaty
okoto 2300 roku p.n.e.

Rzecz oczywista, ze grobowce krélewskie, przez sam fakt, iz
znajdowaly sie ponizej grobéw z epoki Sargona, musialy byé znacznie
starsze od nich. Ale o ile lat starsze? OdpowiedZ na to pytanie uzyskano
droga okdlna i dosé zawita.



Zachowaly sie do naszych czaséw dwie listy dynastyczne, wyliczajace
kolejnych kréléw sumeryjskich. Jedna z tych list sporzadzili kronikarze
sumeryjscy, a druga pozostawil kaptan babiloniski z III wieku p.n.e.,
Berosos, historyk piszacy w jezyku greckim.

Z list tych wynikaloby, ze historia sumeryjska zaczyna sie od
stworzenia $wiata. Pierwszych kr6léw nazywa sie tam prakrélami.
Wedtug jednej wersji byto ich o$miu, a wedlug drugiej — dziesieciu. Ci
krélowie pobili rekord dlugowiecznosci Matuzalema, zyli bowiem
w sumie 241 300, wzglednie 456 000 lat. Dynastia prakréléw skonczyta
sie na skutek potopu, a potem - jak glosi legenda — $wiat zaludnit sie
potomkami Ut-napisztima. Pierwsza dynastia sumeryjskich kréléw, ktéra
objela wladze po potopie, panowata wedtug tych list 24 150 lat.

Mityczny wiek kréléw oraz nadprzyrodzone cechy, jakie im
przypisywano we wspomnianych rejestrach, sprawily, ze asyrolodzy
z gory odrzucili listy jako zgota niewiarogodne i bezwarto$ciowe pod
wzgledem historycznym.

Woolley, pod wptywem odkry¢ dokonanych w $mietnisku Ur, zaczat
zastanawiaé sie, czy przypadkiem pierwsza dynastia po potopie, mimo
rzekomo fantastycznego okresu jej panowania, nie istniala rzeczywiscie.
Jakoz niebawem nowe odkrycie potwierdzito jego przypuszczenie.

W gruzach miasta Al-Ubajid Woolley odstonit §wiatynie poswiecona
matce bogéw Nin-chursag. Byta to okazata budowla, jedna z najstarszych
w Mezopotamii, peilna kolumn miedzianych, mozaikowych ozdéb,
plaskorzezb i posagéw. Wposréd zwaléw ruin znaleziono pieknie
wypolerowany ztoty paciorek z wyrytymi na nim znakami klinowymi. Po
odszyfrowaniu ich okazalo sie, ze zapisano nimi imie fundatora §wiatyni.
Napis brzmial w catosci nastepujaco: ,,A-anni-padda, krél miasta Ur, syn
Mes-anni-paddy, kréla miasta Ur, zbudowat $wiatynie dla bogini Nin-
chursag”. PéZzniej odkopano tablice erekcyjna $wiatyni z imionami tych
samych kréléw.

Odnalezienie zlotego paciorka wywotato wsréd asyrologéw niebywate
poruszenie. Krdl Mes-anni-padda figurowal przeciez na obu listach jako
zatozyciel pierwszej, popotopowej dynastii sumeryjskiej. Uwazany dotad
za posta¢ mityczna, stat sie nagle postacia historyczna. Jego bowiem syn
byt fundatorem odkrytej przez Woolleya Swiatyni.

Kiedy panowat Mes-anni-padda? Dokladnie nie dato sie tego ustalié, ale
na podstawie charakterystycznych motywéw zdobniczych na naczyniach
ceramicznych, ktérych date okre§lono juz innymi sposobami, a ktdre
znaleziono w tej samej warstwie kulturowej — mozna byto w przyblizeniu
wyliczyé, ze zyt on na 2700 lat przed poczatkiem naszej ery.

Powr6émy teraz do grobéw krélewskich w Ur. Na podstawie
znalezionego napisu ustalono nazwisko jednego z kréléw tam



pochowanego. Byt to A-bar-gi.

A-bar-gi nie figuruje na wspomnianych listach dynastycznych.
Zastanowilo to archeologéw. Nie mozna bylo przeciez powiedzie¢ o nim,
ze jest postacia legendarna, poniewaz odkryto jego grobowiec peten
bezcennych skarbéw. Istniat wiec na pewno i na pewno byt krélem miasta
Ur.

Odpowiedz byla taka: A-bar-gi zyl wczesniej niz Mes-anni-padda.
Poniewaz jednak Mes-anni-padda podany jest na liscie jako pierwszy krél
sumeryjski, kim wobec tego byt A-bar-gi?

Wyjaénily nam to dopiero odczytane tabliczki klinowe. Ot6z okoto
2700 p.n.e, a wiec za panowania Mes-anni-paddy, miasto Ur zdobyto
hegemonie nad pozostalymi miastami-pafistwami Sumeru. Mes-anni-
padda byt zatem pierwszym krélem catego Sumeru i dlatego lista go
wymienia. Inni krélowie panujacy przed nim, a miedzy nimi A-bar-gi,
byli tylko lokalnymi wladcami miasta-pafistwa Ur, a nawet, jak to
dowiadujemy sie réwniez z tabliczek klinowych, wasalami potezniejszego
od nich Lagaszu.

I oto doszliSmy do sedna zagadnienia. W okresie panowania pierwszego
wladcy Sumeru Mes-anni-padda, to jest na 2700 lat przed poczatkiem
naszej ery, cmentarz w Ur zamieniono juz w S$mietnisko. Groby
starodawnych kr6léw lokalnych miasta-panstwa zasypano bez skruputéw
réznego rodzaju odpadkami z tej prostej przyczyny, ze wie$¢ o nich
zaginela bez echa.

Nasuwa sie pytanie, ile musiato uptynaé¢ czasu, aby w niepamie¢ poszty
dawne grobowce? Liczac skromnie — od dwustu do trzystu lat. Tak wiec
groby krélewskie pobudowano na trzysta lat przed rokiem 2700 p.n.e., to
znaczy na przelomie czwartego i trzeciego tysiaclecia p.n.e.

Oto jak zloty paciorek przyczynit sie do ujawnienia tajemnicy grobéw
krélewskich.



BOHATER DOBREJ ZIEMI I MALENKA
KSIEZNICZKA UR

PEWNEGO RAZU ROBOTNICY zatrudnieni przy pracach
wykopaliskowych na cmentarzysku znalezli wystajacy ostrzem z ziemi
miedziany grot widczni. Do grotu, jak sie okazato po jego wyjeciu, byta
przynitowana tulejka stluzaca do umocowania drzewca. Tego rodzaju
wykopalisk znajdowalo sie w nasypie wprost zatrzesienie, totez grot nie
zwrécilby szczegblnej uwagi archeologéw, gdyby nie ta okoliczno$é, ze
tulejka blyszczata pozlociicie, jakby dopiero co wyszla spod reki
platnerza. Jedynie tylko szczere zloto moglo ostaé sie w tak
zdumiewajacy sposéb niszczycielskiemu dzialaniu czasu.

Woolley natychmiast wstrzymat prace i poddal miejsce znaleziska
dokladnym ogledzinom. I oto tam, gdzie tkwito ostrze wtéczni, odkrylt
pionowy kanalik w ziemi, niewatpliwy $lad po doszczetnie zbutwiatym
drzewcu. Potozenie wiéczni mocno go zastanowito, kazat wiec réwnolegle
do kanaliku wykopa¢ szyb i ku swojemu zdumieniu dotart wprost przed
wejscie jakiego§ murowanego grobowca. Nie bylo juz watpliwosci, ze
tajemnicze drzewce stuzyto kiedy$ jako drogowskaz do grobu. Umiescit je
tam kto§ z orszaku pogrzebowego w chwili zasypywania grobowca,
prawdopodobnie w zamiarze utatwienia sobie p6Zniejszej grabiezy. Grobu
jednak nie spladrowano.

Woolley z niepokojem przygladal sie robotnikom, jak goraczkowo
oczyszczali wejScie grobowca z gruzéw i piasku, a gdy wreszcie uporali
sie z robota, wszedl do mrocznej piwnicy z bijacym sercem. Zatrzymat sie
jednak juz na progu, zaskoczony tym, co tam zobaczyl. Oszalamiajace
bogactwo najrozmaitszych przedmiotéw poustawianych na posadzce
komory mogto przyprawié¢ o zawrét glowy.

Nie watpil, ze odkryt pierwszy nietkniety przez rabusiéw gréb
wysokiego dostojnika sumeryjskiego.

Posrodku komnaty staly zbutwiale mary, na ktérych lezaty sczerniate
prochy zmartego. U wezglowia sterczat rzad wetknietych w ziemie
wléczni, a w réwnych miedzy nimi odstepach rozstawione byly



najrozmaitszej wielkoSci wazy z alabastru i wypalonej gliny. Podobny
rzad wléczni znajdowat sie réwniez u nég zmartego, z ta rdéznica, ze
miedzy widczniami powbijane byly w klepisko strzaly z krzemiennymi
grotami.

Zwyczajem sumeryjskim zwtloki spoczywaty na boku, z nogami lekko
zgietymi w kolanach, z dtoimi trzymajacymi kubek przy ustach. Ow
kubek nie byt ulepiony z gliny, jak to bywalo w innych grobach, lecz
wykuty ze szczerego zlota. Pier§ dostojnika pokrywaty setki paciorkéw
z lapis lazuli i zlota. Do szerokiego srebrnego pasa byl umocowany ztoty
puginal oraz zaczepiona na ztotym koétku oselka z lapis-lazuli. Tuz przy
lokciu i u wezgltowia lezaty puchary, lampki oliwne w ksztatcie muszli,
diademy i niezliczona liczba bizuterii — wszystko wykute ze szczerego
ztotego kruszcu najlepszej préby. Zmartly obejmowal prawym ramieniem
potezny topor z podwdjnym ostrzem.

Zachwyt Woolleya wzbudzil przede wszystkim paradny szyszak,
wykuty i wyklepany caty ze zlotej blachy, z bocznymi plytami
chronigcymi  policzki. Mial on ksztalt peruki z misternie
wymilotkowanymi puklami wloséw. W wykonaniu szczeg6téw zdradzatl
reke wytrawnego mistrza sztuki zlotniczej.

Zdumiewajacy byt stan znalezionych kosztownosci. Czas, ow
nieubtagany niszczyciel wszelkich rzeczy, okazal sie niewiarogodnie
bezsilny wobec zlota. Diademy, puchary, szyszak i bizuteria sprawiaty
wrazenie, jakby dopiero co ztozono je do grobowca.

Na przedmiotach zlotych wyryte bylo nazwisko mieszkafica grobowca:
Mes-kalam-dug — ,,Bohater Dobrej Ziemi”. Z zaszczytnego przydomka czy
tytulu wynika jasno, ze zmarty nie byl krélem, lecz stawnym wodzem,
ktéry — rzec mozna z duzym prawdopodobiefistwem — w bratobdjczych
walkach miast sumeryjskich o zdobycie hegemonii odnosil zwyciestwa
i z tych wzgledéw, jak to $wiadczy bogate zaopatrzenie grobu, dostapit
niezwyktych zaszczytéw na dworze krélewskim.

Tabliczki klinowe nigdzie nie wspominaja o ,,Bohaterze Dobrej Ziemi”
— Mes-kalam-dugu. Wie$¢ o nim zawdzieczamy tej pomysSlnej
okolicznosci, ze gréb jego cudem jakim$ uszedl zachlannosSci rabusiow
cmentarnych. Z pewno$cia tez nie dowiemy sie o nim w przysztosci
niczego wiecej. Ale juz to, co nagromadzono przy marach, a co przeciez
nalezalo do jego najosobistszego mienia — méwi nam niejedno z zycia
tego wojownika. Wiemy o uwielbieniu, jakim go darzono w Ur,
o przepychu jego strojéw i uzbrojenia, o pucharach, z ktérych pit wino,
o zamilowaniu do pieknych waz, do wielobarwnych naszyjnikéw, do
misternie zdobionej broni i bizuterii — stowem, o wytwornosci i zbytku,
wséréd ktérego spedzal i zakoniczyt swéj btyskotliwy zywot.




Pod wrazeniem niecodziennego odkrycia nawet trzeZwy archeolog nie
zdotal utrzymaé na wodzy rozigranej fantazji. W wyobrazni jego stanety
jak zywe postacie i sceny zwigzane z wojownikiem Mes-kalam-dugiem.
Oto w ol$niewajacym splendorze odbywa on wjazd triumfalny do miasta
Ur, wracajac z pomyS$lnej wyprawy wojennej. Szpalery ludnosci na
ulicach witaja go entuzjastycznie. On za$§ stoi dumnie wyprostowany
w rydwanie, dazac do S$wiatyni, ktéra hen wysoko, na wierzchotku
zikkuratu, jarzy sie lazurem swoich $cian i poziota koputy. Tam powita go
taskawie krél-kaptan w otoczeniu dworu i w obliczu catego miasta stawié
bedzie jego wielkie zastugi wojenne.

Za pojazdem wodza, ciezkim od plaskorzezb i okué, maszeruja
wojownicy zbrojni w spizowe kaski, wiécznie, tarcze, proce i tuki. Za
nimi podazaja zatosne szeregi jeficow wojennych, poganiane $wistem
batéw i poszturchiwaniem dozorcéw. Widaé wsréd nich nie tylko
krzepkich zolierzy, lecz réwniez kobiety i dzieci, a nawet starcéw,
przydatnych do pracy niewolniczej na rozleglych polach kaptanéw
i moznowladcéw. Triumfalny pochéd zamyka korowdéd wozdw,
obtadowanych wszelkiego rodzaju tupem wojennym. ,Ludno$é wpatruje
sie z podziwem w bohatera. Gorejace storice 1$ni w zlotej blasze jego
szyszaku. Pier§ pokrywaja szczelnie ciezkie festony paciorkéw ze zlota
i z lapis-lazuli. Rynsztunek jego — to zloty sztylet wiszacy u srebrnego
pasa, tarcza z miedzi bogato cyzelowana oraz widcznia ze zlotymi
okuciami, ta sama, ktéra w spos6b tak osobliwy naprowadzita Woolleya
na $lad grobowca.

Thumom, ol$nionym potyskami stroju, Mes-kalam-dug wydawaé sie
musiat jaka$ nadziemska istota, wydelegowana przez boga Nannara do
Ur. Oto w stonecznym blasku kroczy jeden z tych wybranicéw, dla ktérych
urabiano sobie rece, znoszono gtéd, dzielono sie plonami, by zaskarbié
przychylno$¢é boga czuwajacego nad bezpieczenistwem miasta na
wysoko$ciach zikkuratu. Uczyli ich tej madrosci biegli w piSmie kaptani.
W gwiazdach czytali przyszto$¢ i dzieki magicznym znakom klinowym
wiedzieli dokladnie, jaka danine powinien kazdy skladaé krélowi
i kaptanom.

O bogactwie klasy rzadzacej Ur dowiadujemy sie jeszcze z innego
grobu, odkrytego réwniez w stanie nienaruszonym. Pochowana byta tam
dziewczynka w wieku od sze$ciu do siedmiu lat, zapewne ksiezniczka
krwi krélewskiej. W jej murowanej krypcie znaleziono diademy
inkrustowane paciorkami z lapis-lazuli i obwieszone wisiorkami
w ksztalcie liSci bukowych; ponadto zlote puchary, kubki, pétmiski, wazy
i mnéstwo bizuterii. Nie byly to jednak zwykle przedmioty, miaty one
bowiem rozmiary miniaturowe i sprawialy wrazenie zabawek dla dziecka.




Latwo wyobrazi¢ sobie, w jakim zbytku musiala wychowywa¢ sie ta
mata ksiezniczka, jesli jadla i pita wylacznie ze zlotych, specjalnie do jej
wieku przystosowanych naczyn.



KROLOWIE NIE UMIERALI SAMOTNIE

PRZEKOPUJAC OGROMNY NASYP SMIETNISKA URSKIEGO, robotnicy
natkneli sie w pewnej chwili na uderzajace w swej osobliwosci
znalezisko. Na dnie plytkiego dolu spostrzegli pieé¢ spopielatych
szkieletow ulozonych obok siebie z wyraznie widoczng starannoscia.
Sztylety, lezace obok nich, $wiadczyly, ze byli to mezczyzZni,
prawdopodobnie wojownicy dawnego Sumeru.

Cho¢ archeolodzy zdazyli juz przyzwyczai¢ sie do sensacyjnych odkryé
na cmentarzysku, to jednak znalezisko wzbudzilo ich szczegélne
zainteresowanie. Do tej chwili bowiem nie odkopano tam ani jednego
grobu zbiorowego, nigdy tez zmarli nie lezeli pogrzebani, bezposrednio
w ziemi, bez maty ochronnej czy trumny. Wprost jaskrawym
zaprzeczeniem tego wszystkiego, co dotad zdotano dowiedzieé sie
o zwyczajach pogrzebowych Sumeréw, wydawala sie okoliczno$é, ze
zmartych, poza zwyczajowym kubkiem przy ustach, nie zaopatrzono na
wedréwke poSmiertna w ani jeden sprzet domowy, nawet w napotykane
z reguly w innych grobach naczynia z jadtem i napojami.

Grob zbiorowy stanowil zatem zagadke archeologiczna, owiana
urokiem jakiej§ romantycznej tajemnicy. Nim jednak Woolley zdotat
zapu$ci¢ sie w rézne na ten temat domysty, uwage jego Sciagnelo nowe
odkrycie. Szkielety lezaly na macie wiklinowej, tworzacej jakby podtoge
mogity. Dokladniejsze badania ujawnity, ze podtoga nie jest pozioma, lecz
nachyla sie pod do$¢ duzym katem, a mata ciagnie sie glebiej pod ziemie,
poza obreb wykopu. W miare kopania wzdtuz maty stawalo sie jasne, ze
tworzyta ona chodnik pewnego rodzaju pochylni, wiodacej do jakiego$
nieznanego celu, ukrytego na razie pod ziemia. Pieciu wojownikéw lezato
u wylotu pochylni, jakby zadaniem ich byto strzec dofi wstepu.

W nieduzej odlegtosci, w poprzek calej szerokosci pochylni, lezaty
w dwdch szeregach prochy dziesieciu kobiet. Niezwykle bogactwo
zdobiacych je klejnotéw $wiadczylo, ze nie pochodzily one z pospdlstwa.
Na glowie mialy zlote opaski inkrustowane kamieniami z lapis-lazuli
i krwawnika; szyje ich okalaly kunsztowne naszyjniki z barwnych



paciorkéw. Réwniez i one pozbawione byly przypisanej rytuatem zastawy
grobowe;j.

Odtad niemal kazde uderzenie kilofa przynosilo nowe rewelacje.
Nieopodal zwlok kobiecych odkopano resztki przedziwnie pieknej harfy.
Drewniana rama zniknela wprawdzie bez §ladu, ale jej okucia metalowe
i ozdoby lezaly w takiej pozycji, Ze mozna byto dorobié¢ do nich brakujace
czesci instrumentu i w ten sposéb odtworzy¢ w postaci, w jakiej ztozyli
go tam Sumerowie przed tysigcami lat. Poziomy drazek harfy byl okuty
ztota blacha. Tkwily w nim gwozdzie ze zlotymi gléwkami stuzace do
naciggania strun. Krawedzie pudla rezonansowego zdobil mozaikowy
szlak z krwawnika, lapis-lazuli i biatej konchy. Gléwny jednak motyw
dekoracyjny tworzyla wspaniala rzezba, wyklepana ze zlotej blachy.
Wyobrazata ona glowe byka z oczami i broda z lapis-lazuli. Na harfie
lezaly spopielate prochy rozkrzyzowanej kobiety przybranej w zlote
klejnoty i réznobarwne paciorki. Byta to zapewne harfistka.

Zaledwie robotnicy i archeolodzy zdotali ochtonaé¢ z wrazenia owej
jakze przejmujacej w swym niemym tragizmie sceny, gdy oto w gtebszym
odcinku pochylni odkryto kosci zwierzece, ktére okazaly sie niebawem
resztkami osléw. Tuz znaleziono $lady rydwanu z plozami sankowymi
zamiast ko6l. Obok spoczywaly szkielety dwéch mezczyzn, zapewne
furmanéw. Rydwan pokrywaly obficie mozaiki z biatych, czerwonych
i niebieskich kamieni oraz ptaskorzezby wykute w zlotej blasze,
a wyobrazajace glowy lwéw z grzywami z lapis-lazuli.

Dokota rydwanu poniewieraly sie najrézniejsze przedmioty i kosztowne
cacka. Znaleziono tam szachownice mozaikowe do jakiej$ gry
towarzyskiej, wazy i dzbany ze zlota, srebra i z alabastru, narzedzia
i ztoty sprzet do zabiegéw toaletowych, przede wszystkim jednak unikat
archeologiczny — przesliczne wyroby ze szkta wulkanicznego. Dwie glowy
Iwéw, wybornie wykute w srebrnej blasze, stanowily ostatnie
pozostatosci tronu, ktérego czes$ci drewniane obrécily sie w prochno. Ale
najwyzsze zainteresowanie wzbudzila mocno juz zbutwiata skrzynia, na
ktérej widnialy jeszcze wyraznie misterne ornamenty figuralne z konchy
i lapis-lazuli.

Po zmudnych pracach, majacych na celu zabezpieczenie
i zakonserwowanie skarbéw, archeolodzy zabrali sie do usuwania skrzyni.
I wtedy zdumionym oczom obecnych ukazata sie nowa rewelacyjna
tajemnica. Skrzynia zastaniala swoim dnem otwoér, wyrabany w jakim$
ceglanym stropie czy podtodze. Byt to celowo uczyniony wytom, o czym
Swiadczyla okoliczno$é, ze sprawcy usitowali go potem zamaskowac
luzno utozonymi cegtami.

Mur ceglany na dnie pochylni okazatl sie czescia kopuly zamykajacej
grobowiec, oczywisScie obrabowany przez rabusiéw cmentarnych.



Znaleziono tam tylko dwa srebrne modele todzi, o tyle ciekawe, zZe
ksztalttem nie réznily sie w niczym od todzi uzywanych do dnia
dzisiejszego przez ludno$¢ Mezopotamii. Najcenniejsze jednak znalezisko
stanowila piecze¢ cylindryczna z napisem, z ktérego wynikalo, ze
w grobowcu byt ongi§ pochowany krdl imieniem A-bar-gi. Dokladne
ogledziny krypty grobowej ujawnily jeden jeszcze =zastanawiajacy
szczeg6l: kr6él A-bar-gi lezal tu w towarzystwie innych o0séb,
prawdopodobnie domownikéw z najblizszego otoczenia. A wiec nawet
murowane mauzoleum krélewskie okazato sie grobem zbiorowym.

Chcac zrozumieé dalszy przebieg poszukiwan archeologicznych,
musimy mieé¢ przed oczyma jasny obraz topograficznego potozenia
pochylni i grobowca. Odkopana pochylnia, w ktérej znaleziono zwloki
mezczyzn i kobiet, rydwan plozowy, harfe i skrzynie, nie mogla
prowadzi¢ do grobowca kréla A-bar-gi z tej oczywistej przyczyny, ze
przebiegala tuz ponad szczytem jego kopulastego dachu, dotykajac go
w tym miejscu, gdzie skrzynia maskowata wytom.

A zatem musiala ona prowadzi¢ do innego grobowca, zagrzebanego
gdzie§ w ziemi na jej osi. Grobowiec 6w rzeczywiscie znaleziono
w bliskim sasiedztwie grobowca kréla A-bar-gi, z ta tylko réznica, ze
potozony byl w ziemi nieco wyzej, tak ze pochylnia w prostej linii biegta
do jego wejscia.

Zanim jednak Woolley zabrat sie do odgruzowania i otwarcia nowego
grobowca, postanowit szukaé¢ pochylni drugiej, nalezacej do grobowca
kréla A-bar-gi. Nie ulegalo bowiem watpliwosci, Ze taka pochylnia
musiata sie znajdowaé¢ w glebszych warstwach ziemi Pierwsze jej Slady
odstonieto istotnie na glebokosci dwéch metréw powyzej poziomu
pierwszej pochylni. U jej wylotu lezalo w dwoéch szeregach szesciu
zolierzy z dzidami i helmami z miedzi. Nieco glebiej wykopano dwa
drewniane, czterokotowe, zupelnie zbutwiate wozy zaprzegniete w wotly.
Szkielety tych woléw byly tak dobrze zakonserwowane, Ze jeden z nich
zostal usuniety w calosci. Uprzaz, szczegélnie lejce, pokrywaly bogate
ozdoby z paciorkéw i srebrnych okué. Na kosciach wotéw lezaly prochy
dwoéch mezezyzn, prawdopodobnie furmanéw.

U podstawy muru odslonietego w catosci grobowca krdla A-bar-gi
znaleziono zwloki dziewieciu kobiet w pozycji siedzacej. Na ich
zbutwialych czaszkach lsnity zlote diademy wysadzane kamieniami
z lapis-lazuli i krwawnikéw oraz obwieszone zlotymi wisiorkami
w ksztalcie bukowych lisci. U stép kobiet poniewieraly sie ztote kolczyki
w ksztalcie ksiezyca, grzebienie z rozetami z lapis-lazuli i bialej konchy
oraz wielobarwne paciorki, ktére kiedy$ tworzyly nanizane na sznury
naszyjniki.



Kobiety, upozowane w melodramatycznym geScie, przedstawiaty
niepodobny do opisania widok. Oparte plecami o zewnetrzna $ciane
grobowca, z nogami wyciagnietymi w poprzek wykopu, byly niemym,
lecz wymownym $wiadectwem koszmarnej tragedii, jaka rozegrata sie tu
kiedys.

Odtad topaty robotnikéw wydobywaly na powierzchnie coraz to nowe
Slady owej tragedii. Przestrzeri miedzy grupa kobiet a wozem dostownie
wypekiaty zwloki innych kobiet i mezczyzn. Po obu stronach wejscia do
grobowca, zasypanego gruzowiskiem, stali zolnierze w pelnym
rynsztunku bojowym.

Nieco dalej lezaly dwie bogato wystrojone harfistki, trzymajace palce
na strunach instrumentu. Harfy stanowily prawdziwe arcydzieto
zdobnictwa sumeryjskiego. Ich motywem dekoracyjnym byta gtowa byka
wykuta w srebrnej blasze, z dorobionymi oczyma i broda z biatej konchy
i lapis-lazuli. Z czeSci drewnianych oczywiScie nic nie pozostato,
z zachowanych resztek wiemy jednak, ze pudla rezonansowe zdobily
plytki z biatej konchy z wyrytymi na nich humorystycznymi scenami
z zycia zwierzat.

Tuz przy grobie kréla A-bar-gi znajdowat sie, jak to juz wspominali$my,
inny grobowiec, do ktérego prowadzita wyzej potozona pochylnia.
Tajemnica stojacej w niej skrzyni znalazla teraz swoje wyjasnienie.
Grabarze, kopiac pochylnie, zawadzili opata o kopulasty dach grobowca
kréla A-bar-gi. Pokusa byla nieodparta. Wdarli sie do grobowca przez
wyrabany otwér w murze i spladrowali go doszczetnie, nie oszczedzajac
nawet zwlok krélewskich. W pos$piechu przeoczyli jedynie dwa srebrne
modele todzi. Wylamany otwér wypehili potem luzno -ceglami
i zamaskowali skrzynia. Nie wzbudzilo to niczyjego podejrzenia,
poniewaz pochylnia, zgodnie z rytualem pogrzebowym, zastawiona byla
mnéstwem innych przedmiotéw, jak wazy, puchary, wozy i harfy.

Po zabezpieczeniu znalezisk z obu pochylni Woolley przystapit do
otwarcia drugiego grobowca. Robotnicy oczyscili wejScie z gruzéw
i czlonkowie ekspedycji archeologicznej weszli z biciem serca do
mrocznej krypty. To, co ukazato sie ich zdumionym oczom, przypominato
scene finalowa jakiego§ niesamowitego melodramatu, w ktérej aktorzy
padaja trupem w malowniczej pozie i zastygaja w bezruchu przed
zapadnieciem kurtyny. Tylko Ze zamiast zywych aktoréw lezaly tam
zbutwiate, czarne od starosci szkielety. Obficie pokrywajaca je bizuteria
juz na pierwszy rzut oka pozwolila stwierdzié, ze byly to kiedy$ kobiety.

W samym $rodku komnaty spoczywaly na zbutwiatych marach szczatki
kobiety, pokryte calkowicie paciorkami ze zlota, srebra, lapis-lazuli,
kwarcu, agatu i chalcedonu. Przy ustach lezal kubek z ciezkiego zlota.



W okolicy prawego tokcia znaleziono trzy zlote szpile z gtéwkami z lapis-
lazuli oraz cztery amulety wyobrazajace ryby i gazele.

Przybranie glowy zmarlej skladato sie z obszernych zwojéw zlotej
wstegi, ktére kiedy§ niczym festony otaczaly groteskowo duzych
rozmiaréw peruke. Z diademu splywaty wisiorki w ksztalcie ztotych lisci
i kwiatow o ptatkach z biatego i niebieskiego szkliwa. Z tylu czaszki
znaleziono grzebien zdobny w zlote rozetki. Po obu stronach glowy
sptywatly kiedy$ sznury z czworokatnych paciorkéw, teraz rozsypanych
w bezladzie po marach. Na koncach tych sznuréw wisialy amulety
w postaci byka i cielecia, wyrzezbionych misternie w btekitnym lapis-
lazuli.

Oparte o mary siedzialy skulone dwie stuzebnice - jedna u wezglowia,
druga u podndza. Posadzke komnaty zalegaly przerézne przedmioty
i kosztownosci: diademy, zlote dzbany, srebrne wazy i lampy oliwne, dwa
stoly ofiarne ze srebra oraz zlote puzderka w ksztalcie muszli,
zawierajace jeszcze szminke kosmetyczna koloru zielonego.

Najwazniejszym jednak znaleziskiem byla piecze¢ cylindryczna
z napisem, z ktérego mozna bylo wyczytaé, ze w grobowcu pochowano
krélowa Szub-ad. Woolley doszedt do przekonania, ze byta ona zona kréla
A-bar-gi. Zapewne przed Smierciag wyrazila zyczenie, by ja pochowano
blisko meza, i tym nalezy ttumaczy¢ sasiedztwo obu grobéw.

Ponura tajemnica tych przedhistorycznych grobéw zostala wykryta
w calej jej dramatycznej grozie: krélom i krélowym sumerskim
przydawano na droge po$miertna caly dwoér. Krél A-bar-gi lezal
w otoczeniu trzech domownikéw, a w pochylni, prowadzacej do
grobowca, pogrzebano 62 osoby. Krélowej Szub-ad towarzyszylo 25 oséb
z najblizszego otoczenia, przy czym dwoém najulubiefiszym niewiastom
stuzebnym przypadt w udziale zaszczyt czuwania przy jej marach
w samej krélewskiej komnacie grobowe;j.



HARFISTKA, PLACZKI I NIEWIASTA
SPOZNIONA NA POGRZEB

JAKA SMIERCIA ZGINELY ofiary posepnego rytualu pogrzebowego, owi
zolierze, dworacy, harfistki, tancerki i pokojowe, ktérych szczatki
odkopano na cmentarzysku w Ur? Archeolodzy dlugo glowili sie nad tym
zagadnieniem i droga przemyslnych dociekan, przypominajacych metody
detektywistyczne, doszli do ciekawych wnioskéw.

Na podstawie poszlak ustalili przede wszystkim ponad wszelka
watpliwo$é, ze w stosunku do ofiar nie uzyto brutalnej przemocy.
Przemawiala za tym spokojna pozycja szkieletow, sprawiajaca wrazenie,
ze czlonkowie orszaku krélewskiego utozyli sie do snu wiecznego
z wilasnej, nieprzymuszonej woli. Normalne, niczym niezaklécone
polozenie bizuterii, rynsztunku zonierskiego oraz harf, przede wszystkim
za§ kubkéw trzymanych przy ustach przez zmarlych - $wiadczylo
dodatkowo o braku jakiego$ szamotania sie ofiar z oprawcami.

Nie wydawalo sie tez rzecza prawdopodobna, iz uSmiercono ich gdzie
indziej, a do wykopu grobowego wniesiono juz martwe ciata. Przy takich
przenosinach tu i 6wdzie na pewno musiatoby nastapi¢ drobne choéby
przesuniecie w ukladzie bizuterii, broni czy naczyi rytualnych, czego
jednak archeolodzy, mimo skrupulatnych ogledzin, nie stwierdzili.

Z gbry nalezato odrzucié trzecia mozliwo$é: pogrzebania zywcem. Tego
rodzaju $mieré pozostawitaby po sobie drastyczne dowody. Zywcem
zakopani ludzie, nawet odurzeni narkotykiem, broniliby sie do upadtego
i skonaliby powyginani w przed$miertnych konwulsjach.

Do przypuszczalnego wyjasnienia tajemnicy przyczynilo sie wreszcie
znalezisko, do ktérego nie przywigzywano z poczatku zbyt wielkiej wagi.
Byl to kociotek miedziany o niewyjasnionym przeznaczeniu, odkopany
w poblizu grupy harfistek dworskich. Woolley zauwazyl, ze stal on
w centralnym punkcie rampy, totez ja podejrzewaé, ze ma jaki§ zwigzek
z kubkami, ktére trzymatly przy ustach wszystkie bez wyjatku ofiary
obrzedu pogrzebowego.



Teza jego przedstawiala sie nastepujaco: kociotek zawierat
przypuszczalnie jaki§ napéj odurzajacy, by¢ moze opium czy haszysz.
Przeznaczone na $Smier¢ osoby podchodzity kolejno do kociotka, nabieratly
do kubka usypiajacego napoju, wypijaly go jednym haustem, a potem
powracaly na miejsce wyznaczone im przez ceremonial pogrzebowy,
gdzie ukladaly sie do snu. Do zaglebienia rampowego weszli potem
zolierze lub kaptani i pozabijali ofiary uderzeniami sztyletu w serce.

Sposréd 68 kobiet 28 mialo na skroniach przybranie w postaci wstegi
ze zlotej blachy. Archeologom zdawalo sie z poczatku, ze pozostate
kobiety nie mialy zadnego w ogoéle stroju na glowie. P6zniej jednak
zauwazono na ich czaszkach zagadkowe purpurowe plamki. Analiza
chemiczna wykazala, Zze byt to chlorek srebra. Wniosek byt oczywisty:
kobiety te mialy diademy ze srebra, ktére catkowicie ulegly rozkladowi,
jako ze, w przeciwienistwie do zlota, srebro nie jest odporne na dziatanie
kwaséw organicznych.

W zwiazku z tym zjawiskiem chemicznym archeolodzy natkneli sie na
Slad znamiennego i zabawnego zarazem incydentu, jaki mial miejsce
w czasie uroczystosci pogrzebowych. Przy prochach jednej z niewiast
znaleziono kolczyki ze szczerego zlota. Wydawato sie przeto dziwne, ze
nie miata ona na glowie zadnego przybrania — nie odkryto na jej czaszce
nawet purpurowych plam po srebrze, jak to? - zapytywano. — Kobieta
z takimi kolczykami bez diademu? Co$ tu jest nie w porzadku, przeciez
wszystkie inne niewiasty mialy na gtowie ozdoby.

Podczas usuwania jej prochéw spostrzezono na poziomie pasa ptaski
krazek z szarej masy, ktéra okazala sie srebrem. Dziwny przedmiot
oczyszczono i wzieto pod lupe. I oto niespodzianka: krazek byt opaska na
glowe, taka sama, jaka mialy wszystkie inne kobiety sumeryjskie, tylko ze
zwinieta w ciasny klebek. Polozenie krazka w okolicy pasa wskazywatoby
na to, ze niewiasta trzymala go w kieszeni szaty. Poniewaz zwinieta
opaska tworzylta solidna mase srebra, chroniona w dodatku przez tkanine
sukni od rozkladajacego dziatania kwaséw organicznych, nie ulegla, tak
jak inne srebrne diademy, chemicznej zagtadzie.

Jakim sposobem znalazl sie diadem w kieszeni niewiasty, zamiast
btyszczeé¢ na jej glowie? Toé przeciez wszyscy inni uczestnicy ponurej
uroczystodci pogrzebowej wystapili w catej okazatosci strojéw godowych?
Na ten temat archeolodzy mogli tylko snué¢ rozmaite domysty;
najprawdopodobniejsze wydawalo sie przypuszczenie, ze chwycono tu na
goracym uczynku jaka$ spéznialska wsrdd  stuzebnic  dworu
sumeryjskiego. Mloda niewiasta nie zdazyta ubra¢ sie na czas
i w posSpiechu wetkneta opaske do kieszeni, zeby wtozy¢ ja na glowe po
drodze lub tez podczas samych uroczysto$ci pogrzebowych. Dlaczego
swego zamiaru nie wykonatla, prézno by dociekaé.



To blahe archeologiczne odkrycie ma jednak dla nas niezwykle
wyrazista i przejmujaca wymowe. W nim bowiem, niby w kuli
krysztatowej, ogladamy odbicie zywych ludzi tego dramatu, ludzi ze
swymi stabostkami i tesknotami, podobnych do nas, choé istnieli w tak
oddalonych epokach i obcych dla nas warunkach spotecznych. Wyraznie
staje przed nasza wyobraznia owa mloda niewiasta, niedawno jeszcze
pelna radodci zycia, jak blada i dygocaca uklada faldy swojej
powldczystej tuniki, by przygotowac sie godnie na spotkanie z molochem
nieludzkiego rytuatu, ktéry pochlonie jej mtode zycie.

Czy ludzie ci szli na $mieré dobrowolnie — trudno dzisiaj ustali¢ z cala
pewno$cia.  Okolicznosci, poprzednio przez nas omawiane,
przemawialyby za tym, Ze ofiara byla dobrowolna. Kréla-kaptana Ur
poczytywano za istote boska, a jego $mier¢ za proste przeniesienie sie do
innego $wiata, gdzie zajmie godne swojej rangi miejsce. Nie jest zatem
wykluczone, ze dworacy poczytywali to za przywilej i korzy$é osobista, iz
mogli mu towarzyszy¢é w grobie i pozostawa¢ na jego ustugi
w poémiertnym zyciu.

Z drugiej strony jednak pewne fakty przemawiaja za tym, ze owa wiara
w bosko$¢ kréla nie mogla byé w Sumerze tak $lepa i powszechna, jakby
to wypadato przypuszczaé. PoznaliSmy juz okoliczno$ci ograbienia
grobowca kréla A-bar-gi. Grabarze dokonali przestepstwa w niedtugi czas
po $mierci kréla i przy tej okazji zawlekli jego zwtoki w ukryte miejsce,
aby méc spokojnie obedrzeé je ze wszystkich kosztownos$ci. Trudno wiec
przypuszczaé, zeby wierzyli w boskos¢ kréla i obawiali sie jego zemsty,
skoro odwazyli sie na tak drastyczne $wietokradztwo.

A przeciez ci grabarze byli mieszkaiicami Ur i wesp6t z innymi
mieszkaicami pozostawa¢ musieli pod wplywem poteznego zabobonu,
wpajanego im od dziecifistwa przez kaptanéw. Jezeli wiec na przekér tym
wplywom zdobyli sie w stosunku do zwlok krdlewskich na tak
nieskrepowany cynizm, to nie jest wykluczone, iz réwniez miedzy
ofiarami rytualu pogrzebowego byli tacy, co nie dawali wiary naukom
kaptanéw. Dla nich $mier¢ w wykopie grobu krélewskiego, mimo
otaczajacego ja blichtru obrzedowego, byla z pewnoscia kaznia.

Trzeba wiec przysta¢ na hipoteze, ze wiele ofiar nie poszlo na $mier¢
dobrowolnie. Dlaczego wobec tego nie znaleziono najmniejszego $ladu,
ktéry by S$wiadczyl o stawianym przez nich oporze? OdpowiedZ jest
prosta; szli na $mier¢ tak spokojnie, jak skazaniec idzie na szafot, nie
widzac zadnych szans oporu czy ucieczki. Szli na $mieré z sercem
struchlalym w przerazeniu, a nie z nadzieja pozagrobowej stuzby
w orszaku zmartego kroéla.

Barbarzynski rytual pogrzebowy tkwil korzeniami w klasowym ustroju
spotecznym i stanowil, na réwni z deifikacja kréla, jedno z narzedzi



panowania klas rzadzacych nad ludnoscia pracujaca. W miare jak wiara
w bosko$¢ kréla zaczela stabnaé, okrutny zwyczaj spotykat sie z coraz
ostrzejszym sprzeciwem i do$¢ wczesnie zostal poniechany. Archeolodzy
w pézniejszych grobach krélewskich nie znalezli juz ofiar ludzkich,
z czego wolno przypuszczad, iz rytual wygast wraz z pierwsza dynastia
krélewska miasta-panstwa Ur.

W grobach krélewskich Woolley nagromadzil wystarczajaca liczbe
faktéw, by méc sie pokusi¢ o rekonstrukcje pogrzebowego ceremoniatu.
W jednym miejscu rampy znaleziono mikroskopijne resztki tkaniny,
z ktérej mozna bylo rozeznaé, ze niewiasty mialy na sobie szaty koloru
szkarlatnego. Jak wskazywaly harfy, jedna grupe kobiet tworzyly
harfistki, inne znéw przypuszczalnie tancerki, §piewaczki i pokojowe.
Jedna z harfistek trzymata dtoni na harfie w tym miejscu, gdzie ongi$ byty
struny. Sprawialo to wrazenie, jakby niewiasta dogorywala, biorac na
harfie ostatnie akordy.

Na podstawie tych i wielu innych szczeg6étéw nietrudno jest odtworzy¢
malowniczy przebieg uroczystodci. Oto do pochylni wkracza uroczystym
krokiem korowdd harfistek, $piewaczek i tancerek, dworskich dam
i stuzebnic, zolierzy i stuzby stajennej, urzednikéw dworu i oficeréw.
Stuzba wnosi naczynia i szkatuly, popedzane oslty i woly zaprzegowe
wtaczaja wozy i rydwany - stowem, w wykopie gromadzi sie caly
ogromny dobytek zmartego kréla.

Zolierze w pelnym uzbrojeniu zajmuja w zwartym szyku stanowiska
wieczystych straznikéw grobu. Wzdluz muru ustawiaja sie harfistki
i $piewaczki. W gorejacym stoicu Mezopotamii plonie niby zywy ogieni
szkartat powléczystych tunik kobiecych, krzesi iskry zloto i srebro
bizuterii, polyskuje polerowana miedZ helmdéw, grotéw i sztyletéw, graja
tecza koloréw paciorki naszyjnikow.

Przez otwarte wrota grobowca wida¢ w pétmroku krélewskie zwloki,
lezace na marach w przepychu ceremonialnego stroju, Przez caly czas
uroczystosci stychaé ciche tony harf, Spiewy chéréw kobiecych, rytualne
pienie kaptanéw i lament nadwornych ptaczek.

Na uméwiony sygnat osoby krélewskiego orszaku przystepuja kolejno
do wielkiego kotla, czerpia kubkiem usypiajacy napdj i wypijaja go
jednym haustem. Potem wracaja na swoje miejsca, gdzie potozywszy sie
na ziemie, zapadaja powoli w sen. Harfistki tracaja coraz bardziej
omdlewajaco struny, Spiewaczki milkna — nastaje dokota wielka, peina
oczekiwania cisza.

W pewnej chwili z wyzyny zikkuratu rozlega sie donioste granie fanfar.
Na skinienie kaptana do dolu wkraczaja zolierze oprawcy i wprawnymi
ciosami sztyletéw dobijaja ludzi i zwierzeta. Nastepnie grabarze zasypuja
gruzem wejScie do grobowca i wypelniaja ziemia ogromny wykop,



obejmujacy pochylnie i kopulasta budowle. Thumy zalobnikéw wracaja
powoli do swoich codziennych zaje¢.

Minely zaledwie trzy stulecia, a o parze krélewskiej lezacej
w podziemnym mauzoleum zapomniano zupelnie. Nastepne pokolenia
mieszkanncéw Ur nic nie wiedzialy o wladcach, ktérzy zabrali ze soba tyle
ofiar ludzkich i tyle drogocennych skarbéw, nie wiedzialy nawet, ze
w miejscu ich spoczynku byt kiedy$ cmentarz. Zasypywano wiec go
$mieciami i gruzami. Poziom terenu podnosil sie coraz wyzej, grobowce
za$ znalazly sie gleboko pod ziemia. Po uplywie siedmiu wiekéw
urzadzono tam nowy cmentarz, na ktérym pochowano fryzjera
i marszatka dworu cérki kréla Sargona, kaptanki bogini ksiezyca.

Dopiero w pieé tysiecy lat péZniej archeolodzy wydobyli z pomrokéw
zapomnienia imiona krélowej Szub-ad i kréla A-bar-gi oraz odkryli
wstrzasajaca tajemnice ich pogrzebu.



DZIERZAWCY BOSKICH MAJATKOW

URODZAJNA ONGIS MEZOPOTAMIA pod jednym wzgledem byta krajem
ubogim: natura poskapila jej wszelkich bogactw kopalnych. Totez
surowce, z ktérych rekodzielnicy sumeryjscy wyrabiali owe artystyczne
przedmioty, znalezione w takiej obfito$ci przez archeologéw — musialy
niechybnie pochodzi¢ z zagranicy.

Krélowie i kaptani sprowadzali z odleglych nieraz krain drewno
cedrowe, pélszlachetne kamienie, alabaster, dioryt, miedz, konche, ztoto
i srebro, przede: wszystkim za$§ ulubiony przez nich lapis-lazuli.
Kosztowne te towary otrzymywali za produkty rolne swego kraju,
mianowicie za welne, bydlo, jeczmien, oliwe, miesiwo, ptactwo domowe
i daktyle, w pewnym stopniu réwniez za niektére gotowe wyroby
rekodzielnikéw sumeryjskich, jak tkaniny welniane, sandaly skérzane,
brofi ozdobna, bizuterie, ceramike, narzedzia, pieczecie misternie
ztobione, naczynia z r6znych metali, posazki i artykuty kosmetyczne.

Zdumiewajace bogactwo, odkopane w grobach kréléw-kaptanéw
sumeryjskich, méwi nam o 6éwczesnych stosunkach spotecznych wiecej
niz niejedno Zrédlo pisane. Dowiadujemy sie przede wszystkim o dwéch
zasadniczych faktach: juz na 3000 lat p.n.e., na skutek postepu
technicznego w rolnictwie chtop sumeryjski wytwarzal znacznie wiecej
produktéw zywno$ciowych, niz to bylo mu potrzebne do wiasnego
utrzymania, ponadto, ze klasy rzadzace caly nadmiar tej produkcji
zagarniaty dla siebie i obracaly na swdj osobisty zbytek.

Wiele $wiatla na ustrdj klasowy miast sumeryjskich rzucaja poza tym
zapiski i kroniki znalezione w ruinach $wiatyn i patacéw. Kaptani
i niektérzy krélowie sumeryjscy zakladali biblioteki i archiwa zlozone
z tabliczek klinowych, chronionych w kopertach z palonej gliny.
SzczeSliwym trafem zachowalo sie do naszych czaséw kilka takich
bibliotek, jak np. biblioteki w Lagaszu, Nippur i Sippar, zawierajace
dziesiatki tysiecy tabliczek klinowych, a przede wszystkim wielka
biblioteka w Niniwie, zalozona przez kréla asyryjskiego Asurbanipala,
zapamietalego milosnika dokumentéw, ktéry przy pomocy calej armii



kopistéw i agentéw zgromadzil w swoim patacu wszystkie dostepne mu
Zrodla, obejmujace cala niemal literature asyryjsko-babiloriska.

Archeologia burzuazyjna nie umiata tych Zrédel wyzyskaé i zajmowata
sie gldwnie historia kr6léw, wojen i podbojéw. Przedstawiata ona dosé
batamutnie takie zagadnienia jak rozktad wspélnoty pierwotnej u ludéw
mezopotamskich, tworzenie sie réznic spolecznych, pojawienie sie
niewolnictwa oraz zaczatki walki klas, ktérych wyrazne echa znajdujemy
w zrédtach bibliotek sumeryjskich.

Zgota inny kierunek badaniom asyrologicznym nadal genialny uczony
rosyjski drugiej potowy XIX wieku, Michat Nikolski. W przeciwienistwie
do historykéw burzuazyjnych interesowat sie przede wszystkim zyciem
i praca szerokich mas ludnosci i w tej dziedzinie dokonal, na podstawie
skrupulatnej analizy tabliczek klinowych, zupeklie rewelacyjnych odkry¢.
Jego dwutomowe dzielo o zyciu i obyczajach Sumeréw, oparte na
odczytaniu i skomentowaniu tabliczek odkopanych w Lagaszu, stanowi
bogate Zrédlo wiadomosci o zawodach i warunkach pracy w miastach-
panstwach sumeryjskich, o niewolnictwie, a przede wszystkim
o sposobach pracy na roli. Nikolski pierwszy ukazal we wlasciwym
Swietle ekonomiczne i spoteczne stosunki Sumeru. Badania jego
kontynuowali wuczeni radzieccy. Uzbrojeni w dialektyczna metode
naukowa dali nam jasny obraz spoteczenistwa sumeryjskiego od
wspélnoty pierwotnej az do panstwa wlascicieli niewolnikéw. Wnikliwa
synteze tych badan przyniosto wspaniate dzieto W.I. Awdijewa: Historia
starozytnego Wschodu.

Podobnie jak inne plemiona, Sumerowie réwniez przeszli okres
wspllnoty pierwotnej, okres kiedy nie bylo jeszcze wlasnosci prywatnej
i wyzysku czlowieka przez czlowieka. W miare jednak postepu
technicznego, rozwoju sil wytwérczych oraz wzrostu réznic spotecznych
i majatkowych wspdlnota pierwotna uleglta zagltadzie.

Zabytki znalezione w grobach krélewskich oraz inne Zrédia swiadcza
niezbicie, ze juz na 3000 lat p.n.e. rozklad wspdélnoty pierwotnej byt
u Sumeréw faktem dokonanym. W ich spoteczenistwie widzimy glebokie
r6znice klasowe i majatkowe, niezmierne bogactwo warstw rzadzacych:
kréla wyniesionego na piedestat boskosci, chtopa i rzemieSlnika, pozornie
wolnego, lecz uzaleznionego od nich ekonomicznie, wreszcie mrowie
niewolnikéw, pracujacych na polach kaptanéw i dostojnikéw.

Ten stan rzeczy byl upozorowany tradycyjnymi formami wspdlnoty
pierwotnej, ktéra jednak zostala pozbawiona swojej dawnej tresci. Cala
ziemia uprawna nalezala oficjalnie do boga, a krél-kaptan byt tylko jej
wlodarzem, ,rolnikiem-dzierzawca”, jak siebie tytulowal, do ktérego
obowigzkéw nalezatl rozdziat tej ziemi na uzytek rodéw, wspdlnot
rodzinnych i jednostek.



Tabliczki klinowe, odkopane w miescie sumeryjskim Lagaszu, uchylaja
rabka tajemnicy, jak ten podzial przedstawial sie w praktyce. Zapiski
moéwig nam przede wszystkim o potedze i bogactwie stanu kaptanskiego.
Wiekszo$¢ ziemi uprawnej juz wtedy nalezala do dwudziestu $wiatyn,
znajdujacych sie w tym miescie. Reszte krél-kaptan rozdzielat miedzy
dostojnikéw dworu i drobnych rolnikéw.

Ale i podziat tych resztek ziemi miat wyrazne znamiona klasowe. O ile
drobny rolnik otrzymywat do uprawy zaledwie 0,8 do 2,5 akra ziemi, to
wysoki dostojnik miat prawo do 35,5 akra, a sam krdl zatrzymywat dla
siebie az 608 akréw. W dodatku warunki dzierzawy bywaly bez
poréwnania uciagzliwsze dla rolnika niz dla dostojnika dworskiego.
JesteSmy w posiadaniu do$¢ dokltadnych wiadomosci o stosunkach, jakie
panowaly w majatkach tamtejszych $wiatyn. W Lagaszu bowiem
znaleziono obszerna buchalterie Swiatyni bogini Bau, wlascicielki potowy
wszystkich gruntéw uprawnych owego miasta-panistwa.

Dowiadujemy sie z tych Zrédel, ze trzy czwarte swoich posiadtosci
kaptani oddawali w dzierzawe rodzinom chtopskim, przy czym stosowali
wobec nich bezwzgledny wyzysk, zabierajac im tytulem czynszu
gruntowego od 70 do 80 procent corocznych zbioréw.

Pozostata cze$¢ ziemi Swiatynia uprawiala pod wlasnym zarzadem,
postugujac sie praca niewolnicza. Dzieki zachowanym spisom
pracownikow mozemy wyrobi¢ sobie wzglednie dokladny obraz, kto
i w jakich warunkach na tych ziemiach §wiatynnych pracowat oraz co
tam wytwarzano.

Lista zatrudnionych pracownikéw wymienia: 27 piwowaréw oraz 6
niewolnikéw-pomocnikéw; 21 piekarzy wraz z 27 niewolnicami-
pomocnicami, 40 przadek i tkaczek; kowali, cie§li i innych
rzemieS§lnikéw, ekonomdéw, pisarzy i dozorcéw. Robotnikéw
wynagradzano  skapymi  racjami  zywno$ciowymi,  przewaznie
jeczmieniem. Sprzet rolniczy i narzedzia, jak radla, zwierzeta pociagowe,
wozy, lodzie, sieci do lowienia ryb itp. byly wylaczna wilasnoscia
Swiatyni.

Rzemie$lnicy zatrudnieni w tych majatkach obok niewolnikéw byli
prawdopodobnie wolnymi obywatelami miasta, jednakze bez wtasnych
narzedzi nawet marzy¢ nie mogli o niezaleznej pracy lub tez zmianie
pracodawcy. W 6wczesnym ustroju ekonomicznym nie pozostawalo im
nic innego, jak tylko naja¢ sie do majatku innej $wiatyni badz innego
dostojnika dworskiego, gdzie czekaly ich podobne albo nawet i gorsze
warunki pracy.

Zreszta nie wiadomo, czy umieliby sie zdoby¢ na tak zdecydowany
krok, skoro feudalny i eksploatatorski charakter tej gospodarki byt
ostoniety pozorami religijnymi. Przeciethemu Sumerowi wpajano od



mlodosci, ze ziemia i wszystko, co na niej sie wytwarza, jest wlasnoscia
boga, nie zas kaplanéw, ze wiec praca ich jest wypelieniem obowigzku
religijnego, nakazanego przez prawo boskie.

Rujnujace czynsze dzierzawne oraz lichwa uprawiana przez bogatych
wpedzaty masy pracujace w dlugi i zalezno$¢ ekonomiczna réwnajaca sie
niewolnictwu. Z poczatku nie bylo to niewolnictwo jawne, mimo zZe
w praktyce chlop i rzemie$lnik nie miat sie lepiej od niewolnika. Sptacheé
ziemi, jaki uprawiat chlop, nie byl nawet jego wlasnoscia, lecz nalezat do
boga, ktéremu, kosztem nedzy rodziny i wzrastajacego zadluzenia, musiat
oddawa¢ wieksza cze$¢ swoich zbioréw. W wielu wypadkach rugowano
go z gospodarstwa i zmuszano do pracy za dlugi w majatkach $wiatyn
i dostojnikéw, gdzie rychto zréwnat sie z zatrudnionymi tam
rzeczywistymi niewolnikami, ktérych rekrutowano sposréd jericow
wojennych.

Wiernym odzwierciedleniem polozenia mas pracujacych bylo
prawodawstwo sumeryjskie. Pozwalalo ono np. glowie rodziny
sprzedawaé swoje dzieci lub oddawaé je w niewole za dlugi. Liczne
umowy kupna i sprzedazy dzieci, znalezione w ruinach miast
sumeryjskich, dowodza, ze zadluzona, doprowadzona do nedzy ludnosé¢
miast sumeryjskich korzystala z tego prawa nagminnie. Z pokolenia na
pokolenie coraz wieksza liczbawolnych cztonké6w plemion sumeryjskich
stawala sie niewolnikami.

Proces ujarzmiania klas pracujacych poglebiat sie z biegiem wiekéw,
szczegblnie po zdobyciu Sumeru przez Babiloficzykéw, przez Aryjczykéw,
a w konicu przez Nowobabiloficzykéw chaldejskich.

Zdzierstwo, samowola i okrucienstwo kaptanéw, dostojnikéw i kréla-
kaptana wywotaty konflikty klasowe juz na 2500 lat p.n.e. Echa tych
konfliktéw znajdujemy w wielu tekstach klinowych. Tak wiec jeden
z kronikarzy skarzy sie, ze ,wysoki kaptan wszedt do ogrodu biedaka
i zabrat mu drzewo”. Inny tekst powiada: ,Jezeli tadny osiotek urodzit sie
poddanemu i pan o$wiadczyt: chce go kupié, rzadko placit za niego tyle,
by to zadowolito serce wilasciciela”.

Na tle tych stosunkéw spotecznych tatwo zrozumie¢ sens politycznych
zamieszek, jakie na 2400 lat p.n.e. przezywalo sumeryjskie miasto-
panstwo Lagasz. Ostatni jego krélowie z dynastii Urnansze stopniowo
tracili grunt pod nogami, a krél Lugalanda byt juz tylko bezwolnym
narzedziem w reku naczelnego kaptana, rzeczywistego wtadcy Lagaszu.

Niezno$ny wucisk polityczny i ekonomiczny, stosowany przez
rozzuchwalonych kaptanéw, doprowadzit kraj do rewolucji. Na czele
zbuntowanej ludnosci stanal niejaki Urukagina, pierwszy bodaj
w dziejach rewolucjonista i reformator polityczny. W kronikach glucho



o _jego pochodzeniu, to tylko jest pewne, ze nie nalezal do warstw
rzadzacych i przypuszczalnie wyszedt z dotéw spotecznych.

Urukagina obalil wladze kaptanéw, ukrécit samowole bogaczy
i_wprowadzil szereg reform, ktére przyniosly ulge sponiewieranym
masom ludnosci pracujacej. W ruinach miasta Lagasz znaleziono trzy
kamienie w ksztalcie stozkéw oraz plyte kamienng, na ktérych Urukagina
kazal dla potomnosci utrwali¢ dzieje swoich reform. Opisuje tam
oplakany stan miasta, jaki zastal, a wiec zdzierstwo poborcéw
podatkowych, samowole i zachtanno$é kaptanéw oraz pobierane przez
nich nadmierne optaty za postugi religijne, ucisk i bezprawie moznych.
Potem chlubi sie, ze wytepil wszystkie owe naduzycia, tak ze ,sierotom
i wdowom bogacz nie wyrzadzat juz krzywdy”.

Z napisOw wynika, ze ostrze rewolucji nie bylo skierowane przeciwko
ustrojowi miasta-paiistwa. Urukagina nie mial zamiaru znie$é
niewolnictwa czy wyréwnac réznic klasowych. Dazyt tylko do wytepienia
co jaskrawszych naduzyé i ukrécenia samowoli klas rzadzacych
w stosunku do rzekomo wolnej ludnosci chtopéw i rzemieslnikéw.

Pod jego rzadami Lagasz przezy! nowy okres pomyslnosci i dobrobytu.
Urukagina donosi, ze wznidst szereg nowych budowli i rozbudowat
system kanatéw irygacyjnych. Ludno$¢ pracujaca odczuta pewna poprawe
swego potozenia i wielbila go jako wyzwoliciela.

Rzady jego trwaly jednak zaledwie pie¢ lat. Liberalne reformy
wywotaly wsiréd wiladcéw pozostaltych miast sumeryjskich gleboki
niepokéj. Na skutek ich intryg oraz wichrzeit wypedzonych kaptanéw
kr6él miasta-pafistwa Ummy Lagalzaggisi napadl znienacka na Lagasz,
zburzyt go, a Urukagine (nic nie wiemy o jego ostatecznym losie)
przypuszczalnie wzial do niewoli i zabil. Zachowala sie do naszych
czasOw przejmujaca skarga, przypominajaca lament Jeremiasza,
oplakujaca los nieszczesnego miasta, po ktérym pozostaly jeno dymiace
zgliszcza.

Intryga moznowladcéw i kaptanéw okazata sie jednak dla nich zgubna.
Zdobywca Lagaszu, o$mielony tatwym zwyciestwem, podporzadkowat
sobie po kolei pozostale miasta-panstwa i stworzyt z nich jednolite
panstwo sumeryjskie ze stolica w Uruk.

W miare powstawania coraz to wiekszych i liczniejszych prywatnych
posiadtosci wzrastat réwniez popyt na niewolnikéw do uprawy ziemi.
Wtiasciciele ziemscy, nie mogac znalez¢ ich wewnatrz kraju, organizowali
wyprawy wojenne na sasiadéw, gdzie mogli zagarnaé¢ nie tylko Swieze
zastepy jenicow wojennych, lecz réwniez dodatkowe ziemie uprawne
i Zrédla wody do irygacji pol.

Totez juz od zarania swoich dziejéw Sumerowie prowadzili nieustanne
wojny. Jezyk i kultura plemion sumeryjskich byly wspélne, ale polityczny



przedzial miedzy nimi tworzyly osobne jednostki organizacyjne miast-
panstw, w ktérych rzadzily szczuple grupy wiascicieli niewolnikéw,
dazace kosztem innych miast do pomnozenia swoich bogactw.

Cala historia sumeryjska stanowi pasmo bratobdjczych walk, w ktérych
poszczegblne miasta kolejno narzucaly sobie hegemonie. Byly to miasta-
panstwa Lagasz, Agade, Uruk, Ur, Isin i Larsa. Na pograniczu zachodnim
obszaru sumeryjskiego pojawit sie potem wielki wédz plemion semickich,
Sargon I (2360-2305 p.n.e.). Podbil on nie tylko caly Sumer, lecz
rozszerzyt swoje panowanie na wschéd, daleko poza Zatoke Perska, a na
zachéd az do Morza Srédziemnego. Sargon przybrat tytut kréla Sumeru
i Akkadu. Potozyl on wprawdzie kres epoce niepodleglych miast
sumeryjskich, ale w jego imperium jezyk i kultura sumeryjska bynajmniej
nie ulegly zagladzie, lecz przeciwnie, zakwitly jeszcze bujniej i wchionely
w siebie zwycieskich Akkad6w.

Panstwo sumero-akkadyjskie trwalo tylko dwa stulecia. Rozbily je
wojownicze plemiona goérskie Elamitéw, a potem na jego ruinach
zbudowatl potezne imperium babiloniskie wielki zdobywca i prawodawca
Hammurabi (1800 p.n.e.). Okoto 550 lat pdZniej powstaje w Mezopotamii
nowe mocarstwo Asyryjezykéw, a potem, w latach 626-538 p.n.e,
panstwo nowobabilonskie, stworzone przez semickich Chaldejczykéow.
Mezopotamie zdobywa nastepnie monarcha perski Cyrus. Wreszcie
pojawia sie jeden z najwiekszych zdobywcéw w dziejach ludzkosci,
Aleksander Macedonski, i podbija caly Bliski Wschod.

Panstwa Akkad6éw, Babiloficzykéw, Asyryjczykéw i Chaldejezykéw,
a nawet do pewnego stopnia Perséw i Grekéw, byly bezposrednimi
spadkobiercami kultury Sumeréw. Rola Sumeréw w owych kolejnych
imperiach przypomina zywo role Rzymian i kultury rzymskiej w historii
panstw europejskich. Przez okres bez mala trzech tysiecy lat jezyk
sumeryjski, podobnie jak jezyk tacinski, nie tylko nie ulegt zagtadzie, lecz
nadal sie rozwijat, cho¢ Sumerowie dawno juz nie istnieli.

Poczatkowo jezyk sumeryjski byl w powszechnym uzyciu obok innych
jezykéw semickich. Z biegiem lat stat sie wylacznie jezykiem kaptanéw
i poetéw. Swiatynie uzywaly go jako sakralnego jezyka liturgii
i pielegnowaly go z pietyzmem w szkolach, gdzie ksztalcono pisarzy,
rachmistrzéw, sedziéw, lekarzy, nauczycieli i astronoméw. Inskrypcje na
plytach kamiennych i cokotach sporzadzano przez setki lat w jezyku
sumeryjskim badz tez sumeryjskim i babilofiskim réwnolegle.

Odkrycia w Ur i innych miastach sumeryjskich zmienily zasadniczo
nasz poglad na pochodzenie naszej kultury. W poczatkach XIX wieku
uczeni mniemali, ze kulture, w szczegdlnosci sztuke, zawdzieczamy
Grekom, ws$réd ktérych jakoby zjawila sie nagle niby Pallas Atena
z gltowy olimpijskiego Zeusa. Z chwila poznania kultury Egiptu, Krety



i Babilonu dowiedzielismy sie, ze kolebki jej nalezy szuka¢ w odleglejszej
przesztosci dziejéw ludzkich. Dopiero wykopaliska sumeryjskie wskazatly
nam, ze prazrodlo naszej cywilizacji kryje sie nie tylko w Egipcie, lecz
réwniez w Sumerze, gdzie juz na 3000 lat p.n.e. architektura,
zdobnictwo, prawo, medycyna, literatura i astronomia osiagnety
zdumiewajacy stopiei rozwoju.

Nieprzerwana nié tlaczy Sumeréw poprzez niezliczone stulecia
z naszymi czasami. R6zne ludy rozwijaly sie i ginely, przeksztalcajac na
swdj sposéb i przekazujac nastepnym ludom prastare dziedzictwo kultury
i cywilizacji, ktérej poczatkéw nawet nie znali. W wielu dziedzinach
jestesmy dalekimi spadkobiercami Sumeréw. Za poSrednictwem
niezliczonych pokolet przejeliSmy od nich rzeczy blahe i zasadnicze:
takie, ktére byly ludzkosci kula u nogi, jak réwniez i inne, stanowiace
wielka zdobycz czlowieka w jego pochodzie od prymitywizmu do
cywilizacji.

Jako rolnicy wyprzedzili przypuszczalnie Sumerowie Egipcjan
w umiejetno$ci nawadniania pél za pomoca kanatéw irygacyjnych. Oni
tez odkryli metode uszlachetniania roslin uprawnych przez krzyzowanie.
Palme daktylowa, ktéra zreszta czcili jako drzewo S$wiete, zapylali
sztucznie i w ten spos6b uzyskiwali w swoich sadach obfite zbiory.

Sumeryjska rzezba natomiast nie osiagneta szczytowej doskonatosci.
Przyczyna tego byl brak w Mezopotamii odpowiedniego surowca: drzewa,
kamieni i metali. Ale pomimo to archeolodzy napotykali nieprzecietne
dziela rzeZbiarskie, jak np. wspomniana przez nas plaskorzezbe
wyobrazajaca ranna lwice.

W architekturze i zdobnictwie Sumerowie okazali sie nieprzecietnymi
mistrzami. Oni to odkryli takie elementy zdobnicze jak tuk, kopule,
pilaster, skarpe, fryz, mozaikowe ornamenty $cienne, przede wszystkim
wypracowali zasady proporcji i harmonii w budownictwie, dzieki czemu
ich mury warowne, $wiatynie, patace i piramidy, mimo swej masywnosci,
niepozbawione byly pewnej elegancji i lekko$ci w wyrazie.

Najwyzszy jednak podziw budza przedmioty rzemiosta sumeryjskiego
znalezione w duzej obfito$ci w ruinach i grobach krélewskich. Twércami
tych klejnotéw sztuki stosowanej byly rzesze bezimiennych zlotnikéw,
garncarzy, rytownikéw i platnerzy, zepchnietych przez moznych na dno
drabiny spotecznej, a jednak rozmilowanych w swoim kunszcie
i uprawiajacych go z niezawodnym poczuciem artystycznego piekna.
Jezeli sztuka sumeryjska mogta konkurowaé¢ ze sztuka innych ludéw, to
stalo sie to gléwnie dzieki owym skromnym, samorodnym artystom
ludowym, co z niepospolita wprawa wyklepywali ze zlotej i srebrnej
blachy rzezby, puchary, dzbany, helmy i tarcze, inkrustowali harfy



i szkatulki platkami konchy i poélszlachetnymi kamieniami lub zlobili
miniaturowe sceny mitologiczne na pieczeciach.

Sumerom zawdziecza ludzko$¢ stworzenie bibliotek, archiwéw
i literatury pieknej, przede wszystkim za§ prawzér wielkiego
bohaterskiego poematu epickiego.

Religia ich pierwotnie wyrazata deifikacje sit natury, z czasem jednak
owe bdstwa, uosabiajace storice, ksiezyc, wode, gwiazdy, powietrze itp.,
staly sie symbolami takich oderwanych pojeé¢ jak sprawiedliwo$é, dobro,
madro$é, urodzaj, potega panstwa.

Sumerowie s3a przeto twoércami niektérych podstawowych idei
religijnych, przejetych z kolei przez systemy religijne innych ludéw. Imie
najwyzszego boga Anu oznacza dostownie ,,0jciec”, imie bogini Nimmach
,matka boska”, a boga Tammuza ,prawdziwy syn”. Tammuz umierat co
roku na jesieni, zmartwychwstawal za$§ na wiosne. Zgon jego
i zmartwychwstanie obchodzono w Sumerze uroczystymi procesjami
i nabozefistwami, podczas ktérych kaptani skladali ofiary z ro$lin
i zwierzat, $piewajac psalmy przy wtérze orkiestry bebnéw, fletéw,
rogébw, trab i harf. Warto zaznaczyé, ze Sumerowie byli réwniez
wynalazcami gamy siedmiotonowe;j.

Babiloniski kodeks prawny Hammurabiego, znaleziony w Suzie na
wielkiej ptycie kamiennej, byl wlasciwie tylko rozwinieciem prastarych
praw sumeryjskich. Cho¢ srogie kary cielesne, przewidziane w kodeksie
za najmniejsze przewinienie, sa S$wiadectwem okruciefistwa owych
czas6w, to jednak za niewatpliwy postep nalezy uwazaé fakt, iz podstawa
kodeksu byta koncepcja winy, ujeta w kategoriach czysto prawnych,
wyzwolona z przesadéw religijnych. Byl to wiec pierwszy kodeks
sekularyzowany, w ktérym panistwo, a nie bdég bylo mscicielem
przestepstwa. Ow racjonalistyczny rys prawa sumeryjskiego, a potem
babiloniskiego, doszedt znéw do glosu w kodeksach Justyniana
i Napoleona.

Sumerowie zbyt pozostawali pod wplywem zabobonéw kabalistyczno-
religijnych, by mogli poczyni¢ powazniejsze postepy w dziedzinie nauki.
Pomimo to wypada nam zanotowaé pewne ich zdobycze w medycynie,
astronomii i matematyce.

Kaptani sumeryjscy zajmowali sie wprawdzie gléwnie zgadywaniem
przysztodci z konstelacji gwiazd, jak $wiadcza znalezione w ruinach 72
ksiegi astrologiczne z czaséw Sargona I, ale obserwacje nieba,
prowadzone z wierzchotka zikkuratu, przyniosty im réwniez korzysci
praktyczno-naukowe. Stworzyli oni dokladny kalendarz ksiezycowy,
w ktérym obrét Ksiezyca naokoto Ziemi obliczyli z dokladnoscia
dopuszczajaca btad tylko do czterech sekund. Orbite Merkurego



wyznaczyli dokladniej niz pdZniejsi astronomowie greccy: Hiparch
i Ptolemeusz z Aleksandrii.

W matematyce nauczyli sie zdumiewajaco postugiwaé wielocyfrowymi
liczbami. Grecy, ktérzy w matematyce dokonali przetlomowych odkryc,
poczytywali liczbe 10 000 za ,duza, niemozliwa do obliczenia”,
w Europie pojecie miliona spopularyzowato sie dopiero w poczatkach XIX
wieku, tymczasem na jednej z sumeryjskich tabliczek klinowych
znaleziono obliczenie matematyczne, ktérego rezultat wyrazat sie liczba
195 955 200 000 000.

Na og6t jednak Sumerowie bardzo mocno byli zwiazani z kabalistyka
réznych przesadéw i zabobonéw. Medycyna Sumeréw, choé w chirurgii
i ziotolecznictwie niepozbawiona byla rozsadnych =zatozer,, polegata
przewaznie na praktykach magicznych, na gustach, odczynianiu urokéw
i zakleciach.

Wséréd Sumeréw szeroko byla rozpowszechniona wiara w istnienie
czarnej magii. Na o$miu tabliczkach klinowych zachowaly sie doktadne
przepisy, jak walczy¢ z czarownicami. Jakze jednak mieé¢ o to uraze do
ludzi, ktérzy zyli przeciez 5000 lat temu — skoro w 1484 roku papiez
Innocenty VIII oglosit bulle przeciwko tym, co zadaja sie z demonami,
a Sredniowieczny Mtot na czarownice stanowit az do XVIII wieku
podrecznik torturowania ludzi podejrzanych o czary.
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KAMIEN CENNIEJSZY OD DIAMENTU

W MAJU 1798 ROKU NAPOLEON, podejmujac wyprawe do Egiptu,
zgromadzil w porcie Tulon 128 okretéw i 38 tysiecy weteranéw kampanii
wloskiej. Byto to bardzo ryzykowne przedsiewziecie, gdyz wody Morza
Srédziemnego kontrolowata wéwezas potezna flota Wielkiej Brytanii pod
dowédztwem Horatio Nelsona. Napoleon liczyt jednak na to, ze dwa
kolejne bunty marynarzy angielskich zdezorganizowaly na tyle
przeciwnika, iz francuskie lekkie okrety zdolaja sie przesliznaé
niepostrzezenie przez sie¢ blokady.

Plany zwiazane z ta ekspedycja nie ograniczaty sie jedynie do podboju
Egiptu. Napoleon zamierzal bowiem ze swoja matla, ale zaprawiona
w bojach armia wyruszy¢ nastepnie do Indii, zdobyé¢ je iw ten sposéb
podwazy¢ podstawy Swiatowego imperium brytyjskiego. Napoleon juz
w  milodosci pozostawal pod urokiem zdobyczy Aleksandra
Macedonskiego, totez idac jego Sladami, marzyt o zalozeniu wielkiego
mocarstwa na Wschodzie, na ktérego czele stanatby jako udzielny,
despotyczny wiladca.

Przy koricu XVIII wieku Egipt byt jeszcze dla Europejczykéw krajem
tajemniczym i fascynujacym. Historie tego kraju znano tylko z dziet
pisarzy starozytnych, takich jak Herodot, Strabon, Diodor i Plutarch, oraz
z batlamutnych informacji pozostawionych przez pisarzy Odrodzenia.
Powracajacy za$ znad Nilu podréznicy opowiadali cuda o tamtejszych
prastarych ruinach, o $wiatyniach, piramidach, kolumnach, sfinksach
i obeliskach, pokrytych od géry do dotlu tajemniczymi znakami
i zasypanych czeSciowo lotnymi zaspami pustynnego piasku. Byt miedzy
nimi réwniez polski archeolog, historyk i podréznik Jan Potocki (1761-
1815), ktéry w roku 1797, a wiec na rok przed wyprawa Napoleona,
wydat dzieto w jezyku francuskim pod tytulem Podréz po Turcji i Egipcie.

Oprécz podboju Egiptu i Indii Napoleon wyznaczy?t sobie jeszcze inne
zadanie, pozyteczniejsze dla ludzkosci niz jego plany wojenne. Wyprawa
do Egiptu miata bowiem zapoczatkowaé systematyczne badania naukowe
nad historia tego kraju. Zabrat wiec ze soba liczna rzesze uczonych
i artystbw: astronoméw, geometréw, chemikéw, mineralogéw,



orientalistéow, technikéw, malarzy, rysownikéw, a nawet poetéw,
zaopatrujac ich w potrzebny sprzet naukowy.

Nelsonowi nie dopisato szczescie: flota francuska przeplynela przez
morze niepostrzezona i drugiego lipca wyladowala w Egipcie. Pod
piramidami doszlo do rozstrzygajacej bitwy z Egipcjanami. Armii
Napoleona stawita czoto dziesieciotysieczna kawaleria beja Egiptu
Murada. Mamelucy, gwardia przyboczna beja, wygladali na raczych
koniach arabskich dziarsko i wojowniczo: wydawato sie, ze rozniosa na
krzywych szablach piechuré6w francuskich. Do$wiadczenie jednak
i karno$¢ starych weteranéw kampanii wloskiej wziely gére nad
zwinno$cia egipskiej jazdy. W bitwie pod piramidami francuski korpus
ekspedycyjny rozgromit wojska beja. Dwudziestego piatego lipca
Napoleon wkroczyt do Kairu.

Ale w niespelna dwa tygodnie po zwyciestwie, to jest 7 sierpnia,
szczeScie odwrdcito sie od Napoleona. Przed zatoka Abukir, gdzie stala
zakotwiczona cala flota francuska, pokazat sie niespodzianie Nelson.
Admiral francuski pozwolit zalodze wyj$é na lad i mimo pojawienia sie
Brytyjczykéw nie zarzadzit alarmu, przypuszczajac, Ze nie odwaza sie
forsowaé zatoki, pelnej niebezpiecznych skat podwodnych i mielizn.
Nelson wtargnat jednak do zatoki i otworzywszy ogien z artylerii
poktadowej, zatopil przyparte do brzegu okrety francuskie. Kleska pod
Abukirem odciela Napoleonowi droge do Francji, zatrzymujac go na czas
dtuzszy w Egipcie.

W korpusie generala Desaix, ktéry pogonit za pobitym Muradem,
przebywat jeden z cztonkéw komisji uczonych, Dominique Vivant Denon.
Zycie tego uczonego bylo nadzwyczaj interesujace. Odbijaly sie w nim
bowiem jak w kalejdoskopie kolejne przewroty polityczne, jakie wtedy
wstrzasnely Francja i Europa. Arystokrata i rownocze$nie utalentowany
malarz osiagnal za czasé6w monarchii wszystkie mozliwe zaszczyty
i przywileje. Znany z btyskotliwej inteligencji, dowcipu i obycia
towarzyskiego, otwarte mial podwoje wszystkich wplywowych doméw
europejskich. W Paryzu piastowat urzad kustosza krélewskiej kolekcji
gemm i godno$é czlonka Akademii Francuskiej. Stal sie faworytem
madame Pompadour i dzieki jej poparciu Ludwik XVI wystal go do
ambasady francuskiej w Petersburgu na stanowisko pierwszego
sekretarza. Bawiac w Rosji, potrafit zaskarbi¢ sobie wzgledy carycy
Katarzyny. Nastepnie, przeniesiony do Szwajcarii z nominacja na posta,
zawarl zazyla przyjazi z Wolterem, u ktérego bywat stalym gosciem.

Na wiadomo$¢ o wybuchu rewolucji poSpieszyt do Paryza. Spotkata go
tam jednak kompletna ruina, gdyz rzad rewolucyjny skonfiskowal mu
majatek. Denon utrzymywal sie przez jaki§ czas ze sprzedazy swoich
rysunkéw na ulicach stolicy. Nie trwalo to jednak dtugo, wkrétce bowiem



zaopiekowatl sie nim wielki malarz, David, powierzajac mu wykonanie
miedziorytowych kopii swoich projektéw mody. Denon nie tylko wykonat
zadanie ku zadowoleniu protektora, lecz w dodatku, dzieki swej
zreczno$ci, potrafil do tego stopnia oczarowac Robespierre’a, ze ten kazat
mu przywrécié caly skonfiskowany majatek.

W okresie panowania Napoleona wiodlo sie Denonowi réwniez dobrze:
tym razem zyskal wzgledy zony dyktatora Jézefiny i za jej
wstawiennictwem przydzielono go do egipskiej komisji uczonych.
Wyprzedzajac wypadki, nalezy jeszcze wspomnieé, ze po powrocie
z Egiptu Denon otrzymal nominacje na stanowisko dyrektora generalnego
wszystkich muzeéw francuskich, w tym tez czasie napisatl powies¢, ktéra
Balzak ocenil bardzo wysoko za realistyczne oddanie obyczajéw
wspélczesnej Francji.

Tajemniczy i posepny urok ruin egipskich sprawil na Denonie
nieprzemijajace wrazenie. Od pierwszej chwili swego pobytu w Egipcie
nie porzucat otéwka i bloku rysunkowego. Z goraczkowym zapatem
utrwalat na papierze wszystko, co napotkal po drodze w czasie marszu
korpusu generala Desaix wzdtuz Nilu az do pierwszej katarakty. Rysunki
jego byly nadzwyczaj doktadne i przypominaly miedzioryty wytrawnych
rytownikéw, totez rozchwytywano je jako kopalnie wiadomosci
o starozytnych budowlach Egiptu.

W czasie wyprawy egipskiej Denon mial pieédziesiat lat, ale rubaszna
wesoloscia, kolezefistwem, odwaga i kondycja fizyczna zyskat sobie duza
popularno$¢ wsréd zoklierzy francuskich. Ani morderczy upal, ani
dalekie, forsowne marsze po grzaskim piasku pustynnym nie zdotaly
ostudzi¢ jego pracowitosci. Byl pierwszy na nogach i ostatni kladl sie na
spoczynek. Rysowal bez przerwy: podczas marszu, jedzenia i potyczek,
nawet woéwczas, gdy dokota niego bzykaly kule. Na papierze jego
notatnika wciaz pojawialy sie coraz to nowe kolumny, sfinksy, obeliski,
$wiatynie, krajobrazy Nilu i pustyni, narysowane wprawna reka artysty.

W czasie pobytu w Egipcie ,komisja uczonych” rozwinela w Kairze
ozywiong dzialalnos¢ naukowa. Nie prowadzila ona jednak prac
wykopaliskowych, gdyz na powierzchni ziemi bylo tyle zabytkéw, ze
sama ich rejestracja wymagata kilku lat pracy. Przywiezieni z Francji
uczeni przeprowadzali pomiary ruin, opisywali zabytki, wreszcie robili
ich modele i odbitki w gipsie i glinie. Zebrali réwniez ogromna kolekcje
okazéw sztuki egipskiej: posagi, ptaskorzezby, a nawet sarkofagi, ktére
pomimo blokady morskiej Nelsona zdotano przesta¢ do Paryza.

W sierpniu 1799 roku maly oddzial francuski pod dowdédztwem
generata Boucharda zajety byt przy pracach fortyfikacyjnych w forcie
Rachid, w odlegtosci kilku kilometréw od miejscowosci arabskiej Rosette
nad Nilem. Pewnego dnia jeden z zolnierzy wygrzebal z ziemi wielka



plyte z czarnego polerowanego bazaltu, cala pokryta napisami. Juz
wstepne badania wywotaly wsréd francuskich egiptologéw niemate
poruszenie. Okazalo sie bowiem, ze napis byl dwujezyczny i sktadat sie
z trzech kolumn. Dwie pierwsze kolumny zawieraly tekst w jezyku
egipskim, mianowicie w starym pi$mie hieroglificznym i nowszym,
uproszczonym piSmie demotycznym, natomiast trzecia kolumna byla
napisana w jezyku greckim. Jeden z generaléw, hellenista z zawodu,
odczytal z latwoscia ten tekst i przekonal sie, iz zawiera adres
hotdowniczy kaptanéw egipskich, skierowany w roku 196 przed nasza era
do faraona Ptolemeusza V Epifanosa z okazji jego koronacji.

Cesarz rzymski Teodozjusz wydal w roku 391 edykt nakazujacy
zamkniecie wszystkich §wiatyf poganskich. Wéwczas to kaptani réznych
kultéw poganiskich zostali rozproszeni, bez moznosci kontynuowania
swoich praktyk religijnych, lub tez przyjeli chrzescijaistwo. W Egipcie
wraz ze zniknieciem ostatnich kaptanéw wyszla réwniez z uzycia trudna
sztuka czytania hierogliféw. Odtad w ciggu 1500 lat niezliczone
inskrypcje na $wiatyniach i grobowcach, na tablicach pamiatkowych,
trumnach, sarkofagach, posagach i obeliskach staly sie jedynie zbiorem
martwych znakéw. Wiedziano o nich tylko to, ze czerpatly motywy wprost
z zycia, rozpoznawano bowiem w ich ksztalcie zarysy istot ludzkich,
zwierzat, ro$lin, owocéw, narzedzi, cze$ci odziezy, koszéw, dzbandw,
broni i wielu innych przedmiotéw codziennego uzytku.

Swiat naukowy docenitl ogromna wage ,kamienia z Rosetty”. Jeden
z archeologéw miatl sie wyrazié, ze tablica jest ,cenniejsza niz wszystkie
diamenty faraonéw”. Doniosto$¢ jej polegata na tym, ze po raz pierwszy
uczeni otrzymali tekst egipski wraz z jego dokladnym przekladem na
jezyk grecki. Przez poréwnanie zatem poszczegdlnych stéw i znakéw
fonetycznych obu tekstbw mozna bylo rozszyfrowaé tajemnice
hierogliféw.

Dla zwycieskiej, a jednak zablokowanej armii francuskiej sytuacja
w Egipcie stawatla sie z dnia na dzien trudniejsza. Siedemnastego sierpnia
1799 roku Napoleon opuscit ukradkiem Egipt i na fregacie ,,Muiron”
dotart szczesliwie do brzegéw Francji. W roku 1801 nastapita kapitulacja
francuskiego korpusu ekspedycyjnego. Stosownie do zawartego
w Aleksandrii traktatu pokojowego Francuzi musieli wydaé¢ Anglikom
wszystkie egipskie znaleziska zebrane przez ,komisje uczonych”, nie
wylaczajac ,kamienia z Rosetty”, ktéry niebawem znalazl sie w Muzeum
Brytyjskim.

Zdawatoby sie, ze Francuzi utracili na zawsze owoce swojej skrzetnej
pracy kolekcjonerskiej i badawczej. Tak jednak nie bylo: dzieki bowiem
przezorno$ci posiadali ogromny materiat ilustracyjny i opisowy oraz
kopie zabytkéw, dokonane w gipsie i glinie, a przede wszystkim odbitke



»,kamienia z Rosetty”. Mogli wiec podjaé¢ dalsze studia egiptologiczne
bezposrednio juz w ojczyZnie.

W roku 1802 Vivant Denon wydal ksiazke pod tytulem Podréz po
Gormnym i Dolnym Egipcie. Zdobyla ona sobie ogromna poczytno$é
i wzbudzita szerokie zainteresowanie tym krajem w catej Europie.

Przelomowym wydarzeniem dla egiptologii bylo jednak dopiero
wydanie dwudziestoczterotomowego dziela, opracowanego przez
Franciszka Jomarda na podstawie materiatéw zebranych przez ,komisje
uczonych” oraz bogato ilustrowanego rysunkami Denona. Opis Egiptu —
taki byt tytul dzieta — wydano wielkim nakladem kosztéw, przy czym
zawieralo ono setki miedziorytéw, wsérdéd ktérych wiekszos$é byta recznie
kolorowana.

Dla europejskiego czytelnika ksiazka ta stanowila pewnego rodzaju
objawienie. Wspaniate budowle i rzezby egipskie, przedtem dostepne
tylko nielicznym podréznikom, wywotaly powszechne zdumienie swoja
monumentalno$cia i odrebnym stylem. Kolejne tomy tego wydawnictwa
pojawialy sie w latach 1809-1813; byl to jednoczesnie okres narodzin
egiptologii, ktéra w ciagu XIX wieku dzieki pracom setek uczonych miata
doprowadzi¢ do wyjasnienia wiekszoSci tajemnic kultury egipskiej.

Nie do pomyslenia bylo prowadzenie jakichkolwiek dociekan
naukowych bez odczytania hierogliféw. Dlatego w pierwszej fazie badan
cala uwaga uczonych skierowana byta na ,kamienn z Rosetty”; dzieki
bowiem dwujezycznosci napisu zdawat sie zawieraé¢ klucz do calego
zagadnienia. Na razie jednak wszystkie préby przynosily raczej same
rozczarowania. Wyrazono w konicu watpliwo$¢, czy ktokolwiek w ogodle
zdota dokaza¢ tego dziela. Wybitny orientalista francuski de Sacy
zaryzykowal nawet o§wiadczenie, ze ,problem jest zbyt skomplikowany
i naukowo nierozwiazalny”.



CHAMPOLLION, WSKRZESICIEL
HIEROGLIFOW

W OKRESIE, KIEDY NA TEMAT HIEROGLIFOW toczyly sie gorace spory,
Napoleon mianowat prefektem departamentu w Grenoble jednego
z czlonkéw komisji egipskiej, matematyka i fizyka, Jana Baptyste
Fourriera. Wielki uczony z zamilowaniem troszczyl sie o rozwdj
miejscowego szkolnictwa i po$wiecal mu wiele wysitku. W roku 1801
przeprowadzit wizytacje w jednej ze szkét Srednich w Grenoble, gdzie
zwrécil uwage na jedenastoletniego ucznia, niejakiego Jana Franciszka
Champolliona, przezwanego przez kolegéw, z powodu jego wschodnich
ryséw twarzy, ,,Egipcjaninem”.

Podczas rozmowy Fourrier odkryt, ku swojemu zdumieniu, iz drobny,
chorowicie wygladajacy chtopiec méwit zupelie plynnie po tacinie
i grecku i ze zabral sie wlasnie do opanowania jezyka hebrajskiego.
Nieprzecietna inteligencja tego malca sprawila na nim tak wielkie
wrazenie, ze zaprosit go do swego domu. Oprowadzit go po wszystkich
pokojach i pokazal bogata kolekcje zabytkéw, przywiezionych z Egiptu.
Champollion caly czas milczal, gdy jednak zobaczyt strzepy papiruséw
pokryte hieroglifami, zapytat nieSmiato:

— Czy ktos§ juz to odczytal?

— Niestety, nie...

- Ja kiedy$ to odczytam — odpowiedziat chtopiec.

W trzynastym roku zycia Champollion wladal biegle, précz
wymienionych juz, jezykami arabskim, syryjskim, chaldejskim,
koptyjskim, starochiniskim i sanskrytem. Stawa cudownego dziecka
i genialnego lingwisty dotarta wkrétce do Paryza.

Po ukorniczeniu szkoty $redniej Champollion zamierzat dostaé¢ sie do
jednego z licebw w Paryzu. W tym celu napisal prace konkursowa, ktéra
byl zobowigzany wyglosi¢ najpierw w liceum swego rodzinnego miasta.
Profesorowie oczekiwali zwyktego w takich wypadkach wypracowania
uczniowskiego, totez zdumienie ich nie mialo granic, gdy mtody
kandydat przedstawit im powazna i samodzielng rozprawe naukowa pod



tytutem Egipt pod panowaniem faraonéw, pelna nieznanych faktéw
i $mialych tez historycznych, opartych na tekstach z literatury
hebrajskiej, greckiej i tacinskiej.

Profesorowie byli tak ol$nieni, ze zamiast przyznaé¢ Champollionowi
prawo wstepu na studia licealne, postanowili przyjaé¢ go do swego grona
jako czlonka kolegium nauczycielskiego. Champollion zemdlat
z wrazenia, gdy sie o tym dowiedzial, i nie mégt pdjs¢ do domu
o wiasnych sitach.

Nie skorzystat jednak z propozycji i wyruszyl do Paryza na dalsze
studia. Siedzac w dylizansie, zwierzyt sie swojemu opiekunowi, starszemu
bratu, ze cala nauke uwaza tylko za przygotowanie do odszyfrowania
,kamienia z Rosetty”. Byl to szczyt jego marzen; jemu poswiecit cate
zycie i wszystkie wysitki. Uczac sie jezykéw wschodnich, pragnat poznaé
psychologie i mentalno$¢ ludzi Wschodu, a tym samym zblizy¢ sie do
sposobu myslenia starozytnych Egipcjan. Wierzyl, ze tylko ta zmudna
droga mozna bedzie znalezé klucz do rozszyfrowania ich pisma
i zrozumienia jezyka.

Gléwna uwage zwrdcit na jezyk koptyjski, stanowiacy najpézniejsza
i ostateczna faze rozwojowa jezyka staroegipskiego. Jezyka tego uzywali
jeszcze w XVII wieku fellachowie egipscy, a do dzi§ dnia pozostat
rytualnym jezykiem KoSciola koptyjskiego. Champollion méwit nim
pltynnie i dla nabrania wprawy w pi$mie prowadzil w nim swoje
pamietniki.

Studiujac réwniez dziela traktujace o Egipcie, zyskal taka rozlegla
znajomo$¢ tego kraju, ze glosny nadwcezas podréznik po Afryce, Somini
de Manencourt, po dtuzszej rozmowie z nim wykrzyknat:

— Alez on zna ten kraj daleko lepiej ode mnie!

Champollion zyt w Paryzu w biedzie. Mieszkal na poddaszu w poblizu
Luwru, cierpiac nieraz gitéd, a z domu wychodzil niechetnie, gdyz wstyd
mu bylo pokazaé sie w podartym ubraniu. Przekradat sie tylko cichaczem
do bibliotek, gdzie caly dzien spedzal pochylony nad ksiazkami. Zima
rozchorowat sie ciezko i lezal bez opieki w nieogrzanej, wilgotnej Kklitce.
Utrzymywat sie tylko ze skapych funduszy, jakie starszy brat przysytal mu
ze swych niewielkich zarobkéw.

Ktérego$ dnia spotkat na ulicy znajomego, ktéry zakomunikowal mu
hiobowa wie$¢: hieroglify zostaly odszyfrowane. Zbladt i zatoczyt sie jak
pijany. A wiec wszystkie nadzieje pierzchly; cala jego praca poszta na
marne, dlatego tylko ze kto$ inny go ubiegt.

- Kto to zrobit? — wykrztusit z trudnoscia.

— Aleksander Lenoir. Wlasnie ukazala sie jego broszura Nowe
wytlumaczenie, twierdzi w niej, ze odszyfrowal wszystkie hieroglify.
Pomysél tylko, jakie to ma znaczenie dla nauki.



— Lenoir? — zapytal Champollion zaskoczony. — Przeciez nie dalej jak
wczoraj spotkatem go i nie pisnal mi o tym ani stowa.

— Céz w tym dziwnego, uwazal za wlasciwe trzymacé to w tajemnicy az
do ukazania sie broszury.

Champollion pobiegt do najblizszej ksiegarni i peten niepokoju kupit
broszure, by ja natychmiast przestudiowaé.

W godzine po powrocie do domu jego gospodyni, siedzac w kuchni,
ustyszata za drzwiami jaki§ niesamowity chichot. Zerwala sie i zajrzata do
pokoju lokatora. Champollion tarzat sie po tapczanie w histerycznym
$miechu. Broszura zawierala stek wierutnych nonsenséw, opartych na
batamutnych przestankach. Znat juz dostatecznie dobrze to zagadnienie,
by od razu sie poznaé na bzdurach podanych w broszurze.

W roku 1809, majac dziewietnadcie lat, Champollion powrdcit do
Grenoble, by obja¢ na tamtejszym uniwersytecie katedre historii. Rychto
jednak narazil sie na rézne szykany ze strony policji, poniewaz byt
zagorzalym republikaninem i nie kryt sie ze swoim negatywnym
stosunkiem do despotyzmu Napoleona. Uktadat zjadliwe satyry na cesarza
i wystepowatl otwarcie przeciwko jego wojennej polityce.

W liScie do brata zacytowal nastepujace zdanie ze S$wietej ksiegi
Hinduséw Zend Awesty: ,Lepiej zaora¢ sze$¢ akréw ziemi, niz wygraé
dwadziedcia cztery wojny”. Wkroétce tez wiadze uniwersyteckie odebraty
mu stypendium naukowe.

Po upadku Napoleona walczyt zawziecie z uciskiem nowej monarchii.
Pisal sztuki teatralne i satyryczne pie$ni, ktére w lot podchwytywata
ulica. Mimo trudnosci finansowych opracowal w tym czasie przeszto
tysiac stron stownika francusko-koptyjskiego, o ktérym wyraza sie
dowcipnie w liScie do brata: ,Méj stlownik staje sie z dnia na dzien
grubszy, za to ja staje sie coraz ciefiszy”.

Nadeszlo burzliwe ,sto dni” napoleoniskich. Zmyliwszy czujnosé,
Napoleon uciekt z Elby, dostal sie do Francji i niebawem wkroczyt do
Grenoble, gdzie caly garnizon przeszed! natychmiast na jego strone.
Cesarz rozwinal goraczkowa akcje wojskowa i polityczna, gdy jednak
dowiedzial sie o mlodym uczonym, znalazl czas, by go osobiscie
odwiedzi¢ w jego pracowni. Nie zrazajac sie chtodna rezerwa, jaka
okazywal mu Champollion, zainteresowal sie jego pracami. Zjawit sie
u niego jeszcze nastepnego dnia, przyrzekajac mu pomoc w wydaniu
stownika koptyjskiego.

Cesarstwo upadlo powtérnie, ale zaloga weterandw napoleonskich
w Grenoble nie chciala sie poddaé rojalistom i bronila sie do upadtego.
General Latour przystapit wobec tego do bombardowania miasta.
Champollion zarzucal wprawdzie Napoleonowi zdrade idealéw
republikanskich, ale prawdziwa nienawiScia obdarzat rojalistéw, totez



bez namystu oderwat sie od swoich studiéw i zaciaggnal w szeregi
obroficéw miasta.

Rojali$ci nigdy mu tego nie darowali. Po zajeciu miasta pozbawili go
natychmiast katedry uniwersyteckiej, a pdzniej wytoczyli mu sprawe
sadowa o zdrade stanu. Grozito to gilotyna, totez w lipcu 1821 roku
Champollion ucieka z Grenoble i chroni sie w Paryzu, gdzie tatwiej byto
sie ukry¢.

Nie wiadomo, czy z obawy przed niepowodzeniem, czy tez nie czutl sie
jeszcze dostatecznie przygotowany — dos$¢ ze dotad nie podejmowat
powazniejszej préby rozszyfrowania ,kamienia z Rosetty”. Teraz jednak,
a bylo to w roku 1822, zasiadl do tej pracy na serio.

Jaki byl stan wiedzy o hieroglifach w owym czasie? Juz wtedy
wiedziano, ze pismo egipskie przeszio trzy fazy rozwoju, uwidocznione
w trzech odmiennych typach graficznych. W najdawniejszych epokach
swojej historii Egipcjanie uzywali hierogliféow, to jest znakéw
przedstawiajacych realistyczne rysunki istot zywych i przedmiotéw
martwych. Poniewaz tego rodzaju system pisania byl do$¢ zlozony
i wymagal niemalego talentu rysowniczego, uproszczono po pewnym
czasie znaki, redukujac je do najniezbedniejszych konturéw. Bylo to
pismo hieratyczne, stosowane przewaznie przez kaplanéw egipskich
w napisach $wiatynnych i na grobowcach. W ostatnim okresie rozwoju
pojawito sie pismo demotyczne, czyli ludowe; byla to kursywa
sprowadzona do kresek, tukéw i kétek, fatwa w pisaniu, cho¢ trudno byto
w niej rozpozna¢ pierwotne symbole.

Hieroglifami zywo interesowali sie juz starozytni pisarze. Herodot,
Strabon i Diodor, a szczegélnie Horapollon (IV wiek n.e.), uwazany za
wielki autorytet w tej dziedzinie, zdecydowanie twierdzili, ze hieroglify
sa pismem piktograficznym, czyli obrazkowym, w ktérym poszczegélne
znaki wyrazaja cale stowa, a nie zgloski czy litery, czyli ze kazdy znak
z osobna okres$la pewien konkretny przedmiot lub oderwang mysl.

Badacze XIX wieku ulegli do tego stopnia ich sugestii, ze nie przyszto
im nawet do glowy, by owa teze podda¢ naukowemu sprawdzeniu.
W konsekwencji usitowali odszyfrowaé hieroglify, traktujac je jak
samodzielne pojeciowe skladniki systemu obrazkowego. Pod wplywem
takiej interpretacji wszystkie ich usitlowania okazaly sie daremne, co
gorsza — nieraz te mylne metody zawiodly ich na manowce zupekie
balamutnych, nienaukowych rozwiazan. Jedynie tylko angielski
archeolog Tomasz Young wyrazil przypuszczenie, ze napisy egipskie
zawieraja nie tylko znaki obrazkowe, lecz réwniez znaki fonetyczne, nie
umiat jednak z tych spostrzezen wyciagnaé praktycznych wnioskéw
i znalez¢ klucza do odszyfrowania hierogliféw.



Wiekopomna zastuga Champolliona polegata na tym, ze zdecydowanie
zerwal z tradycja, ktéra krepowata swobode dociekania naukowego.
Zerwal z Herodotem, Strabonem, Diodorem i Horapollonem i $miato
poszedl wlasnymi drogami, zakladajac jako pewnik, ze pismo egipskie
zbudowane jest z elementéw dZwiekowych, a nie pojeciowych.

Napis grecki na ,kamieniu z Rosetty” zawieral imiona faraonéw
Ptolemeusza i Kleopatry. Te same imiona zatem powinny byty znajdowac
sie w obu tekstach egipskich. Ale gdzie ich szukaé wsréd setek
zagadkowych znakéw graficznych? Na szczeScie sprawa przedstawiala sie
daleko prosciej, niz to zrazu moglo sie wydawaé. Juz od dawna
wiedziano, ze Egipcjanie oprawiali imiona kr6léw w owalne ramki, czyli
w kartusze. Champollion przeto nie mial zadnej watpliwosci, ze dwa
kartusze, odcinajace sie wyraznie sposr6d mrowia hierogliféw, zawieraja
oba wymienione imiona krélewskie.

Poréwnujac poszczegblne znaki egipskie z odpowiednimi literami
greckimi, stwierdzil ponad wszelka watpliwo$¢, iz jego teza o fonetycznej
strukturze hierogliféw jest catkowicie uzasadniona.

Ale Champollion na tym nie poprzestal. Przez zestawienie kolejnych
znakéw egipskich z literami greckimi, skladajacymi sie na imiona
,Ptolemeusz” i ,Kleopatra”, odczytal trzy hieroglify z wartoscia
dzwiekowa P, O i L. Pewna trudno$¢ sprawit mu fakt, ze dwa inne
hieroglify, ktére powinny byly w obu imionach egipskich by¢ identyczne,
poniewaz oznaczaly w jednym i drugim imieniu dZwieki T i E, mialy
odmienny wyglad graficzny. Ale Champollion postawil stuszna teze, ze
Egipcjanie w niektérych wypadkach uzywali na wyrazenie tej samej
warto$ci fonetycznej r6znych znakéw, podobnie jak Grecy mieli np. dwie
litery na oznaczenie dzwiekéw E i O.

Champollion, korzystajac z odszyfrowanych znakéw, odczytat jeszcze
imiona Aleksandra i kilku imperatoréw rzymskich w innych tekstach
i pomnozyt ta metoda ogdlna liczbe odczytanych hierogliféw.

W niektérych wypadkach zastosowal sposoby, uzywane zwykle przy
rozwiazywaniu rebuséw. Tak np. w jednym z kartuszéw znalazt dwa

znaki hieroglificzne: ®', czyli koto z kropka posrodku, oraz osobliwy

znak ?ﬁ’, przypominajacy odwrécone ku dolowi widelki z trzema
rozkami na wierzchu. Glowiac sie nad sensem tego kétka, Champollion
wpadt na pomyst, ze przedstawia ono symboliczny rysunek stonca.

Z relacji pisarzy greckich wiedzial, ze po egipsku storice nazywalo sie
Ra. Poniewaz oba hieroglify okalala owalna ramka kartusza, mozna byto
przyja¢ za pewnik, ze wyrazaly one imie faraona Ramzesa. Jak



wymawialo sie jednak drugi czlon imienia, czyli wspomniane juz widetki?
Odpowiedz na to pytanie dal mu jezyk koptyjski. Istniatlo w nim stowo
meses, co znaczy syn. Sprawa stata sie jasna: w egipskim jezyku imie
krélewskie brzmiato Rameses, czyli w przektadzie polskim ,,syn Storica”.

Nam laikom trudno oceni¢ ogrom wysitku umystlowego wlozonego
przez Champolliona i jego licznych nastepcéw przy odszyfrowywaniu
hierogliféw. Pismo egipskie jest bardziej skomplikowane, niz to mozna by
sadzi¢ z przytoczonych powyzej przyktadéw. Wystarczy przedstawi¢ inne
charakterystyczne szczegély, by o tym przekonaé czytelnika.

Egipcjanie nie zapisywali zupelnie samoglosek, totez wyrazy sktadaty
sie jedynie tylko ze spoéiglosek. Zeby sobie lepiej to wyobrazié,
zastosujemy owa metode pisania do jezyka polskiego. Gdyby$my spotkali
sie np. z zespotem spéigtosek ,kt” lub ,ls” — mogloby to znaczy¢ kot, kat
lub kit wzglednie las, lis lub los.

Aby usuna¢é tego rodzaju watpliwosci, Egipcjanie stawiali przy koricu
wyrazéw tak zwane determinatywy, czyli okreslniki, by wyjasnié, o jakie
mianowicie przedmioty kazdorazowo chodzito. Przy wyrazie ,kt” my,
Polacy, umie$ciliby$my rysunek kota, kata lub jaki§ symbol wyobrazajacy
kit.

Nie koniec na tym — Egipcjanie wyrazali pojecia oderwane réwniez za
pomoca konkretnych przedmiotéw, okreslajac ich wlasciwy sens réznymi
symbolicznymi determinatywami. Spétgloski ,wr” oznaczaly badz
jaskotke, badZz tez przymiotnik ,wielki”. W pierwszym wypadku
zestawiali je z rysunkiem jaskoétki, a w drugim wypadku z rysunkiem rolki
papirusu. Mozemy sobie wyobrazié, ile trudu i czasu musiat Champollion
posSwieci¢, zanim udato mu sie wykry¢ zagadkowa role owego zwoju
papirusu. A takich rebuséw bylo w napisach hieroglificznych bez liku.

Trzeba wyjasnié, ze jezyk egipski byl w uzyciu dluzej niz inne jezyki
Swiata z wyjatkiem chinskiego. Ludzie postugiwali sie nim co najmniej od
czwartego tysiaclecia przed n.e. do XVII wieku n.e., czyli bez mata pieé
tysiecy lat. Rzecz jasna, ze w ciagu tego ogromnego okresu jezyk egipski
ulegal procesowi nieustannego rozwoju i bardzo zasadniczym
przemianom. Gdyby trzech Egipcjan, pierwszy z roku 3000, drugi z roku
2000, a trzeci z roku 1000 przed n.e. spotkali sie w jednym miejscu — na
pewno by nie mogli sie z soba porozumie¢.

Réwniez pismo hieroglificzne ulegalo stopniowym przeobrazeniom.
Poza zmianami graficznymi, o ktérych wspominaliSmy poprzednio,
odbywat sie réwniez proces rozwoju wewnetrznego. Starozytni pisarze
greccy nie mylili sie w swoich sadach, ze z poczatku hieroglify istotnie
byly pismem obrazkowym. Ale juz w bardzo odleglych czasach
przybieraly one funkcje dZwiekowe, mianowicie, rysunki nie wyrazaly
catego przedmiotu, lecz tylko pierwsza spéligltoske jego brzmienia. Ta




droga Egipcjanie otrzymali dwadziedcia cztery znaki zgloskowe. Trzeba
jeszcze zaznaczy¢, ze dalej juz nie postapili, nie mogli wiec dokonaé
przetomowego dla ludzkosci wynalazku alfabetu.

Wszystkie te komplikacje stwarzaly egiptologom nieopisane trudnosci.
Odszyfrowanie jednego tekstu hieroglificznego bynajmniej nie oznaczato
moznoéci odczytania innego. Jednakze dzieki genialnemu odkryciu
Champolliona nie ma dzi§ inskrypcji, ktérej by specjalista nic zdotat
odczytaé i zrozumied.

Wielka pomoca w rekonstrukeji jezyka egipskiego byla posiadana przez
ze jezyk ten nalezy do wielkiej grupy jezykoéw semicko-chamickich.
Dzieki temu mozna bylo zestawi¢ go dla celéw poréwnawczych ze
znanymi juz jezykami starozytnych ludéw, ktére zamieszkiwaly Azje
Zachodnia, Pélwysep Arabski i pétnocno-wschodnia Afryke.

Champollion stal sie niebawem we Francji wybitnym autorytetem
naukowym i otrzymal zatem z latwoscia $rodki na zorganizowanie
ekspedycji do Egiptu. W latach 1828 i 1829 przemierzat doline Nilu na
czele pietnastoosobowej grupy wiernych mu uczniéw, przyjmowany
wszedzie z entuzjazmem, jako ten, ktéry ,odczytal pismo starych
kamieni”.

Co prawda, ekspedycja swoimi fantazyjnymi strojami mogla wywotac
ogb6lna sensacje. Czlonkowie jej przybrali sie jednakowo w turbany,
w marynarki szamerowane zlotem i buty z zéhtej skéry. Sam jej
przewodnik i mistrz paradowat w autentycznym stroju arabskim.

Mimo tych teatralnych akcesoriéw ekspedycja byla powaznym
przedsiewzieciem naukowym. Champollion budzit zdumienie i podziw
ogromng erudycja egiptologiczna. Zazwyczaj jeden rzut oka wystarczyt
mu, aby napotykane zabytki zaklasyfikowaé¢ do wtasciwej epoki. Nic nie
stanowilo dlai niespodzianki, wszystko, co spostrzegl, potwierdzalo jego
teoretyczna wiedze, nabyta w ciagu dlugoletniej pracy w Grenoble
i Paryzu.

Mtodzi towarzysze Champolliona podziwiali romantyczne piekno ruin
egipskich. Oto, co jeden z nich zanotowal o $wiatyni w Dendera: ,I
wreszcie ukazata sie S$wiatynia, skapana w poswiacie ksiezyca. Skoriczony
spokdj i tajemnicza magia panowata pod portykiem z jego gigantycznymi
kolumnami, podczas gdy na zewnatrz wszystko tonelo w ol$niewajacym
Swietle ksiezyca. Dziwny, cudowny kontrast! RozpaliliSmy ognisko
z suchej trawy w posrodku $wiatyni. Nowy zachwyt, nowy wybuch
entuzjazmu graniczacy z ekstaza! Ogarneta nas jakas niepojeta goraczka,
jakie$ szalenistwo, jakie§ nieopisane uniesienie!”.

Sam mistrz wyprawy wyrazal sie o tej Swigtyni w sposéb bardziej
powsciagliwy, ale widaéd, ze i on nie moégl oprzeé sie jej urokowi: ,Nie



prébuje nawet opisaé wrazenia, jakie sprawila na nas $wiatynia,
a zwlaszcza jej portyk. Poszczegblne fragmenty budowli moga byé
opisane liczbami i wymiarami, ale rzecza zgota niemozliwa jest dac
jakiekolwiek wyobrazenie o catosci. Swiatynia w najdoskonalszy sposéb
laczy w sobie wdziek i majestat. Przebywali$my tam dwie godziny, pelni
ekstatycznych nastrojéw. Oprowadzani przez biednego, obdartego
fellacha, btakaliSmy sie po jej salach i prébowaliSmy w $wietle ksiezyca
odczytaé napisy, wyryte na zewnetrznych murach”.

W trzy lata po powrocie z podrézy po Egipcie Champollion zmart
w Paryzu na skutek zupelnego wycieficzenia organizmu spowodowanego
nadludzka praca umystowa.



DOLINA KROLOW, SWIETE BYKI I SFINKSY

KSIAZKA DENONA i luksusowe wydawnictwo albumowe Jomarda
wywolaly w Europie goraczke nabywania zabytkéw starozytnego Egiptu.
Wszystkie znaczniejsze miasta uwazaty sobie za punkt honoru posiadanie
w muzeach eksponatéw wprost znad Nilu.

Wysylanym w tym celu ekspedycjom przyswiecaly czesto raczej
motywy podyktowane moda chwili niz rzetelne cele naukowe.
Awanturnicy, wietrzac sute zyski, wyprawiali sie na wilasna reke do
Egiptu i skupowali rzeZzby, skarabeusze, a nawet cate sarkofagi i mumie,
by je potem odsprzedaé prywatnym kolekcjonerom. Dzieki tej
koniunkturze rozpanoszyl sie w Kairze pokatny handel, ktérego nawet
najostrzejsze zarzadzenia administracyjne nie potrafilty zahamowaé. Cale
wsie fellachéw egipskich, lezace w dogodnym sasiedztwie ruin
i grobowcéw krélewskich, uczynitly sobie z handlu zabytkami giéwne
Zrédto utrzymania. W zakamarkach wuliczek i na bazarach brodaci
Arabowie niejednokrotnie ofiarowywali na sprzedaz dziela sztuki
egipskiej, z ktérych bylyby dumne najpoczesniejsze muzea $wiata. Nie
sposéb nawet oceni¢, ile niepowetowanej szkody wyrzadzono wtedy
egiptologii, gdyz w goraczkowym poszukiwaniu znalezisk pladrowano
bez skruputu groby i Swiatynie, rozbijano sarkofagi, odtracano posagom
glowy i wylupywano ze $cian cate plyty z plaskorzezbami lub
inskrypcjami.

Wsréd tego zametu bardzo powoli dojrzewata rzetelna archeologia
Egiptu. Jej pionierem byl dziwnym zbiegiem okolicznosci czilowiek,
niemajacy nic wspdlnego z archeologia: Giovanni Baptysta Belzoni,
urodzony w roku 1778 w Padwie, osobisto$¢ niestychanie malownicza
i do pewnego stopnia awanturnicza. Wlasciwie wypadatoby go zaliczy¢
do rzedu owych pospolitych poszukiwaczy skarbéw, od ktérych roito sie
wtedy w Egipcie, a ktérzy stanowili prawdziwa plage dla nauki, gdyby
nie to, ze dokonat kilku odkryé¢, majacych duze znaczenie dla stawiajacej
dopiero pierwsze kroki egiptologii. P6zniejsi archeolodzy wytykali mu
niejednokrotnie jego bezceremonialne, wolajace o pomste do nieba
metody poszukiwania, ale mimo wszystko uznali jego bezsporne zastugi.



W milodosci Belzoni chcial wstapi¢ do klasztoru, ale rola mnicha nie
pasowata do niego zupelnie. Byt to bowiem mlodzieniec o mie$niach
zapasnika, krewki, skory do bitki i awantury. W dodatku zaplatat sie
w jakie$ intrygi polityczne, a w dwczesnych czasach nie byla to sprawa
bezpieczna. Totez, majac dwadzieScia trzy lata, musial ucieka¢ z Padwy
i wyladowat wkrétce na bruku londyriskim.

Zarabiat tam na utrzymanie w do$é oryginalny sposéb. Wystepowat
mianowicie w podrzednych cyrkach jako ,najwiekszy sitacz Swiata”.
Ubrany w rézowe trykoty wzbudzal podziw poteznymi bicepsami,
dzwigal niewiarogodne ciezary, a przy konicu popisu paradowat
obwieszony kilkoma mezczyznami naokolo areny ws$rdd tuszu orkiestry
i oklaskéw szalejacego z zachwytu thumu.

W cicho$ci marzyt jednak o dokonaniu jakiego$ wielkiego wynalazku,
ktéry by mu przyniést fortune. Poniewaz styszal o prymitywnych
metodach nawadniania gruntéw, stosowanych od niepamietnych czaséw
w Egipcie, skonstruowal koto do pompowania wody, czterokrotnie
skuteczniejsze od tamtejszych zurawi-czerpakéw. Za ostatnie pieniadze,
zebrane z wystepéw cyrkowych, pojechat do Kairu i zademonstrowat swdj
model 6wczesnemu wiadcy Egiptu Mohamedowi Aliemu. Spotkal sie
jednak z zupelnym fiaskiem. Ali znany z tego, ze podczas bankietu wyciat
w pien czterystu bejéw, bynajmniej nie byl sktonny ulzyé ujarzmionym
fellachom i przyjal demonstracje obojetnym wzruszeniem ramion.

Belzoni znalaz!t sie w Kairze bez grosza w kieszeni. Totez gdy odwiedzit
go miejscowy konsul angielski i zaproponowal mu wykonanie pewnego
zlecenia za dobrym wynagrodzeniem - zgodzil sie na nie chetnie.
Chodzito mianowicie o to, by zabraé z Teb ogromny posag Ramzesa II
i przetransportowaé go w goére Nilu na okret w Aleksandrii, skad miat by¢
przewieziony do Muzeum Brytyjskiego w Londynie.

W czerwcu 1816 roku Belzoni zjawil sie w Tebach. Ruiny miasta
wywarly na nim glebokie wrazenie i zaszczepily gorace umilowanie
starozytnosci egipskich. Postanowil wiec pozosta¢ w Egipcie na stale
i poSwiecic sie catkowicie poszukiwaniom archeologicznym.

0 pierwszym zetknieciu z ruinami tak pisat w swoich pamietnikach:

,Dnia 22 zobaczyliSmy po raz pierwszy ruiny wielkich Teb
i ladowalismy w Luksorze. Niepodobna opisa¢ widoku, jaki ukazal sie
naszym oczom. Miatem wrazenie, ze wszedlem do miasta olbrzymoéw,
miasta, ktére wygladato tak, jakby je zburzono w dlugotrwatej wojnie.
Swiatynia w Luksorze zdumiewa podréznika swoja wspaniata, wyniosta
monumentalno$cia. Wszystko w niej jest godne podziwu - przedsionek
(propyleje) z dwoma obeliskami i kolosalnymi posagami na froncie, gesto
ustawione grupy olbrzymich kolumn, rozmaite sale i sanktuaria,
przepyszne ornamenty pokrywajace kazdy skrawek muréw i kolumn,



batalistyczne plaskorzezby na propylejach. Gdy skierujemy krok
w pélnocna strone Teb, zwabieni widokiem szczatkéw budowli
wybiegajacych wysoko ponad szczyty drzew palmowych - znajdziemy sie
w istnym lesie §wiatyn, kolumn, obeliskéw, posagéw koloséw, sfinkséw,
portykéw i niezliczonych innych zdumiewajacych zabytkéw, zgota
niemozliwych do opisania.

Nawet po zachodniej stronie Nilu podréznik znajdzie sie miedzy
cudami. Mozemy podziwia¢ tam $wiatynie, gigantyczne posagi
o niezréwnanej potedze wyrazu oraz «Doline Kréléw» z licznymi grobami
krélewskimi wykutymi w skale, z ich malowidtami $ciennymi,
sarkofagami i posagami. Kt6z by nie zadumat sie nad losami ludu, ktéry
stworzyl owe fascynujace budowle, a potem pograzyt sie w takich
mrokach zapomnienia, ze nawet jego jezyk i pismo staly sie zagadka”.

Belzoni wynajat kilkudziesieciu Arabéw i za pomoca belek, dragéw
i postronkéw z widékna palmowego zatadowal posag na tratwe. Do
ciezkiego dziela przykladal sie osobiscie z takim zapalem, ze w pewnej
chwili rzucita mu sie krew z nosa. Podr6z w goére Nilu trwala pieé
miesiecy. Po drodze Belzoni zachorowat ciezko na oczy i musiat catly czas
przebywaé w przyciemnionej kajucie, ale rzezbe Ramzesa II przywi6zt
szczesliwie do Aleksandrii.

Nastepne pieé¢ lat spedzil w Egipcie, zbierajac i wysylajac do Londynu
najrézniejsze znaleziska, od drobnych skarabeuszy poczawszy, az do
ogromnych monolitycznych obeliskéw. Jego dzialalno$é, prawde méwiac,
byla najpospolitszym rabunkiem; na jego usprawiedliwienie mozna
jednak powiedzie¢, ze nie byl on w swoich czasach wyjatkiem. Nawet
powazni archeolodzy bez zadnych skrupuléw ogatacali Egipt, wywozac
wykopaliska archeologiczne do swoich krajow.

Niewatpliwa jego zasluga bylo to, ze zapoczatkowal poszukiwania
archeologiczne w Dolinie Kr6léw, lezacej po zachodniej stronie Nilu,
naprzeciwko Luksoru i Karnaku, dawnych miast egipskich, dzi§ pelnych
gigantycznych ruin. W tej bezludnej kotlinie, zamknietej wieficem
wapiennych skat, faraonowie od XVI wieku przed nasza era kazali
wykuwaé sobie grobowce i chowa¢ tam swoje mumie wS$réd
nieprzebranych skarbéw.

Grobowce juz w zamierzchtych czasach spladrowali rabusie. Staty one
zatem opustoszate i otwarte jak gardziele pieczar. Mialy tam swoje
siedliska szakale i nietoperze. Jedynie tylko na $cianach krypt grobowych
zachowaly sie dziwne malowidla i tajemnicze hieroglify, ktérych nikt nie
umiat odczytaé. Juz greccy i rzymscy podréznicy chetnie zwiedzali
niesamowita doline. Jej gote, urwiste zreby skalne, lezace u ich stép
ogromne osypiska piargéw i gruzéw, a przede wszystkim niezglebiona



cisza, unoszaca sie nad odludnym, jakby ksiezycowym krajobrazem
pozostawialy niezatarte wrazenie.

Egiptolodzy byli przeswiadczeni, ze wszystkie groby, znajdujace sie
w Dolinie Kréléw sa juz znane i zbadane, ze wobec tego rozpoczynanie
specjalnych prac wykopaliskowych nie mialoby tam zadnego celu. Ale
Belzoni nie zrazil sie ta opiniag. W jednym miejscu doliny usunal przy
pomocy kilku fellachéw ogromna sterte gruzu i nagle stanal przed
wejéciem do grobowca, ktérego istnienia nikt nie podejrzewal. Lezal tam
kiedy$ wséréd bezcennych skarbéw faraon Seti I, poprzednik Ramzesa,
zdobywcy Libii, Syrii i krajow Hetytéw, ale gréb byl doszczetnie
ograbiony. Ocalat tylko pusty sarkofag z alabastru, ktéry Belzoni wystat
do Londynu.

Odkrycie grobowca wywotato powszechne poruszenie, bo wynikato
z tego niezbicie, ze dolina, wbrew opinii uczonych, kryje jeszcze mndstwo
niespodzianek. Odtad zaczely sie tam dlugoletnie prace wykopaliskowe,
uwieficzone w XX wieku odkopaniem nietknietego grobu faraona
Tutanchamona, gdzie znaleziono mndstwo oszalamiajacych wprost
skarboéw i dziel sztuki egipskiej.

W roku 1820 Belzoni wrécit do Londynu, witany entuzjastycznie.
Jeszcze wiekszego nabrat rozglosu, gdy w Hali Egipskiej na Picadilly
urzadzit wystawe swoich znalezisk, wsréd ktérych najwieksza atrakcje
stanowil alabastrowy sarkofag faraona Setiego I.

Belzoni zmart w kilka lat péZzniej na pokladzie okretu, w drodze do
Timbuktu, dokad plynat w poszukiwaniu nowych przygéd i nowych
wrazen.

Pionierem archeologii egipskiej odmiennego pokroju byl Francuz
August Mariette, uczony archeolog i kustosz Luwru. Do Egiptu przybyt on
w roku 1850, z poleceniem zakupienia dla swojego muzeum
papirusowych dokumentéw.

Kair ze swymi kopulami i strzelistymi minaretami wywarl na nim
nieprzemijajace wrazenie. Przechadzajac sie kiedy$ po ulicach miasta,
zauwazyl ze zdumieniem, ze przed meczetami i patacami wysokich
urzednikéw egipskich stoja identyczne rzezby sfinkséw. Zastanowito go,
skad one pochodza. Niewatpliwie — pomy$lat — przywieziono je do Kairu
z jednego miejsca, wskazywato na to prawie bliZniacze podobiefistwo
stylu i jednakowe rozmiary.

Tajemnice ich pochodzenia odkryl zupeklie przypadkowo. Bawiac
w Sakkarze, mieécie lezacym niedaleko Kairu, spostrzegt glowe sfinksa
wystajaca z pustynnego piasku. Po odkopaniu jego tutowia przeczytat
napis: ,,Apis, $wiety byk Memfis”.

Zelektryzowalo go to do najwyzszego stopnia, wiedzial bowiem
skadinad, ze kult $wietego byka uprawiano w $wiatyni, zwiazanej



z legendarna aleja sfinkséw, ktéra juz od dawna znikla z powierzchni
ziemi i nikt nie wiedzial, gdzie szukaé jej Sladéw. Czyzby miata by¢
zakopana w piasku tu, w Sakkarze?

Natychmiast wynajat kilkudziesieciu Arabéw i przystapit do
odkopywania piasku w bliskim sasiedztwie odnalezionej rzezby. Rezultat
tej pracy byl rewelacyjny. Wzdtuz obu brzegéw szerokiej drogi stato sto
czterdziedci olbrzymich sfinkséw, spozierajacych z zaduma w dal. Dalsze
poszukiwania ujawnity, ze aleja laczyla dwie Swiatynie, znajdujace sie
obecnie w stanie zupelnej ruiny.

Pierwszego dnia przy jednej z tych $wiatyn Mariette odkryt zasypane
wejscie do podziemia. Zapalit pochodnie i spadzistym korytarzem wszedt
do Srodka. W $wietle chybotliwego plomienia zobaczy! niezapomniany
obraz. W ogromnej galerii, wykutej w skale, staly szeregiem sarkofagi
z polerowanego czarnego i czerwonego granitu, wazace na oko co
najmniej po siedemdziesiat ton. Najwidoczniej i tu grasowali rabusie, bo
wieka niektérych sarkofagéw byly odwalone na bok.

W kazdym z tych sarkofagéw spoczywala mumia byka, nietknieta
i dobrze zakonserwowana, choé¢ obrabowana z kosztowno$ci, w jakie
zaopatrywano ja na droge $mierci.

Wiedziano juz dawno, ze Egipcjanie poczytywali niektére zwierzeta za
istoty boskie i otaczali je kultem religijnym. Tutaj jednak Mariette odkryt
widomy dowdd tego osobliwego zwyczaju w postaci calego cmentarzyska
kolejnych wrcielefi stawnego byka Apisa, stugi boga Ptah, ktéremu
wznoszono $wiatynie i przydzielano osobne kolegia kaptanéw.

Zwierze spedzalo cale zycie w $wiatyni lub na przyleglym pastwisku,
a gdy zakonczylo swéj wygodny zywot, kaptani wsréd wyszukanych
obrzedéw rytualnych balsamowali i chowali je w podziemnych
katakumbach.

Egipcjanie wierzyli, ze umiera tylko jego ziemska powloka, podczas
gdy dusza przenosi sie w cialo innego byka. Po zakoficzeniu
dtugotrwatych uroczystosci zalobnych wydelegowani kaptani $wiatyni
udawali sie w wedréwke po kraju, by wsréd bykéw odszukaé boskiego
nastepce. Poznawali go wedle im tylko znanych, tajemniczych znamion
sierSci. Wybranca, umajonego kwiatami i wystrojonego w barwne wstegi,
odprowadzano w uroczystej procesji do $wiatyni. Po drodze witaly go
ttumy wiernych radosnymi taficami i $piewami.

Ciekawym szczegétem jest to, ze kult poszczegélnych zwierzat
uprawiano dzielnicami: stad nalezy przypuszczaé, ze siegal on tych
czas6w, kiedy Egipt byl jeszcze podzielony na osobne panstewka
plemienne. W Bubastis i Beni Hassan znaleziono cmentarzysko
zabalsamowanych kotéw, w Ombos krokodyli, w Aszunein ibiséw, aw
Elefantynie baranéw. Podczas gdy w pewnych dzielnicach uwazano je za



boskie, nietykalne istoty, w innych dzielnicach zabijano je bez
najmniejszych skruputéw. Z tej sprzecznosci w wierzeniach wynikal np.
osobliwy fakt, ze na pewnych odcinkach Nilu roito sie od krokodyli,
podczas gdy inne byty od nich wolne, bo je tam wytepiono.

Ogolnie rzecz biorac, zwierzeta odgrywaly w religii egipskiej bardzo
wazna role. W najdawniejszych czasach bogowie wystepowali pod
postacia krowy, barana, sokota, ibisa, szakala, krokodyla, kota, weza itp.
Z czasem zaczeli sie ucztowieczaé, zachowujac jeszcze glowy zwierzat,
a dopiero w ostatniej fazie rozwoju przeobrazili sie w pelne postacie
ludzkie.

Mariette ma w swoim dorobku drugie, dla egiptologii nie mniej
donioste odkrycie. W poblizu Alei Sfinkséw wykopal wykuty w skale
niezmiernie stary grobowiec moznowtadcy i obszarnika nazwiskiem Ti,
pochodzacy z okresu powstania piramid Cheopsa, Chefrena i Mykerinusa.
Grobowiec byt doszczetnie spladrowany, ale na jego $cianach zachowaty
sie freski, ktére ze wzgledu na to, iz po raz pierwszy pozwolily nam
zapoznaé sie z trybem zycia i ustrojem spotecznym Egipcjan — posiadaja
nieoceniong warto$¢ naukowa.

Moznowladce i bogacza Ti widzimy tam zawsze trzy lub czterokrotnie
wiekszego od innych ludzi. Géruje on nad nimi dumnie i wiadczo,
wyrazajac w ten sposéb przepa$é¢ klasowa dzielaca pana od niewolnikéw.
Widzimy go przy biesiadzie z rodzing, na polowaniu wsréd zagajnikow
papirusowych lub tez stojacego na pokladzie okretu i przygladajacego sie
wioS$larzom.

Niektére freski przedstawiaja rézne formy ucisku. Oto wieSniacy
prowadzeni na postronkach skladaja danine, gdzie indziej znowu dlugie
szeregi niewolnikéw potulnie pochylonych, a obok nich dozorcy
wymachujacy batami. Malowidla te informuja o stosunkach spotecznych
w starym Egipcie lepiej niz niejedna odczytana péZniej inskrypcja.

Podobnie pouczajace sa malowidla przedstawiajace ludzi przy ich
czynno$ciach zawodowych. Widzimy tam chtopéw przy obrébce Inu, przy
koszeniu, mléceniu i oczyszczaniu zboza, poganiaczy ostéw,
budowniczych okretéw, drwali, zlotnikéw, kamieniarzy, rymarzy,
snycerzy i artystow rzezbiarzy. Poniewaz wszystko to dzieje sie
w posiadtosciach obszarnika Ti, wolno nam stad wnioskowaé, ze majatki
6wczesnych  moznowladcéw  stanowily  zamkniete ~w  sobie,
samowystarczalne jednostki gospodarcze, wytwarzajace prawie wszystko
na wilasne potrzeby.

Zastuga Augusta Mariette’a bylo réwniez zalozenie w Kairze Muzeum
Egipskiego. Na stanowisku dyrektora tego muzeum walczyl skutecznie
z nielegalnym handlem zabytkami; dzieki niemu wprowadzono ustawe,
regulujaca warunki, w jakich wolno bylo podejmowaé prace



wykopaliskowe, i chroniaca Egipt od zupelmego ogotocenia z cennych
starozytnos$ci. Dzi§ dzieki jego wysitkom tylko w wyjatkowych
wypadkach wolno wywozié znaleziska; normalnie archeolodzy musza
oddawa¢ je do Muzeum Egipskiego, totez w Kairze znajduja sie obecnie
najwieksze zbiory, dajace uczonym podstawe do studiéw naukowych nad
historia, kultura i obyczajami starego Egiptu.



TAJEMNICE PIRAMID

WSROD ARCHEOLOGOW XIX WIEKU na miano pioniera egiptologii
zastluguje takze angielski uczony William Mathew Flinders Petrie, ktéry
od roku 1880 przez okres czterdziestu szeSciu lat zajmowatl sie gtéwnie
badaniem piramid.

Ogromne budowle w ksztalcie ostrostupéw, nazwane przez Arabéw
»,gorami faraonéw”, powstaly w okresie panowania trzeciej i czwartej
dynastii faraonéw, a wiec bez mala cztery i pdt tysigca lat temu.
Stanowily one od najdawniejszych czaséw cel wedréwek wielu generacji
podréznikéw, budzac podziw i lek niemalze zabobonny swoimi
ogromnymi wymiarami, jak tez surowa architektura.

O piramidach wiedziano tylko tyle, ze kryly one kiedy§ mumie
poteznych wladcéw Egiptu. Nie znano nawet dokladnych ich wymiaréw
i daty powstania. Na ich temat krazyly najrozmaitsze mniej lub wiecej
fantastyczne legendy i opowiadania. W ich ksztattach i proporcjach
doszukiwano sie odbicia wiedzy astronomicznej kaplanéw, a nawet
mistycznych proroctw o przysztych losach pokoleni ludzkich.

Jezeli dzisiaj posiadamy szczegélowsze wiadomosci o piramidach,
zawdzieczamy to w niemalym stopniu dlugoletniej, cierpliwej pracy
Petriego. W roku 1880 stanal on po raz pierwszy przed piramida w Gizie.
Warunki, w jakich jat sie swego zadania, wymagatly wielkiego zaparcia sie
siebie. Poniewaz dysponowat bardzo szczuptymi $rodkami finansowymi,
nie moégt wynajaé pomocnikéw i wybudowaé baraku, gdzie by moégt
zamieszkac i spokojnie pracowaé. Ulokowat sie wiec w pustym grobowcu
skalnym, spal na sienniku, gotowal sobie positki na kuchence
spirytusowej i sporzadzat notatki przy kopcacej lampie naftowe;j.

Z chwila gdy zapadata noc i obnizala sie nieco temperatura, rozbierat
sie do naga i wchodzit do wnetrza zawitych korytarzy i komér grobowych
piramidy. W czesci centralnej budowli panowala temperatura tropikalna
i niesamowity zaduch. Nie mégl wiec tam pozostawa¢ dtuzej niz jedna do
dwéch godzin. Wykorzystywal ten czas, rysujac w poS$piechu rozktad
korytarzy i sporzadzajac kopie napiséw Sciennych. Zwykle powracat
z takich eskapad zlany potem, z bélem glowy i z oczami przekrwionymi



ze zmeczenia. Pomimo to siadal natychmiast na ziemi i uzupelniat
niewykonczone jeszcze szkice. Upalne dni przesypial w swojej norze az
do wieczora, kiedy chtéd pozwolil mu znowu przystapié¢ do pracy.

Do obecnej chwili archeolodzy naliczyli osiemdziesiat piramid, wsréd
ktérych wiekszo$é znaleziono jedynie w stanie szczatkowym, gdyz
w ciagu wiekéw stuzyly one jako niewyczerpane Zrédlto budulca dla
okolicznych fellachéw. Faraonowie wznosili je po zachodniej stronie Nilu,
w sasiedztwie najstarszej stolicy Egiptu Memfis, potozonej na pograniczu
Gornego i Dolnego Egiptu.

Najstawniejsze sa trzy piramidy: Cheopsa, Chefrena i Mykerinusa.
Najwieksza z nich, piramida Cheopsa, dZwiga sie na wysoko$¢ 146
metréw, a bok jej kwadratowej podstawy wynosi przeszto 230 metréw.
O jej gigantycznych rozmiarach zyskamy lepsze wyobrazenie, jezeli
dodamy, ze wysoko$cia przerasta Bazylike §w. Piotra w Rzymie. Sklada
sie ona z 2 300 000 blokéw kamiennych o przecietnej wadze 6000
kilograméw kazdy.

Herodot twierdzi, ze piramide budowano dwadzieScia lat i ze przy
samym tylko transporcie budulca zatrudniano sto tysiecy wiesniakéw,
spedzonych co roku na okres trzymiesiecznego wylewu Nilu, kiedy
ustawaty wszelkie roboty w polu. Ponadto, jak to sadzi¢ wolno z ruin
barakéw, pracowato tam na state okoto czterech tysiecy rekodzielnikow-
murarzy, kamieniarzy, rzeZbiarzy itp.

Przed piramida stoi do dzi§ dnia ogromny sfinks, wykuty z monolitu
skalnego. Pochodzi on z okresu panowania jednego z nastepcéw Cheopsa.
Postaé lezacego lwa, z ludzka, pelna zagadkowej zadumy twarza, miata
uzmystawia¢ nieograniczona potege wladcéw egipskich. Posag sprawia
glebokie wrazenie juz choéby przez sam swdj ogrom, liczy bowiem 20
metréw wysokosci i 73 metry dtugosci.

Piramidy, stojace wsréd nagiej rowniny pustynnej, przedstawiaja dzi$
obraz bardzo smetny. Wygtadzone wapienne lub granitowe piyty,
tworzace oblicowanie powierzchni, przewaznie zostaly poobrywane na
budulec, ich za$ resztki zszarzaly i =zatracily swoja gladko$¢ pod
uderzeniami burz piaskowych.

PrzenieSmy sie w czasy ich mlodosci, aby zobaczyé je w innym
otoczeniu. Kazdej piramidzie, opasanej ozdobnym murem, towarzyszyta
zazwyczaj piekna $wiatynia z kolumnowym portykiem, w ktérej kaptani
odprawiali nabozefistwa za pomyS$lno$¢ zmartego faraona i sprawowali
piecze nad jego codziennymi potrzebami, stawiajac przed posagiem
naczynia z jadlem i napojem.

Dostojnicy dworscy poczytywali sobie za szczyt honoru, by uzyskaé
prawo do miejsca po$miertnego spoczynku w najblizszym sasiedztwie



piramid. Z tego powodu otaczaly je rozlegte cmentarze, pelne okazatych
grobowcow.

Zewnetrzne plaszczyzny piramid niejednokrotnie zdobily ptaskorzezby
i mozaiki. Podczas wielkich $wiat otaczano je lasem masztéw
z kolorowymi flagami. Z napisu w krypcie grobowej krélowej Ujebten
wynika, ze wierzchotek jej piramidy byl poztacany; zlocisty odblask,
migocacy na przemian w stoficu i w poswiacie ksiezyca, wskazywat by¢
moze droge wedrowcom, jak okretom $§wiatto latarni morskie;j.

Zwazywszy na O6wczesne prymitywne metody pracy, opartej wylacznie
na sile fizycznej czlowieka, badacze zastanawiali sie, jak mozna bylo
spietrzy¢ tak potworna mase kamieni w geometrycznie bezbledny ksztalt
ostrostupa i dopasowaé tysiace ptyt tak $ciSle, ze nie mozna byto wlozy¢
miedzy nie ostrza noza.

Na szcze$cie w Zrddlach historycznych i napisach hieroglificznych
zachowaly sie pewne dane, ktére w przyblizeniu pozwalaja odtworzy¢
przebieg catej budowy. Bloki kamienne holowano z pobliskich
kamienioloméw Nilem, a potem wleczono je na ptozach wzdluz sztucznej
pochylni, ktéra podwyzszano i przedtuzano w miare postepu budowy
piramidy. Dla zmniejszenia tarcia trase skrapiano woda, tak ze sanie
Slizgaly sie z tatwoscia po blocie. Kamieniarze ustawiali kostki kamienne
w ten sposéb, ze do chwili zlaczenia blokéw pozostawiali waski pomost,
na ktérym wiszac nad przepascia, mogli oprzeé sie stopami.

Byla to praca pelna udreki, wymagajaca mnoéstwa ofiar ludzkich.
Mrowie robotnikéw trudzito sie pod batem dozorcé6w w morderczym
stoficu pustyni, aby spetni¢ kaprys jednego czlowieka, boskiego wiadcy
Gornego i Dolnego Egiptu.

Gdy zastanowimy sie nad ogromem wlozonego wysitku, dojdziemy do
przekonania, ze nigdy chyba w dziejach $wiata nie zaszedt podobny fakt,
aby zmuszano wszystkich podwladnych do tak nieprodukcyjnej pracy,
ktérej wymiary i natezenie wydaja nam sie dzisiaj czym$ niepojetym.

Owe monstrualne budowle, przeznaczone na schronienie dla mumii
krélewskich, byly ponadto wyrazem boskosci faraonéw i stuzyly im,
wedtug ich wierzen, jako klatka schodowa, po ktérej powracali do nieba.
Totez najstarsze piramidy miaty ksztalt schodéw i dopiero pédzniejsze,
z niewyjasnionych zreszta przyczyn, otrzymywaly Sciany gladkie. O tym
mistycznym przeznaczeniu piramid $§wiadcza znalezione papirusy, gdzie
znajduje sie np. taki werset:

Budujemy dla niego (faraona) klatke schodowa, aby mégt wstapié¢ do nieba.

Dla szerokich mas ujarzmionej ludnosci te surowe i bezduszne w swych
ksztaltach ostrostupy musialy byé czym$ zupelie obcym i wrogim, jako



przypomnienie wladcéw, nieznajacych miary i wedzidta w swej pysze
i egoizmie. Przeciez budowa ich pochlaniata gtéwne zasoby ekonomiczne
Egiptu i poglebiala nedze. Nawet po ich ukonczeniu piramidy
pasozytowaly na pracy rolnikéw i rzemie$lnikéw, poniewaz rytuat
wymagal, by utrzymywac przy nich grono kaptanéw stuzacych wylacznie
nieboszczykowi. Jeden z faraonéw przeznaczy! na to daniny dwunastu
wsi na okres wieczysty. O ucisku ludu w okresie panowania czwartej
dynastii wspomina Herodot, a Diodor twierdzi, iz kiedy$ ludnos$¢ kraju
wzniecila powstanie i wyrzucita z piramid ciata kréléw.

Jesli pragniemy dokladniej zrozumieé¢ motywy, jakie sklaniaty
faraonéw do budowania owych koloséw, musimy przypomnie¢ chocby
pokrétce pewne rysy charakterystyczne religii egipskiej. Wéréd plejady
bogéw najwiekszego kultu doznawali bég stofica Ra i bog ziemi Ozyrys,
ktéry panowal sprawiedliwie, nauczyl bowiem ludzi wszystkich sztuk
i rzemiost. Brat jego, bdég Set, byl uosobieniem zla. Zazdroszczac
Ozyrysowi popularnosci wérdéd ludzi, zamordowat go, a zwtoki umiescit
w skrzyni i wrzucil do morza. Wyplyneta ona na brzeg opodal miasta
Biblos.

Zona Ozyrysa, bogini Izyda, wskrzesita go do nowego Zycia.
Zmartwychwstaly Ozyrys stal sie odtad panem krainy zmartych.

Syn Ozyrysa Horus pomscil $mieré ojca, zabijajac Seta. Od tej chwili
stal sie on uosobieniem milosci synowskiej, a poniewaz w walce
z przeciwnikiem stracit jedno oko, réwniez symbolem poswiecenia.

Egipcjanie wierzyli, ze zachdéd i wschéd stofica oznaczaja $mieré
i zmartwychwstanie boga Ra. Z tych mitéw czerpali pewno$¢, ze réwniez
ich czekaja zmartwychwstanie i szczeSliwsze zycie poSmiertne
w za$wiatach.

Wedle ich wierzen czlowiek skladat sie z trzech elementéw: z ciala
fizycznego, z czesci ha oraz ba.

Ka byt sobowtérem czlowieka i jego aniotem strézem. Przedstawiano
go jako brodatego czlowieka z korona na glowie. Byl on réwniez
przewodnikiem zmartego w zaswiatach, zaopatrujac go w zywnos$¢
i prowadzac przed oblicze boga Ra.

Wiasciwa dusza czlowieka byt ba, wyobrazany w grobach w postaci
ptaka z glowa ludzka oraz ptonaca przed nim lampka oliwna.

Zapewnienie zycia pozagrobowego duszy uzaleznione bylo od dwéch
zasadniczych warunkéw. Cialo zmartego musiato byé zabezpieczone
przez zabalsamowanie od rozkladu i od zniszczenia przez rabusiéw,
ponadto nalezalo zaopatrzyé je w zywno$¢ i wszelkie przedmioty
domowego uzytku, zeby zaspokoi¢ jego potrzeby po$miertne. Faraonowie
budowali przeto piramidy, pelne zawilych kruzgankéw, Slepych komér



i putapek, majacych rabusiom uniemozliwi¢ dotarcie do mumii i skarbéw
grobowych.

Jako istoty boskie, faraonowie korzystali po $mierci z tych samych
przywilejéw, co na ziemi. Poniewaz wyobrazano sobie, ze bog storica Ra
odbywa codziennie podréz po niebie w ztocistej todzi, przeto z poczatku
dusza faraona obejmowata funkcje jego wioSlarza, potem nawet sternika
okretu. W miare jednak jak krélowie Egiptu stawali sie coraz to
potezniejszymi wladcami, rozszerzyly sie réwniez ich roszczenia
poSmiertne. Z poczatku obejmowali czynno$ci osobistego sekretarza boga,
pOzniej zasiadali sami na tronie jako bogowie storica. W zwiazku z tymi
wierzeniami zabierali do grobu wiosla, czasami cate todzie, zwane przez
archeologéw ,lodziami stonecznymi”. W roku 1955 odkryto u stép
piramidy Cheopsa w wymurowanym schowku wyjatkowo dobrze
zachowang 16dzZ z matami na siedzeniach i wiostami.

Piramidy i grobowce moznowladcé6w sa odzwierciedleniem réznic
klasowych, jakie wytworzyly sie juz w odleglych czasach
w spoleczefistwie egipskim. Balsamowanie zwlok i wznoszenie
specjalnych grobowcéw byly rzecza kosztowna, na ktéra nie mogli
pozwolié sobie przecietni $miertelnicy. Chlopi, rzemie$lnicy i urzednicy
grzebali swych zmartych w piasku pustynnym. I otéz, dziwnym zbiegiem
okolicznosci, podczas gdy wspaniate grobowce padly w wiekszosci
wypadkéw ofiara rabusiéw, zwloki prostych ludzi uniknely tego losu
i w dodatku zachowaly sie w dobrym stanie mumifikacji na skutek
zupelnego braku wilgoci w piasku pustynnym.

Po przybyciu do krainy $mierci dusza Egipcjanina nie miala latwego
zycia. Zanim dotarta w regiony wszelkiej szczesliwosci, gdzie ,nie ma
powodzi, ziarno daje obfite plony, a dusze oplywaja w dostatki” -

musiata przedtem doznaé¢ wielu niebezpieczenistw. Kraine obiecana
otaczaly glebokie wody, a wejécia strzegt potwér zwany ,twarza
odwrécona”, wpuszczajac tylko tych, ktérzy na ziemi wiedli Zzywot
sprawiedliwy. Roje demonéw i upioréw oraz najrézniejszych innych
poczwar czyhaly na zgube wedrujacych dusz, usilujac je obezwtadnié
czarami.

Ludzie mieli mozno$¢ dopomozenia zmartym droga zakleé, zebranych
w Ksiedze Zmartych. Faraonowie nie szczedzili wydatkéw, aby te pomoc
ludzka zapewnié¢ sobie na zawsze. Wznosili wiec - jak to juz
wspominaliémy — przy swoich grobowcach $wiatynie i przydzielali do
nich kaptanéw, przeznaczajac na ich utrzymanie dochody z majatkéow
krélewskich. Ci kaptani odmawiali codziennie caly ztozony tekst rytualny,
potrzebny zmartemu jak chleb i woda zywemu.

Faraonowie znali jednak przypadlosci ludzkiej natury i dlatego liczyli
sie z mozliwoscia, ze kaptani zaniedbaja swoje obowiazki i naraza tym



samym ich dusze na niebezpieczefistwo zguby. Dlatego kazali na $cianach
komory grobowej wypisa¢ wszystkie wymagane przez rytual modlitwy
i zaklecia magiczne, a w dodatku wlozyé sobie do trumny zwdj Ksiegi
Zmartych. Egipcjanie bowiem wierzyli w magiczna moc pisanego stowa
i sadzili, ze hieroglify maja wlasne, samoistne zycie. Tekst rytualny
wypisany na $cianie krypty grobowej byt wedtug ich mniemania réwnie
skuteczny jak tekst wyrecytowany gto$no przez ludzi.

Na nieufnos$¢, jaka zywili faraonowie do kaptanéw, wskazalo pewne
odkrycie dokonane przypadkowo przez Petriego. W roku 1889 postanowit
on zbada¢ wnetrze jednej z piramid, naéwczas jeszcze bezimiennej, nie
wiedziano bowiem, ktéry z faraonéw byl w niej ongi§ pochowany. Ale
mimo zmudnych poszukiwan nie mégt w zaden sposéb znalezé ukrytego
wejscia do jej wnetrza, mimo ze w piramidach znajduje sie ono zazwyczaj
w péinocnej Scianie.

Zniecierpliwiony daremnym poszukiwaniem postanowil przekué przez
ogromny masyw kamieni pochyly tunel az do samej komory grobowe;.
Byla to robota nieopisanie zmudna i przewlekla. Totez dopiero po
uplywie kilku tygodni robotnicy arabscy dali znaé, ze przebili ostatnia
warstwe kamieni, dzielaca ich od komory.

Petrie przeczotgat sie na brzuchu i w krypcie krélewskiej zastat dwa
obrabowane sarkofagi z odwalonymi i pogruchotanymi wiekami. Nie
zdazyt jednak ustalié, do jakiego faraona piramida nalezala, bo wnetrze,
ktére przez dziesiatki wiekéw stato suche, zaczela z niewiadomych
powodéw zalewaé woda podskérna. Petrie zbierat ja szufla do wiadra
i podawatl Arabom, ktérzy wylewali ja na zewnatrz. Osuszywszy z duzym
trudem komore, przystapit do jej zbadania. W kacie znalazt waze
alabastrowa z napisem, z ktérego wynikato, ze piramide zbudowal dla
siebie i swojej zony faraon Amenemhat III.

Ale Petriego znacznie wiecej interesowalo inne zagadnienie,
a mianowicie, w jaki sposéb dostali sie rabusie do wnetrza i nie
pozostawili po sobie najmniejszego $ladu? Gdzie kryje sie wejscie do
wnetrza, ktérego bezskutecznie poszukiwal? Czy rabusie byli tak dobrze
poinformowani o rozktadzie budowli, ze po prostu otworzyli wejscie
i weszli do $rodka?

Pragnac rozstrzygnaé tajemnice tej zagadki, postanowit zbadaé caly
labirynt korytarzy, posuwajac sie od komory grobowej az do zaginionego
wejécia. Zadanie bylo niezmiernie ucigzliwe, a nawet miejscami
niebezpieczne dla zycia. Korytarze zapelnialy sterty zlomu i piasku,
zamienionego przez wode podskérna w lepkie trzesawisko. Petrie musiat
odcinkami czolgaé sie na brzuchu, duszac sie w zatechlym powietrzu.
Wreszcie, umazany blotem i kompletnie wyczerpany, dotart do wejscia.
Znajdowato sie ono wbrew zwyczajowi w potudniowej $cianie piramidy.



I teraz zastanowilo go: skad rabusie wiedzieli o tym, ze wejscia nalezalo
szuka¢ w potudniowej Scianie? Powoli zaczely budzié¢ sie w nim pewne
podejrzenia; jezeliby mialy sie one sprawdzié, bylaby to nie lada
rewelacja.

Powrdécil potem droga, jaka rabusie niezawodnie musieli sie posuwaé
w kierunku krypty, przy czym usilowat wczué sie w ich potozenie
i zastanawial sie, co on by zrobil na ich miejscu. Napotykat rézne
przeszkody i putapki, majace utrudni¢ niepowolanym intruzom dotarcie
do skarbca. Niejednokrotnie musiat przyznaé, ze stanalby bezradny
i zgubiony wobec tego labiryntu, gdyby juz przedtem nie poznal drogi
z przeciwnego kierunku.

Ale rabusie, jak to =zdradzaly odgarniete gruzy, szli naprzéd
z uderzajaca pewnos$cia siebie. Gdy schody urywaly sie nagle w jakiej$
Slepej komnacie, wiedzieli, ze dalszej drogi trzeba szukaé w suficie, gdzie
znajdowal sie otwér, zamaskowany plyta kamienna. Przeszli tak
z tatwoscia trzy Slepe komory. W jednym z korytarzy droge zagradzaty
sterty gruzu, siegajace az do samego pulapu. Usuniecie przeszkody
wymagato duzo czasu i wysitku. Petrie obliczyl, ze rabusie potrzebowali
co najmniej pieciu miesiecy, aby przedrzeé sie do grobowca krélewskiego
i wynies¢ jego skarby.

Stalo sie przeto rzecza jasna, ze w tych warunkach nie mogli tego
dokona¢ bez zbudzenia czujnoéci kaplanéw i kierownika strazy
cmentarnej. Jezeli mimo to przez pie¢ miesiecy grasowali spokojnie
w piramidzie, nie ulegato watpliwosci, Ze nie robili tego na wlasna reke,
lecz ze nalezeli do rozlegtej szajki, w ktérej kaptani i kierownik strazy
cmentarnej byli wlasciwymi inspiratorami przestepstwa.



KELOPOTY POSMIERTNE FARAONOW

KTOREGOS DNIA W ROKU 1881 do pracowni pewnego egiptologa
niemieckiego zglosit sie jaki§ bogaty Amerykanin. Nieznany przybysz
rozsiadl sie na krzesle i wyciagajac z teki zwdj papirusu, powiedziat:

— Dowiedzialem sie, ze potrafi pan odczytywaé papirusy egipskie,
chcialem wiec poprosi¢ pana o ocene tego oto dokumentu. Czy to ma
jakas wieksza warto$¢? Zaplacitem za to dosé powazna sume...

Profesor spojrzal uwaznie na papirus i wglebil sie w tekst egipski.
Widaé bylo, jak w miare czytania na twarzy jego zaczal malowaé sie
wyraz coraz wiekszego zdumienia. Z ledwie powstrzymywanym
podnieceniem zapytat:

— Gdzie pan to naby}?

— Dlaczego pan pyta? Czyzby to bylo co$ wyjatkowo wartoSciowego?

— Ten tekst nalezat do pewnego faraona, ktérego grobowiec w Dolinie
Kréléw jest juz od niepamietnych czaséw pusty. Tajemnica polega na
tym, Ze tego rodzaju zwoje wkladano faraonom do trumny, a wiec mozna
by stad wnioskowaé¢, ze mumia tego kréla nie ulegla zniszczeniu i jest
przechowywana gdzie$, w jakim$ innym miejscu. Rozumie pan chyba, jak
doniosta rzecza dla nauki jest ujawnienie pochodzenia papirusu.

— Nie chce tego ukrywaé¢ — odpowiedzial Amerykanin z u$miechem. —
Pojechatem do Kairu z zamiarem nabycia dla moich zbioréw kilku
zabytkéw egipskich. Wiedzialem, ze jest to nielegalne, wiec
z handlarzami arabskimi spotykatem sie tylko w nocy. Pewnego dnia jakis
ogromnego wzrostu Arab zaprosit mnie na zaplecze kramu i zaofiarowat
mi ten oto papirus, zadajac do$¢ stonej sumy. Nabylem go po targach
i natychmiast wyjechatlem z Egiptu, aby mnie nie przechwycono i nie
odebrano zdobyczy.

Egiptolog niemiecki napisal w tej sprawie list do Kairu. Dyrektor
Muzeum Egipskiego, profesor Gaston Maspero, przeczytawszy wiadomos¢
o wykradzeniu cennego papirusu, zapienil sie z wsciektosci. W ostatnich
latach wywieziono bowiem za granice kilkanascie cennych dokumentéw
i zabytkéw sztuki egipskiej, a wszystkie dotychczasowe dochodzenia nie



daly zadnego wyniku poza informacja, ze handluje nimi jaki§ anonimowy
Arab, o ktérym wiedziano tyle tylko, Ze jest ogromnego wzrostu.

Policja okazata sie jak dotad zupelnie bezradna, przeto dyrektor
postanowil wziaé cala sprawe w swoje rece. Zadanie wykrycia olbrzyma
w turbanie powierzyt mtodemu asystentowi, Emilowi Brugschowi, ktéry
az zacierat rece, cieszac sie z czekajacej go roli detektywa amatora.

Dochodzenie rozpoczal w ten sposéb, ze pojechal do Luksoru
i zamieszkal w hotelu, rozpowiadajac na wszystkie strony, ze jest
Amerykaninem poszukujacym antycznych zabytkéw. Dniami i nocami
wldczyt sie po zakamarkach miasta, nabywajac raz po raz za drogie
pieniadze jakie$ przedmioty.

Arabowie prébowali mu z poczatku wmoéwié podrobiona tandete, ale
gdy mlody cudzoziemiec jednym rzutem oka poznawal sie na
falsyfikatach i odrzucatl je pogardliwym ruchem reki, nabrali do niego
szacunku; przekonali sie, Ze nie maja tu do czynienia z naiwnym turysta.

Ktéregos dnia, rozgladajac sie po bazarze, asystent przechodzil koto
jednego z niezliczonych matych kraméw. Siedzacy na progu Arab
o dlugiej siwej brodzie kiwnal na niego glowa i zaprowadziwszy go na
zaplecze, zaproponowal kupno matego posazka z kamienia. Na widok
posazka detektyw ledwie zdotal ukryé zdumienie. Poznal od razu po
stylu, ze ma przed soba rzezbe liczaca co najmniej trzy tysiace lat.
Podczas targéw, niby od niechcenia, obracat statuetke w reku iz wyrytego
na niej napisu hieroglificznego wywnioskowal, Zze pochodzi ona
z grobowca jednego z faraonéw dwudziestej pierwszej dynastii.
Grobowiec ten od dawna statl pusty w Dolinie Kréléw. Skad wiec
pochodzi owa rzezba? Rozwiazanie tej intrygujacej zagadki
przysporzytoby nauce wrecz nieocenione korzysci. Rzekomy Amerykanin
z ming pozornie obojetna zakupil posazek i dat Arabowi do zrozumienia,
ze szuka innych jeszcze okazéw sztuki egipskie;j.

W kilka godzin po tej rozmowie zjawil sie u niego w hotelu Arab
nazwiskiem Abd el-Rasul ze wsi el-Gurnah i zaofiarowal rézne
przedmioty, pochodzace z czas6w panowania tej samej dynastii. Mlody
uczony spojrzal na ofiarowany towar z roztargnieniem, natomiast
zafascynowany wlepit wzrok w przybysza, brodatego mezczyzne
ogromnego wzrostu. Nie mégt mieé zadnej watpliwosci, wreszcie spotkat
sie twarza w twarz z owym legendarnym handlarzem, ktéry jak
zwodniczy cienn wymykat sie z nastawionych putapek, od lat psujac krew
policji i archeologom. Natychmiast kazal go aresztowaé i zamknaé
W wiezieniu.

Sledztwo prowadzone przez wladze egipskie wloklo  sie
w nieskoficzono$¢é. Nieborak wszystkiego sie wypieral, choé zgodnie
z nieludzkimi metodami éwczesnej policji egipskiej oéwiczono jego



podeszwy rézgami. Doprowadzeni jako §wiadkowie cztonkowie rodziny
oraz inni mieszkancy wsi zaklinali sie na Allacha, ze Abd el-Rasul jest
czcigodnym czlowiekiem i nigdy by sie nie splamil zakazanym handlem
zabytkami. Sprawa utknela w martwym punkcie i wieZnia trzeba byto,
chcac nie cheac, wypuscié na wolnosé.

Ale po kilku dniach winowajca — o dziwo — wrécit i przyznat sie, iz jest
owym poszukiwanym handlarzem. Co go do tego sklonito?

Abd el-Rasul byt cztonkiem spétki, do ktérej nalezeli jego bracia i kilku
innych wiesniakéw. Wedlug umowy otrzymywatl jedna piata cze$¢ zyskow
z nielegalnego handlu. Ale jak tylko wrécil z wiezienia, zazadat
przyznania mu potowy zyskéw w nagrode za to, Ze mimo tortur trzymat
sie dzielnie i nikogo nie zdradzil. Wynikly z tego gwaltowne spory,
a nawet béjka. Odmowa rozzloscita go do tego stopnia, ze pobiegl na
policje i oddal sie w jej rece, byleby wywrze¢ zemste na swoich
wspodlnikach.

Dyrektor Maspero przebywatl wtedy w Paryzu, przywolano wiec jego
asystenta, ktérego gtéwnie interesowato tajemnicze Zrédto rzucanych na
rynek zabytkéw. Abd el-Rasul opowiedzial wtedy wprost fantastyczna
historie dokonanego przypadkowo odkrycia.

Kiedy$ udat sie w towarzystwie brata Mahometa i znajomego ze wsi
rodzinnej do matej dolinki, lezacej w nieduzej odleglosci od Doliny
Krélow i oddzielonej od niej pasmem pagérkéw tebanskich. Szukajac
w gruzach znalezisk, jakie mogliby spieniezy¢, natkneli sie
niespodziewanie na otwarty szyb, wykuty pionowo w skale. Abd el-Rasul
opuscit sie na linie do $rodka. Niebawem kazat sie jednak wyciagnaé
z powrotem i z przerazeniem w oczach zaczal wrzeszcze¢:

— Afrit! Tam w dole siedzi Afrit!

Afrit znaczy po arabsku zty duch, totez tréjka towarzyszy rzucila sie do
ucieczki. Wieczorem Abd el-Rasul przyznat sie bratu, ze historia z Afritem
byla tylko podstepem, by przerazi¢ znajomego i zatai¢ przed nim to, co
odkryl w szybie. Obaj bracia wrécili nastepnego dnia i opuscili sie na dno
szybu. W glab géry skalnej prowadzit korytarz, ktéry rozszerzyl sie na
koficu w galerie podziemna, gdzie w chybotliwym $wietle pochodni
ukazatl im sie widok niesamowity. Ustawione rzedem staly tam drewniane
trumny. Podnoszac wieka, przekonali sie, ze zawieraja one dobrze
zachowane mumie. Po znaku weza na czole nawet ci wie$niacy
zorientowali sie, Ze maja do czynienia ze zwlokami faraonéw.

Wiedzieli wprawdzie, ze powinni byli odkrycie zglosi¢ do
Departamentu Starozytno$ci, woleli jednak zamilcze¢ i ciagnaé
z odnalezionych skarbéw jak najwieksze korzysci. O wydobyciu
wszystkich skarbéw jednoczes$nie nie moglo byé mowy: pojawienie sie na
rynku tylu nowych znalezisk na pewno wzbudziloby podejrzenie wtadz.



Uméwili sie wiec, Ze zaloza spdélke z reszta rodziny i z niektérymi
znajomymi, by grobowiec eksploatowa¢ stopniowo. Ta metoda
zapewniliby sobie na cate zycie stale dochody i dostatnie utrzymanie.

Asystent dyrektora muzeum Emil Brugsch udal sie niezwlocznie do
wskazanej doliny i opuscit sie na dno szybu.

»,Nie bylem pewny — pisze w swoich wspomnieniach - czy to jawa, czy
sen. Spojrzawszy na jedna z trumien, odczytalem na wieku imie kréla
Setiego I, ojca Ramzesa II. O kilka krokéw dalej, z ramionami
skrzyzowanymi na piersiach, spoczywatl w skromnej trumnie Ramzes II.
Im dalej posuwatem sie w glab sali, tym wieksze spotykatem skarby. Tu
Amenhotep I, tam znowu Ahmes, trzech faraonéw z imieniem Totmes,
krolowa Ahmes Nefertari — razem trzydzieSci siedem trumien z dobrze
zachowanymi mumiami kréléw, krélowych, ksiazat i ksiezniczek”.

Niektére trumny byly jeszcze zamkniete, inne staly otwarte,
obrabowane. Miedzy trumnami poniewierala sie w nietadzie wielka
rozmaito$¢ przedmiotéw, jak wazy, skrzynki i klejnoty, przydane
zmartym na wedréwke poSmiertna.

Do niektérych czaszek przylegaly jeszcze skéra i wlosy, tu i dwdzie
widnialy w rozwartych ustach dobrze zachowane szczeki. Szczegélnie
silne wrazenie sprawial zmarly w dziewieédziesiatym roku zycia Ramzes
II. W czaszce faraona Sekenriego zionela ogromna dziura od $miertelnego
ciosu, jaki otrzymatl podczas najazdu Azjatbw. W mumiach uwidaczniato
sie niejednokrotnie bliskie pokrewienstwo, tak np. mozna byto po rysach
twarzy pozna¢, ze Ramzes II byl synem Setiego.

Jakim sposobem znalazly sie mumie w zbiorowej katakumbie, podczas
gdy ich pierwotne grobowce w Dolinie Krélow staly opuszczone? Zagadke
wyjasnily napisy, nagryzmolone w pospiechu na trumnach. Kaptani
egipscy chcieli uniknaé zamieszania przy przeprowadzce zwtlok i dlatego
zapisywali na trumnach imiona lezacych w nich nieboszczykéw oraz
kolejne miejsca ich spoczynku przed ostatecznym zlozeniem ich
w zbiorowej krypcie podziemnej. Niektérzy faraoni, jak to wynika
z zapiskéw, nie zaznawali po $Smierci spoczynku. Tak wiec Ramzesa IIT —
jak to wynika z notatki — przenoszono az trzy razy z jednego grobowca do
drugiego.

Zastanawiajac sie nad przyczyna tych dziwnych przenosin, archeolodzy
usilowali w wyobrazni odtworzy¢ przebieg calego zajscia. Z licznych
dokumentéw wynika nieodparcie, ze w Dolinie Kréléw kradzieze staty sie
prawdziwa plaga. Rabusie nie oszczedzali nawet krélewskich mumii,
wyrzucali je z trumien i rozcinali bandaze, zeby dobraé sie do bizuterii
i amuletéw. Wszystkie zarzadzenia zapobiegawcze okazywaly sie
chybione, poniewaz w proceder okradania grobéw byli zamieszani
réwniez straznicy i kaptani, ktérym powierzono opieke nad zmartymi.



Jeden z faraonéw stracil wreszcie cierpliwo$é. Chcac potozyé kres
dalszym aktom profanacji, kazal w niedalekiej dolinie wykué krypte
zbiorowa i przenie$¢ tam wszystkie ocalale mumie swoich poprzednikéw.
Poniewaz do podziemia prowadzilo tylko jedno wejécie, szansa jego
upilnowania byta wieksza, niz to miato miejsce przy licznych grobowcach
w Dolinie Krélow.

Pewnej nocy kaptani zebrali sie potajemnie, przelozyli mumie do
nowych trumien i w niesamowitej procesji zanie$li je do nowego miejsca
spoczynku, przy czym uzyli waskiej, wijacej sie Sciezki gorskiej, ktéra do
dzi§ dnia tam istnieje. SzczeSliwym zbiegiem okolicznosci grobowiec
poszedl jako§ w zapomnienie i na przekér zawieruchom dziejowym
przetrwal do naszych czaséw, az odkryt go Arab Abd el-Rasul.

Mumie postanowiono przenie$¢ do Muzeum Egipskiego w Kairze
i ztozy¢ w osobnej sali, do ktérej udziela sie wstepu tylko za specjalnym
pozwoleniem. Zatadowano je na barki i powieziono w gére Nilu.

Wiadomo$é o krélewskim pogrzebie rozeszlta sie po Egipcie lotem
btyskawicy. Jak tylko flotylla barek =zblizala sie do jakiej§ wsi
nadbrzeznej, ludno$¢ wylegata nad rzeke i zachowywatla sie tak, jak
gdyby zegnala kogo$ sobie bliskiego. Stosownie do egipskich zwyczajow
pogrzebowych mezczyzni od czasu do czasu oddawali w powietrze salwy
ze swoich strzelb, a kobiety zamienialy sie w placzki, wznoszac lament
i w zatobnej pasji wyrywajac sobie wtosy.

W podziemnej galerii nie znaleziono mumii faraona Merneptaha.
Wywotalo to zadowolenie wsréd ludzi, ktérzy Biblie uwazali za
wiarogodne Zrédlo historyczne. Merneptah byl tym faraonem, ktéry
$cigat Zydéw podczas ich ucieczki z Egiptu i mial utonaé w nurtach
Morza Czerwonego. Nieobecno$é jego mumii w grobowcu byta rzekomo
potwierdzeniem owej biblijnej wersji.

Ale w dwanascie lat péZniej dokonano nowego wielkiego odkrycia.
W Dolinie Kréléw znaleziono grobowiec Amnehotepa II z trzynastoma
innymi mumiami faraonéw. I oto wéréd nich znajdowat sie 6w biblijny
Merneptah. Wynikato z tego, ze nie zginal on w nurtach morza, lecz
umart $miercia naturalna. Istnialo wprawdzie przypuszczenie, ze zwloki
jego zostaly wyrzucone na brzeg przez fale morskie i dopiero potem
zabalsamowane. Ale badania anatomiczne nie wykazaty §ladéw rozktadu
ciata, jaki musialby nastapié¢ wskutek dziatania wody morskie;j.

Pierwszym faraonem, ktéry zerwatl z tradycja budowania piramid, byt
Totmes I (1545-1515 p.n.e.). Do podjecia takiego kroku nie sklonita go
bynajmniej che¢ ulzenia poddanym ani tez rezygnacja z tytutlu ,Syna
Storica”, lecz wzgledy czysto praktyczne, mianowicie oczywisty fakt, ze
piramidy nie byly w stanie uchroni¢ ani jednej mumii od profanacji.



Archeolodzy napotykali liczne dowody tego systematycznego rabunku.
Zlodzieje, wtargnawszy do grobowca zony faraona Zer, rozcieli mumie,
by przywlaszczyé sobie jej bizuterie. Kto§ musiat ich jednak sploszyé;
uciekajac z pos$piechem z komory, porzucili oderwane ramie krélowe;.
Znaleziono je w roku 1909, zawiniete w Iniana plachte, ozdobione jeszcze
dwiema bransoletami z ametystéw i turkuséw. W piramidach Cheopsa
i Chefrena zastano tylko puste sarkofagi, pogruchotane na drobne
kawatki. W piramidzie Mykerinusa w ogodle nie byto sarkofagu, natomiast
na posadzce komory grobowej poniewieraly sie szczatki mumii
i drewnianej trumny.

Totmes I chcial uniknaé podobnego losu, dlatego na swoéj przyszlty
grobowiec wybral miejsce odludne i tatwe do pilnowania. Byla to znana
nam juz Dolina Krdéléw, gdzie przez okres pieciuset lat kazali sie chowaé
odtad réwniez jego nastepcy.

Wybudowanie tajemnego grobowca powierzyl Totmes I swemu
architektowi nazwiskiem Ineni. Ow budowniczy donosi o tym na $cianie
swego wlasnego grobu w nastepujacych stowach:

Jam jedyny nadzorowal budowe grobowca skalnego Jego Krélewskiej Mosci. Nikt
inny tego grobu nie widzial, nikt inny o nim nie styszal.

Jego twierdzenia, rzecz oczywista, nie wolno braé dostownie, gdyz przy
budowie niewatpliwie zatrudniono przynajmniej stu robotnikéw. Coz
tedy stalo sie z nimi? Na ten temat wypowiada sie jeden
z najznakomitszych znawcéw Doliny Kréléw, angielski archeolog Howard
Carter:

,Jest rzecza wystarczajaco jasna, ze tych stu czy wiecej robotnikéw,
znajacych najcenniejsza tajemnice kréla, nie puszczono wolno. Mozemy
by¢é pewni, ze Ineni nie wahat sie ani chwili, aby im zamkna¢ usta na
zawsze. Przypuszczalnie roboty wykonywali niewolnicy, ktérych potem
uSmiercono”.

Wiemy juz, ze wszystkie kroki zapobiegawcze i ofiary ludzkie okazatly
sie daremne. Zlodzieje rozzuchwalili sie w Dolinie Kréléow do tego
stopnia, Ze trzeba byto ratowaé przed nimi mumie krélewskie, przenoszac
je do innego, bardziej ukrytego miejsca.

Na zakulisowy mechanizm procederu ograbiania grobéw rzuca ciekawe
Swiattlo pewien akt procesowy =znaleziony w papirusach z okresu
panowania Ramzesa IX (20 dynastia). Oto, jak przedstawiata sie sprawa:

Zarzadca miejski dzielnicy Teb, lezacej po wschodniej stronie Nilu,
nazwiskiem Pezer, dowiedzial sie przez swoich szpiegow
o systematycznym okradaniu Doliny Kréléw, potozonej na zachodnim
brzegu rzeki, gdzie zarzadca byl niejaki Pewero. Obaj urzednicy miejscy



konkurowali o wzgledy gubernatora dystryktu tebaniskiego Chamweze
i jak tylko mogli, przypinali sobie tatki.

Pezer wiec napisal skarge, w ktérej nie tylko obwinia Pewera o cichy
udziat w rabunku, ale nawet podaje dokladna liczbe spladrowanych
grobowcow. Wedlug jego twierdzenia naruszono dziesie¢ grobow
krélewskich, cztery groby kaptanek i spora liczbe grobéw oséb
prywatnych.

Chamweze musial zareagowa¢ na skarge, powotatl wiec kilkuosobowa
komisje §ledcza i postat ja na druga strone Nilu. Ale, jak wynika
z przebiegu §ledztwa, czlonkowie komisji, moze nawet sam gubernator,
musieli w tej aferze macza¢ palce badZ tez w ostatniej chwili zostali
przekupieni przez winowajcOéw. Napisali bowiem saznisty raport,
w ktérym odrzucili skarge Pezera na podstawie zupelnie $miesznych
i nieistotnych argumentéw.

Oswiadczyli mianowicie, ze twierdzenie Pezera, jakoby obrabowano
dziesie¢ grobow krélewskich i cztery groby kaptanek, jest bezpodstawne,
poniewaz ofiara padly tylko dwa groby krélewskie i dwa groby kaptanek.
Przyznali réwniez, ze okradziono pewna liczbe grobéw prywatnych, ale
to wszystko nie stanowilo wedlug nich dostatecznego powodu, aby
Pewera postawi¢ w stan oskarzenia.

Oczyszczony z zarzutdw zarzadca postanowil zatriumfowaé nad
rywalem. Zgromadzil wiec wszystkich podlegtych pracownikéw,
inspektoréw, administrator6w, robotnikéw i straznikéw z Doliny Kréléw,
przeprawit sie przez rzeke i na ich czele urzadzil hatasliwa demonstracje
przed domem Pezera.

Pezer zawrzat oburzeniem. Wyskoczywszy na ulice, grozil, ze zwrdci sie
w tej sprawie bezposrednio do kréla, pominawszy gubernatora. Na to
wlasnie czekat Pewero. Co sit pobiegl do swego przelozonego i powtérzyt
mu stowa rywala. Chamweze uwazat uczynek Pezera za niewybaczalne
naruszenie dyscypliny urzedowej. Postawil wiec go przed sadem i uzyskat
na niego wyrok za krzywoprzysiestwo, jakiego rzekomo dopuscil sie
w swojej skardze. Akta procesowe niestety milcza o dalszych losach
nieszczesnego zarzadcy, ktéry usitowal przeciwstawi¢ sie poteznej,
anonimowej szajce rabusiéw grobowych.

W osiem lat pdéZniej sprawa wzielta jednak zupelmie nieoczekiwany
obrét. Policja przychwycita o$miu rabusiéw grobéw, ktérych znamy dzi$
z nazwisk. Byli to: kamieniarz Hapi, rzemie$lnik Iramun, wiesniak
Amenemheb, nosiciel wody Kemwese i niewolnik murzynski Ehenufer,
Amenpnufer, Hapires i Setnahte. Po wyéwiczeniu rézgami ich rak i stép
sedziowie wymogli na nich nastepujace protokolarne zeznanie:



Otworzyli$my trumny i znalezliSmy w nich dostojne mumie kréléw. Na szyi mieli
kilka sznuréw z amuletami i ozdoby ze zlota; glowy ich kryly zlote maski; dostojne
mumie kr6léw byly cale zakryte zlotem. Trumny obite byly na zewnatrz i wewnatrz
zlota blacha, wykladang kosztownymi kamieniami. Obdarli§my mumie tych bogéw
ze zlota, jako tez z amuletéw i klejnotéw, jakie mialy na szyi; trumny odarliSmy ze
zlotej blachy. ZnaleZliSmy tez zone jednego kréla — obrabowalismy ja réwniez ze
wszystkiego, co posiadala. Trumny bogéw potem spalilismy. UkradliSmy
przedmioty, jakie zastaliSmy w grobach — wazy ze zlota, srebra i brazu. Zloto, jakie
znalezliSmy przy tych dwéch bogach, przy ich mumiach, przetopiliémy i wraz
z amuletami i klejnotami podzieliliSmy na osiem czesci.

Sad skazal podsadnych na kare S$mierci i przy tej sposobnosci
catkowicie zrehabilitowal Pezera. Natomiast akta procesowe zachowuja
gluche milczenie o losie gléwnych inspiratoréw zbrodni: wysokiego
dygnitarza Chamweze i urzednika miejskiego Pewera.



ZBUNTOWANY FARAON I KAPLANI
MSCICIELE

W ROKU 1907 ARCHEOLOG AMERYKANSKI TEODOR DAVIS odkryt
w Dolinie Kréléw jaki§ zapieczetowany grobowiec. Od zamurowanego
wejscia prowadzit w glab skaty bardzo pochyly korytarz, zawalony
rumowiskiem. Na wierzchu ogromnej, siegajacej prawie do putapu sterty
gruzu lezal otwarty, pusty sarkofag z drewna cedrowego z napisem,
z ktérego wynikato, ze lezala w nim kiedy$ krélowa Teje, Zona
Amenhotepa III.

Po usunieciu przeszkody Davis dotart do komory grobowej. Ukazal mu
sie tam prawdziwie przejmujacy widok. Na marach, ktérych podstawa
zbutwiala i zalamata sie, spoczywata trumna w ksztalcie postaci ludzkiej,
mienigca sie w Swietle latarki bogata inkrustacja ze zlotych listkéw,
potszlachetnych kamieni i kolorowego szkliwa.

Spod na pét otwartego wieka wyzierata spréochniata czaszka mumii.
Zwloki zmarlego Egipcjanina otulata cienka zlota blacha, a na czole
potyskiwat krélewski emblemat weza z kutego zlota. W kacie komory
grobowej staly w pélmroku cztery alabastrowe wazy, zawierajace
wnetrznoSci nieboszczyka.

Przegladajac napisy hieroglificzne na trumnie, Davis znalazl sie wobec
zagadkowego zjawiska, niespotykanego dotad w egiptologii. Oto
wszystkie miejsca w napisach, gdzie powinno bylo figurowaé imie
nieboszczyka, byly wydrapane ostrym narzedziem. Zawinieta w bandaze
mumie oplataty, jak zwykle w takich wypadkach, waskie tasmy
z cienkiego zlota z wyryta na niej modlitwa do boga storica. Ale i tu
usunieto imie zmarlego w ten sposdb, ze wycieto je jakby nozyczkami,
pozostawiajac owalny otwoér. Poszlaki wskazywaly nieodparcie na to, ze
kto$ z uporczywa zawzietoscia dokladat staran, aby imie zmartego zostato
wymazane z pamieci potomnych.

Dopiero przy uzyciu szkla powiekszajacego mozna bylo w pewnym,
mniej starannie wydrapanym miejscu odczyta¢ imie faraona Echnatona.
Wéwezas nasunelo sie Davisowi kilka pytan, na ktére trzeba tylko znalezé



przekonywajaca odpowiedz dla wyjasnienia tajemnicy osobliwego
grobowca. Kto wlasciwie lezal w tej trumnie — kréléwa Teje, wlascicielka
grobowca, czy tez faraon Echnaton? Jezeli faraon, to co w takim razie
stalo sie z mumia krélowej i dlaczego wywleczono jej sarkofag do
korytarza? A w ogéle — co kryje sie za ta intrygujaca przeprowadzka
zwlok krélewskich?

W celu otrzymania choéby czesci odpowiedzi Davis postal mumie do
Muzeum Egipskiego w Kairze, aby zbadal ja profesor Elliot Smith, jeden
z najwiekszych w tej dziedzinie specjalistow.

Davis sklaniatl sie raczej do pogladu, iz ma do czynienia ze zwtokami
krélowej Teje, przypuszczajac, ze z nieznanych powodéw pochowano ja
w trumnie, ktéra pierwotnie nalezatla do jej syna, Echnatona. W tym
wypadku fakt wydrapania nazwiska znalazlby pelme wytlumaczenie.
Totez z uczuciem zaskoczenia czytal list, w ktérym profesor Smith pisat:
,Czy jest pan pewny, ze przystal pan mumie z grobowca krélowej Teje?
Zamiast bowiem zwlok starej kobiety otrzymatem do zbadania mumie
mlodego mezczyzny. Zapewne zaszlo tu jakie§ nieporozumienie”.
W dalszej czesci listu profesor stwierdzil, ze zmarly miatl trzydziesci lat
i ze niezwykly wydluzony ksztalt potylicy wskazuje, iz chory byt na
epilepsje.

A wiec jednak mumia Echnatona! Byl to jeden z najciekawszych,
najbardziej fascynujacych faraonéw na tronie egipskim. Dzieki napisanej
w piSmie klinowym korespondencji dyplomatycznej, znalezionej
w ruinach jego rezydencji w poblizu dzisiejszego el-Amarna, wiemy
o nim wiecej niz o jakimkolwiek innym faraonie. Jego burzliwe reformy
zrewolucjonizowaly odwieczne zwyczaje Egiptu i spowodowaty konflikty
o niebywatej ostrosci i rozmiarach.

Podczas gdy wiekszo$¢ faraonéw przesuwa sie przed oczyma
historykéw jak wyptowiale cienie, Echnaton wylania sie z przesztosci jako
cztowiek z krwi i ko$ci, o silnej indywidualnosci, ktérego mysli, uczucia
i dazenia mozemy $ledzi¢ ze wzgledna doktadnoscia.

Dramatyczny okres jego panowania bytby moze dla nas niedostatecznie
zrozumiaty, gdybysmy nie podbudowali obrazu odpowiednim, choé
z konieczno$ci pobieznym tlem historycznym. Dopiero w perspektywie
dtugotrwatych dziejéw panstwa egipskiego polityczne i psychologiczne
motywy jego dziatania nabiora pelnego sensu.

Historycy przyjeli wygodny, choé¢ schematyczny zwyczaj dzielenia
historii Egiptu na cztery wielkie okresy, a mianowicie na:

Stare Panstwo (1do 10 dynastii, 2900-2200 p.n.e.),

Srednie Pafistwo (11do 17 dynastii, 2200-1600 p.n.e.),

Nowe Panstwo (18 do 20 dynastii, 1600-1100 p.n.e.),



,

Epoka P o6zZn a (21 dynastia do podboju przez Aleksandra
Macedornskiego, 1100-400 p.n.e.).

Egipcjanie nie datowali swojej historii od jakiego$ okreSlonego punktu
wyijécia, jak to na przyklad robili Rzymianie, ktérzy kolejne wydarzenia
swoich dziejéw obliczali od zalozenia Rzymu (ab urbe condita). Podawali
tylko listy kolejnych faraonéw, okres ich panowania (przewaznie
niedoktadnie) oraz wydarzenia zwiazane z ich Zyciem. Historycy natrafili
przeto na niezmierne trudnosci, gdy chodzilo o ustalenie dat i chronologii
historii egipskiej.

Dzi$ juz problem ten mozna uwazac za rozwigzany. Jakimi metodami
dokonano tego zdumiewajacego dziela? Duza pomoca okazaly sie przede
wszystkim dokumenty asyro-babilofiskie, hebrajskie, perskie oraz greckie,
ktérych daty poznano juz na ogét dokladnie. Dokumenty te w wielu
miejscach wymieniaja wojny, traktaty pokojowe i panowania pewnych
faraonéw jako fakty dziejace sie wspélczesnie z wydarzeniami ich wlasnej
historii. Totez droga poréwnawcza mozna bylo ustali¢ spora liczbe dat
egipskich.

Dokladniejsze dane data nam jednak astronomia. Egipcjanie prowadzili
bardzo szczegbétowy kalendarz astronomiczny, na ktérego podstawie
ustalali zmiany pér roku i okresy przyboru Nilu. Egiptolodzy zwrdcili sie
przeto o pomoc do matematykéw i astronoméw, dajac im do zbadania
stare teksty papirusowe i kopie napiséw grobowych, w ktérych
wspominano, Zze pewne wypadki historyczne zwiazane byly z okres§lonym
zjawiskiem niebieskim, jak np. z pojawieniem sie komet. Na podstawie
tych tekstéw uczeni zdolali np. obliczy¢ z doktadnoscia od trzech do
czterech lat, ze 12 dynastia faraonéw zaczela swoje panowanie w roku
2000 p.n.e., a 18 w roku 1580 p.n.e. Majac taki punkt zaczepienia,
historycy mogli ustala¢ przypuszczalne daty panowania pozostatych
dynastii, poniewaz dysponowali ocalalymi rejestrami faraonéw
i okreslonym czasem ich zasiadania na tronie.

Najnowszych metod ustalania dat zabytkéw archeologicznych, a wiec
tym samym ich historii, dostarczyla nauka o atomach, tak zwana
atomistyka. Na skutek dzialania promieni kosmicznych do zywych
organizméw ro$linnych i zwierzecych dostaje sie promieniotwércza

odmiana wegla ¢, ktora rozpada sie i wyrzuca z siebie czastki.
Obliczono, ze atomy tej odmiany wegla zyja okoto o$miu tysiecy lat2.

Z chwila $mierci organizmu doplyw czastek ustaje, a te, ktore
nagromadzity sie w okresie zycia organizmu, ulegaja stopniowemu
rozkladowi. Przeto, im starszy jest zabytek archeologiczny, tym stabsze
musi wykazywaé promieniowanie. Napiecie tego promieniowania mozna
wymierzy¢, postugujac sie aparatem Geigera-Miillera. Préby pomiaréw,



dokonane na mumiach egipskich, ktérych wiek znano skadinad, ujawnity,
ze za pomoca tej metody mozna ustali¢ daty z dopuszczalng w tych
wypadkach pomytka do 200 lat.

Przedmiotem goracych sporéw jest tak zwana ,dluga i krétka
chronologia Egiptu”. Sprawa nie jest bynajmniej btahostka, chodzi tu
bowiem o to, czy historia panstwa egipskiego rozpoczela sie o przeszto
tysiac pieéset lat wczesniej, czy pézniej.

W duzym uproszczeniu zagadnienie przedstawia sie nastepujaco. Za
czas6w 2 dynastii kaptani egipscy zaczeli prowadzi¢ kalendarz stoneczny.
Poniewaz dzielili rok na pelne 365 dni, istniala miedzy rokiem
stonecznym a kalendarzowym réznica jednej czwartej cze$ci dnia. Po
czterech latach opéZnienie wyniosto juz pelny dzier,, a po uptywie 1460
lat — caly rok, to znaczy nastepowalo ponowne zréwnanie roku
kalendarzowego z rokiem stonecznym.

Nowy rok Egipcjanie rozpoczynali od tej chwili, kiedy wylew Nilu
nastepowat jednocze$nie ze wschodem Stonica i gwiazdy Syriusza.

Astronomowie i matematycy wyliczyli, ze zjawisko takie przypadato na
poczatek roku kalendarzowego w latach: 4339, 2773 i 1317 p.n.e.

Problem polegal na tym, aby wybra¢ jedna z tych trzech liczb jako date
powstania kalendarza egipskiego i tym samym okres$li¢ przyblizony czas
panowania 2 dynastii faraonéw. Rok 1317 nalezalo z géry odrzuci¢ jako
zbyt pdiny, natomiast spér toczyt sie o wybér dwoéch pierwszych dat.
Reprezentuja one wspomniang przez nas ,,dtuga i krétka chronologie”.

Chociaz w chwili obecnej istnieja jeszcze badacze, ktérzy upieraja sie
przy roku 4339, to wiekszo$¢é przyjela rok 2773 jako date bezsporna.
Powoluja sie oni gléwnie na znaleziska wykopaliskowe nad Nilem,
z ktérych wynika, ze w piatym tysiacleciu p.n.e. spoteczenistwo egipskie
bylo jeszcze zbyt mato rozwiniete kulturalnie, aby moglo zdoby¢ sie na
stworzenie kalendarza slonecznego. Wychodzac z tego =zalozenia,
egiptologia  okredlita poczatek panowania pierwszej dynastii
i zjednoczenia panstwa egipskiego na rok 2900.

Warunki naturalne Egiptu przypominaja jako zywo Mezopotamie.
Dzieki corocznym wylewom Nilu kraj od najbardziej zamierzchtych
czasOw stanowit niezwykle urodzajna oaze wsréd bezkresnej pustyni.
Wykopaliska archeologiczne wykazaly, Ze juz w epoce kamiennej
znajdowaly sie tam liczne i ludne osady rolnikéw, rybakéw, mysliwych
i pasterzy.

Herodot nazwat Egipt ,darem rzeki”. Dzieki deszczom tropikalnym
w gorach abisyniskich wody Nilu wystepuja z brzegéw i zamieniaja cala
okolice na okres sierpnia, wrze$nia i pazdziernika w jedno jezioro.
Cofajac sie do swego ko ryta, pozostawiaja czarny mul, stanowiacy



doskonala glebe. Egipcjanie nazwali dlatego swdj kraj chemit, czyli
»,Czarna ziemia”.

Dolina nie wszedzie jednak tworzyla réwna plaszczyzne. Istniaty faliste
wyniostosci, a nawet pagérki, do ktérych rozlewisko rzeki nie mogto
dotrze¢. Zdarzaly sie tez nierzadko lata posuchy, kiedy przyboér byl tak
nikly, ze nie zdotal roznies¢ po wszystkich polach niezbednego dla
uprawy czarnoziemu. Totez od niepamietnych czaséw skrzetni rolnicy
egipscy pocieli doline gesta siecia kanaléw, regulowali nawodnienie za
pomoca zurawi-czerpakéw i §luz, a na wypadek lat chudych trzymali
zapasy wody w sztucznych jeziorach i cysternach.

Zrédto Nilu odkryto dopiero w drugiej potowie XIX wieku. W gérnym
swoim biegu Nil sktada sie z dwéch odnég: z Biatego Nilu, plynacego
z jezior Srodkowej Afryki, i z Niebieskiego Nilu, bioracego swéj poczatek
w gérach Abisynii. Z ich polaczenia w okolicy dzisiejszego Chartumu
powstaje druga co do wielkosci rzeka na $§wiecie, mierzaca od Zrédet do
ujScia okoto 6400 km.

Nil przedziera sie naprzéd przez waski wawdz wyzlobiony
w granitowych wzgérzach dawnej Nubii i przezwyciezywszy sze$¢
podwodnych przeszkéd skalnych, tak zwanych katarakt, dostaje sie
w szeroka doline, otoczong wapiennymi skatami. Ponizej Kairu dzieli sie
na dwie odnogi (niegdy$ na siedem) i tworzy urodzajny trdjkat, zwany od
ksztaltu litery greckiej delta. Kraj rozpadat sie geograficznie i politycznie
na Dolny i Gérny Egipt, ktérych granice tworzylta pierwsza katarakta.

W najdawniejszych epokach predynastycznych Egipcjanie zyli
w ustroju wspélnoty rodowej. Poniewaz tylko skoordynowany system
kanalizacji, scentralizowany w jednym reku, mdégl zapewni¢ ludnosci
dostateczng ilo$¢ zywnosci — potworzyty sie naprzéd wieksze wspélnoty
terytorialne, ktére z czasem zamienily sie w ksiestewka z udzielnym
i dziedzicznym wladca na czele. Na skutek rozkladu wspélnoty rodowej
spoleczenistwo egipskie rozwarstwilo sie wczesnie na klasy bogatych
wlascicieli ziemi i matorolnej lub bezrolnej biedoty wiejskiej. W swoich
wsiach wiesniacy zachowali jeszcze dlugo ustréj wspélnoty gminnej,
w rzeczywisto$ci jednak byli do tego stopnia ujarzmieni ekonomicznie, ze
tworzyli wlasciwie niezliczone rzesze niewolnikéw, zapedzonych
przymusowo do prac na rzecz faraona i arystokracji. Na polach bogaczy
pojawili sie réwnoczesnie faktyczni niewolnicy, rekrutujacy sie z jeficéw
wojennych.

W dalszym rozwoju historycznym liczne mate ksiestewka zostaty
scalone w dwa panstwa: w Gérny i Dolny Egipt. Okoto 2900 roku p.n.e.
faraon Menes polaczyl je w jedno mocarstwo i stanat na jego czele jako
wladca udzielny z atrybutami boskosci. Jako stolice obral sobie miasto



Memfis, ktérego ruiny odkopano w poblizu Kairu, po zachodniej stronie
Nilu.

Z wstapieniem na tron Menesa rozpoczat sie okres Starego Parnstwa,
okres piramid, poteznych posagéw i wspaniatlych $wiatyi. Obok
arystokracji pojawia sie teraz bogata i wplywowa kasta kaplanéw.
Faraonowie podejmuja liczne podboje dla zdobycia metali, przedmiotéw
zbytku i niewolnikéw, potrzebnych w coraz wiekszej liczbie w majatkach
i patacach kréla, arystokracji i kaptanéw. Ludno$¢ pracujaca nie tylko nie
korzystata z tych zdobyczy, lecz obarczana byla coraz wiekszymi
podatkami i obowiazkami. Pod koniec tego okresu wybuchta wielka
rewolucja socjalna, a panstwo Gornego i Dolnego Egiptu rozpadlo sie
ponownie na drobne, wojujace ze soba paristewka.

Okoto roku 2200 p.n.e. jeden z ksiazat tebanskich zjednoczyt na nowo
caly obszar kraju i zapoczatkowat okres Sredniego Paristwa, ze stolica
w Tebach. Byla to tak zwana epoka klasyczna Egiptu, podczas ktorej
sztuka i literatura doszly do najwyzszego rozkwitu. Faraonowie stworzyli
wielkie imperium S$wiatowe, dokonujac podbojéw na wschdd, zachdéd
i potudnie kraju, budowali nowe kanaly irygacyjne oraz nawigzali
kontakty handlowe z Kreta i Peloponezem.

Ale wraz ze wzrostem bogactw i potegi warstw rzadzacych poglebiaja
sie ucisk i nedza szerokich mas spoteczenstwa. W jednym z papiruséw
czytamy:

Polowe zboza kradnie robactwo, hipopotamy pozeraja druga potowe, w polu pienig
sie myszy, nadlatuje szaraficza. A tu do brzegu przybija poborca, oglada pole, jego
pomocnicy trzymaja kije w reku, a Murzyni rézgi. Powiadaja: dawaj zboze. Jezeli
go nie ma, bija rolnika.. wiaza go i wtracaja do kanatu.. wiaza zone i dzieci.

Okoto 1780 roku p.n.e. kraj ogarnia ponownie zamet rewolucyjny. Do
powstania zerwaly sie tym razem nie tylko masy chlopskie, lecz réwniez
rzemieSlnicy i zolnierze w miastach oraz niewolnicy w wielkich
posiadto$ciach ziemskich. Rewolucja byla krwawa i zwycieska. Na
pewien okres ujarzmiona ludno$¢ zagarneta ster panistwa w swoje rece.

Obrazy owej rewolucji zachowaly sie w relacjach dwoéch Egipcjan:
bogacza Ipuwera i kaptana Neferrehu. Oto niektére cytaty z ich pism:

Stolica kréla zdobyta zostala w ciagu godziny. Kréla wzieli do niewoli biedacy.
Dworzan wypedzono z doméw krélewskich. Urzednikéw zabito, zabrano im
dokumenty.

W innym miejscu czytamy:
Ubogi stat sie wtascicielem bogactw i podczas gdy dawniej nie byl w stanie sprawié

sobie sandaléw, teraz jest panem skarbéw, Dziecko pani stalo sie dzieckiem
stuzebnicy.



Najbardziej realistyczny obraz rewolucji przynosi nam trzecia cytata:

Dzieci ksiazat rozbijane sa o mur, wszyscy uciekaja z miasta... Ten, kto nie miat
gdzie glowy zlozyé¢, jest wlascicielem loza, ktéry nie posiadat barki, jest
wlascicielem okretu, ktéry nie mial kawatka chleba, posiada obecnie spichrze... Kto
spal dawniej bez kobiety z powodu biedy, znajduje latwo dame z rodu
szlacheckiego.

Bezposrednio po rewolucji nadszedt najbardziej nieszczesny wiek
w historii Egiptu. Na oslabiony zamieszkami kraj napadly semickie
plemiona Hyksoséw i opanowaty go z piorunujaca szybkoscia. Najezdzcy
pojawili sie na rydwanach zaprzezonych w konie, nigdy niewidziane
w Egipcie. Na widok tych galopujacych stworéw piechota egipska
wpadata w przerazenie i w poptochu rzucata sie do ucieczki.

Zdobywcy byli nieokrzesanymi barbarzyficami i poczynali sobie
z podbitym krajem w sposéb niestychanie brutalny. Podpalali miasta,
burzyli $wiatynie, a lud traktowali jak bydto robocze. Po stu latach takich
rzadéw sponiewierani Egipcjanie zerwali sie do powstania i pod wodza
ksiecia tebariskiego Amosisa I wypedzili najezdzcéw z granic swojego
panstwa.

Z ta chwila zaczyna sie trzeci wielki okres rozkwitu i potegi Egiptu,
nazwany przez historyké6w Nowym Panistwem. Amosis wstepuje na tron
jako pierwszy faraon 17 dynastii i wybiera Teby jako swoja stolice. Nas
interesuje jednak 18 dynastia, ktéra zasiadata na tronie w latach 1580-
1350 p.n.e.

Faraonowie tej dynastii byli wielkimi zdobywcami i wszczynali liczne
wojny zaborcze, podporzadkowujac sobie cala Syrie az do Eufratu
i poéilnocna Palestyne. Tak na przyklad Totmes III przedsiewziat
siedemnascie wypraw wojennych do Syrii i zagarnat niezmierzone tupy
w postaci bydia, niewolnikéw, zlota i srebra. Faraonowie ci zdobyli
réwniez Nubie az do czwartej katarakty i zagarneli tamtejsze bogate
kopalnie zlota. Hetyci, Babiloficzycy i Asyryjczycy musieli placié¢ im
coroczng danine.

Lupy wojenne wzbogacily jednak tylko kréla, arystokracje i kaste
kaptanéw. W palacach i w $wiatyniach zapanowat niestychany przepych.
Stawa tego bogactwa rozniosta sie po calym 6wczesnym $wiecie.

Ale nieustanne wojny do cna zrujnowaly chlopéw egipskich; musieli
oni placi¢ wzrastajace podatki na utrzymanie wojska i dostarczaé¢ tylu
zohlierzy, ze w koricu nie mial kto uprawiaé¢ ziemi. Wyczerpanie rezerw
ludzkich zmusito Amenhotepa III do przejScia na polityke wylacznie
pokojowa. TrzydziestoszeScioletnie jego panowanie zalicza sie do
najbardziej blogostawionych okreséw w historii Egiptu. Ow faraon ozenit



sie z kobieta z niekrélewskiego rodu, ze znana nam juz Teje, w ktérej
grobie znaleziono mumie Echnatona.

Gdy przyszedt na Swiat jego syn, pézZniejszy Amenhotep IV,
w stosunkach wewnetrznych panstwa istniatla do$¢ naprezona sytuacja
polityczna. U boku faraona wyrosta druga, grozna dla niego potega,
utworzona przez wzbogacona arystokracje i kaste kaptanéw w Tebach.
Najwyzszy kaptan Teb obejmowal z tytulu swej godnosci réwniez
stanowisko namiestnika, czyli miat w swoim reku rzeczywista wtadze nad
calym Egiptem. Amenhotep III i jego Zona Teje usitlowali droga intryg
ogranicza¢ jego wplywy, nie mogli jednak pozwoli¢ sobie na otwarta
wojne, gdyz w panstwie, poza niepewnymi masami ludzi pracujacych
przepojonych tradycjami rewolucyjnymi nie bylo sily, na ktérej mogliby
sie oprzed.

Ich jedyny syn, przyszly Amenhotep IV, nie rokowal nadziei, ze te
walke doprowadzi do zwycieskiego zakonczenia. Byt to chtopiec watly,
sklonny do samotno$ci i chorowity, czujacy sie obco w patacowym
$rodowisku intryg i nieustannych uroczystosci. Wizerunki na freskach
ukazuja nam jego zbyt duza w stosunku do ciata glowe, ciezkie, senne
powieki, sentymentalne oczy i pulchne, jakby kobiece usta. Malowidla te
moéwia nam ponadto, ze mlodzieniec ten chetnie spedzal czas
w zacisznym ogrodzie patacowym, wsrdd kwiatéw, ptakéw i motyli. Ze
sprawozdania lekarskiego profesora Smitha wiemy juz o dziwnym
uksztattowaniu jego czaszki wskazujacym, ze chiopiec miat sktonnosci do
epileps;ji.

Stosownie do obyczaju dworu egipskiego ozZeniono go wczesnie
z ksiezniczka Nefretete. W Tell el-Amarna wykopano z ruin rzezbe jej
glowy, wykonana przez mistrza Totmesesa w wapiennym kolorowanym
kamieniu. Stynna ta glowa znajduje sie obecnie w muzeum w Wiesbaden.
Przedstawia ona dziewczyne o delikatnych rysach twarzy, tabedziej szyi
i migdatowych oczach, pelnych nieuchwytnego marzycielstwa. Jest to
dzieto sztuki przedziwnego kunsztu, promieniujace niezglebionym
urokiem poezji.

Mtody Amenhotep wstapit na tron w roku 1375 p.n.e., kiedy ukonczyt
czternasty rok zycia. Poniewaz do pelnoletnosci brakowalo mu jeszcze
dwéch lat, poczatki jego panowania uptynely pod regencja arystokracji
i kaptanéw, ktérzy zapewne dawali mu wtedy odczué swoja przewage
polityczna.

Jest przeto rzecza niewykluczona, iz w okresie owych dwdch
niesamodzielnych i przykrych lat zaczat zaglebiaé sie w przyczyny tego
stanu rzeczy. Na pewno znalezli sie zyczliwi powiernicy, ktérzy na
podstawie dokumentéw wyjasniali mu, jaka droga kaplani w Tebach
i sprzymierzeni z nim moznowladcy doszli do takiej potegi w panstwie.



Pierwszym w dziejach Egiptu o$rodkiem religijnym bylo miasto
Heliopolis, gdzie oddawano kult bogu stofica Ra. Faraonowie juz od
zarania panstwowosci egipskiej uwazali siebie za potomkéw tego boga
i z duma nosili tytut ,,Synéw Ra”. Kaptani Heliopolis doswiadczali z ich
strony wszelkich wzgledéw i stali sie najbardziej wplywowa grupa
kaptanska w Egipcie.

Sytuacja zmienita sie w okresie Nowego Panstwa, kiedy stolice
przeniesiono do Teb. Kaptani tamtejsi, walczac o przodujace stanowisko
w kraju z rywalami z Heliopolis, postanowili swego boga Amona wynie$¢
na naczelne stanowisko w religii egipskiej. Nie byla to rzecz tatwa do
przeprowadzenia, bo Ra uchodzil przeciez za ojca faraonéw i otaczany
byt od niepamietnych czaséw zarliwa czcia catej ludnosci egipskie;j.
Kaptani Teb urzeczywistnili swéj zamiar w ten sposéb, ze Amona
zidentyfikowali z bogiem Ra i nazywali go odtad Amonem-Ra,
przywlaszczajac na jego rzecz wszystkie atrybuty dawniejszego boga
z Heliopolis.

Amon-Ra byl wiec pierwotnie tylko jednym z licznych bogéw lokalnych
i dopiero od kilkuset lat zajal naczelne stanowisko w religii egipskiej,
z tych wzgledé6w Amenhotep IV doszedl do przekonania, Zze Amon-Ra jest
uzurpatorem, natomiast prawdziwym bogiem jest Ra z Heliopolis,
ktérego potomkami i przedstawicielami na ziemi byli i sa faraonowie.

Nie ulega watpliwoéci, ze do wyjasnienia tego historycznego
i religijnego rodowodu dopomogli mu walnie kaptani z Heliopolis, ktérzy
z rywalami z Teb prowadzili podziemna walke o odzyskanie utraconych
wplywéw. Mlody faraon spostrzegt jednak w tym wszystkim dobra okazje
do ztamania potegi kaptanéw Teb i ich arystokratycznych poplecznikéw.
Totez z chwila uzyskania pelnoletnosci ogtlosit sie wyznawca starego boga
stofica Ra.

Od tej chwili mlody faraon przezywa niezwykle ciekawy rozwdj
duchowy. Co pierwotnie bylo zamystem czysto politycznym, przerodzito
sie wkrotce w gleboki ferment religijny. Amenhotep stopniowo
przeobrazil sie w twérce nowej, zreformowane;j religii, ktora glosit z cata
pasja wizjonera i proroka. Na dworze mieli do niego przystep wylacznie
jego wierni uczniowie i tylko im powierzal najwyzsze urzedy w panstwie.

W konicu nawet stary bég Ra musial ustapi¢ przed nowa, wyzsza
koncepcja boga abstrakcyjnego, ktérego faraon nazwat Atonem, czyli
,arcza stoneczng”. Symbolem tego boga byl wizerunek storica
z promieniami zakoriczonymi ludzkimi dtorimi. Ale w nauce faraona Aton
nie zajmowal jednego z licznych miejsc w politeistycznej plejadzie
bozyszcz, lecz byl jedynym we wszech$wiecie bogiem, bezosobowym
i niewidzialnym, sila, ktéra stworzyla stofice i jest prazrédiem
wszystkiego, co Zyje i ro$nie na ziemi.



Dotychczas w Egipcie wyobrazano sobie bogéw jako istoty ludzkie,
obdarzone wprawdzie nieSmiertelnoscia, ale niepozbawione wszystkich
stabostek ludzkich. Byly to raczej sily budzace postrach, msciwe
i kaprysne, ktére trzeba byta przebtagiwaé krwawymi obiatami.

Niebywata nowo$¢é nauki Amenhotepa IV polegala na tym, ze Aton
wystepowal bez tych ziemskich wlasciwosci. Oddawano mu czeéé jako
ojcu mitujacemu ludzkos$é, ktérego obecnosci nie nalezy szukaé w zgietku
bitew ani w skargach zwierzat ofiarnych, lecz w pieknie przyrody, wsréd
kwiatéw, drzew i ptakéw. Aton stal sie ,panem mitoSci”, co wskrzesza
dziecko w kobiecie i pociesza je, aby nie plakato. ,Wypelniam obie
ziemie Egiptu swoja mitoscia” — glosi jeden z hymnéw pochwalnych. Byta
to religia przepojona radoscia i umilowaniem zycia; jej wyznawcy
w obliczu Atona nie drzeli w uczuciu zabobonnego leku, lecz
z wdziecznoscia $piewali: ,Cala ziemia raduje sie i §wietuje z powodu
ciebie”.

Obrzedy religijne w §wiatyniach odznaczatly sie prostota i skromnojcia.
Polegaly one gléwnie na Spiewaniu hymnéw i sktadaniu ofiar z kwiatéw
i owocéw. Wyznawcy nowego kultu gromadzili sie przewaznie o §wicie
i 0 zmierzchu, zanoszac modty do wschodzacego i zachodzacego Atona.

Zdumiewajaca rzecza jest, ze Amenhotep stworzyl monoteistyczna
religie, nie majac zadnego wzoru historycznego, na ktérym mégiby sie
oprzeé. Z tych wzgledéw nalezy go uwazac¢ nie tylko za oryginalnego
mySliciela religijnego, lecz réwniez za prekursora wszystkich
pézZniejszych twoércéw monoteistycznych systeméw religijnych. Mojzesz
powiada, ze nauczyt sie ,madrosci Egiptu” w Heliopolis, nie jest wiec
wykluczone, ze miedzy religia Zydéw a kultem Atona istnieje jaki$
zwiazek pokrewienistwa, co miedzy innymi uwydatnia sie w analogiach
wystepujacych w jednym z hymnéw do Atona i 115. Psalmie biblijnym.

Amenhotep zerwat zdecydowanie z przeszto$cia przez zmiane swego
imienia rodzinnego na Echnaton, co oznacza ,tarcza Atona”.
Réwnoczesnie, chcac catkowicie wyzwoli¢ sie spod wplywu kaptanéw
i zepchnaé Teby do roli miasta prowincjonalnego, zbudowat sobie nowa,
wystawna stolice w okolicy dzisiejszego Tel el-Amarna i nazwal ja
»,Miastem Horyzontu Stonecznego”.

Echnaton pojechat tam osobidcie w  zlocistym rydwanie
»,promieniujacym jak storice, gdy podnosi sie nad horyzontem i $wiat
swoja mitoscia przenika”. Puste jeszcze pola okrazyt galopem, popedzajac
strojne rumaki, i wytknat granice swojej przyszlej stolicy. Bylo to miasto
zaprojektowane z wielkim rozmachem, pelne patacéw, Swiatyn,
budynkéw administracyjnych, ulic i ogrodéw. Akt fundacji kazat wykué
gwoli potomnosci na kilku sasiednich skatach.



Po uptywie dwoch lat mégt juz przeprowadzié sie do nowej rezydencji.
Tam oddat sie catkowicie nauczaniu swojej religii, a wolny czas spedzat
w patacu, wérdd rodziny i przyjaciot, lub tez na wyprawach mysliwskich.
Egiptolodzy przypuszczaja, ze autorstwo wiekszoSci hymnéw na czesé
Atona nalezy jemu przypisywaé. Oto poczatkowe strofy jednego z tych
natchnionych poematéw:

O jakze pelen czaru jest twéj wschéd na niebie,
Atonie zZywy, sprawco zycia!
Gdy tylko jawisz sie na widnokregu,
Wszystkie krainy plawia sie w twym pieknie.
Bos$ ty promienny, wzniosty i daleki ponad nami.
Ziemie, co$ stworzyl, pieScisz ramionami swoich blaskéw.
O Ra, ty$ wszystkie ludy uprowadzit w jasyr
I zwigzal je petami swego milowania.
Cho¢ niedo$cigly trwasz w niebiosach,
Nie skapisz ziemi swego $wiatla,
A kazdy dzien naszego zycia
Jest odcis$nietym $ladem twojej stopy.
Gdy chylisz sie za krawedz wieczornego nieba,
Swiat ziemski w mroki sie pograza, dogorywa;
Mezowie zasypiaja w swych komorach,
Tulac w spowicia glowy az do nozdrzy,
I nic nie czuja, kiedy spod wezglowia
Ztodzieje wykradaja im dobytek.
Z legowisk wstaja lwy i weze,
Ziemia jest ciemna, oniemiata,
Bo stwérca jej do snu sie ktadzie.
Gdy za$ o rannej wstajesz porze
I $wiatto$¢ niesiesz nam, Atonie,
Wnet ptoszy sie wszelaka ciemnosc
Przed ptomienistym twym obliczem.

Wtedy dwa kraje nasze> pelne sa radosci,
Zrywaja sie na nogi rozbudzone;

Ludzie powstaja z sennej niepamieci,

Myja swe ciala, odziewaja szaty

I w uwielbieniu wznosza rece do twej tarczy,

A potem przystepuja do swych dziennych zajec.
Bydlo wylega na pastwiska,

Drzewa i krzewy zakwitaja,

Ptaki krzataja sie w blotnistych tozach

I glosza chwale twa trzepotem skrzydel.

Barany podskakuja w plasach.

Wszystko, co uskrzydlone, wznosi sie w powietrze,
Bo ty im zycie dajesz swoim cieptem.

Barki zegluja w dé6t i w gére rzeki,

Goscifice zaludniaja sie, gdy wschodzisz,

Ryby pryskaja z wody na twéj widok,

A wielkie morze staje sie jasnoscia.



Echnaton zywil wielkie zamilowanie do sztuki i chetnie mecenasowat
mtodym artystom, ktérych zewszad sprowadzatl na dwér swojej nowej
stolicy. Podobnie jak w religii, réwniez i w sztuce egipskiej powialy
Swieze wiatry. Podlozem nowych pradéw byla tutaj opozycja w stosunku
do kaplanéw tebanskich. Rzezba i malarstwo podlegato dotychczas
rygorystycznym nakazom rytuatu koscielnego, pozwalajacym artystom
malowaé faraonéw jedynie tylko jako sztywne, hieratyczne, pelne
boskiego nimbu postacie.

Mtlodzi artySci wytaniali sie spod kurateli tradycjonalizmu kaptanskiego
i dazyli w swoich dzietach do prawdy i szlachetnej prostoty.

Echnaton popieral 6w nowy realizm w sztuce i nie bronit artystom
przedstawic¢ siebie tak, jak go widzieli. Tolerancja jego byta tak daleko
posunieta, ze pozwolil siebie malowaé nie tylko jako czlowieka z ciala
i krwi, lecz nawet w calej prawdzie swojej cielesnej brzydoty — z duza
glowa, wystajacym brzuchem i rachitycznymi nogami.

Dawniejsze sceny figuralne nabieraja teraz na malowidtach rumieficow
zycia. Zaden z poprzednich faraonéw nie zgodzilby sie na to, aby
malowano go jako zwyklego $miertelnika, odartego z nimbu boskiego
majestatu. Echnaton natomiast nie mial pod tym wzgledem zadnych
zastrzezen i w jego stosunku do sztuki uwydatniaja sie szczegdlnie
wyraznie glebia i $mialo§¢é rewolucyjnych poczynan. Najlepszym
przykladem sa freski, dajace nam wglad w intymne Zzycie rodzinne
faraona, jego zony i cérek. Widzimy np. Echnatona, jak piesci i caluje
w usta swoja zone, podczas gdy u jego nég baraszkuja mate dziewczynki.

W grobowcach skalnych w okolicy ,Miasta Horyzontu Stofica”
archeolodzy odkryli szereg malowidel $ciennych, z ktérych mozemy
wyrobié sobie pojecie o trybie zycia, jakie prowadzita rodzina krélewska.

Na jednym z freskow odbywa sie ingres arcykaplana nowej religii
nazwiskiem Merira. Widzimy tam kréla, jego zone Nefretete i cérki, jak
oparci o parapet balkonu spogladaja na zgromadzona przed patacem
ludnosé. Obraz jest od$wietny, wesoly i wielce kolorowy. Na parapecie
leza poduszki o najrozmaitszych barwach, a z filaréw patacu sptywaja
girlandy z kwiatéw lotosu i barwne wstegi, kotyszac sie w podmuchach
wiatru. Stuzba patacowa trzyma na dlugich drzewcach wachlarze ze
strusich piér, ufarbowanych na kolor szkarlatny i btekitny. Echnaton
z wyciagnietym ramieniem wyglasza przeméwienie do kleczacego
kaptana, powierzajac mu wysoki urzad.

Na innym malowidle Echnaton sklada wizyte w $wiatyni storica. Obraz
jest pelen zycia, ruchu i wspaniatoéci. W $wietle zachodzacego storica
faraon mknie na ztocistym rydwanie przez ulice miasta, trzymajac w reku
lejce i popedzajac batem cwatujace rumaki, wystrojone w strusie czuby.
Krélowa Nefretete pedzi tuz za nim we wilasnym rydwanie, a reszte



kawalkady tworza liczne pojazdy z cérkami krélewskimi i dostojnikami
dworu. Obok rydwanéw biegna zoilnierze, uzbrojeni w tarcze, dzidy,
topory, tuki i palki. Wida¢ wsréd nich brodatych Azjatéw z Syrii,
Murzynéw z Nubii, dlugowlosych Libijczykéw. Z doméw wybieglta
ludno$é miejska, przygladajac sie orszakowi krélewskiemu. Faraon zbliza
sie wlasnie do podwojéw Swiatyni. Oczekuja go tam kleczacy kaptani
i taficzace dziewczyny, wybijajace rytm na tamburynach.

Na trzecim fresku malarz wymalowat dalszy ciag tego wydarzenia. Tym
razem wprowadza nas do wnetrza Swiatyni. Echnaton i Nefretete stoja
przed ottarzem, wypelnionym kopiasto owocami i kwiatami i wlewaja do
ptomieni jaki$§ ptyn. Krdl jest obnazony do pasa i ma na sobie tylko
spodnice z delikatnej tkaniny, opadajaca w miekkich faldach ku jego
stopom. Z paska zwisaja dookota jego bioder szarfy koloru ognistego
szkartatu.

Krélowa jest odziana w bialg szate z tak przezroczystego materiatu, ze
przebijaja przez niego kontury jej dziewczecej kibici. Stan jej opasuje
rowniez szkartatna szarfa, ktérej korice sptywaja az na posadzke Swiatyni.
Uderzajace jest to, ze oboje malzonkowie nie nosza zadnej bizuterii.
Prostota ich strojéw, swobodnych i estetycznych, sprawia niezwykle
ujmujace wrazenie.

Dwie céreczki krélewskie stoja za ich plecami i zanosza hymn do boga
stoica Atona, wtérujac sobie na malych instrumentach strunowych.
Arcykaptan Merira pochyla sie przed krélem w glebokim uktonie, podczas
gdy inni kaptani =zapalaja wonne kadzidlo. Opodal stoi siedmiu
niewidomych muzykéw - starych, thustych mezczyzn — i $piewa na czesé
Atona przy wtérze siedmiostrunnych harf.

W grobowcach znaleziono réwniez szereg obrazéw rodzinnych,
Swiadczacych nie tylko o wielkim zbytku na dworze krélewskim, lecz
ponadto o tkliwym przywiazaniu faraona do swoich najblizszych.

Oto cala rodzina zebrala sie w drewnianym pawilonie, ktérego dach
podtrzymuja barwne filary, oplatane girlandami z kwiatéw lotosu
i winorodli. Glowice tych filaréw zdobia wypuklorzezby wyobrazajace
bukiety kwiatéw i upolowane dzikie kaczki zawieszone za nézki.

Posrodku pawilonu ustawita sie grupa niewiast i wygrywa jaka$
melodie na harfach, lutniach i lirach. Krél rozsiadt sie wygodnie na
poduszkach krzesta. Jest znuzony i smutny; byé moze, Ze malarz
spostrzegt w nim trawigca go chorobe i przeczul jego przedwczesna
$mier¢. Mlody monarcha wyciaga puchar, a jego zona napelia go winem
z amfory. Trzy coérki otaczaja jego krzesto; jedna trzyma duzy bukiet
kwiatéw, druga podaje mu talerz ze stodyczami, a trzecia zabawia ojca
roZmowa.



Jednak szczegélnie wyraZnie uwydatnia sie przewrdt artystyczny
w drugim fresku z tego cyklu rodzinnego. Gdy jedna z cérek umarla,
Echnaton kazal ja pochowaé w swoim grobowcu i wymalowaé na $cianie
wzruszajaca scene, wyrazajaca bél i zalobe rodziny krélewskiej. Naokoto
zmarlej dziewczynki, lezacej na marach, stoja rodzice i jej pozostate przy
zyciu siostrzyczki. Szczegblnie przejmujaca jest postaé¢ Nefretete: trzyma
ona najmlodsze dziecko na reku, a na jej twarzy maluje sie glebokie
cierpienie. W sztuce egipskiej jest to dzielo bez precedensu, tu bowiem po
raz pierwszy wyrazono uczucie boskiej rodziny faraona w tak ludzki
i niepowsciagliwy sposéb.

Walka Echnatona z arystokracja i kasta kaptanéw przybrala z czasem
ostrzejsze formy. Faraon pousuwal ze swego otoczenia wszystkich
dawniejszych dostojnikéw i — jak to nam donosi w inskrypcji swego
grobowca jeden z dostojnikéw - dobieral sobie wspéipracownikéw
spomiedzy wolnych chtopéw. Inny wysoki urzednik dworski méwi
o sobie:

Bylem czlowiekiem niskiego pochodzenia z ojca i matki, ale krél postawil mnie na
nogi. Pozwolil mi sie wznosié... bylem czlowiekiem bez wlasnosci, a on w swojej
hojnosci dal mi codzienne pozywienie, mnie, co kiedy$ musialem zebraé o kawatek
chleba.

Opozycja moznowladcéw i kaplanéw ukartowata spisek na zycie
faraona. Wiemy to z fresku i napisu, jaki znaleziono w grobowcu
naczelnika policji. Widzimy go tam, jak sprowadza przed oblicze
wielkiego wezyra trzech ujetych spiskowcéw. W napisie wielki wezyr
dziekuje Atonowi za pomoc w wykryciu zbrodniarzy i btogostawi faraona
Echnatona.

Faraon prowadzit dotad polityke ogledna w stosunku do kaplanéw
i pozwolil im swobodnie uprawia¢ kult tradycyjnych bogéw. Ale z chwila
ujawnienia spisku stal sie fanatykiem religijnym i obrazoburca.
Pozamykal Swiatynie, kazat zburzy¢ posagi lokalnych béstw, a ze
szczegblna zawzietoscia przesladowat tebaniskiego Amona. Rozsytani
przez niego agenci wydrapywali imie tego boga w $wiatyniach
i grobowcach, a nawet docierali do najdalszych skrajow pustyni, gdzie
usuwali je z napiséw wykutych na $cianach skalnych. Arystokraci musieli
pozmieniaé¢ swoje nazwiska rodowe, o ile zawieraly w zZrédlostowie imie
Amona.

Najistotniejszy sens poczynan reformatorskich faraona sprowadzat sie
wlasciwie do walki o wladze z arystokracja i kaptanami. W gruncie rzeczy
nawet ustanowienie monoteizmu bylo wyrazem dazenia do
jedynowladztwa. Poniewaz reformy Echnatona nie mialy charakteru
spolecznego i nie przynosily szerokim masom ludnosci zadnej ulgi



politycznej i ekonomicznej, przeto napotykaly w Egipcie powszechna
obojetnos¢.

Z chwila jednak, gdy Echnaton zaczal przes§ladowaé bozkéw lokalnych,
spotkatl sie z biernym oporem i niezadowoleniem mas ludowych. Byli to
bozkowie prosci, zyczliwi i pomocni, w zazyly sposéb zwiazani z zyciem
i praca chlopéw. Choé¢ tatwo dawali sie porwaé gniewowi i msciwosci,
cho¢ otaczaly ich groza i niesamowito$¢ — to jednak mieli cechy ludzkie,
zrozumiate dla prostego cztowieka. Natomiast Aton, 6w niewidzialny bog
wystepujacy pod symbolem tarczy stonecznej, byt dla nich czym$ zgota
niezrozumialym, obcym i obojetnym. Totez fanatyczne sekciarstwo
Echnatona wytworzylo wkrétce nieprzebyta przepa$¢ miedzy jego
dworem a szerokimi rzeszami ludu egipskiego, wsréd ktérego szukat
przeciez oparcia, dobierajac z jego $rodowiska swoich najblizszych
wspotpracownikéw.

Ustanawiajac kult Atona, mlody faraon snul w zapalnej wyobrazni
szerokie zamysty imperialistyczne. Wiemy juz, ze dzieki podbojom jego
przodkéw mocarstwo Egiptu obejmowato Syrie, Palestyne i Nubie.
Poniewaz wiekszo$¢ tych podbitych ludéw uprawiala pod réznymi
formami kult storica, Echnaton sadzit, ze nietrudno bedzie pozyskac je dla
Atona, ktéry w ten sposéb stalby sie wspélnym, uniwersalnym bogiem
panstwa. Wtedy nastapilby drugi, tym razem pokojowy podbéj tych
obszaréw, co dla mocarstwa egipskiego stanowitoby trwalsze wiezy niz
sila zbrojna.

Ale sprawa wziela zgola przeciwny obrét. Podczas gdy Echnaton
oddawat sie przyjemnosciom zycia rodzinnego i uktadat hymny na czes¢
Atona - panstwo jego zaczelo sie powaznie rysowa¢é i kruszy¢. Ksiazeta
syryjscy, rozzuchwaleni jego stabymi rzadami, weszli w tajne konszachty
z wrogami Egiptu, a potem kolejno wylamywali sie spod zaleznosci,
wycinajac w pien zatogi egipskie.

Jak to wiemy z korespondencji, znalezionej w Tel el-Amarna, egipscy
wodzowie i zarzadcy w Syrii wysylali do faraona goficéw, donoszac
o coraz to nowych kleskach, i ostrzegali, ze kraj bedzie stracony, jezeli
nie nadejda natychmiast positki. Zalogi miast Meggido, Aszkelon i Gezer
wotaty rozpaczliwie o pomoc, a komendant Jerozolimy pisat:

Powiedz krélowi bez ostonek: caly kraj mego kréla i pana czeka ruina.

Ale Echnaton nie dawal zadnej odpowiedzi, pozostawiajac garnizony
ich wlasnemu losowi. Co wiecej, w korficu nawet nie dopuszczal przed
swoje oblicze goficéw, ktérzy przebiegali ogromne odlegtosci i zdrozeni
podréza spodziewali sie od faraona otuchy i pomocy.



Co bylo przyczyna tej niezrozumialej apatii? Poniewaz nie zachowaty
sie w tej sprawie dokumenty, mozemy tylko domyslaé sie, co wlasciwie
sie statlo. Eckhnaton zawsze glosit nauke, ze Aton jest bogiem
pokojowym, a on sam byl chyba pierwszym w dziejach pacyfista,
potepiajacym wojny. Cala jego polityka imperialistyczna wychodzita
z zalozenia, ze podbite kraje nalezy pozyskaé¢ dla Egiptu jedynie tylko
sposobami pokojowymi, za pomoca krzewienia kultu Atona, boga stofica,
milosci i radosSci zycia. Totez mozemy przypuszczaé, ze hiobowe wiesci
z Syrii postawily go wobec przykrego dylematu: czy wyruszyé na odsiecz
zatogom egipskim i tym samym przekresli¢ cala swoja ideologie, czy tez
zgodzi¢ sie biernie na utrate zbuntowanych posiadtosci. Byt to konflikt
tragiczny, nierozwiazalny, ktéry sparalizowat  jego wole
i prawdopodobnie przyczynit sie do jego przedwczesnego zgonu. Kiedy
Echnaton dogorywal na tozu $mierci, Syria byla juz utracona i dopiero
Seti i Ramzes mieli ja ponownie zdoby¢ dla Egiptu.

Echnaton umart w roku 1358 p.n.e., w trzydziestym roku zycia. Ciato
jego pochowano w grobowcu skalnym, w poblizu ,Miasta Horyzontu
Stofica”. Nie wiadomo nam nic o losach Nefretete; poniewaz historia
okryla ja milczeniem, wolno przypuszczaé, ze zmarta wkrétce po swoim
mezu.

Faraon nie mial syna, na tron wstapil wiec Smenchara, maz jego
najstarszej corki. Nie panowal jednak dlugo. Stojac wiernie przy
reformach swego teScia, narazil sie arystokracji i kaptanom, ktérzy do
tego stopnia odzyskali wladze, ze stracili go z tronu. Tron objal po nim
Tutanchaton, maz trzeciej cérki Echnatona. Poniewaz mial dopiero
dwanascie lat, fatwo poddat sie woli wlasciwych panéw Egiptu. Zmienit
wiec swoje nazwisko na Tutanchamon, wyrzekt sie religii tedcia
i przeni6st sie z powrotem do Teb pod skrzydla tamtejszych kaplanéw.

Wykopaliska w Tell el-Amarna méwia nam wyraZnie, ze ,Miasto
Horyzontu Stofica” porzucono w niestychanym po$piechu. W ruinach
zabudowann  patacowych znaleziono szczatki pséw i kréw,
prawdopodobnie zapomnianych i pozostawionych przez stuzbe patacowa
na $mieré¢ glodowa. O wielkim zamieszaniu podczas przeprowadzki
Swiadczy moze jeszcze wymowniej ta okoliczno$¢, ze zapomniano zabrac
archiwum tabliczek klinowych, zawierajacych doniosta korespondencje
dyplomatyczna.

Okazate zabudowania stolicy boga stofica Atona opustoszaly i staty sie
siedliskiem szakali i nietoperzy. Rozpadajace sie mury stuzyly okolicznym
chlopom za niewyczerpane Zrédlo budulca. Z czasem resztki $wiatyn
i patlacow zasypaly piaski pustynne i zakonserwowaly tak dobrze, ze
archeolodzy moga dzi§ odtworzy¢ z duza dokladnoscia plan poziomy
zapomnianej siedziby faraona buntownika.



Tutanchamon przywrécit kaptanom skonfiskowane majatki, na nowo
otworzyt ich $wiatynie i zaopatrzy? je w bogate naczynia rytualne ze zlota
i srebra. W jednej z inskrypcji skalnej chlubi sie tak: ,,Zaludnilem znowu
Teby, przywrdécitem dobre prawa i umocnilem sprawiedliwo$é”. Kasta
kaptan6éw odniosta nad faraonem zupelne zwyciestwo.

Echnaton miat po $mierci wielu jeszcze zwolennikéw swojej religii.
Patrzyli oni z bélem na sromotny upadek ,Miasta Horyzontu Storica”,
zwlaszcza na opuszczenie grobowca krélewskiego, narazonego na
spladrowanie przez rabusiéw.

Postanowili wiec potajemnie przenie$s¢ zwloki krélewskie do bardziej
bezpiecznego miejsca. O budowie nowego grobowca nie moglo byé
mowy. Na pewno dowiedzieliby sie o tym kaplani i przeszkodziliby im
w wykonaniu zamiaru. Wpadli zatem na pomysl, by mumie umiescié
w grobowcu matki Echnatona, krélowej Teje.

Tutanchamon umart w osiemnastym roku zycia i panowal tylko szes¢
lat. Tron zagarnal najwyzszy kaptan tebanski Eje, rychlo jednak zostat
stracony przez naczelnego wodza armii egipskiej Horemheba, zatozyciela
19 dynastii faraonéw.

Horemheb byl przedstawicielem najbardziej reakcyjnych kot
arystokracji. Pod jego panowaniem rozszalala kontrrewolucja. Kaptani
Teb wszczeli namietna akcje zniestawiajaca imie Echnatona. Pietnowali
go jako ,przestepce i heretyka” i kazali wydrapywaé jego imie wszedzie,
gdziekolwiek je napotkano.

W pewnej chwili dowiedzieli sie o przeniesieniu zwlok Echnatona do
grobowca krélowej Teje. Tym samym staneli wobec bardzo drazliwej
decyzji. Nie odwazyli sie usunaé i zniszczy¢ mumii — popelniliby w ten
sposéb Swietokradztwo, ktére spotkaloby sie z potepieniem ludnoci,
zywiacej gleboko zakorzeniony pietyzm dla zmartych. Z drugiej strony
uwazali, ze obecno$¢ heretyka jest profanacja mumii krélowej Teje.
Postanowili zatem usunaé krélowa do innego grobowca, Echnatona za$
pozostawi¢ na miejscu. Ale podczas przeprowadzki stwierdzili, ze
cedrowy sarkofag tylko z trudno$cia da sie przenie$¢ przez ciasny
korytarz grobowca. Zabrawszy wiec mumie, pozostawili sarkofag
w potowie drogi na stercie gruzéw, gdzie przeszto 3300 lat pdZniej
znalazt go archeolog Teodor Davis.

Otwierajac grobowiec, kaptani Teb mieli jednak inny cel na mysli.
Przejrzeli doktadnie trumne i wszedzie tam, gdzie natkneli sie na imie
Echnatona, wydrapali je ostrym narzedziem. Wyjeli nawet mumie
z trumny i jakby nozyczkami wycieli jego imie, wyryte kilkakrotnie na
opasujacej ja ztotej taSmie, pozostawiajac na tym miejscu owalne otwory.
Potem zamkneli i zapieczetowali grobowiec na nowo.



Wymazanie nazwiska nieboszczyka w grobowcu uchodzilo w pojeciu
kaptanéw egipskich za najstraszniejsza zemste, jaka mozna bylo sobie
wyobrazié. Wierzac bowiem w magiczna moc pisanego stowa, byli
gleboko prze§wiadczeni, ze dusza zmartego, odarta z imienia, staje sie
bezdomnym wyrzutkiem, btakajacym sie bezimiennie w krainie podziemi.
Sobowtér jego, wieczny potepieniec, straszyl po rozstajach, zawodzac
rozpaczliwe jeki i zaspokajat gtéd ohydnymi odpadkami, wyrzuconymi na
$mietnik.

Taki oto makabryczny los zgotowali kaptani Teb faraonowi, ktéry
o$mielit sie wypowiedzieé im postuszenistwo.



ODKRYCIE GROBOWCA TUTANCHAMONA

LORD CARNARVON BYL TYPOWYM PRZEDSTAWICIELEM bogatej
arystokracji angielskiej. Czas swéj spedzal gtéwnie na przyjemnos$ciach
i podrézach, a gdy wynaleziono samochéd, stat sie jednym z pierwszych
automobilistbw w Anglii. Niebawem zastynal z tego, ze rozwijal na
drogach zawrotne jak na owe czasy szybkosci, szerzac panike wsréd
farmeréw i furmanéw. W roku 1900 nastapita nieunikniona katastrofa;
samochdd przekoziotkowal, a on sam doznal wstrzasu mézgu
i powaznych okaleczen ciala.

Od tego czasu nabawit sie nieuleczalnej astmy. Lekarze radzili mu udaé
sie do Egiptu, spodziewajac sie, ze tamtejsze suche i gorace powietrze
przyniesie mu ulge w cierpieniu. Carnarvon ustuchat ich i przybywszy do
Egiptu, zainteresowal sie starozytno$ciami tego kraju. Postanowil tam
zamieszkaé i caly majatek posSwieci¢ poszukiwaniom archeologicznym,
zabratl sie zatem na wlasna reke do prac wykopaliskowych.

Wkrétce jednak doszedt do przekonania, ze brak mu do tego
odpowiedniego przygotowania naukowego, totez dobrat sobie do pomocy
fachowego archeologa. Zwrécit sie w tej sprawie do dyrektora Muzeum
Egipskiego Maspera, ktéry polecit mu mlodego egiptologa Howarda
Cartera, dawniejszego wspélpracownika Petriego i Davisa.

Teodor Davis, odkrywca mumii Echnatona i wielu grobéw krélewskich,
posiadat od lat koncesje na prowadzenie prac wykopaliskowych w Dolinie
Kréléw. W roku 1914 odstapit ja Carnarvonowi, sadzac, ze cala dolina
zostala juz dokladnie przetrzasnieta. Nawet Maspero, przepisujac
koncesje na nowego wlasciciela, o§wiadczyt mu prosto z mostu, ze dalsze
poszukiwania w tym miejscu uwaza za niepotrzebna strate pieniedzy
i czasu.

Carnarvon zabiegal o koncesje gtéwnie za namowa Howarda Cartera,
ktéry wbrew tym opiniom byl przekonany, ze w dolinie musi kryé¢ sie
nieodnaleziony dotad gréb Tutanchamona. O istnieniu tego grobowca
swiadczyly, wedlug jego mniemania, r6zne znaleziska, jakie nagromadzit
podczas swoich poszukiwan archeologicznych.



Byt to przede wszystkim kubek fajansowy tego faraona wykopany
z gruzéw, potamana skrzynka drewniana zawierajaca zlote listki
z wyrytym jego imieniem oraz duze gliniane naczynie z resztkami
bandazy Inianych, pozostawionych przez ludzi, ktérzy balsamowali jego
ciato. Szczegdlnie zwracala uwage okolicznos$é, ze wszystkie przedmioty
nalezace do Tutanchamona lezaly w niedalekiej od siebie odlegtosci,
mozna wiec byto mniema¢, ze w ich sasiedztwie powinien znajdowa¢ sie
nieodnaleziony jeszcze grobowiec.

Gdy Carnarvon i Carter przybyli do Doliny Kréléw, jej widok nie
przedstawiat nic zachecajacego. Skaliste dno ogromnej kotliny zawalone
bylo zaspami ztomu i piargéw, pozostawionych tam ongi§ przez
kamieniarzy egipskich w czasie wykuwania grobéw krélewskich.
W zboczach skalnych widnialy ponure otwory, prowadzace do pustych
komor grobowych.

Gdzie zaczaé poszukiwania, od czego rozpocza¢ owa gigantyczna
prace? O usunieciu gruzu z calego dna doliny nie mozna bylo nawet
marzyé. Nalezatlo zatem wybraé jedno $ciSle wytkniete miejsce i tam
skupié wszystkie wysilki — innego wyjscia nie bylo. Carter wybrat miejsce,
gdzie Davis znalazt wymienione juz przedmioty nalezace do
Tutanchamona. Tworzylo ono tréjkat, ograniczony grobami Ramzesa II,
Merneptaha i Ramzesa VI. Tam, wedlug jego przypuszczenia, powinien
ukrywac sie poszukiwany grobowiec.

W roku 1917 wynajeto brygade robotnikéw arabskich i rozpoczeto
poszukiwania. W zwiazku z zabdjczymi upatami w miesigcach letnich
prace mogly odbywa¢ sie tylko w porze zimowej. Usuwanie poteznych
stert gruzu trwalo sze$¢ sezonéw zimowych. Juz w pierwszym roku
Carter natknat sie u stép skaly, okolo jednego metra ponizej grobu
Ramzesa VI, na szczatki nieznanych muréw.

Po blizszym ich zbadaniu okazalo sie, ze sa to ruiny barakéw,
w ktérych ongi§ kwaterowali kamieniarze, zatrudnieni przy budowie
jednego z grobéw krélewskich. Nie staly one na pierwotnym gruncie
doliny, lecz byly wzniesione na warstwie ztoméw grubosci jednego metra,
pochodzacych z wykutego grobu Ramzesa VI.

Carter postanowil nie rusza¢é na razie tych muréw, gdyz
zabarykadowaloby to grobowiec wyzej lezacy, stanowiacy atrakcje dla
licznych wycieczek turystéw i uczonych. Gdy jednak usunat juz caty gruz
z wytknietego trdjkata i nie znalazt zadnego Sladu grobu, zdecydowat sie
na zburzenie ruin i zbadanie terenu pod warstwa odlamkéw skalnych,
tworzacych ich fundament. Byla to ostatnia nadzieja po szeSciu latach
kosztownych i zmudnych poszukiwan.

Carter pisze o tym w swoich pamietnikach:



»,Miata to by¢ nasza ostatnia zima w dolinie. Sze$¢ zimowych sezonéw
prowadziliSmy tam prace wykopaliskowe, cate miesiace trudziliSmy sie
bez wytchnienia i nie znalezliSmy niczego. Tylko archeolog moze
wiedzieé, jak bardzo jest to przygnebiajace. ByliSmy juz gotowi przyznad,
ze poniesliSmy porazke, i przygotowywaliSmy sie do opuszczenia
doliny...”.

Trzeciego listopada 1922 roku Carter podjat ostatnie poszukiwania.
Robotnicy zabrali sie do rozebrania ruin barakéw i usuniecia lezacych
pod nimi gruzéw. Nastepnego dnia wczesnym rankiem Carter zauwazyt,
ze robotnicy przerwali nagle prace i w pelnym napiecia milczeniu
spogladali w $wiezo rozkopany dét. Natychmiast pobiegt tam i stanat jak
wryty; spod piargéw wyzieral stopief schodéw, wyciosany w skalnym
gruncie.

Odtad wszyscy zaczeli pracowac¢ ze zdwojonym poSpiechem. Spod
gruzéw wylaniatl sie stopien po stopniu, a gdy wreszcie dotarli do konca
schodbéw, ukazaly sie drzwi opatrzone w piecze¢ i pokryte szara zaprawa
tynkowa.

»Zapieczetowane drzwi! — pisat Carter w swoich pamietnikach.

— A wiec mieliSmy racje! Wszystkie te lata cierpliwej pracy zostaty
jednak wynagrodzone! Mysle, ze pierwsze uczucie, jakie zywitem, byla
rados¢, iz wiara moja w doline okazata sie uzasadniona”.

Dygocac z przejecia, Carter przyjrzal sie pieczeci zamykajacej drzwi
grobowe. Wynik przekroczyl wszystkie jego najSmielsze oczekiwania.
Byla to nienaruszona piecze¢ krélewskiego nadzoru cmentarza,
wyobrazajaca szakala i dziewieciu jeficéw wojennych. Swiadezylo to
ponad wszelka watpliwo$¢, ze byt to grobowiec krélewski. Istniata
ponadto uzasadniona nadzieja, ze gréb nie padl ofiara rabusiéw.
Wskazywatlo na to miejsce, gdzie go znaleziono. Robotnicy, ktérzy
wykuwali grobowiec Ramzesa VI, stracali odtamki zlomu w dét stoku
i zasypali nim wejscie do nizej lezacego grobu Tutanchamona. W ten
spos6b gréb znikt pod gruba warstwa gruzu. Zapomniano o nim
niebawem, a w pézniejszych latach wybudowano nad nim baraki dla
robotnikéw, ktére skryly go przed intruzami.

W goérnej czeSci drzwi Carter wydrazyl maly otwoér i Swiecac latarka
elektryczna, zajrzat do wnetrza. Przed jego oczyma ciagnal sie waski
korytarz, caly wypeliony kamieniami i odtamkami skalnymi. Carnarvon
bawil w tym czasie w Anglii, a Carter nie chcial otwiera¢ grobowca
w jego nieobecnoSci. Wystal wiec telegram i czekal na przyjazd
Carnarvona prawie trzy tygodnie.

Mozemy sobie wyobrazié, z jaka niecierpliwoscia oczekiwal jego
przyjazdu.



»,Byla to chwila — wspomina - ktéra archeologa mogta przyprawié
o dreszcze. Po latach bezowocnych poszukiwan znalaztem sie u progu
kolosalnego by¢ moze odkrycia. Wszystko, dostownie wszystko moglo
kryé¢ sie za owym korytarzem i tylko z wielkim wysitkiem zdotalem sie
opanowad, by nie wytamaé drzwi i z miejsca prowadzié¢ dalsze prace”.

Wreszcie Carnarvon przybyt wraz z cérka i natychmiast przystapiono
do otwarcia tajemniczych drzwi. Skladaly sie one =z cienkiego
przepierzenia, utozonego starannie z nieobrobionych kamieni, pokrytych
warstwa zaprawy tynkowej. Zanim jednak je rozebrano, Carter zauwazyt
u dotu inna pieczed, ktéra uradowata go niezmiernie, gdyz wyryte na niej
bylo imie Tutanchamona. A wiec znaleziono gréb, ktérego z takim
trudem szukano w ciagu szesciu lat!

Po otwarciu wejScia usuwano przez caly nastepny dzied zlom,
wypeliajacy waski i spadzisty korytarz. W glebi, mniej wiecej
w odleglosci dziesieciu metréw od wejscia, pokazaly sie drugie drzwi,
réwniez zaopatrzone w piecze¢ Tutanchamona. Nadeszla teraz chwila
rozstrzygajaca. Carter wydrazyl otwér i wsunal naprzéd zapalona
Swieczke, aby sie przekonaéd, czy nie ma tam trujacych gazéw. Potem
za$wiecit latarke elektryczna i zajrzat do $rodka, podczas gdy towarzysze
z napieciem czekali na wynik badan.

Z poczatku nic nie moégl zobaczyé, stopniowo jednak w péimroku
zaczely nabieraé ksztaltéw szczegély — cudaczne zwierzeta, posagi, kota,
skrzynie, wazy, a przede wszystkim zloto, gdzie tylko spojrzeé¢ — zloto
btyszczace niepokalang czystoscia, migocace w S$wietle latarki. Carter
zanieméwil z wrazenia, a gdy wreszcie zniecierpliwiony Carnarvon
zapytal, czy co$ widzi, zdotat zaledwie wykrztusié¢: ,,Owszem, cudowne
rzeczy”.

Do rozebrania drzwi zabrano sie z wielka ostrozno$cia, aby nie
uszkodzi¢ zadnego znajdujacego sie za nimi zabytkowego przedmiotu.
Gdy wreszcie Carter i Carnarvon weszli do pierwszej komnaty grobowe;j,
ogarneto ich glebokie wzruszenie, mineto bowiem przeszto trzy tysiace
lat, kiedy tu ostatni raz stanela stopa ludzka. To, co tam ujrzeli,
przyprawilo ich o prawdziwe oszotlomienie. Pokdj zawalony byl bez
sktadu i tadu niezliczonymi przedmiotami nieopisanej pieknosci. Gdy
tylko oczy ich przywykly do tego chaosu, zaczeli odrézniaé kolejno co
wieksze okazy.

Przy Scianie staty trzy zlocone toza, ktérych ramy snycerz wystrugat
w ksztalcie splaszczonych zwierzat z glowami Iwa, krowy lub tez
fantastycznych stworéw, przypominajacych hipopotamy czy krokodyle.
Pod $cianami lezal stos rozebranych i powywracanych czesci czterech
rydwanéw, catkowicie okutych =zlota blacha i przyozdobionych
ornamentami figuralnymi. Nawet kota i osie mialy zlote okucia.



Najwieksze wrazenie sprawily jednak dwie figury naturalnej wielkosci,
stojace jakby na strazy po obu bokach innego, zamurowanego wejscia.
Drewniane postacie, najwidoczniej podobizny Tutanchamona, trzymaty
w reku dlugie laski i byly odziane w Iniane szaty, zlote fartuchy i zlote
sandaty. Na czole mialy znak godnosci krélewskiej: weza wykutego
z ciezkiego zlota. Wyniosle, niezglebione w swej obcosci, budzily
niepokdj i zabobonny szacunek.

W jednej z bocznych $cian Carter odkry? jeszcze inne ukryte wejscie. Po
jego rozebraniu weszli do nieco mniejszej komory, réwniez wypelnionej
najrézniejszymi sprzetami. Lezaly one w takim nietadzie, ze zdawalo sie,
iz rozrzucone zostaly wskutek trzesienia ziemi. Niewatpliwie wdarli sie tu
kiedys$ rabusie, zostali jednak sptoszeni lub tez ujeci na goracym uczynku.

Samo wyliczenie znalezionych dziet sztuki zapelitoby osobna ksiazke:
wystarczy powiedzie¢, ze sporzadzona lista zawierala az siedemset
pozycji. Ograniczymy sie przeto do krotkiego opisu najcenniejszych
okazoéw.

Przede wszystkim znajdowala sie tam duza liczba najrézniejszych
skrzyn, misternie wyrobionych ze ztota, srebra, kosci stoniowej, alabastru
oraz drewna hebanowego i cedrowego. Sa to prawdziwe cacka sztuki
ztotniczej i snycerskiej, bogato ozdobione inkrustacjami, intarsjami
i malowidlami, przedstawiajacymi sceny myS$liwskie i batalistyczne.
Skrzynie te zawieraly szaty krdélewskie dzierzgane zlotem i obszyte
paciorkami, zlote sandaty, bielizne $nieznobiata, diademy, tuki ozdobne,
groty i kotczany, kaptanskie szaty ze skéry leoparda oblamowane ztotymi
i srebrnymi rozetkami oraz niezliczona liczbe innego sprzetu.

Nieoszacowana warto$¢ przedstawiaty ponadto puchary z alabastru,
ztota i brazu, wazy zawierajace zywnos¢, jak np. pieczone kaczki, jako tez
Swieczniki ze zlota i z brazu, w ktérych znajdowatly sie jeszcze knoty
z plecionych wilékien Inianych. Byly tam toza z drewna hebanowego,
pozlociste baldachimy, kapliczki szafkowe z posazkami z litego zlota,
skarabeusze inkrustowane kolorowym szkliwem, niezliczona liczba
bizuterii ze zlota i z fajansu, osobliwie za$ berto krélewskie z masywnego
ztota, wykladane kamieniami z lapis-lazuli.

Na osobna wzmianke zasluguja liczne przepyszne krzesta i sktadane
zydle, stanowiace prawdziwe arcydziela rzemiosta snycerskiego,
ozdobione zlotem, koScia stoniowa, srebrem i kolorowym szkliwem,
z siedzeniami z kunsztownie wyttaczanej skory.

Miedzy tymi krzestami blyszczat przepychem tron Tutanchamona,
inkrustowany od géry do dotu zlotem, srebrem, szkliwem, fajansem
i pétszlachetnymi kamieniami. Wspiera sie on na lwich nogach i ma
oparcia wyrzeZzbione w ksztalcie uskrzydlonego weza. Ol$niewajacym,
bodajze najwyborniejszym dzietem sztuki egipskiej, jakie kiedykolwiek



znaleziono, jest oparcie tronu. Widzimy na nim wyttoczona w ztocie sale
patacowa z kolumnami owitymi girlandami.

W Swietle promieni stonecznych, wpadajacych przez otwor stropowy,
Tutanchamon siedzi swobodnie i naturalnie na wystanym poduszkami
tronie, wspierajac sie jednym ramieniem o porecz. Przed nim stoi
dziewczeca posta¢ krélowej i namaszcza malzonka wonnymi olejkami.
Jest to scena wykonana technika inkrustacyjna, grajaca subtelna gama
koloréw. Ciata malzonkéw sa wykonane z rézowo-rdzawego szkliwa,
przybranie glowy z fajansu barwy cieplego turkusa, szaty za$ ze srebra,
ktére ze staroSci powleklo sie szlachetna, przygaszona patyna. Bizuteria
krélewska 1$ni zlotem lub tez mieni sie rozmaitymi tonacjami barwnego
fajansu.

Carter zdawat sobie sprawe z tego, jaka przeogromna, odpowiedzialna
praca czekala go przy zabezpieczeniu tych bajecznych skarbéw.
Poszczegbélne przedmioty nalezalo naprzéd sfotografowaé, odrysowaé
i wymierzy¢ na miejscu, zbadaé ich wytrzymato$é na dotkniecie, wyniesé
z wielka ostroznoscia z grobowca, zapakowa¢ i odstawi¢ do laboratorium
w Kairze w celu poddania ich natychmiastowym chemicznym zabiegom
konserwatorskim. Musial mie¢ do pomocy liczny sztab uczonych,
egiptologéw, historykéw sztuki, chemikéw, ogromna liczbe skrzyn,
chemikaliéw, samochodéw i materiatbw do pakowania. Zamknal wiec
grobowiec i pojechat do Kairu, by zorganizowa¢ tam laboratorium
i zwerbowa¢ wspétpracownikéw do tego wielkiego zadania.

Tymczasem wiadomo$¢ o odkryciu rozeszlta sie po Swiecie lotem
btyskawicy. Prasa w krzykliwych tytulach donosila o odnalezieniu grobu
Tutanchamona, snujac na ten temat sensacyjne domysty i fantazje. Na
Doline Kréléw spadta istna plaga turystéw, reporteréw i archeologéw,
ktérzy stali sie dla Cartera prawdziwym utrapieniem.

Prace przy opr6znianiu przedpokoju i bocznej komnaty ze skarbéw
trwaly z géra siedem tygodni. Na szcze$cie podczas przeprowadzki ani
jeden przedmiot nie ulegl uszkodzeniu, co Carter z duma podkresla
w sprawozdaniach jako wyjatkowa zasluge swoich wspélpracownikéw
i robotnikéw arabskich.

Nareszcie przyszta kolej na otwarcie gltéwnej krypty zawierajacej
najwieksza tajemnice grobowca. Na te wiekopomna chwile Carter
zaprosit najwybitniejszych uczonych z catego Swiata oraz przedstawicieli
rzadu egipskiego. Podczas gdy oni siedzieli w uroczystym nastroju na
krzestach, ustawionych wzdluz Sciany przedpokoju, Carter przystapit
osobiScie do rozebrania zamurowanego wejscia.

Gdy w przepierzeniu wejsciowym ukazat sie pierwszy otwoér, widok ten
zdumiat wszystkich. W odleglosci niecalego metra zabtysta pozlocista
$ciana, pokryta wypuklym ornamentem i ozdobami z blekitnego fajansu.



Po pewnym czasie otwarto wejscie i zostala wyjasniona tajemnica tej
bajecznej $ciany ze zlota. Byla to ogromna skrzynia podobna do
parawanu z dachem, w niej kryt sie sarkofag zmartego faraona. Carter
wszed}l ostroznie do $rodka komory. Skrzynia okazala sie tak duza, ze
miedzy nig a skalna $ciana krypty pozostato tylko waskie przejscie, przez
ktére z trudno$cia moéglt sie przecisnaé, tym bardziej ze lezaly tam
najrézniejsze dary pogrzebowe: dzbany do wina, $wieczniki, wazy,
puchary z alabastru oraz inne naczynia rytualne. Sciany komory pokryte
byly malowidlami figuralnymi i hieroglifami.

Po jednej stronie skrzyni znajdowaly sie dwuskrzydlowe drzwi,
niezapieczetowane i zasuniete na skobel z hebanowego drewna. Carter
otworzyt je i zajrzal do Srodka. Okazalo sie, ze wewnatrz stala druga
podobna skrzynia. Przykrywa jej byla zaopatrzona w pieczeé¢ krélewska,
co niezmiernie ucieszylo Cartera, stanowito to bowiem rekojmie, ze do
sarkofagu krélewskiego nie dobrali sie rabusie. A wiec z dwudziestu
o$miu faraonéw, pochowanych w Dolinie Krdléw, jedynie tylko gréb
Tutanchamona przetrwal nietkniety poprzez trzydziesci trzy z géra wieki.

Carter przymknal drzwi z powrotem i rozejrzal sie po waskim
korytarzu. W jednej ze $cian zauwazyl niezamurowane wejscie do innej
komnaty. Gdy przekroczyt prég, przekonal sie, ze jest to skarbiec, po
brzegi wypelniony bardzo cennymi zabytkami.

Naprzeciw niego stata kapliczka szafkowa, cata okuta zlota blacha
i ozdobiona $wietymi wezami ze zlota. Otaczaly ja cztery boginie str6zki,
z rozwartymi opiekuficzo ramionami, jakby broniac $wietosci przed
intruzami. Twarze ich byly naturalne i zywe, pelne wspoélczucia
i tkliwosci. Kapliczka — jak sie przekonal - stuzytla do przechowywania
serca, mézgu 1 wnetrznodci nieboszczyka, wyjetych podczas
balsamowania zwtok.

Na pozlocistej lektyce zaopatrzonej w plozy lezal, jakby pograzony we
$nie, bég-szakal Anubis, odziany w szaty z Inianej tkaniny. Pod $cianami
stalo mnéstwo skrzynek z koSci stoniowej, alabastru i drewna,
inkrustowanych zlotem i niebieskim fajansem. Zawieraty one wsréd wielu
przedmiotéw codziennego uzytku takze kilka posazkéw z czystego zlota
wyobrazajacych Tutanchamona oraz wachlarz ze strusich piér, nad
podziw dobrze zachowany. W komorze znajdowat sie jeszcze jeden
rydwan oraz szereg modeli ozaglowanych lodzi. W przeciwiefistwie do
pozostalych komnat grobowych tutaj nie bylo zadnych Sladéw
jakiegokolwiek pladrowania: przedmioty staly na tych samych miejscach,
na ktérych pozostawili je kaplani egipscy podczas uroczystosci
pogrzebowych.

Dopiero po dtugich pracach przygotowawczych przystapiono do
otwarcia zlocistych skrzyn grobowych. Carter po oderwaniu pieczeci



krélewskiej otworzyt pierwsze i drugie podwoje. I tu spotkala go nowa
niespodzianka: wewnatrz kryly sie jeszcze dwie inne, mniejsze skrzynie,
nie mniej piekne niz dwie poprzednie. Otworzywszy je po kolei, stanat
wreszcie przed sarkofagiem krélewskim, przejety do glebi wzruszeniem
i podziwem. Bylo to bowiem arcydzieto sztuki kamieniarskiej. Sarkofag,
wyciosany z z6ttego kwarcytu, spoczywal na grubej plycie alabastrowej
i byl nakryty wiekiem z rézowego granitu. Na czterech naroznikach
widnialy wypuklorzezby bogii z rozwartymi opiekuiiczo ramionami
i skrzydtami.

Przed otwarciem sarkofagu nalezalo usunaé cztery skrzynie parawany.
Zajelo to prawie trzy miesiace, gdyz skrzynie skladaly sie
z osiemdziesieciu ciezkich i tamliwych czesci, zlaczonych ze soba za
pomoca hakéw i uszek. By méc wynie$é je z grobowca, Carter musiat
zburzyé¢ cala $ciane, dzielaca giéwna krypte od przedpokoju. Przy tej
sposobnos$ci wykryto najstarsze chyba w dziejach ludzkich S$lady
brakordbstwa. Mimo ze poszczegélne czesci byly wyraznie numerowane,
robotnicy egipscy dopasowali je w mylnej kolejnosci, tak ze nie
przylegaty do siebie nalezycie. W dodatku w kilku miejscach uszkodzili
mlotkiem pozlote i ornament, a przy sarkofagu zostawili $mietnik
w postaci wiéréw i kawatkéw drewna.

Ciezka plyte sarkofagu podniesiono, uzywajac lin i blokéw. Trumna
spoczywata pod catunem z ptétna Inianego, ktére ze starosci przybrato
odcienr brazowordzawy. Skoro go odsunieto, ukazal sie widok ze wszech
miar ol$niewajacy. Trumna, wystrugana w ksztalcie mumii, byla
drewniana i pozlacana zlotymi listkami, natomiast glowe i rece
Tutanchamona starozytny artysta wyklepat z grubej zlotej blachy.
Spokojne piekno gltowy, nieodgadnione, pelne zadumy oblicze, oczy ze
szkla wulkanicznego oraz brwi i powieki ze szkliwa barwy turkusu -
sprawialy wrazenie zywe i do glebi przejmujace. Na czole $wiecito
mozaika koloréw godlo krélewskie — waz i sep — symbolizujace Dolny
i Gérny Egipt.

Uwage Cartera pochtonatl jednak drobny na pozér szczegét. ,,Co jednak
— pisze we wspomnieniach — wsrdd tego o$lepiajacego bogactwa sprawito
najwieksze wrazenie, to chwytajacy za serce wianuszek kwiatéw polnych,
polozonych na trumnie przez mloda wdowe. Caly krélewski blichtr, cata
krolewska okazato$¢ bladla wobec skromnego, sptowialego narecza
kwiatéw, ktére zachowaly jeszcze nikly §lad swoich dawnych $wiezych
koloréw. Przypominaly nam one z nieodparta wymowa, jak znikoma
chwila sa tysiaclecia.

Po usunieciu wieka ukazata sie druga trumna, wyobrazajaca faraona
w postaci boga Ozyrysa. Jej boki az bilty w oczy ztoceniami i ozdobami



z jaspisu, lapis-lazuli i turkusowego szkliwa. Bylo to dzielo przedziwnej
sztuki snycerskiej i ztotniczej, o nieoszacowanej wartosci artystycznej.

Najwieksza rewelacja czekala Cartera dopiero przy otwarciu drugiego
wieka. Kryta sie pod nim trzecia jeszcze trumna w postaci ludzkiej, cata
wykonana z grubej zlotej blachy i tak ciezka, ze o$miu robotnikéw
zaledwie zdolalo ja diwignaé. Sam metal zuzyty na jej wykonanie
przedstawiat kolosalna warto$¢. Trumne zdobily pétszlachetne kamienie,
a podobizna faraona ubrana byla w naszyjnik z czerwonych, zéttych
niebieskich i ztotych paciorkéw. Nietrudno sobie wyobrazié, jakie skarby
musialy kry¢ sie w pozostatych grobach krélewskich, jesli mtodego i mato
znaczacego faraona tak bogato wyposazono.

Spoczywajaca w trumnie mumia byla zweglona i zalana jaka$
aromatyczng masa, przypominajaca zywice. Ale jej glowe i ramiona
przykrywala zlota maska, wyobrazajaca smetne i zamys$lone oblicze
mlodego faraona. Rece, wyrzezbione réwniez ze zlotego kruszcu, byly
skrzyzowane na piersi. Gdy usunieto maske i rozwinieto bandaze, ukazato
sie prawdziwe oblicze mumii. I wtedy stalo sie jasne, ze wszystkie maski,
rzezby i malowidla znalezione w grobowcu wykazywaly niewatpliwe
podobienstwo z prawdziwa twarza faraona, co $wiadczy o tym, jak
realistycznie starali sie artySci egipscy odtworzy¢ podobizne zmarlego
kréla.

Anatomista doktor Derry przystapil natychmiast do ogledzin zwlok
kroélewskich. W trakcie odwijania bandazy znaleziono w poszczegélnych
warstwach sto czterdzieSci trzy przedmioty nieocenionej wartosci
artystycznej: diademy, sztylety, amulety, naszyjniki, naramienniki
i pierScionki. Palce nég i rak spoczywaly w zilotych tulejkach
z zaznaczonymi na nich rylcem paznokciami. Najwieksze poruszenie
wywolaly jednak dwa przedmioty z zelaza, mianowicie sztylet
i wezglowie, stanowily one bowiem najstarszy dowéd uzywania zelaza
w Egipcie. Doktor Derry stwierdzil, ze Tutanchamon umart
w osiemnastym lub dziewietnastym roku zycia, nie mégt jednak ustalié
przyczyny jego przedwczesnego zgonu.

Na tamach prasy brukowej rozpetala sie niebawem sensacyjna
i niedorzeczna plotka, jakoby osoby, zwiazane w ten lub inny sposéb
z odpieczetowaniem grobu, $ciagnely na siebie klatwe faraona. Pod
krzykliwymi tytulami Zemsta faraona lub Nowa ofiara klgtwy faraona
reporterzy donosili o Smierci coraz to innego wspoétpracownika Cartera.
W koricu naliczyli az dwadziescia ofiar klatwy.

Zabobonne pogloski zaczely nabiera¢ nowego rozglosu, kiedy w roku
1923 lord Carnarvon zmart niespodziewanie, ukaszony przez moskita.
Oto co w ciagu nastepnych lat donosita prasa: 78-letni lord Westbury
popehit samobdjstwo, a jego syn, byly sekretarz Cartera, umart na



tajemnicza chorobe. Archibald Reid padl martwy, przeswietlajac
promieniami Roentgena jaka§ mumie egipska. Umarli réwniez
wspélpracownicy Cartera, egiptolog Artur Weigell i A.G. Mace, przy czym
prasa pomineta milczeniem, Ze ten ostatni byt chory na nieuleczalna
chorobe juz w czasie prac przy grobie Tutanchamona. Plotka urosta do
histerycznych rozmiaréw, kiedy brat przyrodni Carnarvona popehit
samobdjstwo, a cérka tego ostatniego umarta ukaszona przez nieznanego
owada.

Gdy wreszcie prasa doniosta, ze i Carter padl ofiara klatwy, archeolog
zaprotestowal publicznie i napietnowal pogloske jako niegodna
inteligentnych ludzi niedorzeczno$é, podkreslajac, ze w rytuale egipskim
nie istnieje w ogodle pojecie klatwy i ze zmarli prosza tylko o opieke
i modlitwe za ich pomys$lno$¢ w krainie podziemi. Fakt, ze kilku jego
wspétpracownikéw umartlo w krétkim czasie, Carter przypisywat
przypadkowemu zbiegowi okolicznosci, przy czym w wielu wypadkach
zgony tlumaczyly sie podeszlym wiekiem lub dtlugotrwata choroba.
Protest swéj, pelen goryczy, zakoniczyl nastepujacym zdaniem: ,W
dziedzinie moralno$ci ludzko$¢é dokonata mniejszego postepu, niz to sobie
na ogét wyobrazamy”.

Kaczce dziennikarskiej zadal ostatecznie klam niemiecki egiptolog,
profesor Steindorff. W broszurze, wydanej w roku 1933, oméwil kazdy
poszczegdlny wypadek zgonu i udowodnil, ze wiele wymienionych przez
prase os6b nie miato nic wspélnego z grobem Tutanchamona. Doszedt
przeto do konkluzji, ze sprawa zostala wyssana z palca przez goniacych
za sensacja dziennikarzy prasy brukowe;j.



U kolebki
Swiata egejskiego




CZELOWIEK, KTORY POZOSTAL. WIERNY
MARZENIOM MLODOSCI

W XIX WIEKU ARCHEOLOGIA nie byla jeszcze nauka posiadajaca wtasne,
precyzyjne metody. Stawiala ona wtedy pierwsze, niepewne kroki.
Najwybitniejsi jej pracownicy czestokro¢ nie mieli specjalnych wyzszych
studiow ani tez przy poszukiwaniach nie postugiwali sie zadna
wypracowana metoda, co wiecej, zdarzalo sie nawet, Ze nie mieli w ogéle
wyksztalcenia.

A jednak dokonali oni odkryé przetomowych. Dzieki nim wylonity sie
z zagubionej przeszlosci bogate niegdy$ kultury, wymarte miasta, ruiny
Swiatyn i palacéw, zapomniane dziela sztuki, o jakich glucha wies¢
zachowala sie tylko w mitach, legendach i poezji, a do ktérych wiekszos¢
historykéw odnosita sie jak do bajek pozbawionych podstaw realnych.

Co sprowadzito tych ludzi na droge poszukiwan archeologicznych? Byli
wsrdd nich z pewno$cia zwykli awanturnicy, ktérym przySwiecaty bardzo
prozaiczne cele — stworzenie sobie latwego zycia kosztem zdobytych
skarbéw. Tych spotykal przewaznie zawdd, a jesli nawet dokonali jakich$
odkryé, to pozostaly one nieznane, gdyz ukrywali je, aby rabunek nie
wyszed! na jaw. Ale byli réwniez i fantadci marzyciele, ktérych cechowat
duch odkrywczy. Raz opanowani przez jaka$ wielka idee, z niezlomnym
uporem urzeczywistniali swoje cele pozornie fantastyczne, glusi na kpiny
i perswazje otoczenia. W wiekszosci wypadkéw to, co powszechnie
uwazano za naiwno$¢ i niedorzeczna pasje, okazywato sie niezawodnym
instynktem prowadzacym ich prosta droga do rewelacyjnych odkryé. Ci
rzekomi nieucy byli w istocie rzeczy niepospolitymi ludZmi obdarzonymi
zywym, twérczym umystem; odznaczali sie ponadto nie tylko mocnymi,
bujnymi  charakterami, lecz réwniez mréwcza pracowitosdcia
i niezachwiana wiara w stuszno$¢ swoich zamierzen.

Przedstawicielem tego typu odkrywcéw byt Henryk Schliemann (1822-
1890), jeden z wybitniejszych archeologéw XIX wieku. Jego zyciorys jest
jakby wyjety z fantastycznej powie$ci awanturniczej; gdyby jakis autor



wymySlit to, co ten czlowiek przezyl, pomawiano by go z pewnoicia
o zbyt wybujala wyobraznie.

Ojciec Schliemanna byt ubogim pastorem protestanckim w matym
miasteczku Meklenburgii. Ubdstwo jego nie bylo zreszta catkiem
niezawinione: stary pastor zbyt czesto zagladat do kieliszka. W dodatku
byl wdowcem, majacym na utrzymaniu szeScioro dzieci. Warunki
domowe, w ktérych maty Henryk spedzit swoje pierwsze lata zycia, nie
sprzyjaly wiec jego rozwojowi.

Ale stary Schliemann mial jedna niepowszednia zalete, wyrézniajaca go
spos$réd szarego otoczenia: byl zapamietalym wielbicielem Homera i te
mito$¢é wpoil Henrykowi od wczesnej mlodosci. Wéréd gwaru dzieciarni
i $piewek zawsze podchmielonego pastora postacie Agamemnona,
Achillesa, Odyseusza i Menelaosa powtarzaly sie tam jak imiona
najblizszych osé6b z rodziny.

W roku 1829 siedmioletni Henryk otrzymal na Gwiazdke Historie
powszechng Jerrera, wspaniata ksiege, ozdobiona calostronicowymi
reprodukcjami stalorytowymi. Gléwka chlopca z bujna czupryna
pochylita sie w wielkim skupieniu nad obrazkiem, przedstawiajacym
plonaca Troje, z ktérej uchodzil Eneasz ze zniedoleznialym ojcem
Anchizesem na plecach. I oto postuchajmy, jak wspomina te chwile sam
Henryk w swojej ksiazce Ilion:

— Ojcze - pyta chlopiec — czyz nie méwite§ mi, ze Troja zostata
zréwnana z ziemig?

— Tak jest...

-1 Ze nic z niej nie pozostato?

— Zupeknie nic...

— Ale Jerrer musial widzie¢ Troje, bo jakzeby inaczej mégl ja
narysowac?

— Henryku, przeciez to obrazek narysowany z wyobrazni.

Chlopiec zadumat sie przez chwile, a potem znowu zapytat:

- Ojcze, czy Troja miala takie ogromne mury, jak to wida¢ na obrazku?

— Prawdopodobnie tak.

— W takim razie — zawotal chlopiec triumfujaco — nie mogly one
zniknaé bez §ladu. Resztki tych muréw musza znajdowaé sie gdzies
ukryte pod ziemia. O jakzebym chciat je odkopaé! Ojcze, pewnego dnia
pojade tam i odkopie je!

Stary Schliemann, znuzony pytaniami dziecka, odburknat:

— Wcale by to mnie nie zdziwilo. A teraz siedZ cicho, chciatbym troche
pospad.

Maly Henryk rwal sie bardzo do nauki, ale pijanstwo ojca
spowodowato, ze nedza zaczeta zaglada¢ do ich domu. Totez



2222

do sklepu kolonialnego w miasteczku Fiirstenberg.

Pracowatl tam przez z goéra pieC lat, sprzedajac $ledzie, woédke, mleko
i s6l, zamiatajac sklep i dZwigajac ciezary ponad sity.

,Harowatem - pisze w swoich wspomnieniach — od piatej rano do
jedenastej wieczorem i nie mialem jednej wolnej chwilki, by czego$ sie
nauczyc¢”.

Pewnego dnia, kiedy byl sam w sklepie, wszedl chwiejnym krokiem,
bedac pod dobra data, znany w miasteczku oryginatl, mlynarz Niederhoff.
Byl on kiedy$ pastorem, ale z powodu pijafistwa zostat przez wtadze
koscielne pozbawiony godnosci duchowne;j.

Zataczajac sie, podchmielony klient stanal niczym aktor w bohaterskiej
roli i zaczal po grecku skandowaé Homera. Wprawdzie Henryk nic nie
rozumial, ale $piewna, rytmiczna kadencja heksametréw podziatata na
niego jak upajajaca, egzotyczna muzyka. Stuchat z patajacymi oczami, nie
mogac do$¢ nasyci¢ sie czarodziejskim rytmem nieznanego mu jezyka.
Ilekro¢ deklamator chciat zaniecha¢ dalszej recytacji, Henryk drzaca reka
wygrzebywat z kieszeni ostatnie grosze i dla zachety kupowat mu wédke.
Magie tej chwili przerwat dopiero wlasciciel sklepu, ktéry zjawit sie
znienacka i wyprosit pijaka za drzwi.

,0dtad — pisze Schliemann — nie przestalem sie modli¢ do Boga, abym
za jego taska doznal szczeScia nauczenia sie jezyka greckiego”.

Chlopiec marzyt teraz tylko o Homerze. Ze swoimi réwiesnikami
rozmawiatl jedynie o Troi i o zamiarze udania sie kiedy$ na poszukiwanie
jej ruin. Doszto do tego, ze cala mlodziez miasteczka uwazata go za
dziwaka i pokpiwala z niego setnie. Jedynie tylko cérka sasiada-chtopa,
Minna Meincke, potraktowala powaznie jego zamierzenia i z uwaga
stuchata marzycielskich zwierzen.

Mtodzi zaprzysiegli sobie niebawem dozgonna mitosé i przyrzekli
pobraé sie, gdy dorosna. Wolny czas spedzali przewaznie na wycieczkach
do $redniowiecznego zamku Ankershagen, gdzie, jak glosito podanie
ludowe, rycerz-rozbéjnik Henning von Holstein zakopal wielkie skarby,
zrabowane na rozstajnych drogach wedrownym kupcom. Henryk
postanowit skarby te wykopaé i za uzyskane pieniadze udaé sie na
poszukiwanie ruin trojanskich.

Tymczasem stosunki rodzinne pogorszyly sie do tego stopnia, Ze nie
mogt juz dhuzej pozostawa¢ w domu. Udat sie wiec do Hamburga i przyjat
prace u pewnego kupca kolonialnego. Ale obowiazki praktykanta
sklepowego okazaly sie tym razem ponad jego sity. Gdy przy podnoszeniu
beczki ze Sledziami rzucita mu sie krew gardlem, musiat poszukaé sobie
innego zajecia.



Przypadek chcial, Zze odplywal wlasnie do Wenezueli Zaglowy bryg
towarowy ,Dorothea”. Nie namys$lajac sie dtugo, poszedl do kapitana
i postaral sie o posade chlopca pokladowego. Na pelnym morzu
zaskoczyta ich jednak gwattowna burza i bryg zaczat tona¢. Henryk wraz
z oSmioma towarzyszami znalazt sie w szalupie ratunkowej. Wzburzone
fale miotaly nimi przez dziewie¢ godzin, az wreszcie wyrzucily ich na
brzeg Holandii. Wycieiczonych rozbitkéw umieszczono w szpitalu
w Amsterdamie.

Przyszedlszy po kilku dniach jako tako do siebie, Henryk zaczal sie
ogladaé¢ za praca. Po dlugich poszukiwaniach, bez zadnych $rodkéw
materialnych i bez dachu nad gtowa, uzyskal wreszcie zajecie chtopca do
posylek u pewnego armatora holenderskiego. Tym razem postanowit
jednak czas swoéj podzieli¢ rozsadniej i w wolnych chwilach uczyé sie
jezykéw obcych. Odtad potowe mizernych zarobkéw wydawatl na
podreczniki. Zamieszkat na poddaszu, gdzie marzt zima, a latem
omdlewal z goraca.

Osobliwa to byla nauka. Polegala ona na tym, ze na glos czytal wyjatki
z ksiazek lub rozméwki z samouczka tak dlugo, az nauczyt sie ich na
pamieé. Mial z tego powodu duzo nieprzyjemnosci, bo sasiedzi skarzyli
sie na niego przed wiascicielem kamienicy, ktéry dwukrotnie wypowiadat
mu mieszkanie.

Niebawem okazalo sie, ze Henryk posiadal wybitne zdolnosci
jezykowe. Na nauczenie sie jednego jezyka potrzebowal nie wiecej niz
sze$¢ tygodni. W ciagu roku moéwil plynnie i pisal poprawnie po
angielsku, francusku, holendersku, hiszpafisku, portugalsku i po wtosku.

Gdy pewnego dnia zjawit sie w firmie armatorskiej Schroedera proszac
o posade ksiegowego, szef firmy ze zdumieniem stwierdzil, ze 6w blady,
nieSmialy i niepozorny aplikant wlada plynnie siedmioma jezykami,
natychmiast wiec go zaangazowal. Na nowej posadzie Schliemann
ujawnil inne jeszcze talenty: okazal sie bardzo bystrym i obrotnym
kupcem, umiejacym przeprowadza¢ korzystnie trudne bardzo transakcje
handlowe.

Majac 24 lata, nauczyl sie jezyka rosyjskiego tak dobrze, ze moégt
swobodnie rozmawia¢ z kupcami rosyjskimi, ktérzy przyjezdzali do
Amsterdamu po zakup poszukiwanego wéwczas na rynku niebieskiego
barwnika indygo. Doskonale opanowanie przez Henryka jezyka
rosyjskiego sklonito Schroedera do wystania go, jako swego
przedstawiciela, do Petersburga.

Po uptywie roku Schliemann usamodzielnit sie i zatozyl wlasna firme
handlowa. Powiodlo mu sie w tym nadspodziewanie. Sprowadzajac na
rynek rosyjski indygo, dorobit sie w ciagu krétkiego czasu znacznego
majatku.



W  wiekszosci wypadkéw ludzie szybko zapominaja o swoich
mlodzieficzych marzeniach, a jesli je wspomna, to z u$miechem
lekcewazenia, uwazajac je za naiwne rojenia dziecinistwa. Ale Henryk
Schliemann byt z innej gliny ulepiony. Z chwila gdy dorobit sie majatku,
napisal do swojej przyjaciétki z lat dziecinnych Minny, proponujac jej
malzenistwo. OdpowiedZ wstrzasnela nim do glebi; praktyczna Niemka
wyszla za maz, nie czekajac na niepewny powrét troche narwanego
przyjaciela.

Rozczarowany, tym, ale bynajmniej niezniechecony do zycia,
Schliemann podrézuje odtad duzo po Europie. Przebywa w tym okresie
w Berlinie, Paryzu i Londynie, gromadzac coraz to wieksze kapitaty.
W trzydziestym trzecim roku zycia znal juz pietnascie jezykéw. Poza
wymienionymi siedmioma przyswoil sobie jeszcze jezyki: polski,
szwedzki, norweski, czeski, dunski, tacine oraz greke klasyczna
i nowoczesna. Jasno zdawal sobie sprawe z brakow swego wyksztalcenia
i kazda wolna chwile poswiecal na studia, szczegélnie z zakresu historii.

,Brak mi szkoty i podstawowego wyksztalcenia, nigdy nie stane sie
uczonym” — wpisal do pamietnika w chwili zniechecenia.

Wizja z lat mlodosci nie opuszczala go, mimo ze po uszy tkwil
w zawodzie kupca, robigcego milionowe obroty handlowe. Wszystko to
uwazal tylko za Srodek do celu; wazne o tyle tylko, o ile zblizalo go to do
tego, co sobie kiedy$ nakreslit. W wolnych chwilach ttumaczyt Sofoklesa
na wspoélczesny jezyk grecki i uczyt sie na pamieé calego Homera,
wnikajac w najdrobniejsze, przeoczone lub niedocenione przez krytykéw
szczegblty. Mimo ze najwieksi d6wczesni historycy uwazali Iliade i Odyseje
za wytwor fantazji poetyckiej i utrzymywali, iz Troja w rzeczywisto$ci nie
istniata, nigdy nie dat sie zachwia¢ w swoich przekonaniach.

Schliemann wiedzial, ze wielcy historycy greccy, z Herodotem
i Tukidydesem na czele, nie watpili w historyczno$¢é wojny trojanskiej,
cho¢ w poemacie Homera czesto jest mowa o bogach pomagajacych
ludziom i w ogéle dzieja sie rzeczy nadnaturalne.

Watkowi fantastycznemu przeciwstawil sceny realistyczne Iliady
i Odysei. Przeciez opisy zycia codziennego, patacéw, ubogich chat, jak np.
chaty Swiniopasa w Odysei, rolnictwa i zeglarstwa, oreza, zajeé
domowych kobiet, odziezy i bizuterii sa u Homera tak dokladnie
przedstawione, ze po prostu byloby niemozliwe, aby to wszystko mogto
powstaé jedynie w wyobraZzni poety. Réwniez i geografia Homera opiera
sie na $cistych danych dotyczacych ladéw i wysp Morza Srédziemnego.
I choé tu i 6wdzie daje sie poeta ponie$é¢ fantazji, wkraczajac w kraine
basni - czy to przy opisie wyspy Cyrce, czy kraju cyklopéw lub Hadesu —
to jednak nie przekresla to faktu jego topograficznej orientacji.



Ale czas urzeczywistnienia marzen jeszcze nie nadszedl: Schliemanna
pochtoneta na razie inna sprawa. Oto w roku 1848 odkryto w Kalifornii
ztoto. Ruszyla tam niebawem niczym do ziemi obiecanej najwieksza od
czas6w wojen krzyzowych wedréwka ludéw.

Niepowstrzymana cizba ludzka posuwala sie przez Stany Zjednoczone,
przedzierata sie przez prerie, pustynie i lasy, brodzila przez rzeki
i moczary, wspinala sie na przelecze Gér Skalistych i Sierra Nevady.
Goraczka zlota ogarnela nie tylko Amerykanéw, lecz rdéwniez
Europejczykéw. Kalifornie zalala zgietkliwa, skora do béjki i wypitki
gromada nedzarzy, obiezySwiatéw i awanturnikéw, szukajacych tatwego
zbogacenia sie. W bezludnych okolicach powstaly niebawem sklecone
z desek osady z szynkami i domami gier hazardowych, gdzie tatwo byto
o burdy i zabéjstwa.

Dla takiego cztowieka jak Schliemann byla to nie lada pokusa. Udat sie
wiec do Kalifornii, gdzie zalozy} w drewnianym szatasie kantor
i skupowat z duzym zyskiem zloty piasek od poszukiwaczy zlota, ktérzy
potrzebowali natychmiast pieniedzy na hulanki i gry hazardowe. Nawet
gdy zapadl na tyfus, nie zaniechal prowadzenia interesu. Kazal sie
umiesci¢ w tylnym pokoiku kantoru i z t6zka kierowal osobiscie
transakcjami.

Pomnozywszy w ten spos6b majatek, opuscit Kalifornie, udajac sie
w podréz najpierw do Kairu, pézniej do Jerozolimy i Transjordanii.
Nauczyl sie przy tym jezyka arabskiego. Opanowatl go tak doskonale, ze
sami Arabowie nie mogli rozpozna¢ w nim cudzoziemca. Dokonal nawet
jak na 6wczesne czasy czynu niestychanie zuchwalego: wlozyl na siebie
stréj arabski, kazal sie dla bezpieczeristwa obrzezaé i przedostal sie do
Mekki, zamknietej dla niewiernych pod kara $mierci.

Na koricu udat sie do Grecji, wymarzonego kraju swej miodosci. Gdy
przybit do brzegéw Itaki, ojczyzny Odyseusza Zeglarza, ogarnelo go
glebokie wzruszenie. Oto po dhlugich latach wedréwki po $wiecie, po
réoznych przygodach wydawalo mu sie, ze tak jak Odyseusz stanat
wreszcie w ojczyznie. Ukleknal i ze lzami w oczach ucatowal ziemie.
Wyspiarze ze zdumieniem przypatrywali sie nieznanemu przybyszowi,
zachowujacemu sie w tak dziwaczny sposob.

Na Itace rozpoczat swoje pierwsze poszukiwania archeologiczne. Zrobit
probny wykop na miejscu, gdzie wedtug tradycji mial wznosi¢ sie palac
Odyseusza. Znalazt tam kosci ludzkie, néz ofiarny, posazki bozkéw
z terakoty i inne drobiazgi. Z Itaki udal sie na Peloponez, nastepnie
przeprawit sie przez Dardanele i przewedrowal réwnine, na ktérej miata
sie znajdowaé Troja.

Postanowit odtad poswiecié sie catkowicie poszukiwaniom
archeologicznym. Powrécit wiec do Ameryki, gdzie zlikwidowal swoje



interesy. Wszystko, co wymarzyl w mlodosci, bral zawsze dostownie,
musiat zatem znaleZ¢ sobie towarzyszke zycia, z ktéra moégtby dokonywaé
odkryé. Poniewaz Minna go zawiodta, chcial poszukaé sobie zony innej,
oddanej i milujacej, prawdziwej wspéttowarzyszki przysztych trudéw.

Jak zwykle, wybrat i w tym wypadku droge osobliwa, jezeli nie wrecz
ekscentryczna. Napisal mianowicie list do swego przyjaciela, arcybiskupa
greckiego Vimposa, proszac go o przedstawienie mu kandydatki. Chciat,
aby przyszla jego zona byla Greczynka. Cho¢ nie byl juz miody, miat
bowiem czterdziesci sze$¢ lat, wymagania jego byly nader wygérowane;
miala to by¢ dziewczyna biedna, lecz wyksztatcona, entuzjastka Homera
i bojowniczka o niepodlegto$¢ Grecji, brunetka z rysami twarzy typowo
greckimi, o ile moznosci piekna, ale przede wszystkim dobrego serca.

Arcybiskup przystal mu fotografie swojej siostrzenicy, szesnastoletniej
Zofii Engastromenos. Schliemann przygladat sie jej jak zahipnotyzowany.
Byla to piekno$¢ o klasycznej urodzie, o subtelnych, regularnych rysach
twarzyczki, jakby wycietych w kamei. Przy czym lekki uSmiech, btakajacy
sie kolo ust, przydawal jej nieuchwytnego uroku, jaki cechuje kobiety
Wschodu.

Schliemann bez zwloki udat sie do Aten i tam spotkal sie po raz
pierwszy z dziewczyna. Z miejsca zakochat sie w niej na zabdj. Usidlity go
nie tylko jej uroda, ale ponad wszystko prostolinijno$¢ i stodycz
charakteru, skromno$¢ i spojrzenie pelne madrego wyrozumienia.

Ale Schliemann postanowil nie poddawac¢ sie jej urokowi bezkrytycznie
i jak planowatl, przeprowadzil surowy egzamin. Zadawatl jej niezliczona
liczbe réznych pytan, na ktére dziewczyna odpowiadala w spos6b
zadowalajacy. Pytat np., w ktérym roku odwiedzil imperator Hadrian
Ateny lub tez, jakie ustepy Homera umie ona na pamie¢.

Wszystko zapowiadato sie jak najlepiej. Pod koniec zagadnat ja:

— Dlaczego zgodzita$ sie wyj$¢ za mnie za maz?

— Poniewaz rodzice powiedzieli mi, Ze jest pan bogatym cztowiekiem.

Na taka odpowiedZz Schliemann poderwatl sie i wylecial z pokoju jak
z procy. Prawdoméwno$¢ dziewczyny zabolata bardzo starzejacego sie
zalotnika. Bylo juz jednak za p6zno; zrozumial, ze stal sie niewolnikiem
swoich uczué. Powrécit wiec jak niepyszny i poprosit ja o reke. Slub
odbyt sie natychmiast, bo nigdy nie lubit odktadaé raz powzietej decyzji.

Wkrétce jednak przekonal sie, ze zona jest wiernie mu oddana
i kochajaca kobieta.

»,Zofia jest doskonala zona - pisze w pamietniku — kocha mnie
namietnie jak Greczynka, a ja ja réwnie goraco kocham. Rozmawiamy
tylko po grecku, w tym najpiekniejszym jezyku na §wiecie”.

A przeciez wspélzycie ze Schliemannem bynajmniej nie bylo tatwe.
Dowiadujemy sie o tym z pamietnikéw cérki, Andromedy.



,Biedna kobieta! — pisze ona o swojej matce — opowiadata mi, jak
podczas podrézy poSlubnej musiata zwiedza¢ z nim wszystkie muzea
Wloch i Francji. Kazal jej sie réwniez uczy¢ jezykéw obcych, a jego
metody byly drakoniskie. Nie rozmawial z nia zadnym innym jezykiem,
jak tylko po francusku, dopdki nie opanowata go catkowicie. Ale zaledwie
zaczela jako tako porozumiewaé sie w tym jezyku, przeszedl natychmiast
na angielski.

W pierwszych latach malzenistwa Zycie z tym porywczym,
niezmordowanym i kipiacym energia czlowiekiem, posiadajacym w sobie
co$ z geniusza, byto dla mtodej kobiety nie lada préba. Byto réwniez i dla
mnie ciezka préba. W okresie mojego dziecifistwa budzil mnie zima
o piatej rano i zabieral na pieciomilowa przejazdzke konna do Faleronu,
gdzie kapaliSmy sie w zimnych falach morskich.

O nasze zdrowie dbal wprost fanatycznie. Gdy w obecnosci wielu
zaproszonych go$ci mialy sie odbyé chrzciny mego braciszka
Agamemnona, ojciec ni stad, ni zowad wyjal z kieszeni termometr
i zmierzyl temperature wody $wieconej. Powstata wielka konsternacja.
Ksiadz za$, widzac tego rodzaju bezceremonialne postepowanie, wpadt
w nieopisane oburzenie. Dopiero na prosbe mojej matki dat sie
udobruchaé i na nowo poswiecit wode.

Zreszta apodyktyczno$é jego charakteru nie przeszkadzata, ze byl to
czlowiek zyczliwy i az do przesady hojny. Byl rowniez na swdj sposéb
skromny i nie znosit snobéw. Dla kwiatéw i zwierzat zywil mitosé
nieledwie nabozna”.



GROD PRIAMA

W ROKU 1870 HENRYK SCHLIEMANN udat sie wraz z zona do Agzji
Mniejszej i nad brzegiem Hellespontu zabral sie do pierwszych na
powazng skale zakrojonych poszukiwan archeologicznych. Ku uciesze
przygladajacej mu sie gawiedzi przystapil do dziela w nader osobliwy
sposéb. Z Iliadg w reku, niby geometra z planem topograficznym,
wymierzal odlegtosci, aby wustalié, gdzie wedlug wszelkiego
prawdopodobiefistwa mogla znajdowaé sie Troja, ktéra druzyny
Agamemnona po dziesiecioletnim oblezeniu zdobyly podstepem i obrécity
W perzyne.

Ale postepowanie jego nie bylo w rzeczywistoSci tak naiwne, jakby sie
to z pozoru wydawalo. Kryl sie za nim caly arsenal argumentéw
rzeczowych i  przekonywajacych, przynoszacych rozumowaniu
Schliemanna =zaszczyt. PgjdZmy szlakiem tego rozumowania, choéby
z tych wzgledéw, by sie przekonaé, do jakiego stopnia odkrycia,
dokonane rzekomo przypadkowo, bywaja czesto owocem bardzo
wnikliwego wnioskowania.

Nieliczni historycy, ktérzy dopuszczali mozliwo$é¢ historycznego
istnienia Troi, umiejscawiali ja w poblizu matej wioski tureckiej
Bunarbaszi, gdzie wznosil sie niewielki pagérek. Podstawa ich
przypuszczen byla 22 Ksiega Iliady, w ktérej Homer wspomina, iz
w poblizu miasta Priama mialy tryska¢ dwa Zrédla wody: jedno ciepte
i jedno zimne. A ponoé¢ wilasnie w Bunarbaszi znajdowaly sie takie dwa
zrédta.

Schliemann postanowil sprawdzi¢ osobicie te przypuszczenia. Najat
wiec przewodnika greckiego i konno udat sie do Bunarbaszi. Ale juz
w drodze nasunety mu sie pewne watpliwo$ci. Wioska byta oddalona od
morza o trzy godziny konnej jazdy, tymczasem — jezeli wierzy¢ Homerowi
— bohaterowie greccy przestrzen miedzy brzegiem morza a murem
warowni trojanskiej przemierzali trzy razy dziennie, co w tej sytuacji
zajetoby im co najmniej osiemnascie godzin. Przeto albo Homer sie mylit,
albo w Bunarbaszi nie znajdowaly sie ruiny Troi — innej alternatywy nie
byto.



Przybywszy na miejsce, przyjrzal sie uwaznie pagérkowi,
domniemanemu siedlisku ruin. Wystarczylo to, aby go w tych
watpliwoéciach umocnié. Pagérek bowiem byt zbyt matly, by mégl kry¢
ogromny palac kréla Priama, z 62 komnatami i salami, oraz mury
warowne z potezna Brama Skajska. Zsiadt z konia i wspial sie na
wierzchotek wzniesienia. Tu i O6wdzie drazyl prébne szyby
w poszukiwaniu najdrobniejszych choéby Sladéw ruin. Wszedzie znalazt
tylko ziemie i piasek; nie bylo tam ani jednego odtamka glazu, skorupy
czy cegly, stowem, nic nie wskazywalo na to, ze wznosila sie tu ongi$
jakakolwiek budowla. Doszedt wiec do przekonania, ze wzniesienie nie
powstalo na skutek nagromadzenia w jego wnetrzu gruzowisk zburzonego
miasta, zZe jest po prostu dzietlem przyrody, a nie rak ludzkich.

Byt jednak czlowiekiem dokladnym, totez pragnal jeszcze wyjasnié
sprawe dwéch Zrédel, o ktérych z taka pewnoscia méwili historycy.
I tutaj spotkatla go zabawna niespodzianka, okazalo sie bowiem, ze
w okolicy Bunarbaszi tryskaly nie dwa, lecz az czterdziesci zrédet. Stad
pochodzila nazwa tamtejszych stron: Kirk Gids, co znaczy
»,CzterdzieScioro oczu”. Schliemann, aby upewni¢ sie o niestusznosci
stawianej hipotezy, chodzit nastepnie od Zrédta do Zrédia i mierzyt ich
cieptote. Wszystkie mialy mniej wiecej taka sama temperature; nie byto
w$rdd nich ani jednego zrédta cieptego.

Odtad wzgbérze pod Bunarbaszi przestalo go interesowaé. Ale gdzie
w takim razie szukaé siedliska Troi? Stangl bezradny, bez jakichkolwiek
wskazéwek, na ktérych moéglby sie oprzeé. Przemierzal wiec wzdluz
i wszerz réwnine hellesponcka, szukajac po omacku zagubionego miasta.
Nagle uwage jego zwrdcita nazwa turecka duzego wzgdrza lezacego na
p6éoc od Bunarbaszi, w odlegtoséci okoto pieciu kilometréw od morza.
Nazwa ta brzmiata Hissarlik, co znaczy — patac. Schliemann zdawat sobie
sprawe, ze czesto w nazwach miejscowosci, podobnie jak i w legendach,
kryja sie echa wydarzen odleglej przesziosci W taki sposéb ludy
przekazuja z pokolenia na pokolenie swoja historie, swoja madrosé
i swoje doswiadczenie, z uplywem czasu pierwotny sens tych nazw
zaciera sie jak desenn na wypelztym kobiercu; pozostaja tylko stowa,
pozornie niewytlumaczalne, ktére sa jednak sladami, mogacymi wskazaé
Zrodia prawdy. Czemuzby wiec w Hissarlik nie mialy sie ukrywaé jakie$
ruiny, okre$lone ongi$ przez ludno$¢ mianem ,patacu”? Trudno przeciez
wyobrazi¢ sobie, aby bez zadnego powodu nazwano w ten spos6b
naturalng goére, nieprzypominajaca nawet konturami jakiej§ budowli, nie
moéwiac juz o patacu.

Wstepne badania zdawaly sie potwierdza¢ teze Schliemanna. Goéra
miala w przyblizeniu ksztalt czworokatny o splaszczonym wierzchotku,
co wskazywalo na jej sztuczne pochodzenie. I rzeczywiscie, juz przy



pierwszym uderzeniu kilofa wyrzucono na powierzchnie nieprzeliczone
mnoéstwo odlamkéw cegiel, ztoméw i skorup glinianych, §wiadczacych, ze
w glebi kryja sie potezne zwaliska muréw. Schliemanna przeszedt dreszcz
niewymownego szcze$cia, byl bowiem juz pewny, ze znajduje sie na
miejscu ,Swietego Ilionu”, przesigknietego krwia i potem trojarnskich
i greckich herojow.

Zreszta starozytni historycy wspominali, Ze na tym miejscu wznosito sie
w historycznych czasach greckie, a potem rzymskie miasto Novum Ilium,
ktére wedtug tradycji miato sta¢ na ruinach Troi. Herodot wspomina, iz
wladca perski Kserkses zatrzymat sie w tym miescie, by spojrze¢ na ruiny
Priama i zlozy¢ w ofierze Minerwie Ilioniskiej tysiac sztuk bydta. ,,W
relacji Ksenofonta z tych samych powodéw odwiedzit Novum Ilium wodz
lacedemoniski Mindaros, historyk za$ grecki z II wieku n.e. Arrianos pisze,
iz Aleksander Macedoniski po zlozeniu ofiary wykopat z ruin starozytny
miecz i kazal go nosié swojej strazy przybocznej, sadzac, iz przyniesie mu
on szczeécie w wyprawie przeciwko Persom. Cezar otaczal miasto
specjalna opieka i wspierat je finansowo, uwazajac siebie za
bezposredniego potomka Trojaficzykéw.

Jedyna rzecz, jaka niepokoita Schliemanna, to brak wspomnianych
dwoéch zrédet w najblizszej okolicy Hissarlik. Ale i ta watpliwo$é zostat
niebawem rozwiana. Od okolicznych chtopéw dowiedzial sie bowiem, ze
co pewien czas wytryskuja tam gorace Zrédla i po krétkim swoim zywocie
wysychaja, by ukazaé¢ sie znowu w innym miejscu. W czasie jednak
przeprowadzania przez niego w Hissarlik badan nie trysnelo ani jedno
z tych Zrédet.

W roku 1871 Schliemann najat o$miu robotnikéw i przystapit do
systematycznych prac wykopaliskowych. Wedlug Homera na najwyzszym
miejscu miasta miatla wznosié¢ sie Swiatynia Ateny, z czego wolno bylo
wnioskowaé, ze powinna ona kry¢ sie w samym S$rodku wzgdbrza.
Schliemann kazal wykopaé¢ tam dlugi réw gleboki na dziesieé¢ metréw.
W trakcie przeprowadzania tych robét topaty wyrzucaly na powierzchnie
odlamki oreza, wazy i inne przedmioty codziennego uzytku — oczywisty
dowdd, ze istniato tam kiedy$ bogate i ludne miasto.

Zima zatrzymano roboty, ale juz wiosna nastepnego roku Schliemann
powrécit tam z Zona, wybudowal drewniane baraki na mieszkania
i magazyny, przyjat stu robotnikéw i ponownie przystapit do poszukiwan.

Od $witu do zmierzchu pracowat wraz z zona przy wykopie, a w nocy,
w niklym S$wietle latarni, przegladal, oczyszczal i systematyzowat
wydobyte z ziemi przedmioty. W poréwnaniu z praca, jaka zostala
wlozona, byly to okazy matej wartosci, totez trzeba bylo nie lada uporu
i cierpliwosci, by nie podda¢ sie zniecheceniu.



W dodatku dokuczal im niezdrowy klimat. Lato bylo upalne, peine
wilgotnych oparéw. Najrozmaitsze robactwo, a szczegdlnie moskity, nie
dawaly im spa¢ po nocach. Schliemann rozchorowat sie na malarie, po
wyzdrowieniu za$ ostabiony choroba ditugo nie mégt odzyskaé dawnych
sit. Zima znéw wiaty z pétnocy lodowate wichry, wdzieraly sie do baraku
przez nieszczelne $ciany, uniemozliwiajac zapalenie latarek. W takich
warunkach, choé intensywnie palono w piecu, temperatura spadata nieraz
do 9 stopni ponizej zera.

W roku 1873, a wiec w trzecim roku poszukiwan, wzgérze Hissarlik
bylo juz wszerz i wzdluz poprzecinane glebokimi rowami. Usunieto
w tym czasie kilkanascie ton ziemi i gruzu. W miare posuwania sie¢ w glab
Schliemann odkrywat coraz to inne ruiny. Byly to szczatki dawnych miast
i osiedli, spietrzone na sobie kilkoma poziomami. Miasta te pochodzity
z réznych epok; po krétkich okresach swojej swietnosci ulegaty badz to
klesce pozaru, badz to réznym najazdom. W gdrnej warstwie lezato
Novum Ilium, na samym za$ dnie ubozuchna osada z epoki gladzonego
kamienia.

W wykopie Schliemann rozpoznat siedem lezacych na sobie osiedli
ludzkich. Ktére z nich bylo Troja Homera? Przy 6wczesnym stanie
archeologii trudny to byl problem do rozwiazania. Dla dzisiejszego
archeologa drogowskazem czasu sa skorupy ceramiczne. Rdzne bowiem
ludy postugiwaly sie przy ozdabianiu naczyn glinianych wlasnym stylem
i tematyka, przy czym sztuka ta w miare uptywu wiekéw przechodzita
wszystkie fazy doskonalenia — od najprymitywniejszych, niezdarnych
jeszcze préb, az do najwyzszej doskonatosci techniki ceramicznej.

Jezeli pewien okreSlony typ naczyn glinianych wystepuje w wielu
osiedlach w tej samej warstwie kulturowej, a nie ma go w nizszych lub
w wyzszych warstwach — wtedy z cala pewnos$cia wolno twierdzié, ze 6w
typ naczyn, jak tez i warstwa kulturowa naleza do tej samej epoki.

W jaki jednakze spos6b mozna ustali¢ daty poszczegélnych typéw
naczyn? Istnieje na to mnéstwo sposobéw, lecz nie bedziemy sie nad tym
zagadnieniem szerzej rozwodzi¢. S3a to bowiem zbyt specjalistyczne
metody pracy archeologéw. Dla ilustracji przytoczymy tylko, ze
w mykenskiej warowni Tiryns ustalono date pewnej warstwy kulturowej
jedynie dzieki temu, Ze znaleziono tam naczynia tego samego stylu, jakie
odkryto w grobowcu faraona egipskiego Totmesa III z 1600 roku p.n.e.

Schliemann oczywiScie nie znal takiej metody poszukiwan.
Ornamentyka skorup glinianych niczego mu nie méwila, totez nawet
w przybliZzeniu nie umiat rozeznaé sie w chronologii siedmiu nawarstwien
trojanskich. Przypuszczal jedynie tylko, ze gérne warstwy powinny byé
mlodsze od nizszych i Zze wobec powyzszego Troja Homera powinna
znajdowacd sie na najnizszym poziomie. Wprawdzie podziwial masywnos¢



muréw wyzszych warstw, doszed! jednak do przekonania, iZ moga one
pochodzi¢ co najwyzej z trzeciego wieku p.n.e., a wiec z okresu
panowania na tych terenach spadkobiercy Aleksandra Macedonskiego,
jednego z jego wodzbéw — Lizymacha.

Opierajac sie na tego rodzaju rozumowaniu, doszedt do przekonania, ze
poszukiwang Troja Homera jest trzecie od dotu osiedle. Utwierdzity go
w tym jeszcze okopcone ruiny, $wiadczace wyraznie o gwaltownym
pozarze, jaki strawil miasto. Ale osiedle to w zadnym wypadku nie
przypominalo wspanialego Ilionu, opisanego przez Homera. Okopcony
zameczek byl bardzo skromna budowla, podczas gdy rezydencja kréla
Priama liczyta — jak podaje Homer — 62 sale i komnaty. Stabe mury
warowne, nedzne domy i prymitywna ceramika Swiadczyly o niskim
rozwoju kulturalnym mieszkaficéw.

I tutaj Schliemann po raz pierwszy nie zaufal Homerowi. Dotychczas
wierzyl w jego prawdomoéwnos$é, teraz jednak pod wplywem swojej
koncepcji posadzil Homera o poetycka przesade w opisywaniu zamku
i warowni trojanskiej.

Wprawdzie chwilami budzily sie w nim watpliwosci, nie sktonito go to
jednak do poniechania raz powzietej tezy.

,To nedzne miasteczko — pisze o trzecim od dohu osiedlu - ktére liczyto
co najwyzej trzy tysiace mieszkanicOw, czyz mozna je utozsamiaé
z wielkim Ilionem okrytym nieSmiertelna stawa, z miastem, ktére przez
dziesie¢ lat opieralo sie bohaterskim wysitkom 110-tysiecznej armii
greckiej?”.

Trudno pojaé, dlaczego Schliemann, ktérego dotychczas nie zawodzit
instynkt i zdolno$é bystrego wnioskowania, w tym wypadku trzymat sie
kurczowo tezy opartej na wiecej niz kruchych przestankach. Podat
niebawem do publicznej wiadomosci, ze odkryt patac kréla Priama.
Wiadomo$¢ ta narobita duzo szumu w calej Europie. Uczeni jednak
zaatakowali go bardzo ostro, zarzucali mu nieuctwo i pogonl za sensacja,
kpili z niego jako z odkrywcy miasta, o ktérego istnieniu nic nie méwi
historia.

Napastliwa krytyka zniechecita Schliemanna. Postanowit przerwad
dalsze prace wykopaliskowe. Oglosit wiec nastepujacy komunikat:

»,KopaliSmy tu przez trzy lata z 150 robotnikami, usuneliSmy 250
tysiecy metréw szeSciennych gruzu i wydobyliSmy z ruin Ilionu piekna
kolekcje bardzo ciekawych zabytkéw artystycznych. Teraz jednak
jesteSmy znuzeni, a poniewaz osiagneliémy nasz cel i urzeczywistniliSmy
ideat naszego zycia, zaniechamy dalszych poszukiwan w Troi z dniem 15
czerwca br.”.

Czternastego czerwca 1873 roku, a wiec w przededniu opuszczenia
stanowiska na wzgérzu Hissarlik, Schliemann wraz z zona stat juz od



piatej rano wewnatrz duzego wykopu, przygladajac sie pracy robotnikéw.
Jedna Sciane tworzyl mur budynku, ktéra Schliemann nazwal patacem
Priama. Naraz ze zdumieniem utkwit wzrok w pewnym punkcie, gdzie
sposréd zgliszez i piasku wyzieratl jakis przedmiot ze zlota, rzucajac zywe
ognie w uko$nych promieniach porannego stonca.

Szybko zwrdcit sie do Zony i péiglosem, aby nie ustyszeli go robotnicy
znajdujacy sie w poblizu, zakomenderowat:

— Ruszaj do robotnikéw i zarzadz paidos! (Paidos znaczy po grecku
odpoczynek po pracy).

— Teraz, o sibdmej rano? — zapytata zaskoczona tym Zofia.

— Tak, natychmiast... Powiedz im, co chcesz... juz wiem, wytlumacz
im, ze mam dzi$§ imieniny, Ze zapomnialem o tym, a teraz daje im wolny
dzien z pelna zaptata. Przynie$ réwniez swoj czerwony szal.

Zofia nie zadawala wiecej pytan. Wykonata skrupulatnie dane jej
polecenie. Gdy wrécila, Schliemann kleczal w wykopie i drzaca reka
wygrzebywal co$ scyzorykiem z ziemi, nie zwracajac zupelnie uwagi na
zwisajacy nad jego glowa mur, ktéry w kazdej chwili mdgt sie na niego
zawalié. Zofia roztozyla szal na ziemi, Schliemann za$ zaczal wydobywac
odgrzebane zlote i srebrne kosztownosci. Bylo ich tak wiele, ze ledwie
pomiescily sie w szalu. Udali sie po kryjomu do baraku i zaryglowawszy
drzwi, roztozyli cudowne skarby z glebokim wzruszeniem na stole, biorac
sztuke po sztuce do reki z delikatna, czula ostroznoscia.

Szczegblny podziw wzbudzity dwa zlote diademy; jednym z nich byt
delikatnie kuty faficuch skroniowy, z ktérego zwisatlo trzydziesci
mniejszych taficuszké6w o ogniwach w ksztalcie serduszek; drugi miat jako
ozdobe podobne wisiorki, lecz opaske tworzyla gruba wstega z litego
ztota.

Po posegregowaniu klejnotéw okazato sie, ze wydobyty skarb sklada
sie ponadto z: 24 naszyjnikbw, 6 bransolet, 8700 pierScieni, 60
kolczykéw, 4066 brosz, z puchara zlotego wazacego 600 graméw, zlotej
butli, kilku waz ze srebra i z miedzi oraz broni wykonanej z brazu.

Schliemann byl $wiecie przekonany, ze odnalazt skarb kréla Priama,
a moze nawet bizuterie samej Heleny, porwanej przez Parysa.

,Poniewaz — pisze w pamietniku — znalazlem te przedmioty obok siebie
pod murem budowli, poswieconej, jak twierdzi Homer, Neptunowi czy
tez Apollonowi, wydaje sie pewne, iz lezaly one pierwotnie w drewnianej
skrzyni, o ktérej Homer méwi w Iliadzie, ze znajdowala sie w patacu
Priama”.

W wyobrazni odtworzyt sobie przebieg dramatycznych wydarzen,
dzieki ktérym zachowat sie skarb. Oto druzyny Agamemnona wtargnetly
do Troi. Domownicy Priama zapakowali w wielkim po$piechu krélewski
skarb do skrzyni z zamiarem zakopania go pod murem patacu. Ale



w drodze zabito ich. Porzucona skrzynie, zanim zdazyl ja zauwazy¢
nieprzyjaciel, zawalily zgliszcza i gruzy walacych sie muréw. Tak oto
skrzynia wprawdzie zbutwiala, ale skarb zachowat sie w calosci. Odnalazt
go dopiero w XIX wieku entuzjasta Homera, przybyly z dalekiej Péinocy.

W chwili odnalezienia skarbu Schliemann mial 52 lata. Radowat sie
jednak jak dziecko, szczesliwy, ze spelily sie marzenia jego mtodosci.
Brat po kolei kazdy klejnocik do reki, cieszyl sie nim i ogladat przez lupe.
Nagle wzrok jego padl na zone, na jej piekne, typowo greckie rysy.
Z ming uroczysta nalozyt na jej glowe diadem, potem ubrat ja
w naszyjnik, kolczyki, brosze i pierScienie, rozsiadt sie nastepnie
w krzesle i napawal niezwyklym widokiem. Wyobrazat sobie, ze stoi
przed nim Helena w krélewskim przepychu klejnotéw, z chmura
kruczych wloséw naokoto delikatnej, pelnej uroku twarzyczki.

Dhugo wahat sie, co ma dalej czynié¢. Otrzymawszy pozwolenie od
wladz tureckich na prowadzenie poszukiwan archeologicznych,
zobowiazat sie odda¢ rzadowi tureckiemu wszystkie wykopaliska, jakie
znalaztby w Hissarlik. Ale obecnie, gdy mial w reku owe wspaniale
skarby, wydawato mu sie to niepodobiefistwem. Obawial sie, ze chciwy
sultan nie okaze nalezytego pietyzmu dla tych nieocenionych arcydziet
przedhistorycznej sztuki zlotniczej, ze nawet, kto wie, moze zechce je
przetopi¢ w tyglu.

Totez pewnej nocy wywiézt je potajemnie do Grecji, gdzie dal na
przechowanie réznym krewnym i powinowatym zony. Wiadomos$é
o wielkim odkryciu wywotata w §wiecie niebywala sensacje. Spér o Troje
rozgorzal na nowo, ale tym razem nazwisko Schliemanna wymawiano juz
z szacunkiem, bez akcentu pobtazliwej kpiny, z jaka dotad do niego sie
odnoszono. Gromy padaly nan jedynie ze strony rzadu tureckiego, ktéry
napietnowal go publicznie jako pospolitego przemytnika.



Z1.0OTE OBLICZE AGAMEMNONA

WODZ WYPRAWY TROJANSKIEJ, ,krél kréléw” Agamemnon, byt synem
Atreusza, kréla Myken. Byt to r6d przeklety przez bogéw za popelnione
zbrodnie.

Zbrodni tej dokonal ojciec Agamemnona, Atreusz, mszczac sie
w ohydny spos6b na swoim rodzonym bracie Tiestesie za to, ze jakoby
uwiédl mu zone. Pewnego dnia zaprosit go na biesiade i poczestowat
pieczenia. Tuz po uczcie zawiadomil go, ze mieso, ktére spozyl, byto
ciatem dwdch jego zamordowanych synéw.

Z okrutnej rzezi ocalal trzeci syn Tiestesa, Ajgistos. Chtopiec
poprzysiagl zemste catemu rodowi Atreusza. Agamemnon nie domys$lat
sie, co sie dzialo w duszy kuzyna, i wyruszajac pod Troje na czele
zjednoczonych druzyn greckich, pozostawil go w Mykenach ze swoja
zong Klitajmestra.

Z trzeciej pie$ni Odysei dowiadujemy sie, co sie stalo w czasie jego
nieobecnosci:

Kiedy my staliSmy pod Troja i walczyli, on w glebi Argos koniorodnego spokojnie
sobie uwodzit Agamemnonowa zone. Z poczatku wzbraniala sie przed sromotg
boska Klitajmestra, bo dusze miala zacna, a byl przy niej piesniarz, ktéremu Atryda
idac na Troje, usilnie zalecil czuwaé nad zona. Ale gdy wola boza zmusila ja ulec,
wtedy tego aojda wyslala na wyspe bezludna i zostawita ptakom na tup i zer. I juz
swej woli powolna wprowadzit do swego domu.

(przektad Jan Parandowski)

Wystepna para, obawiajac sie skutkéw wiarotomstwa, szykowata
Agamemnonowi zgube, gdy tylko powréci spod Troi. W jaki spos6b
zamiar swoéj urzeczywistnila, opowiada nam Homer przez usta kréla
Sparty Menelaosa w czwartej piesni Odysei:

Jakoz bogowie odwrdcili wiatr i wnet przybyt do domu z druzyna. Zaiste, radosnie
wyskoczyl na ziemie ojczysta, dotykatl jej, calowal. Rzesiste, gorace lzy sie polaty
z radosci na widok ojczyzny. A z czatowni dostrzegt go czatownik, ktérego zasadzit
podstepny Ajgistos, obiecujac mu w nagrode dwa talenty zlota. Czuwal on przez
caly rok, by Agamemnon nie mingl go niepostrzezenie i nie pomyslal o zbrojnym
oporze. Zaraz wiec zaniést wie§¢ na zamek pasterza wojéw. Ajgistos za§ w lot



obmyslil podstep: wybrat sposréd ludu dwudziestu najtezszych chlopéw i ukryt ich
w zasadzce, a w drugiej cze$ci domu kazal przyrzadzi¢ uczte. Po czym z konmi
i wozami pognal zaprosi¢ Agamemnona, zdrajca. I niewiedzacego, co mu grozi,
zabil podczas uczty, jakby kto zabil wolu nad zlobem. I nie zostal ani jeden
z towarzyszy Atrydy, ktérzy z nim przyszli, ani jeden z ludzi Ajgistosa — wszyscy
w tym domu zgineli.

(przektad Jan Parandowski)

W tragedii Ajschylosa Agamemnon gléwna sprawczynia mordu jest
Klitajmestra. Powoduje nia nie tylko obawa kary za zdrade, lecz
w wiekszym jeszcze stopniu demon nienawiSci i zemsty. Nie mogla
bowiem Agamemnonowi przebaczyé, iz wyruszajac pod Troje, ofiarowat
na obiate ich cérke Ifigenie, by od bogéw wybltagaé przychylne wiatry na
morzu, z tragedii dowiadujemy sie ponadto, ze wraz z Agamemnonem
zginela w Mykenach jego branka Kasandra, cérka kréla Priama. Byta to
wieszczka nawiedzana przez duchy, ktéra przepowiedziata zagtade Troi.

Oto monolog Klitajmestry tuz po dokonaniu zbrodni:

Tu stoje, gdziem zadata cios! Spéznione dzielo.
A jakem go zgladzila, powiem - i niczego nie zapre sie.
Szeroki, dtugi ptaszcz, zatrate
pysznie tkana, jak wielka sie¢ na jego cialo
Zarzucam, Ze ni uciec, ni odeprze¢ ciosu
nie zdota. I uderzam go dwakro¢... Dwa razy
krzyknat — i byt bez sity. A gdy legl, uderzam
trzeci raz — dar dziekczynny dla onego Zeusa
podziemnego, co w zmarlych panuje krainie...
Padt i ducha przez usta otwarte
wyrzygnat z krwi strumieniem. Bryznat krew $wieza
z taka moca, ze zrosila mnie deszczem.
(przektad Stefan Srebrny)

W osiem lat pézniej przybyt do Myken syn Agamemnona Orestes
i pomscil $mier¢ ojca. Zabit nie tylko Ajgistosa, lecz réwniez swoja matke.
Przez dlugi czas matkobdjce S$cigaja erynie, trzy potworne siostry,
uosobienie srogich i nieustepliwych wyrzutéw sumienia, az wreszcie po
dtugich udrekach uzyskuje przebaczenie areopagu ateriskiego i wstepuje
na skrwawiony tron Atrydéw.

W przeciwienistwie do Troi ruiny Myken nie zostaly zréwnane z ziemia.
W Argolidzie, w p6inocno-wschodnim zakatku Peloponezu, do dzi$§ dnia
mozna oglada¢ posepne mury agamemnonowej warowni, wzniesionej na
stromej skale. Skladaja sie¢ one z olbrzymich blokéw, SciSle do siebie
dopasowanych, lecz nieztaczonych zaprawa. Do warowni prowadzi
stynna Lwia Brama, przez ktéra przechodzit ongi§ powracajac spod Troi
Agamemnon. Na jej wierzchu wznosza sie dwa lwy wykute z monolitu
z odtraconymi od niepamietnych czaséw glowami. W ruinach znajduje sie



jeszcze starodawna podziemna cysterna, dotad zaopatrywana w wode ze
Zrodla Perseusza za pomoca terakotowego rurociggu.

Poza obrebem muréw na stokach okolicznych wzgérz wznosi sie
siedem monumentalnych grobowcéw kopulastych, tak zwanych toloséw.
Kazdy z nich zbudowany jest w ksztalcie ula. Sa to monumentalne
budowle $wiadczace o potedze wladcéw mykefiskich i wysokim poziomie
6wczesnego budownictwa. Spladrowano je juz w zamierzchtych czasach.

Najokazalszym zabytkiem jest tak zwany gréob Agamemnona wstawiony
przez Slowackiego w jego poemacie pod tym tytutem. Do mrocznego
wnetrza wchodzi sie przez brame, wysoka na pie¢ metréw, zbudowana
z blokéw kamiennych wazacych kazdy kilkadziesiat ton. Gdy stanaé
w $rodku budowli, caly gmach robi wrazenie ogromnego ula
zbudowanego z trzydziestu trzech kamiennych pierscieni, stopniowo
zwezajacych sie ku goérze i zamknietych u szczytu jednym poétkolistym
blokiem. Symetrycznie rozmieszczone otwory $wiadcza, ze $ciany byly
kiedy$ ozdobione rozetami z brazu. Z tej ogromnej hali, przypominajacej
rzymski Panteon, prowadzi korytarz do komnaty wykutej w skale, gdzie
prawdopodobnie spoczywaty zwloki zmarlego kréla.

Mity greckie o tragicznym rodzie Atrydéw, rozstawione przez Homera
i Ajschylosa, oraz surowa prostota ruin sprawity, ze Mykeny w dawnych
czasach byly celem wedréwek wielu greckich i rzymskich podréznikéw.
W ich mniemaniu nie mogli tych muréw zbudowaé zwykli ludzie
i dlatego wierzyli, Ze byly one dzielem nadludzkiego wysitku olbrzyméw
— cyklopéw. Okoto roku 170 n.e. zwiedzit Mykeny grecki pisarz
i podréznik Pauzaniasz. Opisat on swoje wrazenia w nastepujacy sposob:

CzeSci muréw jeszcze sie zachowaly, jak réwniez brama, na ktérej stoja lwy.
W ruinach Myken znajduje sie Zrédlo Perseusza i podziemna budowla Atreusza;
ponadto groby tych, ktérych Ajgistos pomordowal przy uczcie, gdy wrécili spod
Troi. Jest tam gréb Agamemnona, woZnicy rydwanu Eurymedona, Teledamosa
i Pelopsa. Méwia tez, ze Kasandra urodzitla Agamemnonowi bliZniaki i Ze réwniez te
malte dzieci Ajgistos uSmiercil razem z rodzicami. Klitajmestre i Ajgistosa
pochowano za obrebem muru, poniewaz nie poczytywano ich za godnych
spoczywania wewnatrz muru, gdzie lezal Agamemnon i ci, ktérzy z nim razem
zgineli.

Przytoczony tekst odegral osobliwa role w poszukiwaniach
wykopaliskowych XIX wieku. Rézni archeolodzy, opierajac sie na jego
informacji, rozpoczynali w Mykenach dorywcze prace wykopaliskowe, za
kazdym razem jednak porzucali je, nie osiagnawszy celu.

Przyczyna ich niepowodzenia byt swoisty sposéb, w jaki
interpretowano  relacje  Pauzaniasza. @ Choé¢ grecki  podréznik
niedwuznacznie podawal, ze Agamemnona wraz z towarzyszami
pochowano wewnatrz muréw, powszechnie mniemano, Ze nie miat on na



mysli poteznych muréw wiasciwej warowni. Trzeba wyjasnié, ze Mykeny,
jak wskazywatly na to wykopaliska, otaczat jeszcze drugi, znacznie stabszy
mur, obejmujacy rozleglejszy obszar, na ktéorym znajdowaly sie
wspomniane juz grobowce ulowe. Og6l archeologéw uwazal, ze
Pauzaniasz te wlasnie groby widziat i opisat.

Dwie inne jeszcze okolicznoSci wplynely na taki sad. Dziedziniec
wlasciwej warowni obejmowat bardzo mata przestrzeri, trudno wiec byto
uwierzyé¢, aby mégt on miesci¢ cmentarzysko. Poza tym przekonano sie za
pomoca prébnych wiercen, ze podioze jego, przywalone zreszta ogromna
sterta gruzu, jest twarda skala, nienadajaca sie na chowanie zmartych.

Po wielkich sukcesach odniesionych na wzgérzu Hissarlik Schliemann
bynajmniej nie zamierzal spoczaé na laurach. Poszukujac nowych
obiektéw archeologicznych, przypomnial sobie, ze Homer, ilekroé
wymienia Mykeny, uzywa takich przymiotnikéw, jak ,bogate w zloto”,
»,Zlote” lub ,zamozne”. Z pewnoScia siebie, ktéra, podobnie jak
w wypadku Troi, byla pozornie naiwna, wywnioskowat, ze w Mykenach
powinno znajdowac sie mnéstwo cennych wyrobéw ze zlota.

W rozumowaniu swoim odrzucit przede wszystkim zaloZenie
poprzednikéw, uwazajac je za catkowicie btedne. Na ich argumenty
znalazt odpowiedz, zadziwiajaco prosta, tak prosta, ze dziwi¢ sie tylko
trzeba, dlaczego nie zdobyli sie na nia archeolodzy, znajacy dobrze
potozenie warowni mykenskie;j.

Rozwazajac relacje Pauzaniasza, Schliemann doszedl do wniosku, ze
mial on na mys$li mur cyklopowy wlasciwej warowni; podkreslat przeciez
wyraznie, ze znajdowala sie w nim brama z lwami, prowadzaca na
dziedziniec. Jesli za$ chodzi o zewnetrzny mur, to w zadnym wypadku
podréznik grecki nie moégt go widzie¢, gdyz mur ten ulegt zburzeniu
podczas najazdu Argiwéw w roku 468 p.n.e., a wiec na 638 lat przed jego
przybyciem do Myken. Stad jedyny wniosek, ze Pauzaniasz opisywat
w swoim sprawozdaniu groby na dziedzificu warowni, a nie — jak to
sadzili poprzedni archeolodzy — wielkie grobowce ulowe, zbudowane na
stokach okolicznych gér.

Czy bylo rzecza do pomyslenia, by na niewielkim dziedzincu, ktéry byt
zarazem agora, to znaczy miejscem zgromadzen publicznych, zatozono
cmentarzysko? Schliemann odpowiedZ na to pytanie znalazt znéw
u Pauzaniasza. W innym miejscu swoich wspomnien pisat on:

Tutaj zbudowali plac zgromadzeri w ten sposéb, ze groby bohateréw znajdowaly sie
w jego $rodku.

Swiadczylo to, ze u dawnych Grekéw istniat zwyczaj chowania
wybitnych ludzi na placach publicznych.



Aby podjaé prace archeologiczne, Schliemann musiat uzyskaé koncesje
od Greckiego Towarzystwa Archeologicznego w Atenach. Ale Grecy,
pamietajac glosna afere ze skarbami trojanskimi, nie ufali mu.
Pertraktacje wlokly sie przez z géra dwa lata i prawdopodobnie
skonczylyby sie na niczym, gdyby nie to, ze Schliemann przyrzekt
ograniczy¢ sie w pracach wykopaliskowych do samego dziedzifica
warowni. Wiladze towarzystwa udzielily mu w korficu koncesji tylko
dlatego, ze w ich prze$wiadczeniu dziedziniec nie przedstawial zadnej
warto$ci archeologicznej, gdzie procz skorup i gltazéw niczego nie bylo
mozna znalezé. Zazadano jednak, aby wydatl wykopaliska trojaniskie
z wyjatkiem kilku drobniejszych przedmiotéw, jakie wolno mu bylo
zatrzymaé¢ na okres dozywocia. Ponadto przydzielono mu na wszelki
wypadek statego kontrolera w osobie greckiego archeologa Stamatokisa.

Schliemann przybyt do Myken wraz z zona 7 sierpnia 1876 roku.
Dopiero na miejscu zdatl sobie sprawe z ogromu zamierzenia. Dziedziniec
zawalony byl wysoka sterta co najmniej kilku tysiecy ton gruzu. Najat
wiec z okolicznych wsi 125 robotnikéw i zabral sie razno do usuwania
przeszkody. Prace rozpoczeto w odlegltosci kilku metréw od Lwiej Bramy.
Jedni robotnicy rozluzniali kamienie kilofami, inni tadowali je do taczek
i wywozili poza dziedziniec. Raz po raz Schliemann wydobywat z gruzéw
rozmaite znaleziska: fragmenty fryz6w, malowane wazy, terakotowe
posazki, kamienne formy do odlewania bizuterii, paciorki i gemmy.

W ciagu czterech miesiecy wykopano ogromny dét. Gdy zblizono sie do
wlasciwego poziomu dziedzifica, Schliemann dokonat pierwszego
odkrycia, ktére bardzo go podniecilo. Znalazt bowiem na skalistym
gruncie ustawione w szerokie koto wielkie ptyty kamienne, posrodku zas
okragly oltarz z wyzlobiona na wierzchu misa i przewierconym
kanalikiem, ktérym splywata krew zwierzat ofiarnych. Plyty wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa byly stelami grobowymi. Na niektérych
z nich mozna bylo jeszcze rozpoznaé¢ niezupelnie zatarte plaskorzezby,
wyobrazajace wojownikéw na rydwanach i rozmaite sceny mysliwskie.

Schliemann byt prawie juz pewny sukcesu. Postacie na stelach zywo
przypominaly bohateréw homerowego eposu. Najwieksze jednak
wrazenie zrobil na nim oftarz z kanalikiem. W starozytnosci istniat
zwyczaj zarzynania na grobach zmartych bohateréw zwierzat ofiarnych,
tak by krew zabitego zwierzecia splywata do grobu, totez obecnosé
oltarza na agorze mykenskiej swiadczyla, ze gdzie§ w poblizu powinny
znajdowac sie poszukiwane groby.

Na potwierdzenie swojej tezy nie czekat zbyt dlugo. Gdy w jednym
miejscu odgarnieto ostatnia warstwe gruzu, oczom jego ukazal sie
czworokatny szyb wykuty w skalistym gruncie i wypeliony po brzegi
ziemia. Schliemann wstrzymal natychmiast prace robotnikéw. Poniewaz



sam byl za tegi, odgrzebaniem grobu zajeta sie jego zona, Zofia. Mala
lopatka i nozem wydobywata z najwieksza ostroznoscia ziemie z szybu,
przesiewajac kazde ziarenko przez palce. Mniej wiecej na glebokosci
pieciu metréw znalazla pierwszy przedmiot zwiastujacy wielkie odkrycie
- zloty sygnet.

To, co zastano na dnie szybu, przeszto najsmielsze nawet oczekiwania.
Spoczywalo tam trzech wojownikéw greckich w ol$niewajacym
przepychu swego dostojefistwa. Glowy ich kryly maski po$miertne
wytlaczane ze zlotej blachy. Przedstawialy one w sposéb realistyczny
srogie twarze brodatych mezczyzn. Piersi ich pokrywaly zlote pancerze,
bogato przyozdobione ornamentem. Z boku lezalo mnéstwo broni:
sztylety, miecze i tarcze.

Po zdjeciu masek czaszki dwoéch zmarlych natychmiast rozsypaty sie
w proch, za to trzecia czaszka zachowata sie w stanie zupelnie dobrym.
Widnialy na niej jeszcze $lady skéry, a zdrowe zeby w rozwartych ustach
Swiadczyly, ze zmarly byt mezczyzna w wieku okoto 35 lat.

Schliemanna ogarneta wielka rado$é, byl bowiem pewny, ze odkryt
zwloki Agamemnona i jego najblizszych towarzyszy broni. Ze lzami
w oczach ukleknat na ziemi i zlozyl na masce uroczysty pocatunek.
Wystat nastepnie do kréla greckiego telegram tej tresci: ,Spojrzatem
w oblicze Agamemnona!”.

W wyniku dalszych poszukiwan odkryto razem pie¢ grobéw. Lezato
tam dziewieciu mezczyzn, osiem kobiet i dwoje matych dzieci. Wszyscy
mezczyZni mieli ztote maski i pancerze, poza tym znaleziono obok nich
duza liczbe broni, ztote i srebrne puchary oraz wiele innych przedmiotéw
uzytkowych. Wiekszo$¢ kobiet miata zlote diademy w ksztalcie wstegi
opasujacej glowe, ozdobionej ornamentem spiralnym i rozetkami. Obok
ich zwlok staly zlote i srebrne skrzyneczki toaletowe, pelne bizuterii.
Ciala byly zasypane setkami blaszek ze zlota z wyrytymi pszczolami,
rybami, rozetkami i spiralami. Blaszki te ozdabialy kiedy$ szaty, po
ktérych oczywiscie nie pozostato sladu.

Znalezione przedmioty sa Swiadectwem wysokiej kultury dojrzalej juz
cywilizacji mykenskiej. Na szczeg6lna uwage zastuguje przede wszystkim
orez wojenny. Miecze, sztylety i tarcze z brazu ozdobione sa zlota
i srebrna inkrustacja, wyobrazajaca najrézniejsze sceny figuralne. Na
jednym ze sztyletbw wygrawerowano lwa, S$ciganego przez grupe
myS$liwych z duzymi tarczami, ostaniajacymi cate ich postacie. Na innym
znowu, pochodzacym z Egiptu, nieznany rytownik wyztobit Nil z kotami
przekradajacymi sie przez zagajnik papiruséw, nad ktérymi trzepoca
dzikie kaczki. Na klindze brazowego miecza galopuje stado koni,
oddanych z zadziwiajaco trafnym wyczuciem ksztattu i ruchu.



Oprécz pucharéw, bransolet, szpil do spinania szat i diademéw
Schliemann znalaz} tam jeszcze mndstwo pierScieni i sygnetéw z jaspisu,
ametystu, agatu i innych kolorowych kamieni. Dzieki tym wykopaliskom
wiemy dzi§, jak ubieraly sie kobiety 6wczesnej Grecji. Na sygnetach
przedstawione sa wkleste wizerunki modni§ z trefionymi fryzurami,
z obnazonymi biustami i spdédnicami w ksztalcie krynolin. Rytowane
postacie sa tak drobne, ze nie mozna ich rozpozna¢ bez szkla
powiekszajacego, a jednak O6wcze$ni miniaturzy$ci wykonali je
z nieomylna, szczegétowa dokladnoscia, budzaca szczery zachwyt.

Szereg zbiezno$ci, jakie nielatwo bylo zlozy¢ jedynie tylko na karb
przypadku, utwierdzit Schliemanna w przekonaniu, iz odnalezione zwtoki
sa zwlokami Agamemnona i jego bliskich, swiadczy! przede wszystkim za
tym fakt, iz na dziedzificu mykenskim znajdowatlo sie pie¢ grobow, tyle
wlasnie, ile wymienia Pauzaniasz.

Najbardziej za$§ przekonywajacym argumentem byt gréb dzieci
Kasandry. Jak wiemy z przytoczonego tekstu Pauzaniasza, ofiara rzezi
padly takze jej blizniaki, ktére urodzila Agamemnonowi. I oto
nadzwyczajnym zbiegiem okoliczno$ci w jednym z grobéw spoczywato
dwoje matych dzieci, zawinietych w zlote blachy. Malo tego — identyczny
ksztatt grobéw, ich bliskie potozenie, a takze jednakowy styl ozdéb na
bizuterii i orezu — wszystko to przekonalo Schliemanna, ze odbyt sie
kiedy$§ w Mykenach pogrzeb gromadny, podczas ktérego pochowano
jednoczes$nie dziewietnascie ofiar krwawej zasadzki Ajgistosa
i Klitajmestry.

Niewiarogodne szczeScie Schliemanna, ktéry juz po raz drugi, kierujac
sie jedynie instynktem, dokonal niebywalego odkrycia, wywotalo na
Swiecie wielkie poruszenie. Z poczatku nikt nie $miat zakwestionowac
jego tezy, zwlaszcza ze skarby na pierwszy rzut oka wykazywatly istotnie
uderzajace cechy powinowactwa ze Swiatem opisanym przez Homera.

Jakiez byly to podobieristwa? Uczonych zastanawial np. fakt, ze
wojownicy Homera postugiwali sie duzymi tarczami, podczas gdy Grecy
historyczni uzywali wytacznie tarcz krétkich. A oto na klingach sztyletéw
i na sygnetach mykeniskich mys$liwi i wojownicy uzbrojeni byli wlasnie
w takie duze tarcze. To moglo jedynie $wiadczy¢é, ze znaleziska pochodza
z epoki, w ktérej zyl Agamemnon, Odyseusz i Menelaos.

Ozywiona dyskusje wywotal réwniez pewien puchar znaleziony
w jednym z grobéw mykeriskich. Wspieral sie on na nédzce, po obu za$
bokach miat duze uchwyty, a na zlotej, 1Sniacej blasze kielicha wyryte
byly dwa golebie, skierowane do siebie dziobami. Z podobnego pucharu,
jak opisuje Homer, pili, raczac sie winem Nestor i Menelaos.

Najbardziej jednak uderzajaca byla trzecia analogia. W dziesiatej piesni
Iliady Homer wymienia osobliwy helm, ozdobiony klami dzika,



niespotykanymi nigdzie w historycznej Grecji. Totez mozna wyobrazié
sobie rado$¢ Schliemanna, kiedy w jednym z grobéw znalazt 60 luZznych
ktéw dzikéw, z jednej strony spitlowanych na plask, co $§wiadczyto o tym,
ze byly one kiedy$ ozdoba bodajze czy nie helméw pochowanych tam
wojownikow.

W latach 1876 i 1884 Schliemann przeprowadzit z kolei poszukiwania
w Tirynsie. Byla to inna grecka warownia, lezaca na potudniowy wschéd
od Myken, niedaleko miasta Argos. Jej potezne mury, zbudowane
z nieciosanych glazéw, starozytni zaliczali do cudéw $wiata, a Pauzaniasz
stawiat na réwni z piramidami Egiptu.

Schliemann nie znalazl tam wprawdzie zadnych skarbéw, ale za to po
usunieciu setek ton gruzu odstonit zdumiewajaco przemys$lne urzadzenia
obronne, zlozone z ramp, pulapek i tajemnych korytarzy, ukrytych
w grubych murach. Jednym 2z cenniejszych odkry¢ dokonanych
w Tirynsie bylo odkopanie ruin patacu, podobnego do patacu Odyseusza.
Jego gltéwna czes$é stanowit tak zwany megaron, czyli sala kolumnowa,
gdzie dokota otwartego ogniska skupiali sie co znamienitsi mezowie
greccy. Megaron w Tirynsie byt oparty na czterech kolumnach, a $ciany
jego zdobily kolorowe malowidla, przedstawiajace sceny z polowan
i wojny. Swiatlo dzienne dochodzilo tam tylko przez drzwi, a dym
ogniska uchodzil przez otwér w putapie. W megaronie panowat przeto
wieczny pélmrok, co tlumaczy nam, dlaczego Homer nazywa go
ycienistym”. Znalezione w ruinach wazy i posazki terakotowe $wiadcza,
ze Tiryns nalezal do tej samej wspélnoty kulturowej, co Mykeny i inne
miejscowosci Peloponezu.

Dzieki bajecznym odkryciom w Troi i w samej Grecji Schliemann stat
sie cztowiekiem stawnym. Najwiekszego jednak zaszczytu dostapit w roku
1877, kiedy trzydzie$ci towarzystw naukowych zaprosito go do Anglii.
Jezdzit wiec od miasta do miasta z odczytami, rozrywany przez
publiczno$é, obsypywany wyréznieniami w postaci dyploméw i medali
pamigtkowych. Towarzyszyta mu w tej triumfalnej podrézy Zofia, budzac
wielkie zainteresowanie swoja klasyczna uroda, pelnym godnosci
sposobem bycia i rzetelna znajomo$cia archeologicznych odkryé swego
meza.

Mineto od tego czasu trzynascie lat. W roku 1890, po jednym ze swoich
licznych pobytéw w Anglii, Schliemann wracal do Aten, gdzie
wybudowat sobie dom i osiadl na state z rodzina. Po drodze zachorowat
na bolesne zapalenie ucha, ale wbrew radom lekarzy nie przerywat
podrézy, pragnat bowiem zdazyé do domu na §wieta Bozego Narodzenia.

W sama Wigilie stracit przytomno$¢ i upadl na jednym z placéw
Neapolu. LitoSciwi przechodnie zaniedli nieznanego im czlowieka do
najblizszego szpitala. Poniewaz jednak Schliemann byt swoim zwyczajem



bardzo ubogo ubrany, kierownictwo szpitala odméwito jego przyjecia,
uwazajac chorego za biedaka, ktéry nie bedzie moégl pokryé kosztéw
leczenia.

Przeniesiono go do pobliskiego komisariatu policji. Tam znaleziono
w jego kieszeni adres miejscowego lekarza, u ktérego sie leczyt.
Przywotany doktor kazat natychmiast sprowadzié dorozke, by
nieprzytomnego odwiezé do hotelu. Jeden z policjantéw zatroszczyt sie
o to, kto pokryje koszty tego przewiezienia, na co lekarz odpowiedziat:

— Alez to bardzo bogaty czlowiek — i na dowdd wyjat z jego kieszeni
garsc zlotych monet.

Schliemann zmart tegoz dnia na zapalenie mézgu, z dala od zony, cérki
Andromedy i syna Agamemnona, z dala od swoich ukochanych
wykopalisk. W takich oto okolicznoSciach skoniczyt zycie byty chtopiec do
posylek, bogaty kupiec i wreszcie jeden z najwiekszych archeologéw
Swiata.



W LABIRYNCIE MINOTAURA

W ROKU 1882 ZJAWIL SIE W ATENACH trzydziestodwuletni Anglik
Artur Evans. Byl to zapalony zbieracz starozytnosci, archeolog
i numizmatyk, ktéry calymi dniami przesiadywat w sklepach z antykami,
gdzie szperal w rupieciach, ogladal gemmy i monety, a cokolwiek mu do
gustu przypadto, nabywat bez wiekszych targéw.

Mtody przybysz miat bardzo krétki wzrok i w zwigzku z tym nigdy nie
rozstawal sie z gruba, sekata laska. Ulomno$é ta sprawila, ze wszyscy
uwazali go za typowego mola ksigzkowego, niewidzacego Swiata poza
nauka. Nikt nie przypuszczal, ze 6w watly uczony zdobyl juz sobie
w Anglii opinie czlowieka odwaznego do zuchwatosci; czltowieka, ktéry
czytelnikbw gazet trzymal w napieciu awanturniczymi wyskokami,
a w dodatku glosit radykalne, szerzace publiczne zgorszenie poglady
polityczne.

Bylo to tym dziwniejsze, ze Artur Evans pochodzit z zamoznej,
szacownej rodziny uczonych i profesor6w, od pokolefi zwiazanych
z uniwersytetem w Oksfordzie i z pracami Krélewskiego Towarzystwa
Naukowego w Londynie. Ojciec jego byt znanym geologiem i zbieraczem
starozytno$ci, zajmujacym sie ubocznie antropologia i archeologia.

Mozna wiec powiedzieé, ze mtodo$¢ Artura ustana byla r6zami. Juz od
dziecifistwa nabral zamilowania do spraw naukowych, przystuchujac sie
goracym dyskusjom, jakie w domu rodzinnym prowadzili zbierajacy sie
tam koledzy ojca. Poniewaz mial chlonny umyst, skoniczyt rychio
uniwersytet i otrzymal zaszczytne stanowisko wykladowcy historii
w Oksfordzie.

Wydawatlo sie, ze mlody Artur pdjdzie Sladami dziadka i ojca, ze
podobnie jak oni stanie sie statecznym profesorem uniwersytetu.
Tymczasem kryla sie w nim natura plomienna, przekorna, zadna ideatéw
i romantycznych przygdéd. Wkrétce, dzieki swemu usposobieniu, narazit
sie wladzom uniwersyteckim, krytykujac ich strupieszaly konserwatyzm
i gloszac poglady nielicujace w ich mniemaniu z godno$cia wyktadowcy
tak przestawnej instytucji naukowej, jaka byt Oksford.



W dodatku wolne chwile i wakacje spedzatl w spos6b co najmniej jak na
profesora niewlasciwy. Zarzucat plecak i puszczat sie pieszo lub konno na
wldéczege po Anglii lub Europie, nocujac po drodze, w karczmach,
w chatach wiejskich lub stodotach. Z biegiem czasu przewedrowatl tak
Rumunie, Norwegie, Szwecje, Finlandie, nawet mroZne tundry Laponii.

W roku 1875 znalazt sie po raz pierwszy na Batkanach i natychmiast
pokochat je wielka, nieprzemijajaca mitoscia.

Wszystko tam porywalo jego mlode, pelne zaru serce: krajobraz
Dalmacji, wyspy, potwyspy i zatoki blekitnego Adriatyku, bogata historia,
zabytki rzymskie, bizantyjskie, weneckie oraz muzulmanskie, szczegélnie
za$§ dzielny lud Serbéw i Chorwatéw, walczacy bohatersko o swoja
wolnosé.

W okresie kiedy Evans przebywal na Batkanach, w Bosni
i Hercegowinie wybuchlo powstanie przeciwko Turkom, ktérzy trzymali
kraje te w okrutnym jarzmie od roku 1526. Evans stal sie niebawem
zagorzalym rzecznikiem powstanicOw. Calymi dniami przebywal w ich
obozie, brat udzial w partyzanckich wyprawach, a nawet raz przekradt sie
w przebraniu na obszary zajete przez wojska tureckie, by nawiazaé
kontakt z tamtejsza ludno$cia stowiariska.

O burzliwych wypadkach na Batkanach pisal do prasy angielskiej
korespondencje. ~Wystawial bohaterstwo powstaicéw, pietnowat
okrucienstwa Turkéw, a przede wszystkim namietnie atakowal rzad
Wielkiej Brytanii za jego bierne, oportunistyczne stanowisko w sprawie
wyzwolenia potudniowych Stowian.

Dzialalno$¢ jego byla nie na reke miejscowemu konsulowi
angielskiemu. By przeciwstawi¢ sie propagandzie Evansa, w Anglii oglosit
on urzedowe o$wiadczenie, w ktérym zaprzeczal, jakoby Turcy popekniali
na ludnosci stowianskiej okrucienstwa.

Oburzony tym Evans, pragnac zgromadzi¢ niezbite dowody krwawego
terroru tureckiego, rzucit sie wpltaw przez lodowata rzeke, wezbrana
deszczami i topniejacym $niegiem, i dotart do gléwnego obozu
powstanicOw. Niebawem prasa angielska, szczegélnie liberalny
,Manchester Guardian”, podata wstrzasajace opisy spalonych wrsi,
majowych rzezi, konfiskat i niedoli wypedzonych ze swoich siedzib
mieszkaricéw. Konsul angielski zostat skompromitowany.

Pewnego dnia Evans wpadt w rece Turkéw i tylko paszport
angielskiego obywatela uchronit go od szubienicy. Musiat jednak opuscié
Batkany i powrécié do Anglii, gdzie wzbudzat sensacje strojem powstarica
batkanskiego, spalona na braz twarza i zarliwa propaganda na rzecz
potudniowych Stowian. By poruszyé¢ sumienie Anglikéw, wydat wiekszosé
swoich artykuléw w osobnej ksigzce, ponadto zbieral pienigdze i odziez
dla nieszczesnej ludnosci, ktérej losami tak gleboko sie przejat.



Na skutek matactw dyplomatycznych wielkich mocarstw Bosnia
i Hercegowina nie odzyskaly wolnosci, lecz dostaly sie pod panowanie
Austrii. Evans ozenit sie i osiadl na state w Dubrowniku, gdzie kupil sobie
dom. Zajmowal sie tam historia, archeologia oraz polityka, rozkopywat
stare mogity, zbieral monety greckie i rzymskie, pisal prace o zabytkach
weneckich w Dalmacji. Powszechnie lubiany, cieszyl sie wsréd
mieszkaricéw miasta duza popularnoscia.

Wydawato sie, ze zycie jego poplynie teraz spokojnie. Jednakze w roku
1878 wybuchlo powstanie przeciwko Austrii. Evans bez namystu porzucit
prace naukowe i zaofiarowal swoja pomoc powstaricom. Przez dtugi czas
przebywal w ich obozie, skad ponownie wysylal do Anglii
korespondencje, lecz tym razem o bohaterstwie powstaiicéw i kleskach
wojsk austriackich. Dom jego stal sie miejscem konspiracyjnych zebran
i kryjowka chroniacych sie przed policja patriotéw. Wkrétce jednak
wywiad austriacki wyweszyl, co sie dzieje w jego domu. Evans otrzymat
nakaz natychmiastowego opuszczenia granic Austrii.

W  angielskich kotach uniwersyteckich uchodzit nadal za
nieodpowiedzialnego, pozbawionego powagi osobnika, zdolnego do
przer6znych szalenistw. Totez gdy zabiegal o stanowisko kierownika
jednego z mniejszych muzeéw londynskich, natknat sie na gwaltowny
sprzeciw. Odezwala sie w nim na nowo jego wojownicza natura.
W szeregu artykutéw wykazat skandaliczne zaniedbania w tym muzeum
i wynik byl taki, ze wbrew protestom wywalczyt sobie stanowisko
dyrektora. Zatrzymal je do kofica zycia, przeprowadzajac w podlegtej
sobie instytucji gruntowna reorganizacje.

Wszystkie wolne chwile po§wiecal podrézom. Podczas jednej z nich, jak
to na poczatku wspominaliémy, znalazt sie w roku 1882 w Atenach.
Myszkujac po sklepach z antykami, zwrécil niebawem uwage na
niepokazne, wielce osobliwe przedmioty, raczej lekcewazone przez
antykwariuszy. Byly to plaskie krazki z kolorowego kamienia
z przewierconym na brzegu otworem - co$ jakby medaliki badZz amulety
noszone na sznureczku czy taicuszku. Na kazdym z tych medalikéw
kamiennych widnialy wyryte tajemnicze litery, niepodobne ani do
hierogliféw egipskich, ani do pisma klinowego Asyryjczykéw. Zapytywani
przez Evansa handlarze twierdzili, Ze otrzymuja je z Krety, gdzie chlopi
wybieraja je z przeoranej ziemi.

Evans nie miat watpliwo$ci, ze amulety te sa bardzo stare, ze pochodza
z tego okresu kretefiskiej historii, kiedy kwitla tam bujna, nieznana
kultura, postugujaca sie nieodszyfrowanym dotad pismem.

O tej kulturze, poza mitami i legendami, nic wéwczas nie wiedziano.
Odnalezione przez Evansa krazki staly sie dla niego tropem, ktéry miat go
zaprowadzi¢ ku rewelacyjnym odkryciom archeologicznym. Skupowat



wiec owe medaliki, gdzie sie tylko =zdarzylo, rozmy$lal nad ich
cudacznymi znakami i powzial zamiar udania sie na Krete, by na wlasna
reke przeprowadzi¢ tam poszukiwania.

Przybywszy do Aten, nie ominat oczywiscie domu wielkiego odkrywcy
Troi i Myken — Henryka Schliemanna. Zaopatrzony w list polecajacy ojca,
zaraz po przybyciu wybral sie do niego w odwiedziny. Od pierwszej
chwili poznania obaj, mimo duzej réznicy wieku, przypadli sobie do
gustu. Cate dnie, a nawet noce spedzali razem na goracych dyskusjach.
Schliemann zyt pod urokiem zlotych skarbéw Troi i Myken, Anglik za$
z cierpliwym uporem §$leczal nad pieczeciami mykenskimi, studiujac
swoim krétkim wzrokiem wygrawerowane na nich wizerunki kobiet.

Intrygowaly go przede wszystkim stroje tych modni$, ich bufiaste,
krynolinowe spédnice, ciasno $ciagniete w stanie. Przygladajac sie
strojom tych nieznanych dam dworskich, zywo przypominajacym
rokokowe suknie z czaséw Ludwika XIV, spotkal sie znowu oko w oko
z kultura kretefiska. Podobne stroje podziwial juz poprzednio na
skorupach naczyn glinianych, pochodzacych z Krety, a wystawionych na
sprzedaz w kramach atefiskich antykwariuszy.

Evans musial powréci¢ na razie do Anglii, ale jego obserwacje,
wskazujace na zagadkowy zwiazek kultury Myken z kultura Krety, zrobity
duze wrazenie na Schliemannie, zwlaszcza ze ukonczywszy prace
w Mykenach, ogladat sie za nowym obiektem poszukiwan.

Tajemnica Krety niepokoila go zreszta juz od kilku lat. Nie tylko
legendy i mity o Tezeuszu i Dedalu, w ktérych doszukiwatl sie ziarna
prawdy historycznej, lecz i zapiski takich starozytnych historykéw, jak
Herodota i Tukidydesa, S$wiadczyly o wielkiej roli kulturalnej
i politycznej, jaka ta wyspa w przedhistorycznych czasach odegrata
w Basenie Morza Egejskiego.

Wszyscy znamy owe piekne legendy od dzieciistwa, nie od rzeczy
bedzie jednak przypomnieé je tu choéby pobieznie.

Krél Krety Minos miat swoja stolice w Knossos i byt poteznym wiadca,
ale w zyciu rodzinnym spotkata go wielka sromota. Jego zona Pazyfae
wydata na §wiat Minotaura - straszliwego potwora, na poty cztowieka, na
poly byka. Minos, chcac ukryé przed oczami ludzkimi niestawe swego
zycia, polecil architektowi Dedalowi wybudowaé dla Minotaura patac
w ksztalcie labiryntu, z gmatwaning pokojéw i kruzgankéw.

Pewnego razu syn Minosa Androgeos, mlodzieniec rosty i biegly we
wszelakich odmianach sportu, udat sie do Aten z zamiarem ubiegania sie
o laury w igrzyskach lekkoatletycznych Grecji. Poniewaz we wszystkich
konkurencjach wykazal niedo$cigniona przewage nad Ateniczykami, krél
Aten Egeusz, wiedziony zawisciag, kazal go w zdradliwy sposéb
zamordowaé. Mszczac $mieré syna, Minos wyruszyt do Grecji z wielka



flota wojenna, zburzyl Ateny i zmusit Egeusza do ptacenia rocznej daniny
w postaci siedmiu dziewczat i siedmiu mlodzieficéw, przeznaczonych
jako ofiary dla krwawego Minotaura.

Okrutna danine Atenczycy placili dwa lata z rzedu. Za trzecim razem,
kiedy dobierano nowe ofiary sposréd mtodziezy, przylaczyt sie do nich
dobrowolnie syn Egeusza Tezeusz, aby pokonaé Minotaura i potozy¢
w ten sposéb kres cierpieniom swoich rodakéw.

Przed wyruszeniem w niebezpieczna podréz uméwil sie z ojcem, ze
jezeli w czasie powrotu wyprawy zobaczy na horyzoncie czarne zagle,
oznaczaé¢ to bedzie kleske i jego Smieré, natomiast szkarlatne zagle
zwiastowac¢ beda radosna wiadomo$¢ o odniesionym zwyciestwie.

Na Krecie dopisalo mu szczescie, bo oto zakochala sie w nim Ariadna,
cérka Minosa. W tajemnicy przed ojcem wreczyta mu miecz i ktebek nici,
polecajac mu, by przywiazal nitke u wejscia do labiryntu, a nastepnie,
w miare posuwania sie w glab, rozwijat ktebek. Tezeusz zabil Minotaura
i dzieki nitce Ariadny zdotal wraz z towarzyszami odnalezé droge
powrotna z labiryntu.

Okret Tezeusza opuscit potajemnie Krete i poptynat do Aten. Ale pod
wplywem radosci z odniesionego zwyciestwa Tezeusz zapomnial podnie$¢
szkartatny = zagiel. Kr6él Egeusz siedzac na wysokiej skale,
z niecierpliwo$cia wypatrywal powrotu syna. Spostrzeglszy zblizajacy sie
okret z czarnym zaglem na maszcie, nie mogl przebole¢ domniemanej
straty i rzucit sie do morza, ktére odtad na jego cze$¢ nazwano Morzem
Egejskim.

Tymczasem Dedal, bedac rodem z Aten, zatesknit do ojczyzny i prosit
usilnie Minosa o zwolnienie go ze stuzby. Jednakze wladca Krety nie
myS$lal pozbywaé sie Dedala, utalentowanego budowniczego, artysty
i wynalazcy, ktéremu nikt ze wspélczesnych nie mégt doréwnaé. On to
bowiem wybudowal port morski, labirynt i przepiekny patac krélewski,
on tez wynalazl Swider, krosno, wodociagi i poziomnice ciesielska, wielce
przydatna w budownictwie.

Nie uzyskawszy zgody kréla, Dedal postanowil potajemnie opusci¢
Krete. Sporzadzit w tym celu dla siebie i swego syna lkara skrzydta
z ptasich pior, pozlepianych woskiem. Przed odlotem pouczy? Ikara, by
nie wznosil sie zbytnio w niebiosa, gdyz gorace promienie storica
moglyby roztopi¢ wosk. Gdy obaj niby orly poszybowali w blekitny
bezkres, Ikar zapomnial o przestrodze ojca. Porwany radosnym
zachwytem, ze oto leci jak wolny ptak, wznosit sie coraz wyzej ku
zlocistej tarczy stonecznej, az w pewnej chwili odpadly mu roztopione
skrzydta i runat jak kamien w morskie odmety.

Nieutulony z zalu Dedal pofrunat na Sycylie i oddat sie pod opieke
tamtejszego kréla, ktéry istotnie udzielit mu gosciny. Ale Minos nie dat za



wygrana. Poptynal na Sycylie na czele swojej floty wojennej i zazadat
wydania zbiega. Krél Sycylii udal, ze widzi go chetnie, i jak przystalo na
goscinnego gospodarza, kazal mu przygotowac¢ kapiel. W chwili gdy
Minos szykowal sie do kapieli, trzy corki krdlewskie zepchnely go
znienacka do basenu z wrzaca woda, uwalniajac w ten sposéb Dedala
z tyranskiej niewoli.

Opowiesci o Tezeuszu Ateficzycy bynajmniej nie poczytywali za
klechde. Byla to w ich przekonaniu postaé historyczna, ktérej grobowiec,
otaczany powszechna czcia, znajdowal sie w samym S§rodku Aten.
Rocznice zwycieskiego powrotu Tezeusza z Krety obchodzono $wietem
Oschoforiéw, podczas ktérego na pamiatke uratowania przez Tezeusza
zakladnikoéw atenskich i dziewczeta i chtopcy, umajeni kwiatami, kroczyli
w radosnym orszaku ulicami miasta.

Schliemann doszedt do wniosku, ze legenda o Tezeuszu S$wiadczy
o hegemonii, jaka kiedy$S Kreta, dzieki posiadaniu poteznej floty
wojennej, miata nad calym Basenem Morza Egejskiego. Jesli wniosek ten
jest stuszny — rozumowat Schliemann — musiat kiedy$ naprawde panowa¢
jakis$ potezny krél Minos, ktéry zawtadnal Atenami, lub tez jak twierdzit
Homer, krélowie Krety Owczesnej dynastii nazywali sie minosami,
podobnie jak wladcy Egiptu nazywali sie faraonami. W XIX piesni Odysei,
podajac sie za wnuka Minosa, Odyseusz powiada:

Jest w posrodku ciemnego jak wino morza ziemia niejaka, Kreta, piekna i Zyzna,

wokét woda oblana. Ludzi tam ¢ma i dziewieédziesiat miast... Najwieksze wsréd

nich jest miasto Knossos, a krélowal w nim co dziewie¢ lat obierany krél Minos.
(przektad Jan Parandowski)

Dokladniejsze relacje znaleZz¢ mozna u Tukidydesa. W pierwszej ksiedze
Wojny peloponeskiej czytamy, co nastepuje:

Pierwszy bowiem, jak styszymy, miat flote Minos. Panowal on nad przewazajaca
czeScia morza zwanego dzi§ Helleiskim, sprawowal tez wladze nad Cykladami;
wieksza ich cze$¢ pierwszy skolonizowal, wypedziwszy Karéw i synéw swoich
ustanowiwszy panami. OczywiScie, w miare swych mozliwosci tepil réwniez
piratéw na morzu, aby dochody tym pewniej do niego plynety.

(przeklad Kazimierz Kumaniecki)

Schliemann postanowit wyjasni¢ tajemnice kultury kreteriskiej. Udat sie
zatem w roku 1886 na Krete, by blizej ja poznaé. W kotlinie goérskiej,
w odlegtosci kilku kilometréw od miasta Heraklion, wznosi sie wzgorze
zwane Kefala, gdzie wedtug tradycji miato sie kiedy$ znajdowac¢ Knossos.
O jakie$ dziewie¢ lat wczesniej przed przybyciem Schliemanna na Krete
przekopat tam prébny wykop miejscowy konsul hiszpanski i stwierdzit
obecno$é ogromnej budowli znajdujacej sie na wielkiej gtebokosci.



Aby przeprowadzi¢ systematyczne prace wykopaliskowe, trzeba bylo
najpierw nabyé wzgérze od jego wlasciciela. Sprytny Kreteficzyk zazadat
jednak wykupienia wraz ze wzgdérzem calego gospodarstwa
z zabudowaniami, winnicami i sadami oliwkowymi za sume stu tysiecy
frank6w. Byla to tak wygérowana cena, ze Schliemann nie zgodzil sie na
nia i wrécit rozgniewany do Aten.

Chlop kreteriski, widzac ze przesolit w swoich zadaniach, wystal do
Aten telegram, w ktérym obnizyl cene do czterdziestu tysiecy frankéw,
pod warunkiem jednak, ze Schliemann wplaci te sume natychmiast na
jego konto do banku atenskiego.

Ale Schliemann nie na darmo byl przez wiele lat kupcem: w po$piechu
chlopa zwietrzyt jaki$§ podstep. Pojechal wiec na Krete i ku nieopisanemu
oburzeniu stwierdzil, iZ w rzeczywisto$ci na wzgérzu bylo o 1612 drzew
oliwkowych mniej, niz podawat wiasciciel.

Rozzloszczony oszustwem machnat na wszystko reka i zaniechal kupna.
Schliemann kupiec zatriumfowal tym razem nad Schliemannem
archeologiem. Z powodu drzew oliwkowych niemajacych dla niego
wiekszej wartoSci wyrzek! sie trzeciego, kto wie, czy nie najwiekszego
w swoim zyciu odkrycia.

W cztery lata po $mierci Schliemanna udat sie na Krete Artur Evans.
Wyspe pokochat od pierwszego wejrzenia. Gdzie tylko bowiem spojrzat,
widzial historie tej wyspy w catej okazalosci. Grecy, Rzymianie,
Frankowie, Wenecjanie i Turcy zostawili tam kolejno pietno swego
panowania. W Heraklionie podziwiat Lwa $w. Marka wyrzeZbionego na
starej cytadeli weneckiej; nad zbiorowiskiem domkéw goérowaty kuliste
kopuly meczetéw i strzeliste wieze koSciotéw katolickich. Podobal mu sie
roéwniez krajobraz wyspy, jej poszarpane wzgérza wapienne, cieniste jary,
zielone kotliny zalane stoficem, srebrzyste plaze i morze koloru
ultramaryny.

Na razie jednak préby rozpoczecia prac wykopaliskowych spelzly na
niczym. Turcja, ktéra nadwczas okupowata wyspe, nie zapomniata
Evansowi jego sympatii dla powstancéw batkanskich. Stawiano mu
najrézniejsze trudnosci. Wyjechal wiec do Anglii i powrdcit dopiero po
uptywie pieciu lat, kiedy Kreta znéw zostala przylaczona do Grecji. Kupit
woéwcezas wzgbérze Kefala za pieniadze otrzymane od ojca, wybudowat
tam dom i zabrat sie do systematycznych prac wykopaliskowych.

Juz pierwsze wykopy przekonaly Evansa, ze odkryt jaka$ nieznanag
cywilizacje, daleko starsza od Myken. Na przestrzeni dwoch i p6t hektara
kryt sie pod ziemia ogromny patac, a raczej caly zespdt budowli o takiej
architekturze, jaka mogla powstaé¢ jedynie w zamoznym i bogatym
panistwie o wielowiekowej tradycji.



W miare postepu prac spod ziemi wylonily sie amfilady niezliczonych
komnat i sal, kruzganki, tajemne przejScia, portyki, schody i podwoérka
o tak zawiklanym ukladzie, ze istotnie przypominaly one labirynt.

»,Nie moze by¢ juz zadnej watpliwosci — pisat Evans - ze rozlegla
budowla, ktéra nazywamy Palacem Minosa, jest identyczna
z legendarnym labiryntem. Plan poziomy z dlugimi salami i $§lepymi
korytarzami, z powiklanymi przejSciami i zagmatwanym systemem
matych pokoikéw — istotnie ma wszelkie cechy nierozplatanego chaosu”.

Po uptywie miesigca Evans dokonat odkrycia, ktére odbilo sie szerokim
rozglosem po S$wiecie. Na jednej ze Scian zachowalo sie malowidlo
o zadziwiajaco S$wiezych kolorach. Byl to po raz pierwszy przez
wspotczesnego czlowieka widziany w naturalnej wielko$ci przedstawiciel
owego zagadkowego ludu, ktéry niegdys, w dalekiej przesztosci, osiagnat
niezwykle wysoki stopiefi rozwoju kulturalnego. Barwny fresk wyobrazat
mlodziefica, trzymajacego oburacz duza waze ksztaltu stozkowego, tak
zwany ryton. Mtodzieniec byl postawny, spalony na braz, odziany tylko
w opaske na biodrach. Szlachetny profil, pulchne usta i czarne,
migdatowe oczy skladaly sie na wurode nieco kobieca, tchnaca
schytkowym wykwintem.

Wizerunek Kreteficzyka wywotal poruszenie, szczegélnie wsréd
egiptologéw. Wyjasnila sie bowiem zagadka owych tajemniczych mezéw
ludu, zwanego przez Egipcjan Keftiu, spotykanych czesto na Scianach
grobowcéw egipskich. Poznawano ich po opaskach biodrowych koloru
niebiesko-zlocistego i po charakterystycznych rytonach, w ktérych
przynosili faraonom dary i daniny.

Grobowe napisy hieroglificzne nazywaja tych dziwnie odzianych
mezczyzn wystannikami ,ludu z wyspy” badZz tez ,ludu z wielkiego,
zielonego morza”. Dopiero odkrycie Evansa potwierdzito to, co od dawna
podejrzewano, ze pod nazwa Keftiu kryli sie mieszkaincy Krety.
Faraonowie w réznych okresach badZ prowadzili z Kreteficzykami wojny,
badz pozostawali z nimi w ozywionych stosunkach handlowych. Historia
wspomina na przyklad, ze okrety kretefiskie na zlecenie faraonéw
przewozily z Libanu do Egiptu drewno cedrowe.

Evans poswiecil odkopaniu patacu Minosa przeszlo trzydziesci lat
swego zycia i caly majatek, jaki odziedziczyt po ojcu. Dopiero po kilku
latach zmudnej pracy wykopaliskowej i starannej rekonstrukcji mozna
bylo podziwiaé ogrom i przepych patacu. Pozorny chaos przeksztalcit sie
stopniowo w rozumny tad architektoniczny, Swiadczacy chlubnie
o rzemioS$le kreteriskich budowniczych.

Naokolo wielkiego, brukowanego dziedzifica znajdowal sie zesp6t
budynkéw o réznorakim przeznaczeniu. Byly tam pomieszczenia
przeznaczone do reprezentacyjnych przyje¢, osobne komnaty dla kréla



i kr6lowej, dla mezczyzn i dam dworskich, dla stuzby i niewolnikéw oraz
obszerne zabudowania gospodarcze, w ktérych miescily sie warsztaty
krélewskich rzemie$lnikéw. Patac skladat sie z kilku pieter, polaczonych
ze soba monumentalnymi schodami, wspartymi na kolumnach
osobliwego ksztaltu, w odr6znieniu bowiem od kolumn greckich zwezaty
sie one ku dotowi.

W podziemiach palacu Evans znalazt wielkie magazyny-spichrze,
z licznymi, na trzy metry wysokimi amforami z palonej gliny, w ktérych
gromadzono zywno$¢, szczegblnie wino i oliwe, gléwny produkt wyspy.
Obliczono, ze mogto sie w nich pomiesci¢ okoto 35 tysiecy litréw wina
i oliwy. Swiadczy to o niezwyktym dostatku dworu kretefiskiego.
W posadzce magazynu odkryto wmurowane schowki. Przeznaczenia ich
nie umiano sobie przez diugi czas wytlumaczyé, az kiedy$ znaleziono
w nich mikroskopijne $lady zlota; wtedy stalo sie jasne, ze krél Minos
przechowywat w nich skarby, zdobyte na wojnach lub uzyskane na
drodze handlowe;j.

Ciekawym pomieszczeniem w palacu jest sala tronowa, szczegélnie
dobrze zachowana. Oparty o jedna ze $cian stoi tam jeszcze tron
krélewski wykonany z wapienia. Przypomina on krzesto z okresu gotyku.
Jest to najstarszy na $wiecie tron, zachowany w calosci do naszych
czas6w. Pieknie polerowany wapienn wyglada raczej na bialy marmur
kararyjski. Na $cianie, po obu stronach tronu, widnieja dwa stylizowane
gryfy, czyli lwy z glowami ptakéw, namalowane w rdzawym kolorze na
tle bladoniebieskim. Wzdluz dwu bocznych przeciwleglych $cian stoja
kamienne tawy, przeznaczone dla dostojnikéw dworskich.

Najwieksza jednak rewelacje stanowi wyjatkowy komfort patacu.
Wszystkie pietra sa zaopatrzone w wodociagi i kanalizacje, budzaca
zdumienie dzisiejszych fachowcéw. Mieszkancy palacu mieli do
dyspozycji tazienki, baseny do mycia nég i ustepy sptukiwane woda. Do
wszystkich komnat docieralo §wieze powietrze i Swiatlo stoneczne przez
drzwi z gléwnego dziedzifica lub tez przez otwory w stropach, jako tez
przez specjalnie w tym celu zbudowane $wietliki.

Palac w Knossos ma sie tak do budowli Myken i Tirynsu, jak patac
wersalski do zamkéw Sredniowiecznych barondéw. Krélowie Krety nie
obawiali sie najazdéw i dlatego nie zachodzita potrzeba otaczania miast
murami warownymi. Bezpieczefistwo Krety nie zalezalo tylko od
polozenia wyspy, oddalonej od statego ladu, lecz wyplywalo przede
wszystkim z faktu posiadania najpotezniejszej, jezeli nie jedynej
nadwczas, floty wojennej, broniacej brzegéw skuteczniej niz jakakolwiek
fortyfikacja.

Patac w Knossos przez swoja lekka, otwarta i rozlozysta architekture
przypomina patace z okresu Renesansu. Zeglarzom, ktérzy zawijali do



portu kreteniskiego, ukazywalo sie zjawisko budzace zachwyt. Na tle
stonecznego, blekitnego nieba Poludnia rysowat sie zesp6t 1$nigco biatych
gmachéw: pietra, tarasy, schody, kolumny i portyki.

Musial to by¢é widok wspanialy i zarazem porywajacy, totez nic
dziwnego, ze zeglarze rozpowiadali o nim najosobliwsze wiesci.

Z pierwszych wykopalisk trudno bylo sie domyslié, jakiego
pochodzenia etnicznego byl 6w lud artystéw, budowniczych i kupcéw
morskich, lud, ktéry swoja bujnie kwitnaca kultura wywart olbrzymi
wplyw na kulture innych ludéw zamieszkujacych otaczajace go zewszad
lady i wyspy Morza Srédziemnego. Evans znalazt w ruinach patacu setki
tabliczek glinianych pokrytych zagadkowym pismem, z jakim spotkatl sie
juz w Atenach. Tabliczki te z pewno$cia wyjasnilyby tajemnicze
pochodzenie Kreteficzykéw. Ale mimo wysitku wielu uczonych przez
przeszto p6t wieku nikt nie zdotat odczytaé tych dziwnych znakéw.

Do poznania zycia i obyczajow dawnych mieszkancéw Krety
przyczynita sie ta okoliczno$é, ze Sciany komnat patacowych, portykéw
i kruzgankéw ozdobione byly licznymi malowidlami obrazujacymi
rozmaite sceny z zycia tego ludu. ArtySci Krety zakleli w tych freskach
caly radosny $wiat koloréw, w ktérym stawili urok zycia z wrazliwo$cia
bieglych w swym zawodzie sztukmistrzéw. Na szczeScie freski te nie
ulegly catkowitemu zniszczeniu, totez do dzi§ dnia budzi podziw ich
soczysty, bogaty koloryt =z przewaga niebieskich, zielonych
i purpurowordzawych odcieni.

Kompozycje figuralne tych freskow sa wprawdzie z lekka stylizowane,
gdyz stuzyly gléwnie celom dekoracyjnym, ale w tych czystych, pelnych
wdzieku liniach arty$ci rzadko oddalali sie od zasad zdrowego realizmu.
Patrzac dzi$ na niezatarte jeszcze malowidla, wstepujemy jakby w inny
Swiat, w Swiat, gdzie w czarodziejskim skrécie jawi sie przed naszymi
oczyma barwny, wielce urozmaicony tryb zycia Kreteficzykéw. Jest to
jednak wylacznie zycie dworskie, pelne konwenansu: zycie ludzi
wytwornych, oddanych catkowicie uciechom i uzyciu. Jakiz kontrast
tworza te obrazy z freskami w Mykenach, ktérych motywem sa gléwnie
sceny batalistyczne i my$liwskie. Malowidta w Knossos $wiadcza przede
wszystkim o tym, ze dwoér kréla Minosa zyt w otoczeniu niestychanego
przepychu i splendoru, w atmosferze kultury tchnacej kwietyzmem
i schytkowoscia. Dwér taki méglt powstaé tylko w ustroju wyzysku mas
ludowych i niewolnictwa.

Przed naszymi oczyma przesuwaja sie dziewczeta i chlopcy, brnac po
kolana w tanach liliowych, zapasnicy i pieSciarze, plasajace tancerki
i orszaki kaptanek skladajace obiaty na ottarzu. Na jednym z malowidet
widzimy czterech niewolnikéw niosacych lektyke, w ktérej siedzi
wystrojona dama dworu. Na $cianach grobowcéw egipskich wymalowane




sg wylacznie postacie sztywne, konwencjonalne, ubrane
w nakrochmalone Iniane szaty — tutaj w Knossos wszystkie osoby sa
swobodne i zywe w ruchach, a wiec ludzkie, bliskie i zrozumiate.

Obok scen figuralnych znajdujemy na $cianach w Knossos obfitosé
motywéw, czerpanych bezposrednio z przyrody kreteriskiej. Mamy tam
btonia pelne lilii, krokuséw i fiotkéw, kuropatwy ukryte w sitowiu, dziki
w pogoni za zajacem, koty czyhajace na koguty, atakujace byki
i rozkwitajace gatazki oliwne. Przejawem bliskiej zazyloSci z morzem s3
czesto na freskach spotykane stylizowane o$miornice, ryby, gwiazdy
morskie i malze. Jak z tego widaé, Kretenczycy odznaczali sie duza
wrazliwo$cia na piekno przyrody, co réznito ich zasadniczo od
wspotczesnych im ludéw Mezopotamii, Egiptu, a nawet Grecji.

Jednym z piekniejszych malowidet jest fresk wyobrazajacy mlodego
kréla kreteniskiego. Na tle cynobrowym widzimy tam mtodego, opalonego
mezczyzne, kroczacego przez pole liliowe. Reke polozyl na sercu, caty zas
pochylony jest lekko do tylu. Szerokie, muskularne bary i rozwiniete
ledZwie przy nienaturalnie cienkiej talii nadaja jego ksztaltom wyraz
ujmujacej gracji i zarazem promiennej tezyzny milodego boga. Jako
odzienie ma tylko bialonie-bieska opaske biodrowa; glowe za$ zdobi
btekitna korona z piéropuszem pawich piér, spod ktérej wymykaja sie na
ramiona kedziory kruczych wloséw. Profil jego twarzy przypomina raczej
profil niewiasty, co $wiadczy, ze 6w wytworny milodzieniec wyrdst
w cieplarnianych warunkach patacu, z dala od zgietku bitew, w ktérych
kochali sie surowi wojownicy Myken.

Najlepiej jednak zorientowaé¢ sie mozna co do zycia dworskiego
Knossos z trzech freskow przedstawiajacych damy kretenskie. Grupy
strojni$, zwrdcone frontem, siedza na tawach, przygladajac sie igrzyskom:
Swiadczy o tym sttoczony tlum widzéw, naszkicowanych za ich plecami.
Nosza one misterne fryzury i gleboko dekoltowane suknie, obszyte
falbanami z niebieskiej, czerwonej, biatej i czarnej materii. Ich glowy,
szyje i ramiona ozdobione sa mnéstwem bizuterii ze srebra i zlota.

Niespodzianka jest duze poczucie komizmu, z jakim artysta kreteriski
wymalowal owe niewiasty. Sadzac po ich rekach i przechyleniu gtéw,
opowiadaja sobie dyskretne i frywolne ploteczki dworskie, przy czym tak
sa pochloniete rozmowa, Ze nie zwracaja zupelie uwagi na to, co dzieje
sie na arenie. W tych freskach, po raz pierwszy chyba w historii
malarstwa, wystepuje $wiadomie ujawniona tendencja artysty do
karykatury.

Przedmiotem nierozstrzygnietej dotad dyskusji jest tak zwany Fresk
Torreadoréw. Widzimy na nim atakujacego, rozjuszonego byka, w chwili
gdy nad jego grzbietem mlodzieniec wykonuje salto mortale. W tyle stoi
z wyciagnietymi ramionami akrobatka, by go podtrzymac, podczas gdy



jej towarzyszka chwyta wlasnie byka za rogi z zamiarem dokonania takiej
samej karkotomnej ewolucji. Byl to zapewne sport narodowy, gdyz
podobne sceny spotyka sie czesto na ceramice i pieczeciach
wykopywanych w réznych miejscach Krety.

Scena ta niezmiernie zainteresowala Evansa. Nie ulegalo kwestii, ze
tego rodzaju ekwilibrystyka wymagata btyskawicznej orientacji oraz
nadludzkiej wprost zrecznosci i odwagi. Czy jednak lezala w granicach
mozliwosci fizycznej czlowieka? Zapytani o to fachowcy, szczegdélnie
torreadorzy hiszpaniscy i kowboje amerykanscy, odpowiedzieli na to
przeczaco. Szybkos$é atakujacego byka jest, wedlug ich opinii, tak
straszliwie duza, ze nie ma czlowieka, ktéry by potrafit chwycié go
w mgnieniu oka za rogi, wznie$¢ sie na ramionach, wywinaé¢ kozia
i stana¢ na nogach za jego zadem.

A jednak scena ta nie mogla by¢ tylko fantazja malarzy kreteniskich.
Przedstawiaja oni bowiem gdzie indziej nieszczescia, jakie przy tej okazji
czesto musialy sie wydarzaé. Na jednej z waz widzimy byka
przebijajacego rogami dziewczyne, ktéra spdznita sie o utamek sekundy,
a na jednej z pieczeci rozjuszone zwierze tratuje i bodzie rogami
mtodziefica obalonego na ziemie. Zagadka zatem owej niesamowitej
akrobatyki pozostaje dotad niewyjasniona.

W patacu Minosa spotyka sie gdzieniegdzie (miedzy innymi w sali
tronowej) wymalowany toporek z podwdjnym ostrzem. Badacze nie
wiedzieli poczatkowo, do czego go uzywano, cho¢ wydawato sie jasne, ze
byt on jakim$§ waznym na Krecie symbolem. Jedni uwazali go za godio
wladzy krélewskiej, przypominajace topér z wiazanka rézg, jaki
liktorowie nosili przed konsulami rzymskimi, inni znowu poczytywali go
za emblemat zwigzany z kultem religijnym Kreteficzykéw. Sprawe
wyjasnito ostatecznie odkrycie dokonane w jednej z pieczar, bedacej
wedlug legendy miejscem urodzenia Zeusa. W szczelinach miedzy
stalaktytami i stalagmitami znaleziono niezliczona liczbe miniaturowych
toporkéw z podwdjnym ostrzem, zlozonych tam ongi$ przez pobozny lud
jako wota religijne.

Topér z podwdjnym ostrzem nazywa sie po grecku labrys. Zachodzi
przypuszczenie, ze z tego zrédtostowu wywodzi sie nazwa labirynt i ze
uzywano jej pierwotnie na okre$lenie patacu kréla Minosa, poniewaz
spotykano tam na kazdym niemal kroku charakterystyczny emblemat
podwodjnego toporka.

Stopniowo labirynt utozsamiony =zostal z zawiklanym ukladem
wewnetrznej budowy palacu, a w konicu w wyobrazni ludowej powstata
osobna budowla, gdzie legendarny potwdr Minotaur mial pozeraé
zablgkane w jej korytarzach ofiary ludzkie.



By¢ moze, ze nawet w mitach o Tezeuszu i Minotaurze kryja sie echa
rzeczywistych wydarzei. Nie jest bowiem wykluczone, ze krélowie
kretefiscy najpierw wiezili zakladnikéw atefiskich w swoim patacuy,
a potem zmuszali ich na igrzyskach do karkotomnych popiséw z bykami
Minotaurami. Popisy te w wiekszoSci wypadkéw musialy sie skoniczyé
$miercig zapasnika na rogach rozjuszonego zwierzecia.

Totez przypuszczenie Artura Evansa nie bylo pozbawione podstaw
realnych, gdy odkryty przez siebie palac w Knossos identyfikowat
z labiryntem, o ktérym moéwia mity i legendy greckie.



ODKRYTE LADY HISTORII

DOWODY, JAKIE SCHLIEMANN NAGROMADZIL na potwierdzenie tezy,
iz w mykenskich grobach szybowych ,spojrzal w oblicze Agamemnona”,
znalazly sie jeszcze za jego zycia pod obstrzatem krytyki. Niektérzy
badacze, wsréd nich jego najblizszy wspélpracownik, znany archeolog
Wilhelm Dorpfeld, zwrécili uwage na krucho$é przestanek rozumowania
Schliemanna i wyrazili poglad, iz groby mykenskie chronologicznie
wyprzedzaja czasy Agamemnona co najmniej o czterysta lat. Przyjawszy
rok 1180 p.n.e. jako date zakoniczenia wojny trojaniskiej, sadzili oni, ze
groby te pochodza z poczatkéw XVI wieku p.n.e.

Nowa hipoteza powinna byta Schliemannowi wlasciwie dogadzaé. Sens
jej sprowadzal sie badz co badZz do tego, iz odkrycie dokonane
w Mykenach posiadato dla historii bardziej przetlomowe znaczenie, niz on
sam gotéw byt przypuszczad.

Przed odkopaniem grob6éw historia Grecji rozpoczynata sie
w dziejopisarstwie z pierwsza Olimpiada z roku 776 p.n.e. Wszystko, co
bylo przedtem, zaliczano do legend i mitéw pozbawionych historycznego
udokumentowania. Schliemann sadzil, ze w wyniku dokonanych
wykopalisk w Mykenach cofnat historie grecka o czterysta lat, natomiast
w mniemaniu jego krytykéw wiedza ludzka wzbogacita sie dzieki temu
o przeszto osiemset lat dziejéw, siegajacych w nieznane dotad zaranie
starozytnej Grecji.

Ale Schliemann zbyt mocno przywiazat sie do swojej tezy, iz odkryt
grob Agamemnona. Nie uznal nowej hipotezy i przeciwstawial sie
wszystkim wysuwanym zastrzezeniom i watpliwociom. Pod tym
wzgledem zywo przypominat Kolumba, ktéry do kofica zycia twierdzil, iz
odkryt nowa droge morska do Indii, choé¢ w rzeczywistoSci zastuga jego
byta o niebo wieksza, polegata bowiem na odkryciu nowego kontynentu.

Tu nie miejsce, by wyszczegblniaé wszystkie argumenty owej polemiki.
Ograniczymy sie do zestawienia tylko kilku podstawowych argumentéw
Schliemanna (wymienionych juz pokrétce w rozdziale Ztota maska
Agamemnona) i odpowiedzi krytycznych, jakie jego polemisci wysuwali



dla podwazenia teorii o identyczno$ci zwlok  mykerskich
z Agamemnonow3a druzyna.

Pierwszy argument: Dlugie tarcze, puchar z podwdjnym chwytem i kty
dzika stuzace do ozdoby $wiadcza o tym, ze wojownicy mykeniscy byli
bohaterami wojny trojanskie;j.

OdpowiedZ: To prawda, Ze zbieznosci te daja duzo do myslenia.
Jednakze nie wolno lekcewazyé réznic, ktére sa bardziej istotne od
owych zbieznosci. Z wykopalisk wynika, iz Mykenczycy grzebali zwloki
zmartych, natomiast wojownicy Homera spalali je na stosie. W grobach
szybowych znaleziono orez wylacznie z brazu, tymczasem bohaterowie
Iliady posiadali juz tarcze i miecze z zelaza. Stad moze by¢ jeden tylko
wniosek: Mykeficzycy zyli w epoce brazu, wyprzedzajac o kilkaset lat
poczatki epoki zelaza, do ktérej nalezeli Agamemnon i jego towarzysze
wojny trojanskiej.

Drugi argument: Pauzaniasz podaje, iz ogladat na dziedziicu warowni
mykenskiej pie¢ grobéw Agamemnona i jego towarzyszy. Schliemann
odkopal tam wiasnie pie¢ grobéw, a wiec tyle, ile wymienia podréznik
grecki.

Odpowiedz: Owszem, z poczatku argument ten mial pewne realne
podstawy, ale tylko do czasu: nieco pdZniej archeolog grecki Stamatakis
odkryl na dziedziicu szésty gréb, co uczynilo 6w argument
bezprzedmiotowym. W konsekwencji nalezy przyja¢, ze Pauzaniasz
musial oglada¢ jakie$ inne groby, a nie te, jakie odkopat Schliemann.

Potwierdzaja to zreszta dodatkowe badania terenu. Okazalo sie
mianowicie, ze gruz, pokrywajacy wysoka sterta dziedziniec warowni
mykenskiej, lezat tam juz za czaséw Pauzaniasza, przeto groby, ukryte
gleboko pod gruzami, nie mogly by¢ naéwczas widoczne. Tej okolicznosci
nalezy zreszta zawdzieczaé niezwykle szcze$liwy i rzadki w archeologii
fakt, ze groby krélewskie, pelne ztotych skarbéw, nie zostaty spladrowane
przez licznych najezdZcéw, ktérzy w rézinych okresach wiadali
Pétwyspem Peloponeskim.

Trzeci argument: Znalezione w grobach zwloki pochowano
jednoczesnie podczas wspdllnego zbiorowego pogrzebu. W Mykenach
miala wiec miejsce jaka$ zbrodnia, ktérej ofiara padto dziewietnascie
0sob, nalezacych do dynastii krélewskiej i arystokracji. Jakaz to mogla
by¢ zbrodnia, jezeli nie krwawa rzez Ajgistosa i Klitajmestry?

O tym, ze zwloki pochowano jednoczes$nie, swiadcza dwie okolicznosci.
Po pierwsze: groby byly wypelnione ziemia i gruzem, co jest niezbitym
dowodem jednorazowego ich uzycia. Groby rodowe, uzytkowane przez
dtuzszy okres czasu na chowanie zmarlych naturalng $miercia cztonkéow
dynastii krélewskiej, nakryto by plyta kamienna, a nie zasypywano by
ziemia. Po drugie: styl i tematyka motywéw zdobniczych na orezu,



bizuterii i pieczeciach sa we wszystkich grobach identyczne, pochodza
wiec z tego samego okresu.

Odpowiedz: Cala ta argumentacja polega na nieporozumieniu,
wynikajacym z niedostatecznie dokladnego zbadania materiatu
zabytkowego. Obalit ja wspomniany juz Dorpfeld. Przeszukujac gruz
wydobyty z grobéw, odkryt w nim pogruchotane ptyty kamienne -
pokrywy grobowcéw. Przeto, wbrew przypuszczeniom Schliemanna,
wykute w skale groby szybowe byly grobowcami, w ktérych chowano
przez dtuzszy czas czlonkéw rodu. Pokrywy te pod ciezarem ruin
warowni zalamatly sie i wpadly do wnek grobowych wraz z gruzem
i ziemia, co stworzylo wrazenie, ze groby te zostaly jednorazowo
zasypane ziemia.

Réwniez drugi argument okazal sie niestuszny, poniewaz na sprzetach,
nalezacych do poszczegélnych zmarlych, wystepowaly zrazu
niedostrzezone, lecz mimo wszystko niewatpliwe réznice w stylu
motywéw dekoracyjnych. Owe odmiany stylu odzwierciedlaly kolejne
fazy rozwoju kultury mykenskiej na przestrzeni jakich$ stu czy dwustu lat
i stanowily dowdd, ze kazdego ze zmarlych chowano w grobach
szybowych osobno, nie za$ jednoczesnie, podczas zbiorowego pogrzebu.
Ci zmarli reprezentowali kilka generacji nieznanej w historii dynastii
krélewskiej, ktéra panowata w Mykenach na kilkaset lat przed
Atreuszem, Agamemnonem i Orestesem.

Ow spér o Agamemnona ma w sobie co§ porywajacego. Stanowi on
typowy przyklad metod, jakimi postuguje sie archeologia przy
interpretacji wykopalisk i dociekaniu prawdy historycznej. Sa to
wlasciwie metody, jakich nie powstydzitby sie Sherlock Holmes.
Opierajac sie na ledwo dostrzegalnych niescistoSciach, przeoczonych
przez Schliemanna, Dorpfeld i inni archeolodzy doszli droga dedukcji do
zupeklie nieoczekiwanych wynikéw: odkryli nieznana epoke dziejow
greckich, co wiecej — pokusili sie o ustalenie jej daty.

Zdumiewajaca trafno$¢ ich rozumowania potwierdzily zreszta w calej
pelni wykopaliska na Krecie, przeprowadzone juz po S$mierci
Schliemanna. Po odkopaniu patacu Minosa w Knossos Artur Evans ustalit,
ze jego ruiny nie pochodza z jednej epoki: Kreteiczycy bowiem
z pokolenia na pokolenie wznosili na fundamentach zniszczonych juz
muréw nowe gmachy, coraz to rozleglejsze i piekniejsze. Dzieki temu
pozostaty wyrazne $lady ich budownictwa w réznych okresach w postaci
dokladnie zarysowanych warstw kulturowych. Na samym dnie odnalazt
on gruba warstwe z epoki gladzonego kamienia, Swiadczaca o bardzo
starym pochodzeniu osiedla.

Gléwne zadanie Evansa polegalo na prébie opracowania ukladu
warstwicowego odkopanego zabytku, to jest na dokladnym zbadaniu



i okresleniu epok pojedynczych warstw kulturowych, gdyz zdawal sobie
sprawe, ze jedynie ta droga mozna byto rzuci¢ nieco $wiatta na historie
Krety.

W normalnych warunkach zadanie to nielatwe byloby do wykonania.
Na szczeScie, jeSli chodzi o Krete, mieszkancy jej od najdawniejszych
czas6w utrzymywali ozywione stosunki z Egiptem, ktérego chronologie
poznano juz bardzo dokladnie dzieki odczytanym woéwecezas
hieroglificznym napisom na $cianach grobowcowych.

W jednej z warstw odkrytych w Knossos Evans znalazt egipski posazek
z diorytu pochodzacy z lat 2000 do 1790 p.n.e,, a wiec z okresu
Sredniego Panstwa Egiptu. Rzecz oczywista, ze wszystkie inne znaleziska,
wydobyte z tejze samej warstwy kulturowej, szczegéblnie za$ skorupy
ceramiczne z pewnym jednolitym stylem ornamentéw - nie mogly
powsta¢ wcze$niej niz na 2000 lat p.n.e. Poniewaz Evans réwniez
w dolnych i wyzszych nawarstwieniach ruin znalazt przedmioty
pochodzenia egipskiego, potrafit wiec stopniowo odtworzyé wzglednie
doktadnie dzieje powstania palacu minojskiego.

Pomogli mu w tej zmudnej pracy egiptolodzy. W grobowcach faraonéw
spotyka sie czesto przedmioty artystyczne o ksztalcie i ornamencie
nieznanym w Egipcie. Archeolodzy zdawali sobie sprawe, Ze nie sa to
wyroby egipskie, nie umiano jednak okresli¢, z jakiego kraju je
sprowadzano. Dopiero wykopaliska w Knossos pozwolily ustali¢, ze
pochodzilty z Krety. Najwazniejsza rzecza bylo jednak to, ze dzieki
odczytanym hieroglifom wiedziano, kiedy je przywieziono do Egiptu.
Totez poréwnujac kretefiskie przedmioty z grobéw egipskich
z podobnymi znaleziskami na Krecie, mozna bylo dokladnie
przekontrolowa¢ chronologie warstw kulturowych patacu.

W jaki spos6b za pomoca tej metody okre§lono epoke powstania
grobéw szybowych w Mykenach? Wiemy, ze juz w czasie swego pobytu
u Schliemanna Evans zwrécil uwage na podobiefistwo wystepujace
w strojach mykenskich i kreteriskich kobiet. Wykopaliska w Knossos nie
tylko potwierdzily jego spostrzezenia, lecz ujawnily jeszcze, iz wplyw
kultury Krety na kulture Myken byt wiekszy, niz pierwotnie
podejrzewano. Duza cze$¢ broni, bizuterii i naczyn z grobéw szybowych
niewatpliwie powstata na Krecie badz tez zostata sporzadzona na miejscu
przez rzemie$lnikéw stamtad przybytych.

Na podstawie warstwicowej metody badan, stosowanej przez Evansa na
Krecie i sprawdzonej przez egiptologéw na egipskich wykopaliskach,
nietrudno bylo wustali¢ daty pochodzenia przedmiotéw z grobow
mykeniskich. T oto wyniki tych badan zgadzaly sie z tym, co krytycy
Schliemanna wywnioskowali jedynie tylko droga dedukcji: groby
szybowe w Mykenach powstaly juz w XVI wieku p.n.e., nie mogty wiec



zawiera¢ zwlok Agamemnona i jego druhéw, ktérzy zyli w XII wieku
p.n.e.

Poniewaz badania archeologiczne wykazaty, ze wplywy kultury
kreteniskiej docieraly réwniez do Troi, mozna bylo ta sama metoda
sprostowa¢ druga, nie mniej powazna omyltke Schliemanna. Zauwazyt on,
jak to juz moéwiliSmy, ze ruiny tego miasta skladaja sie z kilku
spietrzonych na sobie osiedli, ktére na przestrzeni dziesiatkéw wiekéw
ulegaly kolejno zagladzie. Pézniejsi archeolodzy naliczyli dziewieé tego
rodzaju nawarstwien, a ostatnio stwierdzono ich dwanascie. Schliemann
przyjal, ze trzecie od dotu osiedle jest miastem kréla Priama, mimo ze
nedzne jego mury zadawaly klam relacjom Homera, jakoby Troja byla
potezna warownia. Na podstawie znalezisk pochodzenia kreteriskiego
ustalono niebawem, ze Troja Homera jest si6dme od dotu osiedle.
Potwierdzaja to zreszta ogromne mury warowne oraz ruiny $wiatyni
i patacu, z ktérych mozna wnioskowaé, ze bylo to ludne i wspaniate
miasto, zdolne wytrzymaé przez dziesie¢ lat oblezenie wielotysiecznej
armii bitnych wojownikéw greckich.

Odkrycie Schliemanna i Evansa, uzupelniane wciaz jeszcze nowymi
danymi uzyskanymi przez archeologéw, pozwalaja odtworzy¢ obecnie
ogromny szmat nieznanych dotad dziejéw. Jest to historia pelna
niespodzianek i nieprzeczuwalnych dramatycznych wydarzei. Na
przestrzeni tego okresu powstawatly, rozkwitaly i ginely kolejno rézne
ludy i ich kultury.

Najnizsza warstwa kulturowa odkryta w Knossos wskazuje, ze
w okresie miedzy czwartym a trzecim tysiacleciem p.n.e. pojawity sie na
Krecie plemiona neolityczne, zyjace w ustroju wspdlnoty rodowej
i postlugujace sie narzedziami z gladzonego kamienia. Byli to nie tylko
dzielni rybacy, rolnicy, hodowcy bydla, lecz réwniez wytrawni zeglarze,
obyci z dalekimi wyprawami morskimi.

Kreta optywala wtedy we wszelkie dobrodziejstwa natury. Totez
réwniny pokrywaly lany pszenicy, jeczmienia i lnu, a stoki gorskie
winnice i gaje oliwne. W zacisznych kotlinach zielenily sie bujne
pastwiska, na ktérych hodowano bydto dostarczajace miesiwo i nabial.
Uprawiano réwniez szafran stluzacy do barwienia tkanin Inianych.
W zagrodach gospodarskich roilo sie od kaczek, kur, gotebi i tabedzi.
Sadyby otaczaly ogrody warzywne i zagony iryséw, lilii, tulipanéw,
hiacyntéw oraz innych kwiatéw. Ogotocone dzi§ wzgérza pokrywaty
wéweczas geste lasy cyprysowe, skad brano budulec na domy i okrety.

Najwieksze jednak bogactwa czerpali Kreteficzycy z polozenia
geograficznego wyspy, lezacej miedzy Europa, Azja i Afryka. Dzieki
niemu ludno$é szybko sie bogacita, prowadzac handel morski z tymi
kontynentami.



Dobrobyt ten spowodowat niebawem glebokie przeobrazenia spoteczne.
W ciagu trzeciego tysiaclecia p.n.e. wspdlnota rodowa ulegla
stopniowemu rozktadowi. Wybieralna dawniej starszyzna stala sie
z czasem dziedziczna i zagarnela w swoje rece wladze oraz prawo do
zysku z handlu morskiego. W ten sposéb uzaleznila od siebie wolnych
dotychczas chlopéw, a nawet wprowadzila niewolnictwo. Tak wiec
spoleczeristwo rozwarstwito sie. Nastapil podzial na arystokratéw,
urzednikéw  dworskich, kupcéw, chlopéw i bardzo licznych
rzemie$lnikéw, ktérzy osiedlili sie w miastach, gdzie trudnili sie
wytwarzaniem przedmiotéw artystycznych, przeznaczonych na uzytek
dworu i na wywoz do krajéw zamorskich.

Kretefiskie okrety handlowe, zaopatrzone w zagle lub poruszane
w czasie ciszy wiostami, docieraly do najdalszych krajéow Morza
Srédziemnego. Wyroby rzemie$lnikéw kreteniskich znalezli archeolodzy
w Egipcie, Libii, Azji Mniejszej, Fenicji, na Wyspach Cykladzkich,
w Grecji, potudniowej Italii, na Sardynii, w Hiszpanii, na Malcie
i Balearach. Kretenczycy, wedtlug przypuszczen, handlowali nie tylko
przedmiotami zbytku, lecz réwniez niewolnikami. Za swoje towary
otrzymywali zloto, srebro, ko$¢ stoniowa, szlachetne gatunki drewna,
wyroby ze szkla i fajansu oraz artykuly spozywcze. W ruinach Knossos
znaleziono na przyklad ziarna pewnej odmiany fasoli, ktéra rosnie tylko
w Egipcie.

W poczatkach drugiego tysigclecia p.n.e. kamienl zostaje ostatecznie
wyparty przez braz. Kreta staje sie wtedy mocarstwem rozporzadzajacym
potezna flota wojenna, ktéra zapewnila jej hegemonie na Morzu
Egejskim. Na wyspie powstaja cztery osrodki handlowe, mianowicie
w Knossos, Faistos, Hagii Triadzie i Mallii. Rzadza tam niezalezni od
siebie krélowie, mieszkajacy w okazalych patacach. Sa to juz wyraznie
wyksztatlcone panstwa wilascicieli niewolnikéw z nieliczna warstwa
arystokracji na czele, trzymajacej w uleglosci pozostate klasy
spoteczefistwa.

Okoto 1700 roku p.n.e. nawiedzila Krete jaka$ wielka katastrofa. Skad
dowiedzieliSmy sie o niej? Ot6z w pochodzacej z tych samych czaséw
warstwie ruin patacéw w Knossos, Faistos, Hagii Triadzie i Mallii Evans
i inni archeolodzy odkryli pogruchotane posazki, zweglone drzewo
i zgliszcza po szalejacym pozarze. Nie ulega watpliwosdci, ze palace
kréléw dzielnicowych zostaty wtedy kompletnie zniszczone.

Co do przyczyny tego kataklizmu wysuwano rézne hipotezy. Jedni
uwazali, ze Kreta stala sie ofiara najezdZcéw plemion zamorskich, inni
doszukiwali sie jej w trzesieniu ziemi, ktore zreszta do dnia dzisiejszego
nawiedza Krete.



Obecnie szala przechylita sie na korzy$¢ trzeciej teorii. Zwolennicy jej
twierdza, ze na Krecie wybuchta wéwczas miedzy krélami dzielnicowymi
wojna domowa o hegemonie na wyspie. Byli to dawniejsi naczelnicy
plemion, ktérzy zachowali niezalezno$¢ polityczna, z czasem jednak coraz
bardziej zaczela im zagrazaé¢ wzrastajaca potega wiladcy z Knossos.
Zawiazali wiec miedzy soba koalicje i wystapili przeciwko niemu oreznie.

Za ta teoriag przemawia szereg zastanawiajacych okolicznosci. Otéz
wszystkie palace w Knossos, Faistos, Hagii Triadzie, Mallii i innych
miejscowo$ciach nie réznily sie przed katastrofa ani rozmiarami, ani
wspanialo$cia wyposazenia. Byly to najwidoczniej rezydencje udzielnych
ksiazat, utrzymujacych miedzy soba stosunki dyplomatyczne jak réwni
z réwnymi. Natomiast po wojnie sytuacja zmienila sie zupelnie.
W Knossos wybudowano rozlegla, pelna niestychanego przepychu
budowle, stanowiaca réwnoczeS$nie  siedzibe  scentralizowanej
administracji, w pozostalych za§ miastach wzniesiono patacyki,
w ktérych, sadzac po ich skromnych wymiarach, rezydowali juz tylko
namiestnicy prowincjonalni. Wynikatoby z tego, ze krél Knossos wyszedt
z tej wojny zwyciezca i stal sie na wyspie monarcha despotycznym typu
wschodniego.

Nie mozna zreszta watpi¢, iz obcy najazd, ktéry przeciez cala wyspe
obréocit w perzyne, zadalby kulturze kretefiskiej cios S$miertelny.
Tymczasem stato sie inaczej. Miasta i patace szybko podniosty sie z ruin
i zjednoczone panstwo kreteriskie weszto w okres swego najwiekszego
rozkwitu i potegi. Krél Krety, rozporzadzajac flota wojenna,
podporzadkowat sobie Cyklady, Peloponez i niektére miasta na pobrzezu
Azji Mniejszej. Zakladano tam osady handlowe podleglte panstwu
kretefiskiemu. Byl to 6w zloty wiek krdla Minosa, wiek bogactwa
i wysokiej kultury artystycznej, wiek, o ktérym przetrwala pamieé
w legendach o zakladnikach ateniskich, Tezeuszu, Dedalu i Minotaurze.

Na podstawie wykopalisk archeologicznych stwierdzono szereg
swoistych cech, rézniacych Kreteficzykéw od wszystkich innych
6wczesnych ludéw Azji i Afryki. Tak np., w przeciwienstwie do
Babilonczykéw, Asyryjczykéw i Egipcjan, spoteczenstwo kreteriskie nie
wytworzyto w swoim ltonie odrebnej kasty kaptanéw. Kobiety kaptanki
odprawialy obrzedy religijne pod golym niebem, w gajach i na
polankach. Przedmiotem kultu byla Matka Ziemia, byk jako symbol
ptodnosci oraz kwiaty, ryby, drzewa i kamienie. Na freskach widzimy
kaptanki, jak skladaja na oftarzu obiaty, jak krocza w uroczystych
procesjach lub tez wioda rytualne tafice. Przypuszcza sie, ze krél Krety
piastowal réwnoczes$nie urzad najwyzszego kaplana.

Na dwa tysiace lat p.n.e., a wiec w okresie pelnego juz rozkwitu
kulturalnego Krety, Peloponez i niektére wyspy Morza Egejskiego




zamieszkiwaly  plemiona  $rédziemnomorskie, nazywane przez
starozytnych Grekéw Lelegami, Pelazgami i Karami. Prawdopodobnie
zyly one w ustroju wspdélnoty rodowej i nie budowaty wiekszych miast,
postugiwaly sie juz jednak wyrobami z brazu. Jezyk ich poszedt
w zapomnienie, ale pewna liczba stéw, jak nazwy miejscowosci
i niektérych kwiatéw (hiacynt, narcyz), przejete zostaly przez jezyk
grecki. Nawet nazwe morza talassa Grecy zapozyczyli od tych
zaginionych ludéw.

W poczatkach drugiego tysiaclecia p.n.e. przywedrowali z péinocy
najstarsi przodkowie Grekéw, Achajowie. Byly to plemiona barbarzyriskie
i wojownicze, zakute w pancerze z brazu. Podbily one z latwoscia
miejscowa ludno$¢ i pobudowaly potezne warownie w Mykenach,
w Tirynsie i innych miejscowos$ciach Argolidy, by zabezpieczy¢ sie nie
tylko przed obcymi najazdami, lecz réwniez przed buntami podbitych
tubylcow.

Palace, warownie oraz groby krélewskie sa widomym $wiadectwem
wszechpotegi kréléw mykenskich. Cyklopowe mury tych imponujacych
swoim ogromem budowli powstaly wysitkiem niezliczonej liczby
niewolnikéw, przedstawicieli ujarzmionej ludnosci tubylczej. Panistewka
achajskie byly wiec monarchiami opartymi na niewolnictwie. Rzadzili
w nich despotycznie ksiazeta jako udzielni wiladcy, polaczeni z soba
pokrewiefistwem krwi i luzna federacja; z biegiem czasu jednak krél
Myken zdobyl nad nimi hegemonie. Tukidydes powiada, ze Agamemnon
przedsiewzial wyprawe trojanska ,jako najpotezniejszy czlowiek swego
czasu”.

Od roku 1700 p.n.e. Achajowie zaczynaja ulega¢ wplywom wyzszej
kultury kretefiskiej. Dwory achajskie sprowadzaja z Knossos artystyczne
wyroby jubilerskie i bron inkrustowana; kobiety ubieraja sie wedtug
mody kreteniskiej. W ten sposéb narodzita sie jednolita kultura, nazwana
przez historykéw kultura mykefisko-minojska. Achajowie nie wyrzekli sie
jednak do konica swoistych ryséw surowosci i meskiej tezyzny;
w przeciwienstwie do Kreteniczykéw nosili brody i wasy, a zycie swoje
spedzali na polowaniach i wyprawach wojennych.

Tukidydes podaje, ze plemiona achajskie zajmowaly sie korsarstwem.
Pé7niej jednak zorganizowaly wspélna flote wojenna, ktéra stala sie
groznym konkurentem floty Krety. Od XV wieku p.n.e. poczawszy,
Argolida, zapewne pod panowaniem Atrydéw, wyrasta na mocarstwo
morskie. Achajowie wypieraja Kreteniczykéw z ich posiadtosci i zajmuja
kolejno Cyklady, wyspy Rodos, Kos i Cypr, a nawet zakladaja kolonie
w Azji Mniejszej.

W roku 1400 p.n.e. dokonali najazdu na Krete i zadali jej kleske,
z ktérej juz sie nie podniosta. Przejmujace $lady tego historycznego



wydarzenia mozna do dzi§ dnia ogladaé w ruinach i zgliszczach
znalezionych w odpowiedniej warstwie kulturowej patacéw kreteriskich.
Nalezy przypuszczaé, ze przed najazdem odbyla sie gdzie§ na Morzu
Egejskim jedna z przelomowych w dziejach bitwa morska. Po
rozgromieniu poteznej floty kreteniskiej brodaci wojownicy achajscy
wtargneli do komnat kréla Minosa, wycinajac w pieri owych wytwornych
i zniewieScialych dworakéw, tak kolorystycznie i subtelnie
przedstawionych na freskach patacowych.

Nalezy jeszcze powiedzie¢ kilka stéw o piSmie kretefiskim. Na
tabliczkach glinianych, wykopanych w Knossos, Evans wyodrebnit trzy
kolejne fazy rozwojowe pisma kreteniskiego: pierwotnie uzywane
hieroglify, pismo linearne a oraz najp6Zzniejsze pismo linearne b,
pochodzace ze zlotego okresu Krety. Wiekszo$¢ tabliczek zawiera 6w
ostatni typ pisma.
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Pismo Kretericzykéw

W roku 1948 czeski uczony Bedrzych Hrozny oglosil sensacyjna
wiadomo$é, ze rozszyfrowal pismo linearne b, nad ktérym daremnie
biedzili sie przez lata najwieksi jezykoznawcy. Metody, ktére stosowat
Hrozny, sa niezmiernie skomplikowane i wymagaja dla ich zrozumienia
znajomos$ci wielu jezykéw starozytnego Wschodu, ktérymi uczony
postugiwat sie jako materiatem pomocniczym.

Po $mierci Hroznego stwierdzono jednak niezbicie, ze metoda jego byta
btedna i sprowadzila go na manowce. Zasluga odczytania pisma
linearnego b przypadia Anglikowi M. Ventrisowi, ktéry byt z zawodu
architektem, a wiec amatorem w dziedzinie badan lingwistycznych. John
Chadwick, autor ksiazki Rozszyfrowanie pisma linearnego b oraz przyjaciel
odkrywcy, podaje ciekawa dla nas informacje, ze méwit on ptynnie po
polsku, poniewaz matka jego, jak sie wyraza, byla ,p6t-Polka”. Ventris
zginal w 1956 roku w katastrofie samochodowe;j.

Punktem wyjscia dla Ventrisa stala sie zupelnie oryginalna hipoteza.
Opierajac sie na fakcie, ze tabliczki z pismem linearnym b znaleziono nie
tylko na Krecie, lecz réwniez na staltym ladzie Grecji, gdzie panowata
kultura mykefiska Achajéw, zatozyl, ze pismo to zostatlo zaadoptowane



przez jezyk grecki w jego 6wczesnej pierwotnej formie rozwojowej, czyli
ze hieroglifami i pismem linearnym a postugiwali sie Kreteficzycy,
a pismem linearnym b najstarsi przodkowie Grekéw, zanim w Kkilka
stuleci pézniej przyswoili sobie znacznie dogodniejszy alfabet Fenicjan.
Hipoteza okazata sie trafna. Poshugujac sie klasycznym jezykiem
greckim jako narzedziem pomocniczym, Ventris odczytal szereg tabliczek
znalezionych na ladzie greckim. Stwierdzit przy tym, ze pismo to sklada
sie ze znakéw fonetycznych wyrazajacych sylaby, jak tez ze znakéw
obrazkowych. Nad dalszym rozszyfrowaniem tego pisma metoda Ventrisa
pracowali réwniez uczeni polscy profesor R. Ranoszek i doktor J.

Safarewicz z Krakowa?.

Odczytane dotad teksty zawieraja wylacznie spisy, rachunki i rejestry,
potwierdzaja jednak ponad wszelka watpliwosé dwa historyczne
przypuszczenia: po pierwsze, ze Achajowie byli Grekami, po drugie, ze
oni to dokonali podboju Krety, o czym $wiadcza tabliczki z ich pismem,
znalezione w liczbie 1700 w ruinach Knossos.

Przeszkoda do odczytania hierogliféw i pisma linearnego a jest nie
tylko nieznajomo$¢ jezyka kreteriskiego, lecz réwniez ta okolicznosé, ze
znaleziono dotad bardzo niewiele tabliczek z oboma typami pisma,
uczeni wiec nie dysponuja dostatecznym materiatem naukowym. Sprawa
zatem pochodzenia etnicznego Kreteficzykéw pozostaje nadal tajemnica
historii.

Usadowiwszy sie na Krecie, Achajowie zaczeli rozglada¢ sie za nowymi
zdobyczami. W XIII i XII wieku p.n.e. sprzymierzyli sie z niektérymi
narodami Anatolii i dwukrotnie podjeli prébe opanowania Egiptu. Za
kazdym jednak razem - jak donosza napisy egipskie — zostali odparci
i rozgromieni przez faraonéw.

Kleski egipskie bynajmniej nie uSmierzyly ambicji zdobywczych
Achajéw. Nad Hellespontem wznosita sie Troja, starodawne ludne miasto
i niezdobyta warownia, od niepamietnych czasé6w stynaca z bogactw
i przepychu. Dzieki dogodnemu polozeniu na pograniczu Europy i Azji
Troja skupiala w swoim reku caly handel Anatolii, Azji i potudniowego
pobrzeza Morza Czarnego.

Pod jej murami odbywaly sie corocznie jarmarki, na ktérych kupcy ze
wszystkich stron §wiata sprzedawali i nabywali najrozmaitsze towary.

Fortyfikacjom Troi nalezy przypisac, ze Kreteficzycy nigdy nie zdotali
opanowaé handlowo Anatolii. Nigdy teZz nie czuli sie na sitlach pokonaé
Troi, bo na to nie wystarczata sama flota, lecz trzeba bylo mieé wojsko
ladowe, biegte w sztuce oblezniczej i kruszeniu muréw warownych,
ktérego Kreteficzycy nie posiadali.



Achajéw necito nie tylko zloto, nagromadzone w palacu trojarnskim,
lecz réwniez wielkie mozliwosci, jakie otworzylyby sie dla ich handlu
w razie zdobycia miasta. Wyruszyli wiec na Troje i po dziesiecioletnim
wysitku zburzyli ja okoto roku 1180 p.n.e.

Nie zazywali jednak zbyt dlugo owocéw zwyciestwa. Mniej wiecej
w osiemdziesiat lat péZniej przywedrowaty z péinocy nowe barbarzyriskie
plemiona greckie, znane pod wsp6lna nazwa Doréw, przodkéw
pOzniejszych historycznych Grekéw. Byly to ludy bitne i surowe,
w krétkim tez czasie zdobyly i zréwnaly z ziemia warownie w Mykenach,
Tirynsie i Orchomenos, opanowaly Peloponez, Krete i wyspy Morza
Egejskiego, nawet dotarty do Azji Mniejsze;j.

Wraz z ich przybyciem nastapil upadek kultury mykenisko-minojskie;j.
Nad s$wiatem egejskim zapadla noc barbarzynstwa. Z mrokéw
sredniowiecza greckiego ocalaly jednak klechdy o Krecie i wojnie
trojanskiej, przekazywane z ust do ust przez wedrownych pieSniarzy
ludowych. W kilkaset lat p6zniej Homer zebral wszystkie te legendy
w jedna calo$é i stworzyt dwa arcydziela poezji epickiej: Iliade i Odyseje.
Zwiastowaly one niby jutrznia nowa ere odrodzenia i rozkwitu
kulturalnego, ktéra niebawem zaptonaé¢ miata wielka jasnoscia nad ladem
i wyspami Grecji.



Pompeja
i Herkulanum




MIASTA ZYWCEM POGRZEBANE

W KAMPANII, LEZACEJ NAD ZATOKA NEAPOLITANSKA, panowatla
stoneczna sierpniowa pogoda. Od strony morza ciagnely rzeskie wiatry
pelne stonego smaku. W kapieli btekitnego powietrza uganiaty sie stada
mew, pokrzykujac w radosnym uniesieniu.

Zlotoblekitna zatoka upstrzona byla plaskimi todziami, na ktérych
rybacy mocowali sie z zarzuconymi do wody sieciami. Na samej krawedzi
wypuktej tafli morskiej, wsréd miliardow ognikéw i blyskow
rozfalowanej wody sunela spokojnie wojenna trirema. Wiosla, trzymane
w krzepkich rekach niewolnikéw, poruszaly sie z regularnoscia wahadta.
Baza okretu miescita sie w pobliskim Misenum, gdzie stacjonowata flota
rzymska dowodzona przez patrycjusza i uczonego przyrodnika, Pliniusza
Starszego.

Wzdhuz brzegu i na stoku Wezuwiusza bielily sie wiréd winnic i sadéw
wille rzymskich senatoréw i ekwitéw. W glebi ladu czerwienity sie dachy
Pompei, otoczonej poteznym murem obronnym i wiezycami. Zblizajac sie
do jednej z bram miejskich, trzeba bylo przej$¢ przez ulice zmartych,
obok grobowcéw bogaczy pompejanskich.

W miescie kipialo jak w ulu. Waskimi uliczkami, wybrukowanymi
plytami z bazaltu, pltynal wartki potok ludzkiego ttumu. Wzdtuz waskich
a wysokich chodnikéw ciagnely sie otwarte na cala szeroko$é¢ sklepy
z najrozmaitszym towarem, szynkownie, jadtodajnie, zajazdy i warsztaty
rzemie$lnicze.

Mniej wiecej w posrodku tego labiryntu ulic i zautkéw otwierat sie
przestronny czworobok rynku, majestatyczne forum, otoczone
kolumnada, $wiatyniami i gmachami publicznymi. Wykwint i dostojno$é
budowli, wzniesionych na wysokich podbudowaniach, ozdobionych
portykami i stiukaturami, olSniewajacych od$wietna biela, tworzyly
osobliwy kontrast z jarmarcznym ozywieniem ruchu ulicznego.

W jednym z doméw pompejanskich zachowato sie malowidlo Scienne,
w ktérym nieznany artysta uchwycil zycie powszednie forum na goraco.
Widzimy tam posagi z marmuru i brazu pelne $wietnosSci i spokojnego
piekna, ale ich cokoly szpeca napisy wyborcze wymalowane czerwona



farba. Dorycka kolumnada jest obwieszona girlandami - zapewne
pozostatos¢ po jakiej$ niedawnej uroczystosci miejskiej. Garncarze i inni
rekodzielnicy zachwalaja swoje wyroby, a tuz obok zazywny handlarz
wystawil na sprzedaz mloda niewolnice. W innym miejscu rynku
rozgrywa sie zabawna scena: rozsierdzony bakatarz oklada posladek
ucznia rézgami.

Pompeja byla niewielkim miastem, liczyla tylko dwadzieScia tysiecy
mieszkancéw. Ale z powodu swych bogactw i dawnych tradycji, jak
réwniez ze wzgledu na tagodny klimat i malownicze potozenie cieszyla
sie w calej Italii zastuzona stawa.

Bylo to miasto zaiste stare i bogate w historie. Tysiac lat p.n.e.,
wypierani przez doryckie plemiona, Eolczycy i Joficzycy wywedrowali
z Grecji i osiedlili sie nad Morzem Czarnym i Morzem Srédziemnym.
W ten sposéb Grecy znalezli sie nad Zatoka Neapolitariska. Byli to
przewaznie kupcy, ktérzy latwo mieszali sie z tubylczymi Oskami,
narzucajac im swoj jezyk i wysoko rozwinieta kulture. Wzdtuz zatoki
wyrést Neapol, zwany wtedy Parthenope, a bardziej na pdinoc
Herkulanum i Pompeja.

Miasta te zajmowali kolejno Etruskowie, Pelazgowie i Samnici.

Po wojnie samnickiej (343-290 p.n.e.) Pompeja wraz z cata Kampania
dostata sie pod panowanie Rzymian. Ale dopiero w pierwszym wieku
p-n.e. nastapito catkowite jej zromanizowanie, cho¢ kultura i jezyk grecki,
podobnie jak to bylo w calej Italii, zajmowaly wobec jezyka i kultury
rzymskiej rownorzedne stanowisko.

Pompejaniczycy szybko pogodzili sie z nowa wladza, zrozumieli
bowiem korzysci plynace ze $wiatowego handlu wielkiego mocarstwa,
jakie przypadly im w udziale. Potozone przy ujéciu rzeki Sarno miasto
zbudowalo maly port morski i nawigzalo stosunki handlowe ze
Wschodem, szczegélnie z Egiptem, skad sprowadzato najdelikatniejsze
przysmaki stolu i réznego rodzaju artykuly zbytku dla wzbogaconych na
wojnach patrycjuszy rzymskich.

Poza rekodzielnictwem, uprawianym w sposéb chatupniczy, Pompeja
nie mogta pochwalié sie znaczniejszym przemystem. Jednakze winnice jej
wytwarzaly stynne wino, ktére po dzi§ dzien pod nazwa Lacrimae Christi
nalezy do najprzedniejszych gatunké6w win wiloskich. Produkowata ona
réwniez z wilasnego bazaltu kamienie miynskie, a przede wszystkim
poszukiwany w calej Italii sos do potraw, sporzadzony ze skumbrii,
muren i tuiczykéw z przyprawa korzenna.

Ale gléwnym Zrédlem dobrobytu Pompei byty jej potozenie i klimat.
Rzymianie wznosili nad czarowna zatoka, pachnaca mirtem, rézami
i morzem, swoje wille i palace letnie, a w miare ich naptywu miasto
kamieni, cegiel i tynku przeobrazalo sie w strojna miejscowosé



marmuréw, wodotryskéw, portykéw i brazéw. Powstaly monumentalne
Swigtynie, pomniki, amfiteatr na dwadzieScia tysiecy widzéw, teatr
dramatyczny, zamkniety teatr muzyczny zwany Odeonem, trzy termy,
czyli taznie, oraz imponujacy system wodociagéw, dostarczajacy wode
zamozniejszym domom rzymskim.

Znakomity prawnik, krasoméwca i pisarz Cycero wspomina, ZzZe
posiadat w Pompei wille, ktéra nazwat ,Pompeianum”. Nawet rodziny
cesarskie spedzaly letnie miesiace w swoich palacach w Pompei.
W zwiazku z ich pobytem wydarzyl sie zapisany w kronikach tragiczny
wypadek. Oto w roku 21 n.e. trzynastoletni Druzus, syn péZniejszego
imperatora Klaudiusza, zabawial sie w ten sposéb, ze podrzucat gruszke
i tapat ja ustami. Gruszka wpadia mu kiedy$ do gardla tak gleboko, ze
chtopiec zadlawit sie, zanim nadeszta pomoc lekarska.

Rzymianie przyznali miastu szerokie uprawnienia samorzadowe. Na
jego czele stalo dwéch burmistrzéw, zwanych duumviri, ktérzy
jednoczesnie byli przewodniczacymi rady miasta. Do zarzadu nalezalo
jeszcze dwéch kwestoréw sprawujacych nadzér nad finansami i dwéch
edyléw — radcéw budownictwa miejskiego czuwajacych jednoczesnie nad
bezpieczefistwem i porzadkiem. Kandydaci, wybierani na okres roczny
przez wszystkich wolnych obywateli miasta, musieli byé ludzmi
zamoznymi, poniewaz urzedy byty nie tylko honorowe, lecz wymagaty od
kandydatéw lozenia wielkich darowizn na igrzyska i budowle publiczne.

O cztery kilometry na pélmocny zachéd od Pompei, mniej wiecej
w potowie drogi do Neapolu, lezato rybackie miasteczko Herkulanum.
Z powodu braku komunikacji nie bylo tam zywszej wymiany handlowe;j.
Ludno$¢  Herkulanum  zajmowala sie  wylacznie  rolnictwem
i rybotéwstwem. Uroczy widok na morze, bezcenny nektar powietrza
i zaciszne potozenie z dala od zgietku Pompei i Neapolu sprawily, ze
wielu zamoznych Rzymian wiasnie te osade upodobato sobie jako miejsce
wypoczynku.

W poblizu Herkulanum wyrastaty, szczegélnie za panowania Augusta,
jak grzyby po deszczu, wille, a nawet okazate patrycjuszowskie patlace,
pelne arcydziel sztuki, mozaikowych posadzek, alabastrowych kolumn,
wodotryskéw i ogrodéw. Wérdd nich wyrdznial sie ogromem i zbytkiem,
wspanialymi salami i marmurowymi tarasami na stokach brzegu
morskiego palac ziecia Juliusza Cezara, Luciusa Calpurniusa Pisona,
glosnego przeciwnika Cycerona i gorliwego wyznawcy Epikura.

Z czasem miasto zatracilo charakter skromnej osady rybackiej
i przeistoczylo sie w prawdziwy klejnot architektury rzymskiej. Byt tam
teatr na 2500 widzéw; wzdluz jego poétkolistego muru staly posagi
z brazu, przedstawiajace osoby rodziny cesarskiej i wybitnych obywateli
miasta. Sciana, zamykajaca scene, zbudowana byla z réznokolorowych



marmurowych plyt i miala liczne nisze z popiersiami z marmuru i brazu.
Wsréd gmachéw publicznych wyrézniata sie potezna bazylika, siedziba
miejscowego sadu i handlu, uwieiczona brazowa kwadryga, oraz
Swiatynia po$wiecona matce bogéw Cybeli, uosabiajacej site rozrodcza
przyrody. Prawie wszystkie budynki publiczne zdobily malowidla,
mozaikowe posadzki i portyki z alabastru. Miasto miato brukowane ulice,
wodociagi z otowianych rur i zbytkownie urzadzona taznie publiczna.

Nad cala okolica gbérowal strzelisty stozek Wezuwiusza.
Z pompejanskiego malowidla $ciennego wiemy, ze nie miat on wtedy
otwartego krateru. Na jego stokach pasly sie owce, rozposcieraly sie
winnice i staly rozrzucone wille. Wezuwiusz milczat od niepamietnych
czaséOw i ludzie zapomnieli, Ze tonaca w zieleni géra byla groZnym
wulkanem.

W potudnie 5 lutego 63 roku n.e. Kampanie nawiedzilo gwaltowne
trzesienie ziemi. Pod wplywem raptownego wstrzasu niektére publiczne
gmachy ulegly powaznym uszkodzeniom. Najwieksze spustoszenie
spowodowata katastrofa na forum Pompei. Swiatynie Jupitera i Apolla
rozsypaly sie w gruzy, niemalo ucierpial réwniez dorycki portyk
zajmujacy trzy strony rynku. Wodociagi przestaly dziataé¢ i mieszkaficy
musieli korzystaé ze starych studni, znajdujacych sie na ulicach.

Ale i wtedy nikomu nie przyszto do glowy, iz winowajca byt
Wezuwiusz. Gazy i pary, nagromadzone w wulkanie, szukaty ujécia na
zewnatrz, nie mialy jednak na tyle sily, zeby wybuchnaé. Mieszkancy
Kampanii ktadli katastrofe na karb bogéw i usitowali ich gniew utagodzié¢
zwielokrotnionymi ofiarami.

W niespelna rok po tej klesce odbywatl sie w teatrze neapolitaiiskim
wielki festiwal muzyczny. Wystapit w nim jako Spiewak cesarz Neron,
niepoprawny histrion, ktéry wyobrazal sobie, iz jest najwiekszym na
Swiecie artysta. W chwili gdy popisywal sie swoja sztuka, oklaskiwany
przez pospélstwo i klake zorganizowana z pretorian6w - nastapit
ponowny wstrzas ziemi i $ciany teatru rozpadly sie w gruzy. Widzéw
ogarneta panika, ale Neron, jak twierdza kroniki, stal nieporuszony na
arenie i swoja zimna krwia zyskatl sobie podobno poklask catego miasta.

Nadszed! pamietny dzieni 24 sierpnia 79 roku n.e. Jak juz na poczatku
wspominaliSmy, niebo bylo bitekitne, pozbawione obtokéw. Storice
przypiekato od samego rana; mieszkaricy Pompei i Herkulanum poruszali
sie po miescie z leniwa ociezalo$cia. Po brukowanych ulicach Pompei
turkotalty dwukolowe wozy naladowane zbozem i jarzynami, rybacy
$piewnym glosem =zachwalali swdj nocny poléw, straganiarze
i rzemie$lnicy z trzaskiem otwierali drewniane podwoje sklepéw, przez
cizbe przekupniéw przepychali sie niewolnicy kucharze i chlopcy



$pieszacy do szkoty. Od czasu do czasu ktéryS z przechodniéw
zatrzymywal sie przy bufecie otwartej szynkowni, by ugasi¢ pragnienie
kubkiem taniego wina. Grupki ludzi stawaly przed ogloszeniami
wyborczymi zachwalajacymi kandydatéw do zblizajacych sie wyboréw
komunalnych. Miasta Kampanii rozpoczely nowy dzien, pelen
zapobiegliwego zgietku.

O godzinie pierwszej, kiedy mieszkancy zasiadali do obiadu, rozlegt sie
nagle potworny, oghuszajacy toskot; potezne dreszcze wstrzasnely ziemia,
domy zachwialy sie jak pijane. Z wierzchotka Wezuwiusza trysnat pod
niebo plomienn ognia wséréd chmur czarnego dymu. Z gardzieli
otwierajacego sie krateru wystrzelity pidropusze wirujacego popiotu
i drobnych kamieni pumeksowych, do tego stopnia zastaniajac stofice, ze
nastaty zupelne ciemnosci, roz§wietlone jedynie rudym ogniem wulkanu.

Na Pompeje zaczal opadaé coraz gestszy grad popioléw i kamieni,
ktérych waga dochodzila nieraz do szesciu kilograméw. Ptaki spadaty
z nieba; fale morskie wyrzucaly na wybrzeze martwe ryby. Wéréd ludzi
i zwierzat powstal nieopisany poptoch; kazdy myslat tylko o swoim
wlasnym ocaleniu. Przez ciemne ulice mknely jak szalone wozy
i rydwany zaprzegniete w konie i muly. MezczyZzni, kobiety i dzieci
z narzuconymi poduszkami na gtowach miotali sie w ciasnych uliczkach
wsrdd gestych wyziewéw siarki, w ktérych nie sposéb byto oddychaé.

Nie wszyscy Pompejaficzycy w pore szukali ocalenia poza murami
miasta. Niejeden poddat sie ztudzeniu, ze deszcz wulkaniczny nie potrwa
zbyt dlugo, i schronit sie do piwnicy najblizszego domu, swa opieszatosé
przyplacajac wilasna zguba. Popiét i kamienie spadaly na miasto bez
przerwy, az na ulicach i placach potworzyly sie kilkumetrowe, grzaskie,
trudne do przebycia usypiska. Ci, ktérzy poniewczasie prébowali umknaé
z miasta, utkneli w zaspach i bombardowani kamieniami padali martwi,
trzymajac kurczowo swdéj najdrozszy dobytek. Inni znowu gineli
w gruzach doméw, ktére zawalaly sie pod ciezarem pietrzacej sie
warstwy popiotéw i kamieni. W ten sposéb znalazto $mieré z géra dwa
tysiace Pompejanczykow, dokladnie dziesie¢ procent ludnoSci miejskie;j.

Nikt nie mégl przewidzie¢ rozmiaréw katastrofy. Deszcz wulkaniczny
padal na miasto jeszcze przez dwa nastepne dni wsréd najglebszych
ciemnosci, tylko z gardzieli Wezuwiusza buchaly czerwone plomienie.
Dopiero 27 sierpnia stofice zaczelo przedziera¢ sie przez zadymke
popiotéw unoszaca sie nad ziemia. Ocalali ludzie ujrzeli optakany widok.
Pompeja i Herkulanum catkowicie znikly pod pietnastometrowa powloka
popiotéw i kamieni, tylko tu i 6éwdzie wychylaly sie na powierzchnie
pojedyncze kolumny i dachy wyzszych budowli. Calun wulkaniczny
zalegl okolice w promieniu osiemnastu kilometréw. Wiatry zagnaly siwy
popiét az do Rzymu, a nawet na pobrzeze Afryki, Sycylie i do Egiptu.



Zgota odmienny przebieg miata katastrofa w Herkulanum. Na stoku
Wezuwiusza, lezacego tylko w odleglosci czterech kilometréw od
miasteczka, rozwarlo sie pekniecie podobne do ropiejacej rany.
Z pekniecia wylewat sie gesty, lepki szlam powstaly z pomieszania wody
morskiej, popiolu i drobnych kamieni, tak zwanych lapilli. U stép
wulkanu utworzyla sie szeroka rzeka: jej czoto sktadato sie ze Sciany btota
wysokiej na pietnascie metréw. Z niepowstrzymang, cho¢ nierychliwa
moca 6w apokaliptyczny potok pozeral swiatynie, domy, urocze wille,
marmurowe kolumny, gmachy publiczne i mury amfiteatru. Powoli
Herkulanum znikato pod pietnastometrowym zalewem szlamu, ktéry pod
dziataniem stornica szybko twardniat na kamien.

W przeciwiefistwie do Pompejaficzykéw mieszkaricy Herkulanum na
czas poznali grozace im niebezpieczenistwo i zrozumieli, ze wobec
zblizajacego sie potoku mulu nie pozostaje im nic innego jak tylko
ucieczka. Nikt nie usilowat ratowaé swego dobytku ani chronié sie
w piwnicy, totez précz paru nieszcze$nikéw, ktérym kalectwo lub starosé
nie pozwolily wczesniej sie wycofaé, cata ludno$¢ Herkulanum wyszla
z przygody bez szwanku.

Dokladne wiadomosci o przebiegu katastrofy zawdzieczamy wielkiemu
historykowi rzymskiemu Tacytowi. W roku 106 zwrécit sie on do swego
przyjaciela Pliniusza Mlodszego, siostrzefica wspomnianego juz dowddcy
floty rzymskiej w Misenum, Pliniusza Starszego, by zechcial mu podaé
wszystko, co wiedzial, o wybuchu Wezuwiusza i $mierci swego stryja.

Pliniusz Mtodszy odpowiedzial mu w dwoéch obszernych listach, ktére
szczeSliwym zbiegiem okolicznosci ostaly sie do naszych czaséw.

Komendant floty otrzymal od swej przyjaciétki Rektiny, ktéra miata
wille na stoku Wezuwiusza, list z prosba, by ratowat ja z ciezkich opatéw.
Pliniusz Starszy kazat natychmiast przygotowa¢ lekki okret i wyptynat na
morze. Przedzierajac sie przez gesta chmure popiotu i kamieni, dyktowat
sekretarzowi swoje spostrzezenia i przezycia. Ale wkrétce mielizny
i sklebiona kipiel morska udaremnily mu dalsze zeglowanie. Wbrew
radzie kapitana skierowal sie nastepnie do Stabiae, gdzie zginat
w gwalttownym deszczu wulkanicznym, zaczadzony przez trujace
wyziewy siarkowe.

Pliniusz Mlodszy opisuje nastepnie to, co go osobiscie spotkato:

Tymczasem przebywalem jeszcze z matka w Misenum. Cala noc podczas
nieobecnosci stryja trwato gwattowne trzesienie ziemi.

O wschodzie stoiica matka, zdjeta przerazeniem, wpadla do mojej sypialni.
PostanowiliSmy opusci¢ miasto bez zwloki, widzac, ze wszystkie domy lada chwila
moga zapa$é sie w gruzy. Za naszym przykladem poszta ludnosé miasta, ktéra parta
naprzod i mijala nas w pospiechu.



Przy tej sposobnosci mozna bylo obserwowac niezwykle sceny. Wstrzasy tak
miotaly pojazdami, iz kazdej chwili grozilo im wywrécenie. Morze zdawalo sie
cofaé, pozostawiajac na piasku mndstwo stworéw wodnych. Na niebie pietrzyla sie
zlowieszcza, czarna chmura lyskajaca btyskami i plomieniami.

Za chwile otoczyla nas czarna noc, przypominajaca ciemnosci w nieo§wietlonym
pokoju. Styszalo sie skargi matek, placz dzieci, nawolywania mezczyzn.
Przywolywano rodzicéw, dzieci, mezéw i zony. Jedni optakiwali swéj wlasny los,
inni znowu biadali nad losem swoich bliskich, byli nawet tacy, co sie o $mieré
modlili. Wielu wznosito blagalnie rece ku bogom, wiekszos¢ jednak krzyczala, ze
bogéw juz nie ma na $wiecie i Ze oto nastala ostatnia noc wiekuista.

Los Kampanii wywarl glebokie wrazenie na spoleczenistwie italskim.
Cesarz Tytus ustanowil komisje senacka w celu udzielenia pomocy
nieszcze$liwym ofiarom Wezuwiusza; udatl sie nawet osobiscie na miejsce,
by naocznie przekonacé sie o rozmiarach katastrofy.

Podczas swego pobytu rozkazal wywiezé z Pompei wszystko, co sie
dato, zwlaszcza posagi bogéw i cesarzy, jakie mozna bylo odgrzebad.
Zdzierano nawet marmury z kolumn i attyk wyzierajacych na
powierzchnie. Mieszkaiicy doméw wkopywali sie tunelami do swoich
komnat i wybierali z nich co warto$ciowszy dobytek, §lady tych
poszukiwain w postaci wyloméw w murach mozna widzie¢ dotad
w ruinach odkopanego miasta.

Inaczej przedstawiata sie sprawa w Herkulanum. Tam skorupa
wulkaniczna, twarda jak skala i gruba na pietnascie metréw, udaremniata
tego rodzaju akcje ratunkowa. W dodatku z biegiem czasu na pagérku
powstalta duza wie§ Resina, co bardzo utrudnilo poszukiwania
archeologiczne. Stad mamy pewno$é, iz w nieodkopanych czeSciach
Herkulanum Kkryja sie nieocenione skarby kultury rzymsko-greckiej,
czekajac na topate i kilof archeologa.

Zagtada dwoéch kwitnacych miast odbila sie zywym echem réwniez
w literaturze rzymskiej. Poeta Statius napisal na ten temat wiersz,
a satyryk Martial, po zwiedzeniu Zatoki Neapolitariskiej w roku 88, utozyl
epigram na temat ujrzanych zniszczen. Cesarz filozof Marek Aureliusz
wskazal na los Pompei i Herkulanum jako na oczywisty przyktad
znikomosci wszelkich spraw tego $wiata i wiekuistej goryczy przemijania.
Rozdzialy dziela historycznego, w ktérych Tacyt opisat katastrofe na
podstawie dwoch listéw Pliniusza Mlodszego, niestety, zaginely.

Los unicestwionych miast Kampanii zostal niebawem w umystach
Italczykéw zepchniety na dalszy plan wobec innej zywiotowej katastrofy,
jaka nawiedzila stolice imperium rzymskiego. Wybuch! tam ogromny
pozar, ktéry pochtonatl potowe miasta i spowodowat wséréd bezdomnych
pogorzelcow zastraszajaca epidemie dzumy.



Uplynelo niewiele czasu, a zapomniano nie tylko o wybuchu
Wezuwiusza, lecz nawet o polozeniu geograficznym Pompei
i Herkulanum. Na miejscu tych miast, lezacych pod zwatami popiotéw,
zbudowano nowe domy, zasadzono drzewa i winna latoro$l. Pamieé
o nich przetrwata tylko wsréd chtopéw, ktérzy w tych stronach posiadali
gospodarstwa i nazwali to miejsce Civita, czyli miasto.

W wiekach $rednich o Pompei i Herkulanum byto juz zupehie gtucho.
Przecietny cztowiek owych czaséw, zapytany o tragiczne losy tych miast,
odpowiedzialby wzruszeniem ramion. Gdyby$my jednak spojrzeli na
ktéras z map $redniowiecznych Italii, spotkataby nas niespodzianka, bo
oto Pompeja i Herkulanum byly tam zazwyczaj naniesione z do$¢ duza
dokladnoscia geograficzng. Czym wytlumaczyé owa dziwna sprzeczno$¢?
Tajemnica tkwila w zupelnym zaniku samodzielnych badan
przyrodniczych, stanowigcym istote Sredniowiecznego scholastycyzmu:
kartografowie kopiowali niewolniczo i bezmyS$lnie rzymskie mapy
legionowe sprzed katastrofy, a czyniac to, zapewne nie wiedzieli, iz
Pompei i Herkulanum juz dawno nie ma wsréd miast zyjacych.

Z wynalezieniem sztuki drukarskiej i nastaniem epoki Renesansu
opublikowano listy Pliniusza Mlodszego, co wskrzesilo teoretyczne
zainteresowanie rzymskimi miastami Kampanii. Pisarze renesansowi
napomykaja o nich w poematach i kronikach, ale i wtedy nikt nie
prébowat ustalié¢ ich rzeczywistego potozenia.

Nad Herkulanum, jak to wspominaliSmy, powstala wie§ Resina. Otéz
w roku 1710 jeden z chlopéw tej wsi, poglebiajac swoja studnie, natrafit
na plyty i kolumny marmurowe, ktére spieniezal u kamieniarzy
neapolitanskich jako surowiec. Idac od nitki do klebka, dowiedzial sie
o wszystkim rezydujacy w Neapolu austriacki dowddca wojskowy
i natychmiast przystapit do poszukiwan na wtasna reke. W wykopanym
przez chlopa dole znalazt kilka wspaniatych posagéw, miedzy innymi
z wybornym realizmem wyrzeZbiona grupe, przedstawiajaca matke
z dwiema cérkami. Cenne znaleziska postat cichaczem do Wiednia, gdzie
dotad sie znajduja w muzeum. Nikt wtedy jednak nie zdawal sobie
sprawy z tego, ze dokonano odkrycia Herkulanum.

W grudniu 1738 roku, w wykopie glebokosci dwudziestu metréw pod
Resing, poszukiwacze skarbéw dotarli do amfiteatru Herkulanum.
Znalezli tam glowe i tuléw konia, kute w marmurze, oraz trzy posagi
mezéw w togach, z ktérych jeden mial rysy twarzy cesarza Augusta.
Wydobyto poza tym fragmenty kwadrygi, olbrzymia rzeZbe
przedstawiajaca cesarza Wespazjana i posag konny Marcusa Nonusa
Balbusa, namiestnika Krety i Afryki. W jednym z doméw natrafiono na
malowidlo $cienne ze scenami z mitéw greckich; wycieto je ze $ciany
i przeniesiono do palacu kréla Neapolu. Najcenniejszym jednak



znaleziskiem pod wzgledem archeologicznym byla tablica z napisem.
Odczytano na niej, ze Annus Mammianus Rufus wystawil wlasnym
kosztem Theatrum Herculaneum.

A wiec dziwnym trafem odkryto naprzéd Herkulanum, choé pod gruba
skorupa stwardnialego btota bylo ono o wiele trudniej dostepne niz
Pompeja, zakopana w sypkich ztozach popiotu i kamieni pumeksowych.

Wielkie to odkrycie stato sie zacheta do poszukiwan na szersza skale.
W roku 1755 zatozono w Neapolu ,Akademie Herkulariska”, ktérej
zadaniem bylo prowadzenie systematycznych prac wykopaliskowych
i naukowe opracowanie znalezisk. W tymze roku jeden z czlonkéw
akademii, Bayardi, wydal wspanialy katalog, ilustrowany setkami
miedziorytéw przedstawiajacych malowidla $cienne, posagi i drobniejsze
przedmioty znalezione w Herkulanum. W roku 1762 ukazala sie praca
znakomitego niemieckiego historyka sztuki Winckelmanna
o wykopaliskach  herkulanskich. @ Wywotala ona  powszechne
zainteresowanie sztuka antyczna, prawdziwy renesans klasyczny, ktéry
wywart gleboki, przelomowy wpltyw na europejska architekture, plastyke,
literature i zdobnictwo.

Dziwne byly $ciezki, jakie zawiodly do odkrycia Pompei. Juz w XVI
wieku wiedziano, ze pod wzgérzem Civita kryja sie ruiny jakiego$ miasta.
W roku 1594 wtoski inzynier Dominico Fontana otrzymat polecenie
wybudowania podziemnego akweduktu i przy tej sposobno$ci natknat sie
na zagadkowe ruiny. Odkrycie wywotalo pewne poruszenie w $wiecie
naukowym; niektérzy historycy wyrazili przypuszczenie, iz ruiny sa
fragmentem Pompei, przewazna wiekszo$¢ jednak upierala sie przy
zdaniu, iz w Civita znajduja sie szczatki miasteczka Stabiae, gdzie - jak
nam wiadomo - zginat Pliniusz Starszy. Nawet Winckelmann, wydajac
prace o Herkulanum, zdecydowanie opowiedziat sie za ta ostatnia teza.

Zwrot nastapil dopiero 16 sierpnia 1763 roku. W Civita wykopano
woéwczas posag mezczyzny z bialego marmuru w todze. Na cokole
odczytano napis nastepujacej tresci:

W imieniu Imperatora i Cezara Wespazjana Augusta trybun T. Swedius Clemens
przywrdcil miastu Pompei ziemie publiczne, przywlaszczone przez osoby prywatne.

Po raz pierwszy zdobyto w ten spos6b niezbity dowdd, iz pod
wzgbérzem Civita spoczywa stynna niegdy$ Pompeja. Przy tej sposobnosci
dokopano sie do bramy miejskiej, zwanej dzi§ Herkulanska, oraz do ulicy
zmartych, gdzie odkryto kilka okazatych grobowcéw rzymskich, miedzy
innymi grobowiec kaptanki Mammii. Roztaczat sie stad rozlegly widok na
Zatoke Neapolitariska.

Przez dwa nastepne wieki prowadzono prace wykopaliskowe z wieksza
lub mniejsza systematycznoscia, zaleznie od wydarzein politycznych,



ktére je to hamowaly, to przys$pieszaly. Dzi§ Pompeja jest odkopana
i dostepna dla turystébw w trzech piatych. Sprawa Herkulanum
przedstawia sie natomiast odmiennie: chcac doprowadzi¢ badania do
konica, trzeba by przesiedli¢ mieszkancéw Resiny i zburzy¢ ich domy, co
byloby potaczone z ogromnymi kosztami. Na to archeologia w warunkach
ustroju kapitalistycznego nie umiata sie dotad zdoby¢.

Przez z gbéra dwa wieki prace wykopaliskowe prowadzono w Pompei
w sposéb chaotyczny i rabunkowy, jezeli nie barbarzynski. Ich celem byto
przede wszystkim nagromadzenie jak najwiekszej liczby skarbéw, dziet
sztuki i monet. Umieszczano je w muzeach lub tez w patacach krélow
i arystokratow dla podniesienia ich splendoru, a nawet wystawiano na
sprzedaz.

W tych warunkach nie mogto by¢é mowy o tym, by badaé¢ wykopaliska
w spos6b naukowy i odtworzyé¢ pelny obraz kultury materialnej dwéch
miast rzymskich, ktére przetrwaty do naszej epoki niemal w takim stanie,
w jakim je mieszkancy opuscili w I wieku n.e.

Trudno teraz ustali¢ dokladne rozmiary szkéd, wyrzadzonych przez
wandalizm owych wiekéw. Wspaniale malowidla $cienne wycinano ze
Scian i przenoszono do muzeum w Neapolu. Co wiecej, jezeli jakie$
malowidlo nie wydawalo sie komus$ zbyt piekne, rozbijano je na kawatki,
a gruz wyrzucano na $mietnik. Odkopane domy, po ich dokladnym
ogoloceniu, zasypywano na nowo ziemia. W ten sposéb bezpowrotnie
zagubiono zidentyfikowana kiedy$ wille Cycerona ,Pompeianum”. Gdy
znaleziono jaka$ tablice marmurowa z napisem z brazu, poszczegdlne
litery obrywano z marmurowego tla i wrzucano je do kosza, tak ze nie
mozna bylo zrekonstruowac tekstu. Z fragmentéw rzezb fabrykowano dla
turystow pamiatki, nieraz z wizerunkami $wietych; co gorsza, ktokolwiek
odwiedzal ruiny, mégt sobie zabieraé, co mu sie zywnie podobato.

Dopiero z poczatkiem XX wieku archeolodzy zaprowadzili $cile
naukowe metody prac wykopaliskowych. Odpowiednio przeszkoleni
pracownicy przesiewaja ziemie starannie, by nie uroni¢ najdrobniejszego
nawet zdzbta archeologicznego. Domy pozostawia sie tak, jak je
odkopano; pokrywa je sie tylko dachem dla zabezpieczenia od deszczu.
Malowidla $cienne i mozaiki sa chronione szybami, nawet przedmioty
domowego uzytku, jak garnki, meble, narzedzia i zabawki, zostawia sie
tam, gdzie je odnaleziono. Na bufecie jednej z pompejariskich szynkowni
lezy as rzymski, polozony tam prawdopodobnie przez spragnionego
przechodnia, w chwili gdy zaskoczyta go katastrofa. Ow miedziak jest
wyrazem pietyzmu, z jakim dzisiejsi archeolodzy odnosza sie do
wykopalisk w Pompei i Herkulanum.



W CIENIU MARMUROWCH KOLUMN

NA SKUTEK WYBUCHU WEZUWIUSZA wydarzyla sie rzecz niezwykla,
zgota jedyna w historii archeologii. Dwa miasta, w chwili gdy tetnily
pelnym, goracym zyciem - zniknely nagle pod catunem wulkanicznych
popiotéw, gdzie niczym $piacy rycerze, czekaly przez kilkanascie wiekow
na przebudzenie.

Archeolog angielski, odkrywca grobéw krélewskich w sumerskim Ur,
Leonard Woolley, napisal raz w tonie zartobliwym:

,Gdyby zastosowa¢ sie do zyczeni archeologéw, wszystkie bez wyjatku
starozytne miasta powinny byly zgina¢ pod popiotami wulkanéw
potozonych w dogodnym sasiedztwie. Pracownikéw innych stanowisk
wykopaliskowych z6t¢ zazdrosci zalewa, gdy zwiedzaja Pompeje i widza
cudnie zachowane domy, freski na $cianach, meble i przedmioty
codziennego uzytku lezace tam, gdzie je pozostawili wlasciciele
w momencie ucieczki przed katastrofa”.

Wiedza historyczna zawdziecza Pompei i Herkulanum niezmiernie
wiele. Dzieki tym miastom stanela przed naszymi oczami jak zywa
kultura materialna Italii w jej zlozonym i przebogatym caloksztalcie,
jakby zatrzymana w ruchu za sprawa jakiego$ przemoznego czaru. Zadne
inne wykopaliska, dokonane na olbrzymim obszarze imperium
rzymskiego, nie moga im doréwnaé. W obu miastach poznaliémy nie
tylko $wiatynie, patace, taznie, amfiteatry i gmachy municypalne, prawie
tak jak je uzytkowali obywatele rzymscy, lecz nade wszystko codzienny
tryb zycia szarego czlowieka, ktérym jakze niewystarczajaco zajmuje sie
starozytne dziejopisarstwo.

WejdZzmy na stok Wezuwiusza i przypatrzmy sie wykopaliskom
z odleglej perspektywy. Mamy przed soba Pompeje jak na dtoni.

Obszar  zajety przez —miasto tworzy nieregularny owal
o trzyipétkilometrowym obwodzie. Stloczone rojowisko doméw opasuje
potezny mur warowny grubos$ci sze$ciu metréw i wysokosci od sze$ciu do
o$miu metréw, zaleznie od rzeZzby terenu. W stumetrowych odstepach
wzbijaja sie w niebo mocne wiezyce, patrzace w dal oczodotami strzelnic.



Miasto ma osiem bram, skad biegna waskie brukowane ulice do
rozlegtego czworoboku forum.

Schodzimy teraz ze stoku Wezuwiusza i zblizamy sie do Bramy
Herkulanskiej. Po obu stronach podmiejskiego goscifica stoja rozrzucone
okazale grobowce wielmozéw pompejaniskich. Ulica, szeroka tylko na
cztery metry, brukowana szeSciokatnymi plytami bazaltowymi, wiedzie
nas obok licznych zajazdéw, kraméw, szynkowni i warsztatéw
rekodzielniczych na rynek miasta. W bruku widaé gleboka koleine,
wyzlobiona w przebiegu licznych wiekéw przez kota pojazdéw.

Wreszcie stajemy na progu forum, czyli gtéwnego rynku miejskiego.
Tutaj skupialo sie zycie Pompejanczykéw, spedzajacych, jak we
wszystkich miastach Potudnia, wiekszo$¢ czasu na wolnym powietrzu.
Tutaj zatatwiano sprawy handlowe i polityczne, uprawiano kult religijny
i oddawano sie rozmaitym rozrywkom.

Przede wszystkim jednak bylo forum salonem, dla ktérego upiekszenia
nie szczedzono wydatkéw i pomystowosci. W smuktych kolumnach,
w budowlach pelnych dostojnego tadu i wumiaru, a jednak
monumentalnych w stylu, w czystych i jasnych liniach bryt — wyrazila sie
dusza kultury grecko-rzymskiej, uwydatnitlo sie zamilowanie do form
przejrzystych, pelnych nieposzlakowanego rygoru i wdzieku.

Urode placu spotegowatla jeszcze otaczajaca ja przyroda. W kierunku
zachodnim roztacza sie widok uSmiechnietej Zatoki Neapolitaniskiej,
z wyspa Capri na horyzoncie, na wschodzie widaé potezny tafcuch
goérski, a na péinocy rysuje sie wyraziscie stozek Wezuwiusza.

Rynek jest otoczony z trzech stron dwupietrowa kolumnada
z doryckich kolumn. Czwarta strone zajmowata Swiatynia Jupitera,
wzniesiona na piedestale wysokosci dziesieciu metréw. Miala ona portal
zlozony z sze$ciu kolumn w stylu korynckim. Wewnatrz znaleziono glowe
Jupitera nadnaturalnej wielkosci i cokél, gdzie ongis stat caly jego posag.
Gléwne wejscie na forum miato ksztatt tuku triumfalnego, obtozonego
bialym marmurem o niebieskich zytkach.

Obok swiatyni Jupitera znajdowaly sie trzy inne jeszcze $wiatynie,
o rownie pieknej architekturze, chociaz mniejsze rozmiarami. Ale
dominujacy akcent rynku tworzyta bazylika. Masywny ten gmach,
uwieficzony kopula, stuzyl wielorakim celom: byl miejscem transakcji
handlowych i spotkain towarzyskich, gléwnie jednak stanowil siedzibe
sadownictwa. Wznosily sie tam jeszcze inne gmachy uzytecznosci
publicznej, jak trzy hale targowe, urzad miar, curia, czyli ratusz
z marmurowymi salami reprezentacyjnymi, kolumnowy dziedziniec dla
zebran obywatelskich, nawet ustep publiczny z woda do sptukiwania.

Forum bylo zamkniete dla ruchu kolowego. Mialo ono posadzke
z bardzo twardego wapienia zwanego trawertynem. Na calej jego



przestrzeni rojno bylo od posagéw z marmuru i brazu, przedstawiajacych
osoby domu cesarskiego i zastuzonych obywateli miasta. Zachowaly sie
wygrzebali je bezposrednio po katastrofie jako przedmioty wielkiej ceny.

W Pompei istnialo razem dziewie¢ S$wiatyn poswieconych réznym
bogom i boginiom. Najciekawsza ws$réd nich jest $wiatynia egipskiej
bogini Izydy. Podobnie jak na obszarze calego imperium rzymskiego,
w Pompei szerzyly sie najrézniejsze kulty religijne przeszczepione ze
Wschodu. Wiemy dokladnie, ze istniala tam gmina zydowska, a znak
krzyza, znaleziony na $cianie jednego z doméw, pozwatla przypuszczaé, iz
dziatata tam zakonspirowana sekta chrze$cijanska.

Kult Izydy byt jednak najbardziej rozpowszechniony. Przedstawiano ja
w obrazie matki trzymajacej dziecko w ramionach. Czczono réwniez jej
meza i brata Ozyrysa. Tajemnicze misteria zwigzane z uroczystoSciami
religijnymi pociagaly szerokie masy ludu, zwlaszcza ludzi ubogich
i niewolnikéw. Jesienia odbywaty sie wielkie $wieta, podczas ktérych
przedstawiano zmartwychwstanie Ozyrysa zabitego przez boga Seta.

Swiatynie odkryto w roku 1765. Znajdowata sie tam cysterna, w ktérej
trzymano $wieta wode Nilu, i tajemna cela, skad kaptani przez usta
bogini glosili wiernym rady i proroctwa. Na oltarzu stala rzezba Izydy
z pozlacanym wiankiem na glowie i lezaly jeszcze zweglone resztki ofiar:
kosci zwierzecych, fig, kasztanéw, orzechéw, daktyli i owsa. Na Scianach
zachowaly sie w dobrym stanie malowidla wyobrazajace zwierzeta
i rodliny znad Nilu.

Przy tej sposobnosci nie od rzeczy bedzie wspomnieé, ze kulty religijne
przeciekaly do Italii nawet z dalekich Indii. Dowodem tego jest
znaleziony w jednym z doméw posazek z koSci stoniowej wyobrazajacy
hinduska boginie milosci Laksamis.

Pompeja miala jeszcze inne, starsze forum w ksztalcie tréjkata, tak
zwane Forum, triangulate. Stalo sie ono z chwila zbudowania nowego
forum miejscem wytchnienia, spaceréw i rozrywek obywateli. Trzy strony
tego pieknego placu otaczal nakryty dachem portyk ztozony z 95 kolumn
doryckich, a czwarta strona byla otwarta na morze. Umieszczono tam
fawki dla spacerowiczéw, posrodku za$ znajdowala sie marmurowa
cysterna, do ktérej z rur otowianych wpadata woda. Plac zdobily rézne
posagi z brazu, miedzy innymi Marcella, siostrzefica cesarza Augusta.

Tuz przy Forum triangulate wznosily sie w bliskiej od siebie odlegtosci
dwa teatry — teatr dramatyczny na 5000 miejsc i nakryty dachem teatr
muzyczny, tak zwany Odeon na 1500 oséb. Znaleziono tam basen na
wode szafranowa, ktéra skrapiano widownie podczas upatéw. Miedzy
tawami lezaly porzucone bilety teatralne w ksztalcie krazka z otowiu lub
kosci stoniowej z wyrytymi numerami miejsc.



Przedstawienia w tych teatrach cieszyly sie wsr6éd Pompejaficzykéw
niezmierna popularno$cia. Grano tam obok tragedii greckich farsy
ludowe, balety i pantomimy. Za panowania Nerona zazywat szerokiego
rozglosu aktor mim Paris; utrzymywat on, niesyty poklaskéw, wlasna
klake, choé przeciez niewatpliwie zbierat szczere i frenetyczne oklaski
pospoélstwa.

Miasto troszczylo sie pilnie o wychowanie fizyczne mlodziezy
i zbudowato az trzy palestry, czyli boiska éwiczebne. Najwieksze z nich,
urzadzone ze szczodrym rozmachem, miato marmurowy portyk, szatnie,
taznie, basen ptywacki, pomieszczenie dla przyjezdnych atletéw, a nawet
matla $wiatynie Wenery, opiekunki mlodziezy. Na obszernym placu rosty
stare platany, z ktérych jeden miat az 120 lat.

W innej stronie miasta odkopano wspomniany juz wielki amfiteatr.
Ogromna te budowle ufundowali bogacze Caius Quinctus Balbus i Maurus
Porcius jako wyraz wdziecznoSci za wybranie ich na wysokie urzedy
miejskie. Balbus dorobil sie olbrzymiej fortuny w czasie reakcyjnego
terroru Sulli, wykupujac za bezcen majatki proskrybowanych Rzymian.

Odbywaly sie tam nie tylko walki gladiatoréw. Krwawe igrzyska
urozmaicano zapasami drapieznikéw, jak réwniez organizowano
polowania z ogarami. Na arene wypuszczano: byki, niedzwiedzie, lwy,
tygrysy, wilki, pantery, dziki, gazele i zajace. Krew ludzka i zwierzeca
lata sie strumieniami.

Mieszkaficy Pompei przygladali sie okrutnym igrzyskom z namietnym
zapalem. Tworzyly sie miedzy nimi stronnictwa, zawsze skore do
tumultéw i bdjek w obronie swych faworytéw.

W roku 59 n.e. doszto z tego powodu do krwawych walk. Senator
Livencus Regulus, polityczny wygnaniec z Rzymu, wyprawil igrzyska
z zamiarem pozyskania sobie przychylnosci wyborcéw pompejanskich.
Amfiteatr wypehili nie tylko Pompejaiczycy, lecz réwniez mieszkancy
sasiednich miasteczek. Podczas przedstawienia jeden z gladiatoréw legt
ranny w piasku areny: widownia przez skierowanie kciuka w dét lub
w gbre miala przesadzi¢ jego los: czy go dobié, czy tez ulaskawié.

Na tym tle doszto do zwady miedzy Pompejaniczykami i przybyszami
z Nucerii. Rozjuszony mottoch wysypal sie na arene z nozami,
kamieniami i dragami, a gdy w koficu zamet opanowano, naliczono
kilkadziesiagt zmasakrowanych trupéw i rannych. Poszkodowani
Nucerianie wystali delegacje ze skarga do Nerona, a ten skazal wielu
winowajcOw na wygnanie, przede wszystkim jednak zamknat na dziesie¢
lat amfiteatr pompejanski, co bylo kara niezwykle surowa ze wzgledu na
wprost nalogowa namietno$¢ Italczykéw do igrzysk gladiatorskich.

W poblizu amfiteatru odkopano w polowie XVIII wieku koszary
gladiator6w. Byla to budowla w ksztalcie czworobocznego portyku



z celami, otaczajacego ogromny plac ¢wiczebny. W jednej z sal
znaleziono rynsztunek gladiatorski, stanowiacy przepyszny zabytek
rzymskiej sztuki platnerskiej. Bogata ornamentacja wytrybowana
w brazowej blasze wyrdzniaja sie szczegélnie dwie nagolennice, okraglta
tarcza i ciezki, strojny szyszak. Przedmioty te stanowia dzi§ rzadka
i cenna ozdobe Muzeum Neapolitariskiego.

Igrzyska odbywaly sie tylko dwa razy do roku z okazji pewnych
uroczystosci $wiatecznych. Na co dzien Pompejaficzycy spedzali wolny
swdj czas w trzech termach, czyli tazniach publicznych. Instytucje te
stuzyty nie tylko celom higieny, lecz w duzej mierze spelnialy funkcje
klubéw towarzyskich, z tych wzgledéw urzadzono je z artystycznym
przepychem. Obszerne marmurowe sale zdobily freski i stiukatury,
posadzki ukladano w kunsztowne mozaiki, sufity mialy ksztatt tukéw
i sklepiei. Termy skladaly sie zasadniczo z czterech sal z zimna, ciepla
i goraca woda oraz paréwki, do ktérej doprowadzano gorace powietrze za
pomoca przewodéw pod posadzka, w $cianach i sklepieniach. Obywatel
pompejanski moégt po kapieli oddaé sie lekturze w bibliotece, pogawedzié¢
ze wspéttowarzyszami w S$wietlicy, wyprébowaé swoja sprawno$é
fizyczna na boisku lekkoatletycznym lub tez posili¢ sie w ladnie
urzadzonym zajezdzie.

W ruinach term dokonano odkrycia stanowiacego pewnego rodzaju
rewelacje. Oto niektore sale mialy okragte okna z wstawionymi szybami —
jest to zgota rzadki przyklad szklanych okien w starozytno$ci; 1328
lampek oliwnych, nagromadzonych w jednej z term, $wiadcza, iz
Pompejaniczycy spedzali tam nawet godziny wieczorne. Warto na koniec
przytoczyé jeszcze jedna ciekawostke: Pompejaniczycy skarzyli sie na
plage zlodziejaszkéw, ktérzy okradali szatnie z odziezy i cennych
przedmiotéw, w chwili gdy ich wilasciciele oddawali sie rozkoszom
kapieli.

Przecietni pompejaficzycy mieszkali przewaznie skromnie, jezeli nie
nedznie. Kramarze i rekodzielnicy odnajmowali sklepy wybudowane na
frontach patacéw patrycjuszowskich i spali w malym pokoju na
pierwszym pietrze, do ktérego wchodzilo sie zewnetrznymi drewnianymi
schodami. = Umeblowanie @ bylo  ubozuchne i skladalo sie
z najniezbedniejszych do zycia przedmiotéw.

Glebokie nieréwnosci klasowe w spoteczenstwie italskim, nieréwnosci,
jakich nie zdotaly ztagodzi¢ rewolucje Grakchéw, Mariusa czy Spartakusa
— uwidocznialy sie dobitnie w luksusowych willach senatoréw, ekwitow
i zbogaconych wyzwoleficow. Na zewnatrz domy te mialy wyglad
niepozorny. Fasady ich skladatly sie ze §lepych, bezokiennych muréw, raz
po raz tylko ozywionych wizerunkami bogéw rzymskich: Jupitera,
Apollina, Marsa, Merkurego lub Miner — wy.



Boczne ulice, gdzie te domy staly, sprawialy wrazenie monotonne.
Jedynie tylko przy gléwnych arteriach miasta patace mialy na froncie
kramy i warsztaty rzemieS$lnicze, co jednak w wiekszym jeszcze stopniu
maskowalo §wietno$¢ ich wnetrza.

Przez waski korytarz, zamkniety z ulicy podwojami zaopatrzonymi
w kotatki, wchodzito sie do gtéwnej, reprezentacyjnej sali domu. Byto to
atrium, majace w poSrodku ocembrowany marmurem basen, do ktérego
przez otwér w suficie wpadata woda deszczowa. Basen byl otoczony
kolumnami podtrzymujacymi dach domu. Piekny ten salon, przeznaczony
na przyjecie gosci, zdobily zazwyczaj szemrzace fontanny oraz popiersia
przodkéw i cztonkéw rodziny.

Po dluzszych bokach atrium znajdowaly sie szeregi zastonietych
kotarami matych pokojéw bez okien. Byly tam sypialnie (dormitoria)

i jadalnie (triclinia), gdzie w wielu wypadkach zachowaty sie kamienne
oza, na ktérych biesiadnicy lezeli zwréceni glowami do stotu.

Z atrium, obok pokoju pana domu (tablinium), wchodzitlo sie do
perystylu. Byl to pieczotowicie przez niewolnikéw pielegnowany ogréd,
otoczony kolumnada i malymi alkowami. Stanowil on pelen zacisznego
uroku osrodek zycia domowego. Zazwyczaj tryskaly tam fontanny,
rozsypujac krople chtodnej wody na kwiaty, drzewa i trawniki.

Na podstawie zweglonych korzeni udato sie odtworzyé doktadny obraz
tych ogrédkéw. Rosty tam na klombach: lilie, r6ze damasceriskie, malwy,
narcyzy, irysy i stokrotki. Wéréd drzew spotyka sie najczesciej: akacje,
cyprysy, wawrzyny, platany, deby i pinie, a wS$réd krzewdéw
dekoracyjnych: aloes, bluszcz, mirt, papirus i trzcine.

Praktyczni Pompejaficzycy nie zapomnieli réwniez o drzewach
owocowych i jarzynach. W odkopanych willach znaleziono zweglone
resztki, bedace dowodem, iz sadzono tam: migdaly, stodkie kasztany, figi,
orzechy, daktyle, wisnie, oliwki, granaty, jablonie, grusze, winogrona,
béb, szparagi, melony, tykwy i dynie.

Komnaty wspanialych patacéw $wiadcza o wielkim zamilowaniu ich
wlascicieli do piekna. I choé¢ chodzito im raczej o to, aby zablysnaé
przepychem i zadziwi¢ wspélrodakéw bogactwem, nie przeszkodzito im
to powotaé do prac zdobniczych najprzedniejszych artystéw, jakich tylko
mogli nabwczas pozyskacé.

Sciany niemal wszystkich pokojéw zdobily malowidla oraz sztukaterie
z marmuru. Obrazy, pokrywajace ogromne plaszczyzny, najczesSciej
przedstawiaja sceny z rzymskiej i greckiej mitologii. Widzimy tam na
przyklad Jupitera zajetego uwodzeniem Danae, Jo czy Ledy albo tez
porwanie Europy. Bardzo czesto powtarza sie wizerunek Apollina
$cigajacego boginie Dafne i Wenus.



Pompejaficzycy nie poprzestawali jednak tylko na tematyce
mitologicznej. W réznych okresach czasu zmieniata sie w tej dziedzinie
moda, totez uczeni odr6zniaja w pompejaniskim malarstwie Sciennym
cztery zasadnicze style. Bardzo ciekawy jest styl iluzjonistyczny. Na
obrazach tej epoki widzimy fantastyczna architekture i pejzaze
przedstawione z perspektywa tak tudzaco realistyczna, Zze odnosi sie
wrazenie, jakby patrzylo sie przez framuge okna na $wiat zewnetrzny
peten przestrzeni, stofica i powietrza.

Po zdobyciu przez Rzymian Egiptu w 30 roku p.n.e. pojawiaja sie na
Scianach ich doméw: lotosy, hipopotamy, krokodyle, Pigmejczycy,
piramidy i widoki Nilu. Kontrast do tych motywéw tworzy cykl obrazéow
uderzajacych wdziekiem i zadziwiajacym poczuciem humoru. Widzimy
na nich matych geniuszéw, czyli skrzatébw domowych, pochlonietych
najrézniejszymi zawodami, jakie nabwczas uprawiano w Pompei: warza
oni potrawy, naprawiaja sandaly, wyrabiaja rézne cacka zlotnicze,
wygladzaja deski, uderzaja mtotem w kowadto, wktadaja chleby do pieca
piekarskiego, zbieraja winogrona i wytlaczaja nogami sok winny. Jeden
z karzetkéw boryka sie z przekornym osiotkiem, popedzajac go i ciagnac
za ogon.

Przed Brama Herkulafiska odkopano zbytkowna wille, ktéra nalezala
kiedy$ do jakiej$s kaptanki misteriéw dionizyjskich. Naliczono tam 19
komnat z prywatnymi !azniami, a nawet - rzadko$¢ w domach
pompejaniskich — pétokragla werande. Ale gtéwny skarb domu stanowito
29 malowidel $ciennych nadnaturalnej wielkosci. Nieznany mistrz nad
mistrzami, uzywajac koloréw plomiennych, przedstawil w nich
dramatyczny przebieg wtajemniczenia mltodej adeptki w misteria kultu
dionizyjskiego. Na jednym obrazie kaptanki biczuja mtoda dziewice, na
innych nagie bachantki wioda wyuzdane plasy lub tez skladaja hotd
u stép posagu Bachusa.

W poblizu tejze Bramy Herkularniskiej odkopano inny dom, o wiele
starszy niz poprzedni, gdyz w chwili wybuchu Wezuwiusza liczyt juz
sobie czterysta lat. Praktykowal w nim jaki$ chirurg, co wiemy stad, ze
znaleziono w jednej z jego komnat caty garnitur narzedzi chirurgicznych,
zadziwiajaco podobnych do dzisiejszych. Zajmujaca ciekawostka jest to,
iz chirurg ten miat cérke, ktéra prawdopodobnie byla malarka. W jej
pokoju, z ogromnym oknem wychodzacym na ogréd, malowidlo $cienne
przedstawia mtoda kobiete malujaca popiersie Bachusa, podczas gdy
maly Eros podtrzymuje obraz, a dwie niewolnice przypatruja sie pracy ze
skupionym zaciekawieniem.

Na $cianach spotyka sie réwniez czesto realistycznie ujete portrety. Tak
wiec Terencius Proculus, wlasciciel duzej piekarni, dorobiwszy sie
majatku, wybudowat sobie wcale tadna wille i na jednej ze Scian kazat



artyScie zone i siebie sportretowad. Mezczyzna o lekkim zaroscie twarzy
i odstajacych uszach trzyma w dloni, prawdopodobnie dla przydania
sobie powagi, rolke papirusu; przystojna kobieta z duzymi, sarnimi
oczyma, prostym nosem i tadnym owalem twarzy ma przed soba
woskowa tabliczke, a rylcem dotyka warg, jakby sie zastanawiata nad
tym, co ma napisaé.

Duzo uwagi poswiecali Pompejaniczycy posadzkom swoich doméw.
Ozdabiali je w wiekszoSci wypadké6w mozaikami zlozonymi z tysiecy
drobnych, réznokolorowych kamyczkéw. Niektére mozaiki sa
prawdziwymi arcydzietami sztuki, zastugujacymi na najwyzszy podziw.
Spotykamy tam réznorakie desenie geometryczne, gwiazdy, rozety,
plecionki i meandry, nierzadko tez motywy roélinne, jak bluszcze, lotosy,
winna latoro$l i wawrzyny. W tym kunsztownym zdobnictwie
postugiwano sie réwniez tematami ze $wiata zwierzecego. Z niepospolita
wierno$cia odtwarzano: hipopotamy, centaury, koniki morskie, delfiny,
psy, golebie, niedZwiedzie i walczace ze soba koguty.

Za szczyt mistrzostwa w sztuce mozaikowej nalezy uwazaé motywy
figuralne tworzace cate sceny, ktérych osnowa jest legenda z mitologii
czy tez jakie§ wydarzenie z historii starozytnej. Typowy pod tym
wzgledem jest ,Dom dramaturga”, rozstawiony przez powie$¢ Bulwera
Ostatnie dni Pompei. W zywych kolorach i z realizmem pelnym
dramatycznego napiecia artysta odtworzyt w posadzce prdébe teatralna
aktoré6w komicznych. Stary, lysy dramaturg ze scenariuszem w reku daje
wskazéwki rezyserskie dwém mtodzieficom przyodzianym w koZle skéry,
podczas gdy w glebi obrazu inny aktor przy pomocy swego kolegi
przebiera sie w kostium teatralny.

Wrecz niedoSciglym arcydzietem jest ogromna mozaikowa posadzka
w ,,Domu Fauna”, nazwanym tak przez archeologéw dlatego, ze w atrium
zastano nieuszkodzona rzezbe tego kosmatego bozka laséw italskich.

Na czworokatnej plaszczyZnie rozmiaréw 5,12 m na 2,75 m artysta
utozyt z péttora miliona najrozmaitszych odcieni biatych, czarnych,
z6ltych i czerwonych kamyczké4w rozlegla scene batalistyczna: bitwe
Aleksandra Macedonskiego z Dariuszem pod Issos w roku 333 p.n.e.

Stloczone w zamecie bitewnym postacie, malujaca sie w ich oczach
zawzieto$¢ lub przerazenie, realistyczne ujecie charakterystycznych ryséw
twarzy poszczegdlnych os6b, dynamika i zapamietatosé¢ walki, sita
i rozmach kompozycji — wszystko to zywo przywodzi na pamie¢ Bitwe pod
Grunwaldem Matejki.

Dominujaca postacia obrazu jest Aleksander. Z rozwianym wlosem,
wychudla twarza i palajacymi oczyma przebija dzida dostojnika
perskiego, podczas gdy Dariusz z przerazeniem spostrzega grozace mu
osobiste niebezpieczefistwo. WoZnica jego rydwanu w panice zacina



ogiery, a jaki§ ksiaze perski zeskakuje z konia, by odda¢ go swojemu
monarsze i umozliwi¢ mu w ten spos6b ucieczke. Ztowieszczy las wiéczni
sterczacych na tle horyzontu $wiadczy, ze macedoniskie falangi
w zamieszaniu bojowym zachowaly zwarte szeregi, co wrézy Persom
druzgocaca kleske. Mozaika jest wierna kopia zagubionego obrazu
wybitnego malarza greckiego Filoksenesa z Erytrei, ktéry zyl na
przetomie trzeciego i drugiego wieku p.n.e.

Archeolodzy raczej nie spodziewali sie, aby w Pompei mogli odnalezé
tabliczki woskowe, na ktérych Rzymianie pisywali swoje listy i notowali
biezace sprawy gospodarcze. Wiazano je w tryptyk, czyli trzy tabliczki
Iaczono sznurkiem w szeSciostronicowa ksigzeczke. Poniewaz tabliczki te
skladaly sie z drewnianych deseczek pokrytych cienka warstwa wosku,
trudno bylo przypuszczaé, ze zachowaja sie w Pompei, gdzie popioly
i kamienie swobodnie przepuszczaly powietrze. Mozliwo$¢ ich odkopania
istniala raczej w Herkulanum, ukrytym pod izolujaca skorupa
skamieniatego wulkanicznego mutu.

Ale pewnego dnia odkopano wille bankiera i fabrykanta sukna Luciusa
Caeciliusa Jucundusa. W jednej z komnat stala drewniana skrzynia obita
brazowa blacha. Gdy podniesiono jej wieko, znaleziono tam 152 tabliczki
woskowe, z ktérych 127 zdotano odczytaé. Okazaly sie one dokumentami
handlowymi obejmujacymi kontrakty sprzedazy i kupna nieruchomosci,
zlecenia platnicze i buchalterie. Rzucaja one ciekawe $wiatlo na stosunki
handlowe 6wczesnej Italii.

Biblioteke zwojéw papirusowych znaleziono juz w XVIII wieku
w Herkulanum. Jest to jedyna biblioteka, jaka dotad tam odkryto, chociaz
wiadomo, ze wsrdéd patrycjuszow nalezato do dobrego tonu posiadanie
prywatnych ksiegozbioréw. W patacu, nazwanym dzi$ Villa dei Papyri,
pelnym wspaniatych rzezb, malowidetl i mozaik, znajdowat sie ustronny
pokoik biblioteczny. Zastano tam 1800 rolek manuskryptéw, niestety
w stanie zweglonym i mocno pozlepianym. Rozwiniecie tych arkuszy
i odczytanie ich bylo niezmiernie ucigzliwym zadaniem. Juz w XVIII
wieku mnich Piaggi skonstruowal specjalna maszyne do tego celu, ale
mimo ze nad zwojami przeSleczat dlugie, cierpliwe lata — zdotat odwinaé
i odszyfrowaé¢ tylko drobna ich liczbe, przy czym wiele rolek uszkodzit
beznadziejnie. Do dzi§ zdotano odczyta¢ tylko 340 papiruséw: sa wsrdd
nich traktaty o muzyce epikurejczyka Filodemosa oraz rozprawy na temat
filozofii Epikura, ktérej wyznawca byt wtasciciel okazatego patacu.

W Pompei zachowato sie niewiele mebli, za to odkopano tam piec
zastaw stolowych z litego srebra, zlozonych z bogato ornamentowanych
kubkéw, pucharéw, czarek, talerzy, lyzek, czerpakéw i pétmiskéw
Poswieé¢my jednej z tych zastaw nieco wiecej uwagi ze wzgledu na jej
wyjatkowa warto$¢ artystyczna i dziwne okolicznosci, jakie jej odkryciu



towarzyszyty. Na przedpolu Pompei, na stoku Wezuwiusza, natrafiono
pod koniec XIX wieku na palac i gospodarstwo wiejskie z zabudowaniami
do przechowywania amfor z wytlaczanym winem i oliwa. Jak wynikato
z odnalezionej tam pieczeci, byla to wlasno$¢ niejakiego Luciusa
Hereniusa Florusa, bogatego wlasciciela ziemskiego, czerpiacego dochody
z winnic, pastwisk i sadéw oliwnych.

Wybuch Wezuwiusza zaskoczyl to wielkie gospodarstwo na goraco,
w pelni codziennych zatrudnieri. W kuchni lezal szkielet psa uwiazanego
na taicuchu, na piecu staly garnki, w ktérych warzyto sie jadto. W stajni
znaleziono szkielety kilku koni. Krowy, owce i kozy pasly sie zapewne
w tym czasie na takach i dlatego nie znaleziono w oborze ich kosci.

Na podwoérzu, przy prasie do wytlaczania soku winnego, odkryto trzy
szkielety ludzkie; wsréd nich, sadzac po kosztownych pierscionkach
z topazami, szczatki kostne pani domu.

Poszukiwania wykopaliskowe przeprowadzal wiasciciel pola, Vincenzo
da Prisco. Trzynastego kwietnia 1895 roku, na krétko przed zwolnieniem
robotnikéw z pracy, dozorca odkryt ciasny otwér prowadzacy do piwnicy.
Wecisnal sie do $rodka, ale natychmiast sie wycofal, krzyczac, ze piwnica
jest pelna gazéw.

Jak tylko robotnicy opuscili stanowiska i udali sie do domu, dozorca
pobiegt do wiasciciela gruntu i wykrztusit w podnieceniu:

— Panie, w piwnicy lezy koSciotrup, a naokoto niego sa rozsypane
wielkie skarby!

Wriasciciel kazal dozorcy milczeé i zatrzymat go na noc.

Skoro sie tylko $§ciemnito, przecisneli sie do piwnicy z latarkami w reku
i staneli oszotomieni wobec roztaczajacego sie przed ich oczami
niezmiernego bogactwa. Ujrzeli tam: bransolety, kolczyki, pierscionki,
ciezkie ztote taricuchy, wspaniale zdobione srebrne naczynia, a w samym
srodku zbutwialy skérzany worek. Zawieral on z géra tysiac monet
ztotych z okresu panowania cesarzy, poczawszy od Augusta do
Domicjana. Najp6zniejsze pochodzily z 76 roku n.e., a wiec wytloczono je
na trzy lata przed katastrofg. Byly tam niestychanie rzadkie monety
z wizerunkami cesarzy Galby, Ottona i Witeliusza, ktérzy razem panowali
tylko rok, nie mieli wiec czasu rzuci¢ w obieg wiekszej liczby pieniedzy.
Prawie wszystkie monety btyszczaly jak nowe i stanowily wprost
nieocenione numizmatyczne okazy.

Zastawa stotowa, jedna z najcudowniejszych, jaka ocalata po
Rzymianach, zawierala 108 sztuk: puchary, czary, pekate dzbany, talerze,
misy, solniczki, tyzki, czerpaki, kubki, nawet sitka. Pokrywaja je wypukte
ozdoby wytrybowane miotkiem w srebrnej blasze przez wytrawnych
artystéw.



Bogactwo motywéw i deseni jest wrecz zdumiewajace. Wystepuja tam
realistyczne portrety cesarzy i patrycjuszy rzymskich, zurawie, bociany,
licie, jelenie i dziki $cigane przez ogary, niedZwiedzie napadajace na
sarny, orly porywajace zajace, kozy gorskie, kos przygladajacy sie
jaszczurce, weze, lew rzucajacy sie na wolu, lis walczacy z wilkiem.
Wszystkie sceny oddane sa z niepospolitym wyczuciem ruchu, anatomii
i tajnikéw artystycznej kompozycji.

Szczegblna osobliwosé przedstawiaja srebrne kubki do wina. Artysta
wyrzezbit na nich taniec szkieletéw z glowami wielkich filozoféw
i dramaturgéw, mianowicie: Sofoklesa, Eurypidesa, Menandra, Epikura
i =zalozyciela szkoly stoickiej Zenona =z Kition. Sensem tych
niesamowitych, groteskowych scen byla cheé wyrazenia modnej
naéweczas filozofii epikurejskiej, sprowadzajacej sie do nastepujacej mysli:
uzywaj zycia dopdki czas, bo $mieré czyha na ciebie za kazdym progiem
domu.

Ten wielki i jedyny w swoim rodzaju skarb odkrywcy wywiezli
potajemnie poza granice Wtoch i sprzedali milionerowi francuskiemu
Rothschildowi.

Dozorca, upiwszy sie za otrzymane sute wynagrodzenie, wygadal sie
z tajemnicy przed kompanami i sprawa nabrata we Wloszech ogromnego
rozglosu. Znalazla sie nawet na wokandzie parlamentu wloskiego. Ale
rzad byl bezradny: skarb nalezacy z prawa do narodu wiloskiego byt juz
za granica, w rekach cudzoziemskiego nabywcy.

Obecnie zastawa prawie w calo$ci znajduje sie w paryskim Luwrze,
gdzie stanowi jeden z najcenniejszych eksponatéw kultury materialnej
Rzymu.



JAK ZATRZYMANY W SWYM BIEGU
ZEGAREK

KTOKOLWIEK BY SADZIL, IZ SZPETNY ZWYCZAJ pokrywania muréw
i Scian gryzmotami jest plaga nowszych czaséw - bylby na pewno
w btedzie, 6w uprzykrzony nawyk jest stary jak Swiat i folgowano mu
takze w Pompei. Na $cianach bazyliki, amfiteatru, $wiatyn i doméw
prywatnych roi sie od tysiecy nazwisk, rysunkéw, reklam i sentencji,
w ktérych przechodnie usitowali wyrazi¢ swoje watpliwej wartosci mysli.
Wydrapywali je jakim$§ ostrym narzedziem lub wypisywali kawatkiem
wegla drzewnego.

My dzisiaj ganimy ten zwyczaj i staramy sie ludziom wytlumaczy¢, ze
gryzmolenie na murach jest rzecza nielicujaca z dobrym gustem.
Wszelako w Pompei, przez dziwna ironie rzeczy, napisy te, niby stare
wino, nabraty dla nas, ludzi wspélczesnych, szczegdlnej ceny i smaku.
Dzieki nim przeciez uzyskujemy wglad w codzienne zycie miasta,
poznajemy dusze przecietnego Pompejaniczyka z jego klopotami,
nienawi$ciami i frasunkami, stykamy sie bezposrednio z jego przekornym,
niefrasobliwym, czesto frywolnym a zaczepnym dowcipem.

Niepodobna nie u$miechnaé sie, gdy zawieramy znajomo$¢
z nieznanym murarzem pompejanskim, ktéry z zlosliwa satysfakcja
zamalowat na $cianie jakie$ nazwisko, ale sam nie mégt sie powstrzymad,
by nie uwieczni¢ swego wilasnego: ,Sosius podpisal sie — czytamy na
murze — Onesius zamalowatl go bialym tynkiem”. Inny obywatel Pompei,
pochlebca czy tez przepeliony zyczliwoscia przyjaciel, zostawil na murze
jakby kartke korespondencyjna: ,Pozdrowienia tobie, Emiliuszu
Fortunacie”. Znalazl sie réwniez rozgniewany z jakiego§ powodu
korespondent, ktéry wytadowat cala swoja gorycz w nastepujacym
zdaniu: ,,Sumius zyczy Corneliusowi, zeby sie powiesil”.

Niepozbawione wdzieku bywaja naiwne prébki pisma pozostawione na
domach przez dzieci. Na jednej ze $cian pusza sie dumnie straszliwe
kulfony — poszczegélne litery alfabetu, jakich maly skryba nauczyt sie
Swiezo na lawie szkolnej, zapewne nie bez pomocy rézgi. W innym



miejscu podziwiamy wcale udatny rysunek mlodego kpiarza: karykature
bakalarza z tysinag, wiankiem laurowym na bakier i pekatym nosem
nalogowego opoja. Duzo mimowolnego humoru zawiera réwniez rysunek
dwdch gladiatoré6w w srogim pojedynku.

W ogéle popularno$¢ walk gladiatorskich wsréd gawiedzi miejskiej
znalazla szerokie odbicie w napisach $ciennych. Niektérzy gladiatorzy
byli bozyszczami kobiet. Tak wiec czytamy miedzy innymi, ze Trak
Celadus jest ,przedmiotem tesknoty, wladca i lekarzem niewiast”.

Bardzo pouczajace sa reklamy zapowiadajace igrzyska lub tez podajace
wyniki poszczegdlnych walk. Na jednym z naroznych doméw znaleziono
caly afisz z nastepujaca trescia:

Dwadziescia par gladiatoréw, ktérych Lucrecius Satrius Valens, kaptan Nerona,
zapisal w testamencie, oraz dziesie¢ par pozostawionych przez jego syna stana
naprzeciw siebie w Pompei dnia 4 kwietnia. Ponadto odbeda sie walki miedzy
myS$liwymi a dzikimi zwierzetami. Zaciagniety bedzie dach z ptétna, aby ludzie nie
upiekli sie w storicu.

Ciekawsze jeszcze jest dla nas to, ze juz w owych czasach istnieli
przeciwnicy tej barbarzynskiej rozrywki i to wéréd samych gladiatoréw,
ktérzy od czasu powstania Spartakusa stanowili w imperium rzymskim
niebezpieczny element buntu, pilnie §ledzony i trzymany w karbach
uleglosci przez legiony i pretorianéw. Jeden z tych buntowniczych
gladiator6w napisat na murze swoich koszar jakby manifestacje
protestacyjna nastepujacej tresci: ,Filozof Annaeus Seneka jest jedynym
wséréd Rzymian pisarzem, ktéry potepit krwawe igrzyska”.

Przeszto dwa tysiace innych napiséw znakomicie unaoczniaja nam fakt,
ze wybory samorzadowe miewaly przebieg zywy i halasliwy, ze brala
w nich czynny udzial cala ludno$¢ miasta. Za swoimi ulubieficami
agitowatly nie tylko poszczegélne osoby, nawiasem méwiac, bardzo czesto
kobiety, ale nawet cate cechy. Afisze sa podpisane przez cechy palaczy
w tazniach publicznych, tkaczy, farbiarzy, zlotnikéw, poganiaczy mutéw,
balwierzy, robotnikéw winnic, cukiernikéw, wyznawcéw bogini Izydy,
nawet graczy w pitke. Hasla i slogany wyborcze juz to wynosity
kandydatéw pod niebiosa, juz to wyszydzaty ich i mieszaly z blotem.

»,Paquius prosi o wybranie na edyla Luciusa Pomeiusa” - wzywa
obywatel pompejariski, a inny znowu nakredlit duzymi czerwonymi
literami nastepujace wezwanie: ,,O0 Trebiuszu, weZ sie do kupy i zréb
edylem mtodego, uczciwego czlowieka, Lolliusa Fuscusa”.

Dowcipne i zlosliwe bywaja hasta dazace do zdyskredytowania
kandydatéw. ,Vatie polecaja na edyla filuci” — czytamy na murze. Gdzie
indziej znowu pod hastami, obtudnie zachwalajacymi kandydatéw, sa
podpisani ,,wszystkie $piochy” lub tez ,zapéznieni pijacy”. Pojawialy sie



réwniez zartobliwe grozby $wiadczace o tym, ze w goraczce agitacyjnej
Pompejanczycy nie zatracali swego urwisowskiego humoru. Typowy pod
tym wzgledem jest nastepujacy napis: ,, Tego, kto odmoéwi swego glosu
Quinctusowi, niechaj przepedza przez miasto na oSle jako btazna”.

W perypetiach mitosnych Pompejaficzycy nie odznaczali sie zbytnia
wstydliwos$cia: z urocza szczerodcia zwierzaja sie na murach ze swoich
tesknot, zawodoéw i lubych utarczek, przywotuja kochanki po imieniu lub
skarza sie w gorzkich stowach na ich plocho$¢ i niestalo$é. Na murze
domu kochanek umiescit taki oto, pelen melancholii wiersz:

Na tym $wiecie nic nie trwa wiecznie!
Cho¢ stonice $wieci nam zlociscie,
Do Oceanu musi udaé sie z powrotem;
A ksiezyc, co tak jasno blyszczy,
Bez $ladu zniknie w glebiach nieba.
Totez jezeli twoja ukochana
W zapamietalym szale¢ bedzie gniewie,
Nie daj sie ugiaé, gdyz ta burza
Ustapi wnet Zefiréw btogim tchnieniom.

Jakis§ milodzieniec napisal z westchnieniem: ,,Ach, wolalbym raczej
umrzeé, niz byé nawet bogiem bez ciebie”, a inny znowu w porywie
niewymownego zachwytu stawi piekno$¢ ukochanej: ,Kto nie widziat
obrazu Wenus namalowanego przez Apellesa, niech spojrzy na moja
dziewczyne - ona jest tak samo zachwycajaca jak ta bogini”.
NieszczeSliwiec, ktéry nie zaznal wzajemnosci u swojej bogdanki,
pozegnat ja nastepujacym zdaniem: ,Zegnaj, moja Sawo, kochaj mnie
bodajze troche. Ach, gdy poznasz, co to jest mitos$¢, i gdy zaczniesz czué
po ludzku, miej lito§¢ dla mnie i pozwdl, kwiecie bogini Wenus, abym
przyszedt do ciebie”.

Na studni, gdzie pojono muly i osty, odczytano przynaglenie
skierowane pod adresem zbyt flegmatycznego woZnicy: ,Ach, gdybys$
czul, jak mito$¢ pali, zawiéztby$ mnie szybciej do mojej dziewczyny. Wiec
naprzéd, popedzaj swoje zwierzeta, szybko chwy¢ bat i lejce! Spiesz do
Pompei, gdyz tam mieszka moja najukochansza!”. W alkowie sypialnej
jednego z zajazdéw przygodny go$¢ dal wyraz swojej tesknocie
w nastepujacych stowach: ,, Tu spatl Vibius Restitutus samotnie, z sercem
przepelnionym tesknota do swojej Urbany”.

Nawet zazdro$nicy nie umieli ukry¢ swojej wicieklosci i rozczarowania.
Jeden z nich odgrazat sie pod adresem rywala: ,Kto zechce uwie$é moja
dziewczyne, niech go w bezludnych gérach pozra straszliwe
niedZwiedzie”. Jaki§ malzonek przydybal swoja zone w oberzy
w towarzystwie rywala i dal wyraz swojej satysfakcji w triumfalnym



okrzyku: ,Trzymam ja, nie ma watpliwosci, Romula jest tu z tym
lajdakiem!”.

Zabawne sa wypowiedzi zdesperowanych kochankéw i fanfaronéw
udajacych obojetno$¢ wobec mitosci. ,,Wenus! — rozpisywatl sie nieznany
choleryk. — Potamie ci wszystkie zebra i wybiczuje cie tak, ze okulejesz.
Jezeli moglas przeszy¢ strzala moje delikatne serce, to dlaczego nie wolno
mi rozbi¢ twojej czaszki”. Natomiast inaczej traktuje sprawe mitoSci
kpiarz i lekkoduch czy moze wzgardzony kochanek nadrabiajacy mina.
Oto jego stowa: ,Jeden kocha, drugi jest kochany, a ja na to wszystko
gwizdze”. Na co jaki$ sceptyk dopisat wlasng uwage: ,Kto na to gwizdze,
ten kocha”. Znalazt sie nawet wierutny plotkarz, szukajacy zemsty
w obmowie. Na dziewczyne, ktéra przypuszczalnie dala mu kosza, nie
wahat sie rzuci¢ nastepujacej obelgi: ,Lucilla wyciaga ze swego ciala
brzeczace zyski”.

Mezczyznom nie pozostaly diuzne kobiety. Niejaka Livia w ten oto
obcesowy sposéb wygarnela Aleksandrowi: ,Los twdj nic mnie nie
obchodzi, jezeli sczezniesz, tym lepiej dla mnie”. Inna znowu dziewczyna
w odpowiedzi na niewczesne zaloty napisata: ,Virgula do swego
przyjaciela Tortiusa: M§j drogi, jeste$ dla mnie za brzydki”.

Wino gralo w miesScie poczesna role, totez znajdujemy na murach
mnéstwo uwag na temat tego dionizyjskiego trunku. W jednej z tawern
czytamy taka reklame: ,, Tu mozna naby¢ napdj za jednego asa, lepszy za
dwakroé¢ tyle, za cztery asy mozna otrzymaé kubek falerna”. Jakis$
przechodzienn nagryzmolil na bazylice: ,Suavis wzdycha do pelnych
dzbanéw z winem, jest spragniony ponad miare”. Inny napis powstat
zapewne p6zna noca, gdy grupka birbantéw wracata z tawerny do domu.
Jeden z nich zatrzymat sie, by na murze daé¢ wyraz swemu chelpliwemu
zadowoleniu: ,,Piekne pozdrowienia! — napisal niepewna reka. — JesteSmy
pelni jak buklaki!”. Ale inny hulaka byt calkiem niezadowolony
z wieczoru i wymysla pod adresem oberzysty: ,Zeby$ padt kiedy$ ofiara
wlasnej chytrodci — nam sprzedajesz wode, a sam zlopiesz czyste wino”.

Dziwne jest w tym wszystkim to, Ze nawet grobowce szpecono
rozmaitymi napisami. Znajdujemy tam afisze wyborcze, zapowiedzi
igrzysk gladiatorskich, reklamy, nawet drobne ogloszenia, za pomoca
ktérych obywatele miasta komunikowali sie wzajemnie. Na jednym
z grobowcéw przed Brama Herkulariska ogloszenie takie dotyczy zbieglej
klaczy. Czytamy tam, co nastepuje: Jezeli komu zbiegta klacz z bagazem
dnia 26 sierpnia, niech zwréci sie do Deciusa... za Mostem Sarneriskim,
w posiadto$ci Mamianskiej”.

Przygladajac sie owym tysiacom napiséw kalajacych brzydota
szlachetne ptaszczyzny niemal wszystkich budowli pompejafiskich, nie
dziwimy sie, iz w$r6éd mieszkaicOw miasta znalazt sie czlowiek



rozumniejszy, ktérego to wszystko zniecierpliwilo. Ale nawet on -

i w tym tkwi caly pieprzyk — nie mégl sie oprze¢ fatalnej pokusie
i napisal nie bez humoru: ,,0 $ciano, podziwiam cie, Ze nie rozleciatas sie
dotad. Jeste$ skazana na to, by znosi¢ tyle czczej paplaniny!”.

Pompejanczycy mieli stabo$é do hasel i krétkich sentencji moralnych,
ktére kazali sobie malowaé na $cianach pokojéw badz tez uktadaé
technika mozaikowa na posadzkach. W jednym z doméw figuruje
nastepujacy moral: ,Najmniejsze zto urasta do wielkiego zla, jezeli sie je
lekcewazy”.

Owa mode doprowadzit do niedorzecznosci niejaki Epidius Hymenaeus.
Na wszystkich Scianach jego domu naprzykrzaja sie nachalnie liczne
napisy, nieraz zgola $mieszne, niedwuznacznie moéwiace nam, iz
wlasciciel byt typowym dorobkiewiczem o do$¢ miernych gustach
intelektualnych. Oto jego napomnienia skierowane do gosci zaproszonych
na biesiade: ,Nienawistne klétnie odiéz na potem, jezeli mozesz -
w przeciwnym razie kroki skieruj pod swéj wlasny dach”; albo: ,,Zalotne
oblicze i pochlebne oczy odwré¢ od cudzej malzonki, miej na twarzy
wyraz skromno$ci”. Trzecie zdanie jest bodajze najzabawniejsze: ,,Uwazaj
na nasze Iniane obrusy!”.

Bogaty piekarz i kamienicznik Gnaeus Alleius Nigidus, w poczuciu
zadowolenia z nabytej zamozno$ci, kazat duzymi literami wymalowaé
w swojej piekarni: ,, Tu mieszka szczeScie”, inny za$ kupiec, nazwiskiem
Siricus, ujat dewize swego zycia w nastepujacych dwoéch stowach:
,Witamy zysk”. Trzeci handlarz, tym razem nieznany nam z nazwiska,
z zabawng szczero$cia zwierzal sie wszem wobec, ze dla niego: ,,Zysk to
radosé”.

Takze progi doméw byly zdobione napisami. Stynny jest obraz
mozaikowy psa z ostrzezeniem: Cave canem — wystrzegaj sie psa. Ale
przewaznie spotyka sie przed drzwiami lakoniczne slowo powitania:
Salve! Z tego powszechnego zwyczaju wylamat sie pewien wilasciciel
domu, umieszczajac na stopniu dtuzsze zdania: ,,Drzwi moje sa zamkniete
dla zlodziei — otwarte na oSciez dla ludzi uczciwych”.

Jesli wymienione napisy nastrajaja nas na wesoto, to znalazt sie jeden,
ktéory w sposdb przejmujacy uprzytomnil nam tragiczny los, jaki
nawiedzit Pompeje. W ciasnej Bramie Herkulaniskiej dzialy sie sceny
dantejskie. Obtakane z przerazenia ttumy chciatly jak najpredzej wydosta¢
sie z miasta na otwarta przestrzeil i w nieprzytomnej panice popychaty
sie i tratowaly wzajemnie, nie majac wzgledéw ani dla dzieci, ani dla
starcéw. Jaki$ Zyd, nie mogac sie przepchnaé, schronit sie do pobliskiego
domu, by tam przeczekaé katastrofe, potem jednak wybiegl znowu na
ulice. Czekajac w tym domu, wydrapal na $cianie dwa wymowne w swej
wstrzasajacej tresci stowa: ,,Sodoma i Gomora”.



Ow zlowieszczy napis rzuca snop $wiatla na to, co Pompejaficzycy
przezywali w czasie katastrofy, namacalnym za$§ dowodem sa szkielety
ludzkie, jakie znaleziono w domach i na ulicach miasta. Naliczono ich,
jak to juz wspominali$my, przeszto dwa tysiace.

Przez pare wiekéw szkielety te, z ktérych potozenia mozna byto
odczytaé¢ przebieg indywidualnych tragedii, archeolodzy gromadzili
w muzeum, nie poddawszy ich odpowiedniej konserwacji. Dopiero
w roku 1864 kierownik wykopalisk Fiorelli wpadt na szcze$liwy pomyst.
Na jednej z — uliczek odgrzebano czaszke czlowieka, reszta za$ szkieletu
tkwila w stwardnialym popiele wulkanicznym. Badania wykazaly, iz
w czasie katastrofy zmoczony przez deszcz popioét ulozyl sie ciasno
naokoto ciala, ktére z biegiem czasu zbutwialo, pozostawiajac dokladna
forme.

Fiorelli wypelit otwér plynnym gipsem i po jego stwardnieniu
wydobyto na powierzchnie cztery ludzkie postacie. Mialy one pelne,
zaokraglone ksztalty zywego czlowieka, na ich twarzach malowaly sie
przerazenie i przed$miertna meka.

Z potozenia ofiar nietrudno bylo domysle¢ sie, co sie wydarzyto w tej
matej uliczce. Na przedzie lezala starsza kobieta, majac u swego boku
caly skarb, jaki usitowala uratowaé: trzy pary ztotych kolczykéw, przeszio
sto monet srebrnych i dwa zelazne klucze od domu. Prawe jej ramie bylo
zlamane, a lewe zastanialo oblicze, jakby w obronie przed deszczem
kamieni. Tuz u jej stép skonata 14-letnia dziewczynka, by¢é moze jej
corka. W pewnym oddaleniu lezala inna kobieta, sadzac po zelaznym
pierScionku na prawej rece, niewolnica. Na koncu lezal na wznak
niewolnik ogromnego wzrostu, z zelaznym pierScionkiem na palcu
i z wyraznie widocznymi sandatami na stopach.

Od tego czasu archeolodzy stosuja metode Fiorellego wszedzie tam,
gdzie mokry popiét na to pozwala. Otrzymano w ten sposéb liczne,
gleboko przejmujace odlewy, przechowywane obecnie w muzeum
w Neapolu. Niezaleznie od tego kronika wykopalisk pompejaniskich
notuje odkrycie mnéstwa szkieletéw, rzucajacych ciekawe $wiatto na
poszczegoblne fragmenty katastrofy.

W $wiatyni Izydy kaptani siedzieli wtasnie przy uczcie, kiedy zaskoczyt
ich wybuch Wezuwiusza. Na stole mieli: chleb, wino, kurczeta, ryby
i jaja. Biesiadnicy zerwali sie z 16z i zaczeli zbiera¢ swoje skarby. W gruba
plachte Iniana zawineli ogromna liczbe zlotych i srebrnych monet,
posazki Izydy, srebrne naczynia ofiarne i inne kosztownosci. Nie uszli
jednak zbyt daleko: padli pokotem pod gradem kamieni, rozsypujac
skarby Swiatyni po bruku. Inni kaptani zgineli w przyleglych pokojach
gospodarczych. Jeden z nich z toporkiem w reku przerabat sie przez dwie
Sciany, przy trzeciej jednak upadt i skonal, zatruty wyziewami.



Na koszmarna groteske zakrawala scena, jaka odkryto w jednym
z odkopanych grobowcéw przy Bramie Herkulanskiej. Rzymianie
uprawiali osobliwy zwyczaj zasiadania do styp pogrzebowych w samym
grobowcu, mianowicie w specjalnie do tego przeznaczonym przedpokoju,
zwanym triclinium funebre. Ot6z wybuch Wezuwiusza zaskoczyl w tym
grobowcu cata rodzine dopiero co pochowanego obywatela, w chwili gdy
wyciagnieta na tozach raczyla sie stypowa biesiada.

W szkole gimnastyki i szermierki, zwanej palestra, gdzie znajdowat sie
ogromny basen ptywacki i kaplica opiekunki mlodziezy Izydy, mlodziez
odbywata, jak zwykle, swoje ¢wiczenia. Grad kamieni i popiotu spedzit
atletéw z dziedziica pod okalajacy go portyk kolumnowy. Dach jednak
zawalit sie i wielu mtodzieficéw znalazto tam $mieré. Kaptan Izydy, chcac
umknaé¢ z dwoma srebrnymi naczyniami rytualnymi, wpadt do basenu
wypelionego po brzegi popiotem i mimo straszliwych wysitkéw nie
zdotal sie stamtad wydostaé. Znaleziono jego cialo skrecone
w przed$miertnych skurczach.

Podobny incydent mial miejsce w koszarach gladiator6w. Obecni tam
bojownicy igrzysk spostrzegli sie zbyt pézno, ze budynek ich stat sie
raczej pulapka niz schronieniem. Dopiero gdy pokoje wypemhily sie
oparami siarki, a wej$cia zatarasowaly zwaly masy wulkanicznej — rzucili
sie wszyscy do ucieczki, przy czym zupeklie zapomnieli o ratowaniu
dwoéch kolegéw, ktérzy za jakieS przewinienie przebywali w lochu
w zZelaznych kajdanach. Ale ucieczka byla spdZniona. W dwéch salach
¢wiczebnych, gdzie na $cianach byl rozwieszony rynsztunek gladiatorski,
zginelo przeszto 50 gladiatoréw oraz jedna kobieta, ozdobiona bardzo
kosztowna bizuteria.

Nie mniejsza groza panowala w pewnym Swietnym palacu przy drodze
zmartych. Pod sala kolumnowa tego palacu znajdowaly sie obszerne
piwnice, wypelnione ogromnymi amforami do wina. Wiasciciel domu
schronil sie tam z rodzing i licznymi niewolnikami. Zona, wystrojona
w zloty naszyjnik i liczne kosztowne bransolety, miata na reku niemowle
oraz starszego syna i cérke u boku. CzeladZ zaniosta do piwnicy chleb,
owoce i inna zywno$é, sakwe z srebrnymi monetami i duzy wor
wypelniony zastawa stotowa z grubej srebrnej blachy.

Gdy do palacu zaczely przenikaé¢ wyziewy, nieszcze$ni domownicy
usitowali wydosta¢ sie na $wieze powietrze, ale wejScia do piwnicy
okazaly sie juz calkowicie zasypane popiotem i kamieniami. W rezultacie
wszyscy oni — rodzina bogacza i niewolnicy w liczbie 34 oséb — legli
martwi miedzy amforami, zréwnani wobec $mierci. Archeolodzy mogli
odrézni¢ panéw od stug tylko po bizuterii, jaka mieli na sobie panowie.
Wraz z nimi zgineta koza z zawieszonym u szyi miedzianym dzwonkiem.



Podobne sceny mozna by przytaczaé bez kofica. Oto w domu Paquiusa
Procolusa bawilo sie wesoto siedmioro dzieci. Ich rodzice zapewne
przebywali w tym czasie w swoich kramikach i warsztatach, z dala od
domu. Gdy nastapil wybuch wulkanu, nieszcze$ni malcy przytulili sie do
siebie w bezradnym przerazeniu, czekajac na ratunek. Ale zanim
ktokolwiek zdotal o nich pomysleé¢, zmiazdzyt ich sufit, ktéry zawalit sie
pod ciezarem popiotéw i kamieni.

Groza przejmujaca scene odkryto w roku 1787. W malej izbie lezaly
rozrzucone, widocznie nadgryzione kosci kobiety. Zrazu nie umiano sobie
wyjasni¢ tej okolicznosci, ze czesci szkieletu byly rozrzucone w réznych
miejscach. Dopiero gdy odkryto szkielet psa, przebieg niesamowitej
tragedii stat sie jasny. Pies przezyt w wiezieniu swoja pania i walczac ze
$miercig glodowa, karmit sie jej ciatem.

Niejako godlem rozpoznawczym Pompei stal sie odlew gipsowy psa
faicuchowego. Biedny pies, zapomniany w ogélnym zamieszaniu
w przedpokoju pewnego domu, wygrzebywat sie na powierzchnie
narastajacego zwatu popiolu, dopéki pozwalata na to dlugosé taricucha.
Potem padt na wznak i zdecht z wyciagnietymi w skurczu
przed$miertnym koficzynami.

W palacu ,Pijanego Fauna”, w tym samym, gdzie podziwialiSmy
mozaike batalistyczna bitwy pod Issos, pod stropem portyku w perystylu
znaleziono gniazdo ze szkieletem gotebicy siedzacej na jajach. W jednym
z jaj kryt sie szkielecik niewyklutego pisklecia. Znalezisko to, nie tyle
archeologicznie wartoSciowe, ile wzruszajace, gtéwnie z tych wzgledéw
zastuguje na wzmianke, ze bardziej niz jakiekolwiek inne wykopalisko
odzwierciedla przedziwny los miasta, ktérego serce stanelo nagle, jak
zatrzymany w swym biegu zegarek.



W kroélestwie
Wielkiego Weza




JAK CORTEZ ZDOBYL PANSTWO
AZTEKOW

FERDYNAND CORTEZ, syn zubozatego szlachcica hiszpanskiego
z Estremadury, byt za mlodu hultajem jakich mato. W kompanii innych
nicponiéw do tego stopnia dal sie we znaki poczciwym mieszczuchom
pijatykami, burdami i pokatnymi amorami, ze koniec koficéw musiat
czmycha¢ przed poscigiem drabantéw miejskich.

W owych czasach znajdujacy sie w opatach mtody szlachcic hiszpanski
mial duze mozliwosci widczegi i przygody. Wszak byt to rok 1504; od
pierwszej wyprawy Kolumba do Indii Zachodnich uptyneto niespeina
dwanascie lat. O zlotych skarbach na Wyspach Antylskich krazyty takie
pogloski, ze mogly one przyprawi¢ o zawrét glowy juz nie tylko
w goracej wodzie kapanego Corteza, lecz nawet najstateczniejszego
obywatela P6twyspu Iberyjskiego.

Cortez puscit sie wiec w podréz morska i wyladowal na wyspie San
Domingo. W roku 1511 wybrat sie z Velasquezem na podbdj Kuby, gdzie
zastynal nie tylko kawalerska fantazja, ale i okruciefistwem wobec
indianiskich wyspiarzy, bronigcych sie rozpaczliwie przed zmora biatego
najazdu.

Po zdobyciu wyspy Velasquez stat sie jej gubernatorem, Cortez za$
otrzymatl na wlasno$¢ pewien obszar ziemi i kopalnie zltota. Wkrétce tez
dorobit sie powaznego majatku - ,B6g wie, kosztem ilu zywotéow
indianskich” - jak pisat kronikarz hiszpanski z XVI wieku de Las Casas.

Ozeniwszy sie, bylby moze Cortez spedzil reszte zycia, podobnie jak
wielu innych kolonizatoréw, na spokojnym spozywaniu owocéw pracy
niewolnikéw indianskich, gdyby nie wiadomo$¢ o nowych odkryciach,
ktéra rozeszla sie po wyspie lotem btyskawicy.

W roku 1518 Juan de Grijalva zbadal péinocny i zachodni brzeg
Jukatanu. Od tamtejszych plemion indiafiskich dowiedziat sie, ze w gtebi
ladu istnieje potezne, ludne i bogate w =zloto pafistwo Aztekéw.
Wiadomo$¢ ta podziatata na Corteza niczym iskra na beczke prochu.



Gubernator Velasquez postanowil wystaé na te tereny wyprawe
wojskowa, a Cortez droga konszachtéw, ofiarujac sie pokryé czesé
kosztéw wyprawy, zdotat wyfrymarczy¢ dla siebie jej dowddztwo.

Na Kubie, w miasteczku portowym Santiago, §wiezo upieczony admirat
armady wyekwipowal sze$¢ okretéw i zwerbowal trzy setki zolierzy,
kiedy Velasquez pozatowal swego kroku i odwotlal nominacje. Znajac
krnabrna i zuchwala nature Corteza, dosiadt konia i pomknat do portu, by
osobiscie odebra¢ mu dowdédztwo.

W chwili jego przybycia Cortez podniést pospiesznie zagle i drwiac
z Velasqueza, wyptynal na morze.

Ale wyprawa nie byla jeszcze gotowa do drogi: brakowato okretéw,
zalogi, a przede wszystkim prowiantu. Zerwawszy z przedstawicielem
wladzy, Cortez musial uciec sie do metod korsarskich, by zdoby¢
potrzebne mu zaopatrzenie.

W porcie Macaca na Kubie zasekwestrowal wszystkie zapasy zywnosci,
jakie wpadly mu w rece, nie okazujac wzgledéw nawet dla istniejacych
tam folwarkéw krélewskich. Na Trynidadzie zagarnat okret towarowy
z pelnym ladunkiem, ktéry dopiero co przyptynat z Hiszpanii. Za te
sprawki gubernator miasta chcial go uja¢ jako pospolitego rabusia, on
jednak skierowal armaty na miasto i zagrozil, ze nie pozostawi tam
kamienia na kamieniu. Zastraszony dygnitarz jak niepyszny wycofal sie
z zatargu z niebezpiecznym awanturnikiem.

W innym porcie Kuby, w Cape San Antonio, armada stanela wreszcie
zapieta na przystowiowy ostatni guzik i w lutym 1519 roku wyruszyta na
pelne morze w kierunku Jukatanu. Skladata sie z jedenastu okretéw
z zatoga 110 marynarzy, 566 zolierzy i 200 tragarzy indianskich. Site tej
matej armii stanowila kawaleria zlozona z jedenastu koni, ale przede
wszystkim artyleria liczaca dziesie¢ ciezkich i cztery lekkie dziata ze
spizu. Piechota miala jako uzbrojenie tuki, dzidy, szpady, 32 kusze i 13
rusznic.

Flotylla zakotwiczyla w ujéciu rzeki Rio de Tabasco w Jukatanie.
Poniewaz koryto jej okazato sie zbyt plytkie dla okretéw, Cortez z czeScia
zatogi udal sie todziami w gére rzeki, by odwiedzi¢ stolice plemienia
Tabaskandéw, o ktérym Grijalva opowiadatl, iz przyjeto go zyczliwie.

Jednakze, ku jego przykremu zdumieniu, z brzegéw rzeki, gdzie
w gaszczu drzew mangowych i pnaczy przyczaily sie setki todzi pelnych
Indian - posypaly sie strzaly i kamienie. Niebawem szalupy hiszpariskie
i lodzie indianskie gwaltownie zderzyly sie z soba, a wojownicy
powpadali do ptytkiej wody, gdzie nadal prowadzili zacieta walke.

Po pewnym czasie Hiszpanie zdotali wydostaé¢ sie na brzeg, skad
rozpoczeli strzelanine z rusznic. Huk nieznanej broni sprawil na



Indianach piorunujace wrazenie: poszli wiec w rozsypke, a Cortez
w szybkim marszu zajat ich stolice.

Nazajutrz zgromadzita sie armia Tabaskanéw zlozona z kilkudziesieciu
tysiecy wojownikéw. Wsréd przerazliwych gwizdéw i okrzykéw Indianie
ruszyli do ataku; nawet ogien z paszcz armatnich nie zdotal ich
powstrzymadé, cho¢ padali gesto trupem. W ostatniej chwili zaatakowata
ich z tylu kawaleria hiszpanska. Indianie nigdy w zyciu nie widzieli koni,
totez na widok tych parskajacych i rzacych potworéw rzucili bron
i pierzchli na wszystkie strony.

Dwéch wzietych do niewoli wodzéw Cortez postat do kréla
Tabaskanéw z propozycja zawarcia pokoju. Jakoz niebawem sam krél
zjawit sie na czele licznej $wity, przynoszac hojne dary ze zlota oraz
przyprowadzajac dwadzieScia niewolnic indiafiskich, ws$réd ktérych
znajdowala sie urodziwa Malintzin, zwana przez Hiszpanéw Marina,
przyszta tlumaczka, kochanka i pomocnica Corteza w podboju jej
pobratymcéw.

Po zawarciu pokoju z Tabaskanami konkwistadorzy zaladowali sie
z powrotem na okrety i 21 kwietnia 1519 roku staneli obozem w miejscu,
gdzie obecnie lezy miasto Vera Cruz. Otaczata ich niezmierzona bagnista
dzungla, z ktérej wydzielaly sie trujace wyziewy. Na szcze$cie miejscowi
Indianie okazali sie bardziej uczynni niz Tabaskanie. W mgnieniu oka
wzniesli naokolo obozu tysiac szataséw z gatezi i zakrzatneli sie zywo, by
nakarmié go$ci owocami, jarzynami i pieczonym drobiem.

Naczelnik Indian Teuhtlile zlozyl Hiszpanom hojne dary w postaci
tkanin bawelnianych, plaszcz6w misternie haftowanych piérami
egzotycznych ptakéw oraz koszy napetnionych bizuteria ze zlotej blachy.

Cortez poprosit go o wyslanie kuriera do wiadcy Aztekéw Montezumy
z zawiadomieniem o przybyciu Hiszpanéw i o ich zamiarze odwiedzenia
go w stolicy.

Siedem dni czekali konkwistadorzy na odpowiedz. Otaczata ich
wybujata roslinno$é tropikéw, pelna zaduchu i wilgoci: drzewa mangowe,
roztozyste mahonie i palmy, wysokie trzciny i trawy, wijace sie jak weze
liany i pnacze upstrzone egzotycznymi kwiatami. W tej gestej wegetacji
mienily sie goracymi kolorami teczy kolibry, ogromne motyle i ptaki
o jaskrawym upierzeniu.

Tymczasem w patacu Montezumy toczyly sie nieustanne narady. Stolice
Aztekéw Tenochtitlan, nazwang poézniej Meksykiem, ogarneto uczucie
leku i niepewno$ci. Wladca i dostojnicy dworscy nie mogli zdecydowac
sie na jakikolwiek stanowczy krok.

Jakaz byta przyczyna osobliwego nad wyraz faktu, ze wielomilionowy
naréd wojownikéw ulakt sie garstki przybyszéw zza morza? Winowajca
byt ich bozek Quetzalcoatl. Aztekowie wyobrazali go sobie jako bialego



cztowieka z falista broda, acz sami nie miewali zarostu. Legenda
utrzymywala, ze bialy bég przybyt z ,kraju wschodzacego storica” na
skrzydlatym statku (Aztekowie nie znali zagli) i wyladowal tam, gdzie
obecnie stanal obozem Cortez. Bialy bég nauczyl Indian rzemiosta
i dobrych obyczajéw, obdarzyt ich madrymi prawami i religia oraz
zatozyl panstwo, gdzie wyhodowano bawelne rozmaitych koloréw,
a kukurydza rodzita kaczany wzrostu czlowieka.

Speliwszy postannictwo, bialy b6g powrécit tam, skad przybyl Na
temat jego znikniecia istnialo wéréd Indian kilka klechd.

Jednak nich opowiada, ze Quetzalcoatl kleknal nad szumiacym
Atlantykiem, zaptakal gorzko i rzucil sie na plonacy stos. Popioly jego
uniosty sie w powietrze i zamienily w roje ptakéw, a serce zawisto na
niebie jako gwiazda poranna.

Wedlug innej legendy bég nocy, chcac podstepem usunac¢ biatego boga
z Meksyku, zaofiarowal mu kubek napeliony jakoby eliksirem
nieSmiertelnosci. W rzeczywisto$ci napj rozniecit w nim tak nieprzeparta
tesknote do ojczyzny, iz bég odptynal na skrzydlatym okrecie w strone
wschodzacego stofica.

Wszystkie legendy byly zgodne co do jednego: brodaty boég
zapowiedzial pojawienie sie bialych zdobywcéw zza morza. Mieli oni
podbié wszystkie plemiona indianskie i obali¢ bogéw na rzecz boga
cudzoziemskiego.

Pod wplywem takiej tradycji Aztekowie lacno uwierzyli, Zze oto
wypelnia sie proroctwo. Biali przybysze wydawali sie im istotami nie
z tego Swiata. Wiladali oni piorunami i okielzali jakie§ czteronozne
monstra, a Tabaskanéw, mimo ich przemoznej przewagi rozgromili jakby
moca dziwnego czarodziejstwa.

Zachowaly sie Zrédla pisane, z ktérych wynika niezbicie, ze zabobon
o bialym bogu stanowit jedna z przyczyn latwego podboju Aztekéw
i Inkéw peruwianiskich. Ow zabobon odjat im wole walki i okryt
posepnym cieniem rade wojenng Montezumy. Zamiast skupi¢ wszystkie
swoje sity i pognebi¢ od jednego zamachu garstke zuchwatych intruzéw,
wladca Aztekéw postanowil paktowaé. Wystane przezen poselstwo miato
jakoby hojnymi darami obtaskawié groZnych cudzoziemcéw, unaocznié
im bogactwa i potege Aztekéw, a onieSmieliwszy ich w ten sposéb —
wreczy¢ zakaz dalszego pochodu ku stolicy.

Poselstwo skladalo sie z kilku dostojnikéw i stu niewolnikéw
objuczonych darami. Postowie mieli na sobie suto splywajace, bogato
haftowane stroje i pstre pidropusze z papuzich piér na glowie. Rece, nogi,
szyje i uszy byly obwieszone bizuteria z ciezkiego ztota.

Corteza przywitali czolobitnie, dotykajac palcami kolejno to ziemi, to
swoich skroni. Niewolnicy zapalili kadzidla z egzotycznych rodlin



i roztozyli na matach przestane przez Montezume dary: tarcze, helmy,
zbroje, naszyjniki i bransolety — wszystko ze szczerego zlota. Byly tam
piéropusze, perty i szlachetne kamienie w oszatamiajacych iloSciach,
posazki ze zlota i srebra osobliwej a cudnej roboty, szaty bawelniane
misternie haftowane i delikatne jak jedwab, przede wszystkim za$ dwie
plyty ze zlota, okragle i duze jak kamienie miyniskie, pokryte bogata,
wypukla rzezba wyobrazajaca roéliny i zwierzeta.

Dary przeszly najSmielsze marzenia konkwistadoréw i zamiast
onieSmieli¢ ich, jak tego spodziewal sie Montezuma, obudzily w nich
nieokielzana chciwo$¢. Cortez uprzejmie, ale stanowczo odrzucit zadanie
Montezumy, o$wiadczajac, ze przybyl w charakterze posta kréla
hiszpariskiego i ze nie wolno mu nie speni¢ zlecenia swego mocodawcy.

Nazajutrz o Swicie Hiszpanie spostrzegli, ze po Indianach warzacych im
zwykle strawe nie pozostalo §ladu. Zlowroga cisza nie wrézyta nic
dobrego i dowiodla naocznie, ze zadan Montezumy nie mozna
zlekcewazy¢. Bo oto na jego rozkaz znalezli sie bezradni na bezludziu,
opuszczeni przez tuziemcéw, skazani na Smieré glodowa w zabdjczym
klimacie malarycznej dzungli.

Cortez stanat przed trudna decyzja. Czy ma powréci¢ na Kube, jak tego
coraz natarczywiej domagali sie Zzoinierze? Tam jednak czekal go
stryczek. Z drugiej strony zapuszczanie sie w glab wielomilionowego
panstwa wbrew zyczeniu jego wiadcy zakrawalo na szalenistwo.

Gdy sytuacja zdawala sie bez wyjscia i Cortez, ulegajac zadaniom swej
armii, juz chcial powréci¢ na okrety, nagle wsréd warkotu bebnéw
i pisku piszczatek ukazalo sie liczne poselstwo jakich$§ Indian. Méwili
innym zgota jezykiem i tylko dwéch sposréd nich moglo sie porozumieé
w jezyku azteckim. Od nich Cortez dowiedzial sie, iz przybyli
w poselstwie od kréla Totonakéw, ktérego stolica, Cempoalla, znajdowata
sie w potnocnej czesci Zatoki Meksykanskiej.

Totonacy ulegli potedze Aztekéw i musieli znosi¢ ich jarzmo, lecz nie
tracili nadziei, ze odzyskaja niepodleglto$é. Krél ich, zastyszawszy
o zadziwiajacym zwyciestwie zamorskich cudzoziemcéw nad bitnymi
Tabaskanami, zapraszal ich do siebie i zaofiarowal sojusz przeciwko
wspélnemu wrogowi.

Cortez chwycil sie tej okazji oburacz i raZzno pociagnat z wojskiem do
Cempoalli w przekonaniu, ze pafistwo azteckie, ktére — jak wyszlo na jaw
— bylo zlepkiem podbitych, skorych do buntu plemion, da sie tatwo
pokonac.

Cempoalla byla miastem liczacym blisko trzydzieSci tysiecy
mieszkancéw, malowniczo potozonym wsréd wzgbérz, sadéw i lanéw
kukurydzianych. Pobielane domy btyszczaly w storicu jak zbudowane ze



srebra. Na gléwnym placu diwigala sie w niebo biala piramida
z tarasami, a na jej szczycie widniata drewniana $wiatynia.

Hiszpanéw przywitali mieszkancy girlandami kwiatéw, a krél, wysoki,
zazywny Indianin w paradnym stroju, przyjat ich z wielka tfaskawoscia,
obdarowujac bizuteria i pieknymi tkaninami. Nie do$¢, ze przyobiecal im
positki w liczbie stu tysiecy wojska, lecz w dodatku zawiadomit ich
o innych wrogach Aztekéw, Tlaskalanach, na ktérych ponoé réwniez
mozna bylo liczy¢.

Korzystny zwrot w sytuacji bynajmniej nie uspokoil zoiierzy Corteza.
Liczna grupa konspiratoréw uknula spisek, by zagarnaé okrety i umknaé
z powrotem na Kube. Cortez wykry? sprzysiezenie, przyw6édcéw skazat na
$mieré albo na tortury, a potem zdobyl sie na krok zdumiewajaco
odwazny. Postanowitl spali¢ za soba i swoim wojskiem mosty odwrotu,
a mianowicie kazal rozmontowaé okrety, drewniane ich kadtuby spalié,
a czedci zelazne, takielunek i zagle zmagazynowac na pdzniejszy uzytek.

Zalozywszy w miejscu ladowania ob6z warowny i nadawszy mu nazwe
Villa Rica de Vera Cruz, czyli ,Bogate Miasto Prawdziwego Krzyza” -
rozpoczal swéj marsz w glab kontynentu, zabierajac ze soba péttora
tysiaca wojownikéw totonackich. Poniewaz osobliwoscia cywilizacji
indianskich bylo to, ze nie znala ona kola i zwierzat jucznych, bagaze
i armaty nosilo tysigce tragarzy indianskich. Wiekopomny pochéd
rozpoczal sie 16 sierpnia 1519 roku.

Z poczatku maszerowali przez tropikalna, nizinna dzungle, wsréd
krzakéw wanilii i kakao, gdzie uwijaly sie papugi, kolibry i wielobarwne
motyle. Juz jednak po uptywie kilku dni zaczeli wspinaé¢ sie na stoki
plaskowyzu, az pojawienie sie pierwszych debéw zwiastowalo wyzynny
pas umiarkowanego klimatu. Przed ich oczyma wyrosty niebotyczne
faficuchy goérskie. Po prawej rece mieli potezny masyw Sierra Madre
poro$niety borem, na potudniu jasniat swym $nieznym szczytem samotny
gigant Andéw — wulkan Orizaba, czczony przez tubylcéw jako béstwo.

Spotykani po drodze Indianie witali ich nader przyjaznie. W dolinach
i na plaskowzgérzach ujrzeli ludne miasteczka z nieodzowna piramida,
zaciszne siola oraz pola zlocistej kukurydzy, aloeséw i kaktuséw -
stowem, kraj bujnie kwitnacy w zyciodajnych promieniach gérskiego
stofica.

Po kilkudniowym marszu dostali sie przesmykiem w kraine groznych
turni. Rozciggnieta kolumna wojska i tragarzy wila sie $ciezka nad
urwiskami i sktebiona kipiela potokéw. Deszcze i lodowate wichry, grad
i $nieg daly sie dotkliwie we znaki Hiszpanom, szczegélnie
nieodpowiednio odzianym Indianom.

Za porada Totonakéw Cortez skierowal marszrute do kraju
Tlaskalanéw. Poniewaz byli oni odwiecznymi wrogami Aztekéw




i w nieustannych walkach musieli broni¢ przed nimi swojej
niepodlegtosci, liczyt na ich zbrojna pomoc.

Spotkala go jednak przykra niespodzianka. Zaledwie znalazt sie w ich
granicach, niewielki oddzial wojownikéw napadt go z furia, wobec ktérej
zbladta zapalczywo$¢é Tabaskanéw. Mestwo i pogarda $mierci nowych
niespodziewanych przeciwnikéw byly wrecz zatrwazajace. Co wszakze
wtracito Corteza w najwieksze oslupienie — to zupelny brak zabobonnej
bojazni przed rumakami. Mimo ze widzieli je po raz pierwszy w zyciu,
dopadali jezdZcéw, Sciagali ich z siodel, a nawet ubili dwa konie swoja
osobliwa bronia: drewniana maczuga najezona ostrymi jak brzytwa
kolcami z lawy szklistej, tak zwanego obsydianu. I nie wiadomo, jak
skoniczyloby sie starcie, gdyby strzaly rusznic i artylerii nie utrzymaty
w karbach napastnikéw.

Nastepnego poranka, w poscigu za matym oddziatem Indian,
konkwistadorzy zapedzili sie do jakiego§ wawozu. Zaskoczyt ich widok
niebywaty. Jak okiem siegnaé, stata tam stloczona nieprzeliczona armia
Tlaskalanéw. Wsréd wojownikéw, pomalowanych w bialozélte pasy,
wyrézniali sie wodzowie. Ich zlote lub srebrne helmy i zbroje,
rozwichrzone na wietrze pstrokate piéropusze, a przede wszystkim
mienigce sie wszystkimi kolorami ptaszcze z piér — caly ten barbarzynski
splendor upodabniat ich do pysznych egzotycznych ptakéw. Nad armia
kolysaty sie las wlbéczni oraz insygnia poszczegélnych oddziatow
wyobrazajace zwierzeta. Na przedzie olbrzymi wojownik dzierzyt na
drzewcu emblemat panistwa Tlaskalanéw: wysadzanego perfami
i szafirami ztotego orta.

Cortez w lot zrozumial, jak prymitywna i naiwna byla taktyka
Tlaskalanéw. Sttoczona w wawozie armia — rzecz oczywista — nie mogla
rozwinaé¢ sie i nalezycie wykorzysta¢ swej przygniatajacej przewagi
liczebnej. Uformowat wiec zwarta kolumne i wdarl sie w sam $rodek
nieprzyjaciela. Taktyka okazala sie stuszna: zamet bitewny =zalal
wprawdzie Hiszpanéw jak wzburzone morze, ale wojownicy indianiscy,
skrepowani w ruchach ciasnota miejsca, byli prawie bezradni.

Zakuci w zelazo Hiszpanie powoli przerabywali sie przez tlum
wojownikéw, az wydostali sie na otwarta przestrzen po drugiej stronie
wawozu, skad zaczeli prazy¢ wrogéw gestymi salwami ognia. Tlaskalanie
musieli wycofaé sie z pola walki z powaznymi stratami.

Trzeciego dnia stanela przeciw Hiszpanom jeszcze wieksza armia.
Cortez okopal sie na wzgoérzu i postanowil zastosowaé taktyke obronna.
Indianie rzucili sie z impetem do ataku, ale i teraz szli pomieszanag
i stloczona tawa, bez jakiegokolwiek planu strategicznego. Ich strzaty
z tukéw i kamienie z proc grzezly w szanicach lub zeslizgiwaly sie po



helmach i kirysach Hiszpanéw. Padali tylko gesto wojownicy
sprzymierzonych Totonakéw.

W pewnej chwili gruchnety armaty i rusznice. Tlaskalanie padali jak
podcinane kosa zboze, a gdy pod wrazeniem strat reszta zaczela sie cofaé
z przedpola, ruszyt z kopyta oddzial kawalerii, siekac i tratujac
uciekajacych w panice wojownikéw.

W ciggu calego dnia i nastepnej nocy Indianie z bezprzykladnym
mestwem wznawiali ataki, ale za kazdym razem zalamywali sie wobec
wyzszej taktyki i lepszej dyscypliny Hiszpanéw, a przede wszystkim
w ogniu nieznanej im broni palnej. Gdy wkrétce wsréd wodzow
indiaiiskich wybuchty spory, niektérzy sposréd nich, zniecheceni
niepowodzeniem, skrzykneli swoje oddzialy i opuscili pole walki.

Na propozycje Corteza Tlaskalanie wyrazili gotowo$¢ zawarcia pokoju;
co wiecej, zaprosili Hiszpandéw do swojej stolicy. I oto wroga ich postawa
ni stad, ni zowad zamienila sie w impulsywna przyjazn. Mieszkancy
miasta wyszli na spotkanie niedawnych wrogéw z nareczami kwiatéw, na
karki rumakéw i zotnierzy wieszali girlandy, a kaptani w biatych tunikach
uczcili ich dymem kadzidet.

W miescie ozwaly sie gromkie okrzyki, muzyka, $piew i fomot bebnéw.
Nad waskimi ulicami kotysaly sie festony uwite z nieznanych Hiszpanom
kwiatéw. Sedziwy krél Xicotenoatl wzial Corteza w ramiona i zaprosit
przybyszéw na biesiade.

Miasto otaczal pierScierr poteznych gér, pokrytych wiecznymi $niegami.
Ulice byly waskie i krete. Domy, pobudowane z wapienia, nie mialy ani
okien, ani drzwi. Wejscia zastanialy wzorzyste tkaniny obciazone
dzwoneczkami, ktérych srebrzyste dZwieki niosty sie po calym miescie.
Moznowladcy i dostojnicy dworscy mieszkali w patacach z ciosanego
kamienia. Na $rodku miasta wydZwignieta byla pod obloki piramida ze
Swiatynia, poSwiecona bogowi wojny, ktéremu Tlaskalanie codziennie
sktadali ofiary z ludzi, przewaznie z jeficéw wojennych.

Od pétwiecza pozostawali oni na stopie wojennej z Aztekami, broniac
sie przed ich drapiezna zaborczos$cia. Ponoszac wciaz Kkleski, Aztecy
zastosowali wreszcie wobec nich taktyke blokady ekonomiczne;j.
Poniewaz odcieli im miedzy innymi dowéz soli, Tlaskalanie do tego
stopnia odwykli od niej, ze jeszcze przez kilka pokolen w okresie
panowania Hiszpanéw nie solili potraw.

Wie$¢é o klesce Tlaskalanéw, a jeszcze bardziej o groznym ich
przymierzu z cudzoziemcami przyprawita Montezume o zgroze i odebrata
mu resztki odwagi. Wpadt wiec na niedorzeczny pomyst, by za cene
ogromnych ilosci zlota skloni¢ konkwistadoréw do zerwania sojuszu
i zaniechania marszu na Tenochtitlan. Gdy jednak spotkat sie z odmowa,



prosil Hiszpan6éw, by skierowali sie do miasta Cholula, gdzie przygotowat
im kwatery.

Miasto Cholula bylo stolica religijna Aztekéw. Znajdujaca sie tam
$wiatynia znanego nam juz boga Quetzalcoatla stanowita cel pielgrzymek
wszystkich Indian Meksyku. Hiszpanie twierdzili, Ze miasto byto
piekniejsze niz Florencja, co zreszta do pewnego stopnia potwierdzaja
zachowane po dzi§ dziefi ruiny. Piramida, na ktérej stata §wiatynia, dotad
budzi podziw swoim ogromem. Jej podstawa jest daleko wieksza niz
podstawa piramidy Cheopsa, cho¢ budowla byta nieco nizsza.

Ciasne uliczki zywo przypominaly Mekke, Jerozolime badz Rzym
Sredniowieczny. Plynety nimi nieprzerwane potoki patnikéw i zebrakéw,
kaptan6éw i mniszek. Ponad miastem strzelalo w niebo czterysta wiez
$wiatynnych, z plonacymi na ich szczycie wiecznymi zniczami. Wéréd
Spiewéw i kadzidet dziefi w dzien snuly sie po miescie procesje.

Hiszpanie wraz z Totonakami i Tlaskalanami zakwaterowali sie na
dziedzificu jednej ze $wiatyn.. Pewnego dnia Marina dowiedziala sie od
zony miejscowego dostojnika, ze przeciwko przybyszom szykuje sie
sprzysiezenie, zorganizowane z rozkazu Montezumy.

Cortez postanowit uderzyé pierwszy i ulozyt zuchwaly plan wytepienia
miejscowej arystokracji, by w ten sposéb pozbawié miasto jego
przywédcéw. Pod pozorem zakomunikowania im waznej wiadomosci
zaprosil do siebie wszystkich dostojnikéw. Gdy tylko zebrali sie na
dziedzificu, uzbrojeni Hiszpanie znienacka dopadli ich i rozpoczeli dzieto
$mierci. Okrzyk zgrozy doby! sie z piersi bezbronnych Indian. Miotajac
sie rozpaczliwie, jedni rzucali sie z gotymi rekoma na napastnikéw, inni
znowu biegali po dziedzincu, szukajac wyjscia z putapki. Nikt jednak nie
zdotal umknaé¢ $mierci. Konkwistadorzy, zdyszani i umazani krwia, rzucili
sie jak szakale na trupy, zdzierajac z nich kosztownosci i szaty.

Wrzaski mordowanych postawily na nogi cate miasto. Nieprzebrane
ttumy otoczyly dziedziniec i usitowaly wedrze¢ sie do $rodka. Hiszpanie
odpowiedzieli salwami z armat i rusznic. Na widok trupéw tlumy szukaty
ratunku w ucieczce. Wtedy z bramy wyskoczyta konnica, wysypali sie
hurmem konkwistadorzy i sprzymierzeni Indianie. Wpadajac w kotlujaca
sie cizbe, siekli i mordowali na prawo i lewo. Przez caty dzieni pladrowali
domy i $wiatynie, puszczali z dymem, czego nie mogli unie$¢, i wracali
do kwater obtadowani tupem. Pod wieczér z kwitnacego miasta pozostaty
tylko ruiny.

W dwa tygodnie po tych wypadkach Hiszpanie ruszyli w dalsza droge.
Wypadla im ona teraz przez przelecz taficucha gérskiego otaczajacego
doline Meksyku. Powietrze stawalo sie z kazdym krokiem rzadsze
i ostrzejsze. MroZne wiatry przenikaly do szpiku kosci. Po obu bokach



mieli dwie najwyzsze géry kontynentu pdinocnoamerykanskiego:
wulkany Popocatepetl i Ixtaccihuatl.

Staneli na przeleczy i oczom wlasnym nie dali wiary. Z piersi wydobyt
sie okrzyk zachwytu: , Oto ziemia obiecana!”. Dolina Meksyku, nazwana
przez Indian kraina Anahuac, przedstawiala widok niewypowiedzianie
uroczy. W niezmaconej, naswietlonej stoficem przezroczystosci powietrza
wida¢ bylo jak na dtoni kolorowa mozaike poletek, sadéw, laséw i jezior,
ktérych wody miaty gleboki ton blekitu. W samym $rodku najwiekszego
jeziora, niby na tafli krysztalowego lustra, rozsiadla sie w cieniu
niezliczonych piramid biala stolica Aztekéw Tenochtitlan, ,Wenecja
Zachodu”, jak ja z miejsca ochrzcili konkwistadorzy.

Osmego listopada 1519 roku armia Hiszpanéw i sprzymierzefncéw
indianskich skierowala sie do miasta. Jezioro Texcoco przecinata prosta
jak strzelit grobla, zbudowana z glazéw i piasku. Po obu jej stronach
plynely roje todzi, obladowanych najrozmaitszym towarem. U wylotu
grobli, w otoczeniu paradnie odzianych dostojnikéw, czekal na nich
w pozlocistej lektyce Montezuma. Byt to mezczyzna stusznego wzrostu,
liczacy okoto czterdziestu lat, o smaglej twarzy drapieznego ptaka.
Przybranie jego glowy tworzyt ogromnych rozmiaréw pidropusz
szkarlatno-zielony, roziskrzony pertami i turkusami. Plaszcz jego
przedstawiat cud rekodzielnictwa: tysiace piér o wszystkich odcieniach
palety ukladaly sie na materiale w ornament wzorzysty i ol$niewajacy.
Caly stréj krélewski kapal od ztota i sypiacych iskry kamieni. Nawet
cizemki spoczywaly na podeszwie z zlotej blachy.

Montezuma powital Corteza z kurtuazja i obdarzyl go sznurem
rznietych krysztatéw, cenionych u Aztekéw wyzej niz zloto. Potem stanat
na czele Hiszpanéw i skierowal sie do miasta. Wojsko rozwinelo
sztandary i przy rozgto$nej muzyce trab i warkocie bebnéw wkroczyto na
przedmiescie, podczas gdy tlumy, zalegajace ulice i ptaskie dachy,
przygladaly sie im z uczuciem na przemian ciekawosci i niepokoju.

Wreszcie staneli na gtéwnym placu miasta. Po jednej stronie rzucita im
sie w oczy ogromna piramida, a tuz w sasiedztwie pysznil sie roztozysty
kompleks patacéw Montezumy, pobudowany z ciosanego kamienia. Po
przeciwleglej stronie stala dawna rezydencja ojca obecnego wiadcy,
otoczona poteznym murem warownym. Na dziedzificu czekat
Montezuma, by gosci osobiscie zaprowadzi¢ na kwatery.

Nastepnego dnia Cortez, oprowadzany przez samego wiadce, zwiedzit
piramide w towarzystwie swoich oficeréw. Budowla wznosita sie
posrodku przestronnego dziedzifica, zamknietego murem obronnym
z wiezycami i blankami. Stacjonowalo tam pogotowie wojskowe na
wypadek buntu ludnosci.



Piramida sktadata sie z pieciu kondygnacji z tarasami. Do szczytu,
gdzie majaczyly dwie Swiatynie w ksztalcie drewnianych wiez, wiodly
strome schody liczace 340 stopni.

Na zawrotnie wysokim wierzchotku piramidy Montezuma wziat
Corteza pod ramie i objasnit mu szczegély roztaczajacej sie stamtad
panoramy. Stolica Aztekéw liczyla 300 tysiecy mieszkanicéw, byla wiec
jednym z najwiekszych naéwczas miast na S$wiecie (Londyn liczyt
wéwecezas 200 tysiecy). Wzdhuz brzegu jeziora rozlozyly sie inne, mniejsze
miasta, wirdd ktérych gérowato wielkoscia Texcoco. Wszystkie te miasta
zespolily sie wiezami najéciSlejszej federacji, tak ze w sumie Tenochtitlan
liczyt wlasciwie trzy miliony mieszkancow.

Z lotu ptaka topografia miasta przedstawiala sie nastepujaco:

Tenochtitlan lezal w posrodku jeziora na owalnej wyspie zlaczonej
z ladem trzema groblami, przerywanymi kanatami, nad ktérymi
przerzucono zwodzone mosty. Poza tym biegl przez jezioro imponujacy
akwedukt, sprowadzajacy rurami z terakoty wode z pobliskich gér,
poniewaz jezioro bylo stone. Hiszpanie z niepokojem spostrzegli, ze
miasto jest putapka, z jakiej w razie zbrojnego konfliktu trudno bedzie sie
wydostaé.

Przed $wiatynia sterczal potezny monolit z czerwonego jaspisu, na
ktérym zarzynano ofiary ludzkie. Wewnatrz jednej z wiez $§wiatynnych
krélowal bég wojny Huitzilopochtli, wielkie a poczwarne bozyszcze,
wiecznie taknace krwi ludzkiej. ,Posag - jak pisze towarzysz Corteza
Bernal Diaz — byl kompletnie pokryty ztotem i klejnotami. W prawej rece
dzierzyt tuk, a w lewej — snop strzal. Wielki balwan mial na sobie
naszyjnik z czaszek ludzkich, inkrustowanych szafirami”.

Najbardziej wstrzasajace wrazenie sprawiala jednakze ustawiona przed
posagiem misa z trzema dymiacymi jeszcze sercami ludzkimi. U stép
piramidy Hiszpanie odkryli w dodatku drewniany pawilon, gdzie naliczyli
137 tysiecy czaszek ludzkich, ustawionych starannie na pé6tkach.

Po tygodniu pobytu w stolicy Cortez zaczat uktadaé plany opanowania
panstwa i zagarniecia jego bogactw. Z do$wiadczenia wiedzial, ze
Indianie wpadali z reguly w panike i zaprzestawali walki, ilekro¢ zabito
lub wzieto do niewoli ich wodza. Postanowil przeto dokonaé
bezprzykltadnie = zuchwatego  zamachu, mianowicie uprowadzié¢
Montezume do swojej kwatery i objaé rzady w jego imieniu.

Pewien incydent postuzyl mu wkrétce jako usprawiedliwienie
zamachu. Jeden z prowincjonalnych gubernatoréw azteckich zamordowat
kilku zaktadnikéw hiszpaniskich. Pobity w bitwie i wziety na tortury
zeznal, ze uczynit to za podpuszczeniem Montezumy. Wtedy Cortez na
czele kilku zoldakéw wdart sie do palacu, oskarzyt wiadce o zdrade
i wéréd lamentéw catego dworu porwal go do swojej kwatery. Tytulem



kary zakut go osobiscie na kilka godzin w kajdany, podczas gdy na placu
palono na stosie nieszczesnego gubernatora.

Zelzony nieludzko w swojej dostojno$ci Montezuma mimo to nie
wezwal narodu do walki, lecz przeciwnie — gdy przed patacem zaczeli
gromadzi¢ sie zaniepokojeni poddani, ukazal im sie na szczycie muru
i zapewniatl ich, ze przeniést sie do swoich gosci dobrowolnie. Strach
przed przybyszami pozbawit go nie tylko mestwa i poczucia wlasnej
godnosci, lecz réwniez zwyklego rozumu.

Potulno$¢ wiladcy i bierno$¢ mieszkancéw przyczynily sie tylko do
wiekszego jeszcze rozzuchwalenia konkwistadoréw. Z czasem wymogli
oni na Montezumie wydanie calego skarbca azteckiego, rzekomo jako
trybutu dla kréla hiszpanskiego. Ale szczytem bezczelnosci bylo
przerobienie jednej ze $wiatyn na kaplice katolicka, przy czym Zzoldacy
hiszpafiscy na oczach calego miasta zepchneli posag bozka ze schodéw
piramidy.

W maju 1520 roku — a wiec po szeSciu miesiacach pobytu Corteza
w stolicy — nadeszta alarmujaca wiadomo$¢ z Vera Cruz. Wyladowatl tam
silny korpus Hiszpanéw pod wodza Narvaeza, wystany przez gubernatora
Kuby Velasqueza z poleceniem ujecia Corteza i wydarcia mu zdobyczy.

Cortez oddat dowédztwo w rece Alvarady, a sam, nie zwlekajac,
z pocztem 233 zolnierzy ruszyl przeciwko nowemu wrogowi. Narvaez
wkroczyl do stolicy Totonakéw i umocnil sie na szczycie tamtejszej
piramidy. Byt to jednak wédz opieszaly i nieudolny. W nocy, podczas
tropikalnej burzy i ulewy, wojsko Corteza podkradlo sie do piramidy
i naglym szturmem zdobylo nieprzyjacielska pozycje. Narvaez padt ciezko
ranny, a zolierze w liczbie 1200 piechuréw i stu konnych ztozyli bron.
Cortez za pomoca daréw i obietnic bogatych tupéw przeciagnat ich na
swoja strone, wydatnie w ten sposéb wzmacniajac swoja armie.

Ledwie uporat sie z tymi sprawami, nadbiegl do Alvarady kurier
z hiobowymi wieSciami. W Tenochtitlan wybuchto powstanie. Rozjuszona
ludnosé zapedzita Hiszpanéw do ich kwater i odciela im dowéz zywnosci.
Kazdej chwili nalezalo spodziewaé¢ sie ogélnego szturmu i zaglady
oblezonych.

Co wlasciwie sie stalo? Z powodu corocznych $wiat ku czci boga wojny
na dziedziicu piramidy zgromadzilo sie szeSciuset najwyzszych
dostojnikéw azteckich, by odprawi¢ tradycyjne obrzedy, polegajace na
Spiewach i pochodach procesyjnych. Na skinienie Alvarady
konkwistadorzy dopadli bezbronnych Aztekéw i wycieli ich w pien.
Potem trupy obdarli ze wszystkich kosztowno$ci. Masakra niczym nie
zostata sprowokowana, jej motywem byla najnikczemniejsza che¢ mordu
i rabunku.



Cortez forsownym marszem podazyl oblezonym na odsiecz i 24
czerwca tegoz roku wkroczyl do miasta. Na opustoszatych ulicach
i placach panowala zlowroga cisza; nikt dziwnym trafem nie usilowat
przeszkodzi¢ potaczeniu sie obu armii.

Ledwie Cortez zdazyl zawrzeé bramy za soba, w miescie rozlegly sie
grozne pomruki. Za chwile nieprzebrana cizba ludzka, uzbrojona po zeby,
zblizata sie do muréw warownych niby nadciggajaca burza. Przylegle
ulice i dachy, a nawet piramida, wypekity sie mezczyznami, kobietami
i dzie¢mi. Na oblezonych posypat sie naprzéd grad strzal i kamieni,
a potem wojownicy indiafiscy wsréd niebywalego zamieszania i $cisku
pchali sie jeden przez drugiego na mury, nie zwazajac na to, ze armaty
i rusznice siaty wséréd nich spustoszenie.

Hiszpanie nie ponosili powaznych strat, za to zapalczywos¢
szturmujacych napelnita ich przerazeniem. Cortez czynil raz po raz
wypady z konnica i piechota, ale byla to wlasciwie syzyfowa praca.
Tratowani przez rumaki, pedzeni i rabani na odlew bronia sieczna,
Indianie dawali wprawdzie tyly, ale za chwile znowu powracali. Czepiali
sie oburacz koni, $ciagali z siodel jezdzcéow, a zywcem wzietych
natychmiast odprowadzali przed ottarz boga wojny na zarzniecie. Wody
kanatéw i jeziora pelme byly lodzi z wojownikami. Na groblach
Aztekowie zburzyli mosty i usypali barykady, odcinajac w ten sposéb
Hiszpanom droge odwrotu. Cortez sierdzil sie i miotal w poczuciu
bezsilnosci, rozkazal pali¢ dom za domem, dzielnice za dzielnica, az
niebawem cale miasto zamienito sie w morze ptomieni.

Wreszcie jedyna mozliwo$é ocalenia ujrzal Cortez w uzyskaniu
zawieszenia broni i swobodnego wymarszu z miasta. Zwrdcit sie wiec do
Montezumy z pros$ba o posrednictwo w tej sprawie. Wladca Aztekéw, czy
to z checi uratowania stolicy od ostatecznej zaglady, czy tez z owej
niemeskiej ustepliwosci, jaka dotad nim kierowala — nie odmoéwit
pomocy.

Wdziawszy na siebie najwspanialszy stréj krélewski, pokazal sie na
szczycie muru i namaszczonym glosem rozkazal swemu ludowi
zaprzestania walki. Ale powstancy stracili juz szacunek dla krélewskiego
majestatu Montezumy. Na placu rozlegt sie zgodny ryk wscieklosci,
posypaly sie obelgi. Obrzucono Montezume kamieniami. Ugodzony
w samo czolo osunat sie, Smiertelnie raniony, na ziemie.

Ostatnie chwile swego zycia spedzil Montezuma w samotnej rozpaczy.
Zdzieral bandaze i odmawial wszelkiego positku, wypatrujac
z utesknieniem $mierci. Hiszpanie wydali jego zwloki Aztekom, ktérzy je
tak dobrze ukryli, iz do dnia dzisiejszego nie mozna ich odnalezé.

Skoro tylko nastaly bezksiezycowe noce, Cortez postanowil wymknaé
sie cichaczem z pulapki. Miasto, pograzone we $nie, nie bylo, zwyczajem



Indian, obstawione strazami, wyprawa miata przeto szanse powodzenia.
Po przygotowanym poprzednio moscie przenosnym Hiszpanie
i sprzymierzeni Indianie zdotali juz przej$é pierwsza wyrwe na grobli
i zblizali sie wtasnie do drugiej, gdy jaka$ Indianka, zajeta mimo pdZnej
pory praniem bielizny, spostrzegla ich w ciemnosci i uderzyta na alarm.

Mieszkarnicy zerwali sie ze snu i runeli w poScig za zbiegami. Grobla
zapchala sie nacierajacym tlumem wojownikéw, na jeziorze pokazatly sie
lodzie, zawrzala walka. W wydhizona kolumne intruzéw lunela ulewa
strzal i kamieni. Zatogi todzi $ciagaly Hiszpanéw do wody i braly ich
zywcem na ofiary azteckim bogom.

Najezdzcy bronili sie do upadtego, ale straty ich w poleglych i rannych
rosty w sposéb niepokojacy. Przed ostateczna kleska ustrzegly ich
miazdzace szarze konnicy i salwy artylerii, ktére gruchotaly todzie na
drzazgi i zmiataly Indian z waskiej grobli. Korzystajac z chwilowego
zamieszania, Hiszpanie rzucili sie wptaw do wody, by wydosta¢ sie na
staty lad, gdzie mieli wieksza swobode manewrowania.

Wojsko Corteza przedstawialo po bitwie oplakana zbieranine
skrwawionych, obdartych i wyciedczonych niedobitkéw. Hiszpanie
postradali blisko jedna trzecia cze$¢ zolierzy, Tlaskalanie za$ ponad pieé
tysiecy wojownikéw. Wsrédd tych, co wyszli zywi z pogromu, nie bylo ani
jednego bez lzejszej lub ciezszej rany. Przepadly wszystkie dziala
i muszkiety, cze$¢é kusz i wiekszo$¢é koni. Na dno jeziora poszto réwniez
cate ztoto Aztekéw, ktére Hiszpanie podzielili przed bitwa miedzy soba
i usitowali wynie$¢ z miasta.

Cortez skierowal sie do stolicy Tlaskalanéw. Po kilku dniach marszéw
i postojéw konkwistadorzy zaczeli wspinaé¢ sie na stok tancucha
gorskiego, dzielacego ich od panstwa Tlaskalanéw. Na przeleczy
panujacej nad doling Otumba staneli jak razeni piorunem. Cale dno
doliny zalegaly nieprzeliczone rzesze wojownikéw azteckich, odzianych
w watowane zbroje z bialej tkaniny. Z daleka wydawalo sie, ze dolina
wypekniona jest $Sniegiem. Ponad glowami zolierzy wystrzelaly wiécznie
i insygnia wojenne, widnialy pstre piéropusze i groteskowe helmy
wodzéw, wyobrazajace glowy zwierzat.

Przywitani ogluszajacym wyciem i gwizdami Hiszpanie i Tlaskalanie
nabrali przekonania, Ze nadeszla ich ostatnia godzina. W desperacji,
chcac sprzedac sie drogo, dali nura w sam $rodek tej zbitej masy ludzkiej.
Prowadzit ich Cortez na swoim wierzchowcu, tuz za nim przebijali sie
zohlierze hiszpanscy, dzgajac szpadami, lancami i sztyletami, a pochéd
zamykali Tlaskalanie ze swoimi straszliwymi patkami, nabijanymi
kolcami z obsydianu.

Wodzowie  Aztekéw nie wyciagneli zadnych zgota nauk
z dotychczasowych walk =z cudzoziemcami i 2z niezrozumiata



bezmys$lnoscia popelnili ten sam blad taktyczny, jakich dopuszczali sie
Tlaskalanie, a po nich oni sami w watkach ulicznych w Tenochtitlan.
Scisnieci w zamknietej przestrzeni doliny, nie mogli wykorzystaé¢ swojej
przewagi liczebnej i rzuci¢ w jednoczesny béj tysiaczne oddzialy swoich
wojownikéw. Bitwa sktadala sie z kolejnych pojedynkéw, w ktérych
Indianie nie mogli sprostaé opancerzonym i wprawnym we wiladaniu
szpada konkwistadorom.

Mimo wszystko garstka straceiicow bylaby w koncu uleglta pod
naciskiem przewazajacych sit wroga. Zolierzom omdlewaly juz rece,
wielu z nich odniosto dotkliwe rany i slanialo sie na nogach. Nawet
Cortez spadt z zabitego konia i powaznie sie pottukl. Masy Aztekow
napieraly coraz ciasniej i Hiszpanom grozila ostateczna kleska.

W samg pore Cortez spostrzegl co$, co go zagrzato do nowej akcji,
a mianowicie w niewielkiej odlegtosci ujrzat otoczonego $wita naczelnego
wodza armii azteckiej. Cortez poznal go po wielkim pidropuszu
zatknietym na zlotym drzewcu. Rzucil sie wiec w jego kierunku i nim
straz przyboczna zdazyla mu w tym przeszkodzié, przebit go lanca,
a chorazemu wyrwat z reki sztandar paiistwowy.

Powtérzylo sie zjawisko znamienne dla éwczesnych plemion
indianskich: natychmiast pekla spoisto$¢ armii, ktéra dopiero co dawata
dowody dyscypliny i walecznosci. Straz przyboczna i $wita pierzchnely na
wszystkie strony. Poptoch szerzyl sie jak pozar stepowy, zarazajac
najodwazniejszych wojownikéw. Aztekowie poszli w rozsypke,
opuszczajac plac boju. Osmego listopada 1520 roku Hiszpanie odniesli
najwieksze zwyciestwo w Meksyku.

W kraju Tlaskalanéw Cortez zaczal od razu planowa¢ nowa kampanie
przeciwko Aztekom i w tym celu postal do Vera Cruz po positki.
Tymczasem wsrdd Aztekéw wybuchta zaraza ospy przywleczona z Europy
przez najezdzcéw. Ofiara jej padly tysigczne rzesze ludnosci, miedzy nimi
brat Montezumy, wo6dz powstania, Cuitlahuac. I choé nastepca
Guatimozin oglosil §wieta wojne narodowa, starajac sie naktoni¢ do niej
nawet Tlaskalanéw - poszczegblne miasta i plemiona na wyscigi
przesylaly Cortezowi o$wiadczenia swojej lojalnosci, podpisujac w ten
spos6b wyrok na siebie i na swoich pobratymcéw.

Los zdawat sie sprzyja¢ Cortezowi. Z réznych stron zaczely nadchodzié
positki, ktérych zgota sie nie spodziewat. Tak wiec w porcie Vera Cruz
stanal na kotwicy okret z Kuby wystany przez Velasqueza, a majacy na
pokladzie duze zapasy broni palnej i amunicji. Oddzial stu zolnierzy
piechoty i dwudziestu kawalerii, wystany statkiem przez gubernatora
Jamajki z zadaniem skolonizowania Jukatanu, przeszed! natychmiast na
strone Corteza. Jaki§ prywatny armator sprzedal mu swdj okret wraz
z fadunkiem broni, a zatoga zaciagnela sie do szeregéw konkwistadoréw.



Juz w czasie oblezenia Tenochtitlanu do Vera Cruz przybyly, nie
wiadomo skad, jeszcze trzy okrety z oddzialem dwudziestu zolierzy
i siedemdziesieciu konnych.

W wyniku tych wypadkéw armia Corteza byla silniejsza niz
kiedykolwiek przedtem i sktadala sie z 818 zotierzy piechoty, w tym 118
zbrojnych w kusze i rusznice, 110 Zoinierzy konnych, trzech wielkich
dziat zelaznych, 15 lekkich armat z brazu, tak zwanych falkonetek, oraz
75 tysiecy wojownikéw tlaskalanskich.

Cortez pamietal, jak dala im sie we znaki flotylla azteckich todzi,
przeto postanowit przeciwstawic jej swoja wilasna flote. Kazal wybudowacé
13 ozaglowanych brygantyn, zaopatrujac je w takelunek, zagle i zelazne
okucia po spalonej armadzie.

Niebawem  powstaficow  azteckich  spotkal najciezszy  cios:
sprzymierzone i pobratymcze miasto Texcoco, lezace naprzeciw
Tenochtitlanu nad tym samym jeziorem, w wyniku intryg dynastycznych
zaofiarowato Cortezowi sojusz i zaprosilo go w swoje mury. W ten
sposéb, dzieki zdradzie w samym tonie panstwa azteckiego, najezdzcy
zdobyli baze prawie pod bokiem metropolii.

Transport ciezkich brygantyn ze stolicy Tlaskalanéw do Texcoco przez
niebotyczne przelecze gérskie na odleglosé¢ stu kilometréw byl dzielem
bezprzyktadnym. Dokonalo go tysiace tragarzy indiariskich pod ochrona
dwudziestu tysiecy wojownikow tlaskalanskich.

W ciagu kilku miesiecy Cortez staral sie szczelnie zablokowaé
Tenochtitlan, obsadzajac swoimi ludZmi wszystkie okoliczne miasteczka
i siola, a przede wszystkim odcinajac doplyw do miasta wody przez
zburzenie akweduktu. Przystepujac do szturmu, podzielil swoja armie na
trzy grupy operacyjne, ktére jednoczesnie miaty forsowad trzy
prowadzace do miasta groble.

Guatimozin zorganizowal dobrze przemyslana obrone. Groble
zabarykadowat licznymi szaficami, i fosami, flanki za$§ tych umocnien
bronily na wodzie roje todzi z zalogami wojownikéw.

Cortez przypuszczal szturm po szturmie, ale za kazdym razem
napastnicy musieli wycofywaé sie pod gradem pociskéw, $cielac droge
odwrotu poleglymi. Niebawem sytuacja odwrécita sie wszakze na ich
korzy$é. Z Texcoco wystano do akcji flotylle brygantyn. Nagle pojawienie
sie ogromnych lodzi z bialymi zaglami, prujacych z zawrotna szybko$cia
powierzchnie jeziora, wywolalo wsréd Indian ostupienie i przerazenie.
Brygantyny z impetem wpadaly na kruche tlodzie, plujac ogniem
z falkonetek i rusznic. Wnet jezioro =zaroilo sie od trupéw
i pogruchotanych szczatkéw todzi.

Kleska flotylli azteckiej odstonita flanki i tyly wzniesionych na groblach
barykad. Osaczeni ze wszystkich stron wojownicy azteccy bronili sie co




prawda z niebywala pogarda $mierci, nie mogli jednak powstrzyma¢é
atakéw i gineli. Cortez zdobywat kolejno barykady, posuwajac sie wzdtuz
grobli w kierunku stolicy.

W miescie Hiszpanie musieli zdobywa¢ dom za domem, piramide za
piramida. Niejednokrotnie wpadali w putapki. Z dachéw, ze szczytéw
piramid, zza muréw i wegléw mezczyzni, kobiety i dzieci zasypywali ich
kamieniami i strzatami z tukéw. Osaczeni ze wszystkich stron najezdzcy
musieli na gwatlt sie wycofaé, siejac trupami koni i ludzi.

Nie mogac przelamaé¢ oporu ludnosci, Cortez kazal podpali¢ miasto
i wycofaé sie na Srodek grobli. Pozar zamienit domy w plonace pieklo,
tryskajace racami iskier. Dzielnym mieszkaiicom wydawalo sie, iz
nastapit zmierzch bogéw. Staniajac sie z glodu i wycieficzenia kotowali
jak bledni po ulicach i nad kanatami wypelionymi trupami. Z wyzyn
piramid rozlegaly sie posepne nawolywania kaptanéw i gluchy warkot
bebnéw wojennych.

Pewnej nocy Hiszpanie ujeli wodza powstania Guatimozina, w chwili
gdy prébowat na todzi wymkna¢ sie z oblezonego miasta. Cortez przyjat
go z honorami i zareczyt mu, ze uszanuje jego godno$¢ krélewska.
Guatimozin prosit Corteza, by pozwolil mieszkaicom opusci¢ miasto
i osiedli¢ sie w okolicznych wioskach.

O $wicie z dymiacych ruin wysypata sie pozostata przy zyciu ludnosé
stolicy. Siedemdziesiat tysiecy mezczyzn, kobiet i dzieci przez okres
trzech dni i nocy czlapalo w umeczeniu wzdtuz grobli na niewiadoma
tutaczke.

Oblezenie trwalo trzy miesigce. Straty wsréd Aztekéw ocenia sie na
120 do 240 tysiecy zabitych. Tlaskalanie mieli 30 tysiecy polegtych.
Jedynie tylko Hiszpanie okupili zwyciestwo matymi stratami. Caty ciezar
wojny spadt wiec gléwnie na barki plemion indianskich, choé korzysci
mieli z niej tylko biali przybysze zza morza.

Zajawszy miasto, konkwistadorzy przystapili natychmiast do
odszukania porzuconego w jeziorze skarbu Montezumy. Nurkowie
przeszukali dno jeziora i kanaly; przetrzasnieto wszystkie zakamarki
miasta. Wynik byl raczej chybiony, znaleziono tylko piata cze$¢ tych
skarbéw, jakie swego czasu odlozono dla kréla Hiszpanii.

Cortez dopuscil sie teraz nikczemnosci, ktéra po wszystkie czasy okryta
go hanba. Podeptawszy wtasne stowo, postal Guatimozina na tortury, by
zmusi¢ go do wydania ukrytego skarbu. Ale dzielny woédz indianski nie
ugial sie i milczat. W kilka lat pézniej Cortez kazat go powiesi¢ na
drzewie za rzekome namawianie ludno$ci do buntu.

Resztki skarbu azteckiego Cortez wystal do Hiszpanii, lecz nie dotarty
one tam nigdy. W liScie z 15 maja 1522 roku kapitan statku doniést, ze
wpadl w rece korsarza, bedacego w shuzbie kréla Francji. Przypadek, éw



wielki ironista, sprawil, ze zloto Montezumy, zamiast do rak Karola I,
dostalo sie w posiadanie najwiekszego jego wroga, Franciszka I.

Zburzenie Tenochtitlanu nie zlamato ducha ludéw indiafiskich. Przez
ditugi szereg lat prowadzily one bezwzgledna wojne partyzancka,
kolonizatorzy nie byli pewni dnia ani godziny. Bernal Diaz pisat: ,W catej
Nowej Hiszpanii préba narzucenia tubylcom podatkéw stata sie hastem
do powstania. Poborcy, ktérzy usitowali je Sciagaé, tracili zycie, podobnie
zreszta jak wszyscy inni Hiszpanie, ktérzy wpadali w rece Indian.
W prowincjach opér byt zjawiskiem powszechnym, tak ze musieli$my
patrolowaé kraj z pelna kompania wojska, by utrzymaé ludnosé
w karbach”.

Zaraz po odniesionym zwyciestwie Hiszpanie zabrali sie do
systematycznego burzenia stolicy. Gruzami pochodzacymi z patacow
i Swiatynn zasypywali kanaly; piramidy zréwnali z ziemia, a na
podwyzszonym gruncie pobudowali swoje miasto, dzisiejszy Meksyk.
Tam, gdzie na piramidzie widniata §wiatynia boga wojny, stoi obecnie
katedra, a na ruinach patacu Montezumy wznosi sie dawna rezydencja
gubernatora hiszpanskiego. Po niespelna pieciu latach metropolie
Aztekéw z jej skarbami rzezb i architektury zagrzebano tak doktadnie pod
fundamentami gmachéw hiszpanskich, iz §ladu po niej nie pozostato.

Ale choé¢ metropolia indiafiska zaginela, Indianie nie ulegli zagtadzie.
Przetrwali nie tylko najgorszy okres niewoli, lecz wulice i rynki
hiszpafiskiego miasta zaludnili na nowo malowniczym mrowiem
rzemie$lnikéw i kramarzy, tkaczy i garncarzy, zlotnikéw, ogrodnikéw
i chlopéw. Hiszpaniskie patace i wille byly tylko wysepkami wsréd
wezbranego, plennego morza indianskiego. Z elementéw narzuconych
i rodzimych narodzily sie podwaliny nowej kultury meksykanskiej
o wlasnym, narodowym obliczu.



ZMIERZCH POZERACZY SERC LUDZKICH

,KROL MIASTA TEXCOCO, WEDRUJAC W PRZEBRANIU po swoim kraju,
spotkal kiedy$ chtopca w tachmanach, zbierajacego skrzetnie chrust na
otwartym polu. Zapytat go wiec:

— Czemu nie zbierasz chrustu w tym oto lesie? Jest go tam znacznie
wiecej niz tutaj na polu.

— Mialbym sie z pyszna... Ten las nalezy do krdla, tam nie wolno
zbiera¢ pod kara $mierci.

— Doprawdy? Céz to za cztowiek ten wasz krol?

- O, twardy to czlowiek... odmawia ludziom tego, co jest darem
bozym”.

W owej anegdocie azteckiej, przypominajacej zreszta opowiesé
z Tysigca i jednej nocy o wtéczacym sie po ulicach Bagdadu kalifie,
ukazuja sie wyraziécie sprzeczno$ci klasowe Owczesnego spoleczeristwa
indianiskiego. Widzimy tam bezwzglednego, zazdrosnego o swoje
bogactwo wladce, widzimy biednego chlopca, przedstawiciela
wydziedziczonych, ktérym odmawiano nawet nieco chrustu na palenisko,
a ktérzy zywo odczuwali niesprawiedliwo$¢ takiego uktadu spotecznego.

Znamy juz bezposrednie przyczyny tego nad wyraz osobliwego
w dziejach faktu, ze dziewieciomilionowe mocarstwo wojownikéw poszto
w rozsypke pod ciosami garstki awanturnikéw hiszpaniskich. Wiemy, do
jakiego stopnia zawazyto na jego losach to, ze w lonie ludéw indianiskich
zagniezdzila sie zdrada, ze wodzowie indianiscy trzymali sie bezmy$lnie
starej, prymitywnej taktyki wojennej i nie umieli przystosowaé sie do
nowej sytuacji, ze wreszcie Montezuma wykazal w postepowaniu
z intruzami zabobonny lek i opieszatosé.

Korzeni kleski trzeba nam jednak szukaé - jak to wskazuje anegdota —
znacznie glebiej, mianowicie w ukladzie sit spotecznych i historii
narodéw indianskich.

W okresie podbojéw hiszpaniskich dawniejsza wspdlnota plemienna,
obieralno$¢ starszyzny i podzial ziemi wsréd rodéw i rodzin istnialy juz
tylko formalnie. Z chwila gdy Aztecy droga podbojéw stworzyli swoje
panstwo, réznice majatkowe i spoteczne poglebily sie na skutek



powstania moznej arystokratycznej klasy wojownikéw, ktéra
przywlaszczyla sobie nie tylko ziemie, lecz gromadzila bogactwa
w postaci tupéw i jencéw wojennych. Urzedy rodowe staly sie
dziedziczne w pewnych nielicznych rodzinach.

U boku tych moznowladcéw i dostojnikéw wyrastata potega kaptanéw.
Kolejni krélowie nadawali im coraz wiecej ziemi, az w koficu nie bylo
w panstwie Aztekéw zakatka, gdzie by §wiatynie nie posiadaty rozlegtych
majatkéw. W dodatku kaptanom przystugiwato prawo Sciagania
dziesiecin ze wszystkich gospodarstw chlopskich nalezacych do obszaru
danej Swiatyni.

Dwaj naczelni kaplani zajmowali drugie po krélu stanowisko
w panstwie. Wptywy ich docieraly do najdalszych zakatkéw, poniewaz
dysponowali oni niezmiernie licznym nizszym klerem, rozsianym po
calym kraju. Dos¢é powiedzied, ze przy gtéwnej Swiatyni w Tenochtitlanie
istniato pieé tysiecy kaptanéw réznych stopni. Za panowania Montezumy
kaptani zdobyli nawet pierwszenstwo przed moznowtadcami i decydujacy
glos w sprawach politycznych.

Dawniejsi wolni czlonkowie rodéw zeszli do rzedu bezrolnych
chlopéw, popadajac w coraz wieksza zalezno$é ekonomiczng od
moznowtadcéw i kaptanédw, az z biegiem czasu potozenie ich upodobnito
sie do niewolnictwa. Obok tych chlopéw istniala klasa rzeczywistych
niewolnikéw, ktérych szeregi wypeliano jeficami wojennymi
i dawniejszymi czlonkami rodzin chtopskich, sprzedanymi w dziecifistwie
w niewole przez zubozalych rodzicéw.

Spoteczenistwo indianiskie rozpadto sie wiec na bogaczy i szerokie masy
biedoty, na obszarnicza arystokracje i kaptanéw oraz na chltopow
i rzemie$lnikéw. Te dwa gltéwne odlamy spoleczenistwa dzielily nie tylko
réznice majatkowe, lecz nawet odrebnosci obyczajowe: arystokracja
uzywata np. zupeie innych strojéw niz chlopi czy rzemieslnicy.

Podczas gdy przedstawiciele warstw rzadzacych plawili sie w zbytku
i bogactwach, lud ciezko pracowal na kawatek chleba. Konkwistadorzy
nieraz zaznaczaja w swoich pamietnikach, ze obok wspaniatych patacéow
istnialy nedzne, gesto stloczone lepianki z gliny i liSci palmowych,
w ktérych mieszkata wiekszo$¢ Indian. W Cholula i Tenochtitlanie
zwroécily uwage Corteza roje zebrakéw uwijajacych sie natarczywie wsréd
przechodniéw. Z kronik indiafiskich wiemy, iz biedne malzenistwa,
doprowadzone do ostatecznosci nedza, sprzedawaly swoje dzieci nie tylko
w niewole, ale réwniez $§wiatyniom na krwawe ofiary. Dochodzito do
tego, ze niektére malzenistwa zajmowaly sie tym procederem zawodowo,
ptodzac dzieci z mys$la sprzedania ich na rzezZ rytualna.

Z drugiej strony pewne pojecie o bogactwie arystokracji daje choéby
taki fakt, ze w samym tylko Texcoco istniato trzysta patacéw z ciosanego



kamienia, otoczonych parkami i ogrodami owocowymi, upiekszonymi
klombami kwiatéw i wodotryskami. Komnaty tych gmachéw ozdobione
byly bogatymi ptaskorzezbami, kosztownymi tkaninami i wyrobami ze
szczerego zlota.

Krélom Aztekéw oddawano cze$¢ boska. Gdy umart krél Texcoco
Nazahualpili, zwloki jego spalono na stosie wraz z dwustoma
niewolnikami i niewolnicami. Popioly jego umieszczono w zlotej urnie
inkrustowanej drogimi kamieniami i ztozono w §wiatyni boga wojny.

Montezuma wstapit na tron w roku 1502 i od razu poczynal sobie
wyjatkowo despotycznie. Uwazajac siebie za réwnego bogom,
zachowywat sie wobec poddanych z pycha i arogancja. Zastuzonych
w wojnach weteran6éw, ktérych ojciec jego wynagrodzil rozmaitymi
urzedami dworskimi, kazal usuna¢ z patacu jedynie dlatego, ze pochodzili
z pospllstwa, a nie z rodéw arystokratycznych. Dworacy musieli padaé
przed nim na twarz i mogli przeméwi¢ do niego tylko przez jego
sekretarza. Spoteczenistwo zniechecit do siebie wydatnym zwiekszeniem
ciezar6w podatkowych. Z tego powodu wybuchaly nawet raz po raz
bunty niezadowolonej ludnosci, krwawo tlumione przez jego Zotnierzy.

Wplywy podatkowe zuzywal wladca w duzej mierze na pokrycie
kosztéw utrzymania licznego dworu, ktéry sktadat sie z setek urzednikéw,
dworakoéw i czeladzi, a przede wszystkim z kilkuset natoznic, trzymanych
w osobnym skrzydle patacu.

Montezuma lubowat sie w zbytkownych strojach. Przebierat sie cztery
razy dziennie, a tych samych szat nie wkiadal na siebie nigdy po raz
drugi, mimo ze byly one owocem paru miesiecy pracowitego i misternego
kunsztu rekodzielnikéw indianskich.

Przed gtéwnym positkiem wnoszono do komnaty setki pétmiskow
z najrozmaitszymi wyszukanymi potrawami. Montezuma wybieral sobie
te, na jakie mial w danej chwili ochote, a reszte wynoszono dla
dworakéw. Byly to potrawy z dziczyzny i drobiu, ryby przyniesione przez
specjalnych biegaczy znad Atlantyku, jarzyny i owoce.

Ustugiwali Montezumie dworacy i urodziwe kobiety indianskie. Wtadca
siadal na poduszkach przy niskim, bogato rzezbionym stoliku, zastoniety
pozlocistym parawanem. Pétmiski z delikatnej ceramiki lub ztota wolno
byto podawacé tylko raz jeden, potem oddawano je do uzytku dworakom.
Komnate jadalna o$wietlano tuczywem z drewna zywicznego,
rozsiewajacego wokoto odurzajace aromaty. W czasie positku popijat
czekolade z wanilia i innymi egzotycznymi przyprawami.

Po obiedzie Montezuma obmywal rece w srebrnej czarze i zapalat fajke
tytoniu, przygladajac sie popisom btaznéw, kartéw, ekwilibrystéw,
kuglarzy i tancerek. Potem udawal sie do swojej sypialni na
kilkugodzinna popotudniowa sjeste.



Zbytek arystokracji, oparty na wyzysku mas pracujacych, mozna byto
utrzymaé, tylko stosujac przemoc. W celu zabezpieczenia sie przed
powstaniami ludu rody arystokratyczne mieszkaly w osobnych
dzielnicach miasta, otoczonych warownym murem. W Tenochtitlanie
dzielnica ta nazywala sie Teepan. Oprdcz patacéw znajdowaly sie tam
gléwne osrodki kultu religijnego. Wielka piramida boga wojny - jak
wiadomo - byla otoczona poteznym murem i wiezami; na jej dziedzicu
stacjonowalo state pogotowie wojenne, ztozone z kilkuset wojownikéw.

W swietle tych faktéw tatwiej bedzie nam zrozumie¢ na pozoér dziwna
bierno$¢ ludu indianiskiego w stosunku do prowokacyjnych poczynan
konkwistador6w. Nawet uwiezienie Montezumy nie zdotalo go wytracié
z apatii i gdyby nie krwawa masakra Alvarady, nie doszloby moze do
powstania.

Obojetno$¢ pospdlstwa wobec loséw swych wladcéw ilustruje dobitnie
nastepujacy incydent. Armia Corteza, zlozona z Hiszpanéw i Tlaskalanéw,
podczas oblezenia Tenochtitlanu stala obozem w Texcoco. Stosunki
miedzy sojusznikami byly nie najlepsze, poniewaz zotdacy hiszpanscy nie
omijali zadnej okazji, by okaza¢ Indianom swoja pogarde. Pewien
Hiszpan posunal sie az do czynnego zniewazenia jednego z wodzéw
tlaskalanskich.

Zelzony dostojnik udal sie do Corteza na skarge. Nie otrzymawszy
satysfakcji, opuscil w najglebszym oburzeniu Texcoco i wracat do domu.
Cortez kazat go ujaé i skazal na szafot za dezercje. Egzekucja odbyla sie
w bialy dziefi na oczach 75-tysiecznej armii Tlaskalanéw, a jednak nikt
z obecnych nie ruszyl nawet palcem, by wystapi¢ w obronie swego wodza
i rodaka.

Jedynie tylko przepascia klasowa miedzy ludem a ich wladcami mozna
wytlumaczyé inne dziwaczne zjawisko, mianowicie to, ze armie
indianskie z chwila utraty wodza natychmiast szty w rozsypke
i opuszczaty pole walki, tak jakby wojne poczytywaly za sprawe wodzoéw,
a nie swoja wilasna. Wojna Aztekéw z Hiszpanami byla wiec wojna
arystokracji i nie miala charakteru walki ludu o niepodlegtosé. Dopiero
powstanie w Tenochtitlanie przybralo charakter powszechnej walki
ludowej, ale wtedy byto juz za pdzno.

Za przebieg wojny ponosita wiec odpowiedzialno$¢ wylacznie
arystokracja plemion indiariskich. Wiemy juz, jak zacofanymi metodami
ja prowadzita. We wszystkich spotkaniach z konkwistadorami armie
Tabaskanéw, Tlaskalanéw i Aztekéw formowaly sie w stloczona mase,
wystawiona bezbronnie na salwy broni palnej i zdyscyplinowane ataki
Hiszpanéw. Najgorzej pod tym wzgledem spisali sie wodzowie azteccy.
Wszystkim poprzednim do$wiadczeniom na przekér powtérzyli ten sam



fatalny btad w dolinie Otumba, gdzie zmasowany sposéb ustawienia
wojska zakrawat juz na tepa bezmys$Ilnos¢.

Nieunikniona konsekwencja ustroju arystokratycznego byly wojny
zaborcze, nieustannie toczone miedzy plemionami indianskimi. Klasy
posiadajace, zadne bogactw, napadaly na sasiadéw, zabieraly im co
lepsze ziemie i nakladaly daniny w postaci kruszcéw, wyrobéw
rzemieS$lniczych i chlopskich oraz ludzi przeznaczonych na ofiare bogom
badz tez do pracy niewolniczej na roli.

W tych zmaganiach o hegemonie stopniowo brali gére Aztecy
i w latach 1427-1440 zbudowali wielkie mocarstwo, obejmujace Meksyk,
Jukatan i Gwatemale. Z wyjatkiem Tlaskalanéw podbili wszystkie
plemiona tych obszaréw: Totonakéw, Tabaskanéw, Zapotekéw,
Mikstekéw i wiele innych. W ich miastach staly zatoga oddziaty azteckie,
a poborcy S$ciagali daniny, dostarczajac je do magazynéw
w Tenochtitlanie. Za prébe uchylenia sie od podatkéw grozita kara
$mierci, za najmniejsze przewinienia ujarzmione plemiona musiaty
oddawaé¢ kwiat swojej mlodziezy na krwawe ofiary, skladane bogom
azteckim.

Przewage Aztecy zdobyli dzieki swej wojowniczosci, ktéra budzila
og6lny postrach, przede wszystkim jednak zawdzieczali ja Zzelaznej
dyscyplinie swej organizacji spolecznej, przypominajacej dyscypline
Krzyzakéw. Mezczyzni, z wyjatkiem kaptanéw, byli zorganizowani
w grupy podzielone na kilka stopni, rézniace sie miedzy soba zaréwno
odznakami, jak strojem i uzbrojeniem. Najwyzszy stopien obejmowal
wojownikéw pochodzenia arystokratycznego, ale nawet ich szeregi
dzielily sie na rangi przyznawane za zaslugi wojenne. Ich kodeks
wojskowy byl niezwykle surowy: za najmniejsze wykroczenie grozila kara
$mierci. Jeden z kréléw Texcoco skazal na $mieré dwéch swoich synéw
za jakie$ drobne naruszenie dyscypliny w obliczu nieprzyjaciela.

Ucisk polityczny i ekonomiczny Aztekéw wzmagatl sie z dnia na dzien.
Poszczegélne plemiona indianiskie chwytaly za bron, by zrzuci¢ okrutne
jarzmo, ale z powodu braku jedno$ci ponosity zawsze kleski, oplacajac to
zwiekszonym trybutem i utrata najlepszej miodziezy, zawlekanej do
niewoli i na ottarz ofiarny bogéw azteckich.

Poprzednik Montezumy na tronie przez caly okres, swego panowania
byl zajety u$mierzaniem buntéw, a Montezuma stale prowadzil wojny,
podczas ktérych jedna cze$¢ ludnosSci poskramiata, druga, zbuntowana.

Wobec tych faktéw nietrudno zrozumieé, dlaczego Cortez z taka
fatwoscia zdotal rozgromié wielomilionowe mocarstwo azteckie. Podbite
plemiona, jak np. Totonacy, witaly go jako sojusznika i wyzwoliciela,
inne znowu, choé, z poczatku stawialy opér, jak to bylo np.
z Tlaskalanami, w koncu przeciez dostarczyly mu gtéwnych positkoéw



wojskowych w walce ze wspélnym wrogiem. Z czasem tez Aztecy znalezli
sie w odosobnieniu i mniejszosci. Cortez dokonal dziela, na jakie podbite
plemiona indianiskie nigdy nie mogly sie zdoby¢: zjednoczyl je
w jednolita, potezna sile zbrojna. W czasie oblezenia Tenochtitlanu
dowodzit juz stutysieczna armia wojownikéw indianskich, szukajacych
pomsty na swoich ciemiezycielach; zwyciestwo Corteza bylo wlasciwie
zwyciestwem Indian nad Indianami.

Obraz sytuacji politycznej w panstwie Aztekéw bylby niepelny bez
uwzglednienia sprawy religii, ktéra w wiekszym jeszcze stopniu niz
jakakolwiek inna religia na $wiecie byla narzedziem ucisku ludnosci
azteckiej, jak tez podbitych plemion indianskich. Rytual jej, okrutny
i krwiozerczy, pochlaniatl niezliczone ofiary ludzkie: mezczyzn, kobiety,
a nawet dzieci, nie wylaczajac niemowlat.

Religia Aztekéw byla politeizmem, w ktérym béstwa wihadaty sitami
przyrody i czynno$ciami ludzkimi. Bogéw wyobrazano w postaciach
przypominajacych ludzi, z tym jednak, ze przydawano im cechy
groteskowe i poczwarne, czasami nawet zwierzece. Bogéw bylo takie
mnoéstwo, ze samo juz wyliczenie ich wymagatoby osobnego rozdziatu.

Wsréd tego rojowiska béstw poznaliSmy juz Quetzalcoatla, ktéremu
mimo jego dobrotliwosci skladano réwniez ofiary ludzkie. Wielkiej czci
doznawatl bdg Storica i jego zona, bogini Ksiezyca. Wschéd storica witali
kaptani psalmami i krwawymi ofiarami. Zaémienie stoiica poczytywano
za wielkie nieszczeScie: w $wiatyniach trabiono wtedy na alarm
i uderzano w bebny, a ludno$¢ zanosita sie ptaczem i rozdrapywata sobie
wargi.

Naczelnym béstwem byt wprawdzie bég Storica i zrédlo wszelkiego
zycia, Teotl, ale najwiekszej czci doznawal grozny béj wojny -
Huitzilopochtli. W jego postaci i skladanych mu ofiarach znalazlty swéj
wyraz krwiozercze instynkty Aztekéw. Ow odrazajacy bég, skoro tylko
przyszed! na $wiat, splamil sie krwia wlasnej rodziny, uSmiercajac braci
i jedyna siostre, ktérym odrabal gtowy. Jego matka byla istota potworna
i budzaca uczucie grozy, miala bowiem trupia czaszke i szpony krogulca
zamiast palcéw.

Ofiary ludzkie Aztecy skladali w sposéb nastepujacy. Czterech
kaptanéw pomalowanych na czarno i w czarnych strojach chwytato
mtodego czlowieka za rece i nogi, rzucajac go na wznak na kamieni
ofiarny. Piaty kaptan, ubrany w szkarlatne szaty, rozpruwat mu sztyletem
z obsydianu klatke piersiowa i dlonia wyszarpywat serce, ktére nastepnie
rzucat pod stopy boskiego posagu. Aztecy uprawiali ludozerstwo rytualne;
serca spozywali kaptani, a tulowia, zepchniete ze stopni piramidy,
zabierali do doméw czltonkowie rodéw arystokratycznych i zjadali je
podczas uroczystych biesiad.



Poniewaz oprécz osiemnastu gtéwnych $wiat w roku, trwajacych nieraz
po kilka dni, kazdy inny dzieni byt réwniez po§wiecony ktéremus$ z bostw
— krew ludzka przelewata sie w swiatyniach bez przerwy.

Najciekawsze bylo $wieto poswiecone bogu Tezcatlipoca. Juz na rok
przedtem wybierano na ofiare dorodnego mlodzieica, wolnego od
jakiejkolwiek skazy fizycznej. Wybraniec przybierat stréj, imie i wszystkie
atrybuty boga. Ludno$¢ otaczala go nabozna czolobitnoscia, uwazajac go
za ziemskiego przedstawiciela Tezcatlipoca. Przez caly okres
przygotowawczy milodzieniec przebywal wsréd zbytku i nieustannych
zabaw, zapraszany do doméw arystokratycznych na libacje. W ostatnim
miesigcu przydawano mu cztery dziewczeta jako matzonki.

Spoczywaly na nim réwniez pewne obowiazki wynikajace z legend
o bogu Tezcatlipoca. Wierzono mianowicie, ze 6w bozek widczyl sie po
nocach i porywal ludzi w zawiaty. Zeby mu sie przypodobaé, Aztecy
stawiali wzdluz goscincéw kamienne tawy, na ktérych strudzony
wedrowkami bég mégt raz po raz spoczaé. Za jego przykladem
mlodzieniec, przeznaczony na ofiare, musial nocami wychodzi¢ na drogi
rozstajne i co jaki$ czas siada¢ na przydroznych tawach. Towarzyszyta mu
zwykle liczna $wita zlotej mtodziezy, moze w tym celu, by nie dopuscié¢
do ucieczki skazarca.

W dniu $§wiagtecznym niesiono go w lektyce do $wiatyni, gdzie kaptani
w znany juz nam sposOb pozbawiali go zycia. Cialo jego, stracone ze
stopni piramidy, spozywata arystokracja aztecka.

Bogini rolnictwa skltadano w ofierze mtoda dziewczyne. Pomalowana
czerwona i zétta farba, co miato symbolizowaé kukurydze, musiata ona
wykona¢ wymyS$lne tance rytualne w posrodku $§wiatyni, a potem gineta
na ottarzu ofiarnym.

Religia aztecka miala nawet osobnego patrona ofiar ludzkich, bozka
Xipe Totec. Na jego cze$¢ kaplani obdzierali mtodzieficow zywcem ze
skéry, ktéra potem oblekali na siebie i nosili przez okres dwudziestu dni.
Nawet sam krél zaktadat na siebie skére z ich stép i dtoni.

Szczytem dziko$ci byt rytual zwiazany z kultem boga ognia. Kaptani
rozniecali w jego Swiatyni wielkie palenisko na szczycie piramidy. Potem
rozbierali do naga jeficow wojennych i skrepowanych wrzucali
w plomienie. Nie czekajac, az skonaja, wydobywali ich hakami z ognia,
brali na plecy i odbywali taniec rytualny naokoto paleniska. W koricu
zarzynali ich na kamieniu ofiarnym.

Religia Aztekéw nie szczedzita nawet dzieci. W okresie posuchy kaptani
mordowali chlopcéw i dziewczynki dla przeblagania boga deszczu.
Niemowleta, sprzedawane przez nedzarzy, ubierano w godowe stroje
i umajone kwiatami wnoszono w kotyskach do $wiatyni. Po ukoficzeniu
obrzedéw rytualnych mordowano je nozami.



Skoro tylko pokazywaly sie pierwsze kietki kukurydzy, u$miercano
dzieci w ten sposéb, ze ucinano im glowy, a ciala przechowywano
w pieczarach gorskich jako relikwie. W okresie dojrzewania kukurydzy
kaptani kupowali czworo dzieci w wieku od pieciu do sze$ciu lat
i zamykali w piwnicach na $mieré¢ glodowa.

Osobliwym zwyczajem byla bezkrwawa bitwa, jaka Aztekowie
i Tlaskalanie co roku staczali ze sobg na uméwionym miejscu. Wojownicy
nie uzywali wtedy broni, lecz walczyli ze soba jak zapasnicy, gotymi
rekoma, biorac sie wzajemnie do niewoli. Jeficbw przeciwnicy odwozili
potem w klatkach na krwawa ofiare do swoich $wiatyn.

Inny obrzed przypominat zywo rzymska walke gladiatoréw. Jefica
przywigzywano na dlugim postronku do ciezkiego bloku kamiennego.
Dawano mu do reki tarcze i patke tak miniaturowych rozmiaréw, ze
niewiele mozna bylo nia zdziala¢. Do walki z nim stawal wojownik
aztecki w normalnym wuzbrojeniu. Skrepowany kamieniem i prawie
bezbronny jeniec nie mial zadnych szans wyjscia z walki zwyciesko, jezeli
jednak udawato mu sie pokonaé szesciu z kolei przeciwnikéw, odzyskiwat
wolno$é, przy czym nie wolno mu bylo odnie§¢ nawet najdrobniejszego
zadrasniecia.

Taki niecodzienny wypadek zdarzyl sie z jednym z kréléow tla-
skalaniskich, stynacym z nadludzkiej sily Tlahuicolem, wzietym do
niewoli przez Aztekéw. Zwyciezywszy po kolei szeiciu przeciwnikéw,
uzyskat prawo do wolnosci, wolat jednak wybraé S$mieré, poniewaz
wedlug wierzent indiafiskich wojownicy pokonani w tym pojedynku
dostawali sie do specjalnego raju, przypominajacego troche germarnska
Walhalle.

Nie wiadomo dokladnie, ile ofiar ludzkich sktadano rocznie w panstwie
Aztekéw. Znawcy okre$laja je na 20 do 30 tysiecy. Chociaz liczby te
nalezy przyja¢é z pewna rezerwa, nie ulega wszakze watpliwosci, ze
musialy one by¢ wysokie. Dowodem sa miedzy innymi pawilony
z dziesiatkami tysiecy czaszek ludzkich, wykryte przez konkwistadoréw
we wszystkich miastach azteckich, szczegélnie wspomniany juz budynek
w Tenochtitlanie, w ktérym Bernal Diaz naliczyt 136 tysiecy czaszek.

Zdobywanie ofiar dla nienasyconych bogéw bylo stala troska panstwa
azteckiego. Jedna z grup wojownikéw zajmowala sie wylacznie
chwytaniem jeficéw i dostarczaniem ich $wiatyniom. Niejedna wojne
wszczynano jedynie tylko dla zdobycia jeficow wojennych, potrzebnych
na ofiary. Poniewaz o honorach, awansach i nadaniach stanowila
w wojsku azteckim liczba jeficow, jaka wojownik moégt zapisaé na swoje
dobro, przeciwnicy, zamiast zadawac sobie rany i $§mier¢, usitowali bra¢
sie wzajemnie do niewoli. W owym dziwnym zwyczaju nalezy zapewne
szukaé¢ wyjasnienia, dlaczego wsréd konkwistadoréw byto tak uderzajaco



mato poleglych i rannych. Montezume zapytano kiedys, dlaczego
tolerowat w bliskim sasiedztwie niepodlegle panstwo Tlaskalanéw, na co
on bez namystu odpart: ,Zeby dostarczato mi ludzi na ofiary bogom”.

W roku 1479 mialo odby¢ sie wielkie Swieto poswiecenia plyty, na
ktérej wyrzezbiono kalendarz aztecki. Byt to 6w stynny dzisiaj , Kamien
Stofica”, ktéry przeszedl péZniej najdziwaczniejsze koleje losu i w konicu
znalazt sie w Muzeum Narodowym Meksyku. Krél Axayacatl zwotat rade
sprzymierzonych kréléw i naczelnikéw, by zastanowié sie, komu
wypowiedzie¢ wojne dla zgromadzenia potrzebnej liczba jencéw.
Postanowiono wyruszy¢ przeciwko plemieniom Taraskanéw. Ale wojska
azteckie poniosty sromotna kleske i powrdcity z pustymi rekami.

Rada w rade, i walke stoczyli miedzy sobg sami sprzymierzeni. Aztecy
wzieli do niewoli siedmiuset, sprzymierzeni za$ czterystu dwudziestu
jenicow. Wobec tego, ze uroczysto$¢ poswiecenia kamienia byla sprawa
wsp6lna, na ofiary przeznaczono i jednych, i drugich. Ujetych
wojownikéw ustawiono pod rzad przy ,Kamieniu Stonca”, potem kroél,
kaptani i moznowladcy zarzynali ich sztyletami. Ani jeden nie pozostat
przy zyciu.

Podobno podczas uroczystoSci poswiecenia $wiatyni boga wojny
w Tenochtitlanie, jaka odbyla sie w roku 1486, zabito w ten spos6b
dwadziedcia tysiecy jencéw, a Montezuma, dla upamietnienia swojej
koronacji, postat na $mieré dwanascie tysiecy wojownikéw. Nietrudno
wyobrazié¢ sobie, jaka nienawi$é i jaki terror panowat wsréd plemion
indiafiskich w Meksyku w chwili przybycia Hiszpanéw.

Fakty historyczne przemawiaja za tym, ze ofiary ludzkie na wielka
skale wprowadzili Aztecy dopiero w poczatkach XIV wieku, a wiec
w okresie, kiedy rozklad wspélnoty plemiennej stal sie faktem
dokonanym i powstata warstwa rzadzacych wojownikéw z udzielnym
krélem na czele. Niewatpliwie warstwa ta skorzystala ze starodawnego
rytuatu z epoki dzikosci, by postuzy¢ sie nim jako narzedziem terroru
w  obronie zdobytych przywilejéwi przywlaszczonego mienia
plemiennego.

Ktokolwiek o$mielit sie protestowa¢ przeciwko przywilejom
wojownikéw, ponosil Smieré na kamieniu ofiarnym boga wojny. Juz sam
wyglad kaplanéw moégt pozbawié ludzi wszelkiej checi oporu. Ubrani
i pomalowani na czarno lub szkartatno, z dlugimi pasmami wloséw
zlepionych zakrzepta krwia ludzka - sprawiali wrazenie drapieznych
demonéw, niedostepnych ludzkim uczuciom.

Z relacji konkwistadoréw dowiadujemy sie, ze w uroczysto$ciach
religijnych w Cholula i Tenochtitlanie brali udzial gtéwnie czlonkowie
rodéw arystokratycznych oraz ze ludno$é na ogét odnosila sie apatycznie
lub nawet obojetnie do faktéw profanacji ich bogéw i ich $wiatyn. Nie



bedziemy wiec gotostowni, jezeli powiemy, ze religia Aztekéw byla
wylacznie religia arystokracji azteckiej.

Usposobienie mas ludowych bylo zaprzeczeniem tego, co
reprezentowat kult religijny ze swoimi ofiarami i posepnymi kaptanami.
Przecietny Indianin, obojetnie, z jakiego pochodzil plemienia, odznaczat
sie goscinno$cia, dobrodusznym humorem i mréwcza pracowitoscia.
Z pasja i nawet z niejaka niefrasobliwo$cia oddawal sie wszelkim
radosnym urokom zycia. Lubil tloczy¢ sie w cizbie na ulicach i rynkach,
ochoczo bral udziat w igrzyskach, festynach i zbiorowych plasach.
Z zapatem przygladat sie ulicznym aktorom, kuglarzom i ekwilibrystom,
lubit pogodne obrzedy religijne, malownicze i ttumne, podczas ktérych
$piewatl oraz sktadat béstwom ofiary z kwiatéw i owocéw. Nade wszystko
kochat kwiaty. Mito§¢ do kwiatéw przetrwata w Meksyku do dnia
dzisiejszego i pozostata najbardziej ujmujaca cecha ludu meksykanskiego.
Wszystkie miasta, przez ktoére przechodzili konkwistadorzy, dostownie
tonety w obfitosci kwiatéw. Kwiaty zalegaty nie tylko wyspy, todzie, ulice
i place, lecz nawet ptaskie dachy doméw i zwisaly festonami nad
glowami przechodniéw.

Gdziekolwiek zjawiali sie Hiszpanie, tam ludno$¢ witata ich girlandami
i wigzkami kwiatéw. Czynita to ochoczo, jakby chciata da¢ upust swojej
wrodzonej radosci zycia.

Duza popularnoscia cieszyly sie wsrdod ludéw indianiskich réznego
rodzaju zawody sportowe. Pierwsze miejsce zajmowata gra w pitke,
zwana tlachtli, dla ktérej w kazdym miescie istnial specjalny stadion.
Przypominata ona baskijska pelote. Zadaniem graczy bylo przerzucié
gumowa pitke (znano tam juz kauczuk) przez otwér poziomego
pierScienia, umieszczonego w murze. Regulamin zabraniat uzywania rak,
nég i glowy; pitke odbijano tylko biodrami. Niektérzy gracze, podobnie
jak torreadorzy hiszpanscy, stawali sie bohaterami narodowymi,
otaczanymi powszechnym entuzjazmem.

Mimo beztroskiego usposobienia Indianie potrafili w potrzebie zdoby¢
sie na mestwo graniczace z pogarda $mierci. Walczyli $miato z badz co
badZ niesamowitymi przybyszami, razac ich konie patkami
i nieustraszona tawa idac na ziejace ogniem armaty.

Tak wiec lud indiafiski wyszedt z zapaséw z nieuszczuplonym honorem.
W otchlan zaglady wciagneta go nieliczna warstwa zdziczatych, ciemnych
i zniedoteznialych moznowladcéw i kaplanéw, ktérych postepowanie
w obliczu najwyzszego niebezpieczenistwa réwnato sie zdradzie.



OCIEMNIALY UCZONY ODKRYWA
ZAGUBIONE CYWILIZACJE

W OKRESIE PODBOJOW HISZPANSKICH w patacach i $wiatyniach
Meksyku przechowywalo sie mndstwo Zrédel historycznych, w ktérych
kaptani spisali dzieje nie tylko Aztekéw, lecz rdwniez starozytnych ludéow
indianiskich: Majow, Toltekéw i Mikstekéw. Zapisywali je dziwnym
i kunsztownym pismem obrazkowym na réznorakim materiale — na
ptétnie bawelianym, na miekko wyprawionej skérze, a przede
wszystkim na papierze przypominajacym egipski papirus, wytwarzanym
Z agawy maguey.

Zawile hieroglify indianskie napawaty Hiszpanéw zabobonnym
przesadem: poczytywali je za znaki szatafiskie posiadajace moc rzucania
ztych urokéw. Przeto z gorliwoscia fanatykéw zabrali sie do ich
wykrywania i systematycznego niszczenia, nie troszczac sie o to, ze
niejeden sposréd tych dokumentéw przez swoje kolorowe ilustracje
przedstawial prawdziwy zabytek sztuki.

W catym Meksyku zaplonely stosy, na ktérych gorzaly pozbierane ze
wszystkich zakamarkéw zapiski i kroniki zawierajace nieprzebrane skarby
wiedzy o podbitym kraju. Co z tej naboznej furii zdolano ocalié,
stanowito zaledwie watla podstawe do odtworzenia dziejéw owej
nieszczesnej, brutalnie przerwanej w swym rozwoju cywilizacji.

Hasto do powszechnego autodafé dat pierwszy arcybiskup Meksyku don
Juan Zamarraga, przy czym wzorem byt dlai arcybiskup Ximenes, ktéry
o dwadzieScia lat wczesniej zniszczyl w Hiszpanii rekopisy wspanialej
ongi$ kultury mauretanskie;j.

W §lady Zamarragi poszli inni. Tak np. gubernator don Lorenzo Zavala
ogotocit wszystkie archiwa azteckie Tenochtitlanu, a pozbierane rekopisy
sprzedat straganiarzom jako papier do pakowania.

W tym duchu postapili Hiszpanie z zabytkami budownictwa
indianiskiego: burzyli je z taka pasja, iz w pieé¢ lat po dokonaniu podboju
z metropolii azteckiej nie pozostalo wilasciwie §ladu. Ogromne masy
gruzéw, pochodzacych z rozbitych §wiatyn, patacéw i posagéw, postuzyty



do tego, by zasypaé jezioro i kanaly, totez miasto zatracilo niebawem
charakter ,Wenecji Zachodu”, jak je nazwali pierwsi przybysze
hiszpaniscy. Nawet potezne piramidy nie zdolaly sie osta¢: niektére, jak
np. wielka piramida boga wojny, zostaly zréwnane z ziemia, inne znowu,
zaniedbane przez ludzi, wietrzaly, zatracaly swoje ksztalty, obrastaty
rodlinnoscia i stawaty sie oblymi pagérkami, w ktérych nikt juz nawet nie
przeczuwal dawnych poteznych budowli.

Dziataly tu w tym samym stopniu prostactwo i fanatyzm religijny, co
perfidia polityczna zaniepokojonego o swoja zdobycz zaborcy. Poniewaz
Indian pozbawiono ziemi i zagnano do pracy niewolniczej na plantacjach
i w kopalniach - chodzilo o starcie z powierzchni wszystkiego, co by
przypominalo im miniong S$wietno$¢. Gdy w polowie XVIII wieku
znaleziono w Chatapultec ptyte kamienna z ptaskorzezba wyobrazajaca
Montezume, wiladze meksykaniskie czym predzej kazaly ja cichaczem
pogruchotaé na kawalki i zagrzebaé w ukrytym miejscu.

W tych warunkach nie mineta nawet setka lat, kiedy kultura ludéw
indianiskich poszta zupelnie w zapomnienie. Nikt juz nie znal wtedy
sekretu odczytania hierogliféw indianskich. Przez trzysta lat historycy
i archeolodzy odnosili sie z bezprzykladna obojetnoscia do tych
minionych, jakze bogatych i oryginalnych cywilizacji. Glucha pamieé
o nich przetrwala jeno w zapadlych siotach indianskich, gdzie szeptano
sobie o starodawnych bogach i kaptanach, o Montezumie i bohaterskich
walkach Indian z konkwistadorami.

Przelomu w tej pozatowania godnej sytuacji dokonal William Hickling
Prescott, autor wydanego w roku 1843 w Nowym Jorku dziela pod
tytutem Zdobycie Meksyku. Ksiazka, liczaca kilkaset stronic bitego druku,
zyskala sobie z miejsca ogélna poczytno$é i dzisiaj jest zaliczana do
Swiatowej literatury klasyczne;j.

Co przyczynito sie do niezwykltego jej powodzenia? Przede wszystkim
to, ze autor z mréwcza pracowitoscia zgromadzit na jej kartach wszystkie
wiadomoséci o ludach Ameryki Srodkowej, jakie mozna bylo odnalezé
w bibliotekach i archiwach $wiata. Byl to material zgota nieznany, a wiec
w wysokiej mierze rewelacyjny — nawet dla specjalistéw. Ludzkos$¢ jakby
przecierajac oczy, ze zdumieniem dowiedziala sie o $wiatach, ktére
utonely w odmetach zapomnienia.

Autor okazal sie w dodatku wielce utalentowanym pisarzem, o duzej
werwie i bogatej wyobrazni. Zdobycie Meksyku czyta sie od poczatku do
kofica jednym tchem jak romantyczna powies¢ awanturnicza.
W porywajacej narracji widzimy jakby zywych Corteza, Montezume i ich
otoczenie, $ledzimy z napieciem sceny batalistyczne, ogladamy miasta
i ich mieszkaicbw w barwie i ruchu, poznajemy obyczaje, religie
i historie ludéw indiafiskich — stowem, ogarniamy okiem imponujaca



panorame niepospolitego dla nas $wiata, nakre$§lona z zacieciem
rasowego epika.

Nowoscia w tej ksigzce byla réwniez i ta okoliczno$é, ze jej leit-
motywem jest wyrazna sympatia do Indian. Wbrew propagandzie
imperialistow, gloszacych nizszo$¢ rasowa ludéw indianskich, autor
przedstawia z upodobaniem ich wielkie zdobycze cywilizacyjne
i bohaterstwo w walce z najezdzcami, cho¢ oczywiscie nie zamyka oczu
na ich slaboéci i popelione btedy. Jezeli chodzi o Hiszpanéw, to
bezlito$nie zdziera z nich obtudna maske bezinteresownych misjonarzy
katolickich, obnaza ich okruciefistwa i chciwo$¢ ukryta pod pozorami
religijnymi, opisuje cata kampanie konkwistadoréw jako pasmo zbrodni,
wiarolomstwa i chytrych podstepéw, przy czym nie odmawia wszelako
Cortezowi wielkich zdolnosci i odwagi na polu bitwy.

Ktéz to byt — 6w William Hickling Prescott? Mieszkaicow Nowego
Jorku ogarneto zdumienie, gdy dowiedziano sie o nim blizszych
szczegbléw. Autor owej monumentalnej pracy mieszkat w skromnym
domku, przy jednej z bocznych ulic Manhattanu. Reporteréw przyjat
w przyciemnionym pokoju prawie niewidomy mezczyzna w wieku okoto
47 lat.

Prescott chetnie opowiadal przebieg swego zycia. Urodzil sie w roku
1796. Studiowal prawo na uniwersytecie Harvarda, a potem pracowat
w kancelarii adwokackiej swego ojca. W czasie studiéw jeden z kolegow
ugodzit go kromka chleba w lewe oko. Zart okazal sie z uptywem czasu
fatalny. Prescott stracit wzrok w zranionym oku, a potem zaczat §lepnaé
na drugie oko. Zmusito go to do porzucenia zawodu adwokata i udania
sie do Europy, gdzie spodziewatl sie pomocy u tamtejszych specjalistéw.

Niestety, zabiegi pozostaly bez skutku. Pewnego dnia Prescotta
ogarneta bolesna pewno$é, ze na cale zycie pozostanie §lepcem. Nie
stracit jednak otuchy. Pociecha byly mu dwie okolicznosci: to, ze byl
cztowiekiem niezaleznym finansowo i Zze mégt sobie wyznaczy¢ inny cel
zycia; bedac z zamilowania historykiem, postanowit zatem po$wieci¢ sie
odtad badaniom i pisaniu dziel historycznych.

Lata cale nie wychodzil prawie ze swego przyciemnionego pokoju,
postugujac sie aparatura do pisania dla niewidomych. Zaangazowat
sekretarke, ktéra codziennie na glos czytala mu dziela i Zrédia
historyczne. W zwiazku z potegujaca sie Slepota wyrobil sobie
fenomenalng pamieé, na ktérej catkowicie mdgl polega¢ w swej pracy
tworczej. Napisal Historie panowania Ferdynanda i Izabeli, potem przez
pewien czas zajmowat sie biografia Moliera, porzucil jednak 6w temat
z chwila, gdy natknal sie na lakoniczna notatke o zdobyciu Meksyku
przez Corteza.



Olénita go my$l, ze nie ma jeszcze opracowanej naukowo historii
Meksyku i ze on moglby sie podjaé tego zadania. Sprawa okazala sie
jednak dosé¢ trudna. Zrédtowe materiaty byly rozproszone po bibliotekach
Hiszpanii, Wloch, Anglii i Francji. O tym, by tam pojechaé, Prescott nie
mogt nawet marzyé. Mogt je zdoby¢ tylko w drodze korespondencji, tozac
powazne fundusze na poszukiwaczy i kopistéw. Mimo wszystko, dzieki
skrzetnym i cierpliwym zabiegom, udalo mu sie zgromadzié w swojej
pracowni osiem tysiecy stronic najrozmaitszych odpiséw, ktére daly mu
podstawe do jego wspaniatego dziela.

Jakie byly to zrédlta? Podzieli¢ je mozna na dwie kategorie: na
materialy samych Aztekdéw, ocalate mimo szeroko zakrojonej akcji ich
niszczenia, oraz na pamietniki Hiszpanéw, ktérzy przebywali w Meksyku.
Do pierwszej kategorii nalezaly zbiory lorda Kingsborough oraz trzy tak
zwane kodeksy (Codigo de Mendoza, Codigo Vaticano i Codigo Telleriano
Remensis). Na jej pograniczu pozostaje historia ludéw indianskich,
napisana w jezyku hiszpanskim przez potomka kréla Texcoco, ksiecia
Ixtlilxochitla.

W dziale drugim wypada wymieni¢ przede wszystkim franciszkanina
Bernarda de Sahagena, ktéry zyt w Meksyku wspétczesnie z Cortezem
i pozostawil cenne dzielo historyczne o Meksyku (Historia Universale de
Nueva Espana). Zrédtem bogatych wiadomosci jest dzielo innego
misjonarza Meksyku, Torquemady. Wreszcie dorzuci¢ trzeba tu
pamietniki naszego starego znajomego, towarzysza broni Corteza, Bernala
Diaza, wydane pod tytulem Prawdziwa historia zdobycia Nowej Hiszpanii
(Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espana).

Oprécz Zdobycia Meksyku Prescott byt autorem drugiego, réwniez na
miare monumentalng ujetego dziela historycznego Historia zdobycia Peru,
w ktérym opisal rozgromienie panstwa Inkoéw peruwianskich przez
konkwistadora hiszpanskiego Pizarra. Tak wiec mamy tu odosobniony
wypadek, ze czlowiek niewidomy, nie opuszczajac czterech $cian
pracowni, wyczarowal tylko na podstawie starych szpargaléw pulsujace
zyciem cywilizacje narodéw, o ktérych przez trzysta bez mata lat nie byto
zadnej wiadomosci.

Sporo czasu uptynelo, zanim do tych spraw zabrala sie archeologia.
A przeciez grunt, na ktérym stanat nowoczesny Meksyk Hiszpanéw, byt
dostownie rumowiskiem odtamkéw, rzezb, posagéw i plyt kamiennych
z napisami. Kazde, plytkie nawet uderzenie kilofa wyrzucalo na
powierzchnie najrozmaitsze zabytki archeologiczne, dajac $wiadectwo
bogactwa kultury azteckiej.

Nie mozna bylo tego potozy¢ wylacznie na karb zaniedbania i ciemnoty
zdobywcéw hiszpafiskich. Dzialaly tu, jak to juz wspomnielismy, $cisle
okreslone tendencje polityczne. Swiadcza o tym miedzy innymi dziwne



losy stynnej plyty kalendarzowej. Jest to ogromny dysk $rednicy prawie
czterech metréw, wagi dwudziestu ton, wykuty z jednego kawata porfiru.
Na jego powierzchni figuruje w posrodku plaskorzezba boga Storica,
otoczona wieficem postaci symbolicznych i napiséw hieroglificznych.

Wielki ten glaz Aztekowie przetransportowali z duzej odlegtosci
i postawili w roku 1509 przed $wiatynia boga Storica w Tenochtitlanie.
Konkwistadorzy stracili go z piramidy i zakopali w ruinach budowli
azteckich. W roku 1560, podczas przekopywania gléwnego placu
Meksyku, natrafiono na legendarny ,Kamienn Storica” i oto biskup,
obawiajac sie wplywu znaleziska na uczucia patriotyczne Indian, kazat go
ponownie zakopa¢ w tym samym miejscu. Spoczywal tam jeszcze przeszto
dwa stulecia. Dopiero w roku 1790 robotnicy wykopali go po raz drugi.
Wmurowano go zrazu w fasade katedry katolickiej, ale w roku 1885
usunieto stamtad i umieszczono w Meksykanskim Muzeum Narodowym,
gdzie odtad stanowi jeden z najbardziej imponujacych eksponatéw
kultury azteckie;j.

Podobny los spotkal poczwarny posag boga wojny, opisany we
wspomnieniach Bernala Diaza. Hiszpanie doskonale wiedzieli, ze ten
cenny zabytek archeologiczny lezy zakopany wsréd innych gruzéw na
gltéwnym placu Meksyku. Gdy w roku 1790 przypadkiem wydobyto go na
Swiattlo dzienne, wladze hiszpanskie kazaly go natychmiast wrzucié
z powrotem do dotu i zasypaé. Dopiero w roku 1821 wykopano go na
dobre i umieszczono w muzeum. Odtad rzeZba, u ktérej stép plynely rzeki
krwi ludzkiej, stanowi jeden z niesamowitych reliktéw azteckich kultu
religijnego.

Znajduje sie tam réwniez wykopany z gruzéw kamienn ofiarny boga
wojny, na ktérym ponoé¢ w ciagu jednego tylko roku zarzynano tysiace
ofiar ludzkich. Jest to blok na metr wysoki, Srednicy prawie trzech
metréw. Po bokach biegnie w wypuklorzezbie korowéd bogéw-
zwyciezco6w, a na powierzchni znajduje sie zaglebienie miednicowe
z kanatem do odptywu krwi.

W roku 1900, drazac w poblizu katedry gleboka studnie, natrafiono na
jeden z naroznikéw wielkiej piramidy, uwazanej dotad za bezpowrotnie
zniszczona. Wspaniate plaskorzezby i masywno$é budowli $wiadcza, ze
opisy konkwistadoré6w nie byly przesadzone. Znaleziono réwniez resztki
jej schoddéw i balustrady, zakoriczonej wielka glowa weza.

Odtad nie bylo dnia, aby nie dokonywano nowych odkryé
archeologicznych, pomnazajacych nasza wiedze o Aztekach. Przyczyniata
sie do tego plejada zdolnych archeologéw meksykanskich: Jose Reygedes
Vertez, Ignacio Marquina, Alfonso Caso, Eduardo Noguera i inni.
Postugujac sie najnowszymi metodami naukowymi, uczeni ci moga
poszczycié sie wspanialymi wynikami swej pracy. Dzi§ juz mozna



zwiedza¢ odkopane i uporzadkowane ruiny, takich miast azteckich jak
Cholula, Texcoco i Tlaxkala.

Mimo  wszystko, archeologia meksykanska bynajmniej nie
wypowiedziala jeszcze ostatniego stowa. Mamy prawo spodziewaé sie
wielu nowych, nawet sensacyjnych odkryé, toz przeciez pamietaé nalezy,
iz np. dotad nie znaleziono skarbu Montezumy. Sprawa ta nie jest znowu
tak nierealna, jakby to niejednemu moglo sie wydawaé. Swiadcza o tym
niezliczone eksponaty ze szczerego zlota, znajdowane po réznych
zakamarkach Meksyku. W roku 1932 dr Alfonso Caso podwoil znaleziona
liczbe ocalatlych klejnotéw azteckich, gdy odkryl nietkniety gréb
wysokiego dostojnika. W sarkofagu znajdowaly sie: zlote naszyjniki,
kolezyki, pierScionki, diademy i naramienniki $wiadczace o wysokim
kunszcie zlotnictwa azteckiego.



SWIAT TRWA TYLKO 52 LATA

GRUDZIEN JEST W DOLINIE MEKSYKU miesiacem kwiatéw. Przyroda
staje sie wtedy istna feeria goracych, soczystych, jarzacych sie w storicu
koloréw. Przy domach, niby gwiazdziste race, pysznia sie olbrzymie,
karmazynowe kwiaty zwane poinsecjami oraz ciezko zwisajace kiscie
bugenwilli przypominajace akacje. Gdzie spojrzeé, $wieca na krzewach
kielichy hibiskuséw najrézniejszych barw i péttonéw. Pola, szczegdlnie
piaszczyste ugory, zascielaja ptomieniste kobierce kwitnacych kaktuséw:
biatych, zéttych, amarantowych i pasowych.

Zdawatoby sie, ze wsrdd tego ekstatycznego piekna ludzie powinni sie
radowaé. Nie byto tak jednak podczas ostatnich dni grudnia 1507 roku.
Mieszkanicy doliny meksykanskiej jakby raptem o$lepli na zmystowy
blask i krase otaczajacego ich zycia. W domach i patacach wszczeli
frenetyczny lament i wielki placz. Wieczne znicze, drgajace przed
posazkami bozkéw domowych, sczezly. Ludzi ogarnely duszacy lek
i bezrozumny szal niszczenia. Biadajac, kaleczyli sie paznokciami, darli
na strzepy szaty, wynosili przed prég caly sprzet i meble, by je tam
gruchotaé i famac na kawatki.

W tym okresie udreki i zatosci nie widzialo sie kobiet ciezarnych
i matych dzieci. Kobiety zamykano w spizarniach, zeby, broni Boze, za
sprawa ztych duchéw nie przemienily sie w dzikie zwierzeta; dzieciom
nie pozwolono zasypiaé, cho¢by nie wiem jak kwilily ze zmeczenia, bo
pono¢ we $nie moglyby zamienié sie w szczury.

Po ulicach miast i wiosek krazyly bezcelowo obszarpane, zakrwawione,
pOlprzytomne cizby ludzkie. Tu i éwdzie przeciagaly posepne procesje
czarno i czerwono odzianych kaplanéw pograzonych w zlowieszczym
milczeniu. Widaé¢ bylo, jak na szczytach piramid dogorywaja Swiete
paleniska, podsycane zazwyczaj przez westalki azteckie.

W taka powszechna, zapamietala zalobe zwykli byli pograzaé¢ sie
Aztecy co 52 lata, $wiecie przekonani, iz u schytku jednego z tych 52-
letnich okres6w nastapi koniec Swiata. Poniewaz nawet kaptani nie
umieli przewidzieé, ktéry z tych cykléw przyniesie ludzkosci



apokaliptyczng zaglade, Aztecy woleli za kazdym razem przygotowywac
sie na najgorsze.

W ostatnim dniu 1507 roku procesja kaptanéw udata sie o zachodzie
stoica na szczyt wygastego wulkanu, goérujacego nad dolina
meksykanska. Kto zyw, gromadzil sie na zboczach géry, na dachach
doméw i tarasach piramid, oczekujac z pelnym leku napieciem katastrofy.

Kaptani roztozyli ognisko z chrustu i rozpoczeli obserwacje nieba.
Skoro konstelacja Plejad przekroczyta zenit, co oznaczalo, iz cykl 52-letni
minal spokojnie — skrzesali iskre na piersiach zabitego jeica wojennego
i podpalili ognisko. Na widok ptomieni ttumy wybuchnely radosnym
okrzykiem ulgi. Kurierzy, przystani ze wszystkich stron kraju, zapalili
zagwie i ze $wietym ogniem w garsci rozbiegli sie do swoich miast i si6t;
wnet na piramidach i w domach na nowo zaptonely niegasnace znicze.

Po zalobie nastapil okres trzynastu dni radoSci, okres azteckiego
karnawalu. Ludzie oczyszczali, malowali bielidtem i zaopatrywali
w Swiezy sprzet swoje domy, potem ubierali sie od$wietnie i przystrajali
w girlandy kwiatéw. Zaczela sie ogdlna zabawa. Na ulicach plasaly
wesole korowody tancerzy i tancerek, ubranych w fantastyczne stroje
i karykaturalne maski mitologiczne. Na placach dzieni i noc odbywaly sie
igrzyska, festyny i plasy przy wtérze kapeli, ztozonej z bebnéw, fletéw,
konch i instrumentéw strunowych. Muzyka, uboga w melodie, a dosadna
w rytmie, tetnita niespokojnie, jak serce tego uzdolnionego, ale dziwnego
narodu.

W roku 1507 uroczysto$¢ odbyla sie po raz ostatni, w 12 lat pdzniej
przyszli Hiszpanie i potozyli kres kulturze azteckiej. Ale przedziwny
zwyczaj w niemalej mierze przystuzyl, sie nauce archeologii. Aztecy,
chcac okazaé wdziecznosé bogom za darowanie im dodatkowych 52 lat
zycia, mieli zwyczaj rozbudowywac¢ piramidy, otaczajac je nowa
okladzinag muréw. Wystarczylo wiec zbadaé, ile nalozonych na siebie
muréw zawiera jaka$ piramida, aby obliczy¢ wiek, a nawet doktadna date
jej powstania.

Mozemy sie o tym przekonaé na przykladzie piramidy w Tanoyuca.
Wspomina ja wprawdzie Bernal Diaz w swoich pamietnikach, ale przez
okragle czterysta lat bylo o niej glucho. Odnaleziono ja dopiero w roku
1925 wukryta w pagérku, ktéry uwazano za twér naturalny.
Przeprowadzone badania wykazaly, ze sklada sie ona z szesciu skorup
kamiennych, natozonych na siebie w latach: 1299, 1351, 1403, 1455
i 1507. W wyniku tych badan obliczono nie tylko jej wiek, lecz
ujawniono ciekawy fakt, iz powstala ona przed przybyciem Aztekéw do
doliny meksykanskiej, byta wiec dzietem ich poprzednikéw, Toltekow,
ktérzy potem wywedrowali gdzie indziej.



Rozwijajac sie samorodnie na odcietym od reszty $wiata kontynencie,
kultura Aztekéw nie mogta korzystaé¢ z do§wiadczerr innych ludéw i byta
calkowicie zdana na wlasny wysilek. Stad dziwne, trudne do
wytlumaczenia dysproporcje w jej rozwoju. Obok wysoko rozwinietych
dziedzin znajdziemy w niej przejawy zdumiewajacego niedorozwoju
i skostnienia.

Aztecy byli znakomitymi technikami w budownictwie, osiagneli
mistrzostwo w rzezbie, zdobnictwie, tkactwie i zlotnictwie (choé
czeSciowo odziedziczyli te umiejetnosci od swoich poprzednikéw, Majéw
i Toltekow), wypracowali wilasne pismo i kalendarz na podstawie
doktadnych obserwacji astronomicznych - stowem, stworzyli imponujaca,
zupelie swoista kulture, §wiadczaca o ich inteligencji i zdolnosciach
twoérezych.

Tym bardziej musza nas dziwic i razi¢ takie fakty, ze Aztecy (pomijajac
dziko$¢ ich rytuatu religijnego) nie oswoili sobie ani jednego zwierzecia
jucznego, a przede wszystkim nie wpadli na pomyst kota transportowego
i krazka garncarskiego. Ich metalurgia pozostawata do ostatniej chwili
w powijakach; przejawialo sie to w tym, ze nie odkryli stopu brazu,
a miedZ przekuwali na zimno. Poniewaz nie znali réwniez zelaza, ich
narzedzia i broi byly bardzo prymitywne: sztylety sporzadzali
z obsydianu, igly z kolca pewnej agawy, a groty do beltéw i wltdczni
z kosci lub skat.

Do osobliwos$ci nalezy zaliczy¢ réwniez hierarchie wartosci u Aztekéw.
Najwieksza warto$§¢ miat u nich jaspis, potem miedZ, potem srebro, a na
koficu dopiero zloto. MiedZ przekuwano na mate dzwonki, ktérymi
postugiwano sie jako moneta obiegowa. Srebro bylo w Meksyku o wiele
rzadsze niz zloto: uzywano je wylacznie jako tworzywo do dekoracji
i bizuterii.

Jaspis byl powodem ciaglych irytacji konkwistadoréw. Ilekroé¢ zadali
od azteckich wiladz miejskich wydania znajdujacych sie w ich skarbcu
kosztownosci, przynoszono im przedmioty z jaspisu, co oni uwazali za
che¢ wykpienia sie z natozonego trybutu. PéZniej tlumaczyli nic
nierozumiejacym Indianom, ze ztoto stuzy Hiszpanom jako lekarstwo na
pewna chorobe, na ktéra nagminnie cierpia — argument, nawiasem
moéwiac, niepozbawiony prawdy, skoro nienasycona chciwo$é byta
istotnie ich choroba.

Jednym z pierwszych, ktéry w tych wartoSciach sie rozpoznat, byt
Bernal Diaz. Przed rejterada z oblezonego Tenochtitlanu zoinierze
hiszpanscy obtadowali sie ztotem ze skarbca Montezumy do tego stopnia,
ze krepowalo ich to w poruszaniu sie podczas walk i ucieczki, tak ze
w koficu musieli porzuci¢ swoje tupy. Jeden tylko Diaz wlozyt za pas
cztery mate kawatki jaspisu. Podczas gdy jego towarzysze przybyli do



Tlaskalanéw obszarpani i ubodzy, on moégt za jaspis nabyé, co mu sie
zywnie podobato, nawet spore ilosci ztotego kruszcu.

Gdy Hiszpanie po raz pierwszy przybyli do Tenochtitlanu, najwieksze
ich zdumienie wywotaly plywajace na jeziorze wyspy z grzedami jarzyn.
Krzatali sie na nich biato ubrani chtopi, tadujac na todzie swoje plony
badz tez dtuga zerdzia popychajac wyspy jak tratwy.

Aztecy nazywali te wyspy chinampas. Powstawaly one w ten sposéb, ze
na plecionke z wodorostéw, trzciny i lilii wodnych narzucato sie warstwe
mutu wydobytego z dna jeziora. Na takiej tratwie sadzono jarzyny
i owoce. Poniewaz co roku trzeba bylo naktadaé nowa warstwe mutu dla
utrzymania zyznosci gleby, wyspy zanurzaly sie coraz glebiej i wreszcie
osiadaty na dnie, stajac sie ladem. Wysepki taczyly sie razem, az powstata
wielka wyspa miasta Tenochtitlanu. Ale chlopi tworzyli wciaz nowe
wyspy plywajace, totez proces ten w chwili przybycia Hiszpanéw
bynajmniej nie byt zakoriczony.

Rodowdd tych wysp jest najbardziej przekonywajacym $wiadectwem
zdolnosci twérczych Aztekéw. Przybyli oni do Meksyku w poczatkach
XIV wieku jako stabe liczebnie i barbarzyriskie plemie. Tubylcy zepchneli
ich na dwie mate naturalne wysepki, zarosniete trzcina. Poniewaz w tych
warunkach grozito im wyglodzenie i potrzeba pdl uprawnych stata sie
palaca, wpadli na pomyst owych sztucznych wysepek. W miare jak
mnozyla sie ich ludno$é, powstawato, coraz wiecej takich wysepek, az
wreszcie zrodzila sie siedziba wielkiej azteckiej metropolii. W dzisiejszych
prowincjach meksykanskich Xochimilco i Chalo, gdzie Aztecy uprawiaja
warzywa sposobami przodkéw, wyspy plywajace istnieja do dnia
dzisiejszego i mozna je tam podziwiaé naocznie.

Chlubna zdobycza Aztekéw bylo ich pismo. Cortez zetknal sie z nim
w okoliczno$ciach osobliwych i nader wymownych. Bylo to w Vera Cruz,
a wiec wkrétce po wyladowaniu na Pétwyspie Jukatariskim. W poselstwie
Tabaskanéw zauwazyt Indianina, ktéry patyczkiem pilnie malowal na
plétnie rézne miniaturowe obrazki. Przedstawialy one ze zdumiewajaca
wierno$cia Hiszpandw, ich ubiér i rynsztunek, armaty i konie, a nawet
profile twarzy — wszystko w odpowiednich kolorach.

Cortez, oczarowany ta misterna robota, zapytat, do czego maja stuzy¢
owe obrazki. Na to naczelnik Tabaskanéw odparl, Ze jest to ich pismo,
a 6w Indianin pisze sprawozdanie dla Montezumy. Pisarz aztecki
towarzyszyt Hiszpanom az do Tenochtitlanu; fragmenty jego raportéw do
dzi$ dnia sa przechowywane w Meksykanskim Muzeum Narodowym.

Pewien zabawny incydent daje nam wyobrazenie, jak dokladne byto
podobienstwo Hiszpanéw w rysunkach owych raportéw. Montezuma, czy
to przez poczucie humoru, czy tez na znak dyplomatycznej uprzejmosci,
wystal w swoim drugim poselstwie dostojnika tak bliZzniaczo podobnego



do Corteza, ze konkwistadorzy natychmiast to spostrzegli i przezwali go
,meksykanskim Cortezem”.

Niestety, sekret odczytywania pisma azteckiego zaginal juz w XVII
wieku. Dzi§, mimo ogromnego wysitku, archeolodzy potrafia odczytaé
jedynie tylko cyfry, dzieki czemu droga skomplikowanych przeliczen
ustalaja daty powstania wielu budowli. Trudno$¢ odszyfrowania pochodzi
stad, ze pismo to jest mieszanina najrézniejszych elementéw. Pewne
znaki przedstawiaja podobizne samego przedmiotu, sa wiec hieroglifami
obrazkowymi. Inne, oznaczajace powietrze, wode, dzien, noc itp.,
wyrazone s3 za pomoca znakéw symbolicznych (np. woda: falista
niebieska linia). Pojecia abstrakcyjne byly uzmystawiane przez hieroglify
ideograficzne. Ponadto istnialy réwniez znaki fonetyczne $wiadczace
dowodnie, ze pismo azteckie wykazywato pod koniec silne tendencje
rozwojowe w kierunku wyzszych form fonetycznych.

Chluba kultury azteckiej jest bez watpienia ich sztuka zdobnicza.
MoéwiliSmy juz w poprzednich rozdziatach o ich ptaszczach i tarczach
pokrytych ornamentem z tysiecy wielobarwnych piér ptasich. W ogble,
jezeli chodzi o sztuke mozaikowania, to Aztekom trzeba przyznaé
niedoscignione pierwszefistwo na catym $wiecie. W muzeach Meksyku
i Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pélnocnej znajduje sie wiele okazéw,
stanowiacych $wiadectwo cierpliwego artyzmu rzemie$lnikéw azteckich,
ich smaku, a nawet wyrafinowanej finezji. Ws$réd niezliczonych
przedmiotéw, ozdobionych mozaika z turkuséw, metali, masy pertowe;j,
szlachetnych i pétszlachetnych kamieni, szczegdélna stawa cieszy sie
tarcza przechowywana w Muzeum Kultury Indianskiej w Nowym Jorku
(Heye Foundation), pokryta skomplikowanym ornamentem figuralnym,
ztozonym z pietnastu tysiecy turkuséw.

Réwniez rzezby zlobione z konchy, drzewa, kosci i kamienia zdradzaja
mistrzostwo rekodzielnikéw azteckich, dla ktérych zaden materiat nie byt
zbyt kruchy czy oporny. Muzea posiadaja liczne rzezby z krysztatu
gbrskiego wyobrazajace postacie ludzi, zwierzat i bozkéw, doskonale
wykonficzone i polerowane, nawet w najbardziej miniaturowych
rozmiarach. Poza krysztalem goérskim arty$ci azteccy obrabiali jaspis,
agat, topaz, szafir, ametyst i wszystkie inne szlachetne i pétszlachetne
kamienie znajdywane w Meksyku. Niektére rzezby sa tak drobne, iz
wydaje sie niemozliwe, ze mozna byto wykonac¢ je bez lupy.

Najwieksza stawa cieszyli sie jednak zlotnicy azteccy. Wykuwali oni na
zimno tysiace przedmiotéw artystycznych o najbardziej zlozonych
i finezyjnych formach oraz ozdabiali zlotem i srebrem kamienne posagi
bozkéw, stowem, tworzyli oszatamiajaco bogata sztuke zlotnicza, ktéra
przeszta do legendy. Wiekszo$¢ tych przedmiotéw ulegla niestety
zagladzie w powstaniu azteckim lub znalazta sie na dnie Zatoki



Meksykaniskiej razem z wrakami zatopionych okretéw. Posiadamy jednak
Swiadectwo o tej sztuce dwdéch najbardziej kompetentnych znawcéw,
Diirera i Celliniego.

Niemiecki malarz renesansowy Albrecht Diirer ogladal w roku 1520
pierwsze dary przestane przez Corteza krélowi hiszpanskiemu. Pod ich
bezposrednim wrazeniem napisal, co nastepuje: ,Nigdy w zyciu serce
moje nie bylo tak uradowane. Ws$réd przedmiotéw widziatem
zdumiewajace klejnoty artystyczne i musiatem podziwia¢ pelna smaku
pomystowo$é owych ludzi odlegtych krajow”.

Genialny zlotnik i rzezbiarz wiloski Benvenuto Cellini nie miat stéw
zachwytu dla rzezby azteckiej przestanej przez Karola V papiezowi.
Wyobrazata ona srebrna rybe ze zlotymi tuskami. ,Wszystkie te
przedmioty — napisat — sa niezwykle kunsztowne. W zyciu nie spotkatem
dotad nic podobnego, co by w réwnym stopniu uradowato moje serce. Sa
to zadziwiajace dziela sztuki, budzace szacunek dla subtelnego geniuszu
ludzi tych obcych krajow”.

W nauce Aztecy nie mogli poszczyci¢ sie zbyt duzymi zdobyczami. Ich
matematyka nie wyszta poza granice podstawowych dziatai
rachunkowych, przy czym ich sposéb rachowania opieral sie na systemie
dwudziestnym. Rok ich sktadat sie z osiemnastu miesiecy, po dwadziescia
dni kazdy, co w rezultacie dawato tylko 360 dni. Wobec tego, aby
uzgodni¢ kalendarz z rokiem stonecznym, dodawali corocznie pieé¢ dni
nieuzytecznych, wolnych od pracy. W dodatku dorzucali co cztery lata
jeden dzien przestepny dla catkowitego wyréwnania kalendarza
z obiegiem Ziemi dokota Storica.

Medycyna trudnili sie wylacznie kaptani, opierajac ja w gtéwnej mierze
na praktykach z dziedziny magii. Pewne jednak choroby leczono ziotami,
masazami, kompresami i kapielami parowymi. Robiono réwniez niektére
zabiegi chirurgiczne, jak skladanie zlamanych kosSci, cesarskie ciecie
i trepanacje czaszek.

Niezmiernie ciekawe byto prawodawstwo Aztekéw. Tak wiec pijafistwo
uchodzito za ciezkie przestepstwo, karane $Smiercia. Jezeli ojciec rodziny
sie upit, rodzina miata prawo zabi¢ go patka w tym miejscu, gdzie go
znaleziono nieprzytomnego. Upija¢ sie bylo wolno tylko tym
mezczyznom, ktérzy przekroczyli siedemdziesiaty rok zZycia, oraz
wszystkim innym mezczyznom podczas pewnych $wiat religijnych.

Za kradziez, szczegdlnie, za kradziez kukurydzy z pola, grozita kara
$mierci przez ukamienowanie badZz tez w pewnych wypadkach
dozywotnia niewola, przy czym wedrowcom bylo dozwolone braé z pola
tyle kukurydzy, ile im byto potrzeba do zaspokojenia chwilowego gltodu.
Kare S$mierci stosowano réwniez w razie czarnoksiestwa i cudzotdstwa.
Oszczercom obcinano wargi i uszy.



Obok tych barbarzyniskich surowych norm prawnych istnialy réwniez
prawa humanitarne. Tak np. dziecko, zrodzone ze zwiazku wolnego
obywatela z niewolnica, byto wolne i musiato by¢ adoptowane przez ojca.
Zbiegly niewolnik, ktéremu udalo sie schroni¢ w patacu krélewskim,
automatycznie uzyskiwat wolnos¢.

Najcenniejszym darem, jaki $wiat otrzymal, jezeli nie od samych
Aztekéw, to w kazdym razie za ich posrednictwem od ludéw indianskich
Ameryki Srodkowej — byly réznego rodzaju ptody rolne, ktére czestokroé
spozywamy, nie zdajac sobie sprawy, skad one pochodza. Posréd
mnéstwa jarzyn i innych rodlin wymienié nalezy przede wszystkim:
kukurydze, tyton, wanilie, czekolade, dynie, ananas, zielony i czerwony
pieprz oraz rézne odmiany fasoli.

Juz choéby ze wzgledu na owe zdobycze kultury rolnej Aztecy wraz
z innym ludami indiafiskimi zastuzyli sobie po wsze czasy na trwala
wdzieczno$¢ $wiata.



ROZBITA BARKA W ZIELONYM MORZU
DZUNGLI

W ROKU 1836 PEWIEN PULKOWNIK MEKSYKANSKI nazwiskiem
Garbindo jezdzit po zapadtych wioskach Jukatanu i Ameryki Srodkowej,
przeprowadzajac wsréd tubylcow indianiskich rekrutacje do wojska.
W raporcie do wladz przelozonych napomknat o dziwnym odkryciu:
w przepastnych glebiach puszcz dziewiczych stanat nagle w obliczu
zagadkowych, niesamowicie starych ruin, pokrytych ptaskorzezbami
i porosnietych gmatwanina wybujalej wegetacji.

W trzy lata pdzniej raport, nie wiadomo, w jaki spos6b, zawedrowat do
Nowego Jorku i dostal sie do rak adwokata Johna Lloyda Stephensa.
Lakoniczna wzmianka o tajemniczych budowlach wprawita go
w niebywale podniecenie. Trzeba bowiem wiedzieé, ze pasja Stephensa
byly archeologia i historia antyczna, ktérym to naukom oddawal sie
z zaniedbaniem profesji adwokackiej. Zdotat juz odbyé podréze do
Egiptu, Arabii, Palestyny, Grecji i Turcji, o swoich przygodach
i przezyciach napisal dwie ksigzki, ktére zaskarbily sobie niemala
poczytno$¢. Ale jego marzenie, by dokonaé jakiego$ wielkiego odkrycia,
pozostalo niezaspokojone. Tymczasem - o dziwo - dowiedzial sie
z raportu nieznanego wojskowego, ze owe wielkie odkrycia czekaja nan
tuz niedaleko, w o$ciennym Meksyku.

Decyzje powzial w jednej chwili: pojedzie tam i zobaczy na wlasne
oczy, co odkryt Garbindo. Przygotowujac sie do wyprawy, wertowatl
wszystkie dostepne mu, dziela historyczne i podréznicze, by pozbieraé
informacje o kraju, do ktérego miat zamiar wyruszyé, i tu spotkal go
nieoczekiwany zawdd. Poza zdawkowymi notatkami nie znalazt nic
takiego, co by moglo mu w jakikolwiek sposéb poméc w jego
zamierzeniach. Wiedza o ludach Meksyku, Jukatanu i Ameryki Srodkowej
po prostu nie istniala.

A przeciez jakze tatwo moéglby zdoby¢ potrzebne mu wiadomosci,
gdyby wiedzial, ze w tymze samym mieécie, poniekad przez S$ciane,
mieszkal William Hickling Prescott, jedyny i najwiekszy nadwczas



znawca Aztekéw, Majow, Toltekéw i innych szczepéw indianskich
kontynentu amerykanskiego.

W poszukiwaniu jakiego§ punktu zaczepnego Stephens wytuskat
z ksiazek wzmianke niejakiego Fuentesa; 6w Hiszpan meksykanski
widczyt sie w roku 1700 po Hondurasie i pod Copanem odkryt olbrzymi
zesp6t sedziwych, dobrze zachowanych budowli i piramid. Stephens
wybral wiec Honduras jako cel swojej wyprawy, przy czym zgola nie
zdawat sobie sprawy z trudno$ci zwiazanych z podréza w glab dzikiej,
bezludnej dzungli. Do udzialu naméwitl swego przyjaciela, wybornego
rysownika Fryderyka Catherwooda.

W roku 1839 nieliczna karawana Stephensa, zlozona z muldw,
przewodnikéw i tragarzy indianskich znalazla sie na pograniczu
Hondurasu i Gwatemali. Tam, podobnie jak to bylo z Layardem nad
brzegami Tygrysu, zaskoczyta ich rewolucja. Cata Ameryka Srodkowa
stata w ogniu walk politycznych. Kraj przemierzaty wzdluz i wszerz
oddzialy walczacych ze soba trzech pretendentéw do wiadzy: bylego
prezydenta San Salvadoru Morazany, wodza Mulatéw i pdéZniejszego
krwawego dyktatora Gwatemali Ferrery oraz rewolucjonisty indiafiskiego
Carrery.

Po miasteczkach i siotach walesali sie uzbrojeni po zeby Murzyni,
Indianie i Mulaci, dowodzeni przez bylych dezerteré6w z armii Napoleona
badZ tez przez awanturnikéw europejskich réznego pokroju. Kraj byt
spladrowany, sterroryzowany, ogotocony z zywnosci. Przerazeni tubylcy
staniali sie z glodu; nigdzie nie mozna bylo dosta¢ nawet suchej kromki
chleba.

Stephens mial wprawdzie glejt, podpisany przez jednego z wodzdéw
rewolucji, ale w praktyce nie na wiele mu sie to przydato. Rozhukane
bandy pijanych zotdakéw nekaty ich strzelaning i zaczepkami. Raz nawet
jakis zuchwaty dowddca, chcac wymusié¢ okup, zamknat cala ekspedycje
w szopie. Jedynie tylko w wyniku interwencji wyzszego oficera, ktory
znalazt sie tam przypadkiem, Stephens zdolal wyj$¢ obronna reka z tej
opres;ji.

Opedzajac sie od napastujacych ich zoldakéw, przyjaciele dotarli do
skraju dzungli, kedy wypadta jedyna droga do Copanu. Zaglebiwszy sie
w mrocznych ostepach dzikiej wegetacji, Stephens zaczal stopniowo
pojmowa¢é, dlaczego odleglte ruiny nie doczekaly sie dotad swego
odkrywcy. Nieprzebyty mur dzungli strzegt ich tajemnicy skuteczniej niz
najgrubsze poktady naniesionej przez wieki ziemi i piasku.

Mala grupa S$miatkéw przedzierala sie przez zielone piekto
z nieopisanym mozotem. Objuczone zwierzeta grzezty po brzuchy
w cuchnacych mokradlach. Kolczaste pnacza czepialy sie odziezy
i wpijaly w cialo, zadajac piekace rany. Wilgotne uroczysko kipiato jak



w  ukropie; wyziewy rozkladu i ple$ni zatruwaly organizm,
obezwiladniaty, dzialaly zabdjczo na ustréj nerwowy. W nocy puszcza
skowyczata tysiacem najdziwniejszych wrzaskéw i jekliwych zawodzen.
Opetaniczy jazgot malp, skrzypiace glosy papug, do szpiku kosci
przeszywajace piski i skargi jakby rannych i wijacych sie w bélu zwierzat
— spedzaty badaczom sen z oczu.

Po kilku dniach wedréwki, ktére wydawatly sie wieczno$cia, Stephens,
Catherwood i towarzyszacy im Indianie zdotali przeragbaé sie przez
i dzungle i dobrneli do Copanu, pokryci strupami i blotem. Ale skoro
spojrzeli zapieklymi od bezsennosci oczyma na grupe nedznych lepianek
nazywajacych sie Copanem - Scisneto im sie serce z rozpaczy. Okazato sie
bowiem, ze nie bylo tam §ladu ruin; zaczeli przeto podejrzewaé, ze
wzmianka Fuentesa byla zwykla blaga. Zagadywani o ruiny tubylcy
spogladali na nich wielkimi oczami i wzruszali ramionami. Cata wyprawa
zdawata sie by¢ nieporozumieniem.

Zgnebieni podrdznicy postanowili zatrzymac sie przez kilka dni we wrsi,
by odzyskaé sily po uciazliwej wedréwce, a potem dopiero naradzié¢ sie,
co poczaé. Stephens doszedt do przekonania, ze nie zaszkodzi
przetrzasna¢ jeszcze najblizsza okolice wsi. Dzungla byla tak
nieprzejrzysta, ze — kto wie — moze jednak tam sie co$ kryto. Na mysl taka
naprowadzil go zaobserwowany fakt, iz tubylcy w ogéle nie oddalali sie
daleko od swoich sadyb, a puszczy bali sie jak ognia.

Po krétkim odpoczynku wyruszyli w geste poszycie dziewiczego lasu.
Indianie, nalezacy do ekspedycji, wycinali maczetami $ciezke, podczas
gdy mieszkancy Copanu przygladali sie im z rozbawionym
zaciekawieniem. I oto juz po niedlugim czasie ekspedycja stanela jak
wryta przed poteznym murem, zbudowanym z ciosanych, $ci$le do siebie
przypasowanych, niepolaczonych zaprawa glazéw. Stromy szereg
schodow wiodl gdzieS w goére, w niewiadome, w gaszcz wegetacji.
Podréznym wydawalo sie niepodobiefistwem, Zeby tuz przy wsi mialy
ukrywaé sie ruiny, ktérych obecnodci jej mieszkaicy nawet nie
podejrzewali.

A moze - pomysSleli, nie dowierzajac wlasnemu szczesciu — sa to tylko
pozostatosci po jakiej§ warowni hiszpanskiej? Toé przeciez tedy Cortez
w roku 1524 S$pieszyl do Hondurasu, by poskromi¢ tamtejszego
zbuntowanego gubernatora Olide, w nastepnych za$§ latach Hiszpanie
staczali tu zaciete walki z tubylcami, zanim zdolali narzucié im swoje
jarzmo.

Rychto jednak watpliwo$ci rozwialy sie, gdy poprzez platanine
poszycia ujrzeli jaka$ kamienna plyte. Po wykarczowaniu terenu ukazata
sie stela ogromnych rozmiaréw, na cztery metry wysoka, prawie na metr
szeroka i gruba. Plyte pokrywaly od géry do dotu ptaskorzezby figuralne



o przedziwnym, groteskowym rysunku. W zakamarkach i zaglebieniach
widnialy $lady jaskrawych koloréw, swiadczacych o tym, ze stela byla
ongi$ suto polichromowana. Na przedniej stronie rysowala sie wypukta
rzezba mezczyzny o surowym, namaszczonym obliczu, mogacym
wywola¢ zabobonna bojazn.

Styl i uklad rzezby byl niesamowity, a jednak budzit podziw
mistrzostwem i precyzja wykonania. Najdrobniejsze szczegoély,
najbardziej filigranowe ornamenty rysowaly sie ostro i klarownie
w twardym glazie, jakby wyciete brzytwa w podatnym tworzywie. Od
tych groteskowych ozdéb powialo dawnymi wiekami. C6z to byli za
ludzie, co z takim cierpliwym mozotem zlobili w skale owe cudaczne
wizerunki, a potem przemineli bez echa, odchodzac w mgltawice odleglej
przesztosci? ,,Ta dziwna karykatura cztowieka — pisze Stephens w swoich
pamietnikach — byta jakby duchem minionych ludéw, stojacych na strazy
dawnych rodzimych osiedli”.

Zaglebiajac sie w dzungle, podréznicy odkrywali jedna stele za druga,
az w koncu naliczyli ich czternascie. Kazda byta inna w swej niebywatej
oryginalnosci, ale w réwnym stopniu bogata w wizerunki, ozdoby
i symbole. O zmroku musieli przerwaé¢ poszukiwania, wrécili wiec do
obozu, oszotomieni sukcesem wyprawy.

Nazajutrz o $wicie zjawil sie u Stephensa miejscowy krawiec, Metys,
don Jose Maria i uroczystym glosem o$wiadczyl, ze cala ziemia wzdtuz
rzeki Rio Copan, gdzie stoja ruiny, jest jego wlasnoscia.

Stephens parsknat §miechem - tak niedorzeczna wydawata mu sie sama
juz mys$l, iz ruiny w dzungli mogly w ogéle do kogo$ nalezeé, w dodatku
do kogo$, kto o ich istnieniu nie miat dotad zadnego pojecia. Zbyt wiec
przybysza w spos6b lekcewazacy.

Sprawa - jak sie wnet okazalo - nie byla taka prosta. Z chwila
odrzucenia pretensji ekspedycja spotkata sie z solidarnym bojkotem catej
wsi. Stephens nie mégt zakontraktowaé robotnikéw do pracy ani nabyé
kesa chleba kukurydzianego. Nie pomogly zaofiarowane leki, swiecidetka
i gotéwka - tubylcy odpowiadali jednomys$lna odmowa. Nie chodzito tu
juz o niezbedna pomoc mieszkancéw wsi; w kraju, gdzie szalala
rewolucja, zadzieranie z miejscowa ludno$cia nie bylo rzecza zbyt
pozadana. Stephens postanowit wiec ugodzi¢ sie jako$ z Metysem.

Don Jose wprawdzie przyjat zaproszenie, ale wyraZznie byt obrazony
doznanym poprzednio afrontem. Stephens, przywykly do stosunkéw
kapitalistycznych swego kraju, dowiedzial sie ze zdumieniem, ze
Metysowi bynajmniej nie chodzilo o korzysci materialne. Zglaszajac
swoje zastrzezenia, kierowal sie wylacznie bezinteresowna duma
posiadania, totez gdy Stephens zaproponowat mu sprzedaz ruin, byt tym
zaskoczony. Nie mégl pojaé, ze kto§ mialby ochote nabyé owe



bezwarto$ciowe, nieprzydatne kamienie. Stal sie wiec podejrzliwy
i czujny. Przestepujac z nogi na noge, prosil o czas do namyshu: grat
wida¢ na zwloke. Pod wieczér zjawil sie ponownie, wcigz jeszcze
niezdecydowany, ale po uciazliwych uktadach dobito targu. Stephens za
pieédziesiat dolar6w otrzymal na wiasno$é ruiny miasta Copan. Lekki
u$miech, jaki przemknal po twarzy Metysa, zdradzal, co sadzi
o Amerykaninie: mial go za wierutnego kpa, tatwego do nabrania.

Transakcje handlowa Stephens uczcit wielkim bankietem pojednania,
na ktéry zaprosil wszystkich mieszkanicow wsi. Wieczér spedzili razem
w najlepszej komitywie wsréd taiicoéw, Spiewdéw i zapachéw pieczonego
na roznie prosiaka. Tubylcy z nieopisanym zdumieniem ogladali stele, nie
mogac do$¢ sie nadziwié, ze tkwily one w dzungli tak blisko ich wioski.
Poczestowani pod koniec zabawy cygarami, powr6cili do swoich chat,
gotowi do wszelkich ustug na rzecz hojnych cudzoziemcéw.

Zapewniwszy sobie przyjazn tubylcéw, Stephens przystapit do dalszych
poszukiwan. Przebit sie przez dzungle az do brzegu rzeki Rio Copan,
gdzie dokonal swego najwazniejszego odkrycia. Byla to gigantyczna,
surowa w ksztalcie piramida, zbudowana z ogromnych blokéw
kamiennych. Stephens i Catherwood zaczeli wspina¢ sie po schodach,
wiodacych na nieznang wysoko$¢ poprzez mroczna gestwine drzew
i pnaczy. Towarzyszyly im wsréd wycia i piskdéw malpy, pomstujace na
intruzéw niby rozsierdzone przekupki.

Ze szczytu roztoczytl sie przed ich oczami widok nieporéwnany.
W kiebowisku roélin, niby we wzburzonym morzu, tkwily jak okiem
siegnaé ruiny piramid, patacéw, Swiatyni i samotne monolity. Nie mogli
obroni¢ sie przed uczuciem, ze oto wyplyneli poza granice zycia i znalezli
sie w jakich$ nierealnych regionach przywidzen. ,,Miasto przypominato —
pisze Stephens - rozbita barke wsréd oceanu, pozbawiona masztéw
i pozostawiona na taske zywioldéw przez nieznana zaloge. Nikt juz nie
moglt powiedzieé¢, skad ta barka przybyla, do kogo nalezala, jak dilugo
znajdowala sie w podrézy i co przyniosto jej zagltade”.

W nastepnych dniach dwaj przyjaciele z Nowego Jorku zbadali
najblizsza okolice puszczy, odkrywajac coraz to nowe posagi, plyty
z plaskorzezbami, schody i tarasy. Juz sama liczba zabytkéw mogla
przyprawié o zawrét glowy. Potezne monolity, wyrwane z ziemi przez
rosochate korzenie, walaly sie powalone wéréd zbutwiatych lisci i pni.
Posagi uwiezione w zabdjczym u$cisku pnaczy i powojéw jakby unosity
sie nad gruntem w walce o Swiatlo i powietrze. Gdzieniegdzie stat
kamienny bozek nietkniety przez drapiezna przyrode, a pod jego stopami
zachowal sie cudem ottarz, na ktérym ongi§ skladano mu ofiary.
Plaszczyzny glazéw kryly szczelnie ornamenty i zagadkowe hieroglify,
wycyzelowane dlutem starodawnych rzezbiarzy. Plaskorzezby bozkéw



byly wyzlobione tak wypukle, Ze prawie odrywaly sie od swego
kamiennego tla.

Ruiny wprowadzily Stephensa w stan oszolomienia. Tysiace pytan
cisneto mu sie do glowy. Nie mial cienia watpliwosci, ze odkryt osrodek
panstwa jakiego$ poteznego narodu obdarzonego geniuszem twoérczym.
Ow naréd rzezbiarzy i budowniczych cyklopéw na pewno mieszkal tu
cate wieki, albowiem powstanie tylu budowli, rzezb i piramid wymagato
trudu i zabiegliwosci wielu pokolen. W jaki sposéb ludzie owych czaséw
zdotali przytoczy¢ tu te glazy, wazace nieraz po kilkanascie ton? Stephens
ustalil, ze najblizsze kamieniotomy znajduja sie po drugiej stronie rzeki
Rio Copan, w odlegtosci kilku kilometréw od brzegu. Rzecz nad wyraz
intrygujaca, niemozliwa do wytlumaczenia; ludy te, pozbawione zwierzat
jucznych i technicznych urzadzen, potrafilty takie ciezary nie tylko
przetoczy¢ na duza odleglo$¢ po ladzie, ale jeszcze przeprawi¢ przez
rzeke.

Catherwood zabral sie pilnie do kopiowania rzezb i ornamentéw, ale
praca szta mu jak z kamienia. Styl i uklad byly tak zawile i do tego
stopnia odbiegaly od artystycznych poje¢ bialego czlowieka, ze nieraz
bezradnie odkladat oléwek. Ponadto, przed przystapieniem do pracy,
trzeba bylo maczetami wycinaé gesta wegetacje, by uzyska¢ odpowiednie
Swiatlo i dostep do rysowanego przedmiotu. Wbrew tym pietrzacym sie
trudno$ciom Catherwood sporzadzit w krétkim czasie piecdziesiat
wypracowanych w szczegétach rysunkéw, ktére postuzyly pédzniej jako
ilustracje do ksiazki Stephensa.

W powrotnej drodze dwaj podréznicy zwiedzili Gwatemale, Chiapas
i poélnocny cypel Potwyspu Jukataniskiego. Wszedzie napotykali
nieprzeliczone mndstwo ruin: piramidy, palace, posagi, cate rozlegle
miasta. Byly to zupelnie nowe, dotad nieprzeczuwane nawet S$wiaty,
stanowigce ogrom historycznych i archeologicznych zagadnien.

Stephens wysytal do swoich przyjaciét listy, w ktérych z entuzjazmem
opisywal dokonane odkrycia. Przyjeto je z niedowierzaniem. Gdy jednak
w roku 1842 oglosit swoja ksiazke Wydarzenia podczas podrézy do
Ameryki Srodkowej, Gwatemali i Jukatanu, wywotat wielka sensacje i fale
polemik. W ciagu krétkiego czasu ksiazka doczekata sie kilku wydan
i przektadéw na inne jezyki.

Przy tej sposobno$ci zwrécono uwage na inng ksiazke, ktéra ukazata sie
we Francji cztery lata wczedniej i dziwnym trafem wuszla uwagi
czytelnikébw. Byla to praca Francuza F. de Waldecka Romantyczna
i archeologiczna podréz po prowincji Jukatanu. Wynikalo z niej, Ze
pierwszym odkrywca tamtejszych ruin byl Francuz, a nie Amerykanin.
Tylko ze Waldeck miat to nieszczesicie, ze wydal swoja ksiazke wtedy



wlasnie, kiedy Francje do tego stopnia pochlanialy $wieze odkrycia
w Egipcie, iz jej nawet nie zauwazono.

Pod wrazeniem ksigzki Stephensa badacze historycy zaczeli na wyScigi
wertowac stare hiszpanskie zrédla i doszli do przeSwiadczenia, ze
budowniczymi tych wystawnych miast byli Majowie. Stworzyli oni na
wiele stuleci przed Aztekami bogata kulture i zorganizowali sie w miasta-
panistwa na obszarach Ameryki Srodkowej i Jukatanu.

W ferworze polemicznym powstaly na temat Majéw najbardziej
fantastyczne, a nawet niedorzeczne teorie. Jedni twierdzili, ze
przywedrowali oni z Azji, uchodzac przed potopem. Inni znowu
poczytywali ich za rozbitkéw Atlantydy, owego legendarnego ladu
pochlonietego rzekomo przez nurty Atlantyku.

Konkwistadorzy hiszpanscy stale zwracali uwage w swoich relacjach na
uderzajace analogie religii Majéw z chrzescijaiistwem. Byly tam symbole
krzyza, spowiedz, idee mesjaniczne itp. Dalo to asumpt do teorii, jakoby
Majowie pochodzili z Palestyny i mieli co§ wspélnego z pierwotnymi
wyznawcami Chrystusa. Mniej juz fantastyczne wydawaly sie poglady
tych polemistéw, ktérzy sadzili, ze odkryte budowle w ksztalcie piramid
moglyby $wiadczyé o jakich§ blizej nieokreSlonych wiezach
powinowactwa Majéw ze starozytnymi Egipcjanami. Kim wilasciwie byli
Majowie, dowiemy sie z nastepnych rozdzialéw opracowanych na
podstawie §ci§le naukowych badan historykéw i archeologéw.



W KROLESTWIE WIELKIEGO WEZA

PONAD DZUNGLA JUKATANU krazyl maty turystyczny samolot. Warkot
silnika odbijat sie zwielokrotnionym echem w gluszy dzikiego odludzia.
Samolot raz po raz obnizal swéj lot tak nisko, ze kota nieomal ocieraty sie
o wierzchotki poteznych drzew, zastaniajacych ziemie nieprzeniknionym
kobiercem. Tu i é6wdzie bielaly w zielonym poszyciu piramidy i budowle
patacéw, wtedy samolot znizal sie i zataczal nad tymi terenami kota.

Byl to rok 1930. W kabinie siedzialo dwéch archeologéw
meksykaniskich, Madeiro i Mason. Po dlugich staraniach spelnilo sie
wreszcie ich marzenie. Uzyskali od rzadu przydziat samolotu i oto teraz
pilnie fotografowali i zaznaczali na mapie nieznane jeszcze wyspy
starodawnych siedzib Majéw.

A bylo, zaprawde, co fotografowaé i notowaé. Kultura Majow
rozpo$cierala sie ongi§ na obszarze bez mala stu tysiecy kilometréw
kwadratowych. W samym tylko Jukatanie, oprdocz trzech znanych juz
metropolii - Chichen-Itza, Mayapan i Uxmal - naliczono az
siedemdziesiat innych o$rodkéw miejskich. Ogromne potacie, dotad
niezbadane, tworzyty ongi$§ zywotne czesci ,Krélestwa Wielkiego Weza”,
jak nazywali Majowie swoje panstwo. W roku 1947 ekspedycja
archeologiczna, ktéra udata sie do stanu meksykarniskiego Chiapas
i Bonampak, odkryla jedenascie $wiatyn z pierwszych wiekéw n.e. Na
$cianach budowli widnialy malowidla przedstawiajace wojownikéw,
kaptanéw i kroléw w zéttych, czerwonych, brazowych, zielonych
i niebieskich kolorach.

Dominujaca cecha budowli Majéw jest to, Ze wznoszono je na
sztucznych platformach z kamienia w ksztalcie piramidy z obcietym
wierzchotkiem. Mury $wiatynn i patacow byly z reguly bardzo grube,
pokryte okladzing z rzezbionych plyt kamiennych. Do wnetrza budowli
prowadzily wejscia niezwykle waskie i niskie. Pulapy komnat tworzyly
wydhtuzone spiczaste tuki, nigdzie niespotykane poza architektura Majow.
W ogéle gmachy te sprawialyby wrazenie przysadzistych warowni, gdyby
nie figuralne ptaskorzezby i hieroglify, pokrywajace od géry do dotu ich
Sciany. Widzimy na nich glowy ludzkie i zwierzece, monstrualnie



przedstawione  weze i  bozkéw  przypominajacych  chimery
$redniowiecznych koscioléw. Styl plaskorzezb, aczkolwiek wyrazisty
i dokladny w rysunku, jest groteskowy, jakby zywcem wyjety z sennych
majaczen.

Mimo ze cala cywilizacja Majéw miata jako podstawe uprawe
kukurydzy i kwitla w otoczeniu wybujatej wegetacji — uderza w jej
zdobnictwie niezwykla skapo$é form roslinnych. Nawet kolumny, ktére
wszedzie na $wiecie wywodza sie z nasladownictwa pnia jakiego$ drzewa,
przewaznie palmy, u Majéow wyobrazaja kadluby wezéw-potworéw
z wysunietym jezykiem. Stynne sa dwie takie kolumny weze, znajdujace
sie u fasady Swiatyni Wojownikéw w Chichen-Itza. Glowy wezéw
z otwartymi paszczami sa przyplaszczone do ziemi: kadlub, pokryty
piérami, wije sie przez krétki dystans po gruncie, potem diwiga sie
pionowo w goére, by podtrzymywaé dach swiatyni.

Wsréd ruin Majéw spotyka sie budowle z tak malymi wejéciami
i komnatami, iz wydaje sie, jakby byly zbudowane dla Pigmejczykow.
Najbardziej znany pod tym wzgledem jest Dom Kartéw w Uxmal. Piszac
o tych osobliwych budowlach, archeolodzy snuli najrézniejsze teorie.
Jedni twierdzili na przyklad, ze owe okolice zamieszkiwat ongi§ nieznany
lud kartéw, jednakze blizsza prawdy jest teza, ze Majowie budowali te
domy dla duchéw lub jakich§ mitycznych istot nadludzkich, ktérym
pragneli dostarczy¢ dachu nad gltowa.

Ruiny najwiekszego miasta Majéw Chichen-Itza przewyzszaja wszystkie
inne budowle bujnoscia architektury, bogactwem rzeZzb, pieknoscia
kolorowych freskéw, a przede wszystkim ogromem, zajmujac blisko trzy
i pot kilometra kwadratowego terenu. Wspétczesnego turyste wita zgota
odmienny obraz niz ten, jaki zastali Stephens i inni podrdznicy XIX
wieku. Ruiny stoja teraz na wolnej, oczyszczonej z wegetacji przestrzeni.
Do miasta prowadzi starannie utrzymana droga, po ktérej kursuje
autobus z jukatanskiej stolicy, Meridy.

Wsréd wielu budowli i piramid wymienié nalezy Swiatynie Jaguaréw,
odznaczajaca sie bogactwem motywdw zdobniczych i przedziwng
azurowa attyka wyrzezbiona w twardym kamieniu. Nie mniej stawna jest
Swiatynia Wojownikéw z jej kolumnada, wewnatrz ktérej schody
prowadza na goérne platformy piramidy. Piramida Castillo przewyzsza
wszystkie inne wysokoScig. Sklada sie ona z o$miu kondygnacji
z tarasami i dZwiga na szczycie $wiatynie po$wiecona bialemu bogu,
Kukulkanowi, ktérego emblematem byt ,,opierzony waz”.

Mniej wiecej posrodku miasta stoi wydZzwignieta pod obtoki okragta
budowla. Bylo to obserwatorium astronomiczne Majéw. Okna jego sa tak
umieszczone, ze wzrok wioda w prostej linii w kierunku pewnych
konstelacji gwiezdnych. Najciekawszy jest jednak stadion. Majowie



bowiem byli wielkimi entuzjastami gry w pitke podobnej do baskijskiej
peloty. Widzimy tam ogromny mur, ozdobiony ptaskorzezbami
z gzymsem wyobrazajacym wijace sie weze. Z muru wystaje poziomo
osadzona kamienna obrecz $rednicy okoto péttora metra.

Na tym stadionie mieszkanicy Chichen-Itza przygladali sie zazartym
walkom réznych druzyn, robili zaktady, wyrazali zachwyt uwielbianym
bohaterom badZz tez obrzucali obelzywymi wyzwiskami tych, ktérzy
zawiedli ich oczekiwania. Z kronik wynika, ze druzyna przegrana musiata
na oczach wszystkich rozebraé¢ sie do naga i oddaé¢ cala swoja odziez
zwyciezcom: byl to regulamin $wiadczacy o duzym poczuciu humoru
wsréd Majow.

W péihnocnej cze$ci Jukatanu znajduja sie w nieduzej od siebie
odlegloéci dwie inne metropolie Majéw: Uxmal i Mayapan, niewiele
ustepujace miastu Chichen-Itza pod wzgledem bogactwa zabytkéw.
Szczegblnie Uxmal stynie z wielu niecodziennych, suto ornamentowanych
budowli, jak Dom Prorokéw, Dom Mniszek, Dom Gubernatora, Dom
Z6twi, Dom Starej Kobiety, Dom Gotebi i innych. Nazwy tych doméw
stworzyli archeolodzy na podstawie pewnych przewazajacych motywéw
dekoracyjnych.

PrzenieSmy sie teraz na poludnie, do stanu meksykarnskiego Chiapas.
U wylotu glebokiego wawozu, wsréd goér i dziewiczego lasu, bieli sie
starodawne, $wiete miasto Majow, zwane dzisiaj, wedlug sasiedniej
wioski indianiskiej, Palenque. Jezeli uwzgledni sie okolicznosci, ze
murowana cze$¢ miasta stuzyla celom religijnym i byta zamieszkana tylko
przez kaptanéw i arystokracje, podczas gdy ludno$é zyta w lepiankach, po
ktérych oczywiscie nie zostalo $§ladu — nalezy przypuszczaé, ze miasto
miato okoto sto tysiecy mieszkaricow. Wrazenie ogromu nagromadzonych
i cierpliwie ciosanych czy rzezbionych glazéw jest niezatarte. Do$é
powiedzieé, ze zachowato sie tam 18 wspaniatych patacéw i §wiatyn oraz
22 inne budowle, ws$réd nich wysoka wieza do obserwacji
astronomicznych. Wszystkie te budowle wzniesione byly na
podbudowach ksztattu piramidalnego.

Archeolodzy sadzili, ze piramidy Majéw, w przeciwienistwie do piramid
egipskich, nie stuzyly jako grobowce dla krdléw, lecz byly tylko
sztucznymi podnézkami Swiatyn i palacéw. Teza ta zostala podwazona
w roku 1952. Cztery lata przedtem archeolog J. Alden Mason zauwazyl
w posadce Swiatyni Inskrypcji w Palenque jakas$ plyte z otworami. Gdy ja
podniesiono, ukazaly sie waskie schody prowadzace w glab piramidy,
szczelnie zapelnione gruzem. Po czteroletnich, zmudnych pracach
oczyszczajacych ukazala sie wreszcie mata komnata z duzym kamiennym
sarkofagiem, w ktérym znaleziono kosci pieciu mlodych Indian — dwdéch
dziewczat i trzech chlopcéw. Obecnosé wielkiego mnéstwa klejnotéw



z jaspisu, cenionego u Majéw wyzej od zlota, wskazywalaby na to, zZe
mtodzi ludzie, zapewne ofiary rytualu religijnego, pochodzili z rodéw
arystokratycznych. Przez tréjkatne wejscie, zastawione kilkutonowym
monolitem, odkrywcy weszli do olbrzymiej sali, sprawiajacej urzekajace
wrazenie przez swoje krystaliczne stalaktyty zwisajace z sufitu
i stalagmity wystrzelajace z posadzki jak las iglic. W blasku lamp
karbidowych sypaly one ol$niewajace iskry, przypominajac czarodziejska
feerie.

W posrodku sali stat ciezki, kamienny sarkofag, w ktérym znaleziono
prochy jakiego$ kréla czy wysokiego kaptana. Zmarly byl szczelnie
zasypany bizuteria z zielonego jaspisu. Twarz zastaniata maska, zrobiona
z mozaiki plytek jaspisowych. Tkanina szaty byla zupekie zbutwiata.

Sarkofag zdobily ornamenty figuralne i hieroglify, z ktérych Mason
odszyfrowat date 27 stycznia 603 roku n.e. A wiec w tymze dniu odbyt
sie pogrzeb najwiekszego meza miasta Palenque, przypuszczalnie
najpotezniejszego wladcy i kaptana w historii Majéw.

Palenque bylo miastem starego imperium Majéw. Trzeba bowiem
wiedzieé, ze archeolodzy dziela historie ich na dwie wielkie ery: na stare
i nowe imperium. Majowie pierwotni zamieszkiwali potudniowa czes¢
potwyspu Jukatanu, dzisiejszy Honduras, Gwatemale oraz stany
meksykanskie Chiapas i Tabasco. Bylo to mniej wiecej od roku 1000
p-n.e. do VI wieku n.e. Na pierwsze wieki n.e. przypada szczyt rozkwitu
starego imperium.

Okoto roku 610 n.e. w panstwie Majéw stalo sie co§ zgota
bezprzykladnego w dziejach $wiata. Pewnego poranka ludno$é
zapakowala swdj dobytek i opuscita na zawsze wspaniale rozbudowane
miasta, swoje ulice i place, §wiatynie i palace, pozostawiajac je na pastwe
dzungli po to, by w péinocnej czesci Jukatanu wybudowaé catkiem nowe
osrodki miejskie: Chichen-Itza, Mayapan i Uxmal.

W jaki spos6b dowiedzieliSmy sie o tym naglym, przedziwnym
exodusie calego narodu? Zawdzieczamy to czeSciowo arcybiskupowi
Jukatanu Diego de Landa, ktéry zyt w XVI wieku i zaprzyjazniwszy sie
z pewnym ksieciem indianskim, spisal jego opowiadania o bogach,
wojnach i obyczajach Majéw.

De Landa narysowal w swoim dziele hieroglify oznaczajace dni
i miesiace, dzieki czemu groteskowe plaskorzezby na budowlach i stalach
nabraly sensu dla archeologéw. Niektére jego informacje byly frapujaco
wrecz niewiarogodne. DowiedzieliSmy sie wiec, ze w zdobnictwie Majow
wszystkie motywy, czy to zwierzece, czy to ludzkie sa bezposrednio
powiazane z okre§lona data. Ponadto kazda budowla, nawet kazda jej
cze$¢ jest wlasciwie kalendarzem z kamienia, bo wyraza jaka$ date lub
wydarzenie astronomiczne.



Dzieki pracom wspélczesnych archeologéw pewne hieroglify Majéw
wyztobione na budowlach i stelach odczytuje sie dzi§ wzglednie
doktadnie. Odczytanie przyniosto jednak rozczarowanie, albowiem
okazalo sie, ze wszystkie inskrypcje zawieraly jedynie tylko daty.

Nigdzie wsréd dziesiatkéw tysiecy napiséw nie znaleziono najmniejszej
informacji o zyciu i obyczajach Majéw. Godzi sie wiec przypuszczad, iz
tego rodzaju wiadomos$ci Majowie nigdy nie utrwalali na kamieniu.

Na podstawie powyzszych faktéw stwierdzono, ze Majowie stali sie
niewolnikami swego kalendarza. Mozna bylo przypuszczaé, ze wznosili
oni budowle nie tylko dla celéw uzytkowych, lecz dlatego, iz wymagat
tego kalendarz. W odstepach pieciu, dziesieciu lub dwudziestu lat
budowali nowa strukture kamienna i zaopatrywali ja w odpowiednia date
powstania. Czasami upraszczali sobie zadanie, obudowujac stary gmach
nowa powloka kamieni i umieszczajac na niej najswiezsza date.

I teraz dochodzimy do sedna sprawy. Poniewaz na budowlach starego
imperium, to znaczy miast obszaréw poludniowych, kolejnosé¢ dat urywa
sie okoto roku 610 n.e., a mniej wiecej od tego samego roku zaczyna sie
datowanie budowli w Chichen-Itza, Mayapan, Uxmal i innych miastach
p6inocnego Jukatanu — wniosek z tego uderzajacego faktu moze by¢ tylko
jeden: Majowie opuscili swoje siedziby gromadnie i raptownie. Owa
emigracja ma nieomylne cechy dobrowolnej przeprowadzki setek tysiecy
mieszkancéw, prawdziwej wedréwki ludéw.

Skoro tylko owe wydarzenie historyczne zostalo ustalone ponad
wszelka watpliwo$é, zaczely sypac sie zewszad rozmaite teorie, usitujace
je wytlumaczyé. Najstarsza teza, wedlug ktérej jakoby Majowie musieli
uchodzi¢ przed najezdZcami, rychlo poszta do lamusa. Panstwo Majow
stato nadéwczas u szczytu swojej potegi militarnej, w sasiedztwie ich nigdy
nie bylo tak silnego plemienia, ktére mogloby dokonaé takiego najazdu,
a przede wszystkim w ruinach nie znaleziono $§ladu najazdu - rzecz
archeologicznie nie do pomyslenia.

Prawdopodobniejsze bylo twierdzenie, ze Majéw wypedzita wielka
katastrofa zywiolowa lub epidemia, wszelako przeciwko tej teorii
przemawialy wazkie argumenty. Przede wszystkim 2z ustaniem
niebezpieczefistwa ludno$¢ powrdécitaby na pewno do swoich
starodawnych, wspaniale rozbudowanych miast, czego jednakze nie
zrobita. Ponadto zaludnienie i rozrost miast péinocnych, ich zZywotnosé
kulturalna i polityczna — wszystkie te okoliczno$ci zgota nie wskazuja na
to, iz mieszkal tam naréd dopiero co zdziesiatkowany przez zywiotowa
katastrofe czy epidemie.

Przypuszczenie, jakoby tajemnica emigracji byta gwattowna zmiana
klimatu, réwniez nie wytrzymuje krytyki. Taka zmiana silg rzeczy databy



sie odczu¢ réwniez w Chichen-Itza, znajdujacej sie po linii powietrznej
zaledwie o czterysta kilometréw.

Tak wiec bezprzykladnego wstrzasu w losach narodu Majéw nie
zdotano przez diugi czas wyjasni¢ w sposéb wystarczajacy. W ostatnich
dopiero latach archeolog Sylvanus Griswold Morley oglosit teorie, ktéra
na ogoél przyjeto jako przekonywajaca. Oto, jak ona przedstawia sie
w wielkim skrécie.

Chociaz Majowie byli z instynktu ludZmi miasta, mimo to nie mogli
istnie¢ bez pracy rolnika i wyprodukowanej przez niego zywnosci, ktdrej
podstawa byla kukurydza. Cata kultura Majéw, jej rozwdj i zycie
uzaleznione byly od uprawy kukurydzy.

Struktura spoteczna Majéow wykazuje ostre przeciwiefistwa klasowe,
uwidocznione w zabudowie ich miast. Palace arystokracji i $wiatynie
budowane z ciosanego kamienia tworzyly osobna dzielnice o charakterze
fortecznym, umocniona przeciwko niezadowolonym masom pracujacym.
Dokota tego kamiennego miasta ttoczyly sie zwarta masa nedzne lepianki
biedoty miejskiej, po ktérych — rzecz oczywista — nie pozostato sladu.

Dola chtopéw byta wyjatkowo ciezka. Jedna trzecia cze$¢ zbioréw
musieli oni oddawaé dostojnikom, jedna trzecia kaptanom, a pozostala
trzecia cze$¢ wolno im bylo zatrzymaé na wilasny uzytek. W okresie
miedzy siewem a zbiorami zapedzano ich do pracy w kamieniotlomach
i na placach budowy.

Zacofanie, pycha i oderwanie sie arystokracji od zycia mas ludowych
doprowadzito do tego, ze spoleczeristwo zatrzymato sie w swoim rozwoju.
Odbito sie to szczegdlnie na rolnictwie, gdzie metody uprawy ziemi byty
niezmiernie prymitywne. Do$¢ powiedzie¢, ze Majowie nie zdobyli sie
nawet na wynalezienie radta.

Uprawe kukurydzy przeprowadzano w ten sposdb, ze chtop podpalat
kawat dzungli, a na uzyskanej w ten sposéb polance drazyt za pomoca
zaostrzonego patyka otworki, do ktérych wrzucal ziarna. Po wyjatowieniu
uprawianego pola przenosit sie po prostu gdzie indziej, poniewaz nie znat
nawozéw. Opuszczona ziemia zarastata dzika roslinnoscia i dopiero po
uptywie dlugich lat nadawata sie ponownie do uprawy.

W poszukiwaniu urodzajnej gleby chlopi wdzierali sie coraz glebiej
w dzungle i w ten sposéb oddalali sie od miast, ktére mieli obowiazek
zywi¢. Miedzy miastami a ziemia karmicielka rosty szerokie pasy
wypalonego i wyjatlowionego stepu. Wyzywienie ludnosci miejskiej
stawalo sie stopniowo coraz trudniejsze, az wreszcie gtéd zaczal
wszystkim zaglada¢ do oczu. Ogromne obszary, ktére byly warunkiem
i podstawa kultury Majéw, staly sie nieuzytkami i caty naréd spostrzegt,
iz jedynym ratunkiem jest emigracja. Podczas gdy na péinocy powstawato
nowe imperium, sedziwe miasta, jak Uaxactun, Tikal, Naranjo, Copan



i Palenque zagubily sie w gaszczu dzikiej rodlinnosci, ktéra na nowo
wziela w posiadanie tamtejsze obszary i przez przeszlo tysiac lat kryta
przed okiem ludzkim ruiny starego imperium.

Zrédtem wiadomosci historycznych o miastach nowego imperium sa
kroniki pisane w jezyku Majéw literami tacifiskimi, nazwane ,Ksiegami
Chilam Balam”. Spisal je kaptan tegoz nazwiska w wieku XVI
Dowiadujemy sie z nich, ze w pélmocnym Jukatanie istnialy trzy gléwne
oérodki polityczne: miasta-pafistwa Mayapan, Chichen-Itza i Uxmal.
Wiladcami Mayapanu byli kaptani z krdlem-kaptanem na czele, ktérzy
uwazali sie za bezposrednich potomkéw biatego boga Kukulkana i z tego
wzgledu nosili sztuczne brody. Natomiast w Chichen-Itza i Uxmal rzadzili
wojownicy pewnych arystokratycznych kast wojskowych.

W roku 1000 n.e. wymienione miasta zespolily sie w federacje. Ale juz
okoto 1200 roku wybucha miedzy nimi wojna. Wédz armii Mayapanu
Hunac Cell, postugujac sie najemnikami z plemienia Toltekéw, podbit
i zburzyl Chichen-Itza, a jego wladcow zabrat jako zaktadnikéw na swdj
dwér. W roku 1441 wybucha powstanie uciskanych miast. Pod wodza
ksiecia Uxmalu z dynastii Xiu wojska powstaficze obracaja w perzyne
miasto Mayapan. Potem rozbity i wycieficzony kraj Majéw staje sie
fatwym tupem Aztekéw.

W chwili przybycia Hiszpanéw kultura Majéw juz nie istniala.
Potomkowie wielkich budowniczych, artystéw i astronomdéw rozpadli sie
na stabe, prymitywne plemiona, méwili odmiennymi narzeczami, réznili
sie strojami i obyczajami, a o swojej wspdlnej, Swietnej historii mieli
tylko bardzo metne wspomnienia. Wprawdzie wyznawali stara swoja
religie, ale w do$¢ spaczonej formie.

Z kolei miasta nowego imperium utonely w glebiach dzungli jak
w topieli morza. Nikt o nich nie pamietal; o ich istnieniu wiedziaty tylko
prymitywne plemiona Indian, ktére na ich ruinach sprawowaty swoje
tajne obrzedy religijne.



ZREKOWINY BOGA DESZCZU

— SENOR, JESTESMY NA MIEJSCU!

Tubalny glos Metysa rozlat sie wyolbrzymionym echem w ciszy nocne;j.
Kudtate meksykanskie koniki stanely jak wryte i zaraz opuscily ciezkie
glowy ku ziemi, by oddaé sie drzemce.

Mtody Amerykanin, wyrwany gwattownie z glebokiego snu, chybnat sie
i spadiby z siodla, gdyby go nie podtrzymal towarzysz podrozy.
Otworzywszy powieki, znieruchomial, urzeczony magia czarodziejskiego
widoku.

Przed nimi stala granatowa $ciana puszczy, a nad wierzchotkami
drzew, jakby niesiona na oblokach, bielita sie w poswiacie ksiezyca
budowla Majéw: jaka$ Swiatynia czy palac, wzniesiony na szczycie
piramidy.

W ten sposéb 25-letni Edward Herbert Thompson dotart w roku 1885
do Chichen-Itza, najwiekszego, najpiekniejszego i najpotezniejszego
miasta Majow, o ktérym chodzily po $wiecie wrecz niewiarogodne
legendy.

O pierwszych brzaskach, zerwawszy sie z postania i tyknawszy nieco
kawy, Thompson, nie zwlekajac, wspial sie na pierwsza spotkana
piramide. Nasycit wzrok obrazem rozpostartej panoramy ruin, a potem
z wytezeniem zaczat wypatrywacd czego$§ w oddali. Okrzyk zadowolenia
wyrwat sie z jego piersi. Bo oto wiréd drzew, jak srebrne oko, zabtysnela
okragta tafla niewielkiego stawu.

— Swiete jezioro, przybytek boga deszczu — szepnat do Meksykanina.

Sniada, nalana twarz tubylca rozjasnila sie w poczciwym usmiechu.

— Si, sefior, Swiete jezioro... Ludzie réznie o nim gadaja... Jedni
twierdza, ze w pewnych porach roku woda jego zmienia sie w krew. Inni
znowu widzieli, jak korow6d placzacych dziewic wynurzal sie z topieli.
Wtedy puszcza rozbrzmiewa $§piewem niewidzialnych kaptanéw, muzyka
fletéw i warkotem bebnéw.

Tymczasem zaczat sie nowy dzien.

»Stalem na dachu $wiatyni — pisze Thompson w swoich pamietnikach —
wlasnie gdy pierwsze promienie stofica zarézowily daleki widnokrag



nieba. Panowata gleboka cisza poranna; odglosy dnia jeszcze sie nie
ozwaly. Niebo i ziemia jakby wstrzymaty oddech w oczekiwaniu czego$
niewiadomego. A potem wzeszla ogromna tarcza storica, wspaniale
rozplomieniona i w jednej chwili caly szeroki swiat zanidst sie od $piewu.
Ptaki na drzewach i owady na ziemi rozpoczely swéj wielki hymn do
stofica”.

Po pewnym czasie przybysze zeszli ze stromych schodéw i waska
Sciezka udali sie do stawu. Wyglad jego byl ponury i nic dziwnego, ze
wywolywal wsréd tubylcéw zabobonny lek. Byla to wiladciwie ziejaca
otchtania jama wodna. Brzegi jej tworzyla spadzista $ciana skalna
wysoko$ci okolo dwudziestu metréw. Powierzchnie czarnej cieczy
pokrywaly wodorosty, liScie i plywajace pnie zbutwialych drzew.
Thompson zapuscit sonde i przekonal sie, ze staw ma mniej wiecej
dwadziescia pie¢ metréw glebokosci.

Nad brzegiem widnialy ruiny ottarza, od ktérego pokryta rzezbami
grobla biegla do ogromnej §wiatyni, stojacej na piramidzie.

Po doktadnym zbadaniu brzegéw jeziora Thompson usiadl na kamieniu
i zaczal na nowo zastanawia¢ sie nad sensem swojej ekspedycji. Wyjat
z kieszeni ksiazeczke z relacja biskupa Diego de Landa i zatrzymat sie po
raz nie wiem ktéry na nastepujacym zdaniu: ,Jezeli kraj ten posiadat
kiedys ztoto, to wieksza jego cze$é powinna znajdowacé sie na dnie jeziora
w Chichen-Itza”.

Religia Majow w odréznieniu od religii Aztekéw byla tagodna i prawie
bezkrwawa. Swoim mnogim bozkom Majowie skladali w ofierze kwiaty
i owoce. Zachodzit jednak jeden wyjatkowy wypadek: gdy nastata plaga
posuchy, wtedy kaptani, dla przeblagania zagniewanego boga deszczu
Chac-Mool, mieszkajacego wedlug wierzeni na dnie jeziora, posytali mu
najpiekniejsza dziewoje jako narzeczona.

Ludno$¢ zaopatrywata ja w suta wyprawe Slubna, wrzucajac do wody
klejnoty i rozmaite przedmioty domowego uzytku.

Notatka de Landa spotkala sie na o0g6t z niedowierzaniem.
Opowiadanie uwazano za typowa romantyczna klechde ludowa,
pozbawiona faktycznych podstaw.

Ale mlody Thompson od razu w nia uwierzyl. Zdanie de Landa
przeméwilo poteznie do jego pobudliwej wyobrazni i urzeklo do tego
stopnia, iz postanowil rozwiazaé zagadke jeziora na miejscu. Cho¢
znajomi z lekka dworowali sobie z jego fantazji, puscit sie w podréz do
Jukatanu, by opracowa¢ plan wydobycia z glebi jego nurtéw
starodawnego skarbu Majéw.

Podczas gdy Metys rozniecat ognisko i zabral sie do przygotowania
obiadu, Thompson usiadl na glazie oftarza i utkwiwszy wzrok w toni



jeziora, usitowal odtworzy¢ w wyobrazni caly przebieg uroczystosci na
cze$¢ boga deszczu.

Oto stopniami piramidy schodzi procesja z krélem, kaptanami
i dostojnikami na czele, w splendorze uroczystych strojéw i pstrych
piéropuszy. W posrodku sunie szczelnie zakryta lektyka, w ktorej siedzi
mtoda oblubienica boga.

Korowdd ciggnie wzdtuz grobli wsrdéd rytualnego $piewu kaplanéw
i dZwiekéw orkiestry zlozonej z fletébw i bebnéw. Zatrzymuje sie przy
olttarzu i w milczeniu czeka, az spoza widnokregu wytoczy sie czerwona
tarcza stonica i pierwsze jego promienie zaigraja ognikami na tafli
wodne;j.

Wtedy kaptani wyprowadzaja z lektyki blada, przerazona dziewice,
zarzucaja na nia wspanialy plaszcz godowy i przystrajaja jej skronie
w wianek z kwiatéw. Na widok wybranej ludnoé¢, zgromadzona wzdtuz
brzegu, wybucha okrzykiem powitania, flety wygrywaja trele z wieksza
zapamietatoscia, a rytm bebnéw upodabnia sie do nawaty gradowe;.

Po $piewach i modlitwach kaptanéw nastaje Smiertelna cisza. Czterech
kaptanéw unosi dziewczyne w gére i z wielkim rozmachem ciska ja
w jezioro. Powietrze przeszywa trwozliwy krzyk ofiary i gltuchy, posepny
bulgot wody. Bég deszczu przyjat do swego krélestwa nowa, nie wiadomo
ktéra z rzedu oblubienice. W $lad za ofiara sypie sie deszcz naszyjnikéw,
bransolet, naramiennikéw, szkatutek, grzebieni, agrafek, waz i mis
ceramicznych z pieknymi ornamentami.

Jakie byly szanse wydobycia tajemniczych skarbéw z tej cuchnacej,
atramentowej glebi wodnej? Thompson doszedt do przekonania, ze moze
to wuczyni¢ tylko przy zastosowaniu specjalnego urzadzenia do
bagrowania i skafandra nurkowego. Wymagato to wielkich naktadéw
pienieznych.

Wréciwszy do Standéw Zjednoczonych, Thompson rozwingl szeroka
akcje odczytowa na uniwersytetach i kongresach naukowych, az wreszcie
zebral potrzebne fundusze. Potem udal sie do Bostonu, gdzie pod
kierunkiem do$wiadczonego nurka uczyt sie trudnej sztuki nurkowania.
Zdobyt w tym zawodzie wzgledna biegtosé, choé fizycznie byt raczej
czlowiekiem wattym.

Ale szczegélna nadzieje pokladat w przyrzadzie do bagrowania, ktéry
kazat sobie zbudowaé w fabryce. Sktadal sie on z dziesieciometrowego
masztu, wiadra z zebata krawedzia, korby, lin stalowych, blokéw i kétek.

W Jukatanie najat kilku robotnikéw, a przede wszystkim towce peret
i doswiadczonego nurka narodowosci greckiej, ktéry pracowat na
Wyspach Bahama. W tej asyScie zjawil sie po raz drugi w Chichen-Itza.

Srednica jeziora wynosita okolo siedemdziesieciu metréw, przeto
o przeszukaniu calego jego dna nie moglo by¢é mowy. Thompson



rozwigzat trudnosci w bardzo pomystowy sposéb. Ciezki pniak drzewa,
ociosany z grubsza w kontury czlowieka, przywiazal do dlugiego
postronka i wrzucal go do wody tak dilugo, az ustalil miejsce, dokad
wedlug wszelkiego prawdopodobienistwa wpadaly zywe ofiary. Tam
zaczal zmudna prace bagrowania.

Zebate wiadro dobywato na powierzchnie czarny jak smota mut, zgnite
gatezie, zbutwiate drzewo, raz nawet sczepione ze soba kosci jaguara
i sarny, nieme $wiadectwo tragedii lesnej. Storice pieklo niemilosiernie;
na brzegu rosty sterty mutu i szlamu, wydajace niezno$ny fetor.

Praca szla w ten sposéb dzien po dniu bez najmniejszego rezultatu.
Kiedy$ jednak pojawil sie pierwszy nie$mialy zwiastun sukcesu. Wsréd
mutu tkwity bialozétte bryiki jakiej§ masy zywiczne;j.

Rozgrzane na ogniu rozsiewaty dokota przedziwnie odurzajacy, stodki
aromat. Thompson nie miat zadnej watpliwosci, ze znalazt kadzidlo,
uzywane przez kaptanéw podczas uroczystosci ofiarnych.

Niebawem jak z rogu obfitosci posypaly sie najrézniejsze znaleziska.
Kazde wiadro przynosito jaka$ zdobycz: bizuterie, wazy, groty, noze lub
czary z obsydianu albo jaspisu. Ostatecznym potwierdzeniem relacji de
Landa byt szkielet mtodej dziewczyny, wydobyty z dna jeziora.

Thompson triumfowal. Przypomniat sobie najezona przeszkodami
droge, jaka musiatl przeby¢ do swego sukcesu: wszystkie rozczarowania
i upokorzenia ze strony ludzi, ktérzy poczytywali go za szalbierza badz
tez za niepoprawnego marzyciela. A teraz oto dokonat jednego
z najwazniejszych odkryé archeologicznych w Ameryce Srodkowej.

Dalsze poszukiwania postanowil przeprowadzi¢ w skafandrze nurka.
Swoje przezycia i przygody podwodne opisuje tak barwnie i z takim
napieciem dramatycznym, ze lepiej kazaé mu méwié osobiscie.

»,Gdy wstapitem na pierwszy szczebel drabiny - pisze w swoich
wspomnieniach — chlopcy z brygady obslugujacej pompe opuszczali
kolejno swoje stanowiska i z solenna ming $ciskali mi dton. Nietrudno
bylo odgadnaé ich mysli: zegnali mnie na zawsze, nie wierzac, iz powrdce
zywy. Puszczajac drabine, zanurzylem sie jak wér wypeliony otowiem,
pozostawiwszy za soba taficuch srebrzystych pecherzykéw.

Swiatlo stalo sie naprzéd zélte, potem zielone, w koricu
purpurowoczarne, a potem znalaztem sie w zupelnej ciemnosci. Uszy
moje przeszyt ostry b6l w wyniku rosnacego cis$nienia. Odczutem podczas
zanurzania sie inna jeszcze dziwna sensacje: tracilem gwaltownie na
wadze i gdy wreszcie stangtem na kamiennej kolumnie, ktéra odpadta od
ruiny ottarza na brzegu - zdawato mi sie, ze raczej jestem pecherzem niz
czlowiekiem ubranym w ciezki skafander.

Odczuwatem zadowolenie na mysl, ze jestem jedynym czlowiekiem na
Swiecie, ktéry odwiedza to miejsce zywy i zywy je opusci. Obok mnie



pojawit sie nurek grecki; $cisneliémy sobie dlonie.

Wiadro do bagrowania utworzylo w mule i szlamie korytarz
z pionowymi $cianami wysokosci sze$ciu metré6w. W tych S$cianach
tkwily, niby rodzynki w cieScie, rozmaitego ksztaltu kamienie.

WyobrazZcie sobie nas, poruszajacych sie po omacku w ciemnosci,
otoczonych ze wszystkich stron ta $ciana btota, grzebiacych w szparach
i szczelinach wapiennego dna w poszukiwaniu przedmiotéw, ktérych nie
zdotalo uchwycié wiadro. WyobraZcie sobie tez, ze co chwila jaki$ glaz,
obluzowany w swoim btotnym tozysku, zsuwal sie na nasze glowy. Nie
bylo to jednak tak grozne, jakby sie wydawalto. Dopdki trzymalismy sie
w odpowiednim dystansie od $ciany, nie grozito nam niebezpieczernistwo.

Nasi robotnicy wierza, ze w mrocznych gtebinach Swietego Jeziora zyja
wielkie zmije i potwory. Nurek grecki i ja byliSmy kiedy$ tak pochlonieci
praca zbierania zabytkéw, ze zapomnieliSmy o zwyklych ostroznosciach.
Raptem poczulem nad soba co$ ogromnego, co$ co podstepnym, o$liztym
ruchem splyneto na mnie i z nieodparta sita wtltaczalo mnie w btoto. Na
chwile przeniknely mnie do szpiku kosci zimne dreszcze przerazenia.
Potem poczulem, jak Grek zaczal odpychaé¢ 6w przedmiot i uwolnit mnie
od jego ciezaru. Byl to olbrzymi zgnily pniak drzewny, ktéry oderwat sie
od $ciany mutu i spadl na mnie wtasnie wtedy, gdy bytem pochylony”.

Wyniki poszukiwan byly wprost rewelacyjne i w catej rozciaglosci
potwierdzilty tradycje o rzucanych do jeziora dziewicach. Na
powierzchnie wydobyto tysiace najrozmaitszych przedmiotéw, jak
paciorki, naramienniki, czary i posazki bozkéw z jaspisu, tarcze ze zlota
z plaskorzezbami figuralnymi, noze i znakomicie szlifowane zwierciadla
z obsydianu, a przede wszystkim czaszki mtodych niewiast.

Znaleziska byly przewaznie porozbijane na drobne kawatki. Pochodzito
to stad, ze Majowie wierzyli, iz martwe przedmioty maja dusze,
pozbawiali je wiec Zycia przed wrzuceniem do wody druzgocac je na
ottarzu, zeby ich dusze tym tatwiej mogly w krélestwie boga deszczu
stuzy¢ swojej pani.

Wsréd czaszek mtodych niewiast Thompson dokonal intrygujacego
odkrycia: znalazl czerep, ktéry wyraznie nalezatl kiedy$ do starca.

Kt6z mégt by¢ jego wlascicielem?

Czyzby kaptan, zlozony w ofierze bogowi deszczu? Z pewnoscia nie.
Zaréwno tradycja, jak i kroniki nic nie wspominaja o takich ofiarach.

W takim razie moze wtracili go do wody najezdZcy w okresie walk
bratobdjczych miedzy Mayapanem, Chichen-Itza i Uxmalem? Teza ta
réwniez nie wytrzymuje krytyki. Czyz mozna uwierzy¢, iz podczas
burzenia i pladrowania miasta zoldacy wrzucili do wody jedna jedyna
osobe i to jakiego$ starca?



Najbardziej odpowiada nam trzecia teoria, ta mianowicie, ze w $lad za
dziewczyna rzucit sie do wody zrozpaczony jej ojciec. To¢ przeciez stara
piosenka indiafiska brzmi nastepujaco:

Dogorywaja kukurydziane kaczany z pragnienia,
Chac-Mool wzywa cie, wzywa dzieweczko,
Ale obficiej nizli deszczu strumienie
Poplyna me 1zy, me 1zy serdeczne.



POMPEJA NOWEGO SWIATA

KROLOWIE MIASTA-PANSTWA AZTECKIEGO TEXCOCO byli gorliwymi
mecenasami sztuki i dwér ich stanowit zywy osrodek zycia kulturalnego.
Jeden z kr6low tej dynastii zastynat jako wielki poeta narodowy, czczony
przez wszystkich Aztekéw.

Bezposrednim potomkiem owego rodu krélewskiego byl ksiaze
Ixtlilxochitl, cztowiek niepospolity, ktéry nauczyt sie tak biegle wiadac
jezykiem hiszpanskim, ze gubernator Meksyku zatrudnit go jako tlumacza
i sekretarza.

Ixtlilxochitl napisal obszerna historie swego kraju w jezyku
hiszpanskim. Opowiedziat w niej o ludach, ktére przed przybyciem
Aztekéw do Meksyku budowaly ogromne miasta, pelne podniebnych
piramid.

Ale Hiszpanie nie dali mu wiary i wszystko miedzy bajki wlozyli.
W calym bowiem kraju meksykaniskim nie widaé¢ bylo $ladu ruin po
owych rzekomo bogatych miastach. Wprawdzie Francuz Désiré, widczac
sie w roku 1885 po kraju w poszukiwaniu skarbéw, natknat sie na $lady
piramidy w okolicy miasteczka Tula de Allende w stanie Hidalgo, ale
Hiszpanie nawet i wtedy nie wpadli na my$l, iz mogly one stanowié¢
pozostato§¢ po stolicy Toltekéw, Tuli, o ktérej z taka pewnoscia
rozpisywal sie ksiaze aztecki.

Zwrot w tej sytuacji nastapit dopiero w roku 1940, kiedy archeolodzy
meksykanscy przystapili do systematycznych prac wykopaliskowych na
miejscu starodawnej siedziby Toltekéw. Okazalo sie, ze w odlegtosci 80
kilometréw od miasta Meksyku krylo sie pod warstwa ziemi i zarosli
potezne zbiorowisko ruin. Znaleziono tam dwie wielkie piramidy
pos$wiecone bogu Storica i Ksiezyca, mnéstwo rzezb i plaskorzezb, kolumn
oraz rozlegla sie¢ rur wodociaggowych z terakoty. Najciekawszym
zabytkiem okazal sie jednak stadion sportowy z kamiennymi tawami,
Swiadczacy o tym, ze gra w pilke byla tradycyjna pasja wszystkich bez
wyjatku plemion indianskich Ameryki Srodkowe;.

Na historyka azteckiego spojrzano innymi oczyma; najdrobniejsza jego
informacja nabrata w oczach $wiata wiarogodnosci. Dowiadujemy sie



odenr miedzy innymi, ze Toltecy zbudowali swoja stolice w roku 648 n.e.,
a opuscili ja z nieznanych przyczyn w roku 1051. Znali oni pismo
i matematyke, stworzyli kalendarz na podstawie obrotu Ksiezyca i byli
znakomitymi budowniczymi. Ich religia i prawodawstwo odznaczaly sie
tagodnoscia, a krélowie styneli z madrosci. Toltecy wyhodowali podobno
droga krzyzowan bawelne, ktéra rosta w kilku naturalnych kolorach.

Druga z kolei stolice Toltekéw archeolodzy meksykanscy odkryli
w dzisiejszym stanie San Juan. Nazywala sie ona Teotihuacan i jak
wskazuja ruiny, zajmowala obszar dwunastu prawie kilometréw
kwadratowych. Ws$réd kilkunastu wspanialych patacéw, pokrytych
rzezbami i freskami, znajdowalo sie tam kilka ogromnych piramid. Na
piramidach Stofica i Ksiezyca widnialy — jak twierdzi Ixtlilxochitl —

emblematy z wypolerowanej zlotej blachy, ktére dzied i noc rzucaly
jaskrawe blaski, stuzace za drogowskaz dla pielgrzymoéw.

Podobnie jak we wszystkich innych miastach indiafiskich,
dominujacym motywem dekoracyjnym w Teotihuacan byt upierzony waz,
symbol biatego brodatego boga. Ale poza tym wystepuja tam inne, bardzo
oryginalne tematy. Tak wiec widzimy szereg freskéw obrazujacych zycie
boga deszczu, oraz raj, tak jak wyobrazali go sobie Toltecy: zmarli wéréd
wesela i radosci graja na btoniu w pitke.

U podnéza piramidy stofica ciagnie sie tak zwana Droga Smierci.
Wzdluz niej znaleziono niezliczona liczbe mogit z prochami zmartych,
maskami mozaikowymi, groteskowymi gléwkami z terakoty oraz z bardzo
bogato zdobionymi skorupami naczyn glinianych.

Teotihuacan opustoszat w dziesigtym lub jedenastym wieku naszej ery.
Przyczyna bylo wytrzebienie laséw przez mieszkancéw i w konsekwencji
zupelne wyjatowienie ziemi, o czym zreszta do dzi§ dnia $wiadcza
okoliczne, catkiem tyse pagérki. Toltekowie wywedrowali do Jukatanu,
gdzie ztaczyli sie z tamtejszymi plemionami Majéw.

W dolinie Tlacolula, w odlegtosci trzydziestu kilometréw na
potudniowy wschéd od meksykariskiego miasta Oaxaca, wygrzebano spod
grubej powloki ziemi ruiny Mitly, stolicy Zapotekéw. Znali je juz
Aztekowie i nazwali Miejscem Smutku. Oprécz zwykle spotykanych
w tego rodzaju miastach piramid i palacéw na szczegélna uwage
zasluguje tam stynna Hala Kolumn z olbrzymimi stupami fallicznymi.

W roku 1931 archeolog meksykaniski Alfonso Caso dokonat
sensacyjnego odkrycia. Kopiac na Monte Alban (Biata Géra) w stanie
Oaxaca, natknal sie na olbrzymie, owiane mrokiem tajemnicy miasto,
ktére wielu archeologéw poczytuje za starsza od Mitly prastolice
Zapotekéw. Jest to rozlegle skupienie ruin: ogromnych $wiatyn i patacéw,
plyt kamiennych z hieroglifami i plaskorzezbami wyobrazajacymi
bozkéw, z posagami i ceramika rzadkiej pieknosci.



Monte Alban stynie jednakze gléwnie ze znalezionego tam
drogocennego skarbu. W licznych pradawnych grobach spoczywatly
szkielety, bogato wystrojone w bizuterie z precyzyjnie szlifowanego
krysztatu gorskiego, ze zlota, jaspisu, perel, bursztynu, korali, obsydianu,
masy perlowej i zebéw jaguara. Wéréd naszyjnikéw, agraf, kolczykéw,
brosz, diademéw, bransolet i obraczek znaleziono tam poza tym zlote
tabakierki, wachlarze z wielobarwnymi piérami oraz zlote maski
z dokladnie wymodelowanymi twarzami. Istnieja dane, ze Zapotekdéw
wyparli z tego miasta Toltekowie w XII wieku.

Dzieki poszukiwaniom archeologéw wiemy dzisiaj, ze juz na kilkaset
lat przed nasza era Ameryke Srodkowa zamieszkiwaly liczne i wysoko
rozwiniete ludy, ze ich historia byla niezwykle bogata w tragiczne
wydarzenia i kataklizmy na miare czasami wrecz apokaliptyczna.

W roku 1942 archeolog A. Hyatt Verrill odkopat w Panamie ruiny tak
zwanej kultury Coclé. Na przestrzeni 1400 kilometréw kwadratowych
lezaly gesto rozrzucone groby, posagi, $wiatynie, przede wszystkim
jednak  niewiarogodne masy skorup ceramicznych, narzedzi
i przedmiotbw domowego uzytku, nagromadzonych miejscami
w warstwie do sze$ciu metréw grubosci.

Najbardziej frapujacym zabytkiem archeologicznym jest tam Swiatynia
Tysiaca Bogéw, zajmujaca miedzy dwiema rzekami teren wielkoSci stu
akréw. Setki posagéw i ogromnych kolumn bazaltowych, pokrytych od
géry do dolu polichromowanymi ptaskorzezbami i hieroglifami, sa
ustawione w geometrycznie dokladny czworobok. Kolumny maja
najrézniejsze profile; kwadratowe, okragle, o$miokatne i eliptyczne.
Wszystkie posagi spogladaja ku wschodowi storica. Wyobrazaja one nie
tylko ludzi, lecz réwniez ptaki, plazy i wszystkie czworonozne zwierzeta
zyjace w Panamie. Postacie ludzkie, poza naszyjnikami i osobliwymi
przybraniami gltéw, nie maja na sobie zadnego odzienia.

Sceny wykute dlutem nieznanych rzeZbiarzy zadziwiaja swa
koszmarnos$ciag. Na jednej rzezbie widzimy np. braci syjamskich,
zro$nietych ze soba plecami. Gdzie indziej jaguar trzyma tape na
powalonym mezczyZnie lub pozera niemowle. Bardzo czesto spotyka sie
rzezby postawnych mezéw gladzacych dtonia dtugie, kedzierzawe brody.

Najblizsze kamieniolomy, skad mieszkaricy miasta czerpali surowiec
budowlany, znajduja sie w odleglosci kilkunastu kilometréw po drugiej
stronie rzeki. Przetoczenie tych monolitéw na miejsce $wiatyni byloby
nawet dzisiaj nie lada zadaniem, céz dopiero w owych zamierzchtych
czasach, kiedy prawdopodobnie nie istnialy w ogéle zadne mechaniczne
srodki transportowe i cate dzieto wykonano sila fizyczna cztowieka. Tylko
skoordynowana praca wielkich rzesz mogla podotaé¢ temu cyklopowemu
zadaniu. Swigtynia Tysigca Bogéw zostala wzniesiona przez



nieprzeliczone pokolenia spoleczenstwa zorganizowanego i znacznie
posunietego w swoim rozwoju dziejowym.

U podnéza kolumn staly dobrze ociosane i wyszlifowane bloki
z przezroczystego porfiru albo z jaspisu z6ttej lub czerwonej barwy. Na
ich powierzchni lezaty odtamki kosci i zebéw ludzkich, pomieszane z na
poty skamienialym, zweglonym drewnem, z czego wolno wnioskowaé, ze
byly to oltarze, na ktérych sktadano bogom ofiary z ludzi.

Ziemia naokolo $wiatyni jest jalowa i nieodpowiednia pod uprawe.
Powstaje wobec tego pytanie, jak moglo sie tam utrzymaé liczne
spoleczenistwo. Nietrudno bylo znalezé odpowiedZ na to: ziemia byta
ongi$ urodzajna i dopiero popioty wulkanu Guacamayo, wznoszacego sie
niedaleko u stép Kordylieréw, zamienity ja w pustynie.

Krater wulkanu do dnia dzisiejszego jest poszarpany, nagi i okopcony:
w jego glebi rozlegaja sie gluche grzmoty; na zewnatrz wydobywaja sie
kleby pary i goraca woda, a okoliczne tereny pokryte sa catlunem
wulkanicznego pytu. Latem caly kraj przeobraza sie w spiekla od storica
pustynie, a podczas sezonu deszczowego w nieprzebyte bagno.

Szereg okolicznosci przemawia za tym, ze panamskie ruiny siegaja
odlegtych czas6w. Na budowlach nagromadzila sie warstwa ziemi
grubosci od jednego do trzech metréw. Archeolodzy meksykarniscy droga
ztozonych kalkulacji, ktérymi nie spos6b sie tu zajmowaé, obliczyli, ze
aby mogla wytworzy¢ sie warstwa grubosci jednego metra, musiato
uptynaé co najmniej 1200 lat.

Wynikatoby z tego, ze miasto panamskie zostalo ostatecznie
opuszczone mniej wiecej w VII wieku n.e., ze jednak pewne jego partie,
zakryte trzymetrowa powloka ziemi, opustoszaly juz na 1700 lat p.n.e.

Miasto to, zanim nadszedt jego kres, bylo niewatpliwie niezmiernie
stare. Nawet przy zatrudnieniu tysiecy czy nawet dziesigtkéw tysiecy
robotnikéw — przetransportowanie i spietrzenie tylu monolitéw nie mogto
by¢ dzietem kilku tylko pokolen.

Jedna z najbardziej frapujacych rzeczy w tych ruinach jest olbrzymia
ilos¢ skorup ceramicznych. Poniewieraja sie one wszedzie, ale najwieksze
ich skupienie znajduje sie w czworoboku $wiatyni, u stép posagow
i kolumn.

Jak wytlumaczyé owa niesamowita ilo§¢ skorup w $Swiatyni?
Archeolodzy wyjasnili zagadke w sposéb zupelie przypadkowy. Oto na
kolumnach i posagach pelno bylo §ladéw, pozostawionych tam przez
druzgotane o nie polewane garnki. Najwidoczniej obrzedy religijne
wymagaly, by ofiarowaé bogom wyroby garncarskie.

O starodawno$ci tego zwyczaju religijnego $wiadczy ta okoliczno$é, ze
w niektérych miejscach warstwa skorup dochodzi do szeSciu metréw.
Pozwolito to archeologom przeSledzié rozwdéj tej nieznanej kultury.



W najnizszych nawarstwieniach znaleziono ceramike =z bardzo
prymitywnym ornamentem liniowym, a w najwyzszych warstwach
garnki, budzace podziw piekna polewa i kunsztownie wykonanym
motywem zdobniczym. Po wielu wiekach sztuka ceramiczna osiagneta
tam niebywate wyzyny doskonatosci.

Wsréd archeologéw powstalo pewnego dnia trudne do opisania
poruszenie. Nie wierzac wilasnym oczom, zauwazyli oni na jednej
z niezliczonych ptaskorzezb wyrazny, wykluczajacy pomyltke, wizerunek
stonia.

Stonie wprawdzie zyly w Ameryce Srodkowej, ale wymarly mniej
wiecej 10 tysiecy lat temu. Nieopodal Teotihuacanu jest miasteczko
Tepexpan. W roku 1947 znaleziono tam kosci indiafiskiego mys$liwego
razem ze sloniem. Badania wykazaly, ze wykopalisko pochodzi z 15
tysiaclecia p.n.e.

Jakim cudem wiec znata praludnosé panamska stonia? Jako odpowiedz
istnieje tylko jedna alternatywa: albo miasto istniato juz 10 tysiecy lat
przed nasza erg, albo ludno$¢ pozostawata w bezposrednich stosunkach
z dalekimi krajami Wschodu droga zeglugi morskiej.

O tej ludnosci niewiele mozemy powiedzieé. To tylko wiadomo, ze byta
pokojowo usposobiona, jak $§wiadczy niezwykle skapa liczba znalezionej
broni, ze jej kultura wykazuje uderzajace podobiefistwo z kultura Majéw,
ze czcita Slofice i jak wszystkie inne ludy Ameryki Srodkowej
i Potudniowej, wierzyta w ,upierzonego weza”. Z ptaskorzezb wynika, ze
mezczyZzni byli rosli, muskularni, mieli okragle czaszki i rasowo nie
przypominali Indian amerykanskich.

Jakaz katastrofa ogarnela i zniweczyla te bujna, zywotna kulture, ze
tak raptownie zniknela, pozostawiajac po sobie ogromne zwaliska
glazé6w? Mamy na to zupelnie pewna odpowiedzZ. Udzielaja nam jej ruiny
w sposéb przejmujaco wymowny.

Ogromne kolumny, porozrzucane i potamane niby zapatki, monolity,
jakby reka olbrzyméw podruzgotane i daleko odepchniete od swoich
piedestatéw, posagi wywrécone do goéry nogami, ziemia pelna
gwattownych fald, poktady wulkanicznego popiotu — czyz nie swiadczy to
o wielkim trzesieniu ziemi?

Nietrudno wyobrazi¢ sobie, co sie stalo. Wulkan Guacamayo,
znajdujacy sie w odlegtosci dziesieciu kilometréw, pewnego dnia zbudzit
sie z wieczystego snu, zaryczatl i plunat fontanng ognia. Ziemia zakotysata
sie jak pijana. Przerazeni mieszkanicy, ocaleni z pierwszego wstrzasu,
pobiegli jak szaleni do $wiatyni, by hekatombami ofiar ludzkich
przeblagaé zagniewanych bogéw.

Ale ich blagania nie znalazly postuchu. Ziemia nadal falowata
i dygotala jak powierzchnia wzburzonego morza. Wulkan dudnit



i grzmial, zasypujac wszystko rozzarzonym do bialoSci popiotem.
Niedobitki ludno$ci, ktére nie zostaly zdruzgotane przez ogromne glazy
lub zaczadzone oparami trujacych wyziewéw — uciekly w glab puszczy,
mieszajac sie z dzikimi plemionami Indian.

Nad ogromna kraing Panamy, gdzie przez tysiace lat pulsowalo plenne
zycie zdolnego narodu, roztoczyta sie cisza $mierci.



SKARB POZLACANEGO CZELOWIEKA

W MARCU 1536 ROKU grupa wedrowcéw hiszpanskich doznata nad
Zatoka Kalifornijska niezwyklej przygody. Wrzeszczac z podniecenia
i gestykulujac gwaltownie, zabiegt im droge bialy mezczyzna w otoczeniu
paru Indian. Ze swoja broda i dilugimi pasmami wloséw na glowie
przypominal patriarche ze Starego Testamentu.

W spos6b chaotyczny opowiadal, ze jego okret rozbil sie przy brzegu
Florydy i z calej zalogi on jeden tylko ocalal. Odtad przedzierat sie
poprzez caly kontynent amerykariski w kierunku zachodnim, korzystajac
z goscinnos$ci plemion indianskich, az wreszcie znalazt sie nad Pacyfikiem
w Kalifornii.

Najwieksze jednak wrazenie wsréd Hiszpanéw wywotaly opowiadane
przezen dziwy o istnieniu siedmiu miast Ciboli, ktére jakoby miaty lezeé
gdzie$ na péinocy. Ich mieszkarnicy zyli rzekomo w patacach wysadzanych
szafirami i posiadali tyle zlota, ile tylko zapragneli.

Fama o legendarnych miastach rozeszta sie lotem btyskawicy po calej
Europie. Staly sie one celem wielu ekspedycji podrézniczych.
Najliczniejsza wyprawe zorganizowalt Francisco Vasquez de Coronado.
Lecz zamiast zlota, szafirow i turkuséw Coronado znalazt w Arizonie
nedzne lepianki nagich szczepéw indianskich. Siedem miast Ciboli
okazaly sie wierutnym wymystem lub mirazem marzycieli.

Réwniez w glebi kontynentu potludniowoamerykanskiego miato ponoé
istnie¢ legendarne Eldorado, miasto cate zbudowane ze ztota, widoczne
na odlegto$¢ wielu mil, poniewaz ptoneto i tyskato sie w stoncu jak
ognista gora. Mieszkancy miasta az uginali sie pod ciezarem zlotej
bizuterii i szmaragdéw wielkoSci kurzego jaja.

Eldorado urzeklo i porwalo wyobraznie wielu btednych rycerzy,
obiezy$wiatéw i awanturnikéw. Przez okres przeszlo stu lat tysigce ludzi
w poszukiwaniu zwodniczego miasta znosily niewypowiedziane trudy
i cierpienia, ginely od choréb, robactwa lub =zatrutych strzat
wojowniczych Indian.

W roku 1536 mtody Hiszpan Gonzalo Xiemenes de Quesada stanat na
czele ekspedycji zlozonej z 875 zomierzy, by ruszy¢ na poszukiwanie



Eldorada. Armia jego prezentowala sie wspaniale. Wédz odziany byl
w czarne welwety przetykane srebrem; na gtowie miatl kask z btyszczacej
bejcowanej stali. Jego oficerowie paradowali w przepysznych
szkartatnych jedwabiach i szerokich kapeluszach uwieficzonych
zamaszystymi piéropuszami. Zoierze chtopi w chlopa zakuci byli
w hartowane zelastwo.

Marsz przez dzungle Ameryki Poludniowej, a potem na niebotyczne
przetecze Andéw byt prawdziwym pieklem. Matla, ale $wietna armia,
wskutek $mierci, choréb i dezercji, stopniala do polowy. Z barwnych
strojow wodza, oficer6w i zolierzy pozostaly jeno strzepy.

Po kilku miesigcach marszu wycieficzonym konkwistadorom zaswitala
pierwsza nadzieja. Jedna z licznych potyczek z Indianami przysporzyla
im tupéw w postaci szmaragdéw i zlotej bizuterii; zaostrzylo to ich
apetyty i zagrzalo do wznowionego wysitku. Ale z 875 zoierzy
pozostalo juz tylko dwustu godnych pozalowania niedobitkow,
podobnych do nedzarzy.

Na podoblocznych wyzynach Andéw, w dzisiejszej Kolumbii, staneta
przed nimi armia Indian z plemienia Czibczéw. Zderzenie bylo krétkie,
lecz gwattowne. Indianie ze swoimi dzidami i procami nie mogli sprosta¢
Hiszpanom uzbrojonym w arkabuzy; zwyciestwo przybyszéw bylo
bezsporne.

W kraju Czibczéw lezy jezioro Guatavita, obramowane stromym,
skalistym brzegiem. Hiszpanie staneli tam obozem i zaczeli przede
wszystkim rabowaé zloto, jakie tylko wpadilo im do reki. Kiedy go juz
zabraktlo, brali na tortury starszyzne indiafiska, by dowiedzieé sie od niej,
gdzie ukrywa domniemane zlote skarby. Ale jedyna odpowiedzia, jaka
niezmiennie otrzymywali od torturowanych, byt gest wskazujacy nurty
jeziora; tam podobno miato spoczywaé cate ztoto plemienia.

Pewnego poranka, przy dzwiekach fletéw, bebnéw i Spiewdéw, do
jeziora zblizal sie tanecznym krokiem dlugi korowdéd Indian, wsréd
ktérych niesiono lektyke z krélem plemienia.

Nad brzegiem wyprowadzono kréla z lektyki, rozebrano go do naga,
namaszczono zywica i obsypano gesto ztotym pytem. Poztacany cztowiek,
potyskujacy w stonicu, wszedt do todzi, poptynal na $rodek jeziora i dat
nura do wody.

Po uplywie niejakiego czasu wynurzy! sie na powierzchnie obmyty juz
ze zlota i powrdcit na brzeg, witany gromkimi okrzykami Indian. Na
zakonczenie obrzedu posypal sie, ku ostupieniu Hiszpandéw, rzesisty
deszcz najrézniejszych zlotych klejnotéw - naszyjnikéw, diademoéw,
bransolet, obraczek i brosz wydobytych z ukrycia. Caly ten skarb poszedt
na dno jeziora.



U podloza rytuatu lezata - jak sie Hiszpanie dowiedzieli przez ttumacza
— stara legenda Czibczéw. Bylo to bardzo dawno temu: krdl Zipa wbit na
pal kochanka swojej zony, a ja zmusit do spozycia jego ciala. Malzonka,
przerazona okrucienstwem meza, zabrala ze soba céreczke i rzucita sie
w fale jeziora, gdzie odtad zyje u boku nowego matzonka, ,,upierzonego
weza”.

Odtad co roku - taka byta tre$¢ piesni kaptaniskiej — krélowie plemienia
Czibczéw tradycyjnie zanurzali sie w jeziorze, by ofiarami ze zlota
i szmaragdéw wyblagaé przebaczenie za okrutny postepek swego
przodka.

Poniewaz obyczaj trwat juz kilkaset lat, ztote skarby na dnie jeziora
musialy przewyzszy¢ wszelka fantazje. Co jednak bytlo w tym wszystkim
najdziwniejsze — to fakt, ze Czibczowie nie mieli u siebie kopalni zlota.
Otrzymywali je od sasiadébw w zamian za kartofle, kukurydze, fasole,
a przede wszystkim za szmaragdy, ktérych bylo bardzo wiele w ich
gorach. Szmaragdy Czibczéw droga taicuchowej wymiany docieraly do
ludu Coclé w Panamie, nawet do Meksyku, gdzie Cortez zdobyl miedzy
innymi okaz wielko$ci kaczego jaja.

W poszukiwaniu skarbéw Hiszpanie zaszli pewnego dnia do wsi Tunja,
lezacej na wschéd od jeziora Guatavita. Ujrzeli tam niezwykly widok.
Nad przyzbami chat, jak suszaca sie bielizna, wisialy wielkie arkusze
ztotej blachy wymlotkowane do grubosci papieru. Ztoto kotysalo sie na
wietrze, wydajac subtelne dZwieki przypominajace harfe.

Kaptani nosili cyzelowane zlote kolczyki i diademy z tkwigcymi w nich
wielobarwnymi piérami. Wszyscy mieszkancy upiekszali swe ubiory
szmaragdami wielkoSci orzecha wloskiego. Z noséw zwisaly im
groteskowe zlote ozdoby, zakrywajac wargi i przydajac ich glosom
dziwny, metaliczny rezonans.

Konkwistadorzy wtéczyli sie dwa lata po tym kraju, rabujac, gdzie i co
sie dato. Wedlug relacji Xiemenesa Quesady zebrali tyle ztota, ze mogliby
nim napemli¢ duzy pokdj do samej powaly, ponadto zagarneli 1185
szmaragdéw wielkiej ceny. W czasie tych tupiezczych wypraw zatozyli
miasto Bogota, dzisiejsza stolice Kolumbii, lezaca na wysokosci 2645
metréw ponad poziomem morza.

W lutym 1539 roku gruchneta wiesé, ze zbliza sie jaka$ nieznana armia
hiszpaniska. Okazalo sie, ze jej dowddca byt Sebastian de Benalcazar,
bywaly w $wiecie konkwistador, silny i zuchwaly, z ognista krwia
mauretanska w zylach, ktérego réwniez przywabila w Andy legenda
Eldorado. Zycie jego byto pelne awanturniczych przygéd.

Zaczatl je jako poganiacz ostéw pociagowych. Kiedys osiot wpadt do
bajora, co tak rozezZlilo Benalcazara, ze zabil go jednym uderzeniem



piesci. Bojac sie kary, uciekl do Cadizu, gdzie zaciagnal sie na okret
udajacy sie do Ameryki.

Wléczac sie po Ameryce Potudniowej i Srodkowej, zatozyt w roku 1534
miasta Leon i Quito. Tam dowiedzial sie od jefica indianskiego
o ,pozlacanym czlowieku” i co rychlej puscit sie w podréz na czele
szybko zebranego oddziatu najgorszych zabijakéw.

Dwie armie stanely naprzeciw siebie w pogotowiu wojennym. Konflikt
miat juz wybuchnaé na oczach Indian, kiedy naraz, ku ich nieopisanemu
zdumieniu, z puszczy wychylita sie trzecia armia, ztozona z hiszpanskich
oberwancéw na wychudzonych do kosci chabetach.

Na jej czele stal rudobrody Niemiec Mikotaj Federmann z miasta Ulm.
Byl on agentem ludzi, ktérzy otrzymali od cesarza niemieckiego w lenno
Wenezuele. Zastyszawszy o zlocie plemienia Czibczéw, ruszyl na czele
czterystu ludzi na zachéd ku Andom. Przeszlo trzy lata szed! dzunglami,
walczac z wojowniczymi Indianami i malarig. Walki i choroby do tego
stopnia zdziesiatkowaly jego oddzial, ze kiedy pojawil sie nad jeziorem
Guatavita — bylo ich tylko stu wyczerpanych do ostatecznosci straceficéw.

Trzej wodzowie po pelnych napiecia pertraktacjach postanowili
zaniecha¢ walki, a sprawe posiadania lenna nad Czibczami przedtozy¢ do
rozstrzygniecia krélowi hiszpanskiemu. Wszyscy jednak po latach zmarli
w Hiszpanii, nie doczekawszy sie wyroku.

Zgoda zawarta przez rozb4jnikéw nie wyszta na dobre Czibczom.
Zdziesiatkowani, wyzuci do cna ze wszystkiego dobra, zakuwani
w taficuchy i zapedzani do niewolniczej pracy — rychlo ulegli doszczetnej
zagtadzie. Konkwistadorzy zabrali im cata bizuterie i nie zwazajac na jej
warto$¢ artystyczna, przetopili ja na ztote sztaby.

Pozostaly jednak skarby na dnie jeziora. W roku 1580 kupiec z Limy
Antonio Sepulveda nabyl prawo do ich eksploatowania. Do dziela
przystapit w sposéb nader pomystowy. Zebrawszy kilkuset Indian, kazat
wyciosa¢ w skalistym brzegu kanat dla odprowadzenia wody jeziora.
Jakoz niebawem ukazal sie po brzegach gesty czarny mul, w ktérym jak
rodzynki w ciescie tkwito mnéstwo ztotych przedmiotéw i szmaragdéw.

Dno jeziora miato jednak ksztalt gltebokiego leja, totez, aby dotrze¢ do
srodka, gdzie na pewno znajdowata sie gléwna cze$¢ skarbéw, poziom
wody nalezalo jeszcze bardziej obnizyé. Tymczasem w chwili, gdy
znaleziono wspaniale berlo wykladane szmaragdami, Sepulveda
wyczerpal swoje kapitaty. Krélewscy komornicy skonfiskowali mu
znaleziony skarb, a on sam zmarl w nedzy w przytulku dla ubogich.
Wydobyte przezen klejnoty do dzi§ dnia mozna podziwiaé w muzeum
Kolumbii.

Z kolumbijskich dokumentéw archiwalnych wynika, ze w ciagu XVII
i XVII wieku jeszcze kilkanascie razy probowano wydobyé skarby



Czibczéw. Wszelako przy Owczesnym stanie techniki nie umiano tak
osuszy¢ jeziora, aby dotrze¢ do najglebszego miejsca lejowatego dna,
dokad sptynety najwieksze skarby.

W XIX wieku sprawa stala sie ponownie glo$na dzieki stynnemu
niemieckiemu geografowi i podrdznikowi Aleksandrowi Humboldtowi,
ktéry juz w mlodosci marzyt o odnalezieniu skarbéw Eldorado. W roku
1801 przybyt on do Bogoty, skad czynil wyprawy nad jezioro Czibczéw.
Sporzadzil dokladna jego mape i wykalkulowal, Zze na dnie musi
znajdowac sie co najmniej 50 milionéw zlotych klejnotéw.

W roku 1912 zawigzalo sie w Anglii towarzystwo akcyjne do
eksploatacji jeziora z kapitalem 30 tysiecy funtéw szterlingéw. Ci
nowocze$ni poszukiwacze zlota postanowili catkowicie wydrenowaé
jezioro i w tym celu przetransportowali na mutach przez Andy ogromne
pompy parowe.

Po kilku tygodniach wytezonej pracy jezioro stopnialo do malego stawu
lezacego o dwanascie metrow ponizej pierwotnego poziomu. Z gestego,
cuchnacego mulu robotnicy indianscy zaczeli wygarnia¢ lopatami
zdumiewajaca liczbe zlotej bizuterii i szmaragdéw. Zdawalo sie, ze
jezioro bedzie musialo wreszcie wydaé swéj zazdrodnie strzezony
skarbiec.

Zanim jednak zdotano dotrzeé¢ do najglebszego dna, wynikla nowa,
zgota nieoczekiwana komplikacja. Pod dziatlaniem storica mut wysychat
blyskawicznie i twardniat jak beton, wobec ktérego nawet nowoczesna
technika okazala sie bezradna. Anglicy musieli zaniechaé¢ dalszych préb
eksploatacji.

Tak wiec setki tysiecy, moze miliony zlotych przedmiotéw o ogromnej
warto$ci historycznej i artystycznej nadal spoczywa w nurtach jeziora
Guatavita. Niewatpliwie w najblizszej przysztosci préby ich wydobycia
beda ponawiane przy zastosowaniu najnowszych metod technicznych. Ale
teraz juz, przy dzisiejszym stanie nauki, nie padng one ofiara bezmyslnej
chciwosci awanturnikéw, ktérzy by je przetopili na sztaby zlota, lecz pod
troskliwa opieka archeologéw znajda sie w muzeach $wiata, gloszac
chwate zaginionego plemienia Czibczéw.



W KRAINIE TYSIACA TAJEMNIC

CHOCIAZ ARCHEOLODZY BADAJACY Ameryke Srodkowa i Potudniowa,
jak to wynika z poprzednich rozdzialéw, moga poszczycié sie rozlegtymi
wynikami swoich poszukiwan wykopaliskowych, to jednak w gruncie
rzeczy malo jeszcze wiemy o ludach, jakie zasiedlily te obszary przed
przybyciem biatego cztowieka. Historie ich wciaz jeszcze spowijaja mroki
fascynujacej tajemnicy.

Nie znamy pochodzenia owych uzdolnionych ras, nie wiadomo, jakie
byly wlasciwie poczatki ich Zycia spotecznego i kulturalnego, nie zdotano
nawet stwierdzi¢ przyczyn i okolicznosci ich zaglady.

Archeolodzy spotkali sie tu z bodajze jedynym wypadkiem, ze
nawarstwienia kulturowe, tak zazwyczaj pouczajace, zgota milcza
o stopniowym rozwoju owych cywilizacji, o ich wielowiekowym
narastaniu i dojrzewaniu. Sadzi¢ by mozna po znaleziskach, Ze pojawily
sie one z dnia na dziefi w ksztalcie juz udoskonalonym i ze znikly réwnie
nagle jak powstaty.

Pismo Majéw zaliczy¢ nalezy do najbardziej zdumiewajacych osiagnieé¢
ludzkosci; mogto ono by¢ tylko owocem wielu wiekéw mozolnej ewolucji.
A jednak w inskrypcjach nie ma §ladu tego rozwoju, zastano je w formie
do$¢ juz wykonczonej. To samo mozna powiedzie¢ o wielu innych
osiagnieciach ludéw indianiskich, jak astronomia, matematyka, sztuka czy
budownictwo.

Jedna rzecz wolno przyjaé jako pewnik: ludy kontynentu
amerykanskiego byly ze soba blisko spokrewnione, zar6wno rasowo, jak
i kulturalnie. Wskazuje na to wiele zbiezno$ci w ich obyczajach i religii.
Wszyscy Indianie budowali $wiatynie na podwyzszeniach w ksztalcie
piramid, uprawiali kult Stofica i Ksiezyca oraz wierzyli w mit bialego,
brodatego boga, ktérego emblematem byt ,upierzony waz”. Mieli réwniez
wspllne, bardzo osobliwe, gdzie indziej na $wiecie niespotykane
zabobony. Miedzy innymi zyli stale pod groza fatalistycznej wiary
w  koniec  Swiata, majacy nastapi¢ u schylku jednego
z pieédziesieciodwuletnich cykléw dziejowych. W ich kronikach,
obliczeniach kalendarzowych, legendach i proroctwach nieposlednia role



odgrywa trzynastka, poczytywana za liczbe Swieta i przynoszaca
szczescie.

Wszystkie stare narody Meksyku, jak to ujawnily wykopaliska
w Palenque i innych ruinach miast, znaly i czcity znak krzyza. Mialy tez
w swojej religii obrzedy przypominajace spowiedz, absolucje, pokute,
chrzest niemowlat i co§ w rodzaju komunii w postaci spozywania bozkéw
ulepionych z maki kukurydzianej.

Narody te, wysoko rozwiniete pod wieloma wzgledami, nie wpadly
wszakze na pomyst kola transportowego i krazka garncarskiego, nie
oswoily sobie réwniez zadnego zwierzecia jucznego (z wyjatkiem Indian
andyjskich, ktérzy zadomowili lame). Chociaz osiagnely niepospolita
biegto§¢ w obrébce miedzi, zlota i srebra — nie odkryly zelaza, co
wydawaé sie moze tym dziwniejsze, Ze przeciez nawet
najprymitywniejsze szczepy murzyiiskie w Afryce nauczyly sie ptawié
zelazo.

Zjawisko raptownego pojawienia sie owych dojrzatych kultur moze
mie¢ jedno tylko wytlumaczenie: Indianie nie byli na kontynencie
amerykanskim tuziemcami, lecz zjawili sie tam jako emigranci z wieloma
juz zdobyczami kulturalnymi swojej rasy.

Ale skad mogli przyby¢?

Uczeni wysuwaja tu trzy przypuszczenia. Niektére szczepy
koczownicze, tropiac zwierzyne lowna, przewedrowaly na przetaj Syberie
i pewnego dnia stanely zdumione nad Cie$ning Beringa. Ma ona tylko 50
kilometréw szerokosci, totez w bezchmurne dni po drugiej stronie wody
rysowal sie wyraznie lad Alaski. Na widok nieznanej ziemi, pelnej
zagadkowych obietnic, mysliwi zapatali checia dostania sie tam za
wszelka cene.

Wyprawa na kajakach przez przesmyk morski nie przedstawiata wtedy
takich trudnosci jak dzisiaj. Poziom wody byl tam nadéwczas znacznie
nizszy, w konsekwencji obecne Wyspy Aleuckie wydtuzaty sie w taiicuch
Iaczacy oba kontynenty.

Na poparcie tej koncepcji przytaczano miedzy innymi argument, ze
twarze wielu Indian zdradzaja ich pochodzenie mongolskie. Wazniejsze
jest jednak to, co odkryl znawca pisma Majéw i autor jego gramatyki,
etnograf radziecki J.W. Knorosow. Skonstatowatl on, ze pismo Majoéw nie
r6zni sie w zasadniczej budowie od znakéw starochifiskich.

Inna grupa uczonych sadzi, ze Indianie przybyli na kontynent
amerykanski z Oceanii lub z jakiego$ nieistniejacego juz archipelagu.
Czyz jednak wieksza liczba Indian mogla bez szwanku przeptynaé tak
ogromne przestrzenie morskie na prymitywnych tratwach, skleconych na
pewno z pni palmowych i postronkéw roslinnych?

Zwolennicy tej hipotezy odpowiadaja na to w spos6b nastepujacy:



Owszem, lezalo to w granicach mozliwosci, stwierdzono bowiem ponad
wszelka watpliwosé, ze Wyspa Wielkanocna jest pozostalym szczatkiem
wielkiego archipelagu, ktéry stosunkowo niedawno zanurzyl sie w glebi
Pacyfiku. Ow archipelag ciagnat sie na znaczna odlegltoié ku
kontynentowi amerykanskiemu. W dodatku wiatry na Pacyfiku
przewaznie wieja réwniez w tym kierunku; wystarczyto wiec jedynie im
sie powierzy¢, by zeglujac z wyspy na wyspe, dostaé sie w koricu do
Ameryki.

Pewne odkrycia przemawiaja do$¢ mocno na rzecz owej tezy.
Stwierdzono przede wszystkim, ze dziesiatki stéw plemion amerykarskich
sa nie tylko podobne do stéw w dialektach Oceanii, lecz, co wiecej, maja
identyczne znaczenie semantyczne.

Réwniez archeologia dorzucita swoje dowody: w prehistorycznych
grobach Kalifornii odkryto toporki wyciosane z kamienia znajdywanego
jedynie tylko na wyspach Pacyfiku. Warto w konicu przytoczy¢ to, co
zaobserwowali etnografowie, a mianowicie, ze pod wzgledem koloru
skory, ryséw twarzy i szeregu innych cech rasowych niektére szczepy
indianiskie bardzo przypominaja tubylcéw Oceanii.

Najblizej prawdy wydaje sie poglad trzeciej grupy uczonych, ktérzy
miedzy dwiema poprzednimi koncepcjami nie widza zadnej sprzecznosci.
Twierdza oni, ze przeciez juz choc¢by réznorako$é typéw rasowych wsréd
Indian wskazuje na to, iz imigracja plemion indianskich odbywata sie na
przestrzeni wielu stuleci jednym i drugim z wymienionych szlakéw, to
jest, tak przez Ciesnine Beringa, jak i z wysp Pacyfiku.

Zgota odmienny poglad reprezentuja ci uczeni, ktérzy twierdza, ze
Indianie przybyli ze wschodu, a wiec z Europy, skolonizowali kontynent
amerykanski, a potem na prymitywnych tratwach przeplyneli Pacyfik
i zaludnili wyspy Oceanii. Do tej grupy nalezy Norweg Thor Heyerdahl,
ktory, chcac udowodni¢ mozliwo$é takiej wyprawy morskiej, zbudowat
tratwe z pni balsa i wraz z kilkoma towarzyszami przeplynal Pacyfik.
Ksiazka jego Wyprawa Kon-Tiki ukazala sie w przektadzie polskim.

Prasa §wiatowa przyniosta niezmiernie ciekawa wiadomo$¢ o odkryciu
archeologicznym Thora Heyerdahla. Chcac mocniej udowodnié swoja
teze, Heyerdahl udat sie na Wyspe Wielkanocna, znana z tego, Ze roi sie
na niej od dziesiatkéw olbrzymich posagéw kamiennych, wzniesionych
tam przed wiekami przez jaka$ tajemnicza, zaginiona ludno$é.

Na zboczach wulkanu Ranu Rarak Norweg odkopal ogromne rzezby
kamienne. Sa to posagi ludzkie, majace na piersiach wyrzeZbione
zaglowce z rozpietymi zaglami. Inne ornamenty na tych posagach stylem
i wykonaniem przypominaja ponad wszelka watpliwo$¢ sztuke Inkéw
peruwianiskich. Poza tym odkryto na stokach gér tarasy obramowane



murami, spotykane réwniez w panstwie Inkéw na zboczach
niebotycznych Andéw.

Jest to odkrycie donioste, $wiadczy bowiem o tym, ze Inkowie kiedy$
skolonizowali Wyspe Wielkanocna. Jednakze fakt ten nie przesadza
sprawy pochodzenia Indian, gdyz moze on stuzy¢ jako dowdd tak jedne;j,
jak i drugiej z wyzej wymienionych hipotez migracyjnych.

Jezeli zapytamy, kiedy Indianie staneli noga na kontynencie
amerykanskim, to odpowiedz archeologéw obraca sie znowu w sferze
przypuszczen. Jako bezsporny pewnik mozna przyjaé tylko to, ze miasto
kultury Coclé w Panamie istniato juz na dwa tysiace lat p.n.e. Sensacyjnej
wymowy nabrata znaleziona tam plaskorzezba stonia; swiadczylaby ona
z pewnym prawdopodobiefistwem, Ze juz na dziesieé tysiecy lat p.n.e, to
jest wtedy, kiedy w Ameryce zerowaly jeszcze slonie, ludzie budowali
tam miasta.

Do potwierdzenia tej daty przyczynito sie poniekad odkrycie piramidy
w Cuicuilco, lezacej na potudniowym skraju miasta Meksyku, wsréd
ogromnego rumowiska bazaltéw i skamieniatej lawy. Piramide wraz
z otaczajacymi ja osiedleficami spotkala réwniez zywiotowa katastrofa.
Pobliskie wulkany Ajusco i Xitli, dzi§ juz wygaste, plunely pewnego dnia
ogniem i zalaly cala okolice potokiem lawy na wysoko$¢ dziesieciu
metréw.

Archeolodzy, chcac ustalié, kiedy nastapila ta katastrofa, zwrécili sie
o pomoc do geologéw, ktérzy stwierdzili na podstawie analizy
skamieniatej lawy, Ze liczy sobie ona bez mata 8000 lat.

Jezeli ich obliczenie jest naukowo stuszne (niektérzy geolodzy stawiaja
je pod znakiem zapytania) — to mielibySmy tu do czynienia z najstarsza
kultura na $wiecie, o wiele starsza od kultur Mezopotamii i Egiptu.
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Przypisy

L pismo klinowe uzywane bylo przez wiele ludéw i kultur Bliskiego Wschodu, od IV do
I tysiaclecia przed Chr.,, nie tylko Sumeréw, bo réwniez Babiloiczykéw,
Asyryjczykéw, Chaldejczykéw, Akkadyjczykéw itp. (przyp. red.).

2 Chodzi o metode datowania przedmiotéw z materialéw organicznych na podstawie

zawartoSci w nich izotopu wegla 14C, tak zwane datowanie radioweglowe (przyp.
red.).

2 Gérny i Dolny Egipt (przyp. red.).

% pismo linearne b odczytali w 1953 roku Brytyjczycy Michael Ventris i John Chadwick.
Uczeni polscy nie mieli w tym zastug, choé¢ profesor Ranoszek byl wybitnym znawca
jezykéw starozytnych. Pismo linearne a jest obecnie rozpoznane na poziomie
fonetycznym. Wiadomo, jakim dzwiekom odpowiadaja poszczegdlne znaki, ale nie
wiadomo, co znacza, bo jezyk zapisu nie jest znany (przyp. red.).
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